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L'interminable série de forfaits perpétrés
par les hordes sauvages envahissant la Macé-
doine, a fini par provoquer chez les Hellenes
de cette région une indignation facile 2 ima-
giner. .

Plus d'une fois, mais vainement, ils ont re-
én’unt dppeié aft
monde contre leurs bourreaux, mis sous les
veux des diplomates, des hommes d'Etat, des
écrivains, des journalistes, la longue et dou-
loureuse liste des victimes de Ja féroce convoi-
tise des Bulgares. Clest & peine si par la voix
de quelques publicistes gagnés i la cause de
ces bandits, 11 leur fut répondu que tous ces
Hellénes, hommes, femmes, vieillards et en-
fants, poignardés, assommés, violés, assassi-
nés, tombaient victimes de la colére venge-
ress¢ des Bulgares, leurs libérateurs qu'ils
avaient trahis aux Turcs, qu'ils avaient vendus
au sultan Abdul-Hamid !

Abandonnés A leur triste sort par MM. les
agents civils russe et autrichien et par les of-
ficiers sous leurs ordres, encourageant par leur
attitude scandaleuse la criminalité bulgare,
qui sert si bien les desseins de leur gouverne-
ment respectif, délaissés par les fonctionnaires
de Sa Hautesse, intéressés a 'affaiblissement
de I'élément hellene en Macédoine, les Greces

~mentileur besogneddés

de cette région ont senti se réveiller en eux
Pinstinct de la conservation et compris la né-
cessité de se faire justice eux-mémes,

Tls viennent de lancer la proclamation, —
qu'on peut lire plus loin — qui expose les cir-
constances dans lesquelles ils ont décidé de se
défendre. A cet effet, des comités secrets se
sont constitués un peu partout dans le pays,
qui ont armé les bandes d’armatoles dont on
a entendu parler, ces derniers temps, qui ne
s'attaquent point aux populations paisibles,
fussent-elles bulgares, mais aux seuls coupa-
bles, a ces comitadgis qui ont pour mission
d'assassiner tout Grec qu'ils rencontrent sur
leur route.

Nous défions les Bulgares de signaler un
seul de ces forfaits comme les leurs en com-
mettent chaque jour. Nos armatoles entendent
seulement venger le massacre de leurs fréres
et défendre la population contre les agressions
de nos adversaires. Qu'on n'ait plus l'audace
de nous venir dire que nous nous sommes fait
les suppdts de la police turque. Le lieutenant
Paul Mélas, I'officier au brillant avenir qui,
sous le nom de Zeza, commandait une de ces
bandes, vient justement d’étre frappé par une
balle turque, au cours d’'une tentative qu'il fit
pour rompre le cordon de troupes qui 'avait
cerné, aux environs de Siatitsa.

I1 y a deux mois, le jeune officier demandait
un congé pour se rendre a Paris. Il 'obtint,
mais au lieu de prendre la route de 1'Occident,
1l accourait en Macédoine, a I'insu de ses.¢hefs,
de ses parents et amis, et se mettait 4 la téfds
d'un groupe d'armatoles du district de Kad
toria. En deux mois, il dispersa les handes
bulgares infestant la région comprise entre-
Kastoria, Florina, Vodéna et Siatitsa ety que 1
les Tugcs avaient l_aisg'é poursuivre tmr_lquiﬁlll

1.

ainsi que l'affirmait hier ehcore, le Times, 1
fut attaqué & deux reprises par les Turcs, letir
infligea une premiere fois, des pertes, mais
succombait, la seconde, avec six de ses parti-
sans. Les survivants purent néanmoins recueil-
lir son cadavre qu'ils ont transporté a Siatitsa,
ou il a été inhumé.

Cette fin dramatique, loin de décourager les
Hellénes Macédoniens, ne pourra qu'aviver en
eux le désir de se venger aussi hien des ban-
dits bulgares que des sicaires d'Abdul-Hamid.

La Comité de défense, siégeant en Macé-
doine, a publié le manifeste suivant :

La Commission exécutive du Comité Grec-
Macédonien considérant ;

Que les meurires el divers autres crimes
dirigés, dés longtemps, par les agenls des
comités bulgares contre la population Jiel-

iy .]M.p_}ﬁgﬁt%,_ﬂhﬁf% «%ﬂpmécm ]_%eg;aéquggcqq. i

lene de Macédoine, en vue de la terroriser el
&e Lentrainer dans un mowcement visant la
bulgarisation de cetle région, continuent a
dire. perpllads, avipunément ot de plus en
plus, sous (o3 yewx mémes des autorités lo-
cales; des représentants des puissances el des
officiers de la gendarmerie, chargés pourtant
du rétablissement de l'ordre en Turquie
d'Europe;

Que lauvre des prétendues réformes n'a
point mis el ne semble pas davantage devoir
nettre fin au régime de terreur inauguré en
Macédoine par les comités bulgares;

Que, dans ces conditions, I'élément grec
se rend compte de plus en plus de la néces-
sité oi tl est de se défendre lui-méme contre
enz,

Fait connailre gounvernenents des
puissances et au public européen qu'il a (u
arréter les mesures qu'il juge utiles a la pro-
tection des Hellenes-Macédoniens contre les
sauvages agressions de lewrs adversaires,
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LA CRISE PATRIARCALE

Les circonstances qui ont provoqué la crise au
sein' du Patriarcat cecuménique, par suite de 1'at-
titude prise par la majorité des prélats composant

\ le Samt-Synode de Constantinople, ont été trés
rdiversement exposfes et commentées Par nos con-
“fréres. Nous nous bornerons, pour notré part, a en

faire un exposé exact, & I'aide de renseignements
puisés 4 bonne source, laissant au lecteur le soin

n sait quets’ Inaitd de Berinonaw mandat
au gouvernement austro-hongrois d'oecuper provi-
soirement la Bosnie et |'Herzégovine, afin d’y réfa-
blir I'ordre et d'en organiser I'administration,

L'occupation autrichienne avait créé une ques-
tion de droit assez complexe. Les deux provinces
cédées provisoirement 3 I'Autriche, n’en continuant
pas moins & faire partie intégrante de 1'Empire
ottoman, leurs populations chrétiennes orthodoxes
demeuraient, au méme titre que tous les ortho-
doxes de Turquie, soumis a |'obédience du pa-
triarche cecuménique, qui, des lors, conservait le
droit de surveiller administration des affaires
ecclésiastiques de Bosnie et d'Herzégovine, et de
désigner les titulaires cles sitges épiscopaux de ces
provinees, en un mot, d’y appliquer les lois et
réglements régissant tous les dioctses grecs de
Pempire ottoman, Le gouvernement de Vienne ne
pouvant modifier ce régime sans l'acquiescement
du Phanar, et n'osant d'ailleurs ériger les diocéses
bosniaco-herzégoviniens en église aufocéphale,
entama des négociations avec le Patriarchat qui
aboutirent 4 la conclusion du Concerdat du
31 mars 1880, entre la monarchie austro-hongroise
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et l'église de Constantinople, représentée alors
comme aujourd’hui, par S. S. Joachim III.

Aux termes de Darticle 2 de cette Convention,
relatif au mode de nomination des évéques, ceux-ci
sont nommés par |'Empereur d'Autriche, mais
¢’est le patriarche ceucuménique qui procéde a leur
mvestiture,

Le droit que Sa Majesté Apostolique s'était fait
concéder de désigner les évéques de Bosnie et
d'Herzégovine, constituait un empietement sur les
prérogatives du Saint-Synode, seul compétent
pour choisir les titulaires sur une liste de candi-
dats ; pourtant, le Phanar, dans un esprit de con-
ciliation, ne s'y opposa guere, d'autant que 1’occu-
pation des susdites provinces étant provisoire, le
reglement de 1'église bosniaque pouvait 1'étre éga
lement,

Cette convention n'en souleva pas moins, au
lendemain méme de sa signature, de vives protes-
tations de la part des populations bosniaques or-
thodoxes, demeurées fideéles au Phanar, protesta-
tions que des prélats du Patriarchat, estimant que
le concordat était anticanonique, considéraient
comme justifiées. .

Elles I'étaient, semble-t-il, d'autant plus que les
gvéques désigneés par Frangois-Joseph, étaient ac-
cusés de tolérer, sinon de favoriser, lg prosélytisme,
catholique et de s'inspirer dans la .question des
affaires ecclésiastiques, bien moins des besoins
spirituels de leurs ouailles que de lintérét de la
monarchie autrichienne a propager la foi ro-
maine parmi les orthodoxes. Aussi, ce haut clerge
perdit-il la confiance de ses administrés, et le con-
flit entre lui et le peuple prit un caractére d'acuite
assez grave, puisque les fideles cesserent tous rap-
ports avee les évéques, dont ils refusaient de recon-
naitre ainsi la dignité épiscopale, et organiserent
méme, 4 différentes reprises, des émeutes, sévere-
ment réprimées.

Cet état de choses alarma le gouvernement au-
trichien qui finit par rechercher un moyen d’en-
tente et consentit & la convocation d'une assemblée
mixte, composée de représentants du clergé et du
peuple, et chargée 'élaborer un réglement orga-
nique pouvant concilier les vues des deux parties.

On rédigea un reglement composé de 216 arti-
cles, mais clercs et laiques se séparérent sur un
point capital. Ceux-ci, profitant de l'occasion,
cherchaient a y insérer des articles comportant un
nouveau mode de nomination des évéques : dési-
gnation par une assemblée mixte de trois candi-
dats par sitge eépiscopal vacant, parmi lesquels
I"Empereitr en choisirait un auquel le Patriarcat
cecuménique accorderait linvestiture. Le clergé.
au contraire, insistait pour le maintien du Concor-
dat de 1880,

Par suite de ces dissentiments, les deux parties
résolurent de soumettre le réglement élaboré, ainsi
que leurs contre-propositions, a I'appréciation du
Phanar, mais en méme temps, le gouvernement au-
trichien transmettait au Patriarche le désir de ne
pas toucher & la convention de 188o.

ILe Saint-Synode, saisi par le Patriarche de
Uexamen dudit réglement, se sépara en deux
camps : la majorité n'adoptant pas le point de vue
dir gouvernement autrichien, soutenu par le Pa.

» triarche, vota en principe la dénonciation du Con-
cordat et opina qu'il fallait cherchier un terrain
d’entente, entre les propositions des deux parties,
dans lesprit du droit canonique. La minorité se
rangea & 'avis du Patriarche,

Au cours de la discussion générale dont cette
question fut 'objet, la majorité fit entendre que son
opinion devrait prévaloir, quoi qu’il pit arriver.
Sa Sainteté avant jugé irrespectueux le langage de
Porateur qui parla au nom de la majorité, proposa
que ce prélat fit exclu du Saint-Synode @ propo-
sition -4 laquelle la majorité ne put souscrire
comme étant anticanonique, d’olt scission et la
détermination de huit prélats de ne prendre part
aux travaux du Synode, en 1’état actuel des choses.

Le conflit s’est accentué par suite de la volonté
exprimée par Joachim TLT, que quatre prélats de
la majorité quittassent Constantinople pour gagner
leurs diockses, Les choses en sont li.

Une commission d’enquéte doit se réunir pro-
chainement pour examiner cette grave question i
luquelle donna lieu la pression exercée par le cabi-
net de Vienne sur le Patriarcat cecuménique.

LE “BLUE BOOK”

Le Foreing-Office vient de publier un Livre
Bleu, sur les affaires de Macédoine, se rappor-
tant aux éyénements qui ont eu lieu entre les
mois de décembre 1003 et aolit 1004

11 comprend principalement des documents
relatifs & la réorganisation de la gendarmerie,
a la note austro-russe et, d’une facon générale,
a l'exécution du programme de Muerszteg.

Nous y relevons aussi un certain nombre
de communications qui jettent un jour cru sur
la nature des odieux forfaits, & 'aide desquels
les innommables bandits bulgares croient pou-
voir bulgariser la malheureuse contrée qu'ils
ont été chargés de livrer a la convoitise de
leur race.

Citons au hasard de la lecture.

Voici, tout d'abord, quelques extraits rela-
tifs & la campagne ayant pour but d'affaiblir

T'Orthodoxie grecque, au profit de I'Exarchat

bulgare, en forgant les villages grecs a adhé-
rer au schisme, — ce qui, entre parentheses, dé-
montre la prépondérance de 1'élément grec de
Macédoine, dont le concours parait trop né-
cessaire aux comitadgis pour qu'ils veuillent
se I'assurer aux prix des violences que I'on sait.

M. Buchanan, représentant de 1'"Angleterre
a Sofia, peu suspect de bulgarophobie, ne
va pourtant pas jusqu'a nier le caractére cri-
minel de cette propagande. Rendant compte
d'une entrevue qu'il eut avec le général Pétrof,
président du conseil, il écrit, entre autres cho-
ses, au marquis de Lansdowne, en date du
10 féyrier (N° 63) :

... Les Turcs, ai-je admis, ont mis une déplo-
rable lenteur & exéeuter les réformes, mais les Co-
mités leur ont, malhewreusement, fourni un pré-
texte pour ne rien faire, par leur criminelle con-
duite, et inopportune, dont la persistance leur alié-
nerait les sympathies de 'Europe. Les méthodes
du prosélytisme par la force, que Son Excel-
lence (1) attribue aux Patriarchistes (2) ont été, si je
ne me trompe, appliquées par les Exarchistes...

M. Me Gregor, consul d’Angleterre 2 Monas.-
tir, écrit en date du 12 mars : (N° 124).

... Il ne peut y avoir de doute, malgré les assu-
rances de Pagent commercial bulgare, qu'une cam-
pagne d'intimidation a ¢té entreprise en vue d'obli-
ger les villages patriarchistes & signer des pétitions
en faveur de Vexarchat, et depuis le 27 janvier, au
moins, dix personnes ont été assassinées dans le vi-
layet, cn des circonstances démontrant clairement le
terrorisme bulgare. Il est difficile de préciser 'éten-
due du mouvement, les antorités consulaires grec-
ques assurant que le nombre de pétitions arrachées
par des menaces est, pour le seul caza de Monastir,
de trente-six, pendant que je recois de la part de I'é-
veque bulgare l'assurance qu'il n'a regu de peti-
tions que de six villages, sur lesquelles un ne figure
pas sur les listes greeques. Il n'en est pas moins

vraique les mt?W' sont dans les,villes et
e ﬁpééﬂalmment-h Mo T, ou lactivité heurcuse de

la propagande roumaine ajoute aux causes d’irri-
tation, fortement éxaspérés, au point ott I'on sup-
pose qu'ils méditent des violences contre les nota-
bles bulgares et valagues...

Nous persistons a déclarer que les crimes
commis sur nos fréres de Macédoine n'ont
d’autre but que de venger, non de prétendues
dénonciations, mais leur refus d'adhérer au
bulgarisme. En voici une preuve, entre mille
autres.

M. Mc Grégor écrit le 10 février (N° 85) :

... Le Kodjabashi (3) (de Brusnike), un certain
Tasko, bien connu par sa défense de Porthodoxie
dans ce yillage, requt la visite d'un individu qui le
menaca de mort s'il ne livrait pas les habitants pa-
triarchistes de Brusnike & I'Exarchat, et deux jours
plus tard, Tasko était brutalement assassiné, pen-
dant qu'il dormait dans un moulin, dent tous les
employés étaient bulgares...
==t O

P) Le général Pélraf.

2) l.es Grecs. 4

13) Nolable.

Refus d'adhérer a I'Exarchat, clest-a-dire
de rester Helléne, tel est le crime des Grecs,
puni de mort. L'adhésion a I'Exarchat im-
plique d’ailleurs la nécessité d'alimenter sa
caisse ou celle des comités, ce qui revient aun

A

meme,

Hier, dit M. Graves, consul général d’Angleterre
a Salonique (dép. du 29 avril 1904, sub: n° 178), un
télégramme recu de Strouminitsa annonce l'assas-
sinat de Chariton Liotis, un Gree, par les comitad-
jis, Motif du crime : refus de la victime de verser
des fonds & l'organisation révolutionnaire.

Au surplus, le fait d'accepter une place
d'instituteur dans une école grecque, est aussi
un crime de la plus haute gravité, dont le ché-
timent doit atteindre jusqu'aux parents du
coupable :

Le 21 courant, annonce dans le méme rapport,
M. Gaves, des comitadgis ont tué le pere de Dé-
métre Rounty de Ossiani, caza de Gevgeli. Rounty
venait justement d’étre nommé maitre d'école a
Ossiani.

Autre crime, décrit par M. Théodorides,
vice-consul d'Angleterre a -Serrés, le 23 juin

1904 (N°® 240) : (fexte frangais).

J'ai 'honneur de vous informer que des bandits
bulgares, nouvellement entrés de la Bulgarie, en-
trérent lundi soir dans le vilage Dsigourovo (caza
de Melnik), et aprés avoir mutilé horriblement le
notable du village Dinko, orthodoxe, briilérent sa
maison, dans laguelle se trouvaient sa femme et ses
trots enfants, Demétri, Athanase ct Théodore, qui
ont été dévorés par les lammes. Ensuite, saisissant
un de ses voisins, nommé Georges, ils 'éventitéent
ainsi que sa femme accourue a son sccours. Apres
ces actes sanguinaires et terribles, les bandits pri-
rent la fuite. Les autorités ne lont su que le len-
demain,

En transmettant sa dépéche a sir N. O' Co-
nor, le consul général a Salonique, M. Graves,
ajoute. (Dép. du 26_juin, N° 240).

... D'autre part, il est évident que l'activité des
comitadgis s'accroit dans le district de Guevgueli,
Yenidjé ¢t Vodena, ou le chef Apostol entreprend
une vigoureuse campagne de terrorisme, aux dé-
pens de I'élément patriarchiste, pendant qu'ils évi-
tent soigneusement toute rencontre avec les trou-
pes et la gendarmerie. L'on dit qu'il a établi son
quarticr général autour des marais environnant le
lac de Yenidjé o il parait impossible que les forces
régulieres puissent le poursuivre avec efficacité.

Une dépuration de la ville grecque de Niaousta
(caza de Vodena), vient de se rendre 4 Salenique
afin de solliciter la protection des autorités. Pour
ajouter au danger provenant de la bande Apostol,
le district de Niaousta est infesté par deux bandes
de voleurs albanais et par la bande du brigand va-
laque, Papa Arghyri. Nombre de meurtres ont été
commis dans les environs,

. Le colonel Vérand écrit, quelques jours plus
tard 'ambassadeur d'Angleterre & Constanti-

nople au marquis de Lansdowne, confirme ces

nouvelles et transmet une nouvelle nomencla-
ture de cHimés, [a™&rreu¥, conclut-il, va crois-
sant,

Tous ces erimes et bien d’autres encore, nous
les enregistrons réguliérement au fur et 4 me-
sure qu'ils se commettent. I.es journaux bul-
garophiles font sur tout cela le silence le plus
complet. Et si, d’aventure, il leur arrive de citer
quelque crime retentissant, c'est pour inno-
center les bourreaux et condamner les victimes.
Les divers Blue-Books, et notamment 'avant-
dernier, sont assez accablants pour les Bul-
gares. Mais a ces documents précis et strs, un
historien, comme M. Bérard, préfére 'lkdam,
le Stamboul et autres sources plus suspectes
encore.

On n'a qu'a parcourir les rapports consi-
laires ou diplomatiques des Livres-Bleus, —
pour se convaincre que foute cette campagne
bulgare vise avant tout et surtout — nous ne
nous lasserons pas de le répéter, — a exter-
miner I'élément grec de Macédoine.

Voici un autre témoignage émanant du con-
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sul d'Angleterre & Serres. (Dép. du 15 juil-
let, N* 200) :

. Depuis quelques jours, une bande bulgare
forte de soixante-dix personnes et commandée par
le général Tsoncheff et le colonel Yankof, fit son
apparition aux alentours de Melnik, avec I'inten-
tion dlincendier cette ancicnne ville (1), habitée ex-
clusivement par des Grees,

A propos du systéme inventé par les Bul-
gres, pour dépouiller les populations qu'ils
tiennent 4 libérer, M. Marling, écrivant au mar-
quis de Lansdowne, de Sofia, en date du 6 fé-
vrier (N° 6Go), parle d'un rapport de M. Du
Vallon, vice-consul d'Angleterre a Philippo-
poli, relatif & ces actes de banditisme et con-
clut en ces termes :

.. Le eompte rendu de M. du Vallon, sur les vols
et Pextorsion d’argent, pratiqués par les comitadgis,
est beaucoup plus sérieux (ue mes engquetes ne m’'a-
vaient permis de croire, au point que j'étais disposé
au début, & le considérer comme ¢xagéré, mais il
m'a depuis, sur ma reqguéte, transmis des c!é_talls
privés sur un grand nombre de cas qu'il n'a pas
cru devoir décrire dans une dépéche publique; et
jo dois confesser que le tableau n'est pas au-dessous
de la vérité...

Voici encore une liste de divers crimes :
(Texte frangais).

« La nuit du 2z Kianouni Sani (Janvier) la pa-
trouille militaire postée dans le village d'Elaklisa,
Caza Yenijé, Vilayet de Salonique, faisant sa ronde,
remarqua une personne suspecte. Aprés quelque
temps clle la reconnut comme un chef de bandes, et
tira sur lui deux coups de fusil. Tombé par terre,
il fut ramassé par quatre ou cing individus, qui
accouraient et l¢ mettaient 4 U'abri de toute persé-
cution. Pendant ce temps, on entendait.deux coups
de fusil dans le villagc, et les bandes, protégées par
I’obscurité de la nuit, se retirérent.

« La nuitdu 3 Kianouni Sani, trois Bui%:m:s firent
descendre dans le roussoumat Koldji Delil Aga du
village de Marghitcha, Caza Prechova, Vilayet
Kossova, dans la vallée située au-dessous du vil-
lage, et Passassinérent, en lui coupant la gorge et
en lui cassant la téte & coups de pierres. Deux des
malfaiteurs, ayant avoué leur crime, ont €té arré-
tés, le troisieme s'est sauve.

i L.a nuit du 3 Kianouni Sani, une bande. dont on
ne connait pas le nombre, assassina dans la forét
située @ un guart-d'heure du village Sedlar, Caza
Stroumnitza, Koutcha, fils de Bordan, blessa son
frére et enleva cing ou six chévres.

« Le 17 Kianouni Sani, onze bandits ont attagué
a Krondjil, la maison du maitre d’école Stoian, du
village de Matchkova, Caza Petritch. Aprés avoir
fait une perquisition de la maison sans trouver
Stoian. qui faisait son service & Djouma-i-bala, ils
s'enfuirent sans commettre le crime contemplé (sic).
Les mémes bandits ont attagué Mirtcha Stoian, qui
gardait, dans les environs du village Pevanols, pres
du villade Krondjil, ses vaches ct son taureau, ect,
apres Pavoir battu cruellement, lui ont enlevé trois
hestiaux.

« Le 26 Kianouni Sani, on a vu dans le village
Istikal (Kratova), une bande d'environ dix Bul-
gares, commandée par un certain Atanas.

(e Le 26 Kianouni Sani, une patrouille se dirigeant
du village de Batchva, Ca\zaﬁe Vodena, sur la ligne
de démarcation, trouva au bord d'un champ neuf
bombes de fer non chargées, dont quatre étaient de
forme cubique A un kilogramme, et cing rondes.

«Le 25 Kianouni Sani Pacho, fils d’Agoch, du vil-
lage de Karadja-Abad, Caza de Vodena, fut assas-
siné en rentrant chez lui & la distance d'un guart-
d’heure du village de Dragman, par une bande de
dix Bulgares.

« La nuit du 29 Kianouni Sani, Yané, igé envi-
ron de 6o ans, fut assassiné par deux Bulgares, pen-
dant qu'il dormait dans sa maison, aun village Ne-
manitza, Caza Ichtib.

« Le 21 Kianouni Sani, le Moukhtar Gree du vil-
lage Brusnik fut assassiné par quatre Bulgares dans
le moulin du village Tachko, qu'il avait loué, Trois
des malfaiteurs furent arrétés, le guatrieme blessé,
s'enfuit.

« Le 3 Choubat (Février), un combat a eu lieu
entre le chef des bandes Talé, avec neuf de ses com-
pagnons et une patrouille de soldats. Les Bulgares
sont restés tous morts. On a trouvé aupres d'eux
deux fusils Mannlicher, six Gras, et un Mauser.
Un des soldats a été blessé,

« Le 5 Choubat, une bande Bulgare, de nombre

(1) Serres,

inconnu, a volé, dans le nahié Karadja Abad, Caza
Yenidjé, vingt chévres & Salih Bey et 4 ldris Kia-
hia, et le Jendemain ils ont tué, au village Tak-
banki (Vilayet Salonique), un berger, dont ils ont
entrainé ¢ corps jusquau tchiftlik de Boussitch
(Yenidjé). on ils Pont laissé. )

« La nuit du 6 Choubat, au tchiftlik de Tahsin
et Abdoul Bey ,village Lagendach, nahié Djouma-
i-bala, une échelle a été posée sur la cheminée de
la chambre des domestiques, et par la cheminée une
bombe a été jetée, qui, cependant, n'a causé d'au-
tres dégits que quelgues blessures 2 la figure de
deux personnes,

« L¢ 7 Choubat le villageois Ketan ct son fils
Atanas ont été blessés au menton et puis tués par
des rebelles Bulgares &4 une distance d'une demi-
heure, du village Ritch (Stroumnitza).

« Le méme jour, deux rebelles Bulgares ont blessé
le Kiahia Chahin, au bord du village Rakeh, Tik-
vech.

« La nuit du g Cheoubat, Bourda; révolutionnaire
Bulgare, natif d'Ichtilo, menaga son pére avec les
armes, blessa et tua son frére, et fut arrété pen-
dant qu'il était en train de s'enfuir.

fie JUn jpuit du mardi, ¢ Choubat, Kristp, lé
Moukhtar, de Verachnitza-i-bala (Caza Radovichté)
avec une bande, a tué le berger d'Ispaso, de Baut-
chval (Caza Ichtil) et lui a enlevé 77 chevres. Un
détachement de soldats envoyé a sa poursuite l'a
arrété et restitué les cheévres.

« Le 12 Choubat, une rencontre a eu lieu avec
une bande commandée par Kapoudan Apostol &
Tchoka, localité appartenant au Caza de Guevguéli.
Il ¥ a cu trois insurgés de tués et autant de sol-
dats légérement blessés. . =

« lLe i3 Choubat, le prétre Bulgare Angel de
Tikvech (quarticr du marché) se trouvait vers 6 heu-
res a la Turgque au cimetigre du tehiftlik Vezordje,
a une heure et demie de la ville, et y célébrait clles
cérémonies religieuses en présence d'une cinguan-
taine de paysannes. Comme il avait été toujours
contraire au mouvement révolutionnaire, il fud
attaqué par une bande Bulgare et tué par trente-
cing coups de couteau, Les nommés Danomano Di-
maosotir, Risto et Vasil Ordan furent arrétés comme
supposés auteurs du crime.

« Lundi, le 15 Cheubat, le nommé Karakosta, de
Baikova (Caza de Petritch), fut assassiné par des
IBu]gHﬂfS a une distance d'un quart-d’heure du vil-
age.

« l.e Moukhtar du village Pertchin (Nahié de
Donia, Vilayet de Monastir) était soupgonné d’avoir
trahi aux autorités le chef de bandes Tola.

« La nuit du r5 Choubat, & 4 beures, une bande
composée des Comitadjis Niko Maleko, de Makova,
et de douze autres personnes, le tua dans le mou-
lin du village en le criblant de guarante blessures.

« Le 18 Choubat, les autorités ont mis main sur
un_certain Dinko Partal du Ronj (Caza Melnik)
qui s'était antérieurement enfui de son village, avait
rejoint les bandes, molesté les habitants loyaux
(s2¢) et obstinément refusé & se soumettre. On trouva
sur lui un fusil Berdan, vingt-trois cartouches, et
deux bombes.

« Traiko de Dobron (district de Florina), ainsi
que sa bru Nédo étaient soupgonnés de faire les-
pionnage pour le Gouvernement. De plus, ils n’a-
vaient pas payé la contribution de £ 7. 100 que le
nommé Petro Mitko leur avait demandé & diverses
reprises au nom du Comité. Or, les Comitadjis con-
nus Niko de Braitcha et Dana de Gomtché et un
troisitme, pénétrérent dans la maisor de Traiko,
conduits par le susdit Petro Mitko, et tutrent Nédo
par un coup de fusil et mirent en piéces sa téte avec
des coups de couteau. » R
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La Gréce et I'Hellénisme

LA GRECE (Suile)

Le développement économique du pays, qui, au
cours des premiéres années ayant suivi la fondation
du royaume, était, pour les raisons déji exposées,
a peine digne de mention, se manifesta et s’accrut
trés rapidement par la suite, notamment durant les
trente derniéres années, Pendant cette période, les
revenus publics augmentérent considérablement,
grace a l'essor que prirent 'agriculture, le com-
merce, l'industrie, attestant un progres social trés
réel et trés visible. Le voyageur qui visite aujour-
d’hui la Gréce est agréablement impressionné par
les signes extérieurs d'un bien-étre genéral qui con-
traste fort avec le spectacle d’horreur et de misére
qu’offrait le pays, il y a quelques dizaines d’années
a peine, sous le poids du régime ture.

1] est vrai que 1’accroissement de la fortune pu-

o

blique ne provient pas uniquement du progrés éco-
nomicque intérieur. Nombre d'Hellénes établis, soit
dans d’autres contrées grecques, encore irrédimées,
soit A l'étranger, viennent, aprés fortune faite, se
fixer en Greéce, de préférence a Athenes, appor-
tant dans le pays des capitaux considérables, qui
ont d’autant développé les entreprises financieres,
industrielles, agricoles et maritimes; la marine
marchande a, ces demibres années particulierement
sollicité les capitaux grecs entrés dans le pays.

D’ailleurs, le colon qui quitte la Gréce pour ga-
gner I'étranger, le plus souvent des contrées loin-
taines, -n’oublie point son pays. On évalue, par
exemple, & 20 millions environ, le numéraire que
les Hellenes d’Américque ont envoyé en Grece, du-
rant les premiers six mois de 1'année. courante.
D’Egypte également, les capitaux affluent; ils
vont de préférence en Thessalie. Volo, port insigni-
fiant il y a trente ans, est aujourd’hui une ville
commercante frés importante; pouvant rivaliser |
avec sa voisine, Salonique.

Cette immigration des capitaux explique Iéton-
nant aceroissement de population, notamment dans
trois grands centres de la Gréce : Atheénes, Le Pi-
rée, Volo.

Malheureusement, ces progres ne sont pas d'é-
gale importance dans toutes les parties du
royaume : les campagnes ne sont pas encore toutes
pourvues des moyens de communication assez rapi-
des, d'engins industriels ou agricoles perfection- -
nés, de tous autres insruments modernes de pro-
duction : circonstance qui contribue dans une large
mesure au mouvement d’émigration vers I'Afrique
du Sud, I'Australie, les Etats-Unis, qui diminue
les forces productives du pays. Annuellement, le
Peloponése, la Thessalie, les iles loniennes, les
iles de 'Egée envoient de nombreux colons dans ces
contrées lointaines. Il est consolant que ces expa-
triés conservent vivace le sentiment national, et
qu'ils témoignent de leur attachement a 'idée de
race, en prenant soin aussitof quun certain nom-
bre d’entre eux se sont réunis, de fonder une com-
munauté, autour de laquelle la colonie s'accroit et
prospere. =

L’esprit aventureux qui caractérise le Gree d’au-
jourd’hui, aussi bien que ses ancétres, a ses incon-
vénients, comme il a ses avantages. Il est vrai
qu'en dépeuplant des contrées qui ont besoin de
tous leurs éléments de force et d'énergie pour se
développer et dont la population n’a déja que trop
diminué par suite d’une longue série de crises his-
toriques, le mouvemént d'émigration fait du tort
a I'hellénisme. Les colonies grecques de Roumanie
et de Russie ont, a elles seules, absorbé des milliers
d’Hellenes qui eussent ét€, soit en Gréce, soit dans
les autres régions grecques, fort utiles au progres
et au développement de leur patrie. Aujourd’hui,
Vagriculture comme 'industrie, comme toutes les
branches de I'activité humaine se ressentent dans le
Peloponese; principal centre d'émigration, de ce
mouvement qui pousse ses habitants vers 1'Austra-
lie ou I"Amerique, vers les possessions anglaises
en genéral, celles de I'Afrique en particulier, ou
chaque jour se multiplient les colonies grecques.
En Egypte. elles sont puissantes et riches. Alexan-
drie est une ville qui tend a prendre de plus en plus
un caractere grec.

C'est 14 le chté avantageux decel exode. Lanation
en §'étendant ainsi, se fortifie et se développe. Ces
contrées Errangeres, souvent lointaines, sont des
champs d'activité autrement vastes que le petit
royaume ou les pays grecs, qui, sous le régime
ture, n'offrent pas-les garanties de succes que l'on
rencontre dans les centres civilisés. 11 y a done, au
fond, un déplacement, non une déperdition de for-
ces. Car si I'hellénisme subit un certain déchet du
fait de U'établissement de Grecs i 1'étranger, si cer-
tains d’entre eux, un treés petit nombre heureuse-
ment, se fondent dans J'élément indigene, 1a grande
majorité des émigrés reste fidéle au souvenir de la
patrie, au point de se considérer toujours un: peu
en exil, La communauté qui se constitue rapide-
ment, aussitdt réuni un certain nombre de colons,
entretient soigneusement par l'église, 'école, le
journal ou l'association, cet attachement a l'idée
nationale. Enfin, aprés fortune faite, nombreux
sont ceux qui regagnent la terre natale, ot ils rap-
portent 1'expérience, les idées ou les capitaux
acquis & 'étranger, ce qui n’est pas pour nuire au
progres de leur pays.

o
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L agriculture et I'élevage ont été facheusement
négligés en Grece. Dans certaines de ces régions,
le paysan en est encore a la charrue d'Hésiode,
aux procédés de culture et aux engins primitifs, ce
qui, en diminuant le rendement de production lo-
cale, rend le pays tributaire de ]'étranger et déter-
mine un exode de capitaux point négligeable.

Jean Capodistria s'était parfaitement rendu
compte de importance qu’il y avait pour la Grece
a tendre ses efforts vers 'agriculture. La fonda-

tion d'écoles et 'établissements agricoles en géné-

ral avait été un de ses premiers soins, d’autant
plus louable que le régime ture avait ravalé-le pay-
san gree, au point de lui enlever jusqu’a la notion
elle-méme’ du droit de propriété. et de le faire
trembler devant le gouverneur, le magistrat, devant
le percepteur surtout,

Aprés la mort de Capodistria, son ceuvre ne ren-
contra pas la méme sollicitude aupres de ceux qui
lui succéderent dans la direction du pays, ee qui
amena la jeunesse grecique a se jeter sur les carrie-
res libérales, mais improductives.

Toutefois. ces dernieres anndes. notamment de-
puis 'annexion de la Thessalie 4 la Grece, l'agri-
culture attire davantage 1'attention. De méme gue
toutes les autres provinces de I'Empire ottoman, la
Thessalie offrait, il ¥ a trente ans, un spéctacle
lamentable. La propriété fonciére n’existait pas
pour le campagnard. La terre, partagée entre un
certain nombre de propriétaires, musulmans pour la
plupart, était cultivée par les payvsans dont la con-
dition rappelait & peu prés celle des serfs du
moyen Age. La culture, insignifiante, visait unique-
ment a nourrir le propriétaire. Lorsque la Thessa-
lie revint a la Gréce, plusieurs proprié¢taires musul-
mans, ne voulant pas admettre le nouvel état de
choses, vendirent leurs biens & des Hellénes et émi-
grerent en Torquie. La vente se faisait & des con-
ditions avantageuses pour les acquéreurs. Ceux-ci,
amis du progres, eurent aussitdf recours aux pro-
cédés modernes de culture, aux méthodes nouvelles,
grace & quoi 'agriculture a pris un essor dont les
effets bienfaisants se font sentir dans toute la
Grece. Mais il reste encore beaucoup a faire et
I'initiative du gouvernement ne sera pas de trop
pour mettre en valeur toutes les ressources de la
Thessalie, destinée & devenir tot ou tard le grenier
i blé de la Gréce. Le sol est encore partagé entre un
petit nombre de propriétaires. Le paysan réclame

. sa part de propriété entourde des garanfies néces-
saires & ’exercice de son droit.

[1 v a quelques années, je me rendais de Trik-
kala & Larissa. Au trajet par chemin de fer, jai
préféré la course en voiture, qui me permettait de
me rendre compte de 1'état des cultures.

En cours de route, nous fimes halte devant une
auberge, autour de laquelle, pas un arbre n’offrait
an voyageur un peu d'ombrage. Je demandai a
"aubergiste pourquoi il n’avait pas eu soin de

« faire planter la quelques arbres, puisque I'eau n'y
manquait point. [l répondit flegmatiquement que
toute plantation pouvant accroitre la valeur de son
hotellerie, son propriétaire fut devenu plus exi-
geant et l'en efit sans doute expulsé pour trouver
une Iocation plus avantageuse.

La tyrannie du propriétaire turc a ldissé des
traces dans le pays; le paysan ne s’y considére sou-
vent eéncore qu'un étranger.

Il y a pourtant une amélioration constante dans
le régime de la propriété en Gréce. Un grand nom-
bre de propriétaires fonciers de Thessalie s'enten-
dent avec les cultivateurs a qui ils cédent leurs
hiens & certaines conditions. Le gouvernement lui-
méme a, récemment, acquis de grandes propriétés
pour en confier la culture & des paysans qui v trou-
vent leur compte, D'ailleurs, I'éducation agricole
s'améliore de plus en plus et porte ses fruits. Enfin,
il faut citer tout particulitrement la fondation de
la Société Agricole, présidée par le roi Georges et
qui a déja rendu au pays des services trés appré-
ciables. Il est & souhaiter que les gouvernants, en
Gréce, continuent & se pénétrer de plus en plus de
la nécessité de favoriser par tous les moyens, le
développement agricole du royaume.

*
*
L'esprit industriel semble aussi gagner sa po-

pulation, et 'on pent citer des établissements qui
out pris un rang honorable dans ’industrie loeale.

Le Pirée en compte un certain nombre, dont les
efforts sont de plus en plus couronnés de sucees.
Ce port, qui, par sa sifuation avantageuse et les
qualités qu'il réunit, appelle a lui toutes les éner-
gies, tend i devenir un grand centre d’activité com-
merciale et industrielle ; il occupe déja une place en
vue parmi les ports méditerranéens. Cette fortune
quiTui est réservée, le Pirée y atteindra rapide-
ment, le jour o il sera relié 4 Larisse, par la voie
en construction. Et si, comme on ne désespere pas
d'y arriver un jour, le gouvernement turc ne s’op-
pose pas 4 la jonetion du chemin de fer Pirée-La-
risse avee la ligne Salonique-Vienne, le Pirée verra
alors se réaliser toute son importance géographique.
I1 deviendra le trait d'union entre |'Europe et 1'A-
sie, le grand entrepot de la Méditerranée et, 2 un
point de vue plus général, un centre merveilleux
de communications internationales. )

Ce port ne détient pas le monopole de l'indus-
trie grecque. Patras, Volo, Calama, Chalkis sont
des centres de production. L'huile, le vin,le cognac,
la farine, le savon, sont les principaux articles de
production.

La Gréce est commercialement en progres. Sa
position s'y préte merveilleusement, Le Grec a, de
tout temps, été commergant. Dans 1'antiquité, 1l
rivalisait avec les Phéniciens et les Carthaginois;
il fondait Phocée, la Marseille moderne. Méme,
lors de la décadence du monde gree, le négoce hel-
[éne ne disparaissait point. Et lorsque, sous un ré-
gime de tyrannie et d’arbitraire comme le régime
turc, le Grec ne pouvait s’y livrer librement, il
s'expatriait volontiers. Aujourd’hui, la Gréce est
lancée dans les entreprises commerciales. Patras.
Syra, Volo, Calama, Corfou, Le Pirée, en sont des
centres importants, en progreés constant, que favo-
rise le développement des communications. Le com-
merce du raisin.de Corinthe, exporté en Occident,
en Angleterre notamment, en Australie, en Améri-
que. o pris un essor considérable. Pourtant. ces
derniéres anndes, la surproduction a occasionné une
erise économigue, dont les dangers n’ont pas en-
core été conjurés. On ne peut, a 'heure qu’il est,
se prononcer définitivement sur une question qui
tend A4 prendre un caractére politique, Mais on
peut espérer que la crise disparaitra. Bien des
mesures ont été préconisées. Il semble toutefois
qu’entre toutes, la plus efficace soit une production
moins grande proportionnée aux besoins de la con-
sommation ou un développement de débouchés.

Les progres réalisés par la marine marchande
surtout durant les dix demiéres années, sont dignes
d'une mention particuliere. La Gréce est un pays
essentiellement maritime. La navigation a éte de
tout temps, une des grandes ressources de I'hellé-
nisme. Dans 'antiquité, elle fit sa force et créa
cet empire colonial ot fleurit la plus belle civi-
lisation, depuis le Pont-Euxin, jusqu’aux rives de
la Méditerranée ; au début du sitcle demier, elle
joua un role des plus heureux dans le blocus conti-
nental, par la participation des voiliers de Spesia,
d'Hydra, de Psara, En 1821, la marine mar-
chande grecque se transforma en marine de guerre :
elle se couvrit de gloire. Aujourd’hui elle est une
des principales manifestations de ’activité hellene.

Il y a encore soixante ans, toute la flotte mar-

“ehande de la Gréce S8Composait de voiliers. Mais
bientdt aprés, les armateurs durent se mettre au
niveau du progrés et les voiliers furent remplacés
par les vapeurs. A un moment donng, une crise se
produisit, qui atteignit gravement toutes ces com-
munes maritimes, florissantes encore la veille, occa-
sionnée principalement par le manque de capitaux
indispensables it cette transformation. Cet obs-
tacle fut heureusement surmonté au cours des dix
dernitres anndes, grice a un systéme d’association
qui a permis aux petits capitalistes de participer
4 P'armement (les bateaux & vapeur. Les colonies
grecques de 1'étranger, les grandes maisons grec-
ques de Marseille, d’Angleterre, de Roumanie, y
ont beaucoup contribué.

Aujourd’hui, le pavillon helléne occupe une place
trés honorable dans le mouvement maritime de la
Méditerranée, sans compter qu'un grand nombre de
vapeurs grecs naviguent sous pavillon étranger,
sous pavillon ture, par exemple, mais appartenant
a des sujets hellénes (sujets oftomans).

Cette activité n'a pas peu contribué & donner au
Pirde un élan merveilleux. Ce port est elassé au-

jourd’hui, au point de vue du mouvement des na-

vires, huitieme en Europe, et troisitme dans la
Méditerranée. venant aprés Marseille et Génes.

(A suivre.) N. Kasasis.

RUSSES ET BULGARES -

Nous avons eu mainles occasions de si-
gnaler latlitude scandaleuse des officiers
russes de la gendarmerie, en Macédoine,
qui, sous couleur de pacifier le pays, se li-
vrenl ouverlement a leur propagande pans-
laviste. Voiei un fail récent qui vienl corro-
borer nos asserlions :

On écril de Gevghely que les deux offi-
ciers russes, MM. Sfirtchiski et Pétroff ont
mandé aupres d’eux dans la premiére uin-
zaine de seplembre dernier; 9 des plus no-
tables habitanls du bourg de Négrotzis
(Gona Thanos le Moukthar, Georges Héliou,
Milzo Nourzo, Tezi Athanasiou, Délios
Athanassiou, Pelko Anloniou, Hélie Ke-
haya, Doukas Proios el Giovan Proghirn)
et les onl exhortés & embrasser le schisme.
Ils les ont méme vivemenl réprimandés de
leur persévérance aux lradilions ancestra-
les. lls'les ont ensuile enlrepris ainsi:« Vous
n'avez pas encore pu comprendre volre inté-
rél ni la nation a laquelle vous apparlenez.
Vous ne lenez done pas comple de la langue
que vousg parlez ? Vous ne comprenez pas
que volre salul viendra de la Bulgarie, der-
riere laquelle est son allice, la trés puissante
Russie? » :

Il fut répondu aux deux olficiers qu'ils
voudraient bien devenir schismatiques, mais
qu'ils craignaient la colére de Pierre Areé-
zanis, fidele aux [radilions ancestrales,
homme de ceeur forl estimé el puissant dans
le village. ‘

Trois jours aprés, Pierre Arézanis élait
lué a coups de hache dans son jardin, Les
auleurs du meurire sonl reslés inconnus. El
le plus scandaleux ¢’est au'aucun des offi-
ciers russes ne s'esl montré alors qu'il élait
de leur devoir de faive rechercher les ban-
dits.

Les autorités lurques procéderent a lar-
reslation des 9 qui avaienl élé mandeés par
les officiers russes. Sepl ont élé relaxeés,
deux le moukhtar (maire) Gona Thanos el
Georges Profos sonl maintenus en ¢lat d’ar-
restation., ' ,

Ces mémes olliciers russes ont fail, mais
sans aucun résullal, des démarches ana-
logues aupres des habilants de la bourgade
de Moin. lls onl mandé auprés d'eux le
mioulkhlar el les azas (maire el conseillers
municipaux (Milzos Carapataki, Gonas
Boyos, D. Epilropos, Anaslase Simos, Hé-
lie G. Simos, Athanase Doulghéry, el Pen-
nos Khassapis) el les onl engagés a signer
une pélition déclarant quils élaient exar-
chisles. Mais leurs exhorlalions, leurs con-
seils el leurs brillantes promesses furent re
pousseés avec indignation par la population
de Moin.

Ouolidiennement, des fails de ce genre
sonl signalés de. lous colés.
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La Convention Consulaire gréco-turque

ET

' ARBITRAGE DES AMBASSADEURS DES GRANDES PUISSANCES

A CONSTANTINOPLE

VI
TARBITRAGE (Suile el fin) (1)

Attributions des Consals respectifs

A coté des questions générales et des privileges
des consuls et de leurs ressortissants, il y avait un
troisieme et dernier groupe de points litigieux, por-
tant sur les attributions des consuls respectifs.

Attributions notariales. — La Grece soute-
nait, en se basant sur ’article 9. alinéa 2, du traité
de paix quion n'avait rien a stipuler en cette matiére,
De son coté, la Turquie préetendait quielle n’était
pas obligée d’admettre le rétablissement de I'an-
cienne pratique. Néanmoins. les deux parties con-
sentaient a énumeérer les deies notariés que leurs
consuls seraient autorisés i dresser, mais se trou-
vaient en désaccord sur les points suivants :

a) Le gouvernement hellénique demandait qu’on
reconnit aux consuls respectifs le droit de rece-
voir les actes destinés i étre exécutés dans le
pays de leur résidence, intervenant entre nationaux
et indigenes, toutes les fois qu’il ne s'agirait pas
d'actes pour 1esqueis la loi locale exigerait le minis-
tere de juges ou d'officiers déterminés. Ie gouver-
nement ottoman repoussait cette disposition comme
étant contraire aux stipulations mémes des Capi-
tulations, qui, d’apres lui, excluent la compétence
des consuls en matiere de contrats mixtes. Cet
argument, qui trouye une certaine base dans le
texte des C.'apltula,tmn«; est contraire a la pratique.
D’autre part, la proposition hellénique ne faisait
que reproduire une solution qui se frouve consacrée
par la plupart des conventions consulaires moder-
nes entre pays civilisés.

b) Le contre-projet hellénique donnait compé-
tence aux consuls respectifs pour la rédaction des
actes entre nationaux seuls destinés a étre exé-
cutés dans le pays de leur résidence. De plus, il
accordait aux consuls hellenes en Turquie le droit
e dresser tous actes entre leurs nationaux et les
sujets des autres puissances étrangeres. Tandis
que le projet ottoman ne voulait reconnaitre cette
double compétence que « dans la mesure de la
législation du pays de la résidence » des consuls
respectifs, de maniére a exclure de la compétence
des consuls en Turquie la rédaction des actes,
méme entre étrangers, concernant les immeubles,

¢) Le contre-projet hellénique voulait que tous
les actes rédigés par les consuls dans la limite
de leur comipétence eussent dans tous les cas devant
les tribunaux du pays de la résidence du consul la
méme foree et valeur que s'ils avaient été passés
devant les autorités locales. Le gouvernement otto-
man entendait, au contraire, limiter la valeur au-
thentique - desdits actes au cas oit la législation
locale 'admettrait. Il ne pouvait, disait-il, accep-
er quiun acte rédigé par les consuls hellénes piit
tre opposé en justice A un de ses sujets, alors
méme qu'il serait antidalé ou frauduleux.

a4y Enfin le gouvernement hellénique proposait
la suppression de la fin de 'article 13, alinéa 5, du
projet ottoman qui mentionnait la compétence des
consuls respectifs pour délivrer des passeports,
dles patentes.des certificats constatant la provenance
de marchandises et autres actes analogues. Tous
ces actes, disait-il, sont du ressort de la loi consu-
laire de chacun des pays contractants. et n'ont
pas a étre mentionnés dans la convention. A quoi
le gouvernement ottoman répondait que la dispo-
sition eritiquée de son projet n’avait pas pour but
de reconnaitre aux consuls une competence qu'ils
‘tiennent naturellement de leur propre loi, mais
hien d'imposer aux autorités du pays de leur
résidence le respect de cette compétence.

Sur ces quatre points, 1'article 12 de la sentence
en résout formellement trois. I n'accorde, comme
le voulait la Turquie, compétence aux consuls pour
la rédaction des actes passés soit entre leurs pro-

(1) Voir I'Hellénisme des 1°¢ juin, juillet; aoit, septem..
bre et octobre.

“qui, pour une cause quelconque,

pres nationaux, soit entre ces nationaux et d’autres
étrangers et destinés a étre exécutés dans le pays
de leur résidence, que dans la mesure de la légis-
lation de ce pays (alinéa 2, 3°). En revanche, il
dome gain de cause a la Gréce, en décidant, dans
son alinéa 3. que les actes consulaires rédigés régu-
litrement auront devant les tribunaux du pays de
la résidence du consul, la méme foree et valeur que
s’ils avalent ¢té passes devant les autorités locales,
et en ne reproduisant pas, dans son 5° alinéa, le
texte du projet oftoman faisant mention de la
compétence des consuls a Deffet de délivrer des
passeports, des patentes et autres actes analogues.
Mais la sentence passe sous silence la question de
la compétence des consuls pour recevoir les actes
destinés 4 étre exécutés dans le pays de leur rési-
dence, intervenant entre nationaux et indigenes,
compétence dont la Turquie niait l'existence, en
se basant sur le texte des Capitulations. Ici encore
cependant la clause générale des articles 6 et 20,
maintenant, sauf dérogation contraire, les anciens
privileges des consuls. nous conduit a application
de la pratique antérieure qui était, on s’en sou-
vient, dans le sens de la compétence contestée par
la Turquie.

Attributions des consuls dans leurs rapporis
avee la marine marchande de lenrs pays. — e
encore, quatre ordres de questions divisaient les
parties.

a) Vente de navires. — Le code de commerce
maritime ottoman n'accorde la nationalité turque
qu’aux navires appartenant pour le toat & des na-
tionaux. 11 interdit, & peine de nullité, toute con-
vention tendant o 'établissement du fractionne-

ent de la propriété d'un navire entre Ottomans
et étrangers. Et, pour mieux assurer encore |'obser-
vation de ces regles, il preserit que la vente volon-
taire d'un navire ottoman doit avoir lieu 4 1'étran-
ger par-devant le magistrat local compétent a

charge (’en donner avis aun consul de Turquie le:

plus proche (art. 1 a 3). Désireux de rendre ces
dispositions opposables a la Grece, le gouverne-
ment ottoman avait intreduit dans son projet de
convention deux articles (art. 32 et 34) dérogeant
aux usages internationaux. L'article 34 établissait
pour les consuls ottomans le droit de dresser I'acte
de vente amiable d'un navire de leur pavillon dans
un port gree. alérs méme que cette vente aurait
lieu préalablement par-devant un notaire hellene.
I1 stipulait en outre la a]bmh(‘znmn anticipée a ces
consuls de la vente faite par autorité de justice et
I’obligation pour les autorités locales de leur re-
mettre les papiers de bord d'un navire ottoman
se trouveraient
entre leurs mains. Quant a larticle 32-, il accordait
anx consuls respectifs la faculté d’empécher le
changement du pavillon de leursnavires, toutes les
fois qu’il aurait lieu contrairement aux prescrip-
tions de leur loi nationale. Le Euuvmnemem otto-
man justifiait ces solutions, en disant qu’elles per-
mettraient d’éviter les conflits entre les lois des
rleux pays. et. partant, I'imcenvénient de prononcer

lurqme- 'annulation. d’un contrat de vente
p'w;c en Grece.

Le gouvernement hellénique r{,pmlﬁ"‘%“llf Ces' pro-
positions, ' abord, parce qu’elles ne réntraient pas
dans le cadre des arrangements spéciaux prévus
dans le traité de paix et, ensuite, parce qu’elles
étaient contraires a la regle focus regit actum et au
principe de la souveraineté territoriale. Il faisait
remarquer, avee raison, qu’il n’avait pas i assurer
sur son territoire I'application des lois ottomanes ;
que article 22 alinéa z du traité de Canlidia avait
déja réglé suffisamment la solution des “conflits
entre les lois respectives en matiere de nationalité
de navires. en disposant que «seront considérés
comme navires hellenes ou ottomans ceux qui nayi-
gueront et seront possédés conf ormémml aux Te-
givm& nts en vigueur dans chacun des deux Etfafs »
el que, plr application de cette clause. repro-
duite plus explicitement encore dans les traités
conclus depuis 1855 par la Turquie avec d'autres
Etats, — la validité de la vente d’un navire passée
en Gréce, conformément & la loi locale. devait
étre reconnue en Turquie, en dépit des dispositions
du code ottoman.

Cependant le gouvernement hellénique consen-
tait, dans un esprit de conciliation, a stipuler que
les consuls respectifs auraient le droit d’empecher
le changement du pavillon de leurs navires, s'il

était prouvé que ce chanbemtnt avait pour but de
frustrer les droits des créanciers, sujets de leur
nation.

I’article 16 de la sentence consacre le texte pro-
posé par la Greee, sur le droit des consuls res-
pectifs d'empécher le changement frauduleux du
pavillon de leurs mavires. Il repousse, par li
méme, les prétentions de la Turquie et laisse, par
conséquent, debout article 22, alinéa 2, du traité
de Canlidja, réglant la solution des conflits entre
les lois des deux pays en matiere de nationalité
de navires.

b) Reglement d’avaries. Le gouvernement
hellénique voulait bien accorder aux consuls otto-
mans en Grece les mémes pouvoirs, a cet égard.
qu’aux consuls des autres nations, ¢’est-a-dire com-
pétence exclusive pour le réeglement des avaries
n'intéressant que des ressortissanst du consul et
compétence facultative ou amiable seulement dans
le cas ou des indigénes ou des sujets d’une tierce
puissante 8’y trouvent intéressés. Mais 1l réclamait
au profit de ces consuls en Turquie le traitement
des nations les plus favorisées qui comporte, en
fait, la compétence contentieuse exclusive du con-
sul du pavillon du navire alors méme que des indi-
génes ou d’autres étrangers y sont intéressés. Telle
¢tait du moins la proposition soumise par le gou-
vernement hellénique aux arbitres, car, i en croire
les proces-verbaux ottomans des Conférences de
Constantinople, les délégués hellenes auraient ad-
mls. au cours des négociations, que les tribunaux
locaux fussent compétents. en Turquie, pour con-
naitre des réplements d’avaries de navires grecs
au cas ou, des Otfomans y étant inféressés, les par-
ties ne s'entendraient pas pour se soumettre a la
juridietion gracieuse du consul du pavillon.

Le gouvernement oftoman  entendait, au con-
traire, refuser aux consuls hellenes le droit de pro-
céder au réglement d’avaries intéressant aussi des
indigénes. Dans ce cas, le consul devait se conten-
ter (le deésigner des experts et renvoyer pour le
reste devant les tribunaux locaux, il admettait,
d'ailleurs, les propositions helléniques dans les
hypotheses d’avaries intéressant soit des nationaux
du consul seuls, soit des nationaux et des sujets
d'unie tierce puissance, Il allait méme jusqu'a ne
pas réclamer dans ce dernier cas la réciprogité au
profit de ses consuls de Greee.

L.a sentence ne contient aucune disposition a
cet égard. Mais la clause générale des articles
6 et zo conduit une fois de plus, en celte matiére,
au traitement de la nation la plus ta\'nrlt.ee récli-
mée par la Grece.

¢) Police a bord des navires. — Le gouverne-
ment hellénique voulait accorder aux consuls otto-
mans en Grece le droit qui y appartient aux re-
présentants (les autres Etats de faire la’ police &
bord des navires de leurs pays, a l'exclusion de
I"autorité locale, excepté dans le cas ol les désor-
dres survenus a bord sont de nature a (roubler
l'ordre public et dans le cas ot une personne du
pays ou né faisant pas partie de l'équipage s’y
trouve mélée, Mais il demandait pour ses consuls
en Turqule le traitement des nations les plus favo-
risées. clest-d-dire une compétence sans aucune

limite. Le gouvernement ottoman réclamait, au con-_

traire, un régime réciproque el consentait seule-
ment @ stipuler en faveur des navires hellénes en
Turquie que les désordres survenus a leur bord
seraient réglés « conformément aux rggles de com-
[étence ' établies dans la présente convention .
Mais cette formule un peu vague n’accordait en
réalité & la Gréce auncun avantage mpre{nbie
puisque les régles auxquelles on renvoyait réser-
vaient, (ans le projet ottoman (art. 3g). a l’auto-
rité locale le droit d'intervenir dans les infrac-
tions commises a bord entre Hellenes et autres
étrangers.

De plus, le gouvernement oftoman voulait régler
d'une maniére réciproque le droit de visite et de
recherche des autorités locales & bord des navires
de l'autre Etat. Les visites, autres que celles de
la douane et de la santé, devaient, d'aprés l'ar-
ticle 35 de son projet, étre préeédées d’un avis
donné a cet effet au consul du pavi]lcm. Celui-ei
devait également étre invité i assister aux décla-
rations que le capitaine et | (‘qulpage‘ auraient a
faire devant les tirhunaux et les administrations du
pays. Toutefois, il consentait a stipuler au profit
des consuls hellénes en Turquie qu'un avis préa-
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lable leur serait donné méme dans le cas de visite
douanitre, et que, pour les visites autres que celles
de la douane et de la santé, I'antorité Jocale aurait
4 attendre l'arrivée du délégué consulaire hellé-
nique pendant le délai d'une heure, aprés quoi
elle pourrait passer outre et procéder en son
ahsence. Il motivait cette réglementation sur le
désir d’éviter les abus qu'auraient commis en cette
maniére les consuls ef de réprimer la contrebande
pratiquée par les navires grecs le long des cotes
turques. Le gouvernement hellénique répondait
que les prétendus abus étaient imaginaires et ré-
clamait (art. 25) le maintien du traitement de la
nation la plus favorisée stipulé antéricurement
par P'article 5 du traité de Canlidja,

Enfin le gouvernement ottoman demandait que
Pautorité locale eit le droit de réclamer |'arres-
tation & bord des navires de l'autre Etat des indi-
vidis recherchés pour crime ou délit commis sur
le territoire, sauf i donner, aprés coup, avis de
’arrestation opérée au consul du pavillon (art. 26,
al. 1), 11 justifiait cette mesure par la considé
ration que le gouvernement territorial ne saurait
souffrir que les navires étrangers puissent. dans ses
ports. donner asile inviolable aux personnes qui
sont fombées sous le coup de la loi pénale. A cet
égard, disait-il, des abus avaient eu lien dans le
passé de la part des consuls et des navires grecs
dans les ports ottomans et il convenait de se pré-
munir contre leur retour 4 |'avenir. Le gouverne-
ment hellénique repoussait cette proposition, car il
y voyait une extradition sans garanties ef contraire
a Pinviolabilité dont les navires hellénes avaient
jusque la bénéficié, dans la méme mesure que les
navires des autres Etats, dans les ports de I"Em-
pire ottamn. En tout cas, disait-il, il convenait
pire ottoman. En tout ¢as, disait-il, il convenait
de renvoyer le réglement de cette matiere au traité
d'extradition que les parties auraient & coneclure,
conformément & 1'article 9 du traité de paix.

En ne disant rien sur le droit de police des con-
suls. la sentence consacre implicitement, grice i
la clause générale de 'arficle 6, la thése de la
Gréce réclamant "application du traitement de la
nation la plus favorisée.

Mais, pour ce qui concerne les visites & bord
par les autorités locales, si la sentence ne touche
pas 2 la condition des navires ottomans en Grece,
elle apporte, au contraire, des restrictions aux an-
ciens priviléges des consuls grecs. En effet, 'ar-
ticle 26 accorde aux autorités locales le droit de
visiter les navires helléniques, en leur imposant,
pour les visites autres que celles de la santé, 1'obli-
gation d'en informer préalablement le consul de
Grice et d'attendre son délégué pendant un délai
de trois heures, a compter de la remise de 'ayis
au consulat. Il consacre ainsi, en les complétant
et en les précisant, les propositions de la Turquie.

Au surplus, 'article 17 reproduit, au sujet des
visites des consuls i bord des navires, de leur na-
tion, un texte sur lequel les parties étaient tom-
bées d’accord. :

Enfin; la sentence repousse, par son silence, le
droit exorbitant, réclamé par la Turquie, au pro-
fit de Vautorité locale, de réclamer ’arrestation,
4 bord des navires de l'autre Etat, des individus

“recherchés pour crime ou délit commis sur le

territoire. .

d) Arrestation et remise des désertenrs. — Lies
deux parties étaient d'accord pour admettre et
réglementer la remise réciproque des déserteurs de
leurs navires de commerce. Mais tandis que le gou-
vernement ottoman demana’t le maintien pur et
simple de Varticle 21 du traité de Canlidja, rela-
tif A cette matitre, le gouverneur hellénique, dési-
reux d’éviter les interprétations abusives, voulait
que ce texte fiit complété par des dispositions
claires et précises. A ce titre; il réclamait que 1'ex-
tradition ne piit s"appliquer qu'aux déserteurs des
navires de commerce et non i ceux des navires de
guerre ; qu’elle ne fit accordée qu'an cas ol la
désertion aurait eu lieu sur le territoire méme de
I’Etat requis; qu'elle f(it refusée pour les déser-
teurs nationaux de cet Etat; que I'arrestation du
déserteur pfit se faire méme aprés le départ du
navire. et que l'individu arrété ne plt rester i la
disposition du consul au deld d'un délai de deux
mois. .

De plus, contrairement au projet ottoman. le
gouvernement hellénique, s’inspirant des conven-

tions consulaires conclues par lui aveec d’adtres
Etats, établissait dans son contre-projet une dis-
tinction bien nette entre l'extradition des déser-
teurs proprements dis, soumis & une procédure spé-
ciale, et arrestation des marins inscrits sur le
role de I'équipage et réfugides i terre A la suite
de désordres survenus & leur bord, opérée par les
consuls sans procédure spéeiale; en vertu de leur
droit de police sur les navires de leur nation.

Une fois de plus, 1a sentence garde ici le silence.
[l résulte cependant des clauses générales du pré-
ambule et du dispositif, d’une part, que l'arficle 21
du traité de 1853 demeure en vigueur, et, d'autre
part, quant & Varrestation de marins réfugiés i
terre, que le traitement de la nation la plus favo-
risée devra continuer & s’appliquer.

Attributions judiciaires. — Nous touchons ici
i des matieres sur lesquelles des conflits impor-
tants s'étaient produits avant la guerre. L'article
o du traité de paix invitait formellement les par-
ties & procéder & leur réglement au moyen d’arran-
gements spéciaux. Le gouveérnement ottoman, élar-
gissant le champ de ces négociations, avait pro-
posé de restreindre les anciens privileges en ma-
titre pénale, en matiére civile et commerciale, et,
spécialement, en matigre de faillite et de succes-
sions mobilires. Sur tous ces points, il s'était
trouvé en désaccord avec le gouvernement hellé-
nique.

a) Compétence en maticre pénale. — L’ancien
conflit, soulevé en 1890, portait sur 1'autorité com-
pétente pour juger les infractions commises en
Turquie par un étranger 4 l'encontre d'un autre
étranger de nationalité différente. La Sublime
Porte revendiquait, visi-vis de tous les Etats, la
compétence en faveur des tribunaux indigénes,
alors que les ‘gouvernements étrangers deman-
daient le maintien de I’ancienne pratique d’aprés
laquelle le jugement des infractions susvisées ap-

partenait au consul du délinquant. Le gouverne-

ment ottoman cherchait maintenant & faire préva-
loir sa thése contre la juridiction des consuls hel-
ltnes. Tl invoquait d’abord les raisons jadis expo-
sées dans la correspondance échangée de 18g0 2
1896, avec les représentants de tous les Etats étran-
gers. Mais, sentant combien sur ce terrain son
argumentation pouvait &tre dangereuse, étant
donné qu’il s’adressait aux représentants des puis-
sances les plus intéressées au conflit, il s’empres-
sait d’ajouter que, dans son esprit, I'adoption de
son projet ne pouvait pas eréer un précédent défa-
vorable contre tous les Etats, parce que, vis-a-vis
de la Grece, elle trouvait une base particuliére

dans les termes du traité de paix of il était dit

nque des arrangements spéeiaux devaient étre con-
clus « en vue de sauvegarder les intéréts des sujets
oftomans et éfrangers dans leurs différends avec
les sujets hellenes ». Or, le passé, disait-il, avait
établi avec quelle partialité les consuls de Gréce
procédaient au jugement des infractions commises
par leurs compatriotes & 1'encontre d'un indigéne
ou d'un autre étranger. L'intérét des grandes_puis.
sances concordait donc avee celui de la Turquie
i effet de mettre pour 1’avenir un terme aux abus
des consuls hellénes, :

Le gouvernement hellénique répondait, avec rai-
son el habileté, que Pon ne pouvait résoudre a son
seul préjudice un conflit général, intéressant tous
Jes pays jouissant du régime des Capitulations. que
|a pratique avait mis hors de doute la compétence
des consuls en matitre pénale et que les abus repro-
chés A ses représentants étaient imaginaires. Tl pro-
nosait donc de maintenir l'ancien état de choses
par la stipulation du traitement de la nation la plus
favorisée et de spéeifier que, lorsqu'en cas de fla-
grant délit, un Helltne aurait été arrété par I'au-
forité ottomane. en l'absence méme du consul
requis a cet effet, il serait aussitdt remis & l'au-
forité consulaire. :

Non contente de restreindre la compétence des
consuls hellénes en Turquie en matiére pénale, la
Suihlime Porte voulait en outre compléter ou tout au
mains confirmer celle que l'article 25 du traité
de Canlidia donnait & ses propres consuls dans le
cas spécial d'infractions commises & bord des na-
vires e leur pavillon. Nous avons montré plus
hatit les dérogations au droif commun international
que la lettre de ce texte semblait établir en faveur
des consuls ottomans en Gréce. Désireuse de mieux
préciser ces dérogations, en supprimant ce quiil

pouvait y avoir d’ambigu dans la clause du traité

e 1855, la Sublime Porte proposait de reproduire
le texte de ’article 25 moins la phrase finale « con-
formément aux lois respectives des deux pays ».
De cette maniére, 'intervention des autorités lo-
cales était, aussi bien en Gréce qu'en Turquie, net-
tement exclue, — en matigre de crimes, délits ou
autres faits punissables commis & bord des navires
de l'autre Etat par un ou plusieurs hommes de
I'équipage envers un'ou plusieurs hommes du méme
ou d'un autre équipage de navires portant le méme
pavillon ou des passagers de la méme nation, —
en faveur du consul ou de tout autre autorité
nationale que la loi du pavillon restait libre de
déterminer. Mais ¢’est ce que le gouvernement hel-
Iénique ne voulait pas admettre, Déja le texte de
Canlidja lui paraissait ambigu et, loin de suppri-
mer la phrase finale, comme le voulait le projet
ottoman, il proposait de la remplacer par la reserve
suivante : « conformément aux principes. lois et
réglements qui sont ou seront en vigueur dans les
Etats respectifs a I'égard des nations les plus favo-
risées ». De la sorte, si 'autorité locale était tou-
jours exclue, il restait néanmoins & décider, d’apres
le droit suivi dans I'Etat du port, si le jugement
des infractions susvisées appartiendrait au consul
ou a une autre autorité du pays du navire, La ré-
serve réclamée par le gouvernement hellénique —
sans étre en contradiction avee l'idée de l'exclusion
de l"autorité locale — aboutissait, en fait, au main-
tien de la compétence des consuls hellénes en Tur-
quie et & l'attribution du jugement des infrac-
tions commises 4 bord des navires turcs dans les
ports grecs non aux consuls mais aux tribunaux
répressifs ottomans. En revanche; le gouvernement
hellénique demandait la suppression du dernier
alinéa de l'article z5 du traité de Canlidja, qui
soumettait au méme régime que les infractions les
différends de toute natrue qui s'éleveraient a -bord
des navires entre les personnes susmentionnées.

La sentence consacre (article 20) la compétence
des consuls hellenes, réclamée par la Gréce, pour
juger les infractions commises par leurs nationaux
a lencontre d'autres nationaux ou & l'encontre
d’autres étrangers. Elle décide en effet que les
droits de juridiction de ces consuls, en matiere
pénale, sont maintenus en tant qu'ils ne sont pas
modifiés par la présente convention. Or, on n'y
renconire aucune restriction.

L'article 27 et dernier donne également en
grande partie gain de cause a la Grece, en impo-
sant A l'autorité ottomane, qui veut procéder, en
cas de flagrant délit, a 'arrestation d'un sujet hel-
léne, P'obligation de requérir simplement lassis-
tance du délégué eonsulaire. Mais il ne consacre
pas la proposition hellénique tendant a décider
que la personne ainsi arrétée serait remise aussitot
entre les mains de son consul. 11 se borne & exiger
que l'autorité ottomane avise sans délai le consul
de l'arrestation opérée par elle.

Enfin, Ia sentence ne se prononce pas sur les

questions controversées relativement au jugement
des infractions commises a bord des navires. L ar-
ticle 25 du traité de Canlidja qui réglait jadis cette
matiére semble donc rester, grice a la déelaration
du préanmibule, complétement en vigneur. Qu'il en
soit ainsi pour ce qui concerne le droit des consuls
helltnes de connaitre des infractions commises &
bord des navires de leur pavillon dans les eaux
ottomanes, cela n'est pas douteux, car le maintien
de Particle 25 du traité est confirmé par 'arti-
cle 2o de la sentence qui laisse intacts les droits
de juridiction des consuls helldnes en matigre
pénale. Mais en est-il de méme pour ce qui con-
cerne le droit réciproque que article 25 du traité
de Canlidja semblaii accorder aux consuls otto-
mans? Cela nous parait moins certain, Il y a &
concilier ici le maintien général du traité de 1855,
affirmé par le préambule, avec latticle 6 de la
sentence qui régle, en principe, les fonetions: des
consuls respectifs par le traitement e la nation la
plus favorisée. Or, les droits que les consuls otto-
mans pouvaient jadis invoquer en Grece en vertu
de 'article 25 du traité de Canlidja étaient con-
traires au droit commun international et dépas-
saient certainement le traitement fait, en cetfe
matiere, en Gréce, aux consuls des autres nations.
Et il convient de faire remarquer que le préambule
ne maintient en vigueur les sfipulations du traité
de 1855 « quen tant qu'elles ne sont pas modifides
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par les (écisions arbitrales », el on peut penser
que 'article 6 de la sentence y apporte justement
une modification, en réduisant le régime de Can-
lidja au traitement de la nation la plus favorisée.
Les droits des consuls oitomans en Gréce seraient
aujourd’hui, sur ce point, moins étendus qu'autre-
fois. Cette solution a été, i notre avis, voulue par
les arbitres, puisqu’ayant eu en mains les docu-
ments dans lesquels les parties leur proposaient de
remanier, dans des sens opposés ,l'article 25 du
traité de Canlidja, ils ont (i examiner la question
et mesurer d’avance la partie de la clause qu'ils
ont insérée dans l'article 6 de leur sentence.

b) Compétence en maticre civile ¢l commerciale
en général, — Les parties étaient d’accord pour
maintenir 'ancienne pratique relativement aux pro-
cés entre nationaux et indigénes ou entre natio-
naux et autres Etrangers. Leur désaccord ne por-
tait que sur le régime a adopter pour les proces
entre nationaux seuls. Or, en cefte matiere, si, par
suite d’'une inadvertance de rédaction, la letire de
I'article 24, alinéa 2, du traité de Canlidja sem-
blait établir un régime de réciprocité absolue entre
les consuls respectifs, son esprit, confirmé par une
pratique constante, accordait aux consuls hellénes
en Turquie un veéritable droit de juridiction gra-
cieuse, Néanmoins, repoussant 1'interprétation
adoptée par la pratique et s'attachant strictement
A la lettre du texte, la Sublime Porte réclamait
I"insertion dans la nouvelle convention de la clause
textuelle du traité de 1855, en ajoutant que, si 1'on
voulait y voir un véritable droit de juridiction
contentieuse en faveur des consuls hellénes en
Turquie, elle entendait faire exercer absolument
le méme droit par ses consuls en Gréce, En présence
de cette interprétation nouvelle donnée au traité
de Canlidja, le gouvernement hellénique, renchéris-
sant en sensopposé, demandait que I'ancienneclause
fiit remplacée par des textes nouveaux, donnant
formellement aux consuls hellénes en Turquie un
droit de juridiction contentieuse en matiére civile
et commerciale entre nationaux seuls ou nationaux
et autres étrangers et restreignant le droit d'arbi-
trage des consuls ottomans en Grece aux seuls
différends qui s'éleveraient, 4 bord des navires de
leur pays, entre capitaines, officiers et hommes de
I'équipage. Ainsi, tandis que le gouvernement otto-
man, se basant sur Ia lettre de 'article 24, alinéa
2, du traité de Canlidja, cherchait A faire prévaloir
un régime de réciprocité qui n’était pas dans les-
prit de ce texte, le gouvernement hellénique, se ba-
sant sur la pratique constante d'avant la guerre,
voulait mettre hors de doute la juridiction conten-
tieuse de ses consuls et en méme temps restreindre
la juridiction gracieuse de ses consuls ottomans.

La sentence ne contient aucun texte sur ce point.
Mais il semble résulter de la combinaison du pré-
ambule avec Varticle 6 que les consuls oftomans ne
peuvent plus avoir en Gréce, en matiere de juridic-
tion que les droits des Etats les plus favorisés,
c’est-d-dire la faculté de régler eux-mémes les con-
testations de toute natrue, survenues i bord des
navires de leur nation, entre le capitaine, les offi-
ciers et les matelots, et spécialement celles relatives
a la solde ef & 1'accomplissement des engagements
réciprogquement contractés.

o) Compélence en matitre de faillites; — On
sait quels étaient les griefs formulés par le gou-
vernement ottoman contre la pratique des consulats
helléniques en cette matiere. Sans prononcer la
suppression de cette ancienne compétence des con-
suls, 'article ¢ du traité de paix avait prescrit que
des arrangements spéciaux seraient conclus i Peffet
de sauvegarder les intéréls des eréanciers ottomans
et étrangers dans les faillites des Hellénes. Mais
le gouvernement ottoman, exagérant la portée de ce
texte, voulait substituer & la compétence des con-
suls celle des tribunaux indigénes. Et ce, dans
tous les cas, alors méme qu’il n’v aurait Parmi les
eréanciers de la masse ni Ottomans ni étrangers,
Car si I'on base, disait-il, l'ancienne pratique sur
'article 24, alinéa 2, du traité de Canlidja. qui
prévoit les proces entre nationaux du consul, il ne
faut pas oublier que ce texte établit un régime
réciproque, et du-moment ot les faillites des Otto-
mans en Gréce sont soumises aux tribunaux locaux
il ne peut pas en &tre autrement des faillites des
Hellenes en Turquie, Le gouvernement hellénique,
soucieux de ses droits et plus respectueux de la
leitre et de l'esprit du traité de paix, repoussait

le reméde héroique et radical demandé par la Su-
blime Porte et proposait de maintenir tout d’abord
la. compétence de ses consuls et de donner ensuite
aux créanciers ottomans et étrangers le droit de
se faire représenter par des syndics proyisoires ou
définitifs que le tribunal consulaire, saisi de la fail-
lite, aurait & nommer sur leur proposition, 11 fai-
sait habilement remarquer que ce régime était celui
qui avait été proposé au cours des négociations
des Préliminaires de paix rar 'ambassadeur de
Russie, M. de Nélidow, et que le traité du 8 (é.
cembre 1875 avait établi en Turquie pour les fail-
lites des sujets persans. A ce double argument, la
Sublime Porte répondait que le systéme préconisé
en 1897 par l’an‘R)assadeur russe, n'ayant pas été
consacré par les Préliminaires de paix, ne pouvait
avoir que la valeur d'une opinion personnelle et
que le traité turco-persan était congn dans un esprit
de parfaite réciprocité. Mais, comme I’a trés bien
fait remarquer le gouvernement hellénique, les
documents diplomatiques ne laissaient aucun doute
sur la portée de Ja proposition de 1’ambassadeur
russe et sur les intentions. des grandes puissances.

Le gouvernement ottoman proposait en outre d'in-
sérer une clause déterminant I'assistance mutuelle
que les tribunaux tes deux pays auraient  se pré-
ter en matiere de faillite pour la liquidation des
biens que le commergant poursuivi dans 1'un des
deux Etats, pourrait avoir sur le territoire de I'au-
tre Etat. Les tribunaux de la situation des biens
auraient & transmettre au tribunal saisi de la fail-
lite I'inventaire et le produit de I'actif se trouvant
dans leur ressort. Le gouvernement hellénique pro-
posait la suppression de cette proposition qui, i
son avis, ne pouvait avoir aucune portée pratique.

La sentence consacre (art. 21), la thése de
la Gréce. Les consuls hellenes conservent leur an-
cienne compétence, mais avec 1'obligation, dans le
cas ol des étrangers ou des Ottomans sont inté-
ressés dans les faillites des sujets hellénes en Tur-
quie, de nommer, sur la désignation de ses créan-
ciers, un ou deux syndics. Les arbitrés donnent
également gain de cause a la Gréce, en ne repro-
duisant pas dans leur sentence la proposition otto-
mane relative i l'assistance mutuelle des fribunaux
des deux payvs en matiere de faillite.

d) Réclamations en matiere de successions mo-
bilieres. — On a vu que les parties s'étaient enten-
dues sur le réglement des successions sauf sur un
seul point, concernant le tribunal compétent pour
connaitre des réclamations découlant des succes-
sions mobilitres, autres que celles reposant sur le
titre d’hérédité ou de legs. Chacun des deux gou-
vernements réclamait 1'application, dans l'espece,
du systéme soutenu par lui relativement i la com-
pétence en matiére civile et commerciale en géné-
ral, L'un revoyait purement et simplement a 1'ar-
ticle 16 de son projet et 'autre se bornait i stipu-
ler le traitement de la nation la plus favorisée,

La sentence ne contient aucune disposition parti-
culiere sur ce point en litige. Mais, par les clauses
générales, les articles 6 et 2o, les arbitres ont tran-
ché le débat, conformément au veeu de la Gréce,
en maintenant 1'ancienne compétence des consuls
hellénes et en n'accordant aux consuls ottomans
que le traitement de la nation la plus favorisée, ce
quing leur donne dans aucun cas le droit de statuer
sur les réclamations découlant des successions mo-
bilieres de leurs ressortissants, ouvertes en Grece,

Attributions d’assistance. — Nous avons montré
précédemment les conflits nombreux qui s'étaient
produits avant la guerre au sujet des différentes
manifestations de 1'assistance consulaire dans 'ad-
ministration de la justice ottomane. L'article g du
traité de paix avait invité les deux gouvernements
i s'entendre sur la solution de la plupart de ces
conflits et nous allons examiner les divergences
qui avaient éclaté entre eux en ces matidres.

a) Assistance consulaire proprement dite, — Les
parties étaient d'accord pour maintenir le principe
de la présence d'un délégué consulaire devant la
justice ottomane et pour mettre un terme aux an-
ciens abus, en stipulant que si, aprés une deuxiéme
invitation éerite, le délégué consulaire s'abstenait
de se rendre devant le tribunal, celui-ci pourrait
passer outre et statuer en son absence. Mais il v
avait désaccord sur un double point,

Tout d’abord, le gouvernement hellénique vou-
lait que l'assistance consulaire fiit admise aussi
bien devant les autorités administratives que de-

vant les autorités judiciaires. Tandis que le gouver-
nement ottoman ne voulait I'admettre que devant
les tribunaux, sous prétexte que la Gréce ne pou-
vait pas invoquer le traitement de la nation la plus
favorisée dans les affaires administratives en geéné-
ral. Mais cette affirmation était démentie par I’ar-
ticle 24, alinéa 1*, du traité de Canlidja.

En second lieu, désireux de rendre cetie assis-
tance consulaire efficace, le gouvernement helléni-
que réclamait que T'on spécifiit nettement, confor-
mément a la pratique des Capitulations, le role du
délégué consulaire. A cet effet, les alinéas 3 et 4
de V'article 28 de son contre-projet stipulaient que
le délégué consulaire. aurait le droit, — tout au

“moins devant les tribunaux statuant en dernier
ressort, — en cas de violation des traités ou 'excis
e pouvoir, de ne pas signer la décision du tribu-
nal et que, dans ce cas, ’affaire serait portée sur
le terrain de la discussion internationale entre les
autorités des deux pays. Le gouvernement otto-
man repoussait absolument cette proposition, en se
basant sur ce que la faculté pour le délégué consu-
laire de refuser de signer la décision du fribunal
n'était pas un droit résultant des Capitulations,
mais une faveur concédée par la Sublime Porte,
haveur dont les consuls hellenes — & Ja différence
des consuls ces autres Ltats — avaient fait un
usage abusif el condamnable. Aussi bien, tenant it
ne pas aliéner sa liberté visdi-vis de la Gréce,
préférait-il qu'il ne fit rien stipulé dans la conven-
tion au sujet du réle du délégué consulaire.

De plus, le gouvernement ottoman voulait pro-
fiter de 1'oceasion pour restreindre I'application de
I’assistance consulaire hellénique en matiére im-
mobiligre. On sait gue les étrangers ne furent
admis i posséder des biens-fonds en-Turquie qu'en
vertu d'une loi ottomane du 16 juin 1867 /~ sepher
1284) et moyennant certaines dérogations,apportdes
a leur immunité de juridiction par cette loi de 1867
et par les Protocoles identiques signés par la
Sublime Porte avee les différents Etats intéres-
sés, dont la Gréce, D'aprés ces actes, en matiere
imniobilidre, les étrangers sont soumis aux tribu-
naux civils ottomans qui statuent hors la présence
du drogman. En outre, la régle de 1" assistance con-
sulaire est écartée dans les localités éloignées de
plus de neuf heures de la résidence du censul,
notamment lorsqu’il s’agit de contestations n'excé-
dant pas mille piastres ou de contraventions pas-
sibles d’'une amende de cing cents piastres au
maximum, Dans la pratique, I'application de ces
dérogations a donné lien a des controverses. Ainsi,
la Sublime Porte a prétendu que la soumission des
étrangers aux tribunaux indigénes, en matiére im-
mobiliere, devait avoir licu toutes les fois qu'une
contestation §'élevait & 'occasion de la possession
d’un bien-fonds, sans qu'on efit & distinguer sui-
vant quil s'agirait d’une action réelle ou d'une
action personnelle. — On s’est demandé, de méme,
si la regle de la compétence des tribunaux civils
ottomans en matiere immobiliere. ne devait pas
comporter une dérogation dans les cas o la con-
testation s'éleve au sujet de la possession de cer-
tains immeubles particuliers (wakfs ou wakoufs).
Entre Ottomans, le tribunal compétent en ces ma-

tisres est le tribunal refigicux du cadi. Devait-il-

eril étre de méme dans le cas ol un étranger était
impliqué dans le procts? La Sublime Porte a sou-
tenu l'affirmative contre les Missions étrangéres
qui tenaient pour la négative. — Enfin on vient
de voir que, dans les localités éloignées de plus
de neuf héures de la résidence du consul, la regle
de Vassistance du drogman n’est écartée par les
actes internationaux que pour les contestations et
les contraventions d’une certaine importance. Pré-
textant de ce que rien n'étaif stipulé pour les litiges
d’une valeur supérieure au taux susindiqué, la
Sublime Porte a émis, en 1891, la prétention de ne
.plus faire de distinction et de supprimer 1'assis-
tance consulaire dans toute affaire portée devant
les tribunaux de premiére instance. Mais cette pré-
tention. est venue se heurter aux protestations
unanimes des Missions étrangeres.

Le moment avait paru favorable au gouverne-
ment ottoman pour arriver 4 résoudre toutes ces
difficultés & son profit, au moins & l'encontre de
la Gréce. Tel était bien le but que visaient lﬁs
articles 44 et 45 de son projet. Les raisons qu 1l
invoquait pour justifier ses propsoitions étaient bien
simples, Les actes internationaux par lesquels les

oy
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Hellenes furent admis & la possession des immeu-
bles en Turquie avaient été abrogés par la guerre
et le traité de paix ne les avait-pas remis en
\ihueur, puisqu’il ne visait Jque. le rétablissement
des privileges capitulaires, c’est-a-dire de la partie
consulaire du traité de Canhdja. La Subll.me
Porte, concluait-il, demeurait libre d'octroyer a
nouveau a la Gréce, le droit de propriété fonciere
ou de le lui refuser et, dans le premier cas, d'y
imposer telles conditions que bon lui semblerait.

Ce raisonnement était bien spécieux, car en
somme §i le traité de paix avait remis en vigueur
le régime des Capitulations, il avait par 1a méme
rappelé & lexistence le Protocole intervenu en
1873 entre les deux gouvernements en exéeution de
la loi de 1867, qui n'était quun acte complémen:
taire des Capitulations grecques auxquelles il
apportait les dérogations que l'on sait. C’est done
avee raison que le gouvernement hellénique se ba-
sant sur ce que le traité de paix ne Pobligeait pas
4 modifier les actes antérieurs relatifs a la pro-
priété fonciere, demandait la suppression des arti-
cles 44 et 45 du projet ottoman. Mais; pour éviter
a l'avenir toute espece de difficultés en cette ma-
tiére, il proposait; dans I'article 31 de son contre-
projet, de stipuler formellement le maintien du
Protocole de 1873, en y mentionnant, en revanche,
le droit pour les Ottomans d’acquérir des immeun-
bles en Grice, de la méme manitre que les natio-
naux.

Non contente de restreindre les droits des consuls
hellénes, la Sublime Porte cherchait a étendre
ceux de ses propres représentants en’ Grece. Con-
trairement & la pratique suivie dans ce pays et par
dérogation au droit commun international, elle
demandait que ses consuls eussent le droit d’étre
officiellement avertis de l'arrestation de tout sujet
ottoman et d’assister, dans certains cas, & 'inter-
rogatoire du prévenu. Le gouvernement hellénique
repoussait ces propositions, qui — contraires a la
souveraineté territoriale et qpem'llement au secret
de Iinstruction — eussent constitué au profit des
consuls ottomans un privilége exorbitant qui n'est
accordé en Gréce i aucun consul étranger. A quoi,
le gouvernement oftoman répondait que la notifica-
tion & faire au consul de l'arrestation d’un de ses
ressortissants ne portait aucune atteinte a la souve-
raineté territoriale ; que le fait d’assister a l'in-
terrogatoire du prévenu n'allait pas & ['encontre
tJu secret de 'instruction — secret d’ailleurs dé-
modé — puisqu'il s’agissait de I'assistance a l'in-
terrogatoire et mon a toute l'instruction; et enfin
qu’'il n’était pas tenu de se contenter en Gréce du
traitement de la nation la plus faverisée.

Aitributions d’assistance. — a) Assistance con-
sulaire proprement dite, — Larticle 22 fait droit
a la demande de la Gréce, en admettant que 1%assis-
tance consulaire est maintenue pour les sujets hel-

lénes aussi bien devant les antorités que devant les

tribunaux ottomans. Et, dans son deuxi®me alinéa,
se bornant & reproduire le fexte sur lequel les
parties étaient d'accord, il dispose que, si apres
une double invitation Jes «délégué consulaire s’abs-
tient de paraitre, les tribunaux auront dans ce cas
la faculté de passer outre.

. Mais il ne contient aucune disposition analogue
i celle proposée par la Grece, relativement au role
rue le délégué consulaire a & jouer devant les anto-
rités ottomanes, Il serait cependant inexact de pen-
ser que, par ce silence, les arbitres ont entendu
trancher le lifige en faveur de la Turquie, en ne
reconnaissant au délégué consulaire quun role de
simple témoin. La Gréce voulait que.” conformé-
ment & la pratique suivie dans 1'Empire ottoman, le
ilélégué consulaire eit le droit de controler 1'ad-
ministration de la justice locale et. par conséquent,
la faculté de priver le jugement; rendu en viola-
tion (es traités ou contenant un exces de pouvoir,

de toute valeur pratique, en refusant de le revétir*

de sa signature. Or, ce droit, si article 22 ne
I'accorde pas expressément, les arbitres I'ont con-
sacré, de maniere fort diseréte, mais i notre avis
trés certaine, dans 1'article 24, alinéa 1%, de leur
sentence. 11 y est dit, en effet, que les consuls
helltnes auront a procéder en toute diligence a
l'exécution des jugements rendus, par les tribu-
naux compétents ottomans contre les sujets hellg-
nes, en observation des droits recounus aux auto-
rités consulaires. Ce qui veut dire que 1'obligation
pour les consuls hellénes de procéder i ’exécntion

des jugements oftomans n'existe qu’a cette double
condition : 1* que ces jugements émanent de tri-
bunaux "« compétents »; et 2% qu'ils alent été
rendus « en observation des droits reconnus aux
autorités consulaires ». I.a premiere condition a
pour but d'empécher les tribunaux ottomans de sta-
tuer sur les contestations intéressant les Helleénes
en dehors des cas et des formes on ils peuvent
régulierement le faire. Le jugement otfoman éma-
nerait d'un tribunal incompétent sil €tait inter-
venu dans une affaire rentrant dans la compétence
juridictionnelle du consul helléne ou dans celle
d’un autre tribunal ottoman ou bien encore s’il
avait été rendu par un fribunal, d'ailleurs compé-
tent, mais sans que le délégué consulaire eiit été
invité A assister aux débats, ear, dans ce cas encore,
Je tribunal ottoman, qui ne peut statuer contre un

ellene qu'en présence du délégué consulaire, au-
rait violé les régles de forme de sa compétence. On
peut dés lors se demander ce que vise la seconde
condition et quels sont les droits auxquels 1'ar-
ticle 24 fait allusion, si ce n'est le droit du délégué
consulaire de contréler 1'administration de la jus-
tice locale. Car si telle n’est pas la portée du texte,
la phrase : « en observation des droits reconnus
aux atiforités consulaires » n'a plus aucun sens. En
effet, on objcclerail 4 tort qu’elle vise la simple
présence d'un dt.lég,uc consulaire devant le tnbu—
nal ottoman, stipulée par larticle 22, parce qu’a-

L lors elle ferait double emploi avec la condition

relative 2 la compétence de cé tribunal, exigée par
la fin du 1° alinéa de 'article 2. Cette solution
nous parait d’autant plus certaine qu'en dehors
méme de 'argument tiré de ce texte, elle est impli-
quée par la clause générale de Tarticle 20. Les
immunités et privileges dont les consuls et les
sujets hellénes jouissaient en Turquie avant 'an-
née 1897 sont maintenus, dit cet article, en tant
qu 'ils ne sont pas modifiés par la présente conven-
tion. Or, avant 1897, on I'a vu, le réle du délégué
consulaire n'était pas, en faif, celui d'un simple
témoin. Quel th soit done le sens de 'article 24,
il suffit que la sentence ne contienne aucune dis-
position contraire & 1'ancienne pratique, pour que
Passistance consulaire continue & ayoir la méme
signification qu’autrefois, (Jue I’on remarque enfin
que les arbitres auraient fait cenvre vaine, en décla-
rant que cette assistance est maintenue. s’ils eus-
sent entendu condamner le délégué consulaire it
assister en témoin impassible aux violations des
traités ou aux exces de pouvoir que les tribunaux
oftorans seraient tentés de commetire.

Ainsi, la sentence arbitrale accorde, par ses arti-
cles 22, 24, alinéa 1 et 20 combinés, gain de cause
4 la Gréce sur les deux points controversés en ma-
tiere d’assistance consulaire.

De plus, par 'avant-dernier alinéa de son
préambule, elle repoussé les propositions de la
Turquie relatives & 1'assistance consulaire en ma-
Hére immnhiliirc* en déclarant que le Protocole
de 1873 n'a pas été afteint par la guerre, et dans
son article 19, elle consacre le texte du contre-pro-
jet hellénique. accordant aux sujets ottomans en
Gm‘e. en matitre immobiliere, les mémes r]rmts
qu’aux nationaux.

La sentence refuse enfin aux consuls ottomans
en Gréce le droit, réelamé par la Turquie, d’étre
officiellement mert.is de l'arrestation de leurs res-
sortissants et d'assiter, dans certains cas, a 1'in-
terrogatoire de prévenu. Celarésulte du silence que
garde la sentence sur cette proposition et de I'ar-
ticle 6 stipulant pour les fonctions des consuls
ottomans en Gréce le traitement de la nation la
plus favorisée.

b) Signification d'actes judiciaires et extra-judi-
ciaires. — D’accord pour réglementer les signi-
fications & faire vn Turquie aux sujets helléniques,
par l'intermédiaire de leurs consuls, de maniere a
empécher les entraves au cours régulier de la jus-
tice ottomane, les parties différaient d’avis sur les
détails de cette réglementation. Le gouvernement
turc. voulant faire prévaloir son ancienne préten-
tion sur le caractére de représentant légal du con-
sul vis-A-vis de ses administrés, stipulait, dans
'article 41 de son projet, que la <;1gmﬁ(‘at30n faite
et au consul serait valable en matitre ordinaire,
elle le serait également & moins que le consul ne
déclarat dans un délai de deux jours que le desti-
nataire de I'acte signifié ne demeure pas en Tur-
quie ou ne se frouve pas dans la circonscription

consulaire. Tl ajoutait, dans l'article 42, que la
signification serait établie par le regu ou la signa-
ture du préposé du consulat et, & défaut, par le
proces-verbal dressé par 'huissier ottoman. Le
gouvernement hellénique demandait, au contraire,
que les pitces continssent des énonciations claires
et complétes ; que, dans le cas contraire, les con-
suls eussent le droit de les retourner a 1'antorité
ottomane pour qu'elle les complétat, et que la
signification fit considérée comme faite a la par-
tie elleméme, au cas ol le consul n'aurait pas
restitué 'acte de signification diment signé a 1’au-
torité oftomane compétente jusquiau jour fixé pour
I'audience, & moins que le consul ne prévint cette
autorité que le destinataire de l'acte ne se trouve
pas dans sa eirconserisption. Ll repoussait, d"autre
part, l'article 4z du projet ottoman, en lisant que
les actes dresses par un huissier indigéne ne sau-
raient servir d'instruments de contréle & 1'encontre
des consuls étrangers.

La Sublime Porte voulait, en outre, stipuler,
sur la base de la réciprocité, le droit pour les
consuls respectifs d’adresser a4 léurs nationaux
soit directement, soit par l'entremise des autorités
locales, les actes judiciaires émanant des autorités
de leur pays. Cette clause n'avait, disait- e]]e. au-
cune corrélation avec les droits capitulaires et Etait
parfaitement justifiée par I'intérér pratique qu'elle
présentait. Le gouvernement hellénique repoussait
la réciprocité en cette matitre. Les consuls de
Grece avant, en vertu de leur droit de juridiction,
la faculté d'instrumenter et de faire en général
tous les actes de la procédure, aucune nouvelle sti-
pulation n’était pour ce qui les concernait néces-
saire.

Il en était autrement des consuls de Turquie en
Grece. On pouvait stipuler en leur faveur la faculté
d’avoir recours a lentremise de I'autorité locale
pour la communication a leurs ressortissants des
actes judiciaires émanant des auforités oftomanes.
Mais il convenait d’ajouter formellemsnt cus la
transmission opérée par les autorités helléniques ne
pouvait ni impliquer un engagement quelconque de
la part de ces dernitres, ni donner a 'acte signifié
aucune force exécutoire. L.e gouvernement hellé-
nique proposait de reprnrluire cette double réserve
d’aprés les termes mémes de Uarticle 15 alinéa 2
de a convention consulaire turco-serbe du 26 fé.
vrier-g mars 1896, on elle est également contenue.

La sentence (art. 233), consacre le texte des
propositions helléniques, mais en en modifiant un
peu la rédaction et en réduisant a 15 jours le délai
pendant lequel le consul grec aura la faculté de
faire disparaitre 1'effet de la 'ugmht ation, en res-
tifuant I'acte signifié & 'autorité attomane.

D’autre part, en gardant le silence sur les propo-
sition de la Turquie, relative au droit des con-
suls respectils d’adresser & leurs nationaux direc-
tement ou par I’entremise de l'autorité locale. les
actes judiciaires émanant des autorités de leur
pavs. la sentence rend applicable, en cette matiere,
la clause générale de son article 6, stipulant la
jouissance réciproque du traitement de la nation
la plus favorisée,

c)Exéention des jugements, — La Sublime
Porte admettait le maintien, en principe, de la
compétence des consuls hellénes pour exécution
des sentences rendues, en matiere civile et commer-
“iale, contre leurs ressortissants par les tribunaux
oftomans. Et le gouvernement hellénique consen-
tait 4 réglementer cette compétence. en stipulant
que si Jes consuls ne mettaient pas lesdites sen-
tences i exéeution dans un délai de deux mois, les
autorités compétentes ottomanes auraient la Faculté
d'y procéder elles-mémes en prévenant au préa-
lable le consul intéressé. Mais Ia s'arrétait 1'ac-
cord entre les partiss.

En premier liew, en effet, le gouvernement helle-
nique voulait que le principe de la compétence con-
sulaire fiit absolu, alors que le gouvernement otto-
man entendait réserver a ses autorites lexécution
des jugements rendus : 1° en matiére répressive et
2 dans les proces relatifs 4 la propriété immobi-
liere et aux faillites. En matiére répressive, il avait
la prétention de confirmer la pratique: antérieure.
Les Hellenes avaient &¢é de tout temps, disait-il,
incarcérés dans les prisons de 1’ Empire et, si leurs
consuls avaient en autrefois la faculté d'invoquer
le traitement de la nation la plus favorisée et de
profiter de Varticle 5 du traité de Passarowitz, qui
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accordait aux consuls autrichiens le droit de pro-
ceder 4 l'exécution des sentences pénales pronon-
cées contre leurs ressortissants par les tribunaux
ottomans, ils ne'le pouvaient plus depuis que I'Au-
triche-Hongrie avait, en 1877, renoncé elle-méme
a ce privilege. A quoi le gouvernement hellénique
répondait que la pratique antérieure ne lui avait
pas toujours été défavorable ; que la renonciation
de 1'Autriche-Hongrie ne pouvait pas préjudicier
aux Etats tiers qui, grace 4 |'usage, ont pu, comme
lui, acquérir un drait propre en cette matiere ; que
le traité de paix n’avait établi aucune distinction
entre les jugements civils et les jugements répres-
sifs 5 el enfin quiil était de toute impossibilité de
laisser & l'antorité locale le soin d'exécuter les
jugements de cette derniére catégorie du moment
rue, pour des motifs connus, la compétence de la

"section eriminelle de Ja Cour de edssation oftomane

ne pouvait pas étre reconnue par les Missions
étrangeres, 11 rappelait que ba Sublime Porte avait
vainement essaye, dans les Conférences de Cons-
tantinople. d'imposer cette compétence a la Gréce
¢t ajoutait qu'ayant renoncé a son prajet, il ne hn
était pas permis d'y revenir indirectement par une
clause qui réserverait aux autorités ottomanes Iexé-
‘cution e tous les jugements répressifs, v com-
pris ceux de la Cour de Cassation. Le gouverne-
met hellénique repoussait naturellement aussi 'ex-
ception relative aux jugements rendus dans les
proces relatifs & la propriété immobiligre et aux
faillites, parce que, comme on I'a vu précédem-
ment, il n'acceptait pas la restriction que la Su-
blime Porte désirait apporter en ces matieres a la
juridiction des consulats. '

En second lieu, le gouvernement hellénique vou-
lait qu'il fit reconnu i 1'autorité consulaire, char-
giée de exécution d’un jugement, le droit de
suspendre cette exécution lorsqu’elle aurait & for-
muler deés griefs contre la vahdité de la sentence
comme ayant été rendue contrairement aux regles
relatives a I'assistance du drogman et a la signi-
fication des pitees de procédure. C'était, pour lui,
le moyen (e rendre lesdites régles vraiment effi-
caces. Mais le gouvernement ottoman se refusait a
agmettre un droit si arbitraire, qui eat perpétué
et peut-étre aggravé cdans la pratique les abus
qu'on avait le désir de supprimer.

Enfin, la Sublime Porte repoussait également
une derniére proposition hellénique, tendant a dé-
cider que 'emprisoinnement pour dettes en exécu-
tion d’un jugement renilu par les tribunaux otto-
mans contre un Helléne aurait lieu dans les établis-
sements consulaires, sous prétexte que c'était une
innovation par rapport a la pratique généralement
suivie dans I"'Empire. '

Dans on article 24, alinéa 1%, analysé plus haut.
la sentence maitient la compétence des consuls hel-
Iéniques pour 1'exéeution des jugements, sentences

ef arréts rendus par les autorités et les tribunaux

compétents ottomans, sans distinguer, comme le de-
mandait la Turquie, entre les décisions en matiere
répressive, immobiliére et de faillites et les autres.
Et. suivant le veen de la Gréce, il exige pour que
ces déeisions puissent étre misesa exéeution quelles
alent ¢t rendues en obiserpation des droits vecon-
nus anx antorités consulafres. Nous avons déja ex-
pliqué le sens de cette formule.

Farticle 24 contient un deuxieme alinéa repro-
duisant la resteiction, admise d'un commun accord
par les parties, relativement au cas ou I’autorité
consulaire refuserait de proceder i exécation dont
elleest chargée dans un délai maximum de deux
mois.

La sentence ne reprotluit pas le texte. proposé
par la Gréce, tenddant 3 reconnaitre au consul le
droit de suspendre 'exécution des jugements otto-
mans rendus confrairement aux régles relatives &
I"assistance du drogman et i la signification. des
pitces de procédure. Mais |Ja formule précitée de
I"alinéa 1" (e V'article 24 accorde a la Gréce la
garantie qu'elle réclamait, puisqu'elle permet aux
consuls hellénes de refuser 'exécution des juge-
ments rendus en violation des droits qui leur sont
reconnus.

[1 faut enfin remarqguer que le silence de la sen-
tence au sujet de la proposition hellénique, tendant
d décider que la confrainte par corps prononcée
contre un sujet helléne aurait lien dans les établis-
sements consulaires. ne donne pas davantage gain
de cauge 3 la ‘Torquie, car. en ne portant & ce pro-

pos aucune atteinte au principe général du main-
tien des. privileges et immunités dont les sujets
hellénes jouissaient avant 'année 1897, rappelé
dans le préambule et dans Particle 2o, les arbitres
ont par la méme laissé intacte la situation inté-
rieure.

d) Perquisitions domiciliaires. — Le gouverne-
ment ottoman demandait, d’une part, que cette
manifestation de 'assistance consulaire fut sou-

‘mise, comme les précédentes, & une réglementation

raisonnable, par 'obligation imposée aux consuls
hellenes dlenvoyer leurs délégués dans un délai
trés bref de trois heures a partir de 'invitation
qui leur en serait faite et, d'autre part, que les
autorités locales eussent libre aces dans les impri-
meries, librairies, eafés et autres locaux analogues
des sujets hellenes, 11 cherchait ainsi & faire pré-
valoir les prétentions qu'il avait jadis émises & ce
sujet i 'encontre de tous les Etats étrangers. I se
basait a cet effet sur les abus commis en cette ma-
titre par les consuls de Greéce et sur les dangers
quioffrait au point de vue de.la sécurité publique
Finviolabilité des librairies et imprimeries des
Helltnes. Le gouvernement hellénique. répondait
fue toutes ces questions avaient fait 1'objet d’ar-
rangements. interpationaux, communs a tous les
étrangers, auxquels le traité de paix n'imposait
d*apporter absolument aucune mo-dification.

La sentence (art. 25) faiy en partie droit aux
propositions ottomanes, en réglementant cette ma-
nifestation de l’assistance consulaire. Elle exige
quen cas de perquisition, le consulat hellénique
soit averti des motifs de la mesure, afin quil envoie
sans retard un délégué. Ei elle permet a la pelice
locale de procéder a la perquisition, & défaut du
délégué consulaire, aprés un délai de 6 heures
depuis-le moment oii le consulaf aura été prévenu,
sauf a communiquer 4 ce dernier une copie léga-
lisée du proces-verbal constatant Pahsence du délé-
gue consulaire,

En revanche, la sentence passe sous silence I'hv-
pothese ot le délégué refuse de signer le proces-
verbal de perquisition, et n'accorde pas aux auto-
rités locales le droit, réclamé par la Turquie, d'a-
voir libre acceés dans les imprimeries, librairies,
cafés et autres locaux analogues des suiets hellé-
nes. Sur ce double point; le silence de la sentence
vaut, en vertu de i clause générale de 'article 26.
maintien de la pratique antérieure.

En dehors des trois grands groupes de questions
que nous venons d'examiner, il y avait désaccord
entre les parties sur un dernier point, relatif & une
matiere tout i fait spéciale. Il s'agit de Ia répres-
sion-de la contrebande des marchandises prohibées
ou monopolisées dans les deux pavs. Désireux de
frapper le commerce de contrebande, fait sur ses
cbtes par des navires grees, qu'elle est impuissante
a poursuivre sur son propre territoire, la Turquie

voulait donner & ses consuls en Grece des pouvoirs

exceptionnels a l'effet d'y surveiller et d’entraver
les expéditions de nature 4 lui causer préjudice.
Déja au cours des négoeiations des Préliminaires
de paix. elle avait insisté, mais sans succes, pour
obtenir dans le traité insertion d'une clause rela-
tive & ce sujet. Elle v revenait mainfenant de
nouvean et, dans l'article 3o de son projet, elle
demandait que les consuls respectifs cussent le
droit de signaler aux autorités locales les navires
grees: ou ottomans avant embarqué des marchan-
dises prohibées on mgnopolisées dans leur pays et
d'exiper le débarquement de ces marchandises.
Elle voulait de plus qu'une amende fat infligée en
cas de récidive aux contrebandiers et que les con-
suls enssent dans certains cas la faculté d’exiger
la.formalité de |'acquit-d-caution. Le gouvernement
hellénique reponssait absolument cés propositions.
qui ne présentaient pour lui aucun intérét et n'a-
vaient aucun rapport avec la convention consulaire
a conclure.

La sentence donne. sur ce point, gain de cause
a la Gréce, en ne disant rien sur la proposition de
la Turquie.

Telle est 'économie générale de la sentence.
Elle constitua pour la Grice un grand suceés et
comme une revanche morale: sur la défaite de
1897. Loin d’étre amoindries, les anciennes Capi-
tulations greeques sortaient de ce débat, confir-
mées, fortifices et méme agrandies. Si 'on com-
pare, en effet, la nouvelle convention consulaire,
établie par la sentence, avee le droit et la pratique

antérieurs 4 la guerre, on est conduit aux conclu-
s1ons sulvantes :

1 La Turquie perd les droits exceptionnels
qu'elle tenait du traité de Canlidja. Elle est désor-
mais soumise au traitement e la nation la plus
favorisée, avec cette double réserve : ) que ses con-
suls ont droit 4 la franchise dougiriére pour leurs
fournitures (le bureau; et &) que ses ressortis-
sants sont assimilés en Gréce aux nationaux quant
a la possession d'immeubles,

2" Les droits de la Gréce sont maintenus, mais
ils sont quelque peu restreints : @) quant i la fran-
chise douaniere et 4) quant 4 la compétence nota-
riale de-ses consuls, et sont réglementés : a) quant
4 Pexercice de la juridiction-en matiere de faillite
et &) quant aux différentes manifestations de Pas-
sistance consulaire,

3° En revanche, grice A ces mesures, les privi-
leges et immunités des consuls et des sujets hel-
Ienes sont (ésormais mis hors de doute ef les an-
ciennes: controverses, touchant : @) I'étendue de
Iexemption d'impot des sujets, ) celle de Uexter-
ritorialité, ¢) celle de la compétence juridietion-

nelle des consuls ¢t #) 1€ role des délégués consu—

laires, sont tranchées définitivement en faveur de
Ia"Grecel !

La sentence de 1901 n'est pas intéressante au
seul point de vue de la Gréce. En mettant'un terme
i certaines controverses qui s’étaient élevées aussi
dans les rapports de la Turquie avee dautres
Etats, elle intéresse tous les pays jouissant, dans
I"Empire ottoman, u régime des Capitulations.
Elle a ainsi. indirectement, une portée générale.

Elle offre enfin un inférét tout particulier en
matiere d’arbitrage, car elle marque une étape dans
I"extension progressive des pouvpirs des arbitres et
constitue un excellent préeédent de solution paci-
fique. imposée a la Turquie par les grandes puis-
sances.

NicorLas Poriris,
professenr agrigé a la Faculté de droit
de Poitiers.
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- MEMORANDUM

ADRESSE AR LE PATIIARCAT GCUMENIOUE AUX RE-
PRESENTANTS DIPLOMATIQUES DES SIXN  GRANDES
Prissances enis ta Svpnive Porte sun va si-
TUATION ACTUELLE DE QUELOUES DIOCESES EN

Trace g1 ex Macivone, wevevant ali antiguo

pE LEGuise oniextaLe orraonoxk pe Conspas-
TINOPLE.

Bepuis un cerlain nombre d'années, mais sur-
loul depuis la eréation de Pexarchal bulgare,
la constitution eeclésiastique el communale des
circonscriptions diocésaines sises on Thrace ol
en  Macédoine, a 60 sourdement  minée ol
bouleversée. Cette dernicre provinee, toul par-
ticulisrement, a ¢lé, el est encore & heure ae-
tuete. e thédtre d'événements sanglants, -

On sail de reste que Vinstilution de lexarchat,
créde par Fautoritd civile, est hasée sur le principe
du nationalisme (phylétisme) et qu'elle cherche
par ce seal moyen 4 élendre son rayon daction.
Ce dogie nouvean se résume en ces mols :

Partout ot un nombre quelcongue ' fiabi-
tants parle un pateis bulgare et sans tenie
compte de Uorganisation ecclésiostique épiseo-
pale, Uautarité séeulwive du patrivreal oewmé-
nigue doit céder la place @ la juridiction nou-
velle de Pevarchat bulgare.

Ce poinl de divergence profonde entre le patriar-
cat @cumeénique ef 'exarchat schismatique a été
jugé jusqud présent dune Tacon toul 4 fail défec-
lueuse par cens qui se liveent & un examen superfi-
ciel des choses. (est ainsi que ces agissements onl
semhlé loul naturels el 1rés explicables, car il
stagil, d'apreés la manmére ervonée de raisonner di
ces observateurs superficiels d'une simple préfe-
rence & accorder & la langue nationale, qui servi-
rail ainsi dans les cérémonies du culfe.
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Cependant, si 'on voulail examiner & fond le
principe méme du nationalisme (phylétisme), sur
lequel repose I'édifice tout eutier de 'exarchat bul-
gare, on serail bientdt convaincu que ¢’est li un
systéme contraire & toutes les ordonnances cano-
niques déerétées. par les Conciles @euméniques.
Il renverse les régles qui ont présidé ab antiquo
4 l'ovganisation des divisions épiscopales. Il re-
connail enfin dans les eirconseriptions dioeésaines
la coexistence de plusicurs autorités ecclésiasti-
ques, stappliquant aux fidéles d'une méme église.
Voild Ia raison pour laquelle le patriarcat cecumé-
nique a loujours réprouvé et réprouve formelle-
menl ce principe délétére et dissolvant.

Par contre, P'exarchal schismalique soutenant
le principe du nationalisme (phylétisme) passe ou-
tre & loules les convenances canoniques el reli-
gieuses, el ne veut pas méme entendre parler de
la volonté et de la liberté de conseience, auxquelles
les habitants ont cependant un droit incontestable,
soil comme individus, soil comme chrétiens ortho-
doxes. Dés les premiers jours de sa créalion, trou-
vant un appui pour ses projets dans la eonclusion
des fraités politiques récenls, l'exarchal bulgare.
porte-drapean du nationalisme (phylétisme) bul-
gare n'a eu quiun seul bul :

Ruiner partout et par tous les moyens possi-
bles, per fas et nefas, la juridiction du patriar-
eat wewménique et du clergé qui hui est fidéle-
ment soumes.

Ce vésullat acquis le rend maitre chaque fois
de telle ou lelle circonscription qui est aussitot deé-
clarte bulgare. Voild, en résumé, 4 quoi s'est con-
centrée action de Pexarchat bulgave durant teente
ans conséenlifs. Cefle activité plus violente en Ma-
cédoine, plus faible en Thrace, avait aussi pour but
la formation de deux centres principaux de mou-
vement, I'un i Salonique et Uautre & Andrinople.

Nous ne pensons pas qu'il soit utile dexposer
icl 4 nouveau les détails du drame qui se déroule
depuis trois ans, suivant le programme ci-dessus,
par les bandes formées en Bulgarie et faisant irrup-
tion en Macédoine.

Le public oriental et occidental est plus ou moins
au courant de ces agissemenls. Clest par ['assas-
sinal, le pillage, I'incendie, en un mot par toute
une série de procédés sauvages et destrueteurs,
que les bandes armées, unies 4 quelques habitants
recrutés pour la plupart parmi les habilants de
distriets en grande parlie macédoniens, o la lan-
gue slave est en usage, que ces bandes, disons-
nous, inspirent la terreur el forcent les paysans &
se soumellre & Pautorilé de Pexavchal aqui doil
siotendre sur ces contrées, soi-disant bulgares.
Cette lutte sanglante a surtout pour objet la sup-
pression el l'assassinal de fous les archevéques,
prétres, maitres d'écoles, el en général de tous les
chréliens orthodoxes reconnaissant la suprématie
spirituelle du patriarcat eeuménique, Dans la pen-
ste de ceux qui exéeutent ces horribles forfaits, on
supprime ainsi, ou du moins on réduit Paction
ecclésiastique du pafriarcal weuménique en la li-
mitant dans un cercle étroil. Ces procédés eontri-
buent également & la destruction de un des sou-
tiens de I'état acluel des choses, De celte facon,
grice & des appuis puissants, on facilite la réali-
sation d'espérances dont le but est évident et dont

la possibilité d’exécution semble admissible aprés

la réussite de combinaisons extérieures analogues.

Cet exposé” succint des dvénements lamentahles,
dont les diocéses dépendant du patriarcat ecumé-
nique sont le thédtre, explique suffisamment la si-
tuation déplorable des malheureny habitants. chre-
tiens orthodaxes, nourris dans les sentiments d'une

soumission profonde et enliére & leur foi el aux
traditions de leurs ancétres. En dénoncant les mé-
fails dont ils sont I'objet, ils ne demandent qu'a
pouvoir manifester librement leurs convictions reli-
gieuses, lls n'aspirent qu'd ne pas étre moleslés
pour leur fidélité séeulaire & leur autorilé ecelésias-
tique supérienre, autorité reconnue par leurs
peres ! lls demandent, en d'autres termes, & rester
les fils fidéles du Trés-Saint-Sidge apostolique et
ceenmeénique du patriarcal de Constantinople.

Poursuivis, traqués, menaces, dépouillés de leut
avoir, voyant & eblé d'enx leurs fréres massacrés
el torturcs, ils n’exercent pas de représailles et se
contentent de se défendre et de s'assister mutuelle-
ment, dans la mesure du possible, en obéissant de
la sorte aux avis el aux congeils de leurs direc-
teurs spiritucls. s ne réelament, en somme, aux
autorités civileg conslituées que la sauvegarde de
leur liberté religicuse ¢l la protection de leur vie
¢l de leurs biens.

Cet étal de choses mel dans un embarras cruel
le patriarcat weuménigque, Soulenu par idée du
devoir qui lui incombe, et sappuyant sur le droit
qui lui est reconnu par Pautorité civile de veiller
par fous les moyens légaux en son pouvoir au bien-
ftre des populations, qui lui sont soumises par
la communauté de croyance, il n’a pas cessé, de-
puis le commencement de ces agissements déplo-
rables, et au Tur et & mesure de lenr développe-
ment, de tenir le-gonvernement impérial oltoman
au courant de la situation. 11 lui a communiqué les
mformations pleines de faits douloureux que les
Métropolitaing Ini faisaient parvenir. Malheureuse-
ment, malaré la honne volonté de la Sublime Porte.
malgré les elforts constants des autorités impé-
viales locales, la situation reste en général inchan-
gée, tandis que sur certains paints elle tend 4 fm-
pirer, rendant impossible la pacification désirahle
el effective du pays. Pour remdédier 4 ces difficullés
lamentables, il est indispensable : 1° de maintenir
le statu quo actuel ecelésiastique dans les circons-
criptions dépendant du patriarcal eeuménique, en
reponssant toutes exceplions basées sur des diffe-
rences nalionalistes (phylétiques) on linguisti-
ques, qui constiluent les prétextes mis en avanl
par l'exarchal schismatique bulgare et 2° débar-
rasser d'urgence les chréliens fidéles 4 la Grande
Eglise du Christ de ce régime de terreur imposé
par les bandes d'insurgés et de brigands bulgares,
et par les menaces el les pressions continuelles
des agents de propagande de 'exarchal bulgare.

L'Eglise orientale orthodoxe de Constantinople,
voyanl ses enfanls opprimés el sacrifiés, se voit
obligée de profester de la Tagon la plus solennelle
el la plug formelle contre cetle situation intoléra-
ble el contre les sinistres autenrs de tous ces eri-
mes, Elle ne demande, en somme, que 1a recon-
naissance de ses droils indiscutables et la pacifi-
cation de ces malheureuses contrées, par 'adop-
tion réelle de mesures efficaces. On miettrait alors
un terme & tous les méfaits commis & la violence
incessante exercée sur les consciences par Pexar-
chal bulgare et par les bandes d’insurgés dont les
attentats exécrables sont perpétrés avee une audace
inouie, devant les yeux des représentants des puis-
sances européennes,

Le patriarcat ecuménique est persuadé que les
mesures proposées par lui sont basées sur la léga-
lité et sur la logique des faits, ot répondent entib-
rement aux intentions des grandes puissances qui
onl pris a tdche la pacification des contrées ci-des-
sus indiquées, 11 est également certain que ces con-
viclions sont partagées par le Gouvernement impé-
rial oltoman,

LES DERNIERS CRIMES BULGARES

7', Bezinos, notable helléne, du village de Topt-
sou, fut assailli, dans la nuit du 4 au 5 octobre,
par trois bandits bulgares qui le sommérent de leur
verser 1o L t. et d'embrasser le schisme. Aprés une
lufte inégale, Bezinos, quoique gridvement blessé,
parvint i se sauver, cependant que les criminels se
jetaient sur sa femme, qu’ils coupérent en mor-
ceaux. Ce n’est que six heures aprés que la police
arriva sur les lieux.

Les meurtriers, affiliés & la bande Apostol, n’ont
pas été arrétés.

Michel Kabatovandy, primat gree de Ménélikou
fur assassing, le 1o octobre, dans 1’église méme du
village, par la bande Sandansky, que les pavsans
désarmés laisserent échapper.

M. Miliowlis, notable gree de Coyana, fut assas-
siné a coups de hache, le 18 octobre, dans un fan
(hotellerie) bulgare. Son cadavre a été retrouvé
dans la riviers, X

Athanassios 1 simbas, primat grec de Kasakent,
a été assassiné le 11 oclobre, par trois bandits
bulgares. '

Nicolas Auguioplastis, fils d’un notable de
Stroumnitsa. a €té grigvement blessé par des parti-
sans bulgares.

A. Giankoutas, garde champétre, assasiné pres
du village Deré-Muslim par la bande Sandansky.

Nicolas Papaconstantinou, un jeune Gree de
Stroumnitsa, assassiné par quatre comitadgis.

LLe 4 octobre, comme elle sortait de sa propriété,
sise & quelques minutes de Goumenitza,Marie Poul-
kis, épouse de George Poulkis, fut assassinée par
le bandit Soulantsé, Son fils, Constantin, igé de o
ans, fut blessé, La victime avait déposé lors de
Pinstruction du crime tenté 'année dernidre contre
notre compatriote, le D' Sallariou.

Poulkis et sa femme ont été avisés, quelques
jours avan tle crime, que grice leur serait faite
s'ils consentaient a twer le D" Sakellarion.

Spyridon Catros, de Corytsa, assailli par des
partisans en se rendant & Prespa, a ét¢é mis en mor-
ceaux, Son cadavre a été trouvé sur la route de
Prespa.

Jacovos Stayanos et Nicolaos Giantsos, notables
de Lakkos ,capturés par trois bandes, dans un guet-
apens, ont €ét¢ assassinés aux environs de ce village.

Le 3 octobre, des partisans bulgares avant en-
vahi I'église grecque de Capatova, ont attaqué les
nommés Georgios (Gotsé, Athanassios Mitsos, qu'ils
ont blessés, et le paysan Mickail, qui a été poi-
gnardé.
 Simos Clriston, notable d'Ossiani, a été trouvé
assassingé, aux abords de cette localité, Sur son ca-
davre, on a trouvé la lettre suivante :

09/001,

Par décision du  comité bulgare, dalée d'anjourd hui
2% seplembre (10 octobre n. s, nous avons condamné 4 morl

‘Simon Christon, afin que sa morl seryve d'exemple aux Gré-

comanes d'Ossiani el d'ailleurs el alin quils se conforment
désormais avenglémenl aux - décisions du pomité,

Oue les Grees d'Ossioni el d'stllenrs apprenmenl que £ils
ne veulenl pas devenir Bulgnres, ils subleont une morl alrocd;
qu'ils ne eraienl pas qu'ils sonl en streld parée qu'il exisle
des garnisons lovgques, Nous n'avons penr ni du Sultan, ni
de ses lroupes, ni de ses fonetionnaives'; Nous enlrons dans
lons les vilpges of exéoulons les senlences do comilé gons
les veux des soldats.

Bapianty.

D’autres lettres de menaces sont chaque jour en-
vovées 4 nos compatriotes. Les notables de Goume-
nitza ont recu, il v a deux semaines, la circulaire
suivante, émanant du fameux bandit Apostol :

Je vous éeris pour In dernidre fois ! Sitol recue la prisenle
5 vous rendrez & Yenyizé el vous sonmellrez aux
une pllilion, par-laquelle vous déclarez que vous
#les Dulgares, Si vous ne lailds pas cala, sachez que je vous
empéchersi de vous ocenper de vos affaires el gu'enfin je
vous luerai. Vous chasserez auwssi de Gouménilza le doc-
tenr Angdlakis... J'espére que vous ne me forcerez pas d'exé-
culer mes décisions, — Aposlol,

Anastassios Ioannon, primat de Yatrou, enlevé
par tne bande bulgare, le 1°f septembre, parvint &
échapper 2 ses ravisseurs et i regagner son foyer.

Demetrios Kehayia, notable d’Aghios-Georgios,
capturé par la méme bande, pour avoir organisé
comme le précédent la défense des Grees contre
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les comtadgis, put également se sauver, durant une
rencontre de la bande avec un détachement turc.

LE CRIME DE BROT.

De Monastir, au Sulletin d'Orient, 25 octobre :

« On sait les efforts infructueux déployés par le
comité bulgare pour gagner au schisme le village
de Brot, qui doif 4 sa position une importance
exceptionnelle. On se rappelle aussi qu'au cours du
printemps dernier on avait trouvé le cadavre du
chef Dédo Colé une lettre datée de [érusalem, ¢’est-
a-dire de 1'évéché bulgare ; par cette lettre le secré-
taire de I'évéque ordonnait a Colé d’emplover tous

“les moyens, méme le meurtre, pour bulgariser Brot,
la conquéte de Brot entrainant celle des autres vil-
lages de la plaine de Monastir.

« Quand, i1 y a six semaines, les réserves furques
furent renvoyées dans leurs fovers, les comités re-
prirent leur propagande contre Brot, resté sans
garnison ; mais cette fois encore, les grecs de Brot
avant & leur téte le primat Constantin Talis et
Théodore Vellianos refusérent énergiquement d’a-
lyndonner Dorthodoxie. Les comités, décidés a
frapper un grand eoup, réunirent alors sous les
ordres des chefs Th. Zlatko, T. Kliantzé, Dimio et
Leko une bande de 120 & 150 hommes ; si nom-
breuse qu'elle fiit, cette bande ne se sentait pas ce-
pendant de tfaille & Sattagquer directement 4 tn
gros bourg, dont plusieurs habitants pessédaient
des armes ; mais, sachant qu'une parfie des habi-
tants de Brot a 1’habitude d’aller & une église si-
tuée & 1o-t5 minutes du village, les Bulgares cer-
neérent cette église pendant la messe.

« Par la fenétre du fond, ils tudrent, i coups de
fusil, le prétre en train d’officier ; entrés ensuite
dans I'église, ils y massacrérent d’abord, sous les
veux des paysans désarmés, Talis et Vellianos, puis
acheverent au pied de ’aute]l méme le prétre Papa-
Stoianos, qui n’avait pas encore expiré. Les cada-

_ vres des vietimes furent affreusement mutilés : le

corps du prétre portait soixante blessures, dont
frente-quatre sur la poitrine et le yventre et vingt-
six sur le dos et les parties basses du corps ; celui de
Vellianos en portait vingt-six, dont une de revol-
ver, ef celui de Talis trente ; ajoutons que Talis,
avant de mourir décapité, avait été horriblement
martvrisé et avait eu les yeux crevés.

« Les Bulgares ne se bornant pas a cette effroya-
ble boucherie, se rendirent immédiatement & la
maison de Papa-Stoianos et y mirent le feu. La
femme du prétre, qui 'y était cachée, essaya de s'en
échapper ; & trois reprises les Bulgares la rejetté-
rent dans sa maison ; elle a été entierement car-
honisée, elle avait 4 peine vingt-deux ans.

« Toutes les victimes laissent des enfants ; 4 'ex-
ception dela fille ainée de Talis, qui a rg ans mais
n'est pag maride, ces enfants sont en bas age, ils
sont réduits a la misére... »

+
* *

Une bande a attaqué récemment, dans le dis-
trict de Vodéna, le couvent de Saint-Jean-Pro-
drome et en a tué le gardien : un Albanais.

La bande de Christos Bambali, composée de
vingt-quatre partisans. ayant envahi le village de
Krali (district de Gouménitza), a prélevé sur les
habitants grees: un impot de capitation fixé &
10 centimes par semaine.

Enfin Apostoli, qui a actuellement pour quar-
tier général la chataignerie de Ramna, semble tra-
mer une nouvelle attaque contre Goumeénitza. 11 a
déclaré au Voeévode Christ Peio, qui l’invitait &
le suivre & Sofia, qu’il n’entendait pas quitter
la Macédoine, oli sa mission n'est pas encore ter-
minge, :

#*
* ¥

Une tentative, pour faire sauter la ligne du
chemin de fer entre les stations de Porna et
’Antitza, a avorté, la mine, mal construite,
n'ayant pas fait explosion au passage du train.

% *

Les tentatives du comité pour soumettre les cam-
pagnes a une faxation régulitre se poursuivent
tant dans notre district que dans le district voisin
de Démir-Issar. Les paysans, sans distinction de
race ou de religion, ont été avisés qu’ils auront a
verser cette année une contribution de 3 ofo sur

leurs récoltes brutes. Comme d’ordinaire, fout
refus d’obéissance est puni de mort. Ont été tués
jusqu’ici dans ees conditions : dans le district de
Mélénikon, deux paysans turcs et un chrétien, et,
dans celui de Démis-Issar deux fréres mahomé-
tans, les nommés Rifaat et Rechib, propriétaires
pres de Gotésiavon.
» %

Une bande bulgare de plus de trente partisans,
sous les ordres du nommé Milantine, a pénétré
dans le district de Pétritsi. Ayant attaqué le vil-
lage Gorémi, elle a été repoussée par les paysans.
Cette méme bande a assassiné pres du village de
Siarban le gendarme ture Imbraim.

LES ALLEMANDS EN TURQUIE

Une dépéche de Berlin annonce qu’a 1'occasion
de l'ouverfure e la premiére section du chemin de
fer de Bagdad (Konia-Eregli-Burgurly, 200 kil.),
le présidént du Conseil d'administration de la
ligne, directeur de la Dendsche Bank, a requ de
I'Empereur Guillaume, la lettre suivante :

« J'ai appris avec une grande satisfaction qu'au-

jourd’hui, jour anniversaire de mon auguste ami
S. M. le sultan de Turquie, la premiere section de
la ligne de Bagdad entre Konia et Burgurlu est
inaugurée solennellement. Je me réjouis qu’on ait
réussi A réaliser cette partie importante de 'im-
portante entreprise due & l'initiative allemande et
a I'art technique allemand, malgré les diverses
difficultés qui sont survenues, Et je tiens 4 vous
exprimer, a vous ainsi qu'a tous ceux qui ont pris
part i ce grand ouvrage, ma pleine reconnaissance
pour tout ce qui est déja fait et mes veeux les plus
chaleureux pour la continuation heureuse et 'aché-
vement de la ligne de Bagdad. »

Clest 12 un nouveau témoignage de 1'amitié que
le monarque allemand affiche pour le sultan
Abdul-Hamud, de cette amitié dont il a senti tout
le prix et qu’il ne Iui marchanda méme pas dans
les journées les plus sombres de son regne.

C’était en effet, presque au lendemain des mas-
sacres d’Arménie, avant méme que 'écho de ces
sceénes sanglantes ne fit éteint, que Guillaume T1
sen allait en grande pompe et somptueux appa-
rat, rendre visite au Commandeur des Croyants
a Yldiz-Kiosque et accomplir ensyite un devoir
de piété sur le tombeau du Christ, & Jérusalem.
Aux yeux du monde civilisé, le moment avait -paru
mal choisi par I'Empereur, dévot aux traditions
de la chevalerie, deffectuer ce second voyage en
Orient ; aux yeux du monarque allemand au con-
traire, l'occasion semblait sans doute excellente
de réitérer & Abdul-Hamid I'assurance de son ami-
tié, A cette heure ot le Grand Ture se sentit moins
que jamais Iobjet des sympathies de' I”’Europe...
Peut-éire s'agissaitil seulement pour Guillaume
de masquer d'un’ pieux prétexte une visite d’af-
faires ; I"impérial commis-vovageur se déguisa en
pelerin et se mit en route pour cette croisade toute
moderne. :

Cest surtout a dater de cette époque que 'Al-
lemagne prend sérieusement pied & Constantinople
et-que 'attention de PEurope est sollicitée par les
progres commerciaux de cette puissance en Tur-
quie et par les avantages qu'elle n'a cessé depuis
d’y acquérir.

On a bien fait du brnit autour de cette ques-
tion, dans la presse européerme. On en parle
souvent encore ef il est infiniment probable qu’on
aura, a l'avenir, plus d'une occasion de nous en
entretenir.’ En effet, dans les moindres faits et
gestes des Allemands sur les hords du Bosphore,
I'on reconnait invariablement ou l'on croit recon-
naitre un pas de plus réalisé par cette puissance,
dans sa double tentative d’asservir économique-
ment la Turquie et d'v exporter — du moins en
Asie-Mineure, prineipal objectif des Allemands,
— un contingent de sa population débordante. Ta
fameuse formule : Draeng nach osten (marche en
avant vers 1"Est), parait recevoir son application
dans ce Levant, ou des descendants d'Arminius

ne sont cependant pas sans rencontrer sur leur
chemin des rivaux préétablis et des concurrents
toujours en éveil. Et de méme que les formidables
progres industriels et commerciaux de 1’Allema-
gne, fous les jours grandissant sur plus d’un point
du globe, ne pouvaient les laisser indifférentes, les
puissances européennes, qui ont des intéréts en Tur-
quie, ne sont pas sans prendre ombrage du rang
que les Allemands y ont conquis. Rien que de
tres légitime dans’ce mouvement d’attention qu’é-
veille dans certains milieux politiques et commer-
ciaux de ['Burope, ['activité germanique en
Orient : car cette activité parait de nature 4 com-
promettre les intéréts des aulres étrangers qui y
sont établis ou qui sont en relations d’affaires avee
les Echelles du Levant. Il semble méme qu’on s'en
soit insuffisamment préoccupé au début, en Angle-
terre, en France ou ailleurs. Il ne faut cependant
rien exagerer : a tout prendre influence politique
de I’Allemagne est moins considérable qu’on ne le
croit ; quant a son envahissement commereial, pour
étre assurément trés rapide et trés important, il
ne lest pas encore au point de vue qu'on I'ima-
gine, et le jour nest peut-8tre pas trop éloigné o
Itl se(t:r’mwera cir(:](mscrit dans les limites plus étroi-
es. Clest ce que P'on voudrait exposer ici,

de cette él‘u::lé. e R

I

Les relations entre la Turquie et I"Allemagne ne
remontent pas & une époque tres lointaine. Celle-ci
est méme la derniere de toutes les grandes puis-
sances (ui soient venues, tels des héritiers au che-
vet d'un moribond, assister a la longue agonie de
I'Homme Malade. La Prusse était peu connue en
Orient jusqu'an milieu du x1x® sidcle. En: 1791, il
est vral, sous le régne de Moustapha 11, un am-
bassadeur extraordinaire. Ahmed Resmi effendi,
fEIt’ envoyé par ce potentat a Berlin, auprés de
Frédéric le Grand pour négocier une alliance con-
tre I’Autriche et peut-étre aussi contre la Russie.
Si nous nous en rapportons at seul historien fure
digne d’une certaine créance, Djewdet pacha, la
Prusse et la Turquie avaient méme jeté A cette Epo-
que les bases d'une alliance offensive et défensive,
ayant surtout pour but d’assurer A la premiére la
possession exclusive de la Pologne et de faire rétro-
céder A la seconde la Crimée et ses dépendances, 11
semble toutefois que la mort de ce sultan et les
événements de la politique en général n’aient pas
permis aux .deux puissances de contracter une
alliance durable ; en tout cas, ¢ ne fut Ia quine
tentative sans importance; puisquelle ne laissa au-
cune trace et h’aboutit point . un résultat. A dater
de cette époque jusqu’au début du régne d'Abdul-
Medjid (1830), 1l n’est plus question de la Prusse-
en Orient. Avec Pavenement de ce souverain, coin-
cide la reprise des relations entre les deux pays, le
sultan avant accrédité un représentant 4 Berlin.
Clest sous ce régne que de son coté Ja Prusse fonde

- quelques établissements en Turquie. Frédéric-Guil-

laume IV crée 1’évéché anglo-allemand de Jéru-
salem ; un peu plus tard une mission religieuse alle-
mande vient s'établir en Syrie; I'Hospice prus-
sien de Jeérusalem est fondé et confié aux soins des
chevaliers de l'ordre de Saint-Jean. En méme
tEmps, une « Société berlinvise de Jérusalem »
ouvre des écoles en Palestine, et la société des
Templiers y envole un petit nombre de colons:

Nous sommes déja au régne d’Abdul-Aziz (1861)
et en fait d’avantages & Vactif des Allemands,
on n'en saurait relever de plus notables. On voit
du reste combien ils étaient restreints et combien
peu ils dénotaient des visées d'un ordre politique
ou mercantile,

Cependant, dés cette époque, un courant d'opi-
nion se formait en Allemagne, parmi les publi-
cistes de marque tendant a faire tourner les regards
du monde germanique vers I'Est, voire méme vers
I’ Asie-Mineure, En 1850 Ludwig Ross dans 1’4+
sie-Minenre et I'Allemagne cherchait A fixer 1'at-
tention publique sur la nécessite: de fonder des
établissements en Asie-Mineure et de détourner par
1a le courant d’émigration qui drainait les énergies
germaniques vers les deux Amériques. Peu aprés
la guerre de Crimée, Roscher conseillait également
a la Confédération de I’Allemagne du nord la
marche raisonnée vers I'Orient en général et vers
la Turquie d’Asie en particulier : « Clest 14, di-
sait-il, que, par des conquétes pacifiques, on pour-
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rait eréer une nouvelle Germanie qui emporte-
rait en grandeur, én population, en richesse, sur
I'Allemagne ancienne et qui formerait le boulevard
le plus sir contre la Russie et contre le pansla-
visme. »

Plus tard encore, Laurent de Stein adjurait
I’Allemagne de prendre position nette dans les
questions orientales, insistant sur la nécessité des
intéréts prussiens, saxons et autrichiens en l'espece,
et confiant.au gouvernement de Vienne d’assurer le
premier sur les Balkans, une prédominence et d’ou-
vrir les voies.

Néanmoins, 14 Prusse ne s'occupe guére encore
de la Turquie ; celle-ci, de son c6té, ne semble pas

trop se soucier de 1’Allemand. (est Sadowa qui’

attire une premiere fois attention des Ottomans
vers ce nouveau venu sur la scéne politique de
I"Europe. Mais c’est surtout 1870 qui fait grandir
aux veux des Tures, la réputation et le prestige
militaire du nouvel Empire. Les Ottomans, comme
tous les Asiatiques, ne 'oublions pas, ont de tont
temps professé le plus profond respect pour la
foree brutale; étre grand, gros, fort, il semble
au= les Tures n'aspirent point encore jusqulici i
un autre idéal ; race €minemment gusrriére eux-
mémes, ils subissent surtout I"ascendant de la force
militaire, De méme que grice A Napoléon le nom de
la France fut longtemps entouré aux veux de
I'Oriental d’éclat et de grandeur, de méme au len-
demain de Metz et de Sedan, Guillaume I, qui
pour eux, personnifiait la victoire, fut consideré
comme le héros: Et la Turquie officielle. oublieuse
des services que quinze ans auparavant la France
alliée & 1"Angleterre avait rendus & 1'Empire otto-
man, sous les murs de Sébastopol, commengait déja
a tourner ses regards vers la Prusse triomphante.
Disons cependant tout de suite que cette fois encore
ce ne fit la qu’un vent passager : le regne d’Ab-
dul-Aziz prit fin sans que 'influ nee teutonne eft
eu 'occasion de s'implanter en Turquie. Du coté de
la Porfe, 'on avait trop de préoccupations inté-
rieures, l'on traversait déja des crises trop graves
pour songer a fracer une politique extérieure, —
principe qui d’ailleurs ne fiit jamais une thése frés
sérieuse pour un gouvernement qui prit, il y a
beau temps. 'habitude de vivre en quelque sorte
auw jour le jour et au hasard des évépements. Du
coté allemand, & cefte époque, aucune attention
n’était prétée 4 la Turquie : « Moi, avait contfume
de dire coquettement M. de Bismarck, je n'ouvre
jamais le courrier de Constantinople. »

Le seul fait digne d’étre noté dans cet intervalle
c'est, en 1873, I'érection en ambassade de la léga-
tion allemande en Turquie ; mais ce fait n’avait
sans doute d'autre eause que le désir de la nou-
velle grande puissance d'avoir une représentation
adéquate i 'importance de son role dans le concert
Européen, :

Clest au sultan Abdul-Hamid IT qu’il était
réservé d'introduire les Allemands dans son em-
pire et de leur ‘en ouvrir les portes toutes grandes.
On pourrait croire que. ce faisant, il ait cédé i cette
pensée que 1’Allemagne, la seule parmi les grandes
puissances, qui n’ait pas des intéréts politiques A
défendre en Turquie, encore moins des revendica-
tions territoriales 3 faire valoir sur le pays, eit
pu assumer le role de conseillire désintéressée ot
de puissante amie. [l v eut peut-étre un peu de
cela dans la prédilection qu’Abdul-Hamid témoi-
gna a [’Allemagne, encore qu’en honne politique,
les amitiés solides ne soient possibles que tout au-
tant qu'elles reposent sur de grands intéréts com-
muns. :

Mais. pour qui connait tant soit peu la psyveho-
logie du sultan et son étrange diplomatie, un cal-
cul de eztte nature parait invraisemblable ; Abdul-
Hamid est un chef d'Etat dont les actes et les
volontés ne s’inspirent que du hasard des’ circons-
tances et des caprices, plus imprévus encore, de
sa nervosité, De politique, il n'en a point qui ait
une fixité quelconque ou une apparence de logique.
Dans ses principes de gouvernement comme sur le
terrain diplomaticue. on observe chez lui la méme
insouciance du lendemain, la méme imprévoyance,
ou la méme méfiance, en tout cas, la méme absence
de raisonnement suivi, par conséquent les mémes
errefirs. Aussi est-il plus juste de dire que si par
hasard le sultan a eu, en tendant les bras aux
Allemands, une idée maitresse, une pensée direc-

trice, celle-ci n’a été que le désir de faire faux-

bond a I'Angleterre dont il a été de tout temps un
adversaire implacable, et d’avoir un atout contre
la Russie qu’il flatte, qu'il sert, mais qu’il redoute,
Aujourd’hui il s'accroche & Guillaume [T comme
it une planche de salut : son amitié lui est précieuse
car tout en flattant son amour-propre, elle lui sem-
ble une certaine garantie de sécurité dans les cir-
constances difficiles ; mais ce n'est pas au lende-
main de la guerre russo-turque qu'il pouvait pré:
voir et escompter cette amitié, et quoi qu'on en
ait dit, il est improbable qu’il ait, dés cette épo-
(que ,songé a se faire un suppot du Kaiser.

Du reste, M. de Bismarck, peu enclin & ménager
les faibles, venait précisément de faire assez bon
marché des intéréts de la Turquie au Congres de
Berlin. S'il coopéra a la destruction du traité de
San Stéphano, ce n’était assurément pas pour com-
plaire 4 la Turquie, et, en tout cas, il ne se mon-
tra pas disposé a faire autrement état de cet em-
pire ‘vermoulu, Encore estimait-il avoir été large
pour la Turquie ; on sait le mot peu aimable mais
si juste qu’il eut pour les plénipotentiaires otto-
mans deés la signature du Traité : « Eh bien, mes-
sieurs, vous devez étre contents ; nous vous avons
assuré une bonpe paix pour vingt ans, Pendant
cette période vous pourrez appliquer des réformes,
ouvrir votre pays au progrés et épurer votre admi-
nistration. Clest peut-étre la dernitre chance de
salut de Ia Turquie ; mais je suis bien sir que vous
n'en ferez rien. »

Si les événements n’ont point démenti la facile
prophétie de Bismarck, ils ont, par contre, peu
justifié le mépris que le Chancelier de fer avait
manifesté pour la Turquie. En effet, la politique
allemande s'engage peu aprés dans une voie nou-
velle. Il semble toutefois que I'initiative en soit
due bien mo‘ns i Bismark qu'd M. de Hatzeld
fui, succedant au prince de Reuss, arrivait a Cons-
tantingple, en 1880, en qualité - d’ambassadeur
d’Allemagne. (Mest ce diplomate qui fut le premier
ouvrier de la politique turcophile, Tl soutenait que
I’Allemagne: devait devenir I'amie de 1'Empire
ottoman, et maintenir, en Europe l'idée de la
orce des Tures et de la puissance du sultan. Abdul-
Hamid ne se montra que fort enchanté des heu-
reuses dispositions de M. de Hatzfeld ‘et lui mani-
festa aussitit son intention de consulter 'Allema-
gne sur la réorpanisation administrative et mili-
toire de son pays. M. de Hatzfeld engagea vive-
ment son gouvernement a répondre i ce désir du
sultan, Des fonctionnaires eivils venus de Berlin
entrérent au service de la Turquie : M. de Wetten-
dorff, en qualité de sous-secrétaire d'Etat aux
Finances, M. Gescher, comme conseiller aux Affai-
res étrangeres, M. Bertram, aux Douanes; d’au-
tres fonctionnmaires furent chargés de préter leurs
lumiéres et leurs cencours a la réorganisation des
départements du Commerce et des ‘I'ravaux .pu-
blics. Tls regurent- tous de gros appointements,
“des titres, des grades et des faveurs.

D’aurte part, des échanges de politesse avaient
lieu entre les deux pays. Le maréchal Ali-Nizami
pacha allait remettre & Guillaume 1'% I"/m¢tiaz, en-
richi’ de brillants et la Cour de Berlin répondait
i ces coquetteries du Sultan par Venyoi de la
mission Radziwill,  porteuse des insignes de la
(Grand-Croix de 1" Aigle-Noir.

Un autre émissaire, le secrétaire du Sultan Re-
chid Bey, se rendait vers la méme époque a Berlin
et sollicitait de I'Empereur U'envoi 2 Constantinople
d’'une mission militaire. Sept officiers instructeurs
sous la direction u général Kohler étaient bientot
chargés d’aller initier les troupes furques dux
secrets de la stratégie allemande. T.a confraternité
turco-germanicue venait d’'éfre seellée,

Bismarck. “dans ses nouvelles préoccupations
orientales semble avoir moins considéré les béné-
fices matériels des nationaux allemands en Turquie
que des avantages i sa politique européenne. 11
s'agissait en effet pour lui surtout de pousser 1"Au-
triche vers I"Est, en favorisant ses vues sur les pro-
vinces européennes de la Turquie, et en la jetant
dans le guépier balkanique. Bismark désirait par
li déplacer I'équilibre des nationalités dans la mo-
narchie de Habsbourg en faveur de 1'idée panger-
manique, en d’autres termes, ouvrir le chiemin aux
Hohenzollern, — sans compter que par li il anéan-
tissait ou fout au moins amoindrissait ces velléités
de retour offensif contre 1"’ Allemagne auxquelles In
Maison d’Autriche n’avait pas encore complétement

renoncé. L'on ne saurait trouver de meilleur crité-
rium de la politique balkanique du Chancelier de
fer que 'appui qu'il préta a I’ Autriche dans 1'occu-
pation de la Bosnie ei |'Herzégovine,

Au fond, peu importait 4 Bismarek que la Tur-
quie se relevit, quand tous les Balkans ne valaient
pas les os d’un grenadier poméranien, Du reste;
non seulement il n'edt rien gagné a protéger la
Turquie mais, au contraire, rien qu’en en favori-
sant la rénovation il eit contrarié les vues de la
Russie. Si telle a été la conception de Bismarck,
celle de I"'Empereur Guillaume [T parait s'en écar-
ter sensiblement. Non pas que le Kaiser, oubliant
que la marche en avant de 1’Autriche peut favo-
riser la politique allemande en Europe, ait
songe a sacrifier les vues de la Ballplatz sur cer-
taines provinces turques; non pas qu’il pousse sa
sympathie pour Abdul-Hamid jusqua lui garantir
que |*Autriche n’annexera pas un jour Novi-Bazar.
ne descendra pas i Salonique, ou renoncera i ses
ambitions sur I'Albanie ; mais, tout en ne perdant
pas de vues ces principes essentiels du pangerma-
nisme, Guilaume 1 a d’autres préoccupations en
Orient. I1 sait d’abord que malgré le désarroi de
son régime, la Porte peut immobiliser, sur ses fron-
titres, 4oc.000 Russes, en cas de conflagration eu-
ropéenne. En outre, il a wvoulu supplanter l'in-
fluence des autres puissances & Stamboul ' pour
mieux asseoir la prépondérance allemande en Asie-
Mineure, .en Syrie, en Palestine. Mais ce qu'il a
surtout recherché en Turquie, ¢'a été d'y créer des
nouveaux débouchés an commerce allemand et de
faire de ce pays un marché des plus propices A
I'écoulement de ces produits de I’industrie saxonne,
bavaroise; rhénane que Bismarck lui-méme avait
qualifiées : Billig wnd Schiecht, ce qui veut dire :
bon marcheé ef manvais.,

Il est utile de rappeler ici que la présence i
Constantinople des missions ciyile et militaire avait
donné lieu des 1883 a un développement des im-
portations allemandes dans le pays. Le plan de
M. de Hatzfeld entrait en voie d'exécution, et lors-
que M. de Radowitz vint lui succéder, I’ Allemagne
avait (éja commencé sa prise de possession de la
Turquie. Le nouvel ambassadeur, tout aussi bien
disposé que le premier, entreprend [a véritable poli-
tique d'intéréts. Le Seraskierat habilement circon-
venu fait déja d’importantes commandes de Krupp
et de Mauser ; des capitalistes allemands cherchent
de bons placements en ‘l'urquie ef la Deutsche-
Bank ouvre sa eaisse pour I'exécution de travaux
publics. En 1888, un syndicat allemand acquiert la
ligne anglo-grecque Haidar-pacha-Ismid, d’on plus
tard celle-ci est prolongée vers Eski-Chechir, puis
vers Koniah ; d'olt elle doit un jour atteindre Bag-
dal. La Compagnie des chemins de fer d”Anatolie
vient d’étre constituée. Entre temps, les négocia-
tions pour la conclusion du fraité de commerce fur-
co-allemand sont entamées ; poursuivies activement,
elles ahoutissent a la conclusion de l'accord de
1890, qui constitue un chef-d'euyre d’habileté di-
plomatique. !

On sait que les Capitulations accordent aux
nationaux des puissances étrangéres un grand nom-
ber davantages, de droits. de franchises doua-
nitrés que la Porte, jalouse ’une indépendance
quelle ne mérite pas et soucieuse de ses intéréts,
aspire depuis longtemps o supprimer. 11 s'agissait
notamment pour elle de majorer les droits d’en-
trée (8 olo ad wvalorem), €n les porlant jusqu'a
15 ofc et en en faisant des droits spécifiques.
L’Allemagne accéda au désir de la Porte, renon-
cant, au surplus, & plus d'un droit découlant des
Capitulations comme par exemple, aux franchises
dont jouit la navigation européenne, Mais elle eut
bien soin d’insérer dans son traité, une clause
additionnelle qui le frappe de nullité, comme sti-
pulant qu'il ne sera mis i exécution que du jour
ofl toutes les autres puissances auront consenti les
mémes sacrifices et signé un traité analogue. Quinze
années se sont écoulées depuis, et en dépit des ten-
tatives de la Porte, les autres puissances sont loin
de §'étre prétées a son désir; il esi probable d’ail-
leurs que, du moins certaines d’entre elles, ne s'y
conformeront jamais. en tout cas, pas avant long-
temps. M. de Radowitz qui avait mené les négocia-
tions du traité de 18go n’était sans doute pas sans
prévoir ce résultat; aussi les concessions qu’il
avait faites,” pour donner satisfaction i la Tur-
quie, étaient-elles purement illusoires. N'empéche
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qu'Abdul-Hamid s'en réjouit vivement et qu’il
combla M. de Radowitz de ses faveurs. Celui-ci,
fort de son sticces, escomptait déja de nouvelles
victoires, Aussi songeait-il A attirer la Turquie
dans le giron de la ‘Triphice; mais il n'eut pas
le temps de réaliser son réve, Il tomba en dis-
grice, ayant voulu, dit-on, en imposer 4 son Sou-
verain. Celui-ci était venu 4 Constantinople, effec-
tuant son premier vovage, et se serait rendu compte
de prés des airs d'indépendance que son ambassa-
detr s’était donnés. Il le fransféra & Madrid, lui
donnant, comme successeur, le prince Radolin qui
fut également deplaceé comme ne réalisant pas suf-
fisamment l'idéal d'instrument de Cour que I'Em-
pereur voulait avoir & Stamboul. 11 le trouva en
M. de Saurma-Jeltch, auquel succéda plus tard
I"ambassadeur actuel M. Marschall de Bieberstein.

Le mérite des avantages obtenus par I'Allema-
gne ne revient pas tout entier a I'FEmpereur. Sur
ce terrain il fut précédé par M. de Hatzfeld et
puissamment secondé plus tard par des agents
diplomatiques actifs, intelligents, dévoués et sou-
ples, comme M. de Radowitz, comme le baron
Maschall, comme M. Testa, premier drogman de
I"Ambassade qui en fut durant de longues années
la cheville ouvriere, et qui représente aujourd’hui
les bondholders allemands au conseil. d’adminis-
tration de la Dette publique ottomane.

Mais ce n'est pas tout, Les événements politiques,
— il faut bien le dire, — ont servi aussi dans une
large mesure les intentions de Guillaume L1, événe-
ments qui constituent une des pages les plos san-
glantes de I'histoire contemporaine. C'est en 1896,
peu apres les grands massacres d'Arménie que I'Al-
lemagne prend pour ainsi dire publiquement posi-
tion a Yldiz et s'érige en protectrice du Sultan,
non toutefois sans ayoir traversé un moment de
grosse émotion. En effet les scénes atroces qui vien-
nent de se dérouler, menacent un instant la paix
européenne ; la Grande-Bretagne parle bien haut ;
I'opinion publique anglaise pousse les puissances i
I’intervention ; la flotte de 1"amiral Seymour évolue

inquiftante dans les eaux des Dardanelles, La -

France, tout en regardant vers le Nord, fait un
moment mine de se facher, puis s'incline, grice aux
complaisances qu'a cette époque. le quail d'Orsay
peut avoir pour le sultan. La pieuse et orthodoxe
Russie, elle, garde une impassibilité pleine d’as-
tuce, puis s'oppese i toute intervention par la
voix de Lobanoff. L’ Allemagne se sent embarras-
sée, ne sachant quelle contenance se donner ; elle
éprouve, du reste. une certaine pudeur, au spec-
tacle <le ces carnages auxquels I'armée, que des
officiers allemands ont préparée, éduquée, formée,
prend une si large part. Au surplus, des capitaux
allemands considérables sont engagés dans nombre
d’entreprises turques et les ruines s'accumulent
sur les ruines dans les provinces au sort desquelles
ces entreprises sont intéressées, Voila plus quiil
n’en faut pour rendre perplexe la diplomatie ger-
manicue. Cependant, alliant la prudence & I’ha-
bileté, elle observe une attitude de discrétion sans
. perdre de vue I'héte de Yildiz. Elle ne tarde pas &
s'apercevoir que de ce coté 'horizon s'éclaireit.
D'intervention des puissances, il n’y en aura point ;
le concert européen n'est qu’un yain mot ; Abdul-
Hamid ne sera pas inquiété.

Le moment est excellent pour I'Allemagne, de
capter définitivement les bonnes griaces du Padis-
chah. Il a contre lui la presse En monde entier,
'opinion publique de tous les pays. les parlements,
les chancelleries, les chefs d'Etat. Les ambassa-

deurs qui sont accrédités aupres de lui le boudent.

Jusque 12, depuis 1880, ils n'avaient cessé de I'adu-
ler et de le courtiser & envi ; mais les courbettes
ont cessé ; tout le monde est convaincu que cest de
Yildiz méme qu’est parti U'ordre du massacre. Dé-
cidément, l'occasion est des plus propices pour
faire d'Abdul-Hamid Phomme de 1'Allemagne.
1. Empereur Guillaume le réconforte ; il Jui fait don
de sa photographie, et il a le courage de la Iui en-
voyver au su et au vu de tout le monde, ce qui en
double le prix aux yeux (lu sultan. Il y a un grand
contraste, que dis-je, un abime entre cette attitude
du monarque allemand et celle du monde entier.
Abdul-Hamid se dit qu'il n'a pas, qu’il ne peut
avoir de meilleur, de plus précieux ami. Il ne
saura plus rien lui refuser. Ce fut 1'ige d'or de
'omnipotence germanique sur les rives du Bos-
phore.

Les événements de Crete qui éclatent peu apres
fourniront une nouvelle occasion au Kaiser de té-

rmoigner au sultan lintérét qu’il lui porte. Il est

vrai que, cette fois, Guillaume lui rend un service
plutot négatif : il s’abstient simplement de coopé-
rer a I'émancipation de la Crétfe et entrainant 'Au-
triche aprés lui, se détache du concert des quatre
puissances, Mais a Yildiz on 'on n'a pas toujours

" été gité, on n'est pas trop regardant. On accueille

cet 1llusoire bienfait avec reconnaissance.’

D’ailleurs, la guerre greco-turque a été déclarée
entre temps. Ce fut [i une autre cireonstance gui
permit au Padischah d’'éprouver le dévouement du
Kaiser. Abdul-Hamid n'avait-il pas voulu éviter
la guerre? Bt n'est-ce pas son ami qui I’y avait
poussé, le forgant ainsi a remporter une victoire qui
redora son prestige terni par tant de mécomptes
antérieurs? L'Empereur d’Allemagne est, avee le
sultan, le plus grand roi du_monde, §'écrient les
journaux turcs, fidéles enregistreurs des opinions
de Yildiz Kiosk ! ;

Toutefois, nous savons que |'Empereur ne tient
pas uniguement i cette vaine gloire et aux dithy-
rambes tout platoniques de la presse thrque : il lui
préfere des réalités plus palpables. Clest 1'heure

ou la surproduction de I'industrie allemande lui-

fait un devoir (e trouver, colte que cofite, des
marchés ot s'écouleront sans trop de mal, ses pro-
duits, Il y est parvenu sans doute et il peut sen
louer. Mais ce dont "'Empereur ne saurait se féli-
citer, c'est lemoyen qu’il a choisi pour v parvenir :
Pamitié¢ @*Abdul-Hamid. I1 est vrai que ce moven
était le seul qui fiit & sa portée, dans I'état actuel
des choses ; la Turquie étant devenue en quelque
sorte la propriété du sultan, il fallait bien se rési-
gner & le gagner i sa cause pour arriver i s'im-
planter dans ¢e pays.

Mais cette influence est-elle solide, sera-t-elle du-
rable? T suffit d’avoir des notions élémentaires sur
I’état des choses en Orient pour répondre A cette
question, par la négative ; 'influence de 1"Allema-
e en Turquie est temporaire; €lle tient a la per-
sonnalité d’Abdul-Hamid et elle est destinde 2 dis-
paraitre avec homme qui la fit naftre. Mettons
quelques gros profits éconemigues & part, il ne res-
tera peut-8tre pas grand chose dans un avenir re-
lativement proche de la propagande d'un empe-
reur qui, parfois, s’agite plus qu’il n'agit.

Des raisons multiples, mais qu’il est assez facile
de grouper. concourront a cet échec. Disons tout
d’abord que les Allemands sont impopulaires en
Turquie ; ils y sont méme franchement détestés. On
ne voit en eux que des intrus avides, des étrangers
rapaces, et il faut bien avouer que le ztle qu'ils
metlent i accaparer les sources vives du pays jus-
tifie assez Popinion que lon sest fait d'eux.
A vrai dire, la serre chaude des sympathies pour
I’Allemagne en Turquie, c'est le palais de Yildiz
L’Allemand est un favori du sultan Abdul-Hamid
et a ce titre, il doit I'étre aussi, du moins en
apparence, pour tous ceux qui servent le Grand Sei-
gneur, pour les dignitaires de sa Cour et pour une
cerfaine catégorie de fonetionnaires qui obéissent
aveuglément aux désirs du Maitre et singent doci-
lement ses faits et gestes. Au surplus, les Batteries
de Guillaume, a "adresse du Sultan, n’ont pas pen
contribué & aliéner au Kaiser Pestime i parti libé-
ral oftoman, qui sera le parti de demain, si la Tur-
quie survit & son sultan actuel. lci encore la poli-
tique de Guillaume a manqué son but, Entre le
parti libéral ottoman, acquis au progrés et i la li-
berté, et le sultan ultra-conservateur et contem-
pteur systématique des principes de la civilisation.
le fossé est large, infrauchissable. Entre le parti
libéral et Guillaume. réduit A caresser les faiblesses
&’Abdul-Hamid, il devait &tre aussi profond.

A ces raisons d'ordre général, on peut en ajou-
ter d’autres d'une nature plus spéeiale. Aingi, par
exemple, la prétention des officiers allemands que
la derniére guerre grécoturque a été leur ceuvre
pour toute la partie stratégique et tactique a vive-
ment blessé une nation avant tout sensible & la
gloire militaire. 1.'insistance de 'Empereur, — le
controle financier des puissances mne fois accepté
par la Gréce, — & persuader aux Turcs quils de-
vaient abandonner la Thessalie aprés avoir long-
temps fortifié en eux la résolution de la garder, a
fixé les Tures sur la turcophilie de Guillaume.

Il en a été de méme pour la Crete, si heureuse-
ment enlevée au sultan par 'vltimatum des quatre

puissances, et sans un secours de I'Empereur d’Al-
lemagne ; si ces circonstances ne pouvaient mécon-
tenter Abdul-Hamid, en revanche elles ont mis le
comble 4 la désillusion des Osmanlis et dessillé les
veux des plus aveugles.

Et méme l'envoi par ' Empereur d'uné couronne
au tombeau de Saladin 4 Damas, 1'érection sur
I"hippodrome de Stamboul d’une fontaime commé-
morative du fameux voyage en Orient, — fonda-
tion éminemment pieuse pourtant aux yeux des Mu-
sulmans, — et autres gracieusetés ‘de 1"Empereur
a I'égard du peuple ture ont été mises générale-
ment sur le compte de cet amour des manifestations
théitrales dont il est si coutumier. Je (is : géné-
ralement, car il ne faudrait pas se faire une idée
trop flatteuse du peuple ture qui. pris dans sa
masse, ressemble plutot & du bétail domestiqué,
qu'a un groupement d'individualités conscientes.
Mais le Ture qui pense, I’élite. juge i leur juste
valeur les exhibitions intéressées et les falsifica-
tions sentimentales. -

Au reste, il ne faudrait pas se préoccuper uni-
quement des Tures, quand on parle de la Turguie.
Il est encore des races chrétiennes; comme les cing
millions de Grecs. sujets de la Porte, commie les Ar-
méniens, efc., fui comptent pour quelque chose. Or,
ceux-ci sont plutdt hostiles & I'expansion allemande.
De cette hostilité, on a souvent relevé des sympto-

- mes significatifs, comme par exemple, au lendemain

de la guerre de 1897, lorsque des négociants alle-
mands eurent débarqué 4 Chio, Mételin et autres
iles greeques de la Turquie et quils v furent traités
d’intrus et si énergiquement boycottés par la popu-
lation qu'ils durent déguerpir sans retard. Quant
aux Arméniens, ils ne dissimulent pas leur aver-
sion a l'égardiles Allemands et surtout du mys-
tique Empereur, en qui ils ne voient que 1'appro-
bateur de la politique des massacres. 'ami du sul-
tan Abdul-Hamid. En un met, Uimpopularité des
Allemands est grande en Turquie et les fonde-
ments sur lesquels reposent leur influence; exposés
croyonsnous i un danger trés réel.

(A swinre) A. AvossIpizs,
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Le Syssitia d’Athénes

Sur le sol d'Athénes, les institutions les plug
vulgaires en apparence et les plus dépourvies
d’ideal évoquent de grands souvenirs, Les four-
neaux i bon marché eux-mémes ont une origine
iieroique. Au mois de [évrier 1897, la, Gréce eul
A slimposer un de ces gigantesques sacrifices qui
auraient pu épuiser les ressources des peuples
les plus riches de 'univers. L'histoive de la der-
niere guerve turco-hellénique est encore & éerire,
mais loul en admeltant d'avance que eertains de-
lails derganisalion militaire aient laissé & dési-
rerel que des erreurs stratégiques-aient élé con-
mises, Limnpartialité ne nous oblige pas moins de
reconnaitre gque cetle- épreuve donna naissance
4 un adwirable élan de solidarilé nalionale, [l
¥ eul un moment o0 la patviotique charité e lu
ville d'Athénes eul & nourrir 2,691,529 PRrsonnes,

- chiffre énorme powr une cité dont la population

ne dépassail pas 80,000 habitants, Wvidemment
il edt ¢ié impossible de meltre du jour au lende- |
i en mouvement un si formidable service de
vivres s les vaillanles Tanmes qui s'étaient as-
gociées pour secourir tant dinforbunes n'avaiont
Pas eu sous la main une institation qui venait i
peine de nailre el qui n'allail pas tarder & p'éhre
plus seulement une wnvee de pure bienfaisance,
mais 4 devenir mie néeessité de salul public,
L'institution des syssilia nous apprend commient
une libéralité assez modeste en somme, peut in-
directement faire dtclore des prodiges lorsqu’elle
tombe sur un lerrain bien préparé.

Au mois de décembre 1896, une Américaine,
miss Hay, offeil une somme de 500,000 francs &
une association de dames d’Afthénes vénnies soug
la présidence de Mme [Képhala. i

Suivant le veen de la donafrice, cef argent
devait &lre alfeclé & un syssition, cest-d-dire &
un. éfablisserment ol les Arméniens qui s'élaient
réfugiés dans la capitale de la Gréce pour échap-
peraux atrocilés commises dans leur patrie pour-
raient gratuilement se procurer de la nouriture,
Liinstitution donna de si bons résultats quiapros
avoir épuisé les fonds donnés par 'Américaine,
les directrices de 'ceuvre privent la résolution de
continuer désormais au profit des pauvres
@’Athenes une enlreprise de philanthropie qui
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avail ¢lé créde en faveur dun petit groupe
d'élrangers. Le syssilion redevenu une institu-
lion. nalionale rendait depuis quelques mois
li'inil.p[lréciahles services aux indigents de la
capitale, lorsque la guerre [ul déclarée enlre la
Grece el la Turquie. 11 fallut nourrir les femmes
créloises qui avaienl élé obligbes de s'éloigner
de leur pays, les familles des réservisles appelés
sous les drapeaux, les: volontaires qui n'avaient
jfas: élé incorpords, en un mol plus de deux mil-
lions el demi de personnes el il edd 6l¢ impos-
sible d'accomplir un pareil miracle si le syssition
naviil pas exislé, La sociélé athénienne ne mar-
chanda pas son concours a la princesse royale
qui réunil autour d'elle une centaine de eallubo-
valrices dévouées el réussil en peu de jours a
wislaller sept syssitia @ eing dans la capilale et
deux an Pirée.

Apres le rétablissement de la paix, I'eenvre fut
réorganisée sous la présidence de I'épouse du
prince hérilier. Dans la direclion de celle entre-
prise de haute bienfaisance, Son Allesse Royale
esl assisfée dun conseil d'administration com-
posé de Mmes Psylla, Louran et Papayannis, Au-
dessous de cet élal-major de ia charité alliénienne
vingt aulres dames consacrent a4 tour de role,
chacune pendant une semaine, leur temps el leurs
soins au-fonctionnement de 'ceuvre.

La Société a son siége dans une maison cons-
fruite aux frais de la princesse royale, mais cette
installation west pas assez vasie pour faurnir des
repas & lous les pauvres d’Athénes.

Forl heureusement linsuffisance du local dont
Tassocialion dispose ne sera pas de longue durée;
une venle de charilé récemment organisée a pro-
duit les fonds nécessaires pour constroire dans
la capilale un secoud syssition, L anmbilion de la
princesse Sophie serail de [onder dans chacune
des prineipales villes du royaume un dé ces éta-
blissements.

Ce n'osl pas loul & fail 1a réahisation de la pouls
au pol ravée par Henrd IV @ mais, dans un pays
on la frugalité est une Lradition trente fois séen-
laire, e¢'est déja beaucoup que, moyennanl la
somme de 35 centimes, un pauvre hoime puisse
se procurer un repis substantiel, Dans 'élablis-
semenl d'apparence modeste, mais dune pro-
preté irréprochable, qui se lrouve non loin de
I'agora, au com de la rue de Socrate, un excellent
morcean de pain de ménage se vend 5 centimes ;
utr plal de legames, de macarvoni ou de riz, 10 ce-
limes, el entin, un platb de viande, 20 centimes. La
cuisine esl [aile avee tanl de soin que, dans plus
d'une [amille aisée, les ménagéres n'heésilenl pas
a simplilier leur liche guotidienne en enveyant
un pefil garcon chercher au syssilion un plal tout
prépart, Combien de citoyvens d'Alhénes se deé-

leetent d'un roti de veau euit 4-point ou d'un ma-

caroni d'une saveur exquise el adressenl & leur
cuisiniére les [élicitations les plus sincéres el les
moins meérilées sans se douter qu'ils onl mangé
le 1?'"&' du pauvre et I'ont méme quelque peu
valé!

La faculle d'emporler des repas & domicile de-
vait donner lieu a des abug dont il ne faudrail
pas exagérer la gravile et qui pourraient, du
reste, élre facilement déjoués. Nous devons re-
connailre, dailleurs, (ue toutes les précaulions
outb éla prises pour provenir les [raudes les plus
dangereuses. Lindigenl se présenle au gnichel
du syssition : en échange des pitces de monnaie
guil remet & une des dames palronnesses, il re-
coil de petits jelons qui portent des chillres gra-
vés en relief et dont la forme varie suivani le

“nombre de « lepta o quiils représentent ; puis il

se rend aupres de la dame de service el se fail
délivrer un repas plus ou moins substanliel, sui-
vant la valeur des jefons donl il peut disposer.
La dame de service met elie-méme dans une as-
sietfe la nourrviture choigie par le pauvre qui va
s'agseoir dans un réfectoire trés propre et trés
convenablernent installé,

11 est vrai que ce gerait demander un surcrotf
d’occupations a des femmes do monde dont la
tache est déja sulfisamment lourde. A dix heures
du matin, la surveillante de service doit élre a
son poste ; elle examine si la enisiniere en chef
et les deux sous-cuisiniéres s'acquittent de leurs
fonclions avec ioul le soin nécessaire; et exerce
un rigoureux conirdle sur les irois domestiques
chargées de mainfenir dans un élal de propreté

arfaile le réfectoire el les autres pitces de I'éla-
Blissemenf. Sila dame surveillante constate quel-
que irrégularité, elle prévient aussitét I'économe
et invile & prendre les mesures nécessaires pour
eouper court aux abus. A onze heures, c'est la
dame caissitre qui entre en scéne el vérifie s'il
y a une concordance parfaife enira la recetle en
numéraire et la somme représentée par les je-
tons. Puis elle passe les éeritures el, s'il y a lien,
met les livres & jour. Ce petit détail mériie & notre
avis d’¢lre signalé, car il jetfe une vive lumidre

sur les aptitudes de 1a race helléne pour les ques-
lions financieres ef les alfaires pratiques. Com-
hien existe-1-il, dans la haule sociélé de Paris ou
de Londres, de dames qui seraient capables d'ins-
pecter une caisse et de fenir tine comptabilité?
_Comme foul gouvernement ou foute institu-
tion publique qui se respecle, le syssition se fait
un point d’honneur d'avoir un budgel en état
('équilibre instable. Une entreprise de philan-
thropie qui réaliserail des bénéfices serait une
sorte de monslruosité sociale el la coquetterip
du déficit est le plus indigpensable des éléments
e sncegs pour une cenvre de bienfaisance,

En 1902, les recetles ordinaires el extraordi-
naires du syssifion oul é1é de 61.235 francs, les
dépenses ont atleint le chiffre de 61,3095 fr. 50.

Dol résulfg une insuffisance de ressources de
160 fr. 50.

Cel excédent de dépenses a été facilement com-
blé au moyen d'un prélevement sor les réserves
de I'eeuvre qui s'élevaient au 1¢F janvier 1903
4 la somme de 11,176 fr. 50, Pendant les dix pre-
miers mois de cette année, I'établissernent
placé sous le'haul patronage des dames d’Athénes -
a distribué 330.620 partions dont la vente a pro-
duit une somme de £4.765 fr. 50.

Un honnéte déficit est permis & une enireprise
qui non seulement distribue des repas & trés bon

_marché, mais encore olfre de loin en loin & ses

Liabitués de vérilables Iriandises. Les jours de
féte, les clients ordinaires du syssition recoiven|
gratuitement des fruits, des gateaux, des plais
sucrés, des confilures. Lorsqu'ils adressent leurs
remerciements aux dames patronnesses, celles-ci
ne manquent jamais de répondre que la princesse
royale a seule des titres & la reconnaissance des
indigents d’Athénes.

La princesse Sophie est I'"ime de celle insti-
tution dont Mmes Psvlla, Papayannis el Louron
sont les bonnes [ées, Deux fois par semaine
Son Allesse Royale se rend au syssition et va
s'asseoir a eoté de la jenne flle préposée au ser-
vice de la distribution des vivres, Ce lémoignage
de sollicituide va droit au coeur des malheureux
qui, grice a I'ndmirable climat de I'Atlique, pen-
vent supporter la misére sans révolle of sans
amertume. [l semble que parfois un seulfle d’an-
liquité homérique circule & travers les propos des
plus pauvres el des plus déshérilés des Athé-
niens medernes. « Fréres, s'écriait naguére un
mendiant qui venait de recevoir sa part de frian-
diges gratuitement distribuées aux habitués du
syssition, frores, remercions la princesse el
gqu'elle vive aussi longtemps que vivront les mon-
lagnes de nolre pays! »

O

REVUE DE LA PRESSE

ENOUETE IMPARTIALE,

La Lanterne est un des rares journaux frangais
yui ajent tenu A dire la vérité sur les affaires de
Macédoine. Elle a chargé de ce soin un de ses col-
laborateurs intelligent et consciencieux qui a déja

envoyé a son journal une série de correspondances

admirablement documentées, signées Vidi. Voici
comment il pa.rlc dans une de ses dernitres lettres,
de l'antagonisme gréco-bulgare, et de la prétendue
alliange gréco-turque :

« La KRewue Bleue, dans son numéro du 3 sep-
tembre, a reproduit les conclusions d*un ouvrage que
M. Gaston Routier va faire paraitre sur la Macé-
doine, ;

« M. Routier affirme entre autres choses : « Le
Saint-Synode de Constantinople ct les comités grecs
de Turquie inspirés, dit-on, par le gouvernement
d’Athénes, meénent une guerre acharnée, implacable
contre les Bulgares et PExarque, aussi maladroite
d’ailleurs que désastreuse pour les véritables inté-
réts de 'Hellénisme. » |

« Je sais ot M. Routier a puisé ses renseigne-
ments. Je connais les officines ol on les fabrique de
toutes piéces, et je les connais pour les avoir visi-
tées moi-méme, tout comme bon nombre de journa-
listes et d’écrivains européens qui sont allés a Sa-
lonique. Seulement, je m'étais mis en garde; je
m'étais juré d'entendre tout le monde, mais de n'é-
couter personne.

« Des ma premiere correspondance.du 27 juillet
dernier, jécrivais que je me parlerais de certaines
imputations et de certaines doctrines, qu'apres les
avoir controlées aux sources les plus pures. Par un
vigoureux effort de volonté, javais chassé de ma
mémoire tout ce que Pavais lu sur les contrées gue
je devais visiter. J'avais résolu de ne m'en rapporter
qu’a mon propre jugement. .

« Les lecteurs de La Lanferne ont vu avec quelle

impartialité jai interrogé Bulgares, Grecs, Serbes,
Tures, Anglais, Frangais, Italiens, Russes, cte. J'ai
reproduit tous les avis, transmis toutes les récrimi-
nations. Hilmi pacha lui-méme, 'homme de con-
fiance du sultan rouge, a recu 'hospitalité la plus
large dans les colonnes de La Lanterite et a pu y
étaler V'éloge du régime hamidien, |

« Je ne me suis pas contenté de rccueillir I'opi-
nion des personnages officiels les plus notoires, _[Pai
la bonne fortune de posséder assez le grec moderne,
langue qui est parlée & peu prés dans tous les dis-
tricts de Salonigue et de Monastir. Cela m’a permis
d’approcher la foule, de sonder Fime du peuple.
Je me suis rendu au village, sans escorte, et jai
surpris 'habitant dans son champ et dans sa maisop.
J'ai causé avec Jui librement.

« Je lui ai demandé’ ce qu'il est, ce qu'il veut.
Quand il apprit que j'étais Frangais, ami des hum-
bles, et des opprimés, son visage s’illumina, il m’ou-
vrit son caur. Il me confia ses veoux intimes et ses
espérances lointaines. Et jai découvert une tout
autre Macédoine que celle qui nous a été décrite ces
vingt dernitres années, une Macédoine gue M. Rou-
tier ignore totalement; bien qu'il prétende Vavoir
étudiee de prés,

« Lorsque M. Routier accuse le patriarche de
Consmntinogle et les comités grecs de Turquie de
traquer les Bulgares, je suppose que M. Routier a
voulu dire tout le contraire. Il s'est mal exprimé.

i Car il est manifeste que ce sont les Bulgares
qui poursuivent les Grecs d'une haine féroce. Cette
haine est-elle justifiée? Les Bulgares ont-ils raison ?
Ont-ils tort? Quiimporte! L’essentiel, pour le mo-
ment, est d'étre exact. M. Routier serait rudement
embarrassé si je Iui posais cette simple question :
« Citez‘moi les exarcListes qui ont été tués, marty-
risés par les patrarchistes? Citez-moi les attentats
commis par les Grees sur les personnes et sur les
biens des Bulgares? Tandis que la liste est longue
des victimes qui sont tombées sous le poignard ou
la hache des exarchistes. Dans le district de Florina,
on en compte 250 environ pour les deux dernidres
années, Dans l'ensemble des vilayets, il yen a un
millier. Je donnerai les noms, les dates, toutes les
circonstances, tous les détails, quand on voudra. Je
les ai dans mon dossier.

« Au surplus, Porthodoxie grca]‘ue est plus an-
cienne, partant plus enracinée et plus forte, en Ma-
cédoine, que Fexarchisme bulgare. La premiére n'a-
vait pas a lutter pour prendre une place gu'elle oc-
cupe depuis des sidcles, mais plutar 4 se défendre
contre les entrepriscs de ses adversaires,

« Ai-je besoin d'ajouter que, méme parmi les bul-
garophiles les plus enragés, je n’ai rencontré per-
sonne qui osit confirmer, sur ce point, les dires de
M. Routier? Non. La chose est sire et hors de toute
controverse : ce sent les comitadjis qui « ménent une
guerre acharnée, implacable » contre les Grees et
leur patriarche. Et les Bulgares me cachent pas
« leurs crimes abominables, leurs vengeances atro-
ces »; ils les revendiquent hautement,

« Clest que les Grees, poursuit M. Routier, « ont
le tort immense, que rien ne peut suffisamment ex-
cuser, de se mettre du c6té des Tures, de les appeler
A leur secours ...

« Décidément, nous devrions changer de méthode,
en France, pour juger les étrangers. J'ai déja eu
I'nccasion, ayant visité divers pays, de constater que
nos voyageurs, fussent-ils d'illustres académiciens,
ont coutume de nous servir, avec un sans-géne ui
frise 1impertinence, des relations fantaisistes, dé- -
pourvues de la plus élémentaire exactitude. Nous
voyons les choses superficiellement. Nous condam-
nons avec légereté. Nous faisons fi de la réputation
des autres, En un mot, nous sommes mal renscignés,
Pourquoi nous étonner, des lors, que Pétranger, par-
fois, soit si sévere et si dur & notre €gard? Il nous
rend la monnaie de notre piece: C'est humain.

« MM. Victor Bérard et de Pressensé, pour ne citer
que les premiers qui me viennent a 'esprit, avaient
reproché aux Grees, bien avant M, Routier, de pac-
tiser avec le Ture, de flatter le bourreau, M. Routier
n'a rien dit de nouveau ; 1l n'a fait que répéter une
vieille histoire, un cancan de portidre, qui a courn
dans tous les livres et tout le long des journaux
d'Europe et d’Amérigue. A-t-il été plus habile au
moins que ses devanciers ? A-t-il découvert la trame
du noir complot? A-t-il surpris Turcs et Grecs la
main dans le sac? Alors, qu'il fournisse toutes les
pitces du proces! Que 'on puisse s'instruire |

« Soyons sérieux. Nous nous trouvons en présence
d’un probléme des plus délicats. 8'il est démontré,
en effet, que les Pallikares d’aujourd’hui se sont je-
tés dans les bras du tyran et ont fait cause commune
avec lui, 1a Gréce contemporaine portera dans le
monde le poids d’une écrasante responsabilité. La
gloire des héros de 'Indépendance en serait comme
obscurcie. Tous ceux — et ils sont nombreux — qui
ont Pamour, la passion des choses grecques, doivent
étre soucieux de rechercher Ia vérité. 11 sagit d'un
vaillant petit peuple qui nous est cher 4 mille titres,
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d'un peuple qu’il est de tradition constante, sous la
troisieme République, de protéger et de défendre, et
qui nous aime, :

« En ce qui me concerne, je le dis nettement, je
ne suis plus dupe des accusateurs perfides qui sont
embusqués dans tous les coins de la Macédoine pour
happer au passage le journaliste curicux et le gagner
au mishellénisme. :

L . . . R =Py vt Ty . e S P

« J'ai wu que la Turquie perséeute indifféremment
Grecs, Serbes, Bulgares. Hilmi pacha me disait :
« Le gouvernement turc est impartial. Nous tenons
Ia balance égule entre toutes les races, entre toutes
les communautés ». Hilmi pacha mentait. Soyons
poli : disons qu'il se fait illusion sur les sentiments
qui le guident. I’impartialité des Turcs consiste &
taper aveuglément sur tous les chrétiens, quels
gu'ils soient, « Ils tiennent la balance égale entre
toutes les racés? » Cela signific qu'ils trennent la
balance égale entre les coups dont ils gratifient les
giaours; cela signifie que si d'aventure ces chiens
de chrétiens se dévorent entre cux, la Turquie ne
se dérange pas pour metire de l'ordre. Elle ne mo-
bilise ses troupes et sa police que pour défendre les
siens, les adorateurs zélés de Mahomet, contre 'en-
nemi. Et 'ennemi, c'est tout ee qui n'est pas mu-
sulman. Voild pourquoi les bandes peuvent apérer
A leur aise et sont insaisissables,

« J*irai plus loin. Depuis 1897, le sultan honore les
Grecs d'une haine toute spéciale. 11 ne laisse échap-
PEr aucune occasion pour leur faire sentir sa main
pesante. J'affirme, sans craindre aucun démenti,
que Hilmi pacha a regu des instructions pour favo-
riser la propagande roumaine dont le but est de
détacher les Koutzo-Valaques de U'Hellénisme. Je
pourrais multiplier les exemples.

« Pour terminer, expliquez-moi, monsieur Routier,
comment les Grees, alliés et complices des Tures,
ont l'audace de réclamer en Europe, par la voie du
prince Georges, Pannexation dé la Créte a leur
royaume ? Il est pour le moins singulier que deux
peuples amis, deux comperes, se mordent a belles
dents et se combattent A4 outrance, sans merci, sur
tous les points o ils sont en contact.

« S'il y avait partie liée en Macédoine entre le
sultan et le roi Georges, incident de Smyrne n'ett
jamais surgi, les bandes n’auraient pas toute Zicence

our exterminer les orthodoxes gui repoussent les
ienfaits de Vexarchisme, et le prince Georges
n'irait pas de capitale en capitale afficher son dé-
goit pour la suzeraineté d’Abd-ul-Hamid. Donc, la
cause est emtendue. La ténébreuse alliance gréco-
turque dirigée contre les Bulgares est une légende
et une... calomnic. Nous verrons plus tard qui a
donné naissance h cette calomnie ¢t dans quel but
on lui assura une large circulation sur les deux
continents.

« Il est temps que Popinion des honnétes gens
soit éclairée sur les intrigues macédoniennes. 11
est temps gue des Francais, consciemment ou in-
conscicmment, cessent d'envenimer des querelles
fratricides. Notre réle, Ie rile de tous les journa-
listes sinceres, est de réconcilier Bulgares, Grees et
Serbes et non d’élargir le fossé qui les sépare. »

1A FAILLITE DES REFORMES.

Extraits d'un leading-article de M. N. Kasasis,
dans VAwurore (18 octobre) ;
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« Pendant un an pourtant la Macédoine crut aux
promesses austro-russes, Aunjourd’hui 'illusion n'est
plus permise. On avait garanti & ses habitants la
réorganisation des services publics, de la justice
en particulier, un choix plus judicieux du person-
nel administratif, une modification du régime fiscal,
On s'était engagé aussi 3 atténuer les conflits de
race, grice i un groupement plus rationnel des na-
tionalités par circonscriptions administratives —
réforme essenticlle, urgente, la scule de nature 2
calmer momentanément les esprits. Pas une de ces
réformes n’a encore recu un commencement d’exécu-
tion. Bien micux : toutes les nouvelles de Macé-
doine signaleént une aggravation de la condition,
qui nétait déji que trop précaire, de ces malheu-
reuses populations.

« Entre les vexations du régime turc et les vio-
lences des comitadiis, elles en sont & attendre en-
core la réalisation de ces vaines promesses,

« Chague courrier de Macédoine nous apporte
son contingent de lugubres nouvelles : assassinats,
extorsions d’argent, violences de toute sorte. Dus-
sent-ils done étre toujours calomniés, les Hellenes
macédoniens ne feront jamais cause commune avec
d’aussi étranges libérateurs — si peu désintéressés.
Ils restent indéfectiblement fidéles A leurs droits,
a leurs aspirations nationales, et ils n’entendent pas
coopérer & une ceuvre visant uniquement a la bulga-
risation de la Macédoine, & la création d'une nou-
velle Roumélic-Orientale. Qu'on ne les accuse pas

de pactiser avec le gouvernement hamidien : ce
scrait un odieux mensonge. Attaqués par les comi-
tadjis, terrorisés pour étre amenés a leur préter un
concours que ceux-ci jugent indispensable de Ia
l)a.rt d’une population numériquement, intellectuel-
ement et économiguement supérieure, les Grecs
de Macédoine viennent d’annoncer qu'ils se trouvent
dans la nécessité de se défendre eux-mémes contre
les agressions de leurs adversaires, puisqu’ils ont
vainement attendu jusqu'a ce jour la séeurité quon
leur avait promise,

« Les Greces ne sont d’ailleurs pas les seuls a étre
excédés des violences des partisans bulgares, et
I'on sait que les Serbes, attaqués eux aussi, sont
également décidés a se faire justice.

« Aux plaintes que les victimes adressent 2 Hus-
sein Hilmi-Pacha, Iinspecteur général répond inva-
riablement par des promesses. « Sa politique, m'é-
crit-on de Salonique, consiste 4 diviser pout régner,
Quant & MM, Muller et de Giers, ils prodiguent les
conseils, élaborent des projets; veulent bien s'enqué-
rir des besoins des pnpugatinns, ils ne goccupent
au fond que de servir les visées politiques de leurs
gouvernements. L'agent civil russe jette périodique-
ment de Phuile sur le feu. tandis que son collabora-
teur autrichien, 4 grands coups de pompe... vide,
souffle sur Pincendie... Quant aux officiers de Ia
gendarmerie imternationale, ce qu'ils font de mieux
c'est dlorganiser des parties de chasse, de faire du
sport ou de tuer e temps dans les cafés-concerts... »

« Il est grand- temps que cette duplice balkanique
dépose son bilan. Si l'illusion n'est plus permise de
ce cOté, il en reste peut-étre une autre i ces popu-
lations, puisquaprés tout elles croient & I'Europe et
lui nltriLuent je ne sais quel pouvoir mystéricux,
quelle haute sagesse. Mais PEurope nlest pas plus
I"Autriche que la Russie, seules la France et 1'An-
sleterre — qui symbolisent les idées de progres et
:]l‘. civilisation ¢t n'ont point d’intéréts 3 fare va-
loir en Macédoine — peuvent par uné intervention
énergique et prompte refréner les ambitions austro-
russes, empécher que le mal ne s'étende et faire
enfin bénéficier un pays si cruellement éprouvé d'un
régime de paix et de justice. »

LA MACEDOINE.

M. Roland de Marés revenant, dans I'/adépen-
dance Belge, sur la guestion macédonienne, dit :

« ....... Les Bulgares s'étaient imaginé que rien
ne leur serait plus facile que de mettre la main sur
la Macédoine et qu'il n'y avait pour cela qu'a obte-
nir de Europe qu'elle fasse lacher prise & la Tur-
quie, De la les premidres et formidables ruées des
bindes bulgares contre les autorités ottomanes, de
Ia les attentats & la dynamite, de 14 la pression qulon
a cherché & exercer dans les milieux politiques euro-
péens pour déterminer les puissances A intervenir.
Seulement, dés les premiers mois de cette révolte,
les Bulgares se sont apercus que leur tiche était
fort lourde, que pour réaliser leurs ambitions, ils
ne devaient pas sculement arracher la Macédoine
i Ja Turquie, mais encore maitriser, assujettir,
étouffer toutes les populations non slaves qui vivent
dans les provinces Lﬁ: la Turquie d’Europe ef qui
tiennent essentiellement & leur earactére national,
a leurs intéréts de race. Immédiatement la lutte
changea d'aspect et le gros effort bulgare porta
contre ces nationalités trop peu dociles, contre les
Grees, les Albanais, méme contre les Serbes et les
Roumains, qui ne se prétaient guére aux volontés
des agitateurs de Sofia et gui préféraient encore la
domination de¢ Ia Turquie & la domination de la
Bulgarie, Ces populations-l1a esperent, clles aussi,
l'autonomie, mais elles entendent en hénéficier et
elles n'entendent pas, d'autre part, faire le jeu des
Slaves pour tomber ensuite sous leur coupe.

« Cette résistance toute naturelle des populations
macédoniennes a le don d'exaspérer les hommes po-
litiques qui dirigent les affaires a Sofia et qui, aprés
ayoir si longtemps toléré les menées des comités
insurrectionnels, disent maintenant qu'il faut pro-
céder par lés moyens pacifiques et convainere PEu-
rope du bon droit des Bulgares autrement que %a.r
des coups de fusil et des attentats 4 la dynamite. Un
de leurs arguments favoris consiste 4 prétendre que
la population bulgare est en grande majorité dans
les principaux vilayets de Macédoine, notamment
dans les vilayets de Monastir et de Salonigue.
Pour édifier la presse curopécnne, ils adressent aux
journaux un tableau soi-disant comparatif, ot I'on
voit qulil y a en Macédoine 103,540 familles bulgares
- sans compter go,000 Bulgares mélés et 15,381 Bul-
gares musulmans -— contre 31,642 familles grec-
ques, 48,041 familles turques, et 15,000 i 16,000 fa-
milles albanaises, Sur quelles données se hase cette
statistique? A quelle source ces chiffres ont-ils été
nris ? Voila ce qu'il serait curieux de savoir, car ils
contredisent absolument toutes les statistiques éta-
blics. La seule base certaine que T'on ait en Macé-

doine pour délimiter les différentes nationalités,
c'est la population des écoles,

« Eh bien, voici une base sérieuse et qu'on peut
tenir pour impartiale: c'est celle donnée par M. Gus-
tave Gnifki 4 la Société de géographie et d’ethno-
graphie de Berlin. M. Gnifki estime la population
totale de la Macédoine, la Vieille-Serbie non com-
prise, & 1,000,000 imes. Comme il existe des éeoles
turques, grecques et bulgares dans toutes les villes,
tous les villages, il a relevé la population de ces
écoles d'apres les données mémes du gouvernement
ottoman. Cette statistique mentionne, en Macé-
doine, 1.375 écoles grecques d'enseignement secon-
daire et primaire, avec 2,100 professeurs et 78,000
élaves, ‘

« En nous basant, dit Gnifki, sur la diffusion de
Penscignement dans les Etats balkaniques et en
adoptant une moyenne, nous arrivons au résultat
suivant : 78,000 éléves grees correspondent i
546,000 habitants grecs. III’ existe, d’autre part,
985 €coles bulgares avee 1,580 professeurs et
49,000 éleves, ce qui correspond avec la méme
moyenne i 343,000 habitants bulgares. 11 existe.
-1,220 ¢coles turques avec 1,800 professeurs et
63,000 éleves, ce qui correspond & 441.000 habitants
musulmans. D’aprés cette évaluation, les 1 million
goo,000 habitants de la Macédoine se départagent
comme suit : 546,000 Grecs, 441,000 Musulmans,
343.000 Bulgares. Les 570,000 qui restent sont des
Serbes, des Arméniens et des individus appartenant
a diverses autres races, »

« Au surplus, toutes les statistiques sont d'accord
pour marquer un avantage considérable en faveur
de la population des écoles grecques. Tl serait sur-
prenant vraiment que cette supériorité dans la po-
pulation des écoles ne corresponde pas & la supé-
riorité numérique des habitants. »

GRECS ET BULGARES.

Dans le Matin du 14 octobre, M. Henri des Houx
flétnt les crimes bulgares en ces termes :

«- Des notables, des prétres grees, a Monastir
meéme et dans les villages appartenant a ce vilayet
ou a celui'de Salonique, ont été victimes d’agres-
sions eriminelles commises par des Bulgares rési-
dant e¢n Macédoine.

« On ne saurait trop réprouver de pareils atten-
tats, quels qu'en soient les prétextes. Rien ne les
justific, Cing grandes puissances européennes ont
envoyé la-has des:gendarmes, chargés de protéger
les chrétiens contre la férocité des musulmans.
N’est-il pas triste de constater que la mission de ces
gendarmes doit s'étendre & la protection de certains
chrétiens contre leurs fréres de mémes croyances
sourmis au méme joug, qui devraient partager les
mémes espérances et s'entr'aider pour faire face. aux
épreuves communes? »

Puis il s'avise de faire son petit cours d’histoir:
macédonienne. Il le fait & sa fagon, comme tant
d’autres de ses confréres. Aprés avoir affirmé que
les Grees sont en minorité en Macédoine, sur la foi
sans doute d'informations émanant de sources aussi
suspectes que les articles de M. de Pressensé ou de
M. Bérard, M. des Houx reprend & son compte les
erreurs voulues colportées par ces honorables publi-
cistes. 11 va méme plus loin. 11 nous apprend qu'il
Yy aun patriarchat a Athénes (1) et quen 1882 (7)
aprés la réunion ecclésiastique de Nauplie, ce pa-
triarcat s'est séparé de' celui de Constantinople !
Voici ce passage :

_w Bien que le patriarcat d’Athenes se soit séparé,
apres la rt;union ecclésiastique de Nauplie, en 1882,
du patriarcat cmcuménique de Constantinople, les
Grees de Macédoine sont restds soumis au digni-
taire du Phanar, ainsi que les Koutzo-Valagues. »

C’est ainsi qu'en écrit histoire !

LA REDEVANCE CHYPRIOTE

M. Robert Pierpoint, membre du Parlement, a
consacré dans le Times une critique des plus sé-
veres A ladresse de l'administration anglaise en
Chypre. M. Pierpoint dénonce les ficheuses consé-
quences du systeme dimposition qui a épuisé I'ile
et slattache particuli¢rement i prouver, avee chif-
fres a 'appul, Pinjustice qu'il y a A laisser les Chy-

iotes subir le poids du tribut A payer 2 la Turquie
F;zo.ow L5400

I1 est évident, dit-il, que cette obligation concerne
I'Angleterre, non lile de Chypre. La Convention
du 4 juin 1878 est formelle & cet égard. En effet,
dans l'article 3 de cet acte, il est stipulé que « 'An-
« gleterre payera annucllement 2 1a Sublime Porte,
« tout ce qu'est Uexeédent actuel du revenu en sus

« des frais de Padministration de 'ile... »

« Je désirerais savoir, dit M. Pierpoint, combicn
de temps 'Australie, Je Canada ou la Nouvelle-
Zélande, supporteraient de voir la moitié ou le tiers
de leurs revenus, servir & payer pour une convention
a laquelle ils n'ont peint pris part..,
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« On ne peut, je crois, contester que, sauf s1 1'An-
gleterre ett eu Pintention de se charger clle-meme
de cette redevance, le c6té pécuniaire de la Conven-
tion a été unc faute trés grave. Et T'on prétend que
Chypre doit logiquement en subir le poids!»

LES DIVAGATIONS DE M. DE PRESSENSE.

' Lie rédacteur en chef pour la politique extérieure
du 7"emps, divague de plus en plus, Hier il prédisait
Pextension  du mouvement bulgarisateur, sans
compter que depuis deux ans, il annonce comme
imminente Uinsurrection générale qui se fait tou-
jours attendre. :

Aujourd’hui, il déchante : les « Macédoniens »
ont dépesé les armes, mais ils s'entretuent. Oyez
plutét :

« .., On ose dire que les réformes demeurent une
fiction ot un trompe-l'wil. Si linsurrection n'a pas
repris en grand cette année, clest un peu a cause
des engagements (u'avaient pris les chefs de I'Orga-
nisation mtérieure ( ) et beaucoup a cause de I'apai-
sement des populations (1) Contraste douloureux !
Ies Macédoniens ont déposé les armes en ce qui con-
cerne leurs maitres, mais plus que jamais la haine,
les conflits, les sanglantes mélées sévissent entre
chrétiens indigtnes. :

« Les Bulgares, strs d’étré 'immense majorité et
de l'emporter en cas d'autonomie, se voient aux
prises avec une coalition d'Hellenes, de Serbes et de
Koutzo-Valagues, encore que ces derniers méritent
la haine des Grecs en ne les suivant pas aveuglé-
ment. On s'espionne, on se calomnie, on se dé-
nonce, on s'incendie, on se tue. Ce scandale dure,
Sétend, enchante les Turcs dont il fait le jeu, dé-
sole les amis du progres, perd la cause de Fautono-
mie sous la suzeraineté du sultan. I1 est temps qu'il
cesse. Les Bulgares et les Serbes peuvent beau-
coup en ce sens. La visite de Sofia devrait servir
de prélude & une réconciliation.

« Une fois cette lutte fratricide apaisée, les Hel-
lones reconnaitraient bien vite le tort irréparable
quils se font — et a leur cause, chere en dlautres
parages A tous les esprits généreux — en se mettant
a la remorque de la politigue turqite, en revendi-
quant & I'injuste hégémonie d’une minorité et en or-
ganisant, sous prétexte de représailles, des bandes
contre des indigénes coupables de revendiquer les
droits de lewr nationalité sans léser ceux des au-
res. » 2

Notre cause, dit Pauteur de ces lignes; lui est
chere, mais « en d’autres parages »... Et il nous en-
gage 2 renoncer i nos droits en Macédoine, pour
accepter le joug bulgare. Si habitué que Fon soit
aux perfidies de certains amis des Bulgares, il faut
avouer cette fois que Pon demeure confondu.

Diailleurs, oser dire que les Grees se mettent 4 la
remorque de la politique turque, au lendemain
méme de la mort héroique du lieutenant Mélas,
trahi par les Bulgares et frappé par une balle turque,
et représenter les bandits bulgares comme de braves
gens respectueux « des droits des autres », consti-
tuent un de ces défis 3 la conscience publique, un
de ces mensonges scélérats dont un de Pressensé
est seul capable.

IRANG NACH OSTEN.
De M. N, Kasasis, dans 'Aurore :

« A en croire un télégramme de Constantinople,
I’Allemagne vient de demander a la Porte le droit
@’établir une station de charbon dans un port de
Tile de Thasos. Clest 13, nest=ce pas, une requéte
bien modeste, apres les services que Guillaume 11 a
yendus en des circonstances diversement critiques,
2 celui que l'autre jour encore il appelait « son au-
puste ami .,

« Ce n'est pas la premidre fois cHuc. Thasos, ile
essenticllement grecque, risque de changer de mai-
tres. Cédée par le sultan, en vertu d’anciennes con-
ventions et a titre d'usufruit, au khédive d’Egypte,
elle fut par la suite revendiquée par la Porte, con;
testée par Abbas-Hilmi — avec l'appui de I'Angle-
terre — si bien qu'a Pheure actuel?c son sort n'est
pas exactement fixé, bien qu'il semble guelle ait
été, il y a frois ans, tacitement retrocédée a la Tur-
quie, En jetant sur elle leur dévolu, les Allemands
se rendent sans doute parfaitement compte de 1'im-
portance que cette ile, située au sud du littoral
macédonien, en face du Mont-Athos, d'une part, des
Dardanelles, de I'autre, prendrait entre leurs mains.
Ce serait tout A la fois une excellente base navale et
le point de repére d'une action politico-économique
dans P'Archipel, aussi bien que sur le littoral turc
des continents asiatique et européen,

« Ce serait un pas de plus dans la réalisation du
Drang nach osten, le grand principe au nom duquel
tant de concessions industnelles, commerciales et
autres ont été arrachées au sultan et '

.« « . . Parallélement au germanisme, on le

sait, un autre danger menace I'Orient, celui-la plus
grave peut-étre, le slavisme, dont les progrés s'ac-
complissent” méthodiquement, sirement. Sous eou-
leur de civiliser I'Orient, de défendre les faibles con-
tre les forts, ¢’est chaque jour Passervissement des
races de 'empire ottoman qui s'accomplit, pendant
gue 'Europe, indifiérente; ne semble méme pas se
douter du péril que les progres de cette domination
¢ntraine non seulement pour elle-méme, mais en-
core pour les intéréts de la civilisation. Slavisme et
germanisme enserrent  1'Orient  danger¢usement,
poursuivant chacun l'exécution de ses projets de
conguéte et encourageant ouvertement ou en Sous-
main le mainticn ¢n Turquie de ce régime antihu-

main ui sert merveilleusement Jeurs vues politi-

ques. Cependant, les deux puissances, France et An-
gleterre, qui, seules, pourraient refrencr ces ambi-
tions ¢t faire respecter les droits de chacun et de
tous, perséverent dans cette politique d'abstention
et d’effacement qui a été la source de tant de maux. »

VIOLENCES BULGARES.

M. Petrocochine écrit dans le New-York Herald
(23 octobre) :

« Clest justement i cause de cette majorité grec-
que, que les Bulgares commettent ayec une sauva-
gerie, qui leur est spéciale, les atrocités citées dans
ledit article, :

« Aujourd'hui, que leur supériorité numérigue est
prouvée étre un mythe, les Bulgares font tout ce
(ui est en leur pouvoir pour annthiler les modestes
résultats obtenus par les réformes on Macédoine,
¢t ménent simultanément une campagne violente
contre le patriarcat, qui prend la dél!z-.n'se des popu-
lations grecques contre les attaques des comités,
lesquels continuent avec impunité leur sinistre be-
sogne, choisissant leurs victimes de préférence
parmi les prétres ot notables grecs.

« Depuis longtemps des bandes, bulgares infes-
tent le district de Prespa et n'ont rencontré aucune
résistance de la part des autorités; ayant pénétré
dans les villages grecs de Styrkova, Roudari, Achil-
leion, Médovon et Popli, elles ont foreé, sous peine
de mort, les malheureux paysans i signer des décla-
rations d’adhésion 2 ia Bulgarie.

w Ce qui fait réver les gens bien pensants, clest
que toutes ces bandes de meurtriers sont ouverte-
ment appuyées par I'évéque bulgare d'Ochrida! Ce
prélat est trés compromis dans les agissements des
comités, c'est avec les mains rouges du sang des
prétres- et paysans grecs quil est allé dans les vil-
lages, ot les ruelles ruisselaient encore du sang de
ces malheureux, assassinés, égorgés, qui n'avaient
commis d'autre faute que celle de n’avoir pas voulu
renier leur patrie et leur Eglise. Clest a travers les
corps mutilés de ces braves, gque 'évéque bulgare
d'Ochrida a célébré la messe — voulant affirmer
ainsi, par une consécration officielle, les ‘succes ob-
tenus par les violences des bandes bulgares. dont
il est le chef spirituel.

« Le Saint Synode du patriarcat cecuménique
vient d'adresser a 'ambassade de Russie a Constan-
tinople, une protestation énergique contre les agis-
sements des officiers russes de la gendarmerie en
Macédoine, lesquels favorisent les atrocités des
bandits bulgares, en fermant les yeux sur leurs si-
nistres exploitsi.. »

T.A SITUATION EN CRETE.

M. Constantin Mano, un des membres de Tap-
position en Créte, écrit au Z'emps (24 octobre) :

« Clest contre son gré que le peuple erétois, en
1808, apres la guerre gréco-turque, accepta l'auto-
nomie présente avec le prince Georges de Gréee
comme Haut-Commissaire des puissances. Il était
bien entendu, dés le premier instant, ¢ue ce ne pou-
vait étre 13 une solution définitive et gue 'arrivée
d'un prince grec ne pouvait étre caonsidérée que
comme la promesse d’un meilleur sort.

« Lunion de lile avec la Gréce, motivée par
I'identité de race, de langue et de sentiment, et que
séule la conquéte & main armée a pu entraver, a
toug’ours été l'e but unique de tous les efforts de la
vaillante Créte ¢t de la malheureuse Gréce. Six
années se sont écoulées depuis Parrivée du Haut-
Commissaire, et ce gui paraissait n’étre qu'un état
provisoire tend A s'‘éterniser. Deux fois déja la

Chambre crétoise a formulé des verux unanimes

en faveur de l'union; le mandat du prince, qui
n'était que pour trois ans, a €été renouvelé en 1go1
ct on parle encore d'un troisigme renouvellement.
Les quatre puissances protectrices, la France,
I'Italie. PAngleterre et la Russie, maintiennent,
malgré In dépense, leur occupation militaire et font
la soaede oreille & tous nos veeux, & loutes nos
protesiations,
L ]

_ « Pourtant, cet état de choses ne peut guere con-
tinuer. En laissant de coté toute considération sen-
timentale, des obstacles matériels insurmontables
s'y opposent. )

« La Crete meurt de faim. Ce n’est pas une exagé-
ration. La Gréce, qui n'est guere riche, mais qui a
remis ses finances en bon ordre, nous fait Pefiet
d’une millionnaire. Notre pauvre petite ile, sortant,
sans métaphore, des cendres de ses révolutions suc-
cessives, qui, en sunissant & la Gréce, constituerait
trois préfectures tout au plus, a été condamnée, par
Iomnipotence du concert curopéen, a jouer le réle
ingrat d'Etat autonome et presque souverain.

« Nous payons un prince, des ministéres, une
Chambre, cing préfecturcs et une gendarmerie or-
ganisée et commandée par des carabinicrs italiens
et absorbant, a elle seule; la troisitme partie de
notre budget. En un mot, les frais généraux nous
tuent.

« Et notez bien que la plupart de ces dépenses
sont inhérentes 4 la forme méme du gouvernement
et ne peuvent étre diminuées. Pour comble de
malheur, nos recettes ne peuvent guere etre aug-

-mentées.

« Nous avons df céder 3 la Société de la Dette
publique ottomane un de nos revenus importants,
Pimpdt sur les sels. Les postes étrangdres nous frus-
trent d'une partie de nos revenus postaux. A cause
des Capitulations, qui sont toujours en vigueur,
nous ne pouvons imposer un impdt des patentes.
Mais ce qui est beaucoup plus grave. nous ne pou-
vons, a cause de ces mémes Capitulations, modifier
notre tarif des douanes et augmenter nos recettes en
protégeant en méme temps notreé pauvie produc-
tion indigene. Apres la déclaration de. I'autonomic
de Tile, nous avens cessé, au point de vue doua-
nier, de faire partie de 'empire ottoman sans eétre
incorporés au royaume de Gréce; nous subissons
donc un blocus douanier de la part de la Turquie
aussi bien que de la Gréce. !

« l.a misere augmente de jour en jour. Nos re-
cettes suffisent & peing & paver les traitements des
employés. Quant a la construction de routes, qui
manquent complétement, il ne faut méme pas y
penser. Nous devons nous conicn ter de nos:sentiers
rocailleux, oft méme nos bons mulets, en hiver,
risquent de se casser le cou. .

« Tel est motre état; et cela sans exagération.
Puissent ces quelques lignes, que je trace avec
émotion, contribuer A éclairer V'opinion publique,
pour que | Europe, en mere compatissante, et non
en maritre, daigne enfin combler leg voeux sécu-
laires de la Crete et de la Gréce! »

LANTAGONISME GRECO-BULGARE
De Salonique, aw Frankfurter Zeilung :

Le chef de la gendarmerie frangaise en Macé-
doine, colonel Vérand, qui sidge a Serrés, annonce
que la situation de ce district est des plus sérieuses.
Les conflits entre patriarchistes et exarchistes s'ag-
gravent de jour en jour. Certains faits, comme I'in-
cendie du monastere gree de Mélénikon, au cours
duguel sont morts huit moines, ne font qu'ac-
croitre les haines entre Grecs et Bulgares, au point
quil y ait danger de guerre civile.

Les attaques systématiyues des Bulgares démon-
trent jusgu'a Pévidence aux Hellenes gwil ne s'a-

git plus d’actes isolés de vengeance contre cux, mais.

quiou bien mis en ceuvre, sur foute la ligne, lalutte
organisée ; comme auy autres attaques des comitad-
gis aucune résistance sérivuse n'est opposée de la
part des Turcs, les Grecs comprennent qu'ils ne
doivent plus compter qug sur cux-mémes, 1.assas-
sinat du prétre bulgare Papa-Stamati, Vaffilié bien
connu des comités, a Salonigue, doit étre attribué
3 des Grees... Sans doute la réponse des Bulgares
ne se fera pas attendre et I'incendie pourra éclater
sous les yeux mémes des réformateurs.

Nombre de bandes grecques ont fait leur appa-
rition dans les districts de Monastir, Corytsa, Vo-
déna, Kastoria.

De VIENNE, au Zimes, 18 octobre.

« I.a situation générale en Macédoine ne montre
aucune tendance 2 s'améliorer. On annonce gu'au-
tour de Strumitza un chef bulgare nommé Oerny-
rejeff terroriserait la population et inciterait les ha-
bitants & n'obéir ni aux autorités turques ni aux
autorités ecclésiastiques.

Un grand nombre d’assasinats ont €té commis
dernitrement autour d’Ipek et on d’autres endroits.
Les haines entre Bulgares, Serbes et (Grecs sont tou-
jours aussi vivaces, aussi sapguinaires.

Le Gérant » Lovls EsSpARVIER,

Levallois-Perret, — Imprimerie Weiinor: et Rociie,
55, rue Fromont.
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La Qwstmn Creétvise, par M. Groraes CLEMENCEAU
(d’apres L'Aurore). — Pour la Créfe, déclaration
de M. Dexys Cocaiw a la Chambre. — Le mémo-
randwmn du prince Georges de Gréce.

La Gréce au Congrés de Berlin, par le Comte
Cuaries e Movy, (daprés la Revue des Deux
Mamdes.)

La Gmwece et I'Hellénisme (suife), par M. NEeoctis
Kasasis, président de I'Hellenismos.

Ecoles chrétiennes de Macedoine (d'apreés le Bul-
letin d' Orient, :

Les revendications des (irecs en Macédoine : in-
terview de M. N. Kasasis (d'apres le Standard.
Lettre d'Athénes : Pavr Meias, par M. PericLis

ARGYROPOULO,

En Macédoine : Les Crimes Bulgares. (Enquéte de
la Lanterne),

L'Optimisme de la Ballplatz, R,

j.es Allemands en Turgquie, par M A. Apossinis.

Les derniers crimes bulgares

La Défense des Hellénes

Revue de la Presse : Ler ayeux et les menaces de
Hilmi Pacha: Le Mafin ; Le but des Bulgares:
Saint-fames's Gajgelte; Paul Meélas: La Parole
FErangaise; Vlcille Serbie et Macédoine : Le Gau-
lois ; Les iutrigues austro-russes Métropole d'An-
vers; Les Juifs en Chypre: Le Bulletin d Orient ;
L'escadre grecque 4 Alexandrie; Grecs et Koutzo-
Valaques : Le Mafin ; La Créte et I'Europe :
Le Temps, Grecs et Bulgalcq etc.

LA FRANCE IT LES NATIONALITES

EN MACEDOINE

Monsieur le Rédacteur en chef,

Témoin de l'intérét attentif avec lequel je
suis, depuis mon retour d'Orient, leé dévelop-
pemment deb que‘stion‘; hellénigues, et de 'ar-
dewrravi lrquelle jemabrasiai la cause des
réfoimes en Macédoine (1), vous avez bien
voulu m'inviter a déterminer le réle naturel
et nécessaire de la France a I'égard des na-
tionalités rivales qui, entre les Balkans, le
Rhodope et le Pinde, se disputent la pri-
mauté.

En voyant une partie de notre presse libé-
rale et certains publicistes; jadis philhellenes,
déserter d'anciennes sympathies et vituperer
séverement lattitude et les tendances des
Grecs, vous avez pu vous demander si cette
évolution était dictée par lintérét francais
ou des considérations particulieres, si elle dé-
rivait des nécessités de notre systeme d’al-
liances, d'un malentendu passager ou d'en-
trainements individuels.

Pour répondre a ce doute, il suffit de rap-
peler sommairement quels furent et sont en-
core les principes directeurs de notre politique

(1) Voir mon article publi¢, le 15 avril 103, dans la
Renaissance Latine sur « les Réformes en Macédoine et
le Contrdle Européen ».

Ltre}d.itionnellc orientale et de les adapter, en
I\racédome, anx différences caractéristiques

qui distinguent cette contrée des autres pro-
vinces tirques en faveur desquelles, & plu-
sieurs reprises, la France et 'Europe durent
mtervenir dans les conférences, les Congres
et les traités internationaux depuis le com-
mencement du XIX® siecle jusqu'a nos jours.

Exclusivement soucieuse de sauvegarder
dans le Levant son patrimoine d'influence
morale, la propagation de sa langue, ses inté-
réts commerciaux et 1"équilibre méditerranéen
contre l'invasion du slavisme et du germa-
nisme, la France n'y poursmit aucune exten-
sion territoriale, aucun accaparement écono-
mique. Elle souhaite sincérement le dévelop-
pement pacifique de toutes les races qui habi-
tent I'Empire, I'expansion de toutes les acti-
vités ethniques et de toutes les mitiatives mndi-
viduelles. Politiquement, amie des Turcs et
fidele au principe des nationalités, elle
cherche & les concilier, si possible, en conju-
rant la décadence de 'Empire Ottoman par
I'exécution de réformes tondamentales. Elle
a toujours dénoncé auprés du gouvernement
turc les abus intolérables d'un régime qui
abime le pays et provoque des soulévements
périodiques, suivis souvent de l'amputation
de nouvelles provinces, de la part des races
chrétiennes trop éclairées pour subir le joug
de la tyrannie brutale et de la plus routiniere
ignorancer-Chaque fois que I’ xmpmsbanre ye-
folm’ﬁr\c:iJ cdes Turcs s'est affirmée irrémissi-
blement, 1’5‘11 de nouveaux massacres, notre
dip 1mnthle n'a jamais hésité a seconder la hi-
i':'émtlo.l des jeunes nationalités qui aspirent
a viyre et qui ne veulent pas se 111“31 river
X un cadayre.

Clestopinsi que nous avons salué. Iaffran-

chissement de la Serbie, du Monténégaro, con-
couru a la création du royaume hellénique, a
I'anion des princiy pautés danubiennes, a la
naissance de la principauté bulgare; préts a
maintenir l'intégrité de I'Empire ture, si son
gouvernement nous y aide en adhérant aux
réformes nécessaires, et résolus dans le cas
contraire a donner l'indépendance aux pays
habités par une race homogeéne, consciente de
sa force, digne et capable de se gouverner.
Lorsqu’il y a deux ans, la question de Ma-
cédoine simposa a 'attention européenne; la
France ne put hésiter un instant sur le parti
a adopter. Assurément les abus administra-
tifs, les exactions financieres, les violences
sauvages des gendarmes, les prévarications
des magistrats impayés, les dénis de justice,
avant-coureurs habituels de toutes les révoltes
et de tous les massacres, en Turquie, tels
étaient bien les motifs avérés de Tinsurrec-
tion imminente: mais, a4 ces causes, sajou-
taient les aspirations ambitieuses du bulga-

risme, insuffisamment satisfait des progres
de sa propagande scolaire et le concours
effectif encore qu'inavoué des organisations

réyvalutionnaives de Sofia, expertes 4 prépoarci. &

la matiére insurrectionnelle et i assigner le
but final aux insurgés.

Or, de toutes les provinces ottomanes, la
Macédoine est celle qui se préte le moins, de
par la complexité dessmm ethnographie, anx
reconstitutions nationales. Clest, si 'on veut,
ure Suisse.. mais une Suisse dont les races
différentes refusent a se fédérer; et le seul
trait commun a toutes ses populatmns hété-
rogenes est lirréductibilité de I'antagonismie
et) 'des haines qui les séparent. Tei, ]ors meéme
que 'Europe y consentirait, le principe des
nationalités s'oppose a la création d'une pro-
vince indépendante. Quelle que coit, de la
grecque, de la serbe ou de la bulgare, — et la
chose ne serait point aisée a tirer au clair, —
la nation numériguement supéricure, clle ne
saurait prétendre sur ses concurrentes qu'a la
supériorité relative. Aucune n'est donc assez
forte, réduite a ses propres ressowyrces, pour
absorber les ‘autres; aucune n’est assez faible
pour subir sans révolte la preponder(mce de
la plus nombreuse et pour se résigner a la
renonciation de sa persennalité ethnique:

Le droit actuel de chacune est égal a celui
des autres, non moins que les titres historiques
au’elles se plaisent a invoquer.

Et, d’autre part, — en fait, — attribuer la
Macédoine a l'un des groupes ethnographi-
ques qui la peuplent serait déchainer une
guerre exterminatrice. L'intérét de la civilisa-
tion, pas plus que le droit strict, ne conseilleat
done cetfe solution.

I’autonomie dont les. cemitadj is se font les

protaganistes. neusen # Auiune (Etaps vers,,

'annexion par la Puumpﬂutf‘ Celle-c1, forte
de prés de guatre millions d'habitants, pour-
vue d'une armée redoutable, exercerait une
pression trop lourde sur la province auto-
nome pour ne pas l'attirer progressivement a
elle; la résistance des autres groupes serait
finalement noyée dans le sang : la paix bul-
gare finirait peut-étre par régner en Macédoine,
mais avec la solitude L'autonomie consacre-
rait donc 1'écrasement des minorités ethni-
ques, et la violation du prin{,ipf‘ au nom du-
quel on propose de la créer. Ecartons 'hypo-
these d'un partage qui serait peut-étre la
meilleure des solutions : s1 les convoitises de
plusieurs grandes puissances n'y OD‘PO‘-dlEnl
le plus insurmontable obstacle, et si les Ser-
bes, les Grecs et les. Bufgfn,es parvenaient un
jour — bien lointain — & sentendre sur la
répartition de leurs lots respectifs.

Devant toutes ces antinomies, ces injustices
et ces dangers, 1l ne restait d'aufre ressource
quun large projet de réformes, exclusif de
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toutes les ambitions rivales et ne visant qu'a
satisfaire aux besoins primordiaux de tous
les habitants du pays, sans distinction d’ori-
gine.

La diplomatie francaise eut le sentiment
de ses devoirs, si elle n'ent pas I'énergie de les
remplir, et notre représentant a Salonique
redigea un programme complet et topique de
réformes qui eiit suffi, s'il avait été adopté et
réalisé, a rétablir l'ordre, la sécurité et la jus-
tice en Macédoine. Mais, pour en assurer 'exé-
cution, 1l était nécessaire d’instituer un sévére
controle par la présence d'un ou de plusieurs
délégués européens, I’acceptation de pareilles
mesures présupposait une entente étroite, sin-
cere, unanime, des puissances signataires du
traité de Berlin. Elle ht défaut des I'abord.
Deux de ces puissances étaient trop intéres-
sées au régne des abus et a Paffaiblissement
de la Turquie pour essayer d'y mettre fin. La
France et les autres Etats laisserent, par une
complaisance regrettable, 1'Autriche et la
Russie prendre en main la haute direction de
la gpestion macédonienne; et de tout le pro-
gramme un seul article survécut, celui qui
prévoyait l'organisation de la gendarmerie
par des officiers européens, sous la surveil-
lance d'un inspecteur ottaman.

On sait les résultats de cette comédie in-
ternationale o4 ne manquent pas les notes
tragiques, [.'ordre n’est pas restauré en Magé-
doine. Non moins que les errements de I'ad-
ministration turque, les comitadjis bulgares
continuent & y sévir; leur fureur a seulement
changé d'objet. Elle a fait tréve contre les
Bachi-Bouzouks et sexerce de préférence
contre les chrétiens patriarchistes, Grees d’ori-
gine, ou bulgarophones hellénisés, qu'ils ac-
cusent de se faire les auxihaires des oppres-
seurs et les pourvoyeurs de la police turque;
mais dont le grand crime est en réahité de
rester réfractaires aux appels et aux sollici-
tations de 'Exarcat. Ce n'est plus le drapeau
des réformes que les msurgés déploient, c'est
celui de 'autonomie et de la dévastation; ils
ne défendent pas le paysan bulgare contre
les exactions des collecteurs et les exces des
gendarmes turcs, ils ranconnent les Grecs
qui, d’ailleurs, commencent a entrer dans la
voie des représailles, — sous peine de tortures
et de massacres, Les « atrocités bulgares »
au sens actif de la locution, sont en voie de
faire oublier les atrocités turques et de réha-
biliter le régime hamidien.

Les forfaits des comitadjis suffisent, en
vétité, a disculper les Grecs de Macédoine et
du Royaume, du reproche, méme s'il était
fondé, de s'allier aux Tures contre les chré-
tiens, que leur lancent certains de nos con-
freves, s'olxiniéhﬂ!?éﬂmsidérer des bandits
et des assassins vulgaires comme les libéra-
teurs de la Macédoine.

Si clest un crime de subordonner les consi-
dérations confessionnelles au sentiment ethni-
que, ce crime n'est pas particulier aux Grecs;
les Serbes et les Bulgares n'en sont pas plus
indemnes: les peuples balkaniques n*ont rien a
s'envier en fait d'exclusivisme national; et les
Hellénes peuvent se croire les ll'lEi!]B‘Ul:S juges
de la question de savoir si la domination tur-
que n'est pas préférable a la bulgare, ou a
Pautrichienne et moins menagante pour 'ave-
nir de teur race!

D'autant que, — on l'oublie trop, — Ihel-
lénisme n'est pas tout entier dans le Royaume
et en Macédoine ; il compte, dans les lles et en

-Asie Mineure, quatre a cinq millions de con-

wénires qui vivent sous le Croissant et dont il
ne saurait se désintéresser; celte situation ex-
plique et légitime dans une large mesure les
ménagements dont la diplomatie grecque est

obligée d'user a I'égard du Grand Turc, sous
peine de répercussions difficiles & mesurer.

Quoi qu’il en soit, I'échec des réformes n'est
nullement le fait des Grecs: il résulte de
Iinsuffisance du projet, de I'insincérité de ses
promoteurs, du mauvais vouloir du sultan
combiné avec 'hypocrisie de I’ Autriche et de
la Russie, I'une visant Salonique et l'autre
Alexandrette, toutes deux s'entendant sans se
parler et ne voulant que rester maitresses de
I'heure.

Actuellement, grice 4 I'impuissance de sa
complice absorbée en Extréme-Orient, I'Au-
triche avance seule. LLe moment.serait propice
pour un retour actif des puissances occiden-
tales en vue de reprendre un mandat usurpé
plutét que commis, et d’élargir, en I'accen-
tuant, I'action de I"'Europe libérale. Ce n’est
pas I'occupation de quelques secteurs de vi-
layets macédoniens par des officiers frangais,
anglais et italiens qui garantira de facon du-
rable la paix publique et la bonne adminis-
tration de la province. Le véritable reméde
au mal serait de la doter, non pas d'une au-
tonomie politique qui la vouerait aux dis-
cordes et a P'anarchie, mais d'une autonomie
administrative, qui équivaudrait a une décen-
tralisation compléte ot le Vali indépendant
de Yildiz et de la Porte s'appuierait, pour
gouverner, sur des corps représentaifs choi-
sis par-les indigénes.

C'est le principe essentiel du grand projet
de réformes proposé et adopté, mais inappli-
qué, en 1880 pour les vilayets de la Turquie
d'Europe; projet repris en 1890 et étendu aux
provinees arméniennes. Assurément, le prin-
cipe décentralisateur ne pourrait étre appliqué
exclusivement en Macédoine. L'Epire et la
Thrace en revendiqueraient bient6t le bénéfice,
puis toutes les provinces de I'Empire, sans
distinction de culte et de race. C'est tout le
régime qui doit étre rénové et non pas une
province, si ['on veut faire durer I'Empire, Ce
qui est bon et salutaire pour les Grecs, les
Serbes, les Bulgares et les Arméniens, je
veux dire la régularité de I'impdt, la probité
des Valis, la justice des magistrats, les ga-
ranties légales de la liberté individuelle et de
la propriété, ne l'est pas moins pour les
Turcs, les Arabes, et les autres populations
de la Turquie. L.e bienfait de ces réformes
étant universel, assuré a tous, elles échappe-
raient ainsi au reproche accrédité, non sans
une apparence de raison, chez les musulmans,
a savoir d'étre toujours réclamées par 1'Eu-
rope au profit exclusif des chrétiens.

Enfin, la conquéte d'une réforme générale
est aussi aisée que celle d'une réforme par-
tielle et locale, et cette dernicre est plus diffi-
cile a conserver. Si les puissances occidentales
comprennent la hardiesse et la portée d'une
telle initiative, ce n'est pas a Uskub, a
Serrés, ni méme a Salonique qu'il leur con-
vient de parler et d'agir; c'est a Stamboul.

Hors de la, tout est vain; il n'y a place
en ce qui concerne les puissances occidentales
et les populations macédoniennes que pour
les luttes et l'anarchie meurtrieres, les bavar-
dages diplomatiques stériles, les intricues
internationales, les misérables comper<ations,
ce que Bismarck appelait « la politique des
pourboires », ALFRED BERL.

LA QUESTION CRETOISE

Nous lisons, dans I'"Awurore, du 1™ décem-
bre, sous la signature de M. GEORGES CLE-
MENCEAU, le brillant article que voici :

. Le prince Georges de Gréce, gouverneur de la
Créte, du nom des quatre puissances qui occupent

I'ile, vient de faire un nouveau voyage 3 Rome, i
Londre, & Pétersbourg, & Paris pour obtenir un
changement nécessaire dans la situation, devenue
intolérable, de ses administrés. Les Crétois, malgré
leur réputation guerriére, ne demandent qu'il vivee
en paix. Persomne ne peut leur reprocher sérieuse-
ment d'étre restés en armes pendant des siteles,
puisqu’ils n'ont accepté les chances de la guerre
que pour résister a 'abominable gouvernement des
Tures fait d’exactions et de violences sans nom.
Le dernier soldat turc parti, ils ont rendu sabres,
fusils, pistolets 4 la premiére invitation du prince
grec dont ils salvaient l'avénement. L'ordre régne
partout. J'ai parcouru leurs camvagnes au prin-
temps dernier. Je les ai trouvés tout aux traviux
de la terre, ne sarrétant sur le sillon que pour
cette demande :

- Quand done serons-nous réunis i la Gréce?
Quand nous permettra-t-on de faire retour a Ia
patrie?

Parfois apparaissaient des villages musulmans
détruits par les chrétiens, en représailles des vil-
lages chrétiens mis a .sghp,gtr les musulmans de
Pautre ¢oté de la montagne.

~— Cgest de 'ancien temps. disaiton, quand je
montrais ces ruines. («, L'ancien temps » remonte
a4 §ix apnées.) Maintenagt € est fini. upntis g
nous ne courons plus le risque d'&tre pillés, britlés,
massacrés dans nos demeures. les musulmans peu-
vent circuler librement parmi nous. Ce ne sont pas
des Turcs : ce sont des Grecs dont les aleux se
convertirent jadis. Ils nous reviendront. Nous ne
leur voulons pas de mal. Ils nous en ont fait beau-
coup, mais nous le leur avons fait paver au juste
cumpte. Quand an s'est bien battu de part et d’au-
tre on peut €tre amis,

Et de fait, dans la grande rue de Candie; ol
toutes les maisons détruites, aux terribles jours des
massacres, sont encore i I'état de ruines, chrétiens
et musulmans circulent de comnagnie, causant,
trafiquant, échangeant marchandises ou cigarettes
d’amitié parmi les propos de bienvenue. Le maire,
nommé par le prince. est musulman. Je n'ai en-
endu dire que du bien de son administration qui
s'exerce sous autorité du nréfet. M. Malataki. un
des premiers citoyens de l'ile, conjointement avec
le président du conseil municipal, le distingué
M. Logiaris, devenu ministre des finances,

A la suite des massacres, lorsque les soldats
tures eurent disparu pour jamais; beaucoup: de fa-
milles musulmanes, par crainte de reorésailles, émi-
grérent en Asie-Mineure. Mais l'accueil de leurs
coreligionnaires fut bien loin de répondre a leur
attente. Qu'est-ce que c'était que ces prétendus mu-
sulmans qui débarquaient dans l'empire turc sans
savoir le premier mot de la langue du pays? Ce ne
pouvait étre que de faux fréres, « Retourne d'on
tu viens, étranger. » Ef les « étrangers », malgrd
eux, durent, bon gré mal gré. reprendre le chemin
de la grande ile greeque ol du moins ils pouvaient
se Taire entendre.

—- Il v a place pour vous, leur dit-on de toutes
parts.

Et, en effet, I'universelle bienveillance de la race
hellénique est si prompte & se manifester que la
réconciliation du Christ et de l-"IsIam.hnprés des
siteles de massacres et de guerres, s'accomplit ins:
tantanément dés que le pouvernement meurtrier
du sultan se fut effondré dans une supréme convul-
sion ("assassinat.

J'en eus la perception en touchant le quai de
Candize. Regu aux enis de : Vive la France! haran-
gué en gree et en francais par le conseil municipal
sous le drapean tricolore, jleus Vétonnement den-
tendre, aux applaudissements des musulmans eux-
mémes, vouer a Pexécration le gouvernement de
meurtre dont Vintervention des quatre nuissances
avait enfin débarrassé pour iamais les Crétois,
Teus le plaisir surtout de constater aue mon pays,
14 romime par tout le domaine de 1’hellénisme, occu-
nait une place particuliére dans le ceeur des popu-
lations; Pas un village de la Créte ou du Pélopo-
nése oll je n’ai été accueilli aux cris de : Vive lu
France! Partout le drapeau tricolore. Parfois sur
les collines une troupe de cavaliers agitaient les
trois couleurs en signe de bienvenue et disparais-
saient au galop pour une manifestation prochaine...
Mes amis, nous iwavons pas tron d’amis, Thachons
de garder au moins celix que NOUs avons.

Aux cris de : Vive la France! « Zito I Gallial »,
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je répondais : Vive la Grece! « Zito I Hellas! » et
¢'étatent des app]audlbw:mnts sans fin. La.r il n'y
a qu'une pensee dans toutes ces tEtes, qu'un senti-
ment dans tous ces ceeurs : l'union a la Gréce,
Famour de la patrie. Qui (lL nous n’honorerait la
Lietle maplr.al!on qui provoqua, d’un paysan crétois,
ceite réponse au prince gouverneur, disant rue
I'union ferait payer 3o % d'imnots aux insulaires
(Jui maintenant ne payaient que 3 % :

— Que je paye 50 % et que je puisse me dire
Helléne avant de mourir.

Clest pour que leurs fils puissent se dire Helle-
nes que des milliers et des milliers de Crétois sont
morts dans les insurrections ou dans les cachots du
sultan sans une plainte, n'ayant aux lévres qu'un
eri @ Vive la Grice toujours! 11 convient de s’en
souvenir quand on veut aborder ce qu'on appelle
la question crétoise; qui n'est gu’une des formes
de la grande question de I'Hellénisme et de ses
droits dont jaurais occasion de narler plus tard.

Pour le moment, avant d'examiner quelles chan-
ces peuvent soffrir. avec notre aide, & la réalisa-
tion des veeux unanimes des Crétois, je tenais a
prendre acte de ce que Ia paix du trwai] regne
dans toute l'ile, la gendarmerie crétoise & cheval,
admirablement organisée par les Italiens, n‘ayant
i réprimer, deci de-la, que des vols de moutons.

‘Je n'al pas besoin de dire si les corps d’'ocoupa-
tion sont bien vus. Ce sont des sauveurs. Dans les
champs de l'ancienne Gortynne tout peunlés de
colonnes et de statues, S'eus l'aeréable surprise
d= rencontrer une cavaleade d'officiers francais et
russes, accompagnés de vaillantes amazones. On
leur avait signalé mon passage. Les deux armées
allides, ce soir-la, honorérent le civil d’une invita-
tion a diner, dont le menu fut de biscuits et de
conserves. On toasta tout de méme. Il faut se re-
trouver loin de la patrie pour sentir combien, a
travers tant de malentendus. on est tout prés les
uns des autres. Et le soir, en regagnant mon logis,
j’entendai:, de pauvres gens nui nous guettaient au
passage, sapprocher timidement pour murmurer
dans Ia nuit : Monsieur, Vive la France! Et vive
la Gréce! Comment n'étre pas touché de ces mani-
festations naives ?

Maintenant, si jen avais le loisir, je voudrais
déerire ce beau pays, dire l'antique hospitalité
de ces habitants, purs descendants de la race hel-
Iénique. Je voudrais inviter le lecteur & me suivre
dans le merveilleux musée mycénien ef prémycé-
nien de Candie sous la conduite de Pexcellent
éphore des antiquités, le bon docteur Hadjldakis,
Sphakiote francisé a qui je dois tant de reconnais-
sance. Je voudrais faire admirer, aprés avoir ad-
miré moi-méme. Tout au moins parler des fouilles
de Knossos ol I'Anglais Evans a fait des prodiges,
des fouilles non moins belles de Phaistos sur la
mer africaine, dont l'acropole, déblayée par le
professeur italien Halbherr, le plus aimable des
an,heolo&ues dresse les murailles millénaires d'un
étonnant palais homériue sur Pimmense nlaine
verdoyante de la Messara... Mais la politique qui
me tient, ne veut pas me licher. C'est donc a la
« question crétoise » que je dois revenir.

POUR LA CRETE

Au cours de la discussion générale sur le
budget du ministéere des Affaires étrangeres
(séance du 25 novembre), M. Denys Cochin,
député de la Seine, traitant.de la question
des missions du Levant, a été amené & parler
de la Créte, dans les termes suivants :

Je ne puis m’empécher de me rappeler les
temps déja anciens ou, & propos des massacres
d’Arménie et de la guerre de Gréce, nous étions
amenés 4 questionner le ministre qui précéda
M. Delcassé. Je me souviens -— et Cest tout a
I'honneur de la diplomatie frangaise — que l'un
des principaux chatiments si justement infligés a
la Porte, ce fut la libération provoquée, ordonnée,
imposée par toutes les puissances réunies, de lile
de Crete a la suite de la guerre de Gréce et des
faciles triomphes de la Porte.

Je pense que l'eeuvie des puissa.nces nlest pas
encore compléte. Quand je dls « 'ceuvre des puis-
sances », je n'oublie pas qu'en pareil cas les nuis-
sances n'agissent pas toutes seules. Ce sont de

grandes et sages personnes aui demandent le: re-
pos, la paix, et auxquelles les coups de téte bril-
l“mts comme celui du colonel Vassos causent tou-
jours un certain trouble. On a vu a ce moment Jes
navires de foutes ces puissances, si lentes a s'émou-
voir anrés les massacres d’Arménie, entourer aus-
sitot la Créte — vous vous en souvenez — et géner
Iinsurrection.

La Crete obtint pourtant son autonomie; mais
dans quelles conditions? Déja dans les temps bien
plus anciens oii le rovaume e Gréce fut fondé,
on avait dit partout que les Etats trop petits ne
pouvaient subsister et que la Gréce ne pouvait
vivre sans la Créte. Quel sera maintenant le r6le
de la Crete? Elle le sait bien, et tout ce qui pense
dans ce petit pays, population et Parlement, de-
mande le rattachement a la Gréce, Nous vovons
méme vn prince donner un exemple rare parmi
les princes : il aspire a se dénouiller de sa puis-
sance. Il courtl toutes les chancelleries d'Europe,
faisant cette touchante proposition : « Détronez-
mol, je vous.en prie! » (Exclamations et rires)) La
gloire de succéder 4 Minos et & Idoménée ne I'a
‘as séduit et il reconnait trés bien que ce nays tron
netit, dont le budget ne s'équilibre que tous les
deux ans, parce que l'on ne fait que tous les deux
ans une récolte d'olives suffisante, que ce peunle
qui o un si p;'mnd passé mais un si netit présent
neé peut vivre qu’en se rattachant & la Gréce.

Je miassocie aux pritres de ce -rince désinté
ressé. Puisque la France a joué un role et un trés
grand réle dans la libération de la Créte, je nrie
le Gouvernement d’essaver de comnléfer notre ceu-
vre. Je lui demande d’agir au~rvés des puissances
pour que les veeux, et des Grecs et des Crétois,
soient enfin satisfaits et rue ces deux pays qui le
désirent depuis si longtemps soient rapprochés et
réunis. (A pplaudissemenis a droife et au centre.)

LE WENORANDUM D PRICE GEORGES

M. G. Villiers, publie dans le 7Temps, du
22 novembre, le texte du memorandum
adressé par le prince Georges aux chancelle-
ries des quatre puissances protectrices :

Lorsque, par mon mémorandum du mois de sep-
tembre 1goo, j'exposais aux puissances protectri-
ces de la Créte la situation de I'Ile et la nécessité
d'accorder pleine satisfaction aux aspirations du
peuple crétois, j'ajoutais les considérations sui-
vantes :

« On sait que le peuple crétois n'a accepté l'au-
tonomie qui lui était offerte que pour témoigner
sa reconnaissance envers les grandes puissances,
dont lintervention généreuse assurait son indé-
pendanee, et sous la réserve que l'union de la
Crete avec la Grece. sa mere-patrie; serait effec
tuée ultérieurement. Clest ce but sacré que les
Crétois se sont proposé d’atteindre; clest l'idée
nationale qui leur a imposé leffort colossal fait
sur eux-mémes, et qui a suffi pour opérer la
transformation merveilleuse d'un pays secoue
auparavant par ces révoltes incessantes et ré-
vant constamment au milieu du déchainement
des passions et dans le désordre le plus lamen-
table, en un pays calme, pacifié et ne demandant
qu'a jouir des bienfaits de la liberté et d'une
paix durable: »

Je me demandais aprés ce qui nourrait arriver
si les puissances repoussaient 'union de Uile avec
la Grece.

« Le découragement, disais-je, et le méconten-
tement succéderaient a Uesnoir €t a la joie na-
triotique qui régnent dans tous les ceeurs. La dé-
magogie trouverait un terrain propice pour se
donner libre carriere. Et le peuple agité et in-
quiet de son avenir serait trop disposé a écouter
les conseils imprudents et & se prétr_r aux exci-
tations des meneurs. Des réunions se tiendront
sur tous les points de T'ile, Des démonstrations
et peutétre des frévoltes viendraient troubler
l'ordre exemplaire et la tranquillité qui existent
actuellement. »

Si ees prévisions inquiétantes ne se sont pas tou-
tes réalisées apres la note du 22 février 1901 des
puissances protectrices, c'est qu'au risque de voir
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mon prestige diminué, j'ai usé de toute mon in-
fluence pour ramener les esprits au calme en faisant
miroiter 'espoir que les puissances qui avaient re-
connu la légitimité des yeeux des Crétois saisiraient
la premiére occasion propice pour achever I'ceuvre
bienfaisante entreprise par Elles en Crite en déci-
dant I'union avec la Grece deux fois depuis lors
implorée par les votes de la Chambre des députés
appuyée par des manifestations unanimes et im-
posantes du peuple crélois.

Mais le temps passe, et les Crétois, qui se sont
montrés si calmes et qui ont fait tant de progres
— soutenus qu'ils étaient par Pespoir de voir le
réve national, pour lequel tant de sacrifices ont €té
faltw, réa]tsv — sont gdgn-..s par limpatience,
et 'état des esprits en Créte est tellement surex-
cité que de nouveaux malheurs menacent le pau-
vre pays tellement éprouvé dans le passé, s.i les
votes émis le 6/1g aofit par la population chrétienne
dans toutes les provinces de I'ile, — par lesquelles
elles me chargent d'implorer de sa part les grandes
puissanees de ne plus retarder 'union de l'ile avee
la mere-patrie, — étaient, une fois encore, Iepous-
S€s.

Je croirais faillir & mon deveir envers les gran-
des puissances et envers le peuple crétois, si je ne
répétais ce (que jai déja exposé dans mon premier
mémorandum, que; pour éviter les dif ficuliés tou-
jours croissantes et qui deviendront biental insur-
montables, il n'y a qu'une seule solution : I'union
de Tile & la Gréce.

Clest la solution que les grandes ppissances ont
fait entrevoir aux Crétois. en confiant & un prince
de la famille royale de Gréce le mandat de Haut-
Commissaire en Créte.

Clest Ia seule solution & laquelle le peuple cré-
tois aspire, la seule qu’il demande, la seule qu’il
implore des grandes puissances oui, aprés lui avoir
donné la liberté, ne voudront pas le voir plongé de
nouveau dans le désordre, les interminables dis-
sensions et les malheurs du passé.

G-

L4 Grece au ﬁﬂﬂﬂ[ﬂﬁ 6 Belin

Vmgt-cmq ans apres sa signature, le traité
de Berlin n'a rien perdu de son intérét et em-
prunte méme aux événements d’Orient un re-
gain d'actualité.

M. le comte Charles de Moiiy, I'éminent
diplomate et écrivain, qui prit part aux tra-
vaux du Congres, y consacre dans la Revue
des Denx-Mondes, une série d'études, dont
le haut intérét documentaire s'accroit du prix
d’'une observation personnelle. Nous en ex-
trayons le passage suivant, relatif a 'attitude
du CongreS wis-a-vis des délégués de la
Grece :

. Enfin, il (le Congrés) allait, dans 'épisode
gree, tout en écartant 1'idéal des Hellenes, 1'encou-
rager cepcndant par uhe: a.nnexlon de haute valeur
et continuer ainsi 14 préparation fragmentaire d'ine
nouvelle architecture de 1'Orient. '

Cette derniere négociation a été fort accidentée
et les tendances libérales, qui semblaient d’abord
se produire dans le sens le plus large, se sont sen-
siblement atténuées en route. Elles ont donné des
résultats utiles a la cause gr Teie, mais la con-
clusion a été, comme on va le voir, assez différente
de Vexorde. La question se présentait cependant
dans des conditions exceptionnellement favorables.
En premier lieu, le Congres Pavait spontanément
introduite dans son programme, bien que la Con-
vention de San Stefano @n'efit faif & la Grece
qu’'une allusion vague, et n'elt rien stipulé pour
elle, et que les Cabinets n'eussent pris (ils ont
toujours déclaré) aucun engagement envers celui
d’Atheénes. Leur intervention était donc particu-
ligrement significative. Iin outre, quoiqu’on ne pax-
14t que d'une « rectification de frontiéres », comme
cette expression est trés élastique, elle surexcitait
les espérances et les ambitions conriues sous le nom
d’Hellénisme. Enfin les traditions de plusieurs
puissances, la nécessité de contre-balancer les
avantages accordes aux Slaves, recommandaient
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fortement les revendications grecques a la sollici-
tude des Cours. Nous crovions done tous a Berlin
gue. si la combinaison plus ou moins étendue qui
serait adoptée ne satisfaisait pas complétement la
Grice, elle serait en toute hypothese ferme, incon-
testable et claire. Mais quoi? en diplomatie les
meilleures sympathies sont sujettes 4 caution et la
réflexion et les circonstances exigent parfois des
ajournements imprévus, La métbode du Co_n_grés,
qui consistait & donner d’une main et a retenir de
Pautre, dérivait de la situation pelitique dont il
ne pouvait s'isoler, et 8'il y avait lieu de croire que
sa Lonne volonté 4 1'égard de la Greee serait plus
fénergique et plus préeise, il fallait aussi s'attendre
i des réserves. Tout eela est exact, miis il est éga-
lement vrai que, dans I'état des choses, et aprés
avoir montré tant d'empressement au début, Uas-
semhblée aurail pu se reprendre un peu moins vite
el adopter une résolution moing timide et surtoul
mains aléatoire.

Sans discuter en ce moment sa conduite. je me
borne A constater, en témoin gui a svivi de trés pres
cette campagne diplomatique, les modifications
frappantes de sa pensée. Au début, Fopinion des
plénipotentiaires ¢était tellement « whilhellene »
quelle se manifesta sur-lechamp par une sorte
d'émulation de bienveillance. On décida sans dis-
cussion que les délégués athéniens seraient admis
a présenter les veeux de leur gouvernement, et,
pour préeiser Uobjet de cette audience, M. Wad-
dington donna lecture d'une motion préliminaire,
congue en termes généraux, mais qui promettait im-
plicitement une large extension du royauvme: grec :
d’aprés ce texte, les ministres du roi Georges se-
paient introduits quand il serait ouestion, non seu-
lement de leur pays, mais « des provinces limitro-
phes ». Une annexion ¢était évidemment indiquée
par ces derniers mots qui les autorisaient a récla-
mer beaucoup plus qu'une rectification de frontiéres
et désignaient a Jeur espérance des provinces. dé-
terminces, 1.'assemblée paraissait fort satisfaite, et
cette rédaction allait &tre adoptée, lorsque lord
Salisbury se leva et lut un Mémoire oi il se pla-
cait dans un ordre Jidées plus flatteur en appa-
rence pour les ambitions hellémaues. 11 demandait
(que les représentants de'la Gréce fussent admis &
participer aux travaux du palais Radziwill toutes
les fois qu'il s'agirait des populations de leur race,
sous le prétexte humanitaire aue les groupes hel-
Iones devaient étre défendus comme 1’étaient les
intéréts slaves. Ces groupes étant disséminés dans
tout FEmpire ottoman, un tel projet, s’il eft été
accueilli, aurait attribué au Cabinet d’Athénes le
droit de controler lensemble de I'administration
turque. Ce résultat étant inadmissible, et non
moins contraire a la politique du Congrés quia
celle de I’ Angleterre elle-méme, on ne saurait croire
que lord Salisbury ait eu Pintention sérieuse d'éta-
blir un pareil précédent. Jincline donc a penser
qu'en offrant a la Grece cette satisfaction illusoire,
il cherchait seulement & [I'écarter de la Russie
qu'il affectait de considérer comme uniquement dé-
voude aux Slaves. En tout cas, ce Mémoire, qui
risquait fort de lancer le royaume dans des che-
~ap de traverse, et ne lui donnait aveun avantage
réel, avait I'air de sutgnchérir sur la proposition
francaise et d’ouvrir -:z%’-'f’:hel-lénism& de plus vastes
perspectives, de telle sorte que le Congrés 'écouta
volontiers et méme faillit €tre séduit par Vargu-
mentation angliise. .

Notre plénipotentiaire eut alors le mérite de ne
pas suivre ce courant, qui devait se ralentir si vite,
et de maintenir énergiquement, au risque de na-
yaitre moins philhelléns que lord Salisbury, le
texte qu'il avait présenté. Il miontra quien dési-
gnant « les provinces limitrophes du royaume »
comme l'unique objet de llintervention des délé.
gués athéniens, il lui donngit la forme matérielle
et définie qui pouvait seule assurer une solution
pratique, tandis quen les invitant 4 une contro-
verse pénérale, on risquait de disnerser, & travers
de nombreux détours, ‘d’abord leur action qu'il
importait de concentrer. ensuite lattention et les
sympathies de 'Assemblée. I] estimait donc servir
beaticoup mieux leurs intéréts en délimitant le
champ de la discussion et en précisant le but de
leurs efforts. Sa conviction a cet égard était iné-
branlable, et il m'a dit depuis combien il lui avait
été pénible d’avoir paru moins z€lé que d’autres
pour la Gréce, lorsque, au contraire, par une mo-

tion plus mesurée mais plus sérieuse, 1l lui pré
parait un agrandissement certain.

La suite a prouve la sagesse et la prévoyance
de cette tactique. Toutefois les sentiments provi-
svires de plusieurs plénipotentiaires affectaient
alors d'etre si intenses; que le Congrés fut sur le
point de prétérer amendement spéeulatif de lord

Salisbury & la  propositon substantielle de

M. Waddington. Les suffrages furent d’abord éga-
lement partagés, et il fallut les déclarations im-
partiales du prince Gortchakot en faveur des di-
verses races de I'Orient, et 'autorité du Président

qui, selon sa coutume, appréciait avant tout les .

avantages effectifs, pour que la rédaction de ncize
ministre des Affaires érangéres fit définitivement
adoptée.

Jimagine que s'il en eiit ét¢ autrement, la haute
assemblée se it trouvée quelque pen embarrassée
de son ardeur, et de I'immixtion des représentants
grees dans les démélés des populations homogenes,
car il arriva qu'aprés quelques jours consacrés a
I'étude des questions slaves et des complications
du probléeme oriental, Ia crainte de désorganiser
outre mesure 'Empire ottoman avait refroidi sen-
siblement ses inclinations hellénes. Cette réaction
devint méme progressivement si forte que le pro-
jet frangais, qui avait paru trop restreint, était
maintenant considéré comme extrémement étendu,
excessif méme : tout en acceptant lidée d'élargir
le royaume, on élevait contre elle, dans les con-
versations particuliéres, une foule d’objections
stratégiques et politiques ; enfin j'entendais autour
de moi des observations assez aigres sur les pré-
tentions de la Grece. Si bien que M. Waddington
nespérait plus obtenir qu'au prix de considérables
réductions les annexions qu’il avait en vue, €t ne
doutait pas que, méme ainsi modifiées. elles ne
fussent contrariées pir des réserves de procédure.

Ce fut dans cet état d'esprit fort ombrageux que
le Congres regut, le 29 juin, les délégués du Cabi-
net d'Athénes, I aimait assez admettre devant lui,
comme le Sénat romain, les envoyés des princes :
il avait déja accordé cette faveur aux Roumains et
il entendit plus tard le représentant du Shah de
Perse, 11 accueillit les diplomates hellénes avec la
plus grande courtoisie, mais sans effusion : M. de
Radowitz, qui les avait introduils, leur désigna
deux chaises ordinairement occupées par les se-
crétaires-adjoints, et le Président leur soubaita
brievement la bienvenue. M. Delvannis. ministre
des Affaires étrangéres, savangait en inclinant
légérement sa haute taille : son visage, coupé par
une épaisse moustache et encadré de longs favoris
grisonnants/ sés yeux vifs et scrutateurs, son enga-

Nt sourire exprimaient une €motion contenue,
une incertitude mordeste, et aussi une ferme con-
fiance dans la justice de sa causz. Son collegue,
M. Rangabé, ministre du roi & Berlin, petit, alerte
In mine éveillée sous ses cheveux blanes et bouclés,
saluait gaiement l'assistance ob il avait de nom-
breux amis.” Tous deux prirent place avec la di-
inité simple et réservée qui convenait, en présencs
d’une assemblée toute-puissante et muette, aux ora-
teurs d'un Etat faible, mais illustre.

Ils savaient, par des communications officieuses,
qu’il fallait avant foul me point inguicter les sus-
ceptibilités de l'auditoire, et M. Delyannis, dans le
Mémoire habilement concerté dont il donna lecture.
laissant de coté les tendances zénérales de Phelleé-
nisme, s'associa résolument au systéme pratique
des plénipotentiaires frangais. Sans doute il de-
manda un peu plus quiil n'espérait recevoir, puis.
quiil nrésenta, outre Pannexion de la Thessalie et
de I"Epire, celle de 1a Créte comme le desideraium
de son gouvernement; mais il le fit en homme
d'Etat, dans un lingage sobre et modéré, invo-
miant exclusivement des motifs d’ordre politiaue
et 'intérét de la paix, avec une conviction resnec-
tususe, Son discours est inséré in eaténse au proto-
cole. Aprés lui, M. Rangabé, nlus connu comme
nozte fque comme diplomate, improvisa une haran-
gue parsemée de fleurs de rhétoricue et de classi-
ques réminiscences, que l'assemblée €couta d'une
orgille distraite et méme avec un veu d'ironie. Je
ne sais si les deux délégués avaient compté sur
une discussion ou, du moins, sur une manifestation
quzlconque d'un sentiment collectif ou individuel :
mais, en ce cas, ils furent dégus, car ni un mot, ni
un geste n'indiquérent 'impression du cénacle, et
des qu'ils eurent terminé, le Président mit fin a

leur audience par une phrase polie qui me rap-
pela le vers de Flaminius dans Nicoméde -

Clest de quoi le Sénat pourra délibérer.

Ceci pouvait n’étre yu'une réserve strictement cor-
recte, mais ce qui me parut assez singulier, clest
que, aprés leur départ. pas une allusion ne fut
faite a leurs paroles, et que, comme s'il se it agi
'un incident insignifiant, le reste de la séance fut
consacré & de tout autres obiets. Une semaine seu-
lement plus tard, la question ful examinée.

Dans Pintervalle, M. Waddington, de plus en
g_‘:fu.:s éclairé d'abord, je crois, par cette attitude
i iifférente, et ensuite par ses entrétiens avee ses
colldgues, sur le mouvement rétrograde que subis-
sait la cause grecque, comprit I'urgence de resser-
rer la ligne frontitre de son plan primitif, et
méme, pour prévenir un échee. dé ne point donner
a la solution proposée un asvect trop absolu. Il ne
sy décida, je le sais, qu'ayee peine, pour rallier i
lagrandissement territorial du rovaume les opi-
nions désormais défiantes, indécises ou indolentes.
11 eut soin cependant de définir, dans un travail
précis, les limites minimum de I'annexion, de telle
sorte que I'assemblée ne pilt, sans se déjuger ouver-
tement, refuser de les accepter, En second heu,
tout en regrettant de ne pouvoir dornér a son pro-
jet la forme d'un décret impératif et immédiate
ment exéeutoire, il lui imprima toutefois le carac-
tére d'un acte ferme de la volonté europécnne. En-
finy il eut le mérite de le soutenir dans la séance
du 5 jui{let dvee une élojuence chaleureuse et per-
suasive, inspirée par les meilleures traditions poli-
tiques et parlementaires. Son discours, trés étudié
au fond. mais dont les développements improvisés
n'ont pu étre que réstmés au nrotocole, entrainu
Fassistance par son impulsion oratoire et son argu-
mentition énergique, et enleva ’assentiment una-
Tme,

-Le principe seul. il est vrai, était reconnu : soit
par crainte d'une erise dans Jes Balkans, soit pour
ne pas décréter luiméme une nouvelle atteinte 3
Fintégrité de I'Empire ottoman, le Congres croyai
bon de faire, au préalable, un anpel prudent e
courtois a l'entente des deux intéressés et, s'il était
nécessaire, & sa propre médiation. Mais il ne dou.
tait pas un seul instant que ces pourparlers amia-
bles n'eussent pour base annexion de la Thessalie
et de I'Epire, et pour unique obiet de spécifier les
détails de Ja délimitation. Je dois dire. ayant suivi
de prés toute cette affaire et constaté le sentiment
de tous les plénipotentiaires, qu'ils considéraient
avoir pris & cet cgard une décision souveraine :
sans doute les termes de Iarticle 24 di traité, trop
coneis et trop vagues, ont donné lieu wlus tard a
de facheux conflits qu'un peu plus de vrécision
et prévenus (1); mais la volonté des puissances
n'en éfait pas moins péremptoire et sincire, et per-
sonne n'avait entendu la subordonner 4 des inter
prétations et & des négociations incertaines : elles
Pont d'ailleurs affirmée de nouveau lors de la mé-
diation de 1880, et si elles ont fini var laisser 3
la Turquie la province d'Epire dont les droits
étaient identiques & ceux de In Thessalie, il est in-
déniable que le Congrds s'était moralentent pro-
noneé pour 'une comme pour Vaulre, et gu'en
ajournant quelque peu le dénouement pour qu’il
fat moins pénible a la Porte, il ne supposait pas
que Pannexion elle-méme piit étre remise en cause,
et que des subtilités de controverse sugpérées nar
des convenaness politiques et aussi par une décrois-
sance de plus en plus sensible des sympathies eu-
ropéennes pour la Gréce, feraient regarder comme
un simple veeu la résolution au’il avait adoptée.
I1 se faisait illusion assurément; mais, sans nous
exagerer la valeur qu'il attribuait lui-méme i sa
rédaction, nous ne saurions mécanmaitre que celle-
ci, sous une forme un peu enchevétrée, était, dans
sa pensée et dans l'opinion générale, aussi ferme
que toutes les autres clauses. La conclusion de 1’af-
faire grecrue a Berlin, étant donné le systéme de
demi-mesures que, pour tant de raisons majeures,
le Congres appliquait la comme partout, se trou-
vait dong, en somme, avoir étendu et fortifié le do-
maine des nationalités indépendantes.

ComtE CHARLES DE Mouy.

(1) J'ai exposé les difficultés subséquentes auxquelles
ce texte a donné lieu dans la Revne du 135 aofit 1900 et
du r5 mars 19o1. X
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La Gréce et I'Hellénisme

LA GRECE (Suile)

Pour ce qui est des communications inté-
rieures de la Grece, il y a éga'ement un pro-
gres tres appréciable. Au lendemain de son
atfranchissement, elles faisaient totalement
défaut, grice & l'incurie du régime ottoman,
a la profonde commotion qui avait bouleversé
le pays. D'ailleurs, sa population était trop
claicsemée, le systeme gouvernemental du

. début trop mal assis, pour que les différentes
parties du royaume {ussent reliées entre elles;
ce qui, entre parenthéses, avait favorisé le
brigandage, qu'a tort des observateurs super-
ficiels ou malveillants ont mis sur le compte
de la nature du Gree, quand 1l ne fut qu'un
vestige de la vie des Palikares sous la domi-
nation ottomane. Aujourd'hui, le brigandage,

évérement réprimé, est inconnu en Gréce.

Le rézean de voies ferrées dont la Grece est
actuellement dotée répond suffisamment aux
besaoins des dilférentes régions, A 'heure qu'il
est, la grande ligne Pirée-Larisse est en voie
de construction. Point n'est besoia de signaler
I'tmportance que cette ceuvre revél pour le Jé-
veloppement économique de la Gréce, et Tes-
sor qu'elle Tui ferait prendre, le jour on P'on
abtiendrait de la Porte de la faire raccorder
au chemin de fer autrichien de Salonique
Aujourd'hui, la Gréce ne communique avec
le reste de I'Europe que par mer, et quatre
fois seulement par semaine. La jonction de
la voie Salonique avec la ligne Pirée-l arisse
meltrait la Grece en communication directe
rapide et quotidienne avec le reste de 'Eu-
rope. En 62 heures, on se rendrait de Paris a
Atheénes, aprés avolr parcouru la plupart des
pays de I'Europe centrale et orientale. « La
construction de la ligne de Paris a Salonique,
dit, dans un remarquable rapport M. A. Got-
tland (1), le distingué ingénieur en chef qui
a dirigé en Gréce la mission des ingénieurs
frangais, reliera directement le port de Pirée
avec le réseau des chemins de fer européens.
Le Pirée formera ainsi la pointe la plus avan-
cée, vers le sud-est, de cet immense réseau, le
part avec voie de fer le plus proche de Port-
Said.

« 'La distance maritime, en effet, de Port-
Said au Pirée est de Goo kilometres plus
caurte que celle de Port-Said @ Brindisi. Mais
ce raccourci n'entrainerait pas un changement
dans la direction du trafic, 1l ne correspon-
dait & une économie, sinon de distance, du
moins de temps dans le parcours total de
Port-Said aux différentes capitales de I'Eu-
Topel 5

i Cette économie semble faible pour Pariset
Calais, mais elle pourrait étre déterminante,
car, en débarquant au Pirée, les bateaux évi-
tent le passage de la mer Tonnienne treés souvent
mauvaise, et, par un gros temps, la vitesse des
bateaux peut diminuer de moitié, ce qui ar-
rive d'ailleurs trés seuvent. Les causes de re-
tard, les aléas, sont beaucoup plus grands
en mer que sur les voies ferrées et méme, a
temos égal, les cervices rapides et réguliers
préféreront toujours la ligne 'qui a le moins
de parcours en mer. »

L’on peut juger des innombrables avan-
tages qui résulteront de la construction de
cette voie pour la Grece : les voyageurs et
les capitaux y afflueront, les transactions ce
multiplieront, et I'énergie helléne pourra v
trouver plus d'un moyen de se manifester, En
un mot, ce serait pour le royaume une eére de
prospérité.

(1) D, Groret Av1s ; De Paris a Atiiney en 62 heuwres
(1899). v

L'insuffisance des capitaux en Gréce n'a
pas permis l'exéeution des travaux publics im-
portants. Les travaux de ce genre ont été prin-
cipalement accomplis avec 'aide de capitaux
étrangers, le pays lui-méme n'y ayant contri-
bué que pour une part relativement assez
restreinte.

Ce qui, malheureusement, fait défaut en
Grece, c'est 'esprit d'association, cette grande
force des temps modernes, pour plus d'une
raison, et notamment a cause de la nature, in-
dividualiste a I'excés, du Grece. L'esprit d'as-
sociation ne peut se développer que dans
celle des organisations sociales, on certaines
notions d'altruisme ayant déja fait du che-
min, les liens moraux et économiques peuvent
se resserrer. Or, I'Hellene possede au plus
haut deoré le sentiment de l'individualisme,
et cette qualité, qui, dans les sociétés bien
constituées devient un défaut, suit le Grec a
I'étranger on 1l va tenter fortune, et lui com-
mande de ne compter que sur ses propres
forces.

Toutefots, ces derniéres années, un certain
jprogrés a été accomph de ce coté, dit notam-
ment a ce fait que des Hellénes ayant véen 2
I'étranger, ol ils ont appris a apprécier les
avantages «le l'association, viennent se fixer
dans le pays. Des établiscements de crédit,
des associations industrielles ou maritimes
ont été créés, qui rendent des services trés ap-
préciables.

A mesure que la Grice avance dans la voie
du progres et de la civilisation, gue se déve-
loppent les moyens de communication dans
le pays, comme avec l'étranger et que l'on
comprend comment il faut exploiter ses res-
sources naturelles, 'association des capitaux
grecs, qui affluent a l'étranger, pourra en peu
de temps modilier la situation du royaume et
faire d'ailleurs de la Gréce une petite Italie
ou une autre Helvétie, résidence des voya-
geurs 4 toutes les saisons de 'année.

Lorsque, ce résultat ayant été obtenu, et
que la fortune publique se sera accrue par le
développement que prendra l'esprit d’asso-
ciation, les finances de la Gréce, qui, depuis
longtemps déja, ne sont pas des plus floris-
santes, se seront rapidement améliorées. Heu-
reusement, la bonne volonté ne manque ni au
gouvernement ni aux particuliers, Tout le
monde se rend bien compte de ['heureuse
influence qu'exercera sur le bien-étre du pays,
la connaissance exacte de ses besoins écono-
miques, Mais, il lui faut avant tout un bon
gouvernement. « Donnez-moi de bonne ad-
ministration et je vous donnerai de bonnes

finances, » disait un ministre qui s'y connais-

sait,
Les ressources du royaume augmentent
d'année en année sans entrainer un grand ac-

croissement de l'impdt; et pourtant, l'on ne

saurait dire que 1'état de I'épargne publique
se soit amélioré, Etat et société ont rongés
par le cours forcé et le déséquilibre du
change qui en résulte. Toutes les classes so-

clales en subissent le contre-coup, et avant

tout le Trésor. La Grece ne compte que pen
de produits de premiére nécessité. Sauf pour
le vin et I'huile, et quelques autres produits,
le pays fait appel i l'étranger pour la plupart
de ses besoins. Le sucre; le café, le pétrole, le
poisson fumé, les vétements, les matériaux ds
construction sont tous importés, acquittant
des impots trés Jourds. Si, & cela, on ajoute
la différence du change, la vie devient coil-
teuse et difficile, en particulier pour la bhasse
classe et la moyenne

Tous ces inconvénients doivent, bien en-
tendu, étre mis ¢ur le compte d'une longue

administration défectueuse, Toutefois, il faut
tenir compte de cette circonstance que le
royaume a dfi s'imposer de gros sacrifices,
pour des raisons nationales, préparatifs de
guerre, expéditions en Creéte qui ont nécessité
des emprunts souvent onéreux et peu propor-
tionnés a ses moyens. Et clest ainsi qu'une
grande partie du buget élant absorbee par
le service des mtéréts, le gouvernement e
pouvait en disposer en yue d'exécuter des
travaux publics et, d'une facon générale, en
vue d’'accroitre les forces productives du pays.

D’autre part, I'exportation de l'or étant su-
périeure a I'importation, alors que les marchés
extérieurs refusaient de contracter de nou
veaux emprunts, en 1862, la crise économique
dégénéra en faillite. Ce coup d'Etat financier
était, sous tous les rapports, un fait sacrilége
Il compromit fe hon renom du pays et privi
la Gréce de nombreuses sympathies, notain
ment en Allemagne, pays dont les capitalistes
avaient fait de gros placements dans les en
treprises grecques:

Avant le réxlement des rapparts entre les
créanciers européens el ‘le gouvernement hel-
lénique; intervint cette mulheureuse gnerce
de 1897 dont on connait le triste dénovement:
retraite des Grecs, capitu'ation, intervention
des puissances, indemnité e guerre.

On sait quelles furent, an pomt de voe
financier, les conséquences de ces malheurs :
le controle européen visant A assurer aux
préteurs le remboursement de leurs eréances.

Soyons justes, et toul en reconnaissant la
part de responsabilité qui, dans la malheu-
reuse administration des inances grecques, in-
combe aux gouvernants, n'oublions pas du
moins les quelques circonstances atténuantes
qu'ils pourraient invoquer,

Les obligations de 'Etat gree envers les
Hellénes de Turquie, les sacrifices qu'il a db
consentir en leur faveur, en maintes phases
de la question d'Orient, le réle que la Gréce
a di jouer dans la longue et tragique his-
toire des insurrections crétoises, autant de cir-
constances qui n'étaient certes pas de nature
a rendre ses finances florissantes, Elles ont,
non moins que les fautes des politiciens, con-
tribué a placer la Gréce sous la tutelle des
financiers occidentanx, Mais l'on peut dire
que le pays s'apercoit de plus en plus des
facheux résultats d’un systéme qui lm enléve
son indépendance économique, et que la né-
cessité de s'en affranchir grace & une bonne
admimstration, aussi bien que par I'épargne
individuelle, se fait seatir de jour en jour.

N, KASASIS.
(A swuivre)

-

o :>-0-t=—

ECOLES CHRETIENNES EN MACEDOINE

Le Bulletin d'Orient vient de distribver
a ses lecteurs une carte compléte des écoles
chrétiennes de Macédoine, accompagnée d'un
tablean analytique qui donne pour chaque
caza (arrondissement) le nombre des écoles,
des professeurs ou instituteurs et des éleves
des établissements grecs, bulgares, roumains
et serbes. Notre confrére consacre a cet impor-
tant travail une étude admirablement docu-
mentée :

Pour des raisons multiples, stule une statistique
des écoles peut conduire a une évaluation certaine
de 1a foree des divers éléments peuplant la Macé-
doine.

En premier lew, elest la seule slatistigue qui
puisse étre séricusement dressée el facilement con-
irglée et partant la seule qui ne souldve pas de
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contestation, Dans toutes les autres statistiques
au contraire, les auteurs peuvent donner sans crain‘e
libre cours & leur fantaisie. Il scrait facile et di-
vertissant de montrer toutes les centradictions qui
existent entre elles; bornons-nous i remarguer
quun des moyens les plus habituellement em-
ployés dans les documents, les plus sérieux en ap-
parence, comsiste a ne pas diminuer trop sensibli -
ment le chiffre des autres nationalités, mais a cn-
fler en revanche le nombre des compatriotes. M.
Gandolphe réemarque A ce sujet gue, guoigue 1a
Macédoine n'ait guere plus de denx millions d'habi-
rants, on aboutit, en additionnant les chiffres don-
nes par chaque nationalité sur ses compatriotes, i
un total de quatre & cing millions, (La Crise Maci-
donicnne, p. 121).

En laissant de coté les statistiques intéressées,
on peut se demander si, indépendamment e
I'école, il existe pour un auteur impartial d’autres
¢léments sur lesquels il puisse fonder sa convic-
tion. Deux s'en présentent immédiatement a les-
prit: la langue et la religion ; or, il suffit d'étudier
un pew la question macédonienne pour remarquer
que ni 'une ni 'autre ne sont des criteriums ethno-
logiques suffisants pour la résoudre.

En Turquie, en effet, la langue seule signifie peu
de chose: il y a des Turcs parlant grec (en Créte,
Epire. Thessalie, Macédoine du Sud), et des Tures
parlant bulgare (dans le Rhodope); en revanche il
y ades Grees et des Bulgares parlant e turc. M. Bé-
rard Sattachant & démofitrer, lui aussi, le peu do
valeur du eriterium langue (La Twrguie et LHelld.
Misnte, p. 238-30), constate qu'a Adalia les Grees
parlent turc, et les Turcs, descendants des musul-
mans, qui lors de la révolution grecque slenfuirent
du Pélopondse, ne parlent que grec. « Dfailleurs,
continue cet auteur, au hazar, Arméniens, Juifs,
Tures et Francs, sans étre Helldnes, parlent groc &
Smyrne, & Constantinople, 2 Salonique »,

Mais il y a mieux: si on s'accorde 3 reconnaitre
que toute la Macédoine du Sud et les villes parlent
gree, que les districts voisins du vilavet de Kossovo
ou.de Vieille Serbie parlent serbe et que sur la
frontitre du nord-ouest ainsi que dans le district
de Kilkis, on parle bulgare, on ne slentend plus
quand il s'agit de déterminer quelle est la langue
parlée dans les campagnes de la Macédoine cen-
trale, Ici encore, remarquons-le, le doute n’existe
que pour les campagnes ; les villes parlent le grec,
et certaines d'entre elles ont conservé tellement lc
type et les noms de famille byzantins, qu'il est bien
évident qu'elles sont peuplées d'Hellenes et non dy
Slaves hellénisés. Mais encore une fois quelle est
la langue parlée dans les campagnes du centre?
Ceux qui, 1l y a trente ans, ont inventé de toutes
pitces une Grande Bulgarie ont cri¢ si haut que
cette langue était le bulgare, que tout le monde a
fini par le croire et quion a parlé méme en Gréc,
de Grees bulgaroplones, Depuis, on a constaté que
Bulgares et Macédoniens ne s'entendaient pas entre
cux et la question a été examinée de plus pres.
M. Goptchéwich (Macedonien und Alt Serbien) a
démontré avee une grande richesse d’arguments
que les déclinaisons et autres types slaves en usage
sont serbes et non bulgares, 1)autres, et notam-
ment Stanford (Carte ethnologique de la Turguie
d'Europe), ont constaté que, si. au point de vue
grammatical, le dialecte macédonien {du centre) s~
rapprochait du serbe, au point de vue du vocabu-
lawre il était étroitement li¢ avec le grean Il a
(rionsell‘vé rm‘:méz ir;ﬁn_itéédt: mots grecs anciens, (ui

ans le reste de la Gréce sont presoue :
shra ot presque tombés en

Ainsi donc le criterium de la langue, insuffisant
en Orient (1), ‘est tout A 'fait inapplicable on
Macédoine.,

Le criterium de la religion est plus siir; en terrs
islamique, en effet, I'idée de religion s'est assez vite
confondue avee Pidée de nationalité. Mais la reli-
gion isolée est insuffisante (I'église grecque com-
prend des Serbes, des Koutzovlacues et méme quzl-
(ues milliers de Bulgares sur lesquels nous revien.
drons; I'éxarcat comprend des milliers de Serlyes)
Pour que Ia religion et la langue servent de crite.
rium ethnologique il faut qu'élles se combinent
Avec une manifestation qui ne laisse subsister au.
cun doute sur les semtiments mationaur des indi
vidus; cette manifestalion ¢lest Vécole.

(1) Dans P'Europe occidentale, In question des langues
disit récemment M. Seignohos, ne se pose mérse s,
En France, les Bretons pirlent une linoue celtiqie ; les
Basques une langue ibérique; les Flamands pne langue
germaniques les Nigois et loés Corses parlent italien.
T.a Auisse est partagée en trois’ langues, la Belgique en
deux, I"Espagne en trois (espagnal, salicien, catalan).
Ces différences n'influent pas sur 1'idée de patrie; aussi
les gouvernements ne s'occupent. pas de les faire dispa-
raitre (v. Ch. Seignobos, [es nafionalités of les langues,
dans U'¥niversité de Paris, n* davril oot

(2) Clest 1a la définition donnée par Renan. dans sa
conférence Qu'est-ce gue la Palriel

En Turquie un peére de famille chrétien en en-
voyant ses enfants a telle école affirme non seule-
ment quelle est la langue qu'il veut qu'ils appren-

< nent, mais aussi quelle est la nation dont il se

réclame, dont il partage les souvenirs et les espé-
rances, en un mot quelle est sa patrie (2).
Cette manifestation de foi nationale, pour em-
loyer la belle expression du mémoire du Syllogu:
KIacédnnien d’Athénes, prime tellement les autres
considérations linguistiques et sociologiques, que
M. Bérard ayant a se prononcer sur la question de
savoir si les Salves de Macédoine étaient Serbes ou
Bulgares, considére comme argument décisif la ré-
onse que ceux-ci font: fa sam Bougarin (je suis
ulgare) encore que pour faire cette déclaration les
schismatigues Macédoniens emploient le type serbe
Hougari et non le type bulgare Balgari.

Que faut-il penser dés lors si A cette déclaration
de nationalité s'ajoutent la fondation et Uentretien
d'écoles destinées A développer chez les enfants le
sentiment national ?

Et icl nous arrivons aux traits caractéristiques
des écoles grecques:

a) Leur fréquentation w'est pas obligatoire. — En
ce sens d'abord que le clergé ne pousse pas les
orthodoxes non grecs a les fréquenter. Les Serbes
ont leurs écoles, les roumanisants ont les leurs ; en-
fin les quelgues Bulgares qui sont restés fideles a
'orthodoxie, (ils sont environ 3.700 of habitent
tous au nord de Démir-Hissar), entréticnnent trois
¢eoles bulgares (G. Carapanayotis, ¢ ammentaire
sur le Livre Blew de 188g). Les écoles grecques
sont done purement nationales; mais rien n'oblige
méme les jeunes grees a les fréquenter, aucun
avantage matériel ne les y pousse. « La supériorité
scolaire des Grees, dit un auteur anglais qui est né
¢t a vécu en Macédoine, prend une importance en-
core plus grande si l'on considire que la propa-
gande scolaire des Bulgares ¢st soutenue par dos
appas puissants — gratuité de logement et de
nourriture, bourses, intimidation ¢t terrorisme non
déguisés — alors que méme les déiracteurs les plus
furieux des Grecs n'osent les accuser de recourir a
une pression guelconque — péeuniaire, morale, ou
physique — pour peupler leurs écoles ».

D¢ ceci résulte un autre trait caractéristique 3
SAVOIr que:

h) Les écoles grecqgues présentent le méme nom-
bre déléves au débul et a la fin de lannée sco-
laire. — 11 n'en est pas de méme dans les autres
écoles ; ol on arriye a attirer mais non i retenir un
certain nombre d'éleves. Or, il est bien évident que
seuls les éléves qui fréquentent I'dcole et qui s=
présentent aux eéxamens peuvent entrer en ligne ds
rnmptc.

c) Les écoles grecyues sont fondies par les com-
munaulés indigenes, — G Pour apprécier, dit
M. Bérard (La Turquie, ctc., p. 230), toute Ia
valeur de Peffort, il faut tenir compte des véritables
auteurs de la propagande. Le Gouvernement gre
et le Patriarcat ont contribué sans doute pour une
part, mais une faible part. Ce sont les commu-
nautés indigénes qui le plus souvent ont appzlé ou
entretenu les maitres d'école d'Athenes. Surtout ce
sont les Maecédoniens enrichis par le commerce et
établis 4 Constantinople, Alexandrie, Odessa ou
Marseille, dans tout le monde méditerranésn, qui
de leur argent ont travaillé au réveil, 3 I'éclairage
fe'est le mot courant) de leurs compatriotes ».

En est-il de méme chez les autres propagandes?
l.a question ne se pose méme pas pour les propa-
gandes serbes et roumaines; mais voici' ce que di-
sait des ¢coles bulgares, un rapport qui n'avait pas
pour but de les desservir: « L'importance de la plu-
part des écoles bulgares est diminuée, A mon sens,
par l'importance des sommes envoyées de Bulgarie,
de Roumélie-Orientale, peut-étre méme de Russie,
Enur leur entretien » (V. Blue-Blook 188g), Tur-

¢y (3) le rapport de M. Blount consul général i
Salonicque).

d) Elles sont fréguentées uniquement par la jeu-
nesse des locaiités on elles fonctionnent.

En I'absence de bourses ot de subsides étrangers
les écoles grecques ne peuvent pas comprendre des
¢leves venus de loin ; elles ne peuvent pas non plus
constituer en pays non grees des centre helléniques
artificiels, Ce quatrieme signe caractéristique a donc
une importance extréme; il témoigne de Vimpos-
tance des €coles grecques au point de vue ethnols-
gique, car il suppose qu'autour de lowte deole gree-
que existe wune population hellénigue proportion-
née an nambre des éléwes.

Ce derypier trait se retrouverait-il dans les autres
écoles chrétiennes? 11 est bien certain que non. —
Ily a quelques mois, un publiciste bulgare des plus
connus, M. Daskalarof, consacrait dans la Fet-
cherna. Posta (conf. le Bulletin du § juillet) une
étude sur la propagande serbe en Macédoine. 11 fa
comparait & un arbre planté dans le sable. « Cha-
que €école, disait-il. comprend un internat, car les
¢leves étudient aux frais de la propagande. Tout

le personnel enseignant vient de Serbie. J'ai visité
les colleges serbes de Salonique (1) et de Monas-
tir, ainsi que les écoles d'Ochrida et de Vodéna; il
est impossible de trouver dans ces villes une seule
tamille Serbe ».

Les Serbes ont eu beau jeu de répondre que les
procédés gue M. Daskalarof leur reproche, sont
couramment employés par les Bulgares qui arrivent
seulement ainsi & peupler les écoles qu'ils ont fon-
dées dans la capitale de la Macédoine. (Sur la com-
position du lycée bulgare de Salonique voyez les
deux ouvrages de M. Bérard: La Twurquie, etc,,
p. 197 et Lo Macédoine p. 170-180).

Au surplus, le lieu dorigine des €leves n'est pas
important seulement au point de yue ethnologigue ;
il importe aussi au point de vue de ses conséquen-
ces sociales.

Le tait de remplir les lycées de jeunes gens qui
ne les fréquentent que parce qu'ils y trouvent des
avantages matériels a créé un véritable prolétariat
intellectuel, qui est retombé a la charge des gouver-
nements gui s-‘um fomenté. L'intelligencia bulgare
ne peut trouver des moyens dlexistence en Macé-
doine ; il faut que la Bulgarie la nourrisse. Le cas
des éleves sortis des écoles romaines cst encore plus
triste; car ayant appris une langue que personne
ne connait en Macédoine, ils ne peuvent servir gue
comme fonctionnaires roumains. De 12 le nombre
grandissant d'écoles roumaines fictives, qui nlexis-
tent gue sur le papier pour servir d'exquse aux pen-
sions accordées & d'anciens éleves (Conf, le discours,
prondncé il y a trois ans, par M. Harct, ministre
de linstruction publique, 4 la chambre rou-
maine).

Clest ainsi que les propagandes serbe, bulgare et
roumaine sont arrivées a créer en Macédoine, tout
nn monde de déclassés qui sont une source perma-
nente de dangers et d'instabilité pour le pays.

Tour autre est le cas des écoles grecques, La de-
viennent seuls bacheliers les jeunes gens aisés et
ceux qui se sentent véritablement capables de faire
des études supéricures. Ces derniers aprés de so-
lides études universitaires en France, en Autriche
et surtout i "Université d'Athenes (2), reviennent
en Macédoine ou ils rencontrent peu de rivaux.
(Fn laissant de coté les districts du Sud, ot il o’y a
que des Greces, les recensements officiels ont révéld
que dans les districts du centre, sur 86 médecins
chrétiens, 82 sont Grees et 4 Bulgares; sur 33 avo-
cats, 3o sont Grecs et 3 Bulgares, Ces chiffres sou-
vent réimprimés n'ont jamais été constestés.)

Pour nous résumer: Les statistiques publiées
Jusqu'ici sont contradictoires, échappent i tout con-
tréle et ne reposent sur aucune base séricuse. Pour
dresser une statistique sire, on ne peut se borner
aux deux critériums isolés de la langue et de la re-
ligion; il faut que cés critériums soicnt doublés
d'une affirmation de conscience nationale. Cetee
affirmation se fait par I’école. 11 faut donc satta-
cher au eritérium de V'école, qui est & la fois [e
seul gui puisse étre facilement contrdlé et le seul
gui témoigne des véritables sentiments de inté-
ressé et non de ceux que telle ou telle propagamle
veut bien lui attribuer,

Au surplus cette conscience nationale n'est ja-
mais aveugle ; elle correspond en fait, indépendam-
ment de la religion et de L\ langue, aux moturs, aux
coutumes et aux traditions des communautés,

I..':méportance du critérium dcole n'a pas d'ail-
leurs. échappé aux comités bulgares et c'est pour
cela_que nous voyons commettre des crimes sans
nombre pour amener la fermeture des ¢eoles grinc-
ques ou pour les empécher de s'auvrir. Nous avons
eu souvent P'occasion de signaler ici méme la poli-
tque suivie i cet égard par les comités. Lattague
puis lincendie du village de Gritsita (pres Yevgheti,
v. le dernier n° du Bulletin) n'a pas eu d'autre
cause que le refus des paysans de fermer leur
école. : :

Ayant ainsi résumé les raisons pour lesquelles
une carte ethnologique sérieuse de la Macédoine.,
gfnl. pres_untf.'_rlut:nt du moins, se baser sur I'école, il
les concumaile de faire rossortir en quelques mors

S auxquelles conduit la carte cl-joints
et le tableau qui Paccompagne:

Il appert de ces documents qu'il existe dans les

—————

1) @ Les deus cents internes du lycée serbe de Salo-
higue sont tous boursiers, tous entretenus, vétus et irans-
portés aux frais du consulat, et, anand la Serbie nura
cessé de les mourrir, il est difficile de nrévoir quels
seront leurs sentiments et Teurs aspirations » (Rérard, 2o
Macédoine, p. 183). ; EE

!:)_ l,r} mayenne annuelle des étudiants nés et ¢leves =
;\.fuc-.'(lm‘nc. inscrits & Pliniversité d’Athenes est pour les
six derniéres années de 111. Ce chiffre est supérieur 4 la
movenne des étudiunts nés en Créte et on Epire. L'Uni.
versité d'Athénes a compté et compte encore parmi ses
membres beaucoup de Macédoniens, tels les protessenrs :
Pr-ilna._ P. Joannou, [. Pantazidis, A. Christomanos, ete.
Les directeurs actuels de Pécale normale supérieure: et
des trois principanx lveées d’Atheénes sont dgalement des
Maeédoniens,
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deux vilayets qui composent la Macédoine un total
de -

Ecoles Grecques Bulgares HKoumaines Serbes

Ecoles, cevas-ssasrrrs 093 561 49 3
Personnel enseignant .. 1,463 878 145 Ha
BISVES. s s inannsinsanss 00040 18,314 2,002 1,674

A toute ccole grecque corresp. done en moyenns: 60 élel 1 32104 d inst.
— 33

- wilgare - 3 — A5[0 —
— ronmring — — 40— 29/0s —
— gorhio - - 3 — 210 —

Si d'autre part, nous ¢tudions isolément les deux
vilayets macédoniens, nous constatons gue:

A Salonigue, sur 25 cazas (arrondissements) dont.

se compose le vilayet (1), les Grecs ont des écoles
dans 23 arrondissements, les ‘Bulgares dans 17, les
Roumains dans 4 et les Serbes dans 6.

Laissons de ¢Oté les écoles serbes et roumaines
dont le chiffre des éleves, 28 3et 532 minime en lui-
méme, devient tout i fait insigmfiant quand on se
rappelle que ces éleves sont transplantés dans ce
vilayet pour créer des centres factices,

EEn comparant dans ce vilayet les écoles grecques
aux ¢écoles bulgares on constate d'abord qu'a 521
écoles grecques correspondent 319 écoles bulgares,
mais quaux 32,534 €leves des unes correspondent
seulement 9.544 ¢éléves des autres. On remarque
aussi que dans les deux cazas ot il n'y a pas
d’écoles greeques (Kavadar et Razlog), on compte
sculement 1.490 éléves bulgares, tandis que dans

iles huiv districts dépourvus d’écoles bulgares ¢n
rouve r1.964 ¢leéves grecs. Enfin dans les 15 cazas
ol les deux éléments se trouvent en condlit, los ma-
jorités écrasantes des Grees tie sont réduites qua
Davret-Hissar et dans les cazas de Névrocope,
Ang-Tzoumaya, et Mélénik.

Qu'est-ce a dire? Sinon que les Bulgares, Vem-
portent seulement dans les cazas voisins de leur
trontiere et dans celui de Kilkis (Avret-Hissar) ol
existent véritablement des Bulgares mais quiailleurs
les cartes et les statistiques tendancieuses n'ont pu
en imposer aux populdtions qui sont restées fide-
les i I'hellénisme,

A Monastir, la situation n'est pas trés différente:
Sur 15 eazas dont se compose le vilayet, un seul
(Kircevo) n'a pas d'école grecgyue; sept (Korytza,
Kolonia, Strarovon et les quatre cazas méridionaux)
n'ont pas d'écoles bulgares, huit pas d’écoles rou-
maines et onze pas d'écoles serbes.

Ecartons une fois de plus les écoles serbes ot rou-
maines ; les premiéres se trouvent toutes dans le
voisinage de la Vieille Serbie, notamment a Kir-
cevo, on il n'y a pas d'écoles greeques; elles ont
©n tout 1142 eléves ; la propagande roumaine en a
attiré 1.619, mais les procédés employés dans ce
but enlévent 4 ses écoles toute valeur ethnologi-
que.

Restent en présence les Grecs et les Bulgares;
encore icl la supériorité des premiers est écrasante :
ils ont 27.106 éleves contre 8.767 bulgares, Tl existe
7 cazas ou les premiers ont 12.417 éléves et on les
seconds n'ont pas méme d'éeale. Sur les 7 cazas ot
les deux éléments se rencontrent, les Grees Pem-
portent dans cing: Monastiv, Florina, Castoria,
Kailar et Naslitch, ot les Bulgares dans deux: Per-
lépé et Ochrida. Enfin & Kircevo ol il n'y a pas
d'école grecgue les 21 écoles bulgares n'ont que
521 Cleves,

Encore ici les statistiques scolaires correspon-
dent aux conclusions des autenrs désintéressés: De
ta. Thessalie & Castorie ot dans le district de
Korytza; influence purement hellénique. De Cas-
torie & Monastir, la lutte est vive, mais les Grecs
,.I'r:mpt_ii‘rum. Au nord de Monastir les Grees ne so
maintiennent gue dans les villes,

Un dernier mat pour finir, On a quelquefois pré-
tendu que Pincontestable supériorité scolaire dos
Grees élait due & Fancienneté de leur propagande.
I est, dit-on, naturel que les Grees dont I'action
scolaire est si ancienne en Macédoine (2) aient des
écoles plus nombreuses que les Bulgares dont PPac-
tion ne date que du schisme. Pour se rendre compte
‘de inanité de cet argument il suffit de remarquer
fque:

En 1R7740 oxistait on Macd o' 250 deitis geavi| avvee U068 elds s 73

— 1840 - e e
— 1903 o LE '_H PrRET N

Les progres des écoles greeques, qui, répétons-l¢

(1) Nous excluons le 26" caza, celni d'Aghion Oros fqui
ne comprend que les convents de "Athos. ]

(2) Les éeoles precques en Macédoine sont, il est vrai
fort anciennes, celles de Kozani' (1666), Verroia, Salo.
nique, Castorie, Vodéna, Naoussa, ete., datent du xvip
ou de |a premicre partie du xvin® siecle, A Ia fin du
avnr sieele, Lo Micédoine possédait plus d'écoles que le
l'r’ll:};)(llxn‘.-s:- et In Grece continentale (Conf. Mathieu Pa-
ranikas, Esquisse de instruct. pobl. chez les (srecs de-
puis la ‘ihlml de Constantinople jusquian xix* siecle, not.
[t a7=bo). 3

(3) Stanford, p. 47

(a) Statistique des Ecoles helténignes de Macédoine, en
frangais et en grec (Salonique, 1896). '

sont créfes par les communautés macédoniennes,
sont done postérieurs a la création de la ¢ Grande
Bulgarie ». Ils n'ont pas €té arrétés par les événe-
ments de 1897, qui, si les Macédoniens n'avaient
pas une conscience fermement hellénique, auraient
fait tourner leurs regards vers Sofia. :

Deux conclusions principales se dégagent de cette
étude: @) que 'hellénisme cui régne en maitre dans
toute la Macédoine du Sud, l'emporte aussi dans
la Macédoine centrale et posséde de nombreux
avant-postes dans la Macédeine du Nord; &) que
la Macédoine, que Lord Salisbury déclarait au con-
gres de Berlin une terre grocque, malgré tant.de
souffrances, n'a pas perdu ce caractére,

Ol

Lies Revendications grecques en Macédoine

Interview de M. N. KASASIS

Le correspondant parisien du Standard
(29 novembre), écrit a son journal :

« Ayant été informé & une trés bonne source di-
plomatique, & Paris, que les populations grecques
des vilayvets de Salonique et de Monastir sont en
train 'organiser un mouvement réellement sérieux,
en quoi ils regoivent de:Gréce des secours en hom-
mes et en argent, je me suis rendu chez M. Kasa-
sis. l'ancien recteur de |'Université d’Athénes, et
le tres actif président de la fameuse ligue I'Hel-
lénismos. M. Kasasis plaide depuis longtemps de-
vant I"'Europe la cause des Grees en Macédoine
et se trouve, a U'heure qu'il est, & Paris.

Au cours de la longue conversation que j'ai eue
avec lui, j'ai compris que cette Association, qui
compte des sections dans presque toutes les parties
du monde, est résolue & intervenir plus activement
quauparavant, afin de prévenir, 4 tout prix, toute
solution de la question macédonienne qui serait
contraire aux droits des Grees. M. Kasasis ne nie
point que les Hellenes macédoniens (ui, apres
avoir été persécutés par les Tures, sont actuelle-
ment victimes de crimes sans nom, perpétrés nar
les bandes bulgares, recoivent non seulement des
encouragements d’ordre moral, mais encore des se-
cours matériels provenant de la mére-ratrie, aussi
bien que des Hellenes de 1'étranger.

— Oui, en vérité, dit M. Kasasis, les Grecs-Ma-
cédoniens se préparent, ét je pourrais dire qu'ils
sont déja préts a se défendre eux-mémes ; se défen-
dre contre les bandes bulgares gui, denuis si long-
temps et chaque jour commettent les crimes les plus
odieuyx et les plus laches, massacrant indistincte-
ment  hommes, femmes et | enfants, cherchant
avant tout a faire disparaitre les plus influents des
citovens. Les Bulgares répandent la terreur afin
de bulgariser toute la Mactdoine ; méme avee les
Serbes et les Allynais, ils he constituent la majo-
rité de 1o population que dans le yilayet de Kos-
SOVO.

Selom M. Kasasis, les droitd des Hellenes en
Macédoine sont incontestables, étant basés, non
seulement sur I'histoire, mais encore sur leur su-
periorité numérigque dans les deux vilayets de
Monastir et de Salonique.

— Oui, m'affirmet-il, la population greciie
compte plus de 700.000 dmes, tandis qu'en comyp-
tant les Bulgares, les Serbes et la race mixte, com-
posée de Gréco-Slaves, la population slave des
deux vilayets n'excede pas 350.000. Le nombre des
Grecs dépasse done du double celui des Slaves et
est supérienr de roc.ooo i celui des Tures. Dans
ces conditions, il serait, dit M. Kasasis un erime
impardonnable de la part des Grecs de la mére-
patrie d'abandonner leurs. fréves de Macédoine i
leur sort, de les laisser notamment sous la domi-
nafion des Bulgares, qui serait plus Jdure encore
que Je joug ture. Les Grees ne peuvent formuler
aucune prétention sur le vilayet de Kossovo, ot les
Slaves constituent une écrasante majorité,

M. Kasasis m'assure que les sympathies du
gouvernement du roi Georges sont chaleureuses a
I'égard des Helltnes macédoniens. Il est indispen-
sable d’agir, et actuellement plusieurs centres d'ac-
tion vigoureuse ont été créés dans les deux vilayets.
Les bandes grecques entendent défendre leurs con-
géntres contre les attaques des bandes bulgares,
et pour en délivrer le pays, elles passeront cer-
tainement de la défensive i l'offensive. Elles vou-
draient, ajoute M. Kasasis, chercher & exterminer
les assassins bulgares, et si elles venaient & Etre
poursuivies par les soldats et les gendarmes tures,
qui ne font absolument rien pour les protéger
contre les Bulgares, elles résisteront avee la der-
nitre énergie. M. Kasasis déclare que la situation
est des plus menacantes, » g

M. Kasasis expose ensuite la situation ac-
tuelle de la Macédoine, la non-exécution des
promesses austro-russes, I"échec des réformes
et 'insuffisance de la gendarmerie. Il conclut
4 la nécessité d'une intervention européenne,
notamment A une action concertée de la
France et de I’Angleterre en Macédoine.

LETTRE D'ATHENES

Paul MELAS

Athénes, 18 novembre.

Durant huit jours, le glas a tinté dans
toutes Jes villes de la Gréce, conviant le peu-
ple & prier pour le repos de l'dme de Paul
Mélas, le premier officier de I'armée grecque
tué en Macédoine. Athénes a donné 'exem-
ple : le Pirée, Patras, Chalcis, Larissa, Trikala
'ont suivi. Le vendredi, jour du premier ser-
vice solennel célébré dans la métropole, en
présence de P'archevéque et de tout le clergé,
du maire, des corporations, des étudiants, de
presque toutes les autorités civiles et militaires
du royaume, venues spontanément pour ho-
norer la mémoire du soldat sans peur et sans
reproche, mort pour la patrie, Athénes était
pavoisée, les drapeaux en berne. Plus de
trente mille hommes se pressaient dans I'inté-
rieur de Téglise, sur la place, dans les rues
adjacentes. Pendant la cérémonie, la circu-

lation fut suspendue; les magasins, en signe

de deuil, voilérent leurs devantures. Chacun
oublia ses préoccupations personnelles. Athe-
nes tout entiére était dans la pensée de celui
dont elle célébrait la: mémoize. On sentait
qu'il y avait plus que la mort d’un homme;
un acte considérable, avait été accompli, qui
dépassait les limites d'une vie individuelle;
un acte national, .

Désormais, dans le village le plus reculé,
de la Gréce, nul ne pourra ignorer qu’il
existe une Macédoine pour qui, tét ou tard,
il pourra étre appelé a verser son sang. Un
officier tué donne au probléme une forme
tangible. Elle évoque la guerre possible,
comme pour 'affaire de Créte, et la nécessité
de s'y préparer. La question macédonienne
n'est plus une thése en Gréce; c’est une préoc-
cupation de la nation.

La mort de Mélas contient encore d’autres
enseignements,

Pareilles manifestations s'étaient déji vues
2 propos des affaires mécédoniennes, non
point chez nous, mais chez nos adversaires,
4 Sophia, lorsque Daltchef, le promoteur du
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mouvement bulgare, fut tué aux environs de
Serrés; 11 y a cependant une différence fon-
damentale entre Daltchef et Mélas, Miki
Zézas, puisque cest sous ce nom qu'il demeu-
rera désormais dans les annales de 'histoire
macédonienne. Mélas et les siens n'ont point
sur la conscience les crimes qui ont marque
le passage des partisans bulgares en Macé-
doine. Ils ont pris les armes pour défendre
leurs fréres opprimés. 11 leur a méme répu-
gné d'étre les exécuteurs impitoyables de ceux
qu'ils avaient jugés coupables, et c'est pour
avoir été trop doux que Mélas a été livré par
les Bulgares et tué par les Turcs.

Pareil deuil, cette méme affluence, cette
aliéme émotion soulevée, unanime et persis-
tante sétaient vus surtout en Grece, autrefois,
4 la veille de la guerre de 97. Et c'est pour-
quoi j'évoquais tout a I'heure le souvenir de
la Crete. Ce n'est pas sans fierté que l'on voit
la Gréce vibrer de nouveau et reprendre cons-
cience de ses devoirs : étre en Orient le soldat
infatigable de la Justice et de la Liberté.
Elle donne un démenti éclatant a ceux qui,
apres 97, nous ont cru terrassés dans notre
orgueil, & ceux qui, ayant prophétisé que nous
avions abdiqué avec la défaite nos droits
comme nos devoirs, remettaient déja le dra-
peau de I'indépendance aux peuples plus tard
venus qui n’avaient pas encore tenté la for-
tune des armes.

La mort de Mélas, tué par les Tures, livré
par les Bulgares, met également fin @ un dou-
ble malentendu. I.es Bulgares, lorsqu’ils nous
tuaient, nous accusaient de les vendre aux
Turcs. Nous ne sommes venus en Macédoine
que sur leurs provocations, pour défendre les
notres; nous n'avens violenté personne, et
cependant les Bulgares n'ont pas hésité a
livrer Mélas aux Turcs. Ils s'enlévent ainsi
le seul argument qu'ils se plaisaient & invo-
quer contre nous, Cette mort, d'autre part, est
un enseignement pour tout le monde; elle dis-
sipe toute équivoque, 1l n'y a pas de collabo-
ration possible avec les Turcs. Jamais 1ils
n'ont poursuivi les bandes bulgares qui sac-
cageaient les villages turcs aussi bien que les
villages grecs, avec l'acharnement qu'ils met-
tent aujourd’hui & pourchasser nos bandes qui

n'ont a leur actif aucune violence, qui sont

venues comme des gendarmes volontaires
dans un but de défense et d’humanité. Cest
qu'en Turquie, tout est permis aux coupables,
mais il est défendu d'étre innocent.

Enfin, de tout ceci se dégage aussi une
legon pour 'Europe; qui, depuis deux ans,
traitant la question macédonienne de parti
pris, ne voulant ni s'instruire, ni se plier aux
enseignements qui lui venaient de toutes
parts, aprés avoir enfin compris qu'il fallait
réformer, n'a pas su se mettre résolument &
I'ceuvre. Elle a pris des demi-mesures et des
fausses mesures qui ont irrité le mal. On n'in-
tervient pas au milieu des passions déchainées
pour servir les ambitions de telle politique
égoiste, et I'on ne tente pas de résoudre un
probleme des nationalités avec quelques ré-
formes administratives. Pour I'avoir méconnu,
pour avoir ignoré systématiquement les droits
des Grecs opprimés, on les a amenés a inter-
venir eux-mémes, pour leur propre compte.
On eiit évité de redoutables complications si
on était intervenu avec éux et non pas contre

eux: I'heure a sans doute sonné de I'interven-
tion nationale en Macédoine.

PERICLES A, ARGYROPOULO.
EN MACEDOINE

LES CRIMES BULGARES

L'Enguéte de « La Lanterue »

Salonique, 3o octobre 1goq. (1)

Me voici de nouveau en Macédoine, cette terre
maudite oti I’on ne connait plus que la douleur,
l'angoisse et la mort. Llespoir, la joie; les clans,
tout ce qui rend la vie moins lourde, tout ce qui
allege du fardeau des miseres, tout cela en a été
banni inexorablement. La situation slaggrave de
plus en plus. Les dernigres illusions que nourris-
saient certains optimistes se sont évanouies. [1 faut
se rendre a 'évidence : I'Europe a fait faillite a
$e8 promesses et i ses engagements.

Il semble au contraire que, sous le contrale inm-
ternational, le mal ail poussé plus vigonreux.
comme sur un terrain éminemment favorable. Le
désordre est souverain, I'anarchie est partout. Les
atitorités civiles et militaires sont en complet dé-
sarroi. Hilmi pacha luiméme, cet homme habile.
qui avait révé de mener la barque du maitre tran-
quillement et sans heurf, au miliew de toutes les
intrigues et de toutes les convoitises, Hilmi pacha
ne sait plus ot donner de la rame. Tl est désem-
paré, il serute I'horizon, avenir 'inquitte, car, de
quelque cdté qu'il tourne ses regards, il ne voit
rque des écueils. Le malheur se dresse parfout. Les
trois provinces dont il a la garde menacent de
sombrer dans le sang.

— Depuis le drame de Gradobor, me dit un
consul général, drame dont vous avez été le 1é-
moin épouvanté, pas un jour n'a lui, pds une heure
ne s'est écoulée sans que le fer et le feu n'aient
accompli leur ceuvre sinistre. Tous les villages,
les uns aprés les autres. paient leur tribut de tétes
au monstre vomi par l'enfer sur cet infortuné
pavs. Ce n'est plus le Ture qui est le tyran, clest
le Bulgare. Et cest 'Exarque! Et quel tyran! C~
pape noir, comme vous l'appelez, assoit sa domi-
nation sur des monceaux de cadavres et de ruines!
[l ne se contente pas. comme le Ture, de corr-er
des tétes d'un seul coup de vatagan, il exige de
longs supplices savamment exécutés. Il veut que
ses victimes se tordent dans les souffrances les
plus aigués. Et ces victimes ne seront pas seule-
ment des hommes valides, ou méme des vieillards.
ou méme des femmes, ce sont des enfants, de tout
petits ftres fréles et innocents: Il lui faut de la
chair fraiche, des fleurs a peine écloses.

— Ainsi les Bulgares fauchent maintenant dc;
enfants? C’est bien vrai. cela. dites?...

— Oh! ce n'est pas la premigre fois...

Je me souviens, en effet, que le colonel Véran
a trouvé deux cadayres d’enfants & Melnique.

— Ce n'est pas la premiere fois, et...

Le consul général est interrompu par larrivée
soudaine d’un homme aux allures mystérieuses qui
vient lui parler tout bas dans l'oreille. On lui ap-
porte sans doute des nouvelles bien graves, car il
hoche la téte tristement... il tressaille... il pilit.

Encore un drame, me renseigne-t-il, un
drame affrenx. Ces brutes ont brillé quatre mai-
sons, dans le village de Ghirzista, et sept per-
sonnes.

— Ayez-vous des détails?

— Pas encore, ['attends un rapport circonstan-
cié. .
En ce moment passent Nasmi bev, directeur
des affaires politiques du vilavet, et M. Vernazza,
notre aimable vice-consul. J'accoste ces messieurs
et leur demande des renseignements. Tls sont trés
étonnés. Ils ne savent rien encore. -

Je prends vite mon parti. Te me venedral met-

(1) La Lanterne, 1o novembre.

méme sur place afin de recueillir des nformatio: :
sares et telles que personne ne nuisse les démentiv.
- Estce loin, ce village?
— Huit heures de voyage, dont deux et der’s
en chemin de fer et cing et demie i cheval...

MON ENQUETE
Salonique, 1** novembre.

J'ai pris hier matin, & six ‘heures et demie, le
train qui conduit 4 Uskub, nuis & Belgrade, puis
& Vienne, puis... & Paris, Je-suis descendu a la
station de Gewgeli. De 1d je me dirigeai tout dreit
vers le Konak du Caimakam (sous-préfet). Je sol-
licitai lautorisation de voyvager dans Uintérieur du
caza avec une escorte.

— Je n'ai pas requ d'instructions vous concer-
nant, m'oppose ce fonctionnaire. le n'entends as-
sumer aucune responsabilité.

— (Mest bien, répliquai-je séchement. Je parti-
rai quand méme — que vous me donniez des sol-
dats ou non.

Alors un officier supérieur, présent a l'entretien,
rappela au Caimakam que le substitut du procu-
reur et le colonel russe, chargé d'instruire lo gen-
darmerie de la région, se rendnient eux-mémes R
Ghirzista. 11 émit Uavis que je pourrais, sans in- .
convénient, faire partie de leur expédition. Le
Caimakam ne trouvant aucune objection & formu-
ler, je fus pourvu d’un cheval et présenté au co-
lonel Svirsky et au substitut.

Bientét méme l'expédition devint nlus impor-
tante : le premier drogman du consulat général de
Grees, M. Askitis, et deux nrétres grees ortho-
doxes vinrent se joindre & nous. Avec linternrete
du colonel, deux cavass et sent gendarmes, nous
formions une troupe de seize cavaliers. Nous ga-
lopadmes pendant six heures sur des chemins im-
possibles. Le Vardar, grossi nar les pluies, avait
entierement recouvert les routes, et nous fimes
contraints de faire un long détour et d'escalader
un fouillis de montagnes inextricable.

Vous pensez si durant la longue chevauchée, je
me fis scrupule de harceler le colonel de questions
indiscrétes ! Je vous assure que jai fait une amnle
moisson de renseignements. Mais parlons sans plus
de retard des atlentats effrovables qui ont plongé
Ghirzista dans le deuil.

JORRIBLE SPECTACLE

Nous sommes requs a4 l'entrée du village par un
juge d'instruction et un capitaine de gendarmerie
(qui avaient procédé a une enquéte préliminaire.

Nous les interrogeons. anxieux.

— Venez, nous répondent-ils simplement.

Et ils nous conduisent devant des ruines,

Impatient de savoir ce que cachent ces murs
noircis, hauts de deux mdtres i peine, je péndtre
le premier sur les lieux du crime. Et tout de suile
I'horreur du spectacle rejette brutalement tout
mon étre en arriere. J'apercois la, tout prés. des
tronos de corps caleinés, Comme 4 Gradobor je
ferme les eux. Je voudrais m’enfuir. Clest trop
affreux. Mais je sprmonte Uémotion qui m'étreint.

La révolte gronde en mon cceur et en- ma con-
science. -Je me dis que j'ai une mission a remplir :
celle de dénoncer au public qui pense, au public
qui souffre et s'apitoie sur la misére humaine, les
hideux méfaits de cette horde de barbares qui dés-
honore notre époque. Je me dis que, colte que
coiite, je dois regarder en face toute la turpitizde,
toute I'infamie, toute I'abjection de ces comitadjis.
qu'on décora du glorieux titre d'opprimés et cui
ne sont quun misérable ramassis d'assassins, de
bandits et de tortionnaires.

Je me penche sur les cadavres : il v en a cina.
On sont les deux autres, puisqu’il v a sent vic-
times ?

CANATLLES !

— Canailles! Canailles! Canailles! Clest *la
voix du colonel qui éclate, haute et vibrante d’in-
dignation. Son bras est tendu en un geste de o -
nace. Quion les fusille tous. tous, jusqu’au der-
nier... Canailles!

* — Qui désignez-vous de la sorte, mon colonel 2

— Qui, qui? Vous me demandez qui? Mais ces
cochons de Bulgares, Ah! c'est du propre, cest



I.’Hellénisme

du joli. Le bel héroisme, vraiment, que de marty-
riser des femmes et des enfants.

Des enfants? Je voudrais ne pas croire & tant
de eruauté. Pourtant la réalité est accablante. Que
I'humanité est laide !

Deux fillettes, dgées 'une de dix ans, Pautre de
sept ans, ont ¢été sauvagement briilées. Elles ont
conservé leur téte & peu prés intacte. Elles ont
méme encore la petite tresse de cheveux que les
meres,” auw lever, avaient faite avec amour...

— Que s'est-il passé, voyons? questionne le co-
lonel qui veut paraitre sévére, bien ou’il soit re
mué jusqu’au fond des entrailles...

~—— J'ai des enfants, moi aussi, m’informe:t-il
dans un demi-sanglot..,

On fait venir en notre présence les principaux
notables du village, (qui nous racontent ainsi la
lamentable histoire.

DEPOSITIONS DE TEMOINS

— Nous avions une jeune institutrice greeque.
Elle avait vingt ans et s’appelait Catherine Had-
jivorghi. Nous étions contents d’elle, Elle était
bonne. elle était douce, elle était dévouée, elle
aimait mos enfants gu'elle instruisait avee zéle de-
puis six :ans. Jusquii ces derniers temps aucun
niage n'avait assombri notre ciel. La paix régnait
au village. Nous étions tous fréres. Hélas, les co
mitadjis ' de la région étaient jaloux de notre
bonheur. Tls vovaient d'un mauvais ceil 'harmonie
narfaite qui unissait nos familles, Tls vinrent nous
intimer l'ordre de chasser Mlle Catherine Hdjivor-
ghi, de la remolacer par une institutrice bulgare
et d'adresser une pétition au gouvernement pour
que le village soit déclaré exarchi te.

— Y a-til des Bulgares au village? demandai-

— Pas un. Nous sommes tous Grees et enten-
dons rester Grecs.

Personne n'avait exprimé le désir qu’on ren-
voyat linstitutrice?

— Personne... Nous avons done refusé de re-
nier notre foi. Cependant. dans la erainte que les
comitadjis n'exercent de terribles vengeances sur
la. personne de Catherine Hadiivorghi pour ne pas
leur avoir livré son école, nous 'engageons vive-
ment A se retirer auprés de son frére, 3 Bogdance.
Elle suit nos conseils. Puis, des amis des villages
voisins nous firent observer justement que nous ne
pouvions pas laisser nos enfants dans I'ignorance
pour le bon plaisir des Bulgares. Nous décidimes
de rappeler linstitutrice. On lui envova une dépu-
tation pour la prier de venir renrendre son poste.
Elle répondit A notre appel sans hésiter. Elle était
de nouveay parmi novs jeudi soir.

Avant-hier, samedi, dans la nuit, une bande
cerne le village, tirant des coups de fusil dans
toutes les directions. Ils pillent tout le pétrole oui
se trouvait dans la Loutique de I'épicier. Celuici
était absent et passait la veillée avec sa fillette
Andronica (sept ans) chez Aughos Chiros, dans
la maison méme ot habitait linstitutrice. 1 y
avait également réunis dans la méme chambre,

outre les précédents, la femme d’Aughos Chiros, _

sa fillettesddix ans) et Grégor Mino,

Au bruit de la fusillade, tout ce monde est sur
pied. On s'enquiert en tremblant des intentions de
la bande, Les pauvres gens arnrennent qu'ils sont
conidamnés & mort, tous sans exception. La maison
est étroitement bloquée. Les balles pleuvent dans
toutes les pieces, réduisant les vitres en miettes.
Les trois hommes paraissent avoir riposté de I'in-
térieur, car 'on a trouvé un fusil Gras et des car-
touches. Mais ils sont impuissants & se défendre.
Les bandits enduisent immédiatement de pétrole
quatre maisons qui formaient un seul paté et allu-
ment un vaste incendie.

Nous avons pu reconstituer la scéne qui sest
déroulée chez Aughos Chiros. Les assiégés sont
affolés. Ils courent en tous sens, cherchant une is-
sue par ot l'on ne pourra surnrendre leur fuite.
Ils se précipitent enfin vers le mur extérieur qui
donne sur une étable. Tls creusent un grand trou
dans le mur et sautent an milieu d'un veau et d’un
ine. Ils ont une lueur d’espoir. Ils vont s¢ sauver.
Les flammes, de ce cdté, sont courtes et. inoffen-
sives. Aughos Chiros affronte le premier le danger.
Il tente de sortir et de fraver un chemin i sa
femme. & son enfant et 4 ses hites. Tl ramasse toute

son énergie, serre dans la main droite le revolver
qui écartera Pagresseur, s'il s’en rencontre, et
s'élance en avant dans V'inconnu.

PAR LE FER ET PAR LE FEU

Hélas! & peine a-t-il paru au dehors qu'il tombe
mortellement atteint par une gréle de balles. Les
bandits ayaient resserré le cercle autour des mai-
sons ; ils braquaient leurs fusils sur chaque pierre
des murs, de telle sorte que les assiégés dussent
mourir ou par le feu ou par les balles. Un coup
de poignard furieux acheva Aughos Chiros. Sa
femme, sa fillette, institutrice et les autres per-
sonnages du drame sont liveés i leur sort, Les
flammes les enveloppent. [1s se débattent en vain.
En vain ils appellent & leur secours la « Vierge ».
En vain ils implorent la pitié de leurs bourrearx.
En vain les enfants pnoussent des cris déchirants i
fendre l'ame. lls s¢ pressent les uns contre les
autres pour se faire plus petits, plus minces et
donner moins (e prise au feu. Rien n'y fait. Ils
scroulent a terre et deviennent la proie de lin-
cendie. Tevrs jambes, leurs bras sont entidrement
en cendres, il n'en reste rien, nas un lambeaun.

L'institulrice n'a plus de téte; on n'a pu réta-
blir son identité qu'd Iaide de nuelouss bouts-de
chiffons qui sont restés collés 4 Ta ~oitrine.

La femme d’Aughos Chiros est introuvable, on
n'en a découvert aucun reste. Pas méme un doigt.
Te suppose qu'on trouvera son corps sous les
pierres.

Apres s'étre assurés que la besogne était bien
terminée, les comitadiis regagnérent leurs repaires.
Ils n'oubliérent pas d'emporter le revolver qu’Au
ghos Chiros tenait dans sa main crispée.

PLUS DE DOUTE

Donc, le doute n'est plus permis. Les Bulgares
ne poursuivent qu'un but : l'extermination com-
nlete de fous les éléments chrétiens de Macédoine
qui ne veulent pas se ranger sous leur bannidre.
Clest la guerre & outrance, non nas aux Turcs,
mais aux Grecs, la guerre sans merci ni sans tréve.
Te me trompe quand je dis : la guerre. Ce mot
est encore honorable. car il supnose une lutte
loyale, un lutte i visages découverts. Les comitac-
jis ont recours au brigandage, et au brigandage le

Ins lache et le plus innommable. Outre qu'ils sur-
prennent leurs adversaires la nuit dans leur som
meil, lorsqu’ils n'ont rien & craindre, ils sont, de
nlus, assez vils et assez inhumains ~our s'attaquer
a la mere, i 'épouse, 4 'enfant.

Ah! que 'on ne me parle ~lus des réves d'indé-
pendance et de likerté des Comités macédoniens!
Non, cent fois non!

Gardez votre éloquence pour de meilleures cau-
ses. O vous tous, qui faites métier, en Eurore, de
stigmatiser la tyrannie et l'onnression, On vous
tromna. Vous étes du-es. Sous le couvert de vos
anprobations et de vos encouragements, on réalise
ici une ceuvre infernale.

Quant & moi, je croirais insulter au journalisme
a mon pays, 4 'humanité, & la justice, A tout ce
qui est grand, beau et noble, en mettant ma plume
au service de buveurs de sang et d’incendiaires. Te
crierai la vérité & plein gosier, jg la jetterai A tous
les vents,

\ip1.

Salonique, ce 5 novembre 1goy4. (1)

Notre petite troupe e cavaliers venait de quitter
Gewgeli (1).

Le colonel Svirsky et moi nous chevauchions
cite & cote, étrier contre étrier.

— Permettez-moi, mon colonel, de trouver sin-
gulier que la gendarmerie ne parvienne pas i sai-
sir au collet ces forbans fui mettent le pays a feu
et a sang.

— La gendarmerie? me répond mon compagnon
de route, trés sceptique, o estelle, dabord?
existe-t-elle? Moi, je I'ignore.

Bien des choses m'ont étonné durant mes vova.
ges en Macédoine: J'avoue que la rénonse du colo-
nel russe fut encore la chose qui me stupéfia le
alus.

(1) La Lanterne, 15 novembre,

T

—- Comment, vous, délégué d’une puissance ré-
formatrice, vous avouez qu'il n'y a -as de gen-
darmerie? Mais alors que faites-vous ici?

— Ce que je fais? J'observe, monsieur. J'ob-
serve. Je suis, comme vous, un correspondant.
Jinstruis mon gouvernement sur - faits et ges-
tes des uns et des autres...

Savez-vous. mén colonel, que ce que vous
me dites la est bien grave et... déconcertant.

— Peut-étre. Pourtant, c'est la vérité.

— Ah ¢a! me suis-je mépris jusqu’d ce jour sur
le role de la Russje?

Le colonel esquisse un geste de protestation. Je

" OUTSuis,

— La Macédoine ¢était la proie et des comitad-
jis et des soldats tures. L'habitant paisible ne con-
naissait plus de repos. Ses maisons étaient incen-
dices, ses champs dévnstés, ses cranges pillées, sa
famille égorgée. Parfois méme des villages entiers
flambaient.  Exemple : Kruchevo. L'Europe
s'émaut et s'indigne. Topinion nublicue force les
gouvernements A intervenir. . Les chancelleries
échangent notes sur notes. On nrésente des - rojets
de réforme au sultan.

Enfin le tsar, votre souverain. et l'emnerenr
d"Autriche, se concertent & Muerzte~ ~our sauver
la Macéiloine.

On accepta de toutes parts, avec empressement,
les propositiens qui furent soumises aprés cette

‘trevue par les cabinets de Vienne et de Saint-
Pétersbourg. Le contréle austrorusse ne souleva
aucernz objection, méme de la part de ombra:
geuse Angleterrs. Les avents civils furent nom-
més. Ils s= mirent & 'cenvre. Tout allait étre
amendé,

On commence par la réorganisation de la gen:
darmerie.

Tlordre et la tranquillité réeneront  désormais,
Et I'on pourra travailler sans inquiétude.

Or, un an apres, vous me dites, vous : « Il n'y
a pas de gendarmes, »

— Non, il n'y a pas de gendarmes. Et la Russie
n'y peut absolument rien. Mon secteur aui com
prend cent vingt communes environ ne comnte
fue deux postes, I'un de quitre Vautre de quinze
hommes. Et encore celuici se trouvetil 4 Gew
geli, chafleu du Caza, ob il est chargé de la po
lice d= la ville.

— Mon enlonel, ai-je bien entendu? vous n'avez
aue cuatre gendarmes pour surveiller tout= cette
réaion ?

— Quatre gendarmes seulement. Tl nous est
impossilile de Faire des tourndes. T.es distances
sent énormes. Nous devrions 8tre tout le temps en
marche. toujours loin de notre centre d’opérations.

— De sorte oue les bandits ont toute liberté
pour se promever sur la montagne et dans Ia
nlaine. Tls sont les maitres.

—- Parfaitement. C'est Apostolli qui est le tsar,
ici. Pour faire la chasse A ses nartisans, nous au.
rions besoin de beaveoup d’hommes. Nos cadres
sont habilement répartis... mais sur le panier,

— Et que dit le pénéral Deciorsis?

RECRUTEMENT DIFFICILE

— Le général Degiorgis n'a nas le don de faire
des miracles. Assurément, ['deole de Salonique
forme d’excellents sujets, sur lesauels il est per-
mis de fonder de magnifiques espérances. Par
malhetr, ces €ldves ne seront nas assez nombreux

v alimenter tous les secteurs.

La réorganisation de la gendarmerie sera lon-
gue, tron-longue.

- Est-ce que les chrétiens n’ambitionnent nas
Fhonneur de collaborer A votre ceuvre? Si mes sou.
venirs sont fideles. le programme de Muerzteg pré-
voit Teur admission dans les carns de ‘endarmerie.

— Ah! voild, les chrétiens oui se ~laignaient
mdis de ne pas étre représentés dans les brigades,
a coté des “Turcs, s¢ dérobent maintenant. Per.
sonne ne se présente. Je dois foumir, dans dix
jours. un état de demandes d’enrdlement. Eh bien,
je n'ai pas encore le premier nom de la liste, Te
ne serais pas surpris m'au dernier moment je sois
obligé d’écrire sur mon état le mot : néant. Dans
ces conditions, comment aboutir & auelque chose
de sérieux ?

— A quelle cause attribuezvous Pabstent'on des
chrétiens ? N'ontils pas intérét & participer de tré
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prés i la poursuite de tous les fauteurs de déser-
dres ?

— Certes, oui. Mais ils ont peur des comités
bulgares : ceuxci leur ont fa't défense de servir
les autorités et de nous préter main-forte; Des in-
fluences secrétes agissent puissamment sur eux, Et
puis, il v a des gens qui slamusent 4 embrouiller
les cartes, constamment. On veut pécher en eau
trouble

Le colonel Swirsky précise sa pensée. Il for-
mule nettement des accusations ~ui exnliquent l'in-
succes des réformes. Je ne suis pas autorisé a re-
produire ses confidences. J'en ferai cependant mon
wolit,. Bt les lecteurs de La Lanterne seront
méme, plus tard, de pénétrer le mystére macédo-
nien.

— Je vois, mon colonel, que les comitadjis cnt
encore de beaux joursa vivre. lls n'ont guére a 1
nréoccuper de votre présence. Les officiers euro-
péens ne les génent pas dans |'accomplissement de
leurs sinistres desseins.

— Hélas! que faire? Qu'on nous donne des
hommes et un pouvoir réel, effectif. Les brigands
trembleront. Nous les ferons rentrer sous terre.

— Vous n'approuvez pas, vous nexcusez pas les
exploits des comitadjis?

— Ah! pon. Je ne veux pas me solidariser avec
des brutes qui s'en prennent aux femmes et aux
enfants: Dites bien baut que mon désir le plus vif
est de les woir fusiller tous... tous. jusqu'au der-
nier. Ce sont des eanailles, vous entendez? des ca-
nailles!

Canailles ! rannilles! — cela claquait dans lair,
ste et rapids. comme <les coups de fouet.

Des vols inmombrables de corbeavx, qui pla-
naient au-dessus de nos tétes et faisaient au eiel,
bas ef gris, un large bandeau noir. vinrent pone-
tuer le dégonit du colonzl, de leurs croassements
lugubres. ! :

- On prétend cependant ave vous favorisez les
menées des Bulgares au détriment des Grees et
des Serbes.

— Quelle erreur! Nous avons regu des instruc-
tions formelles qui nous preserivent d'étre impar-
tiaux et justes. Nous ne devons. en aucun cas,
prendre parti. On nous a communiqué une circu-
laire du comte Lamsdorff qui ne laisse place & au-
cune hésitation. Nous travaillons au grand jour,
au su et au vu de tout le monde, sans arriere-pen-
sée...

— Quelques-uns vous prétent l'intention de réa-
liser la grande Bulgarie du traité de San-Stefano.

— Ceux-IA pe connaissent pas [Dhistoire des
vingt dernitres anndes. Je n'insiste pas. vous com-
prenez a demimot. Nous voulons sincérement le
statu quo, et rien que le stafn quo, mais un statn
qite amélioré,

PROMESSES D IMPARTIALITE

— Vous ne pouvez nier, mon colonel, que vous
encouragez les Bulgares par votre attitude, Clest
grics a intervention énergicue de la Russie que
les comitadjis ont été amnistiés trois fois par Io
gouvernement ottoman.

— L'amnistic devalt calmer les nassions ef en-
dormir fes haines. Cétait le prologue nécessaire
d'une réconciliation générale. Je reconnais que ces
bandits ne méritaient pas nos bontés. On et db
les pendre sans pifié,

— Des aue vous entrez dans un village, votre
wremier soin est de vous rendre ostensiblement
chez le prétre exarchiste, Vous affectez au con-
traire d'ignorer l'existence du ~vétre grec. Les pa-
triarchistes ont le droit de vous susnecter,

— QOui, c'est vrai, nous avons des sympathies
naturelles pour les Bulgares nue novs considérons
comms des fréres. Que voulez-vous? -Ce sont des
Slaves dont nous enten”ons la langue. Nous pou-
vons causer avee eux. Cela ne veut pas dire que
nous les poussons 4 la révalte. encore moins au bri-
gandage. Cela ne veut pas dire que nous les sou-
tenons fans la guerre criminelle aw'ils ont juré
aux Grees. Nos actes onf été mal interprétés.

Te tiens & dissiper tout malentendu. Et je me
dispose a m'expliouer franchement avee le nouvel
archimandrite, oui vient d’ére nommé 3 Gewgeli,
Je veux établir avec lui des rapports cordiaux. Je
lui dirai que nous sommes les protecteurs de tous
les chrétiens orthodoxes, sans distinction de races.

Nous causames ainsi durant cinq heures de
route, passant eén revue les hommes et les choses
de Macédoine. On sg hasarda méme i regarder
dans I'avenir et & prévoir toutes sortes d'éventua-
lités...

“Vipi.

Salonique, 14 n(wemb_re. (1)

Le rideau venait i peine de tomber sur le som-re
drame d'Arménie, La civilisation tout entiere avait
frémi et restait angoissée an souvenir des effroya-
bles calamités qui avaient transformé tout une con-
trée en un vaste cimetiere,

Cent ans aprés Vimmortelle et sublime Révolu-
tion, un homme s'était rencontré qui avait pu, im-

punément, égorger tout un peuple. Sur un signe .

de ce nouvel Attila, les Kurdes avaient entassé
riines sur ruines, cadavres sur cadavres, deuils
sur deuils, promenant partout le fer et le feu. Des
milliers et des milliers de tétes avaient été abat-
tues. Des victimes, cependant. avaient échar—é
miraculeusement aux atteintes féroces du Lour
reau. Elles s'étaient enfuies, pleines d'épouvante.
war tous les cheniins d'Europe. Et elles nous trans-
mirent la priere éperdue es martvrs qui rilaient
sous le yatagan,

Notre presse, toujours généreuse, toujours préte
3 défendre les belles causes, sonna furieusement
la charge, d'un élan unanime et snontané, pour en-
trainer ln France au secours des Arméniens sup-
iliciés, Tous les orateurs parlementaires. de Jau-
rés 4 Denvs Cochin, en passant par toute la gamme
des partis politiques, oubliérent leurs querelles
pour faire face au Sultan rouge et lui jeter a la
face toutes les impréeations et tous les anathémes.

LYEUVRE DU SULTAN ROUGE

M. Hanotaux — hélas! — n'avaif pas cra qu'il
fiit d'une tacticque hatile darréter les flots de sang
aui rougissaient le beau ciel d'Orient. I1 nlevt
méme pas cette noble indignation ani secouaif
Gladstone et arrachait au ceeur de ce magnifiaue
vietllard la retentissante et vengeresse apostrophe,
fui’ est. restée comme un stigmate sur le front du

sultan : « Abhd-ul-Hamid, tu n'es qu’un assassin! »

Done. lindifférence glacinle qu'avait affichée
notre diplomatie avec es restes étudiés, dans le
dessein de montrer que, nous aussi, nous étions
capables de servir, au dehors. uniguement nos in-
téréts et que nous avions jeté bas comme une vieille
défroque notre donquichottisme d’antan, cette in-
différence avait laissé dans 'dme francaise comme
un remords. un cuisant regret.

Mais voici qu'en Fan 1903, un écho nous par-
vient d'autres souffrances, d’autres gémissements,
d'autres sanglots. Et ce sont encore des malheu-
reux courbés sous le joug ottoman qui agenisent
dans des tortures indicibles.

Les soldats tures. nous informent des téléocram-
mes de Sofia, « pillent. massacrent et violent les
filles cous les veux de leurs narents. Tls briilent
cent onze villages chrétiens du vilayet de Monastir,
Soixante dix mille personnes, chassées de leurs
maisons par l'incendie errent dans la campagne,
sans abri et mourant de faim...

« On massacre sans pitié, on éventre, on viole
dans vingt-deux villages, foutes les femmes et fons
les enfants... Krochevo subit un LFembardement
formidable. Pendant vingt heures. une gréle
d'obus et de mitraille s'abattit sur la pauvre petite
ville, coupable seulement ('avo’r apnartenu pen-
dant quinze jours aux insurgés, On ne laissa rien
debout, ni un pan de mur, m vn toit. Puis. quand
tout eut été rasé, détruit, saccaeé, le pillage com-
menca. Aprés le pillage vint la tuerie. Des femmes
furent trainées par les cheveux et égorgdes. apres
avoir ét¢ violées. Des nouveau nés furent tués d'un
seul coup de yatagan qui les couna en deux moi-
tiés. de In téte au ventre. Dos vieillards eurent les
veux crevés. Tout ce que l'on put inventer de ~lus
atroce et de plus cruel s2 passa dans ces ruines
d’une ville hier encore prospére, et quand, & la nai
tombante, les trounes turques se retirérent, il n'v
avait guere plus dans les rues que des cadavres
que venaient flairer les chiens. »

(1) Lo Lantérne, 24 novembre,

L'OPINION PUBLIQUE

L’opinion publique,’en France et en Angleterre,
fut soulevé i la lecture de ces terrifiantes nouvelles.
I1 v eut une explosion de colére dans toutes:les con-
sciences. A Paris, des meetings sont organisés, on
Denys-Cochin, Jaurds, de Pressensé, d'Estournel-
ies de Constant, et toute la phalange des amis de
la justice, dénoncent et flétrissent, dans des réqui-
sitoires enflaimmés, les atrocités commises par les
bachi-kouzouks. A Londres, les libéraux qui ont
hérité du great old man, o haine du ture, récla-
ment énergiquement le reglement de la question
macédonienne. Les principales feuilles de Voppo-

sition parlementaire, le Dails News, le Manches-

ter Guardian. le Daily Chronicle, la Gaselle de
Westminster. le Morning Leader, le Star, veulent
que le gouvernement britannioue intervienne tout
de suite, brutalement. Le Daily Vews va plus loin.
Il exige le départ immédiat 'Abd-ul-Hamid. de
Yldiz-Kiosk.

Qu’on chasse les Turcs d'Eurane |

Il est certain que les Bulgares ont bénéficie, nour
ainsi dire. des souvenirs douloureux qu'avaient im-
primés dans nos esprits les tragédies arméniennes.
Nous ne pouvions tolérer que le Turc pit de nou-
veay, ‘et surtout i nos portes, presque sous nos re-
gards, broyer tout un peuple. De toutes parts 'on
se dressa menagants et l'on cria aux égorgeurs :
« Haltela! »

LA CONFVERENE DE MUERSZTEG

Enfin, aprés mille conciliabules. deux empe-
reurs scellerent & Muerszteg P'accord austro-russe.
Désormais la Macédone était placée sous la pro-
tection de deux puissants empires |

Eh Lien! il m'est trés pénible de écrire, toute
catte histeire des infortunes bulgares ne fut qu'une
comédie, un bluff eynique et odieux. Oui, un bluff,
auelque chose d'arrangé, de maching, de truqué.
Il mest permis, aprds une premiére endquéte de
denx mois, d'affirmer hautement que les Bulgares
s» sont jouds de nous. [ls ont monté une piece. ils
ent battu Ta grosse caisse sur tous les tréteaux
i BEurope et d"Amérigue. &t nous, confiants et naifs,
nous avons,,, marché...

F'ai voulu découvrir la trace de ces vingt-deux
villages oft les Tures avaient éventré et violé tou-
tes les fernmes ef tous les enfants. il m'a été im-
passible de trouver un homme susceptible de me
renseigner. Personne n'a jamais entendu parler. ici.
sur les lieux, de ces viols, de ces égorgements en
masse. Personne, non plus, n'a été i méme de me
confirmer I'histoire de ces nouveaunés que on au-
rait coupes en deux moitiés, de la téte au ventre,
d'un seul coup de yatagan, ni de ces vieillards dont
on aurait crevé les veux.

ATROCITES BULGARES

11 convient d’étrs justes et imoartiaux, méme
envers les Tures. Je n'ai, pour ma nart, aucun nré-
jugé de race, ni de religion. En Macédoine, si les
soldats du kalife ont commis des excés odieux, ils
n'ont pas €t les brutes ivees decarnage qui avaient
fait panteler 1' Arménie. Touf ce aue Lon peut lelir
reprocher — ef clest déji sulfisamment honteux —
cest d'avoir trop incendié et tron pilld, s n'ont
pas su réprimer avec assez e discernement et se
sont liveés a des excis que je n'excuse pas, mais oue
les forfaits bulgares laissent loin derritre sux, Par
contre, j'ai découvert qu'un grand nombre d*horri-

bles méfaits imputds aux Turcs ont ét¢ commis par .

les Bulgares eux-mémes. Déji. lors de la prise de
Eu_u:-hero, un correspondant du Giornale d'lialia
cerivait ceci : « On connait seulement & présent les
atrocités commises par les handes Boris, Sarafoff
et Damian... La ville priss, les principaux néoo-
ciants furent traduits devant un conseil de guerre.

« Un ex-maitre d'école bulgare donna lecture du
chiffre auquel chacun d'eux avait été taxé. Zrois
riches Rowmains furent condamnds i étre avewnglés
al'aide du fer rouge. Un autre négociant, refusant
de sitner une fraite, on lui enfonga un ‘morczau
de bois dans le ventre. Quant au naib de la mos-
quée principale, un vieillard de soixante-treize ans,
apres Iui avoir arraché la langue. on lui remplit
la bouche avee de la graisse de nore... Le Tem-
plon, la principale église gréco-roumaine. fut dé
truit par la dynamite. Les plus jolies femmes fu
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rent trainées dans )'église nationale située sur une
hauteur, et 1i, livrées aux officiers insurgés
d’abord, puis & tous les soldats, Plusieurs de css
malheureuses sont devenues folles. »

Je n’ai pu encore controler les faits monstrueux
rapportés par le-Giornale d'Italia; mais un point
est acquis d'une fagon certaine, indiscutable; ¢'est
que les bandes Sarafoff ont terrorisé, dépouillé. as-
sassiné les habitants de Kruchevo, En quinze jours
elles ont écrasé cette malheureuse population de
tous les malheurs, Et, lorsque les troupes turques
vinrent reprendre possession de la ville avec ds
Vartillerie, Sarafoff, le chef des chefs, celui que
Pon appela le Dewet macédonien, se rendit insaisis-
sable en... fuyant, Celui dont la mission était de

protéger tous les.chrétiens, sans distinction, — jus-
quia la mort! — contre lés tyrans, ce général il-

lustre abandonna la ville aux vengeances exasré
rées des bachi-bouzoucks. Tl tint ce discours héroi:
qu® au pacha : « Entrez, nous allons vous céder la
place. Vous trouverez encore i piller. Nous
n‘avons pas tout pris. Vous pouvez méme vous
paver la fantaisie d'incendier les maisons, quand

vous les aurez vidées, Cependant. je vous serais

trés obligé d'épargner les biens de mes compatrio-
tes, les Bulgares.

« Voici en belles livees, sonnantes et trébuchan.
tes, le prix de notre reconnaissance et de vt~
travail, » — Et le marché fut conclu. Les bandes
sortirent «de la ville intactes et gorufes de dé
pouilles.

Les bachi-bouzoreks v entrérent & leur tour =t
commenceérent aussitot i piller les maisons les nlus
riches, puis & mettre le feu partout, ou plutdt as
quartier gree. L'état-major des insurgés avoua i~
méme aux consuls de Monastir, dans une lettre
qu’il leur adressait & la date du 22 aoit 19012
« Plus de 310 maisons, valaques et grecques, sont
devenues la proie des flammes, ainsi que 20 mai-
sons bulgares ». 20 maisons buleares contre 310
maisons greeques. Kt remarquez que la statistique
des Bulgares donnait pour la ville de Kruchsve
une population de 7,000 Valaques, 8.8c0 Bulgares
et 1.000 Albanais. Les maisons hulgares avaient
pris feu aceidentellement, '

Ainsi les Grees avaient 6té vendus, ef livrés aux
Turcs pieds et poings liés.

J'ai dans mon dossier un état détaillé des pertes
et dommages subis par les diverses communautés,
avec le nom du propriétaire de chaque maison m-
cendiée, la valeur des immeubles, du mobilier, des
marchandises, provisions, etc.

D’autre part, les lecteurs de Za Tanferue m'ont
suivi & Gradobor et a Ghirzista. Ils ont vi. avee
moi, toute la famille Sterio crucifiée; ils ont yu
une jeune fille de vingt ans et deux fillettes e sept
et dix ans brilées vives.

Le 29 septembre dernier, & Gumendjé, uvn comi-
tadji poignarda un enfant de sent ans, le potit

Constantin, sur Je corps de sa mére. La lame. me

rapportait hier le directeur de T'hépital de Saleni-
fue, avait traversé la poitrine de nart en part. Tai
une liste de quarante victimes wour le mois d'oe-
tobre seulement et pour le saudiak de Salaniate.
Bt pasun Ture dans ce moneean de cadavres et de
cendres. Tous patriarchistes! tons chrétiens!

« Nous réprouvons de toutes nos forces. m’a
déclaré M. Chopoff. 'agent de Bulgarie, les actes
inqualifiables des comitadjis. Ce sont des brutes. »

« Vous réprouvez, c'est parfait! Mais vous étes
responsables, ai-je répondu, J'aioute méme : Voiis
etes les seuls, les vrais counables, Ces brutes ne
sont que des instruments, Tant pis pour vous. si
vos mains sont impuissantes i les ouider! »

Oui, les Bulgares ont indignement abusé de
notre crédulité. Il est temps de démasquer leurs
mensonges, leurs trahisons, leurs lichstés et leurs
perfidies.

Qu'ils prennent garde! Tls jouent vn jeu trés

dangereux ; ils seront pris A leur propre pidge. Un

jour peut-étre leurs frires seront réellement massa-
crés, suppliciés par les bachi-bouzocks. Alors, ils
nous tendront de nouveau leurs bras suppliants,
ils pleureront sur de grandes infortunes. Hélas!
on ne les croira plus, Tls auront tué en nous toute
nitié, toute sensibilité, on passera i cdté d= leurs
détresses en détonrnant la téte. On leur jettera
cette réponss d'vn air entendn ; « ca ne mord phis
on vous connait! » Je reprends & mon tour le mot

de Proudhon, que rappelait I'année derniére un de
nos confréres :

« Aprés les bourreaux; je ne sais rien parfois
de plus haissable que les victimes... »

Vi,

D LA BALLPLATE

L'exposé officiel du cabinet de Vienne con-
cernant l'exécution du programme de Muers-
teg, a été publié le 21 novembre, par les soins
du ministére des Affaires étrangeres. 11 est
basé sur les rapports officiels des agents civils
russes et autrichiens en Macédoine, et com-
prend la période qui va de janvier i octobre.

Ce document est d'un optimisme scanda-
leux, étant donnée la situation actuelle du
pays. 11 affirme avant tout que la population
de Macédoine « semble avoir compris les
avantages que leur offrait la réforme! u A
preuve l'empressement qu'ils mettent & expo-
ser leurs griefs a MM. les agents civils.

Cela est vrai, mais ce que la Ballplatz ne
nous dit point, c'est la fagon dont ces doléan-
ces sont accueillies et la suite qui leur est
donnée. La population si éprouvée de Maceé-
doine a, 1l y a bean temps, renoncé a l'espoir
d’obtenir justice auprés des représentants de
I'accord austro-rusce. Et elle s'arme pour se
défendre elle-méme,

Dans les premiers six mois de leur ge:tion,
dit toujours ce livre diplomatique, MM. les
agents civils ont renvoyé Goo pétitions a
Hilmi pacha, pour que Son Excellence y
avise. On sait que cela éguivaut a un enteire-
ment de premitre classe. Quand on songe que
Chakir pacha, inspecteur général pour I'"Ar-
ménie, élabora, i lui tout geul, 463 rapports
et projets de réformes, dont pas un ne recut
méme un commencement d'exécution, on ne
saurait étre surpris que les Goo pétitions des
malheureux Macédoniens n'aint servi qu'a
grossir le stock de paperasserie de l'adminis-
tration de Hilmi en Macédoine, MM. les
agents civils n'ignorent rien de tout cela,
D’ailleurs, 1ls y trouvent leur compte. Aussi,
ne peuvent-ils nous étonner quand ils nous
disent :

« La confiance se rétablit dans la popula-
tion griace a l'arrivée des officiers étranzers
de la gendarmerie, circonstance qui exerce
une bonne influence sur les autorités locales
ézalement. »

M. de Muller a oublié d’interroger la-dessus
les personnalités les mieux en mesure pour le
renseigner, comme le colonel Vérand. Ecoutez
encore cecl ; '

« La condition générale du pays, ainsi que
tout observateur impartial pourrait 1'affirmer,
s'est considérablement améliorée; un retour
au pasgé est impossible.. Le paysan reprend
ses travaux st longtemps négligés! v

[es paysans prennent les armes, et clest
le seul moyen qui leur reste pour ne pas se
laisser décimer par les comitadjis bulgares.

LES ALLEMANDS EN TURQUIR

(Suity) (1)

L’ OPTIMISYE

11 serait aussi puéril de s'exagérer les suc-
ces de la politique allemande que de les ré-
duire 3 d'infimes résultats. La portée des
avantages, commerciaux en particulier, est
réele; nous aurons |'occasion d’en parler
dans un prochain article; contentons-nous ici
de rappeler aue I'Allemagne a chtenu la con-

(1) Voir I'ltellénisme du 1 novembre 1903,

]
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cession des quais du port de Haidar-pacha,
a Constantinople; celle de la ligne Haidar-
pacha- Eski- Chehir; Eski- Chehir - Koniah,
points de repére de sa pénétration en Asie
Mineure, la ligne Salonique-Monastir, qui,
raccordée aux voies de la Compagnie autri-
chienne des Chemins de fer Orientaux cons-
titue un bon véhicule de la pénétration ger-
manique. Elle a encore fait entrer pour pres
de 400 millions de francs de capitaux en
Turquie; exéeuté, ces derniéres années, le plus
grand nombre de commandes de matériel de
guerre : Krupp, Mauser, poudre, cartouches,
torpilleurs, etc, regu une station de charbon
dans la mer Rouge ['année dernicre, elle
obtenait un iradé du sultan reconnaissant
l'existence légale et accordant des avantages
spéciaux aux établissements germaniques de
bienfaisance et d'enseignement, ecclésiasti-
ques ou laiques situés en Turquie. Je passe
sous silence les dons magnifiques que le cou-
ple impérial allemand recut du sultan et
parmi lesquels figure jusgqu'a un archipel
agrémenté de pécheries de corail et de perles,
celui de Taleif, dans le golfe Persique, pour
ne relever que ce qui, incontestablement,
constitue la plus éclatante victoire de la di-
plomatie allemande : la concession de la
grande voie ferrée Koniah-Bagdad-Bassorah.
Le mérite de ce succes s'accroit de la valeur
des privileges exceptionnels qui accompa-
gnent la concession ¢ facilités de construction
des travaux, longs délais pour leur exécution,
extension sans précédent des cas de force ma-
jeure, en cas de retard apporté & cette exéeu-
tion; monopole de navigation sur le Tigre et
I'Euphrate: monopole de briqueteries et tui-

sies a créer dans les régions que desservira
le réseau; prolongement des lignes déja ex-
rloitées; seize mille cing cents francs de ga-
rantie d'intérét par kilométre, et une foule
d'autres avantages qui font de cette conces-
sion une véritable aubaine.

D'autre part, on ne saurait amoindrir I'im-
portance culturale, commerciale, stratézique
de I'entreprise qui livrera un jour i la circu-
lation rapide la route la plus courte entre
PEurope et les Indes et pourrait relever
I’Asie Mineure, mettre en valeur 'es richesces
de ce <ol en friche et rouyrir & la culture des
territoires qui furent' les greniers a blé de
I'antiquité.

Toutefois, n'oublions pas qu'ici aussi la
médaille a son revers : 'importance méme de
P'eeuvre et les conditions économiques et ad-
ministratives du pays dans laquelle elle sera
poursuivie, en rendent la réalisation particu-
lierement difficile, Son exécution n'en sera ni
prompte, ni commode; elle exigera des som-
mes énormes qui ne vont pas trés loin de
700 millions de francs. On sait que les Alle-
mands ne se font point illusion sur les diffi-
cultés qu'ils rencontreront & réunir ce capital.
Un autre obstacle, encore plus malaisé 2
surmonter, c'est la question de la garantie
d’intérét que le gouvernement turc a consen-
tie et qui s'éléverait pour tout le parcours des
2.800 kilomeétres, a 46 millions de francs. En
supposant, en effet, que les concessionnaires
n'aient pas trop de peine a trouver la totalité
des fonds nécessaires, on ne voit pas trop
comment on pourrait poursuivre les travaux
sans s'étre assuré du payement exact par la
Porte de la garantie d'intérét. En vain les
Thures, pressés par I'"Allemagne, s’évertuent i
déconvrir des sources de revenus A affecter
au service de la garantie. En vain, depuis des
mois, tente-t-on de faire aboutir des combi-
naisons financiéres, destindes, assure-t-on, i
Taisser un surplus gn'on voudrai* consacrer a
cette garantie kilométrique. Le Trésor est trop
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vide, l'anarchie économique du pays trop
grande, la signature du gouvernement turc
trop souvent protestée, pour qu'on ne soit pas
en droit de demeurer sceptique quant au suc-
ces de semblables combinaisons.

Mais, en admettant I'hypothé¢se que des cir-
constances exceptionnelles favorisent les Al-
lemands, que les fonds solent réunis et la
garantie assurée, une autre question se pose :
étant donnée l'importance de l'entreprise, la
compagnie concessionnaire aura-t-elle le
temps de I'achever sans encombre? Les délais
pour la terminaison du réseau seront longs;
mettons, pour étre d'accord avee les plus opti-
mistes, qu'ils ne dépasseront pas vingt ans.
Or, est-on bien siir que, dans vingt ans, les
conditions seront pour les Allemands les
mémes qu'e ‘aujourd’hui, que, par exemple, le
régime a venir ne leur sera pas hostile et qu'ils
ne se trouveront pas singulierement embarras-
sés pour conserver les bénéfices que le régne
actuel leur a octroyés? Il n'est nullement im-
probable que de féicheuses surprises leur
soient réservées de ce coté.

Enfin, 'on peut se demander si et dans
quelle mesure I'entreprise sera fructueuse, en
supposant qu'elle abontisse.

Il n'est pas facile de se prononcer sur ce
dernier point d'une maniére absolue. Néau-
moins, les données que nous possédons sir
les désavantages du tracé de la ligne qui a
été adopté, sur le systeme de gouyernement
en vigueur dans le pays, sur le caractere et la
nature des habitants, sur la situation des
provinces ne nous autorisent pas a nous mon-
trer trés optimistes. Le tracé qui a été choisi
par le sultan est le moins productif, Abdul-
Hamid ayant tenu a ce que la voie passe par
la Mésopotamie au lieu d’emprunter la rive
droite de I'Euphrate, plan qui et été infini-
ment plus avantageux, mais que le sultan a
repoussé avec cette idée que les Anglais eus-
sent pu débarquer & Alexandrette et s'empa-
rer de la ligne! M. Stemrich, ancien consul
général d’Allemagne & Constantinople, qui
accompagna les ingénieurs de la mission
d’études, a dit lui-méme qu'a partir de Ko-
niah, le chemin de fer traversera quelques
contrées fertiles, mais bien plus des territoires
a peu prés déserts. Naturellement, I’insécu-
rité la plus absolue régne dans ces régions,
peuplées en grande partie de nomades, de
pillards, de sauvages et d'insurgés; les dé-
sordres y vont croissant, la situation se com-
pliquant et s'aggravant de la répercussion de
I'état insurrectionnel de la presqu’ile ara-
bique.

De l'avis des spécialistes, de M. Stemrich
lii-méme, 1l faudrait, pour garder la ligne,
deux corps d'armée échelonnés tout le long
du parcours.

Dans ces conditions, la fertilisation de ces
provinces ne serait pas besogne facile, On
peut admettre qu'avec le temps, leur produc-
tivité s'accroisse. Mais 'expérience nous dit
assez qu'a cet égard encore on doit se mon-
trer méhant, du_moins si on en juge d’apres
les maigres résullats que d’autres chemins de
fer, comme le Transcaspien, le Transcauca-
sien, le Central Asiatique, ont produit sur la
vie d’autres Asiatiques, comme les Tartares,
les Turcomans, les QOusbeks, etc.” I’Orient
musulman est trop rétrograde, trop routinier,
trop peu susceptible de civilisation, pour nomn
seulement seconder l'eceuvre de régénération
de son pays mais encore pour ne pas l'entra-
ver, et a tout le moins la retarder. On devrait,
semble-t-il, tenir compte de ces considérations
lorsqu'on envisage les chances de succés du
themin de fer de Bagdad.

Les Allemands sont-ils donc 'si enviables
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de s'étre mis cette affaire sur les bras, et le
fait de s'en étre réservé le privilége est-il si
important pour leurs intéréts, si grave pour
ceux de leurs rivaux que ceux-ci en arrivent a
pousser les hauts cris? Non, sans doute, mais
en supposant méme que la voie de Bagdad
soit deztinée a devenir un nouveau Pactole,
il faut bien ne pas perdre de vue que les Alle-
mands ne seraient pas les seuls a y puiser.

En effet, désireux qu'ils ont été, d'une part,
de calmer les susceptibilités de leurs rivaux,
d’autre part, de se procurer les fonds consi-
dérables qu'exigera la onstruction de ce
chemin de fer, et que la finance allemande ne
pourrait fournir sans le concours de I'étran-
ger, les Allemands ont déclaré dés le début,
qu'ils feraient appel, pour une bonne part, 2
des capitaux de divers pays. En vertu du der-
nier accord intervenu, en novembre 1903, entre
les divers groupes intéressés a cette entreprise,
le. groupe allemand, représenté par la
Deutsche Bank, controlera 40 ofo; la Banque
Impériale ottomane, au nom du groupe fran-
cais, 30 0/o; les autres intéressés, capitalistes
belges, suisses; italiens, 20 ofo; la Compagnie
allemande des chemins de fer anatoliens,
10 0/o. Quelgue grosse que soit la part du
capital allemand dans l'entreprise, 1l est cer-
tain que, par la diversité de cette participa-
tion, le svndicat prend un caractére interna-
tional qui enleve, cela va de soi, a ce chemin
de fer, une partie de son importance au point
de vue allemand. Clest, en quelque sorte, de
I'internationaliste financier,

Rappelons, 2 ce propos, qu en janvier 1902,
un communigué officiel, qui fit quelque bruit
alors, avait paru dans le Messager des Ii-
nmzceﬁ, de Saint-Pétersbourg, annoncant que
la Compagnie du chemin de fer d'Anatolie
comptait mettre jusqu’a 40 0/o au besoin a la
portée des souscripteurs russes. Un silence
glacial accueillit cette proposition en Russie.

Nous touchons ici & un’ des cotés de la ques-
tion qui n'est pas des moins délicats; jen-
tends les susceptibilités de la Russie dans la
question du chemin de fer de Bagdad et, en
général, de la pénétration économique alle-
mande en Asie Mineure. Chaque fois qu'on
examine une question concernant I'Orient, la
Turquie en particulier, il convient de tenir
compte des dispositions de la puissance mos-
covite et de la facon dont elle 'envisage. Sa
diplomatie est trop vigilante, sa politique
trop tenace, ses calculs trop profonds, pour
que son attitude ne nous serve pas de pierre
de touche du caractere et de la valeur d'une
question orientale, comme aussi de ses consé-
quences possibles.

Aw début, Ta diplomatie russe fut singulie-
rement émue de voir accorder aux Alle-
mands, comme en un coup de théitre et
lorsqu’on s’y attendait le moins, la concession
de la ligne de Bagdad. Son hostilité était
évidente, et on redoutait aue des conséquences
graves n'en résultassent pour les Turcs aussi
bien que pour les Allemands.

Les Russes virent en effet dans la future
voie reliant Constantinople au golfe Persique
un obstacle possible 4 leur pénétration ulté-
rieure en Asie Mineure, ou plutét A lenrs con-
quétes a venir... De plus, I’état-major de Saint-
Pétersbourg s'en émut pour des raisons stra-
tégiques. Grace a ce chemin de fer, la Turquie
pourrait en effet modifier fort avantageuse-
ment ses plans de mobi'isation '1a1'\t1que et
en cas de conflit sur la frontiére du Caucase,
concentrer facilement au sud de cette région
le quatrieme, le cinquiéme et le sixiéme corps
d’armée (Erzéroum, Damas, Bagdad), alors
qu'actuellement ces troupes trop espacées se
trouvent étre difficilement mobilisables, de

méme que les soixante-dix bataillons de ré-
servictes aujourd’hui éparpillés sans cohésion
dans les provinces de la Turquie d’Asie.

Enhn, la mainmise des Allemands sur ces
régions assurerait aux Turcs un puissant al-
lié dans un conflit contre la Russie. Il n’en
fallait pas davantage pour émouvoir le cabi-
net de Pétershoure.

Il n'alla cependant pas jusqu’a exiger du
sultan de retirer sa concession Mais, puisque
le malheur était arrivé, il s'agissait de le ré-
parer, dans la mesure du possible. La conces-
sion que la Compagnie du chemin de fer
d"Anato'ie venait d’obtenir n'était qu'une
concession de prmmpe Le tracé de la ligne
n'avait pas encore été arrété Aussi, M. Zino-
vieff, ambassadeur de Russie a CDHSt“m[an—
ple, déclara-t-il au sultan que jamais la Riis-
sie ne tolérerait que le tracé passit. comme
les Allemands le désiraient, par les provinces
du nord de I'"Asie Mineure. Au surplus, il exi-
gea que le gouvernement turc réservat a des
capitalistes russes, le droit de préemption
pour tout chemin de fer dont Pétablissement
serait éventuellement décidé dans toute cette
partie du nord de la Turquie d’Asie. Le sul-
tan y accéda en moins de trois mois, alors
que les Allemands avaient mis dix ans a avoir
leur concession. Clest dire assez quelle pres-
sion la Russie avait exercée sur Abdul-Ha-
mid, et aussi guelle est 'influence dont elle
jouit & Yildiz-Kiosk.

Depuis lors, son gouvernement se montra
moins inquiet au suiet de l'affaire de Bagdad.
11 espere que les Allemands n’arriveront pas
a achever leur ligne, ou, sinon, le caractére en
quelque sorte infernational de Uentreprise les
rassure un peu. Il n'y a pas que la Russie qui
soit de cet avis. Mais si jamais l'avenir ré-
serve un démenti & ces sceptiques, si cette
grande voie ferrée aboutit et reste entre des
mains allemandes, ce nouveau rival portera
malgré tout trop d'ombrage au colosse du
Nord pour qu'un conflit entre les deux puis-
sances soit impossible.

En effet, les deux ifuences, qui, a ’heure
actuelle, se partagent la Turquie, l'influence
moscovite et 'influence teutonne, ne se heur-
tent pas en apparence, l'une étant absorbée
par des préoccupations d'ordre purement éco-
nomiques, 'autre ne visant gucre a des avan-
tages matériels, mais s'ingéniant plutét a
faire mourir le Malade par les voies les plus
rapides. Et cependant, si l'on regarde les
choses de plus prés, on s'apercoit que les deux
politioues finissent ou plutdt pourraient finir
par se rencontrer, du moins en Asie Mineure.
Je n'en veux d'autre preuve gue le ton de la
presse russe, qui, le Nowoié-Vrémia en téte
signale perlodlquement le grave danger que
la mainmise des Allemands sur PAsie Mi-
neure peut entrainer pour les intéréts de la
Russie. -

Dans ces conditions, et étant donné que la
France se plie facilement aux exigences de la
politigue russe en Orient, comment s'expliquer
l'attitude de la diplomatie francaise dans
l'affaire de Bagdad ? Car on sait que le repre-
sentant de la Republlque a Conat'mtmop]e
M. Constans, avait appuyé les démarches de
I'ambassade d'Allemagne en vue d'obtenir
cette concession, et assuré cux capitaux fran-
cais une participation de 30 ou de 40 ofo
dans une entreprise vis-a-vis de laqguelle Ia
dinlomatie russe n'a point dissimulé son hos-
tilité; ce paradoxal résultat est di a la con-
ception que M. Constans s'est faite de la
lwne de conduite 3 tenir par la France -n
Orlent M. Constans a vite compris qu'enire
les imtéréts russes et les intéréts francais en
Orient, 1l y a un antagonisme permanent, que
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vainement on essaierait de concilier; aussi
ne s'inquiete-t-il pas toujours de ménager
ceux de la Russie pour sacrifier ceux de la
France. On pourrait citer des cas ou il n’a pas
cu les mains libres dans ce sens, son gouver-
nement étant intervenu pour lui enjoindre
de ne pas contrecarrer 'action du reprézen-
tant du tsar. Dans l'affaire de Bagdad, il
en a été autrement; en quoi d'ailleurs M. Del-
cassé semble avoir été en parfait accord avec
M. Constans.

De ce cas particulier, il ne s'ensuit pas
cependant que la France favorise les progres
des Allemands en Turquie, Elle s'en émeut,
an contraire, mais elle ne fait pas grand
chose pour les empécher; si elle a cru utile de
s'associer dans l'entreprise de Bagdad, c'était
en vue de ses propres intéréts ei afin de ne
pas rester une fois de plus a I'écart. Mais elle
ne s'inspire pas toujours des mémes nécessi-
tés.

Quant 3 I'Ancleterre, elle a eu en toute

~'e affaire une attitude de superbe indiffé-
rence.

La concession de Bagdad a été demandée;
disputée, obtenue sans avoir provoqué d'émo-
tion dans la diplomatie anglaise. Ce sont
cependant des Anglais qui, les premiers, ont
eu l'idée de relier les Indes et I"Europe par
une voie ferrée traversant I'Asie Mineure. Le
moment venu de la disputer aux Allemands,
ils se tinrent a 1'écart. Je ne sache pas par
exemple que sir Nicholas O'Connor ait appuyé
les démarches que M. Rechniizer, un Hon-
grois, avait tentées a Yildiz, en gquahté de re-
présentant d'un syndicat anglais revendi-
quant la concession de Bagdad. Pourquoi?
Est-ce parce gue cette ligne intéresse moins
I"Angleterre, depuis le percement du canal de
Suez, auquel d'ailleurs la future voie ferrée
pourrait faire une concurrence sérieuse, si elle
vient 4 prospérer? Est-ce parce que le repré-
sentant de S. M. Britanmque a Constanti-
nople était d’avance convaincu que le sultan
ne céderait qua 1'Allemagne? Car I"Angle-
terre ne se fait pas d'illusion sur les senti-
ments d’Abdul-Hanmud a son égard ; au début,
voyant son influence péricliter & Constanti-
nople, elle essaya de réagir sur l'esprit de ce
souverain par différents moyens; mais elle
constata bien vite que l'homme était imper-
méable; et elle se it une philosophie.

Pour ce qui est du développement & Cons-
tantinople de I'influence allemande, 1'Angle-
terre ne 1'a point encore contrecarrée. Au dé-
but méme elle v aida de toutes ses forces. du
moins son ambassadeur d'alors, sir William
Wight, qui, entre autres services qu'il rendit
a la canse allemande, préta un si précieux
concours & ta constitution de la Compagnie
allemande des chemins de fer d'Anatolie. On
ne devrait pas aller jusqu'a s'associer aux dé-
tracteurs de cet éminent diplomate pour 1'ac-
cuser d'avoir par la entaché la fin de sa car-
riere orientale; mais il est certain que sir Wil-
liam Wight commit 13 une erreur de calcul;
voulant opposer les Allemands aux Russes, il
n'a pas prévu que ceux-la se montreraient plus
tard si peu reconnaissants et combattraient
de leur mieux, et a la moindre occasion, les
intéréts anglais en Turquie et d'une facon
générale en Asie

I.’hostilité dont les Allemands font preuve
en Orient, a l'égard de la Grande-Bretagne,
est d’autant moins justifiée que la diplomatie
anglaise continue a les voir sans inquiétude
s'implanter en Turquie. Peut-étre est-ce la,
pour l'Angleterre, un pis-aller, mais moins
dangereux que toute autre ingérence. Le
contre-poids frangais sur lequel elle ne peut
plus compter pour le maintien de la Turquie

comme état-tampon, elle le cherche dans 1'Al-
lemagne et elle sait que tant que celle-ci
continuera a trouver a Constantinople hon
gite et bonne table, elle la défendra contre
des choes trop violents.

L'amitié de I'Allemagne pour la Turquie
peut étre, au point de vue anglais, une prime
d’assurance qui la garantit des soucis d'un
avenir immeédiat. Le point essentiel pour
I'"Angleterre étant que la Russie ne vienne pas
trop tot s'implanter a Constantinople, elle
sait que |'Allemagne, a moins d'un cata-
clysme, ne le permettra pas facilement,

Telle est, résumée en quelques mots, la si-
tuation respective des quatre puissances vis-
a-vis du sultan et le degré d'influence dont
chacune peut disposer a Stamboul : I’Angle-
terre semble indifférente et garde une atti-
tude toute de réserve; la France, hésitante,
marche derriére la Russie sur les ruines de
son ancien prestige; la Russie jouit d'une
influence politique incontestable; 1'Allema-
gne lutte pour prendre pied 4 Constantinople,
acquérant chaque jour de nouveaux avan-
tages; mais la situation se modifiera de tout
en tout du jour ot 'homme qui personnifie
aunjourd’hui la Turguie aura disparu. Ouand
on songe a linfluence autrement solide que
d’antres puissances comme la France et 1'"An-
gleterre ont successivement exercée a Stam-
boul, au cours du XIX® siécle, on ne saurait
étre surpris de voir un jour s'effondrer 1'édi-
fice que la diplomatie de Guillaume 11 a
élevé sur les bords du Bosphore.

A. ADOSSIDES.
(A swivre,)

LES DERNIERS l‘.ﬁlMES BULGARES

Trois Grecs, les nommés Govanis. Ristos et Po-
pPovas, ont été tués par des comitad=; bulgares, en
se rendant & Celtikeui, caza de Vodena).

D. Arandos et M. Stoitsis et dewx de leurs pa-
rents sommés par les Bulgares de leur révéler les
plans des comités grecs de défense, ont été tués
i coups de hache, i Leskovitehi, par des individus
appartenant aux bandes Tané et Aleko. '

Christos T'assos, un Hellene de Pordi (caza de
Vodena). a été briilé dans son écurie.

Constantinos Rounisios, fils du moukhtar du vil-
lage de Zirnovon, assassing,

Assassiné également, Nicos Patlskas, un autre
Gree de Isoulikovon.

D. Pauastanitsas, riche notable grec de Midia
(Thrace), a été capturé par des comitadjis qui ré
clament 4 sa famille une rangon de 1.000 £ t pour
le remettre én liberté.

Athanassios Antonion, un jeune Grec de Vodena,
proserit par les comités, pour s'étre donné comme
tache de yeiller sur les jours du prétre grec Papa-
Anghelos, proscrit luisméme, a été attaqué par
quatre bandits, en plein Monastir. Gridyement
blessé, son état ingpire les plus vives inquiétudes.

Le naotable gree Panayiotis de Belechpech-Tsio-
vanly (Melnik), a été assassiné.

Nicolas Rangolis. notable de Rougountzi, assas-
siné par la bande Gouvan. La méme bande mit le
feu & la maison du prétre grec Papa-Stoyannos,
assassiné se femme et blessé sa bru. Son fils, blessé
également, o fué deux bandits,

Le vieux Clriston et son frére Démitrios, du vil-
lage de Staravina, ont €té enlevés par les comitad-
jis, lenrs femmes blessées. Les bandits ont voulu
par 1 se venger du fils Christou, qui avait refusé
de retirer de I'école grecaue de Monastir ses deux
neveux, fils de linstifuteur du méme nom, assas-
siné par les Bulgares il vy a quelques mois.

+*
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Au village de Priskairina. prés de Perlépé, des
Bulgares arrivés & limproviste, guidés par des
congéneres, entrérent dans la maison du notable

Vassiliko T'zoreka. lls I'égorgerent, ainsi que ses
deux filles, sous les yeux de sa femme, qui perdit
la raisem a la suite des tortures qui lui furent in-
fligées. Les brigands éventrérent les tiroirs et em-
port-rent tout ce qui avait quelque valeur et 150 li-
VIes turques.

L 3
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On mande de Salonique, 17 novembre :

Ua gardien de nuit a trouvé dans un terrain si-
tué au bord de [a mer et servant de chantier A la
Compagnie des Orientaux, vingt-six sacs el caisses
portant la marque : « Pirée-Volo » et contenant de
la poudre. des revolvers, des cartouchieres et des
cartouches pour fusils Gras et Mannlichers.

On suppose que ces engins et ces munitions
étaient destindes au ravitaillement de bandes grec-
ques. La police a tout saisi et elle fait une enquéte.

-
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On rtélégraphie de Salonique au Matm (18 no
vembre) :

Une nouvelle atrooité vient d'étre commise par
les Bulgares dans le paisible village de Lougoantza,
non loin de Ghevgheli.

Hier soir, vers six heures, une band: bulgare a
mis le feu & la maison du prétre gree Stoyanos. Sa
femme, sa bru et ses deux petits enfants furent bra-
1és vifs. |

Le prétre ou son fils — on ne sait exactement en-
core lequel — a été fait prisonnier et ¢mmené par
les bandits. On ignore, & I'heure qu'il est, son sort,

Cet horrible méfait, qui est, en un espace de
temps fort restreint, le quatritme de cz genre, a
jeté Phorreur parmi l4 population chrétienne de Sa-
lonique, qui se demande, non saps raison, A fquoi
s'occupent les délégués des puissances en Maci-
(lelnt'_._alors que, ch;uis leur arrivée, les crimes et
les agissements des bandes bulgares n'ont fait que
se multiplier.

»
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On télégraphie de Belgrade, au Frankfur-
ler Zewtung, 14 novembre :

Le Belgradiski Novina annonce qu'une bande
bulgare a brilé vifs linstituteur ef Dinstitutrice
grecs du village de Gotissa (distr'et de Guevgueli),
six autres paysans hellenes ont également péri dans
les flammes.

Le consul d'Italie et celui de Grece, & Monastir,
se sont rendus sur les lieux et ont constaté le crime.
=
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D'apres des renseignements regus au ministére
des affaires étrangeres de Grice, une bande bulgare
entra dans le village de Gevghély, captura sept
notables grecs et Iinstitutrice nu’elle égorgea, Elle
ne fut pas poursuivie par les Turcs.

Une dépéche de Londres denne les renseigne-
ments qui suivént : « Des téléorammes publiés au-
jourd’hui’ par les journaux anglais signalent de
nouvelles atrocités bulgares. Au village de Gout-
vichta ils ont mis le feu & quatre maisons grecques
aprés les avoir inondées de nétrole. Les habitants,
au nombre de neuf, hommes et enfants, ont:péri
dans les flammes. -

La presse anglaise fiétrit la férocité bulgare,

*
.
On télégraphie de Monastir, au Bulletin
d'Ozzent, 2 novembre :
Une mombreuse bande bulgare ayant envahi

Liaskovézia a tué les quatre primats de ce village
grec.

*
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De Yevghéli, au Bulletin d'Orient, 1 | o-

vembre :

Jeudi dernier, deux bandes bulgares altaquérent
les grécomacédoniens du village de Gritsita, au
nord de notre ville. Aprés un combat, qui a duré
une heure, les Bulgares se retirérent avec une perfe
de deux tués et d'un blessé. Ils revinrent clandesti-
nément nendant la nuit de samedi dernier et mi-
rent le feu a Gritsita. Trois maisons furent incen-
dices, quatre hommes et quatres femmes furent
briilés; parmi les victimes se trouve institutrice
du village.
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La Correspondance Politigue publie une dé-é-
che de Monastir confirmant le fait gu'une bande
de comitadjis avait tramé un complot contre la vie
de l'archevéque gree de Monastir, Mgr Joachim
Foropoulos.

Une bande de 22 comitadjis s'était mise en em-
buscade sur la route du prélat, & proximité de
Gradichovo, dans le but de I'assassiner, lui et les
personnes de sa suite, qui revenaient de Brot, ob
Sa Grandeur était allée procéder aux obseques des
victimes du crime retentissant commis dans ce vil-
lage le mois dernier.

Le projet des bandits a avorté, grace a lapvari-
tion subite de 4o cavaliers que le chef de 1a gendar-
merie de Monastir avait envoyés au devant de I'ar-
chevéque.

M. Nicolas Dournove nous adresse, de Mos-
cou, la lettre suivante :

Au commencement du mois de septembre, la
Porte a accordé le bérat d’'investiture a Mgr Sébas-
tien, archeveque d’ Uskub, que Sa Grandeur avait,
sept mois durant, attendu patiemment dans sa ré-
sicdence de Halki (iles des Princes). Ce prélat n'a
pas encore gagné son diocése, grice aux intrigues
dont il a été la victime de la vart de Mgr Joseph,
I’Exarque Bulgare, grice aussi a lattitude de
I"Ambassadeur de Russie a Constantinople, et des
rapports empreints de cordialité, récemment inau-
gurés entre les gouvernements de Sofia et de Bel-
grade. :

Entre temps. Sinessi, ['évéque bulgare, voulant
protester contre le fait que Sébastien ait obtenu son
bérat, et faire un exemple, a condamné a mort onze
Serbes ; sept d'entre eux originaires du village de
Cochini (caza de Koumanovo), i savoir les deux
fréres Jean et Pierre Alexitsn, prétres. le maitre
il'école Svetanovitche, quatre notables serbes; les
quatre autres condamnés annartenaient au village
* de Soudari (prés Cratof),

Les comitadjis bulgares ont confirmé la sentence
du prélat et l'exéeution des condamnés eut lieu.
La presse serbe se montre trés surexcitée contre les
bourreaux. Mais le Nowoié-Vrémya (n° 10.26°)
justifie ce crime, en soutenant que les vietimes
étaient convaincues de trahison.

Les meurtriers qui, loin d'avoir été inquiétés,
jouissent de la plus grande liberté, ont affirmé
avoi eu affaire a4 des traitres dans un entretien avec
M, Cyrilof, le correspondant du Noewveié-Krémya,
en Macédoine.

Sont-ils assez naifs, les collaborateurs de I'excel-
lentjournal !

N, DourNovo.

La Défense des Hellenes

L’impression que la mort de Paul Mélas, et en
général la fagon énergique dont les Hellénes
se défendent, ont produite sur les populations grec-
ques de Macédoine continue a se manifester de
plusien plus vivement. :

De tous cotés de Macédoine, on signale la for-
mation de corps grecs décidés A venger les crimes
bulgares et a défendre la population.

Au lendemain de la mort de Mélas, ses narti-
sans, un moment dispersés, se sont réunis au corps
d’Armatoles commandés par Caralivanos, qui était
lancé 4 la poursuite d'une forte bande bulgare,
sous le commandement de Karsakef et de Vlacho.

La rencontre eut lieu aux environs du village
de Tsernolitsa. Le combat dura plusieurs heures.
Les Bulgares ont en 15 tués et blessés. Ils ont été
mis en déronte.

Tes Grees qui occupaient des positions avanta-
geuses n'ont pas eu de pertes.

»
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La situation semble saggraver de Tus en plus.
L apparition des bandes grecaues et serbes a exas-
péré les Bulgares qui tenfent des efforts sunrémes
pour terroriser la population. et poussent ainsi les
Hellénes & redoubler d'activité dans la nréparation
des mesures de défense qu'on les oblige 2 prendre.

C'est notamment dans les districts de Kozana, Ser-
vias, Siatitsa, Verria, Florina, ete:, que les Helld-
nes se montrent le plus actifs.
+
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U'n corps d’Armatoles grecs, commantdés par le
chef Lakis cernérent, durant I'office, 1'église de
Précopana, appartenant aux Grees, et ou le bri-
gand Tchakalaroff avait installé un prétre bul-
gare, aprés avoir assassing le curé gree du village
et ¢gorgé linstituteur. A la fin de I'office, quatre
Hellenes entrérent dans 'église et se saisirent du
prétre et du chantre, qui n'était autre que I'insti-
futeur bulgare. Clest a linstigation de ces deux
rersonnages que le curé gree, Pappachristos et le
chantre, son neveu, avaient été assassinés pendant
la messe par la bande Tchakalaroff,

Les Armatoles conduisirent le curé et Uinstitu-
teur bulgares sur une tombe sur laquelle I'herbe
n'avait pas encore poussé., Li ils les exécutérent.
C'était la tombe de Pappachristos et de son neveu.

-
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Des Armatoles. au nomhre de 13, commandés
par capitan Pavlos de Délovo, compagnon de capi-
tan Vanghélis traitreusement assassiné par les Bul-
gares, attaquérent une bande de comitadjis trois
fois plus nombreux, renforcés par des habitants
d'Ostima. Apreés une vive fusillade. qui dura plu-
sieurs heures, les comitadjis furent mis en déroute
laissant 6 morts et 15 blessés sur le cham~ de 1"ac-
tion.

Un des compagnons de capitan Pavlos avant
reconnu le brigand Christo Goultchoff, qui avait
égorgé des Grecs désarmés, le noursuivit, 1'attzi-
gnit et lui trancha la téte.

*
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On télégraphie de Volo, 28 novembre :

Des vovageurs venant de Salonique assurent
qu'un coryls d'Armatoles grecs, sous le commande-
ment de Capetan-Vassili s'est rencontré aux
abords du village Yermeni avec une bande bulgare,

Les Bulgares ont eu dix tués; ils ont été mis en
déroute.

¥
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Une autre bande grecque commandée par le chef
[lia, ayant appris que les Bulgares avaient concen-
tré des munitions de guerre dans le village de
Baltsa, dont ils voulaient faire une base d'opéra-
tion contre les Hellenes de la région, ont envahi
ledit village et se sont emparés d'un grand nombre
d'armes et de munitions.

*
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Pres du village de Messiméri, i deux lieues en-
viron de Vodéna, Tantique Edesse, un corps de
27 Armatoles rencontra une bande de 75 comitad-
jis soutenus par de nombreux schismatiques armes
de fusils Gras. Malgré leur infériorité numérique,
dont ils se rendirent compte avant d'engager Iac-
tion, les Armatoles n’hésitérent pas un instant a
charger la bande bulgare. Anrés un combat acharné
les Armatoles mirent en fuite les brigands, apres
en avoir tué cing et blessé trois, Parmi les Bulgares
tués, on a reconnu Dané Trakas, moukhtar (maire)
de Messiméri. Karatassioff, le chef de la bande, a
été grievement blessé. A la suite de ce combat, des
villages des environs de Vodéna aue les brigands
avaient forcés A se reconnaitre exarchistes, sont ren-
trés dans le giron de 'Eglise orthodoxe.

REVUE DE LA PRESSE

LES AVEUX ET LES MENACES DE HILMI PACHA

e correspondant particulier du Matin, a
Salonique, a interviewé Hussein-Hilmi pa-
cha, inspecteur général des réformes en Ma-
cédoine. (Le Matin, 27 novembre.)

Hilmi pacha reproche, fort justement d’ail-
leurs, & « messieurs les Européens », d’avoir
glorifié et puissamment encouragé la crimina-

lité bulgare. Puis, parlant des comitadjis, il
a déclaré que ceux-ci ne sattaquent plus ni
aux Turcs ni aux Albanais, ni aux Ser-
bes, etc.,, « mais seulement aux patriarchistes
grecs qui se refusent a passer dans le giron
de lexarchat bulgare. »

Les atrocités? Elles soni chez les exarchites.
Vous avez pu reconstituer vous-mémes le long sup-
plice qu'avait enduré ce pauvre Sterio, & qui on ar-
racha graduellement et avec des raffinements
monstrueux les parties sexuelles, les lévres, le nez,
les oreilles, les yeux. Et sa vieille mére, dont on
laboura le corps? Et son pere et son frére, qu’on
mutila aussi affreusement ? Et ces deux enfants de
Ghirzista, deux fillettes de sept et neuf ans, qu'on
a bralées vives? Et toutes ces jeunes femmes, et
tous ces vieillards qui tombent de tous cotés, fau-
chés par les poignards et les couteaux? Cela, oui,
c’est la réalité, une réalité qui nous épouvante, qui
nous terrifie. Vous l'avez touchée, vous 'avez con-
trolée. Vous avez pu la fiétrir, la stigmatiser.

Ce sont vos protéges, messieurs les Européens,
qui sont des bourreaux. Ce sont les ¢pprimés qui
sont les barbares.

Le correspondant du Matin demande A
Hilmi pacha si les Grecs n'ont pas raison de
former des bandes pour protéger leurs freres
contre les agressions des Bulgares. L'inspec-
teur général, qui sait mieux que personne ce
que I'élément grec a, de ce coté, enduré jus-
qu’a ce jour, qui n'ignore pas davantage que,
ni les autorités ottomanes, ni la gendarmerie,
ni MM. les Agents civils n'ont rien fait pour
mettre fin & ces forfaits, a cru pourtant devoir

répondre : -

Ah! non, certes, Tls (les Grees) s’exposent, au
contraire, a étre traqués entre deux feux. Ils se-
ront: anéantis. Car n'allez pas vous imaginer que
nous les laisserons tranquilles... Nous serons im-
vitovables. Nous tomberons sur eux, comme sur
les Bulgares, & coups de canon et 4 couns de sa-
bre. Vovez I'exemple du lieutenant Mélas. 11 avait
~a88é la frontiére. Il s'était érigé en protecteur du
district de Kastoria, sous le nom de Gheza. Nous
sommes informés. qu’il se cache 4 Statista avec
une vingtaine de partisans. Nous envoyons aussi-
tot un détachement & sa poursuite. Tl veut se dé-
fendre. 11 est troué au ventre d'une gréle de bal-
les. Tl est tué, et six de ses hommes sont faits pri-
sonniers.

Mauvais débuts pour les Grecs!

Interrogé sur la facon dont Mélas a été
trahi par les Bulgares, Hilmi a dit :

C’est exact. Ceux<ci (les Bulgares) nous adres-
serent une lettre dénonciatrice par 1'intermédiaire
d'une femme cui devaif servir dotage, au cas oil
ils nous auraient trompés.

Hilmi regrette que les Grecs, accusés pour-
tant de dénoncer, ne suivent par Vexemple
donné par leurs adversaires :

Les Grecs devraient en faire autant. Seulement,
voild, ils ne sont pamais fichus (sic) de nous don-
ner des indications. Nous sommes préts a leur ac-
cbrder la protection que nous leur devons.. Mais
quiils restent tranquilles. En formant des bandes,
ils compliquent notre tache et rendent |'écheveau
inextricable. Ainsi, jlai di distraire trois batail-
lons de nizams pour Mélas. Ce sont les Comitadiis
bulgares qui en profitent. [ls sont moins inquiétés,
Ah! les Grecs ont grandement tort de me créer
des difficultés. Tls devraient avoir pleine confiance
en mon imparfialité. Ils me connaissent., Je leur
ai donné des gages. Lorsqu'on les a calomniés dans
certains milieux européens. i'ai mis sous les yeux
des consuls et des agents civils des decuments in-
discutablés qui relevaient leur prestige. J'ai réduit
en poussire les accusations tendancieuses et per-
fides que l'on avait portées contre eux. Je com-
prends le désespoir de fous ces pauvres gens qui
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vivent perpétuellement dans langoisse. Je les
plains. Mais ils ne Seront sauves que par nous
Nous seuls avons intérér & les défendre. Et nous
les défendrons.

LE BUT DES BULGARES

Un lecteur de la Saint-James's Gaszette,
adresse a ce journal la lettre suivante :

Monsieur;

Je suis en mesure de corroborer, cn le complé-

tant, l'intéressant article que vous avez publié dans
l¢ numéro du y noyembre, sur la situation en Ma-
cédoine, ['ai, cette année, passé nouf mois en Tur-
quie: trois, pour distribuer des secours, et siX au-
tres A voyager pour mon compte; du reste; la Pé-
ninsule balkanique ne m'élait pas inconnue,
- [’ai trouvé dans les environs des lacs de Prespa
et d'Ochrida, des régions livrées aux intrigues rus-
ses. [lai eu bien des prounes gue les massacres
dtaient organisés par ceux-la mémes qui inondent
UEurope de dépicles dénongant ées tueries, afin de
lui fatre accroire gue loute celte contrée doit éfre
ltwrée @ la Bulgarie. l.e pays est terrorisé par le
Comité macédonien qui a ¢rabli un systéme d'im-
position  vialente sous menace de mort. J'ai pu
constater r]uc le Bulgare est hai plus encore que i=
Turc par les Serbes, les Greces, Fc.s Albanais.

Au reste, méme apres avoir quitté la Macédoine,
jal continué a Gtre exactement renscigné sur ce qui
Sy passe. - 3

Les bandes bulgares sattaguent non seulement
aux Groes, mais encore aux Serbes. Un prétre serb-
a ét¢ assassiné récemment & proximité d'Ochrida, et
la communaut¢ serbe en a été fort émue. fe suis
convaincu que les fviques bulgares sont les chefs d-
ce monvement, mais se irouvent sous la protection
russe, le goudernement ture wosant pour cela les
inguidter...

[’auteur de cette lettre continue a faire le
proces des comitadjis bulgares et termine en
déplorant que la Macédoine soit abandonnée
aux intrigues des Autrichiens et des Russes,
qui ne cherchent qu'a envenimer cette déplo-
rable situation ‘

LE LIEUTENANT PAUL MELAS

De M"™ Edmond Adam, dans la Parole
frangaise :

A force d'enregistrer des assassinats, de suppor-
ter des menaces, de céder & la violence, les Grecs
de Macédoine ont enfin comnris gue le seul moyen
d’étre défendus contre ceux.qui ont un égal intérét

_a les clairsemer, ¢'était de se défendre eux-mémes.
Des appels ont été échangés, des comités secrets
se sont constitués, qui ont armé des bandes d’arma-
toles « formées pour venger le massacre de leurs
fréres et pour défendre leur vie incessamment me-
nacée ». Mais il manguait un chef a ces bandes.

Un jeune officier de grand ayenir, possédant
tous les.dons de la fortune, les nlus bautes parentés
athéniznnes, demanda et obtint un congé pour se
rendre, ditl, 4 Paris.

Mais ce n'étaient pas des vacances joyeuses que
le lieutenant Paul Mélas cherchait. Sans un mot,
sans un adieux a esux qui lui étaient le plus chers,
il partit pour la Macédoine et se mit a la téte d'un
groupe d'armatoles du district de Kastoria.

« En deux mois, lisons-nous dans le journal
I'Hellénisme, il dispersa les bandes qui terrori-
saient la réglon comprise entre Kastoria, Florina,
Vodéna et Siatitsa, oti les Turcs avaient laissé sans
protection les Grecs et ot des crimes se commet-
taient chaque jour. »

C'est une liste de Grecs. hommes, femmes. en-
fants, vieillards, assommés. poignardés, fusilles,
vivlés, parvenue & Paul Mélas, aui ~rovoqua sa re
solution,

Ce sont les Turcs qui ont tué le chef grec Zé a,
nom que Paul Mélas avait pris. 11 est mort avec six
de ses parfisans dans une lutte de un contre dix

Son cadavre a pu étre recueilli, et sa famille a
au moins cette consolation qu'il n'a subi aucune
mutilation. -

Il devient difficile, aprés cette mort, d'accuser

les Grecs de Macédoine de trahir les Bulgares,
leurs « libérateurs », pour les vendre aux Tures.

Le jeune officier helléne a ouvert la route & d’au-
tres dévouements, lls ne manqueront pas.

VIEILLE SERBIE ET MACEDOINE

M. Chryssaphides, du Gawlois, a recueilli
'opinion de M. Vesnitch, ministre de Serbie
a Paris, et de M. Zolotovitch, son collégue
bulgare, sur les chances d'une confédération
balkanique. (Le Gaulois, 14 novembre,)

En dépit du vague optimisme dont elles
sont empreintes, les déclarations des deux
diplomates ne font que souligner l'impos-
sibilité d'une entente semblable.

Autrement intéressantes et précises sont les
idées de M. le représentant de Serbie a Pa-
ris, sur la question macédonienne elle-méme.
M. Vesnitch a dit excellemment :

Depuis la eréation de I"Exarchat bulgare et sur-
tout depuis quelques anndes, les agitateurs bul-
gares macédoniens font une propagande de fait
dans. le sens de leur nationalité, c'est-d-dire pour
augmenter le nombre des adhérents a I'Exarchat.

Les Serbes, parce (ue Slaves eux aussi, ont
laissé faire pendant quelque temps; ils ont toléré
cette propagande, ne voyant pas assez clairement
le danger qu’elle engendrait pour leur cause na-
tionale. Ce n'est que denuis que ce danger a sauté
aux veux de nos nationaux., qui sont trés nom-
breux en Macédoine, que I'élément serbe a com-
menceé i se révolter et & s'opnoser & cette mystifica-
tion des comités bulgares.

Vous savez trés bien que la population mace-
donienne, en général, est hétéromene. et qu'il v a
un granid nombre de Grees & coté des Serbes et des
Bulgares, et aussi d'antres nationalités, sans comp-
ter les Tures. Je ne parle pas des Albanais, pour
la raison que la Macédoine protrement dite west
formée que des denx vilayels, ceux de Monastir et
de Salonique: le wilayet de Cossovo, qui fornie
la Vieille Serbie. est pour nous hors de discussion;
sa population n'est comnosée que de Serbes et
d’Albanais, ces derniers se trouvant dans quelques
districts seulement.

Nous sommes heureux de constater que
I'idée de distinguer Kossovo d'avec Salam-
que-Monastir fait du chemin. C'est la base
méme de nos revendications en Macédoine,
dans laguelle les Bulgares veulent arbitraire-
ment englober la Vieille Serbie.

INTRIGUES AUSTRO-RUSSES

Du journal Métropole, d'Anvers, 16 no-
vembre :

Or, d'aprés les nouvelles particulieres arrivies
quelques journaux d'Athénes, il parait que les offi-
ciers autrichiens et surtout les Russes, prennent
une part active & Pexcitation des Bulgares contre
les Girecs. Ainsion raconte qu'a Pevgheli, les deux
officiers Startchiski et Petrof ont, en septembre
dernier, mandé auprs d'eux neuf notables grecs
et, anres leur avoir vivement reproché leur atta-
chement aux traditions helléniaues, ils leur firent
comprendre qu'il dait de leur intérét d'embrasser
le schisme bulgare et d'étre fidéles a la cause bul-
gare, car cette dermiére cause est défendue par la
trés puissanic Russie.

Ces notables déclarérent qu’ils sexposeraient i
la colére de leur compatriote Pierre Arezanis,
homme fort estimé et puissant dans le village. Or,
trois jours apres. ledit Pierre Arezanis fut trouvé
assassiné dans son jardin. Aucun officier russe n'a
jamais montré la moindre envie de rechercher le
coupable.

I1 est inutile de citer encore dautres cas ana-
logues, relatés par les journaux «’Athénes, et qui
montrent la partialité des officiers russes en faveur
des Bulgares. Mais on doit se demander si ces

faits ne sont pas dus a une politioue occulte de la

Russie en Macédoine. Autrement, ils seraient inex-
plicables, #out comme cette nsistance du gouver-

nement russe aupres de la Sublime Porte pour

avor en Macédoine le plus d'officiers russes, ayant

sous leurs’ordres le plus de gendarmes possible.

A propos de cette politique russe, il est 4 remar
quer que I'Auriche, qui a & peine digéré la Bosnie
et 'Herzégovine, commence i s'apercevoir que son
collégue « en pacification » travaille sous main et
dans son seul intérét,

Il est vrai que la Newe Freie Presse dément le
bruit de cette divergeance entre les deux puissan-
ces, mais les propos des feuilles russes, reprochant
a 'Autriche de « miner les intéréts de la Russie en

« Macédoine ». autorisent toute supposition.

La Newote Vreemia a meéme é1¢ plus loin; elle
déelare que les efforts de I'Autriche-Hongrie ten-
dent a loccupation militaire de la Macédoine, et
comme preuve, la feuille russe donne l'activité fé
brile avee laquelle on travaille i l'acheyement du
chemin de fer'a PI¢jik, et la concentration de nom-
breuses troupes en Bosnie,

Ientrecroisement de ces accusations prouve
quan fond il ¥ a beaucoup de vrai; du reste, la
visite toute cordiale du roi Pierre de Serbie au
prince Ferdinand n'en estelle pas une preuve?
tous deux slaves et. bien que redevables a la Rus-
sie de leur indépendance, ils ont fini par s'aperce-
voir (ue ['oars du nord a pris trop & ceeur la paci
fication (!!) de la Macédoine, au prix de leurs
aspirations nationales.

Le Temps de Paris, bulgarophile dans 1’ame,
dans son numéro du 2 de ce mois, reléeve parfaite-
ment cette tendance de l'accolade des deux chefs
d’Etats.

[1 est difficile de prévoir ce qui va sortir de cet
imbroglio. mais il est & eraindre qu'a la longue, la
Russie paratgera la « huitre macédonienne » & la
fagon de Perrin Dandin, du bon nére Lafontaine.

Entre temps, les assagsinats, les incendies et tous
les crimes des comitadjes contre la pooulation
greeque, continbient.

Les habitants grees de Cozani, de Castoria et
Statista, ayant mis en sireté leurs femmes et leurs
enfants, ont formé des petits corps armdés, et se
sont mis & la poursuite des bandes bulgares, aui
dévastent leur pays.

CRIMES BULGARES

D’Athénes, au Matin (11 novembre) :

Toute la ville ou plutdt toute la Grece pleure
depuis quelques jours la mort du jéune officier d’ar-
tillerie tué en Macédoine pour avoir voulu protéger
les Grecs contre les Bulgares. Appartenant a une
famille originaire de I'Epire, des plus en vue, Paul
Mélas avait, sous le prétexte'd’un congé, quitté son
service & 1’Ecole militaire et s'était rendu dans le
vilayet de Monastir, ol il §'était mis a la téte d’une
bande armée qui parcourait les villages pour dé-
fendre les Grees des attaques des Bulgares.

Depuis 'année passée, des habitants de Macé-
doine avaient réclamé le secours des Grecs du
royaume et demandé des armes. Mais on ne se mon-
trait guére disposé ici & suivre une politique d’a-
ventures. Les cercles dirigeants préchaient la pa-

tience et la sagesse. Il ne fallait surtout pas

entraver les fameuses réformes préconisées par les
randes puissances. Apres quelque temps, on ver-
rait si ces mesures pouvaient rétablir 'ordre dans
ses contrées si cruellement éprouyées.

Les Bulgares ne manquérent pas de profiter de

es hésitations. Leurs victimes se comptent par
centaines. Prétres fideles au patriarcat, notables
dévouds A I'hellénisme: tous ceux rui entravaient
leurs desseins de conquéte devalent disparaitre pour
faire place atix farouches assassins. La supério-
rité du nombre des Grecs et des hellénisants, leur
culture séeulaire, leurs droits historiques n’étaient
plus en jeu. La force brutale de quelques bandes
de brigands devait bientdt avoir raison des popula-
tions privées de moyens de défense,

Personne ne souffrait plus cruellement de cet
état de choses que le jeune officier qui, frappé
d’une halle turque, mourut héroiquement le 26 oc-
tobre, & la téte de ses hommes, aprés deux heures
d’un combat inégal. 11 franchit la frontitre pour
errer pendant des mois sous un nom d’emprunt,
traqué par les troupes turques et menacé par les
assassins bulgares, 11 savait bien qu’il allait & une
mort certaine. mais il voulut, par le sacrifice de sa
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vie, réveiller I'ime de la nation et assurcr aux Ma-
cédoniens le secours de la Gréce. Et tout porte a
croire que Paul Mélas, que les Grees compareat
aujourd’hui A leurs héros les plus glorieux, n’est
pas tombé en vain. Un souffle de patriotisme par-
court toute la nation. La messe célébrée ce matin
nour le repos de son ame fut une véritable apo-
{héose. Plus de 66.002 personnes entouraient 1'é-
glise et bénissaient sa mémoire. Toute la presse
vxhorte les Grees @ résister aux injustices des Bul-
gares, & envoyer des secours en armes et en argent
aux Macédoniens. I1 est impossible de supposer que

ces conseils ne seront pas suivis. Et il est a prévoir:

¢ nous sommes a la veille d'une lutte acharnée
entre Grees et Bulgares en Macédoine, qui foreern
I"Europe @ intervenir pour régler définitivement le
sort de cette province si cruellement éprouvee.

]

L'ESCADRE GRECQUE A ALEXANDRIE

Les journaux grecs d'Egypte consacrent des co-
Jormes entiéres it la description de I'imposante ma-
nifestation qui eut lieu & Alexandrie, il y a quinze
jours, & l'occasion de la visite de l'escadre helléni-
que.

L'arrivée de Vescadre avait aftiré sur les quais
du port une foule innombrable. Des Hellénes de
I'intérieur du pays était accourus i Alexandrie. La
ville était pavoisée aux couleurs grecques. Offic’ers
et matelots ont été littéralement enlevés par une
foule en délire, aux cris de @ « Vive Spetse! ». vive
Psara ». « Nive Hydral »

Le lendemain, dimanche, une doxologie eut lieu
en église de I"Annonciation, nrésidée par S.-B. le
patriarche grec d’Alexandrie, Photius. Le comman-
dant Coundouriotis. entouré de son étatmajor,
M. Gemnadis, agent diplomatique de Gréce au
Caire, le personnel de I'Agence, le consul-général
et ses collaborateurs. et toutes les notabilités grec-
ques de la ville v assistaient, )

La population, admise & visiter les cuirasses, sy
portait en masse. Durant trois jours, ¢a €té dans
le port un va-et-vient incessant.

Une série de banquets a été donnée en I'honneur
des of ficiers, & Alexandrie et au Caire. Une renré-
sentation de gala eut lieu au théitre. Le troisieme
jour, I'escadre, chaleureusement acclamée, a leve
I'ancre, en route pour Port-Said.

GRECS ET KOUTZO-VALAQUES

D’Athénes, au Matin (10 novembre) :

La Macédoine rappelle actuellement ces Jor-
tunes dont le titulaire doit prochainement dispa-
raitre. De tous cotés surgissent des heéritiers. Nous
connaissions les prétentions de la Grece, arguant
de ses droits séculaires, tandis que les Bulgares
forcent 1 attention de |'Europe par des attendats
quotidiens. Une troisitme puissance, la Rouman’e.
cherche également A trouver un prétexte, afin de
pouvoir prendre part, un jour, au réglement de la
sucesssion, Blle s'est souvenue d’une vague parenté
avec les Koutzo- Valagues, dont le nombre, en Ma-
cédoine, s'éleve ) environ 100.000 dmes. Et, bien
rue ces derniers se réclament d'un hellénisme in-
transigeant, les Roumains veulent voir en eux des
fréres qu’il faut tirer d'une lamentable erreur.

Pour arriver i ces résultats, la Roumanie essaye
de fonder en Macédoine des communautés reli-
visuses, dévouées A sa cause, et cherche, sans suc-
cts. A contraindre Je patriarcat de Constantinople
4 favoriser leur développement. Les agents rou-
mains parcourent les villages pour obtenir des péti-
tions signées d'une vingtaine de personnes. comme
I'exige 1'autorité turque, pour accorder I'autarisa-
tion. Ces signatures se payent couramment de 60
4 8o francs. Mais les Koutzo-Valaques se montrent
réfractaires, et, de ce c6té du mains, la propagande
roumaine n'a pas grande chance d’aboutir.

Dans le méme ordre d'idées, un cimetiere rou-
main a été fondé & Monastir, sous prétexte que des
prétres grecs auraient refusé d'inhumer des Koutzo-
Valaques. Mais cette assertion ne parait guere avoir
trouvé créance aupres d'eux, et bien psu de Kout-
20-Valaques reposent aujourd’hui au cimetiére rou-
main de Monastir.

A I'Heure actuelle, les yilayets de Salonique et de |

Monastir comprennent plus de 1oco.ooo patriar-
chistes grecs bulgarophones et koutzo-valaques,
tous favorables & la prépondérance de la Grece. Le
plas grand nombre d'entre eux ont une origine pure-
ment hellénique et ne parlent aucuns autre langue
jue le gree. Ceux-1a méme qui parlent le bulgare.
tout en restant fidéles au patriarcat, les Grees-bul-
garophones, sont imbus de la culture hellénique, et
les Koutzo-Valaques, en dehors de leur idiome, par-
lent tous le grec. Dix a ‘nuinze mille seulement
parmi ces derniers se déclarent roumanisants, c'est
a-dire acquis a 1'influence roumaine.

Depuis que la question macédonienne est enfrée
dans cette période aigué, les Roumains ont fait tous
leurs efforts pour augmenter cetle proportion. Mais,
malgré une.propagande des plus actives, la com-
munauté des intéréts, les épreuves douloureuses su-
bizs en commun pendant des sidcles de domination
furque, et surtout le prestige de 1'ancienne culture
hellénique lient fidélement les Koutzo-Valaques a
leurs freres grees et en font les plus fervents prosé-
'vtes de |'helénisme en Macédoine.

LA CRETE ET L'EUROPE

M. Georges Villiers donne, dans le 7emps
du 18 novembre, un résumé de l'argumen-
tation dont le prince Georges de Grece, Haut-
Comimissaire des puissances en Crete, sest
servi en plaidant l'union de la Crete a la
Gréce, aupres des chancelleries européennes.

Aprés avoir souligné le mauvais vouloir
des puissances a l'égard des aspirations de
I'ile et les prétextes qu'elles invoquent pour
les contrecarrer, M, G. Villiers préte au prince
Georges les paroles suivantes que Son Altesse
aurait prononcées au cours des entretiens
qu'elle a eus successivement avec les ministres
des Affaires étrangéres :

Supposez qu'au mois d’avril, quand le Par-
lement ¢rétois rentrera en session, ou, plus tot, sous
une autre forme, qui serait & coup siir une forme
pacifique, 1’opposition constitue, en vue de I*'union,
un gouvernement en face de celui dont je suis le
chef, arbore le drapeau grec, proclame la Crete
unie a la Gréce, que voulez-vous que je fasse, moi,
prince grec? Et quelles instructions me donnez-
vous? »

La question sans doute était embarrassante. Car
Phistoire ne dit pas quelle fut la réponse. Les puis-
sances ne peuvent en effet méconnaitre qu'en met
tant & la téte de la Créte antonome le propre fils du
roi de Grece, elles ont légitimé et entretenu cer-
taines espérances, que le temps n'a fait qu'aviver.
Je crois savoir que le Haut-Commissaire a, dans cet
ordre d'idées, signalé aux gouvernements combien
peu sérieux doit sembler & 1"opinion crétoise cette
souveraineté turque qui ne se manifeste pas méme
par 'existence d’un commissaire ottoman a La
Canée ou le payement (’un tribut, cette souverai-
neté fictive et vandevillesque, qui se borne & la pré-
sence sur un petit rocher, devant le port de la Sude,
d'un drapeau turg encadré des quatre drapeaux
des puissances protectrices.

Dans ces conditions, les Crétois se demandent
¢e que la Turquie pourrait perdre en perdant sa
souveraineté. Tls se souviennent que I'émancipation
des sujets chrétiens du Sultan n’a jamais résulté du
libre consentement de celui-ci ; que toujours le
traité qui fondait un état libre £tait en contradiction
avec le traité précédent qui proclamait Vintégrité
de I'empire turc, Ils s’étonnent qu'on les traite plus
mal qu'on n'a traité depuis prés d'un siécle les
Roumains, les Serbes, les Bulgares. Et quand on
leur répond, — cette réponse s'est produite plus
d'ine fois, — que « c’est & cause de la Mace:
doine », ils ont peine & concevoir comment le fait
de provoquer un mouvement national en Crete est
une facon d’arranger les affaires de Macédoine. Le
Haut-Commissaire a mis en relief ces arguments,
dont il a eu depuis six ans le loisir de mesurer sur
place la valeur de propagande.

Une autre des raisons qu'il invoque, cest 1'im-
pression d’agacement que cause a la population
crétoise la présence des troupes internationales. Ces
troupes, qui ont rendu naguére de grands services,
iouent, a 1'heure fu'il est, le réle d'un symbole.

Elles ne. concourent plus au maintien de I'ordre
€ar ce soin appartient a la gendarmerie cidiise ré.
organisée par le prince lui:méme, avee le concours
dv'nfﬁr_';erls de carabiniers italiens, distinets des (‘(m‘-
tingents internationaux. Fi cette gtml’::rm--ric; s'ac
quitte de sa tiche d’une fagon qui ne lnisse rien &
tlf‘ﬁl\:&r. Les troupes des puissances, casernées 1 | a
Lanee. a la Sude, & Rethymo et & Candie, w‘lm‘r-
nrent done a faire 1'exercice, i passer r!eu.xlr.(*\'ues
par an, et a foumir ehaque jour un poste de qﬁime
hommes qui prend la garde au palais du prince Le
reste du temps, les contingents jouissent rl’-um‘.
grall:r]e liberte qui ne va pas sans inconvénients,

C est ainsi quil y a quelques mois, les Italiens
et les Francais, réfractaires A Pentente cordiale
dont cependant 1’aube se levait, ne se rencontraient
noint dans les rues, sans que, surle mode agressif
les premiers ne murmurassent : « Sedan » et Ie:-
seconds : « Ménélik ». Les F rangais avaient aussi
I'habitude, tenue pour injurieuse par les Ttaliens
de fumer leurs cigarettes au bout de longs macaro.
nis. Les Italiens répondaient par des plaisanteries
dg {:]nemg goat, On en venait aux mains. Et la
lg,f:ndafnwne « protégée », en était réduite i rétablir
tordre parmi les « protecteurs », Depuis lors, les
incidents se sont apaisés. On a passé des re:mes
'{rate‘emel les, au cours desquelles les colonels se sont
sert€ les mains devant le front des troupes. Mais
les Crétois, parait-il, n'ont pas oublié la bz;garre:

St ils se plaisent A la cite : E
 ple a la citer pour prouw. ili
TR ] prouver |'inutilité

ma/‘;gfg‘:t I—é?:;i({mm?. (:e-st ]:l le Delenda Car.
_ ‘ omnmssaire. Tous les ans, quand
vient lautomne, il en fait part aux gouver;wmm: t
responsables. Au service de cette cause. n.]u’il C::I ¢
nait Ing-.n. et qu'il expose avee une alx;m,'la'nce ':re;‘
sante, il met le erédit que lui a valu le succéls d(;
son administration. Aussi grand, mais moins
mimece que son pere, le regard fin et pénétrant. la
parole nette et réfléchie, il prédit aux ministres des
affaires étrangdres les conséquences de leur indif-
ﬁ?remre‘ avec une dialectique impassible nuancée
d'une ironie discréte, I ne méeonnait point les
difficultés de sa tache diplomatique et il n'a lus
rien a apprendre de celles que comnorte sa t‘g{-he
[}Ullthut'.l” demande seulement que, dans les
appels quon fait & son dévouement, on n'oublie
pas qu’il est prince de la famille royale de Grice,
fils du roi; li€ & ce titre par des devoirs quil ne
sacrifiera jamais. .

Cette foisci, 'accueil des chancelleries a éte
ohligeant, presque prévenant. Personne ne prétend
que tout soit pour le mieux dans la meilleure des
Crétes. Au besoin, on agirait, si quelqu’un donnait
I'exemple. Mais cet exemple, nul ne se soucie de le
donner. L'initiative nest pas une vertu plus répan-
due chez I-Fs peuples que chez les individus. Et les
ho_m1:nes d’Etat groupés devant la porte qui meéne-
rait a une solufion, se font les uns aux autres des
politesses, chacun disant & son voisin : « Apres
vous... Je n'en ferai rien... » ; )

m!Cerltan;s_. qui ne snpt point ministres, estiment
une solution mixte pourrait peut-étre intervenir

Sans paser la question de souveraineté! ils pe'nsen;
que la combinaison adop’ce pour la Bosnic ot UHer

zegovine conviendrait au besoin A la Créte Ch'ar"'éo;
r:l'acl.mlmstrer lile, la Gréce v enverrait de; tmu;feq

Et clest d’Athénes que viendrait 1’action gouve;mfl':
mentale. Les contingents internationaux tlispa:a;:‘-
t{aler:t. Les Crétois aura‘ent les réalités de 'ynion

Et 'amour-propre des Turcs, qui est, en ce qu‘i
regarde Ia Creéte, la seule chose i ména,gcr tout le
reste etant déja réglé, serait sauf ow i p:m pres
Seulement ce tiers systéme a contre lui les puis:
sances ‘qui s'en tiennent toujours au statu guo
cetie panacée diplomatique et 1a Créte, qui réci?tme.
Punion. Entre les chancelleries et le Haut-Com-
missaire, la question est posée sous cette forme :
statu gno-ou union. Clest cette alternative que I'on
considére depuis six ans sans avoir jusqu’ici trouvé
2 moyen de la résoudre,

Le Gérant : 1. Esparviex.

Levallois-Perret, — Imprimerie Weivors et Rocng -
55, rue Fromont. :
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Groraes Cue-

LIGUE FRANQAISE

poul* la

Defnse e drols e I Releisme

e dimanche 22 janyier, sest réunie a
I'hote]l Continental, une assemblée, de phil-
hellénes appartenant au monde des lettres et
de la politique a leffet de constituer une
Ligue pous la défense des droils"de UHellé-
?HHH&

M. Théophile Homolle, ‘président, assisté
de MM. Georges Clémencean, P. Grimanelli,
THenry [lousu.ayc et Théodore Reinach, a ex-
posé en quelques mots les circonstances dans
lesquelles cette ligue s'est constituée, 1l a rap-

“lé que M. N. Kasasis, président de I"Asso-
ciation U'Hellenismos, vint a Paris, en
novembre 1903, pour éclairer 'opinion pu-’
blique sur la situation créée a I'Hellénisme
en Macédoine, par suite de l'envahissement
de cette province par les bandes bulgares,
s'efforcant de décimer la population grecque.

['ardeur de cet apdtre patriotique, a dit
en substance M. Homolle, au contact de
I'opinion européenne, a abouti a la formation
d'une ligue, dont le but est exposé dans le
manifeste dont les Francais philhellenes ont
déja pris connaissance.

Les premiers adhérents de la ligue se réu-
nirent i I’hotel Continental, le 14 décembre
1004, et constituérent un comité provisoire
composé de MM. Homolle, Clémenceau, Co-

chin, Grimanelli, Houssaye et Th., Reinach,
qui a élaboré les statuts de la Ligue et ré-
digé un manifeste-programme.

M. Homolle a donné lecture de ce pro-
gramie qui a été approuvé par l'assemblée.
Apres quot les statuts ont été adoptés, dont
l'article premier précise en ces termes les fins
de la Lague :

« La Ligue francaise pour la défense des
droits de I'hellénisme se propose de poursui-
vre pacifiquement et équitablement I'amélio-
ration du sort des populations helléniques de
I'empire turc et d’obtenir pour elles sans pré-
judice des droits légitimes des populations
d'autres races, la reconnaissance et la jouis-
sance des garanties politiques et sociales né-
cessaires & leur développement économique ef
moral. »

Le comité provisoire a été maintenu dans
ses fonctions afin de convoquer une nou-
velle assemblée qui doit procéder a 1'élec-
tion du comité de direction de la Ligue.

Avant de lever la séance, le président pro-
I'assemblée de voter des remercie-
ments aux premiers donateurs de la Ligue :
M. Louis Leblois, avocat a la Cour
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Ligue francaise pour la défense des droits de I'hellénisme

L’ hellénisme traverse une crise bien
faite ‘pour inquiéter les amis de la
Grece. Les Grees mon affranchis sont
lésés ow menaces dans leur bien-étre ma-
tériel et moral, dans leur existence
méme, par la tyrannie ottomane, par les
convoitises des peuples chrétiens, leurs
rivaur, par la mollesse de la diplomatie
européenne, par-la froidewr de opinion
publique.

L’hellénisme a done besoin d'étre dé-
fendu, et il mérite de Uétre quoi que
puissent arguer contre les (rees des
aduversaires passionnés ow des amis deé-
sabusés; il importe qu'il le soit pour
Léquilibre des forces en Orient et dans
Lintérét commun de UEurope; il faut

quil le soit, par respect de la justice,
comntre la tyraonmie du gourneraement
turc et contre les empiétements des au-
tres Ktats chrétiens; if faut qu'it le soti,
parce qu'il @ des droits, parce qu'il est
en réalité le représentant le plus anrien,
le plus autorisé de Uidée dv droit, parece
que la nation grecque est la plus culti-
vee, la plus éclairée de U'Orient, c’est-
a-dire aussi la plus capable déquité
dans ses préwmi{ms.

(Cest dans ('r’ but quw’on s'est proposé
de créer une Ligue pour la défense des
droits de I'hellénisnre. On ne parle ni
de privileges, ni d'intéréts, de rien qui
soit exclusif et éqoiste, de riem qui
nowrrisse les jalousies ou les animosités.
Quelque sympathie, quelgue reconnais-
sance que puisse inspirer la Gréce, nous
ne voulons point de préférence, nous
entendons ne pas faire wuvre de parti,
cest-a-dire de combat, mais wuvre de
paiz et de justice; nous ne réclamons en
sa favewr que ce qu'elle est préte a re-
connaitre en favewr dawtrui, le droit.

Nous demandons pour les Grees, ¢ est-
a-dige en méme temps et -par voie de
conséquence, pour tous les chrétiens,
pour les Ottomans de toute confession
et de toute langue, pour les Tures eua-
mémes, les plus malhewreux peut-élre
de tous les sujets du sultan, les garan-
ties essentivlles des libertés nécessaives,
la sécurité de la vie, de ['honneur, des
transactions commerciales, des croyan-
ces religieuses, de Uaction pédagogique
et morale, le droit de discuter dans des
assemblées provinciales et municipales
les affaires locales et les intéréts com-
muns. Il w'y a rien la qui contrarie la
politique conservatrice des puissances,
ni qui menace Uintégrite de [empire
ottoman; car le meilleur moyen de le
conserver c'est de le rendre habitable.
Dans cette transformation. du régime
politique et moral, chaque nationalité
prendrait en chaque endroit la place
que lui assigneraient sa force muméri-
que, son intelligence, son activité; et, si
quelque jour une revolution devait sur-
venir, le champ d'action de chague na-
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tionalité serait d’avance délimité dans
les régions occupees par la race et con-
quises par son génie.

11 nous a semblé que ce réole de défen-
seur du droit convenait aun sympathies
phzlkel!emques comme aux traditions
humanitaires de la France, qu'il econcor-
dait avee les vues politiques de notre
politique orientale, quil appartenait
en quelque sorte Z()gzzzmement aux ci-
toyens dw seul Etat européen qui me
powsuwe en Orient aweun dessein inté-
ressé wi éqoiste.

Pour le bien remplir, point ne nous,

est besoin darmes, ni de trésor de
guerre; nous ne voulons agir que sur
Lopinion, nous ne faisons usage que de
la parole, nous me comptons que sur la
foree de la vérite.

La connaitre et la communiquer sera
tout motre but. Nous apporterons dans

Uenquéte et Lexposé tous les scrupules

de Uimpartialité et toute la rigueur de
la méthode scientifigue. Nos reeherches
devront porter, notre critique sexercer
swr toutes.les informations relatives aur
abus, auz injustices, auz violences, dont
souffrent les Grees et en général les
chrétiens ow autres habitants de la Tur-
quie, swr les griefs, plaintes et veeuw des
populations, projets de réformes admi-
nistratives, sur les statistiques, hélas!
trop sujettes a caution, par lesquelles
les diverses nationalités s'efforcent
I'établir leurs droits ou lewrs préten-
tions. Nous y trouverons du moins la
prewve de la singuliere vitalité, de la
tres large expansion des Hellenes, de la
générosité avee laquelle ils batissent des
églises, construisent des écoles, défen-
dent et propagent teur langue..Si nous
tournons les yeux vers Athénes méme,
le progrés de la richesse, Vessor de la
marine marchande, le développement
de Uagriculture et du commerce, les es-
sais hewreva dindustries multiples, le
mouvement de la pensée, la curiosité et
la 'p?’om'ptzmde de Uesprit, Laptitude a
tout savoir et & tout faire nous montre-
ront les Grees towjours en possession de
leurs plus brillantes et plus précieuses
qualités, nous prowveront quon peut
encore aimer la Greee, et gu'on a le droit
de lui réserver en Orient un des pre-
miers roles et une des meilleures places.

Notre Ligue ne saurait vivre sans un
budget; mous le voudrions suffisant
pour nos enquétes, publications et con-
férences ;:nous n'ambitionnons pas une
richesse qui pourrait étre soupgonnée de
servir @ des fins moins pacifiques. La
modicité de la cotisation — 5 franes —
est une garvantie de la sagesse et de la
pureté de nos intentions. S'il se trouve
des bienfaiteurs pour faire des libérali-
tés, si nous avons de ?argmt de reste, 1l
y aura towjours assez de miseres @ sou-
lager, de ruines a relever, pour en faire

un usage a la fois efﬁcace et irrépro-
chable.

C'e qu'il nous faut absolument avant
tout, c’est la foree morale qui conquiert
Lopinion ; elle nous viendra du nombre
et de Uautorité des membres de la Ligue.

Le Comite provisoire :

MM. Th. HomorLre, Président ;
. GRIMANELLI Seerétaire;
GEORGES CLEMENCEAU ;
Denys CocHin;

Huxry HoussAye,
THEODORE REINACH.

Les adhérents de la Ligue avaient pré-
cedemment pris connaissance du pro-
gramme de I'hellénisme formulé dans les
deux points figurant dans le manifeste
suivant.

La crise provoquée en Turquie par les mas-
sacres d'Arménie et de Créte, ainsi que par la
guerre gréco-turque, dure depuis huit années
sans que la diplomatie earopéenne ait pu y
mettre fin.

Ce qu:i frappe tout d'abord, c'est que les
sympathies dont les victimes du régime hami-
dien sont l'objet, vont moins aux Grecs de
Turquie. Ce sont eux, cependant, qui forment
la majorité des chrétiens dans cet empire et
qui, apres avoir dans une tres large mesure
contribué a 1'émancipation morale de I'Orient,
ontmnaguére encore lutté contre les forces écra-
santes du despotisme asiatique au nom des
idées de liberté et de civilisation.

Quelque injuste que soit I'opinion professée .
a l'égard des Grecs, elle s'explique peut-étre
par la déception qu'avait généralement causée
la défaite de Jeur armée, et par ce fait que les
Grecs n'ont avec aucune nationalite ces affi-
nités de race qui assurent aux Slaves, par
exemple, des concours et leur épargnent des
efforts.

En effef, rien de commun entre les Grecs
et d’autres peuples, si ce n'est leurs aspirations
et leur culture intellectuelle. Parmi les trois
grandes nations occidentales, cest la France
qui les attire surtout parce qu'ils lui doivent,
plus qu'a touteautre, la libération de leur pays,
et la France, de son cité, leur sera peut-étre
reconnaissante d'avoir, en dépit de tant d'ob-
stacles, propagé sa cn:llmtmn et ses idées en
Orient.

A ce seul titre, les Grees auralent droit aux
sympathies de la France, mais ils les méritent

Parmi les premiers adhérents & la Ligue figurent :
MM Alphonse Aurarp, professeur a la Sorbonne.

Comte b AUNAY, sénafeut.

Alfred Baver, directeur de l]..nae:gnement supérieur,
Alfred BrRrL, illtb]lblbli_‘, avocat a la Cour d’appel.

A. BrrnarD, sénateur,
Jacques lileT.

Albert Bourtr, ambassadeur.
Antide Bover, député.

Michel l;m-:.u, membre de |'Institut.

Aristide BRIAND, député.
Ferdinand Buisson, deput‘..

Jules CLArETIE; de I'Académie frangaise.

Léo CLArETIE, homme dé letires.
Georges Cleiftie, ancien préfet.

Max CoLLiGNON, membre de I'Institut,

Baron Pierre pE COUBERTIN.

Alfred Croiser, membre de 1’Institut.

Jean Cruppr,. député,
Jules DELAFOSSE, députe.
Auguste DLLPECH, sénateur.

Gaston Descuamps, homme de lettres.

Frédéric Desmons, viee-président du Sénat.
Charles Dignn, professeur de la Faculté des lettres.
M. p'Eicustar, professeur & la Sorbonne.

Maurice FAURE, sénateur.

Gustave Fouckres, professeur i la Sorbonne.
Paul Girarp, professeur & la Faculté des Lettres.

Pierre Goujon, avocat.

Paul Guiravup, professeur a la Faculté des Lettres.

Paul GRANET,

B. Havssournier, directeur d'études 4 I'Ecole des Hautes-Etudes.
Am. HAUVETTE, chargé de cours 4 la Faculté des lettres,

Abel Hernmant, homme de lettres.
Clovis HUGLLS, député,

Louis LEegros, avecat & la Cour d appei

Eugéne LINTILHAC, sénateur.

Edouard Lockroy, vice-président de la Chambre des Députés.
Alfred Mezrkres, de I'"Académie frangaise.
Comte Charles pe Mouy, ancien ambassadeur.

Comtesse Mathieu pe 1\01\11[ ES.
Comte Mathicu pE NoOAILLES.
Michel ParLLarEs, publiciste.
Edmond PorTiEr, de I'Institut.

Hubert Pernor, de |'Ecole des Langues orientales. .
Jean Psicuarz, professeur 4 1'Ecole des Langues orentiales.

Joseph ReiNacH, ancien député,
Salomon REeiNacH, de I'Institut.

Louis Ropiy, de P'Association pour I'encouragement des Etudes grecques,

Marcel S‘EMBAT, député.

Emile Worwms, correspondant de 1'Institut.
René Worms, aud:teur au Conseil d’Etat.”
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aussi par leur résistance a la poussée des peu-
ples du Nord vers la Méditerranée, parce quen
voulant que cette mer gréco-latine reste le do-
maine exclusif de ceux qui, de toute antiquite,
“se sont établis sur ses cotes, ils défendent un
mtérét frangais.

Get intérét pourrait étre menacé par des
éventualités qu'il est facile de prévoir et c'est
un motif de plus pour la France de soutenir
les légitimes revendications de la nation grec-
que.

Le programme des Grecs cadre d'ailleurs si
bien avec les vues de la diplomatie francaize
en Orient, qu'en y adhérant, la France appor-
terait un nouveau témoignage des bonnes dis-
positions dont elle est animée envers les popu-
lations de I'Empire ottoman, sans distinction
de race ni de religion.

Les veeux des Grecs se limitent aux deux
points suiyvants :

1” Obtenir dans les provinces ou ils rési-
dent, tant en Europe qu'en Asie Mineure et a
Constantinople méme, dont ils forment les
2/s de la population totale, des garanties
réelles de justice et de sécurité, de controle sur
I'administration provinciale et centrale et de
participation a cette administration, suivant
I'importance numérique de 1'élément grec, de
son activité intellectuelle, économique et com-
merciale (les Hellénes sujet du sultan sont a
peu prés au nombre de 5 millions).

2% Au cas ou la Turquie se refuserait a
transformer le régime actuellement en vigueur
et ol, par suite, la modification du « statu
quo » politique s'imposerait, assurer aux Grecs,
de méme qu'aux autres nationalités, les
moyens de s‘administrer eux-mémes dans
toutes les provinces de I'Empire en Europe
comme en Asie, ou ils conservent ’avantage
d’une majorité relative, et plus particuliére-
ment le long du littoral de la mer Egée qu'ils
occupent tout entier et qui doit leur revenir an
meme titre que les iles de I’Archipel et le pays
baigné par la mer lonienne.

e — L N ———

MEMORANDUM

Adressé en sepiembre 1900, par S. A. R. e prince
Georges de Gréce, Haut-Commissaire en Creéte
aux chancellerios des quatre Puissances protéc-
trices.

Les événements politiques qui se sont deérbulés
en Crete, depuis lexplosion des troubles, en
mai 1896, sont encore trop récents pour que. les
grandes puissances aient pu perdre de vue I'état de
désordre, d’anarchie compliéte dans lequel etait
plongée cette malheureuse ile. L'intervention bien-
faisante des grandes puissances avait bien pu miet-
tre un terme aux luttes sanglantes qui désolaient
le pays et-acheminer la Créfe dans la voie de son
émancipation politique. Toutefois, l'autorité du
Conseil des amiraux n’avait jamais été qu'une au-
torité essentiellement provisoire, ne s’exercant que
dans un rayon limité, et n'ayant pour but exclusif
que d'empécher les conflits et d'arréter 'effusion
du sang. Les grandes puissances avaient bien
songé, un instant, & confier au Conseil des ami-
“raux le soin d’établir, de concert avec un Comité
exéentif, nommé par ' Assemblée erétoise, les bases
d’'un réglement provisoire. Mais, cetie tentative
fut totalement interrompue par le massacre de
Candie et 1'attaque des troupes internationales, qui
obligerent les Cabinets européens a exiger le re-
trait immédiat des troupes turques et le rappel des
fonctionnaires oftomans.

La rapidité avec laquelle se succéderent ces
derniers événements fut telle que le Conseil des
amiraux dut, pour assurer le fonctionnement des
services nécessaires i la vie quotidienne d'un peu-
ple, confier &4 des officiers des contingents euro-
peens le soin de suppléer provisoirement aux fone-
tionnaires ottomans brusquement rappelés,

Ce régime, desting simplement i pourvoir aux
nécessités les plus -urgentes, ne pouvail avoir
qu'une durée essentiellement limitée et laissait le
nouvean gouvernement de la Créte autonome en
présence de Iceuvre si considérable de la réorga-
nisation administrative, judiciaire et linanciére du
pays.

Avant d'aborder un travail aussi délicat; il fal- .

lait avant tout amener la pacification dans lés es-
prits et procéder au désarmement de la popula-
tion ; i mon appel, les Crétois répondirent avec un
empressement inattendu et digne de tout éloge.
Eux, si'fiers du privilége qui leur accordait le droit
de conseryer chez eux leurs armes de guerre, aban-
donnerent leurs vieux compagnons de lutte et remi-
rent entre les mains des autorités’ les armes qui
leur étaient si chires. Tl avail suffi de quelques
jours pour opérer un désarmement que les gouver-
neuts turcs n'avaient jamais pu obtenir ni par la
douceur, ni par la menace, ni par la force.

Cette mesure et les engagements solennels, pris

par la population: chrétienne envers les musul-

mans, rendirent aussitGt 4 ces derniers courage et
confiance. Ils comprirent vite qu'ils étaient appe
lés i vivre dorénavant sous un gouvernément décidé
A protéger autrement que par des paroles leur vie,
leur honneur, leur fortune. Clest sous ces auspices
heureuses el encourageantes qu’ils procederent &
1'élection des députés destinés & représenter 1"élé-
ment mustulman au sein de I'Assemblée nationale
et ceuwxwci curent i peine pris contact avec les
députés chrétiens qu'ils se rendirent immédiate-
ment compte des senfiments justes et bienveillants
qui animaient la majorité chrétienne & leur égard,
Peut-on s'étonner si dans de semblables condi-
tions la session de 1'Assemblée nationale se passa
sans le moindre incident regrettable, si les idées de
fraternité et de concorde prévalurent, et si toutes
les lois votées le furent d'un commun accord entre
Députés chrétiens et musulmans?

La préparation, la discussion et le vote de la
Constitution destinée 4 devenir la Charte crétoise
et dont 1'élaboration avait été ordonnée par les
Puissances, permirent ¢galement de constater
I'harmonie compléte qui existait eatre les repré-
sentants des deux éléments de la population, Tous
Jes articles qui concernaient les intéréts particu-
liers des deux communautés, furent l'objet d’une
discussion approfondie; impartiale; honnéte, et la
majorité chrétienne fit souvent le sacrifice de ses
propres idées pour accorder pleine et entiere satis-
faction aux désirs de la minorité musulmane.

Les grandes puissances ont, du reste, couvert de
leur haute sanction la Constitution votée par la
premidre Assemblée nationale crétoise. LIAssem-
hlée ayant été dissoute, il fallait procéder, en pre-
mier lew, 4 la création des services judiciaives. De-
puis plus de deux ans, la justice n'était point ren-
due en Créte, et il ne restait plus les moindres
vestiges de Vancienne organisation judiciaire.
Cette ceuvre fut entreprise avee le concours d’hom-
mes compétents, honnétes et dévoués. On compte
aujourd’hui dans Vile 26 justices de paix, 5 tri-
bunaux de premiere instance, 1 cour d’appel,
5 tribunaux correctionnels et deux cours d’assises.
Les code civil, commercial et pénal, le code de
procédure. ont été refondus. Tous ces tribunaux
qui se sont trouvés, dés leur installation, en pré-
sence d’une Jaborieuse liquidation du passé. tra-
vaillent avec une régularité parfaite et les repré-
sentants des puissances pourraient témoigner de
impartialité et de 1'honndteté dont font preuve
les nouveanx juges eréfois. :

L'organisation dé la gendarmerie a été confiée a

des officiers italiens qui ont obtenu, en quelques
mois, des résultats inespérés.

Les paysans crétois se sont pliés a la discipline
militaire avec une facilité que lon aurait pu
attendre de gens habitués i vivre depuis lenr en-
fance dans un état constant de rébellion contre
I'autorité. La population du pays a‘si bien compris
quun fait nouveau venait de se passer en Créte,
gue le sentiment de mépris qu'elle avait éprouvé
de tout temps contre l'ancienne gendarmerie, dont
elle n'avait jamais tenu le moindre compte et qui

- avait éé toujours réduite & l'impuissance la plus

absolue, s'est aujourd’hul entierement transformé,
Le peuple crétois, aunjourd’hui, aime, respecte et
craint la nouvelle gendarmerie, et la sécurité est
telle dans Vile que les musulmans, qui n'esaient
nagugre s'aventurer en dehors du rayon des gran-
des villes et eirculer dans Iintérieur des districts,
ot ils n'avaient pas la majorité numérique, peu-
vent aujourd’hui parcourir I'ile d'un bout a 1'au-
tre, sans avoir 4 appréhender la moindre mésa-
venture:

Linstallation des services administratifs a mar-
ché avec la méme régularité. [l a fallu procéder a
la nomination de 5 préfets, 14 sous-préfets, 86 mai-
res ef 86 commissions municipales. La population,
tout habituée quelle elt €té i ne reconnaitre que
Ie pouvoir des fonctionnaires élus on indiqués par

_elle, a accepté les nominations faites par le Haut-

Commissaire et témoigne de sa respectueuse sou-
mission envers les nouveaux fonctionnaires. Tout
'outillage administratif, comprenant les services
sanitaires et d'hygiene publique, la police des
ports, les fravaux publics, ele.; ele., a été comple-
tement reconstitué, ;

Il en a éié de méme pour les services fnanciers,
qui ont été crées de toutes pitces, tous les agents de
I'ancienne organisation ottomane ayant disparu
et le pays étant resté plusieurs années en état de
révolte, entrainant la suspension du paiement des
1mpots.

Aujourd’hui, malgré les ruines qui onl été accu-
mulées sur ce malheureux pays, malgré I'état de
misére, digne de pitié, de la population des cam-
pagnes; les impots sont pergus régulierement et
i la sitnation financigre de 1a Crite est (e nature
4 donner des inquiétudes, ¢'est yue l'incertitude de
sa situation politique pese lourdement sur elle et
quelle ne peut disposer de la totalité de ses reve-
nus qui, en toute justice, devraient lui appartenir.

Il me parait utile de signaler en dernier liey,
a l'attention des grandes puissances, la transfor-
mation qui s’est également opérée dans les mains
de la population erétoise et qui prouve bien que
les meetdrs farouches que 'on se plaisait & lui pré-
ter, n'étaient que la conséquence des luttes sans
pitié qu’elle était dans l'obligation de soutenir pour
conquérir son indépendarnce, et du mauvais gouver-
nement cui lui était imposé. Alors que dans les
années de calme relatif on compfait une moyenne
annuelle d'environ 150 assassinats, on n'a pu, au
courant des douze derniers mois, constater cue
4 cas de meurtres. Le val de bétail, qui avait tou-
jours été la plaie dominante du pays, a presque
complétement disparu et les fribunaux de répres-
sion auraient actuellement une tiche bien facile;
s'ils n'avaient di procéder & la liquidation des
affaires nées au cours des années précédentes.

Une révolution aussi radicale dans les meeurs
publiques, une reconstitution aussi compléte et
aussi rapide des services judiciaire, administratit
et financier, une pacification des esprits aussi ab-
solue, le désarmement de la population, en tin mot
Ventrée franche et lovale du peuple erétois dans la
voie du progrés et de la civilisation n’auraient pu
étre obtenus si ce peuple n’avait été soutenu par
son ardent patriotisme et par la foi qu'il a dans
la réalisation prochaine de ses yceux séculaires.

On sait que le peuple erétois n'a accepté ’auto-
nomie qui i était offérte que pour témoigner sa
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reconnaissance envers les.grandes puissances dont
Fintervention généreuse assurait son indépendance

et sous la réserve que Funion de la Créte avec la

Grece, -sa mére-patrie, serait effectuée ultérieure-
ment. Cest ce but sacré que les Crétois se sont pro-
posé d'atteindre, c'est I'idée nationale qui leur a
imposé Veffort colossal fait sur eux-mémes et qui
a suffi pour opérer la transformation merveilleuse
d'un pays secoué auparavant par des révoltes in-
cessantes et vivant constamment au milien du

déchainement des passions et dans le désordre le

plus lamentable en un pays calme, pacifié et ne
" demandant qu’i jouir des bienfaits de la liberté
ef d’une paix durable,

Mais le temps ot ¢e peuple attend la réalisation
de ses aspirations nationales approche. Il résulte
des informations les plus sérieuses que P'Assemblée
crétoise, qui doit étre convoquée au mois d’avril
prochain, croirait faillir a ses obligations et  ses
devoirs envers le peuple erétois si elle ne votait
pas l'union de Uile avec la Gréce. Les Députés mu-
sulmans, qui ne représentent plus aujourd’hui que

le dixitme de la population de D’ile, adhéreront
Pol :

probablemerit & une proposition qui assurera leur
repos et leur tranquillité pour I'avenir alors que
foute solution contraire ne leur réserverait qu’in-
certitude et danger.

En présence d'un Décret d'union voté par I'As-
semblée erétoise, dans quelle situation serait placé
le Haut-commissaire des Puissances?

Si les Puissances, ne tenant aucun compte des
veeux exprimes par le peuple erétois, repoussaient
sa demande, n'est-il pas évident que I'état si satis-
faisant dans lequel se trouve la Créte serait hou-
leversé de fond en comble? Le découragement et
le mécontentement suceéderaient i espoir et a la
Jjoie patriotique qui régnent dans tous les ceeurs. La
démagogie trouverait un terrain propice pour se
donner libre carriere et le peuple, agité et inquiet
de son avenir, serait trop disposé & écouter les con-
seils imprudents et & se préter aux excitations des
meneurs. Des réunions se tiendraient sur tous les
points de 'ile, des démonstrations et peut-étre des
révoltes viendraient troubler 'ordre exemplaire et
la tranquillité qui existent actuellement.

Est-ce au Haul-Commissaire que serait confide
la missiod d'en imposer a la population et de répri-
mer ces manifestations? Ne seraitce pas trop
«cruel de lui demander-d’oublier qu’il est prince
de la famille royale de Gréce et de Tobliger &
sacrifier son prestige de prince et 1'autorité gu’il
_exerce aujourd’hui sur tous les Crétois en le faisant
agir a l'encontre de I'idée nationale?

Confiera-t-on cette mission de répression aux
troupes infernationales? Mais ne serait-ce, pas un
sacrilege que de faire marcher des seldats chré-
tiens contre un peuple chrétien qui ne demande que

de disposer que de sa propre existence et qui ne -

réclame que U'accomplissement de ses veeux natio-
naux ?

En chargera-t-on la gendarmerie erétoise? Mais,
en dehors du fait que, par suite des exigences bud-
gétaires elle est fort peu nombreuse et ne com-
prend qu’un millier d'hommes, pourrait-on deman-
der & ces nouveaux soldats, rauxquels .on répéte
journellement que leur devoir est de faire respec-
ter I'autorité, de poursuivre et d’arréter les malfai-
teurs et de protéger les honnétes gens, de faire
usage de leurs armes contre leurs fréres combat-
tant pour une cause juste et sacrée, pour tous les
Crétois?

Toutes ces considérations sont assez sérieuses et
assez graves par elles-mémes pour mériter de fixer
Pattention des grandes puissances.

Mais elles ne sont pas les seules qui doivent
étre prises en considération. Les Gouvernements
européens, qui ont déjiv fait tant de sacrifices pour
la Créte, ne pourront certainement pas continuer
longtemps encore i y maintenir des contingents
internationaux, dont l'entretiensest pour eux une

charge assez lourde. Il leur faut® donc prévoir
P'éventualité du remplacement de cette force mili-
taire. La création d'une milice crétoise, chargée de
maintenir ['ordre aprés le départ des troupes inter-
nationales, serait donc une nécessité de premier
ordre. Mais on ne saurail méme songer i 1'établir
en raison de I'état précaire du Trésor crétois.

Ce serait pour une population de 300.000 habi-
tants, déja ruinée et épuisée par les troubles qui
ont désolé le pays, une charge au-dessus de ses
forces; que celle de l'entrétien d’une milice natio-
nale, alors qu’il suffirait, I'union une fois procla-
mée, de la présence d'un seul bataillon de troupes
helléniques pour faire face a toutes les exigences
de la situation.

11 me parait inutile d'insister davantage sur fou-
tes les raisons qui prouvent que la Créte ne peut se
suffire a elle-méme et vivre de sa propre existence,
séparée de la Gréce.

Il n’y adonc a la situation actuelle quiune seule
solution, qui est 'union de l'ile & la Gréce. Clest
la solution que les grandes puissances ont, ’ail-
leurs, laissé entrevoir, elles-mémes, 4 la population
crétoise, en confiant & un prince de la famille
rovale de Grece le mandat de Haut-Commissaire
en Crete. Cest en outre la seule solution que le
peuple crétois pourrait accepter, la seule que 1'hu-
manité, la justice, les lois historiques et Pintérét
de deux éléments, chrétien et musulman impose a
la conscience des Puissances chrétiennes et bien-
fFaitrices.

Du reste, si le moindre doute pouvait subsister
sur lés sentiments et les aspirations du peuple cré-
tois, les grandes puissances pourraient reprendre
actuellement Ié projet qui avait été examiné par
elles au début de Vinsurrection, projet dont op-
portunité alors discutable parait aujourd’hui ma-
nifeste et dont la réalisation ne saurait présenter
le moindre danger. Qu’elles ordonnent la conyo-
cation, dans ses comices, du peuple crétois et
gquelles Uinvitent 4 faire connaitre, sous la forme
d'un plébiscite libre de toute pression et de toute
influence, ses véritables désirs et ses résolutions
formelles en ce qui concerne les destinées de son
pays. Cette consultation, solennelle et pacifique,
qui pourrait étre faite sous le controle et la direc-
tion des représentants des grandes puissances,
offrirait de telles garanties de sincérité et d'indé-
pendance, qu'elle permettrait aux puissances bien-
faitrices d'achever en toute connaissance de cause
l'eeuvre qu'elles ont entreprise en Créte et, en
accordant pleine et entiére satisfaction aux aspira-
tions nationales du peuple crétois, de mettre fin
défimitivement & un conflit séculaire, qui n'a que
trop souvent troublé la paix et le repos de I'Eu-
rope.

(GEORGES,

prince de Grece,
HHaut-Commissaire en Créte,

& THellnisme

(Suite.)

L@ Grace

L’HELLENISME

ILa Gréce, le royaume libre, dont il était
particuliérement question dans les études
précédentes, ne représente qu'une parcelle de
I'hellénisme, celle arrachée, il y a quatre-
vingts ans, au joug turc. [.'Hellénisme, la na-
tion, la race, est loin d'étre compris tout
entier dans les limites de cet Etat : il compte
d’'autres contrées on il exerce son action ci-
vilisatrice. L'Hellénisme est l'ensemble des
forces répandues dans les provinces asia-
tiques et européennes de 'Empire ottoman,
dans les iles de 1"Archipel, soumises au méme

pouvoir, dans la Créte, & demi libre, en
Chypre, détenue par les Anglais, enfin dans
les colonies éparses dans le monde entier,
au milieu de races et de populations di-
verses, et qui constituent des facteurs de civi-
lisation pacifiques,

De méme que dans l'antiquité, les Hel-
lenes vivent actuellement éparpillés, Le pays
ou ils vivent en masses socialés compactes,
présente I'image du morcellement. [La cohé

sion et l'unité géographiques, principale ca-

ractéristique des nations, fait défaut dans la
race grecque, «: LLa Gréce est née divisée »,
a dit au siecle dernier 1'auteur des Soirdes de
Saint-Pétersbourg. Cette eirconstance a in-
flué sensiblement sur le caractére de la race,
qui depuis son apparition dans I'histoire, se
trouve étre, sauf quelques raves occasions,
dans la lutte qu'elle a entreprise, an milieu
des plus gros dangers pour son existence
historique, divisée politiquement, parfois
méme socialement, mais unie néanmoins mo-
ralement. D'out la force et l'activité de 1'in-
dividu dans la société grecque. Cette absence
de concentration nuit, il est vrai, & l'intégra-
lité du développement national, résultat des
efforts des individus, mais d'autre part, cet
individu laissé & lui-méme, ne comptant que
sur ses propres forces, se fortifie et multiplie
son énergie et son initiative, et ne sait pas
reculer devant le danger, quel quil soit, au
milieu duquel il poursuit la réalisation et le
couronnement de ses efforts. Toute I'histoire
de la race en témoigne.

Au point de vue de son évolution histo-
rique, et dans son état actuel, 1'Hellénisme,
étudié a plusieurs reprises, a été souvent ap-
prouvé, parfois aussi critiqué. Nous n'entre-
rons pas ici dans l'examen de ce sujet qui
préoccupa des historiens et des sociologues
anciens et modernes. Ce qui frappe I'atten-
tion d'un observateur, méme superficiel, c’est’
que Tesprit du monde antique, s'est, des
siecles durant, concentré dans le pays dé-
nomme Gréce et a manifesté sa force el son
activité; et lorsque les Grecs, dépositaires de
cette civilisation, succombaient sous les coups
de linvasion barbare et perdaient toute li-
berté et toute autonomie, I'esprit grec ne ‘dis-
paraissait point avec. [l survécut i cette catas-
trophe, témoignant de sa force indomptable.

Des ses origines, I'Hellénisme a été pétri
d’éléments d'un prix inestimable, sous I'in- -
fluence de circonstances incomparablement
heureuses. La nature elle-méme fut généreuse
dans la part qui lui revient, La variété du
pays, la richesse des montagnes et des val-
lées, la diversité des golfes et des iles
éparses dans ses eaux, constituent d'admi-
rables qualités naturelles, Toutes les variétés
de climat se retrouvent dans ce petit coin
de terre qui, d'aprés les remarques. si justes
de Pécrivain allemand, possédent par ‘rap-
port au continent européen, tout ce que celui-
ci possede par rapport au reste de la terre.
On y rencontre tous les contrastes dans une
méme contrée, & une petite distance, le prin-
temps et I'hiver apparaissent 4 la fois, I'hiver
d'ailleurs rappelant de bien- prés le prin-
temps. Il.y a une harmonie admirable entre
tous les éléments et comme une entente bien-
faisante entre eux. Ce caractére du pays n'a
pas peu influé sur le caractére des habitants;
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(est au milieu de cette heureuse ambiance
que s'est formée l'antique dme grecque . qui
porte dans toutes ses manifestations sociales
et pohthues le caractere de cette influence —
dans ses principes de liberté comme dans ses
tendances décentralisatrices, — et c'est dans
“ces conditions que, depuis des temps immeé-
moriaux, I'histoire grecque a évolué, consti-

tnant comme un reflet de la nature elle- -

Eme.

I.'on sait quel fut dans 'antiquité l'ceuvre
de T'Hellénisme. Pour la premicre fois,
I'homme prend conscience de. lui-méme et
cette conscience lui vient de 1'Helldne,

Le dieu delphique fit tracer par la mamn
de ses ptétres, sur le fronton du temple pan-
hellénique, le « Connais-toi toi-méme », com-
mencement et fin de toute sagesse, Dans le
labeur intellectuel de ce temps-la c'est cette
notion qui caractérise fe Gree : il cherche &
se connaitre et & connaitre 'univers. Il est
libre, agissant et pensant librement. Sa re-
hgion, c'est-a-dire sa conscience morale, cest
la religion du citoyen, non. celle de I'homme.
Néanmoins, a mesure qu'il s'émancipe de 1'in-
fluence de la religion, sa conception s'élargit
et enfin, lors de la décadence de la patrie
grecque, notamment apres la royauté d’A-
lexandre, devient universelle, développée sur-
tout dans les théories des philosophes du
Portique. L'action historique de I'Hellénisme
fut une action par excellence intellectuelle,
philosophique, esthétique ; c'est en quoi con-
siste sa supériorité. La notion des choses,
dans la plus large acception du terme, tel
est 'objet de la préoccupation de 1'Helléne.
« Il est naturellement avide de savoir »
c'est la définition qu'Aristote donne de
I'homme, mais qui convient principalement
au Gree de 'antiquité, T.a poésie, les arts et
les sciences, abstraites et appliquées — dans
la mesure ou ces derniéres pouvaient I'étre —
furent cultivées avec passion par tous les
Hellénes ou qu'ils fussent, et notamment en
Greéce, en Sicile, dans 1'ltalie méridionale,
dans 1'lonie, et en général, depuis les bords
de la Méditerranée jusqu'a ceux du Pont-
Euxin.

Ce fut le temps de la plus belle floraison
de la pensée humaine, qui témoigne de Ia
force de la race, force qui n'était point maté-
rielle, mais qui découlait toute de la supé-
riorité  de l'intelligence. Malheureusement,
malgré ces vertus, l'organisation sociale de
I'Hellénisme était défectueuse. Le Grec étail
citoyen avant d'étre individu; en dépit de
son activité, l'individu se laissait absorber
par la communauté, par I'Etat, dans ses
rapports religieux, sociaux et politiques.

L’homme avait le mépris de 1'homme, en
sol, d’on I'institution de l'esclavage reconnu
par les deux plus grands esprits philosophi-
ques de ce temps-la, Platon et Aristote. Une
autre facheuse influence sur I'évolution de la
vie grecque fut la décentralisation politique
de I'Hellénisme, conséquence fatale de la divi-
sion naturelle du pays qui finalement déter-
mina sa décomposition nationale. Tes lon-
gues luttes intestines des cités grecques, les

conflits entre métropoles et colonies, ame--

nerent cette décadence politique, suivie bien-
tot par la décadence nationale, C'était le
moment ou Philippe de Macédoine apparais-

sait, dont les contemporains avaient dit que
« jamais le monde n'avait vu un prince pa-
reil », et qui, élevé a I'école du grand stra-
tege thébam, Epaminondas, par sa sagesse
politique, recula la chite du monde grec.
Démoralisés des coméquences du désarron
politique et 'des sanglantes guerres civiles,
les Hellénes les plus marquants révaient
I'union de tous les Grecs, la concentration
des forces nationales sous un méme pouvoir.

Cétait le veeu d’Isocrate, d’Aristote, et
de tant d'autres bons esprits, qui ne sat-
tardaient pas dans de vaines rivalités locales,
mais envisageaient de plus haut la réalisa-

tion de la mission historique du peuple grec’

LLes Macédoniens étaient, pour employer
l'expression d'un auteur contemporain

w des Hellénes attardés qu'un contact per-
pétuel avec les Péoniens, les Thraces, les 11-
Iyriens, avait maintenus dans la  barba-
rie-n (1), mais ils étaient déja supérieurs en
vertu a leurs congénéres athéniens, lacédé-
moniens, thébains, qui les avaient précédés
dans la civilisation. Les Macédoniens inau-
gurent la seconde période historique de 1'Hel-
Iénisme, comme les Athéniens et les Spar-
tiates avaient créé la premiére.

C'est Alexandre qui est le plus brillant re-
présentant de cette seconde période. Ce
prince incarne la pensée grecque. Grice a
Alexandre le Grand, proclamé généralissime
des forces grecques, I'Hellénisme prend plus
complétement conscience de son génie. Tout
ce que la Grece, depuis des siecles, réve de
réaliser, I'union morale de I'humanité, la pré-
dominance de son génie, s'accomplit avec
Alexandre de Macédoine. Les antiques cen-

s de civilisation de 1'Asie et de I"Afrique

se soumettent au pouvoir de la civilisation

hellénique, a TP'apparition de ce prince qui,
cht Plutarque, « transforma des meeurs
uelles et des natures féroces n. -
Alexandre songea a réunir 1'Asie a I'Eu-
rope par la force de la pensée grecque. Il ne
fit que commencer cette ccuyvre que ses succes-
seurs poursuivirent, sur les ruines de son em-
pire, disloqué au lendemain de la mort pré-
maturée de ce prince, en créant des Etats a
caractére grec. Le plus important d'entre ces
Etats était celui d'Egypte, par l'essor qu'il
donna aux lettres et aux sciences. _
De sa capitale, Alexandrie, la pensée
grecque rayonne sur le monde, La Biblio-
théque d'Alexandrie, le Musée sont créés, et
I'Ecole d’Alexandrie se fonde. Elle n'a ni la
force ni la grandeur de I'Ecole d’Athénes;
la poésie et les arts alexandrins sonf certes
supérieurs a ceux des temps classiques; néan-
moins, dans 'étude de la nature, cette époque
continue excellemment la pensée grecque.
Euclide et Archiméde y trouvent de dignes
successeurs en des esprits comme Hipparque
ou Eratosthéne. En un mot, Ia capitale de
I'Egypte constitue un foyer glorieux d'hel-
lénisme, qui plus tard, par les Arabes, fera
rayonner la civilisation d'Orient en Occident.
Tel est, rapidement retracé, le cours civi-
lisateur de I'Hellénisme antique; depuis son
apparition jusqu'da son déclin. Mais méme
aprés la chute de 1'Hellénisme macédonien,
la pensée grecque restait toujours forte. La

(1) André Lefevre : La firice anfique.

Gréce fut conquise par les Romains, mais,
comme |'a dit Horace, elle soumit 3 son pou- -«
voir le rude [atium.

La langue grecque, le caractére grec du

_pays ne se perdent pas sous cette domina-

tion, et lorsque Byzance devient la capi-
tale de l'antique Empire romain, celui-ci,
sous I'influence de I'Hellénisme invigoré, se
transforme en empire grec. Et pendant que
des apotres hellenes ou hellénisants préchent
I'Evangile en langue grecque, a Lutéce, Ju-
lien I’Apostdt neveu de Constantin, réve de
rajeunir I'Empire en restaurant le culte du
paganisme hellene. A 1'Ecole philosophique
d’Athenes, florissante encore, Julien avait été
vers le milieu du IV siécle, initié aux dogmes
de la sagesse antique; en dépit de ses ten-
tatives, le culte des dieux est mort, irrévoca-
blement. Néanmoins, |'idée nationale s'est, par
la langue, conservée parmi les populations
de T"Empire. Les Hellenes sont les intellec-
Zuels de l'époque. C'est en langue grecque que
le grand orateur de 'Eglise, Chrysostome,
préche dans la cathédrale de Constantinople,
devant la famille impériale. Au Concile de
Nicée, le Credo est rédigé en grec. Et lors-
que l'impératrice Eudoxie, se rendant a Jé-
rusalem, a son passage a Antioche, harangue
la foule du haut de son balcon, c'est en grec
gu'elle le fait, s'enorgueillissant de son ori-
gine athénienne et reprenant le vers du poeéte:
« Je suis ficre d'étre de votre race ».

A mesure que les temps s'écoulent et que
sous les coups qui lui sont portés par les
invasions des barbares du nord, I'Empire
d’Occident succombe, I'Empire d'Orient s’hel-
lénise de plus en plus, et devient entierement
grec, des le 1X* siecle, a 'époque de la dynas-
tie macédonienne. Les invasions des barbares
d'Orient et d'Occident laissent intangible
I'organisation sociale de 1'Empire qui résiste
vigoureusement aux rudes coups qu'il recoit.
Ces siecles de I'histoire byzantine ont été
'objet de l'ignorante ironie de bien des écri-
vains occidentaux qui n'ont pu étudier et
comprendre cette époque, ni en saisir 1'esprit
ou encore qui l'ont étudiée sous linfluence
de ridicules préjugés. Aujourd'hui, I'histoire

.byzantine mieux étudiée, révele a l'observa-

teur attentif un Bas-Empire, qui, malgré ses
défauts, malgré sa pédanterie, malgré ses
tendances théologiques fut assez fort et assez
grand pour sauvegarder la civilisation dont
il était le rlép051ta1re et a laquelle s'atta-
quaient des ennemis si divers. Des si¢cles du-
rant, les Grecs du Bas-Empire sont les re-
présentants de la civilisation la plus brillante
et la plus raffinée que le moyen dge ait con-
nue. Constantinople est la grande initiatrice;
I'Occident barbare lui a di la meilleure part
de sa civilisation et c’est par elle que les peu-
plades de 1'Orient slave sont nées a la vie
historique. Byzance prodwsit, d’ailleurs, de
grands généraux et des hommes d'Etat qu,
pendant de longs siécles, ont sauvé de la ruine
cet immense empire qui s'étendait sur trois
continents,

Si les legons du passé peuvent servir A
éclairer 'avenir, l'art paolitique moderne peut
tirer de précieux enseignements des annales
de I'histoire byzantine, et si I'on veut com-
prendre bien des problemes politiques mo-
dernes, notamment ceux qui touchent a I'O-
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rient, c'est vers Byzance que l'on doit sans
cesse tourner les yeux.

Un des événements les plus dignes d'étude
cest ce schisme ecclésiastique qur divisa 1'O-
rient et 1'Occident, et fortilia le caractére grec
de 'Empire byzantin, et qui est la consé-
quence de la différence entre le caractére des
peuples de I'Orient, de plus en plus hellénisé,
et du monde oecidental, !

L’Eglise catholique cherche a instituer sa
suprématie sur le monde, a créer un Etat ca-
tholique universel, avec un chef unique, le
pape. Le libéralisme de l'esprit grec s'accom-
mode mal avec ces principes de 1'Eglise ro-
maine.

Cependant, 2 mesure que 1a papauté devient
de plus en plus forte, Byzance s'affaiblissait,
et succombait enhn aux coups des Turcs. En
ce moment, I'Occident, avec le pape en téte,
pouvait-il venir en aide a l'empire agonisant ?
Toujours est-il que le pontife romain posait
comme condition a son concours, I'abandon
des lois de 'Eglise grecque, sa renonciation
4 ses droits. L'union des Eglises proclamée a
Florence laissait néanmoins subsister la vieille
querelle. Enfin, Constantinople tombait entre
les mains des Turcs.

Politiquement, I'hellénisme disparaissait de
"histoire ; moralement et en fait, 1l continuait
a vivre. e conquérant Jui-méme reconnaissait
l'existence de la nation grecque, en octroyant
au patriarche cecuménique, Gennadios Scho-
larios, les nombreux privileges qui, plus ou
moins sauvegardés jusqu’a ce jour, constituent
la base de I'organisation de I'Eglise d'Orient
vis-a-vis du pouvoir ottoman.

lLa conscience hellene subsiste, toujours
forte, et & mesure que se fait sentir le poids de
la tyrannie ottomane, l'idée nationale, loin
d’étre écrasée, reprend une nouvelle vigueur.

"En face de la barbarie musulmane se dresse la

pensée grecque. L'insurrection de 1821 com-
mence en 1463 Déja, au lendemain de la
chute de Constantinople, le Grec proteste,
I'arme & la main, contre un joug qu'il ne sup-
portera pas. Avec le temps, cette résistance
s'organise. Partout, dans tous les centres hel-
lénes, dans ceux de Turquie comme dans ceux
créés petit a petit a I'étranger, en Russie, en
Ttalie, en Allemagne et ailleurs, I'hellénisme,
d'une part, cultive la pensée grecque, et, d'aun-
tre part, prépare le réveil de la nation. Les sa-
vants de Byzance, qui, fuyant la barbarie asia-
tique, se sont réfugiés en Italie, en France, en
Allemagne, d'une main, répandent les belles
lettres qui doivent civiliser 1'Occident, et, de
Pautre, travaillent a relever leurs fréres asser-
vis.

Sous l'influence de la culture grecque, la
conscience des peuples d'Occident s'éclaire et
s’humanise. Dans les Académies et les Uni-
versités que fondent des princes éclairés, en-
seignent les savants de Byzance. Partout ils
sont l'objet d’un accueil empressé, d'une vive
admiration. Parlant de Marc Musurus,
Erasme dit : « J'ai beaucoup connu, et de prés,
Marc Musurus. Ce Crétois était un homme
d'un savoir universel et qui parlait le latin a
miracle. Trés épris de toute philosophie, il
était né pour les plus grandes choses. La mort
ne lui a, hélas! pas laissé le temps de se révé-
ler fout entier.. »

N. KAsasts,

PAR LES CHEMINS DE CRETE

Encore un mot du pays ayant d'en venir i la
question crétoise du jour. Les questions abstraites
de droits nationaux ne touchent que théoriquement
les puissances gouvernementales et les peuples eux-
mémes qui n'y sont pas intéressés. Le droit des
peuples a s'appartenir, ¢’est un beau mot qui sonne
hien chez les faibles que la conquéte écrase, ou
chez les forts quun enthousinsme d'idéalisme
améne A leur secours. Mais nous ayons vu tant de
droits nationauxe violés de toutes parts qu'il n'est
pas de nation qui soit sans reproche a cet égard.

Nous. resyentons ’une facon frés vive toutes les
: g

violations de droit commises & notre détriment, En
revanche, celles qui viennent de nous obtiennent
sans difficultés notre indulgence. Demandez plu-
tot aux Indo-Chinois cu'a la reine de Madagascar.

Je n'ai’ donc garde de demander i mes conci-
toyens, absorbés nar de trop pressantes affaires ex-
clusivement francaises, un héroique efforf au pro-
fit des droits méconnus'de tel ou tel peuple d'Orient
ou d'Occident. Nous sommes devenus bien scepti-
ques depuis les jours ot la Pologne nons fut chere.
Apres nos revers de 1870-1871, nous ne nous trou-
vons plus ni dans un état d’esprit convenable; ni
dans la situation politique nécessaire pour les anti-
ques chevauchées de pure chevalerie. Nous avens
appris & compter, hélas! a4 nos dépens. Cela veut-
il dire que nous devions écarter de nos préoccupa-
tions tout ce qui ne nous parait pas d'intérét per-
sonnel immédiat au dehors? Pas un Frangais ne
voudrait le soutenir. Nous avons recu des tradi-
tions, dont quelques-unes sont précieuses. I est bon
d’avoir des elients. T1 est meillenr d’avoir des amis.
Car, en dehors des avantages éventuels, 1a culture
des nobles sentiments quj sont la meilleure partie de
nous-mémes nie peut étre indifférente au dévelop-
pement d'un peuple qui veut marquer sa place
dans I'avenir, Et si I'on a des amitiés, si humbles
qu'elles soient, dont il est permis d’attendre une
bonne parole aux mauvais jours, est-ce a dire quon
ne puisse jamais les servir qu'en mobilisant des ar-
mées ?

Dans ce qu'on appelle ridiculement le « concert
européen », le bon droit, malgré la conjuration des
diplomates de proie, n'est pas sans quelque pouvoir
sur des contractants obligés de compter avec la
conscience publique qui 'éveille. Et ce que je vou-
drais obtenir des gouvernants de notre démocratie,
¢’est que lorsque le bon droit, dans les entretiens de
PEurope, présente sa requéte, la France, l'ancien
« soldat de Dieu », dont la Révolution voulut faire
le soldat du droit, jetit sa voix dans la balance
pour la justice; pour I’'humanité.

Ainsi je songeais, & cing heures du matin, deyant
I"hote]l de Knossos, dans la grande rue de Candie,
ol la sauvagerie turque n'a laissé que des maisons

en ruines, au moment d’enfourcher certain. petit

poney gris pommelé, d’aspect trés pacifique, comme
tout bon Crétois avant Ja bataille. Une demi-dou-
zaine de ses camarades, déji montés, qui du préfet,
qui di maire musulman, qui de I'éphore des anti-
quités, commengaient a donner des signes d'impa-
tience, C’était I'escorte d’honneur qui m'allait faire
la conduite jusqu’au prochain village. Nous traver-
sons Ja ville sous le regard indifférent des tenan-
ciers d'échoppes turques accroupis devant leur tasse
de café. Les petites filles chrétiennes et musulma-
nes (ces dernitres reconnaissables au henné des on-
gles) jouent devant la grande fontaine vénitienne
otmdes lions de marbre, qui maintenant se gorgent
d’eau claire, furent tachés du sang de leurs pa-
vents. Notre escorte de gendarmes fait fitrement
sonner le pavé sous le sabot de ses montures. L'a-
rabe noir du maire musulman nous éclipse de son
luxe avee une magnifique housse de velours cra-

-moisi brodé d’or. Un départ pittoresque.

Apres deux jours, je ne compte autour de moi

que des amis, car 'amour de la France est dans la
tradition de tout Hellene, Ce fut le premier mot du
préfet, M. Malataki, lorsqu’il vint me saluer sur
le bateau, avant arboré le pavillon tricolore a son
canot. Etonné, au débarquement, d’entendre par-
tout des voix francgaises, je demande & ceux qui
m'abordent ou ils ont appris le francnis, Et la plu-
part de me répondre : « Ici méme. Nous navons
jamais quitté I'ile ». Et jusque dans les villages,
fout fonctionnaire notable me fera la méme ré-
ponse, Des échos de France dans toutes ces mon-
ragnes.

Au sortir de la ville, un semblant de route. Deux
kilometres enyviron. Des paysans, ‘des femmes, des
enfants sur des dnes viennent au marché, Costumes
sombres. Teint basané. Grands yeux loux avee des
alternatives de flambées. La simplicité majestueuse
de I'Orient. Tout & coup, la route cesse et nous tom-
bons, c'est le cas de le dire, dans le cliemin credois.
Qu'est-ce que clest que le chemin créfois £t com-
ment vais-je Je déerire? Je ne vois quune comparai-
son possible : un escalier aprés beaucoup de trem-
Blements de terre. Des dalles du temps des Véni-
tiens, hérissées en steles, des trous, d'autres dalles
agglomérdes, Inclinées en it pour Ja glissade, ou
présentant des arftes aiguds pour vOUS recevoir
dans votre chute au bord du trou prochain.

Quand je vis ce chaos effroyable et lorsqu’on me
dit que ¢’était le chemin, je proposai de niquer i
travers champs, mais on me répondit que ce serait
marquer pour les « voies de communication » de la
Créte un mépris malséant. Je me résignai donc et
fermai les yeux pour ne pas voir mon dernier mo-
ment., Quand je les rouvris, & miracle, toute la ca.
valcade était Jancée au grand trot & Lravers ce tu.
multe de pierres et de fosses, et le plus ¢tonnant
cest que je troftais moi-méme impunément, le po-
ney gris pommelé ayant mis sa téte entre ses jam-
bes, pour faire la cabriole sur mon corps, je sup-
pose, en cas d'accident. A coté de moi, le préfet Ma-
lataki allumait une cigarette aussi tranquillement
quiil efit fait sur sa chaise et le docieur Hadjidakis,
le ban éphore rui allait m'accompagner en tous
lieux, brandissant une houssine dans les airs,
comme pour menacer les nuages, disparaissait a
1"herizon.

Les chemins du Pélopongse sont d’étranges cho-
ses; jlen appelle & mon ami Kasasis, recteur de
' Université d’Athénes, en compagnie de qui j'ai
traversé le Taygete pour remonter jusqu'a Olympie.
Mais ce sont encore des apparences de voies frayées
tant bien que mal par le pied des hommes ou des
mulets. Les chemins de Crite étaient, au temps des
Vénitiens, d'admirables routes dallées. Mais il y a
cing ou six cents ans de cela et personne n'y a tou-
ché depuis que pour creuser plus profondément les
trous ou lever plus haut les paves,

On peut expliquer par U'atavisme I'habileté des
chevaux créfois & circuler dans cet enchevétrement
de casse-cous. Leuts ancétres lointains allongeaient
le trof sur les dalles. Ce n'est pas parce que peu
a peu ces dalles se sont déplacées quiils auraient
accepté humiliation de ralentir le pas. s ont done
continué, de génération en génération, l'allure des
temps lointains ol la route offrait une surface
tout unie. Les trous se sont creusés, les pierres se
sont levées. Les petits chevaux trottaient toujours,
et les cavaliers, ayant subi Ja méme influence héré-
ditaire que leurs montures, tout ce monde s’en va
Fentrain par des éboulis oli I'on n’en risquerait pas
moins de se rompre le cou pour essayer de passer
au pas. L'hérédité me faisait défaut. Mais jlavais
A soutenir Thonneur de la France. Je lai si bien
soutenu que lorsque la cavalcade qui m'avait accom-
pagné au départ est venue me chercher au retour,
le maire faisait défaut, ayant laissé au velours cra-
moisi de son arabe noir une notable partie deson
assiette cutanée, tandis que dix heures de cette pro-
menade par jour n'avaient pu entamer que mon
pantalon,
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Jai déja parlé de la réception dans les villages.
Jai dit les drapeaux tricolores sortant de partout,
la sonnerie de I'église en bienvenue, les petites filles
en blanc, les chants, les Vive la France! et Viwe
la Gréce! les bouquets tricolores dont bientdt les
gendarmes furent chargés, les harangues on I'on
évoquait le souvenir cdes services rendus par la
France i 1a cause de 1'hellénisme tant par 'expédi-
tion de Morée qu'au congres de Berlin. Ces braves
gens y mettaient touf leur cceur, Combien de fois
n'ai-je pas €€ surpris par des manifestations inat-
tendues. 11 prrivait, dans la campagne; que le doe-
teur Hadjidakis me montrait une colline recélant
des tombeaux mycéniens, A peine proposée, la vi-
site était résolue. Nous partions i travers champs.
Et voici quit quelque défour, un paysan se présen-
tait, qui nous avait guettés de loin. « Clest vous qui
étes le ?'mm;rm. monsieur, disaitil simplement.
J'ai voulu serrér la main d'un Frangais, » Et, sans
plus de discours, le bon Crétois regagnait son la
beur. Je ne peux pas tout raconter, 11 faudrait plu-
sieurs pages rien que pour déerire la descente a
Gortyne par la voie d’un torrent & pic parmi les
fuartiers de roc éboulés qui se renvovaient en ballon
le cheval et le cavalier, et I'aimable séjour. parmi
les marbres antiques qui n'ont pu étre transportés,
& I'hospitalidre demeure du gardien des antiquités,
sous Veeil ami de Mile Garouflion (lisez : @illet),
vestige bien affaibli des charmes de Pasiphaé.

Ce qu'il me fut trop facile de constater, au cours
de cette rapide excursion, c'est que les deux pre-
miers besoins du pays sont : les routes et les ca-
naux d'irrigation. La fievre est partout. simplement
paree que les anciennes voies d'écoulement des eaux
sont bouchées. 11 faudrait de I'argent pour Vassai:
nissement de l'ile et pour les voies de communica-
tion. Je dirai plus tard pourquoi il n’y en a pas.
Clest un des aspeets de la question erétoise.

De retour a Candie; je voulus visiter les écoles,
Partout l'enseignement du frangais chez ceux qui
peuvent s’élever ausdessus du degré primaire. Nos
congrégations n'ont que faire ici. Cependant on me
signala un couvent de « Peres » italiens dont une
aile était occupée depuis dix-huit mois par deux re-
ligieuses frangaises qui avaient ouvert une école.
Je voulus visiter ces compatriotes qui me requrent
avec affabilité et me firent les honneurs de leur
classe. Une trentaine de petites filles, dont quel-
ques-unes parlaient trés couramment le francais.
La supérieure (une Bretonne) m'impressionna tres
favorablement. L'enseignement est celui de nos
écoles primaires. On m'invita 4 questionner les glé-
ves. Je les trouvai calées sur les mystéres gramma-
ticaux. Mais nulle ne put répondre quand je deman-
dai qu'on vouliit hien me faire sommairement la
deseription d'un mouton. - Aucun développement,
pas plus 1 que chez nous, des facultés d’observa-
tion, L'éeole recoit de la France une subvention de
quatre cents francs par an.

Je parle, comme on yoit, de tout au hasard. Clest
peut-gtre la meilleure maniére de faire yoir choses
et gens, Le droit est une entité qui emprunte une
particuliére valeur de la personnalité de ceux qui
le représentent, Avant de plaider pour le droit des
Crétois a la libre disposition d'eux-mémes, 3'ai cher-
ché & montrer sommairement le cadre présent de
action, Au moment de clore cet article, Je m’aper-
Qois (Jue je n'al point [hll’|t‘lOIm‘nE‘ il aurait fallu de
'hospitalité crétoise. Le sourire accueillant, la
bonne grace du geste patriarcal qui YOus invite au
foyer, les souhaits de bienvenue, I'offre de tout ce
que le simple logis peut offrir et Iingénu remercie-
ment, comme d'une faveur, pour ce (jue vous avez
accepté. Voila ce que je n'ai pas suffisamment fait
voir. La mer et la montagne ont gardé ce vieux sol
de V'égoisme iles demeures civilisées, conséquence
des routes encombrées du rebut des villes, Tes hom-
mes n'y ont pas encore appris a craindre, i détes-
ter « I'étranger » el le seuil du logis, tout ouvert,
conserve son parfum d'antiquité. Ce sera ma faute

s je ne réussis pas # vous faire dimer ces excellents
Hellznes de Créte, associant I'amour de la patrie
au culte de la France, pour yous inspirer U'envie de
les servir, .
G. CLEMENCEAU.
(Daprés 'Awrare.)

Tm"‘ﬂ

LES POPULATIONS GREGQUES

en Bulgarie

Ceux qui sont (émoins de "ardente sollici-
ture des Bulgares, pour les populations que
le joug ottoman olapumc et volent le bonheur
de celles-ci étre leur umqne soucl, trouveralent
peut-étre quelque intérét i jeter un coup d'eeil
sur la sitnation faite a l'intérieur méme de la
Bulgarie aux populations de race non slave

que le hasard des traités lui a incorporées.

Les provinces qui forment actuellement Ja
principauté de Bulgarie, sont loin d’étre oc-
cupées par une population homogéne
de la majorité bulgare, I'élément musulman y
est représenté en masses compactes non seule-
ment dans les villes, mais aussi dans les cam-
pagnes, et domine preque exclusivement dans
la partie orientale de la Bulgarie du Nord.
D'un autre c¢6té, des populations grecques ha-
Lutent le littoral de la mer Noire, ainsi que
plusieurs districts de la frontiere méridionale
de la principauté, sans compter de nombreux
centres urbains de |'ancienne Roumélie Orien-
tale on elles se présenfent en groupes trés im-
portants. Bien que, depuis la formation de la
principauté des causes fort diverses aient con-
couru a réduire ces populations hétérogénes,
leur nombre n'en reste pas moins considérable
évalué a environ 600 mille Turcs et 200 mille
Grecs.

La situation de ces groupes ethniques pré-
sente cela de particulier, que si elle ne se base
pas sur le principe des nationalités, ayant été
créée sans l'assentiment des populations elles-
mémes, elle n'est pas non plus fondée sur le
droit de conquéte, puisque celles-ci n'ont pas
été la proie du vaingueur de la guerre russo-
turque ; elles ont été eédées par lui a une na-
tion que ni la force, ni le droit, rien que la
faveur des puissants, désignait 4 exercer la
cdomination sur elles,

En effet, a la suite du suceés des armées
russes, en 1377, la suprématie politique que
les Turcs avaient jusqu'alors exercée sur les
versants des Balkans, fut transférée aux Bul-
gares et. ce transfert fut ratifi¢ par 'Europe
enticre, dans le traité de Betlin.

Cependant, pour remédier aux inconvé-
nients et aux mjustices qui devaient résulter
de ce brusque changement de rapports, les
puissances signataires du traité de Berlin
placérent spus la protection internationale, les
communautés religieuses indépendantes de
I"Exarchat, qui, en fait, comprenatent tous les
habitants non bulgares de la principauté. Leur
existence fut reconnue et certaines garanties
leur furent accordées, qui devaient leur assu-
rer une certaine liberté en ce qui concerne
l'exercice de leur religion et l'usage de leur
Iangue nationale. En méme temps, une égalité
pleine et entiére était accordée & tous les habi-
tants de la principauté, sans distinction de
race ni de religion, et I'exercice des droits ci-

s acoté

viques aussi bien que I'accés aux fonctions pu-
bliques, étaient ouverts a tous également. Ces
clauses étaient destinées a prévenir l'oppres-
sion des minorités ethniques par la majorité
slave, mais, congues en termes assez vagues, il
faut le reconnaitre, elles n'ont pas tardé a étre
violées ou tournées par le fanatisme et les ha-
biletés bulgares. -

Pour ce qui estrdes Tures, leur grande im-
portance numérique et le voisinage de 'em-
pire ottoman, obligent leurs nouveaux mai-
tres 4 avoir pour eux certains égards; tandis
que le pea de part qu'ils prennent a la vie
publique, leur inertie réfractaire a tout pro-
gres les fait considérer comme des adversai-
res peu dangereux pour 'avenir; aussi ont-ils
eu moins a souffrir du fanatisme bulgare; ce-
pendant il s'en faut que leur sort soit bien en-
viable dans la principauté: étant des agricul-
teurs par excellence, ce sont eux qui souffrent
l= plus des charges écrasantes, sous lesquelles
plie l'agriculture en ce pays ; leur mistre
croissante se traduit par le flot d'émigra-
tion qui s'enfle d'année en année, et les em-
porte loin de la contrée ingrate a leurs efforts;
les Bulgares veulent voir dans cette émigra-
tion, une preuve du fanatisme musulman qui
ne saurait s’accommoder de la domination
chrétienne; cette explication pourrait étre juste
pour les années qui suivirent la constitution
de la principauté, elle est étrangement insuffi-
sante lorsqu'il s'agit d'un mouvement d’émi-
gration insighifiant & l'origine, qui, s'accen-
tuant de plus en plus, risque de dépeupler et
de ruiner certains des districts agricoles les
plus riches.

Mais ce sont les populationsgrecques, moins
nombreuses, moins protégées et plus influen-
tes, qui ont été surtout victimes de la haine
que tout vrai Bulgare ressent pour les races
autres que la sienne; ce sont elles qui ont sur-
tout a souffrir de mesures injustes et oppres-
sives; aucun moyen ne fut négligé, non pas,
tant pour les attirer, les assimiler, les fondre
dans la race dominante, que pour les ruiner,
les humilier, les pousser a hout, et, si possi-
ble, les faire disparaitre.

L’oppression qui pése sur l'ensemble de la
vie publique et privée des Grees de Bulgarie
est  savamment organisée; elle a pour point
de départ I'arbitraire des divisions adminis-
tratives et municipales concues de fagon a op-
primer les minorités; aux districts occupés
par des populations grecques sont réunis des

‘territoires souvent fort éloignés, habités par

des Bulgares, en vue d'y neutraliser la pré-
pondérance de |'élément hellénique; clest ce
qui arrive également pour les municipalités ol
les Grecs prédominent, les limites en sont tra-
cées de maniere a comprendre de nombreux
villages bulgares et voila pourquoi on trouve
dans beancoup de cités purement grecques, les
autorités municipales aux mains des Bulgares.
Le méme systéme est appliqué A la formation
des circonscriptions électorales, de sorte que
la. population grecque, malgré I'importance
quelle ~détient dans certains districts de’ la
principauté, n'est pour ainsi dire pas repré-
sentée dans le parlement bulgare, et voit ses

-intéréts et ses droits foulés aux pieds, sans

qu'aucune voix s'y éléve pour les défendre.
Ainsi, par ce qui précdde, on voit que les
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droits politiques des minorités ne sont qu'une
illusion trompeuse, quelques mots sonores
dans le texte des traités; mais ce qui froisse les
populations grecques de Bulgarie, plus que
ies-atteintes portées a leurs libertés politiques
el municipales, ce sont les attaques dirigées
contre l'enseignement grec, cet enseignement
qui, au prix de lourds sacrifices, a permis aux
communautés de conserver leur langue et leurs
traditions A travers les siécles; ces attaques se
font quelquefois ouvertement; ainsi, il y a
quelques années, une loi fut votée, qui mmpo-
sait aux écoles grecques, l'enseignement en
bulgare; manifestement contraires aux clau-
ses des traités, ces dispositions ne furent pas
appliquées, par suite de I'intervention des
Puissances, mais le gouvernement bulgare ne
se tint pas pour battu, il avisa’ de moyens plus
détournés et plus stirs : des taxes scolaires
furent imposées aux communautés grecques,
et le produit en fut employé a y entretenir des
écoles bulgares pendant que' les écoles grec
ques ne receyaient aucun subside du gouver-
nement; d'un autre coté les immeubles ser-
vant a l'enseignement, furent soumis aux taxes
et aux impdts dont ils anraient di étre léga-
lement exonérés; de plus, toute sorte de
moyens furent employés pour tarir les res-
sources de ces communautés; leurs biens fu-
rent revendiqués par ]'Etat ou par des parti-
culiers que I'Etat encourageait dans leurs con-
festations, et les tribunanx bulgares se trouve-
rent toujours donner tort aux communautés,
faisant preuve d'une partialité qu'on ne sau-
rait trop flétrir.

Mais si dans les centres importants, les cho-
ses se passalent ainsi, ce fut bien pis dans
les villages éloignés, ol ne s'exerce pas le con-
trole des agents consulaires des puissances;
13, les procédés employés sont plus andacieux,
tantot I'école grecque est bel et bien confisquée
au profit de l'enseignement bulgare, tantot,
comme 1l est arrivé au village grec d'Aspros,
les paysans naifs sont persuadés par les
agents du gouvernement & lui demander des
subsides pour leurs écoles; les subsides sont
accordés & condition que 'Etat nomme les
instituteurs; ceux-ci enseignent d'abord en
grec, mais ils remplacent bientét le grec par
le bulgare et le tour est joué; les paysans n'ont
plus qu' abandonner leur école et en fonder
une autre pourvu qu'ils disposent des fonds
nécessaires, et nous avons vu que le gouverne-
ment a déja tout fait pour tarir les ressources
communales, ressources provenant pour Ja plu-
part de' legs et de donations dus au patrio-
tisme des générations disparues.

Ces njustices et ces spoliations inqualifia-
bles s'aggravent encore de la négligence oi
sont systématiquement laissés les intéréts des
agglomérations grecques. La principauté a é1é
depuis quelques années bien pourvue de
moyens de communications, et s'il vous arrive
de traverser un pays sans chemin de fer, sans
routes, sans ponts, sur de vagues pistes traver-
sant des sables et des marais, ou par des sen-
tiers escarpés escaladant des précipices, soyez
sur que vous étes sur le chemin d'une ville
grecque; Mesesnvria, Anchialo, Sozopoli qui
pourtant sont parmi les rares ports du littoral
inhospitalier de la mer Noire sont ainsi reliées’
a Dintérieur par des chemins impraticables,
rendant le transport des produits fort onéreux

et sont condamnées a une déchéance inévita-
ble. Mais le gouvernement ne se borne pas a
cette négligence coupable, il est en tran de les
priver de I'unique ressource qui leur permettait
encore une existence précaire; la péche, fort
abondante dans ces parages, est exclusive-
ment exercée par les habitants de ces villes
grecques; le gouvernement bulgare, moins
dans un esprit fiscal mal entendu qu'en vue de
décourager de props délibéré les efforts de ces
populations et les réduire a la misére, a soumis
la péche a des taxes exorbitantes, yraiment
prohibitives qui ont forcé la plupart des pre-
priétaires de pécheries a les abandonner; il
n'y a que les plus riches d'entre eux qu
trouvent encore quelque maigre profit en une

occupation qui suffisait auparavant a nourrir

toute la population de la cote; les autres doi-
vent émigrer en masse s'ils ne préférent mou:
rir de.faim.

Aprés avoir ainsi mentionné les mesures
oppressives et vexatoires qui peésent sur la
population grecque dans son ensemble, 1l se-
rait superflu d'insister sur les tracasseries et
les injustices auxquelles sont soumis les Hel-
lénes de la principauté en tant qu'individus,de
s’étendre sur I'hostilité des autorités a leur
égard, la partialité des tribunaux en faveur
des Bulgares, sans parler des petites persécu-
tions de tous les jours auxquelles sont exposés
les Grecs qui fréquentent leurs églises et par-
lent leur langue, notamment les jeunes gens
qui font leur service militaire; ceux-ci sont
obligés de plus & entendre les invectives les
plus grossieres contre leur race et leur nationa-
lité et la moindre protestation entraine pour
eux les punitions les plus séveres. L'exclusion
progressive des Grecs de tous les emplois pu-
blics est plus digne d’attention en tant que
manifestement contraire aux lois constitutives
du pays. A 'origine, & un moment ou l'igno-
rance qui régnait encore parmi les Bulgares,
les rendait inaptes a exercer les fonctions pu-
bliques, les Grecs y furent appelés en grand
nombre et se montrerent fort utiles dans tou-
tes les branches de I'administration; mais ils
ont presque tous été mis a la porte sans égard
a de longs et signalés services pour étre rem-
placés par tous les jeunes Bulgares qui vien-
nent en foule déversés par toutes les univer-

sités de I'Europe et derni¢rement par les fa-
cultés de Sofia.

Tous ces procédés d'oppression et de persé-
cution déja fort répréhensibles lorsqu'ils
s'exercent contre des populations conquises,
sont mille fois plus condamnables appliqués,
comime ils le sont en Bulgarie, & des groupes
ethniques dont l'existence et les droits sont
sous la sauvegarde des conventions interna-
tionales, Les attentats que nous y voyons
ainsi perpétrés contre ces droits malgré la pro-
tection dont ils devraient jouir de par les trai-
tés constitutifs de la principauté, ne sont pas
faits pour rassurer les populations balcani-
ques; ellés leur font craindre avec quelque
raison que tout cet intérét que les patriotes de
Sofia montrent en leur faveur ne cache des
visées et des ambitions ot le souci de leur
bonheur ne joue qu'un réle secondaire.

S5,

Lefire & Rouméle Oreniae

LA ROUMELIE ORIENTALE

Philippopoli, janvier.

Le correspondant de la Lanferne, dont vous
avez signalé les remarquables études sur la Magé-
doine et qui, le premier a erié bien haut la crimi-
nalité bulgare, efit été€ bien inspiré si, tranchissant
le Rilo et le Rhodope, il était venu jusque parmi
nous, compléter son étude et examiner de pres la |
psychologie de la jeune Bulgarie. La Roumélie
Orientale lui efit fourni ample matiere a disserta-
tion sur le terrorisme bulgare. [ci comme en Macé-
doine, il efit retrouvé mémes facteurs, mémes ins-
tinets, mémes mobiles, Les adhérents de 1" « Orga-
nisation intérieure », les Tatarchef, les Sarafof et
consorts, n'agissent pas seulement conire I'hellé-
nisme macedonien ; ici aussi, en cette contrée, vio
lemment annexée par la Principauté, ils exercent
leur action, décidés & exterminer, avec plus de
raffinements dans la brutalité, 'élément grec du
[HLY S,

Sous le titre : Delenda Carthagoe, V'organe offi-
ciel du comité, la Vetcherna Posta, préchait I’autre
jour encoré une guerre i outrance contre la race
greeque, sans quoi le plan panbulgare risquerait
de s'écrouler. A cela, tous les moyens sont bons,
disait-il : « en Thrace comme en Macédoine, ¢est
par le poing que nous nous imposerons aux Hel-
lénes. »

(C'est de théories semblables que I'élite intellec-
tuelle bulgare a pétri 1'ame de la nouvelle géné-
ration : aussi de tels enseignements y trouvent-ils
Facilement écho el assistons-nous chaque jour i
'apologie du crime,

Il y a six ans, si je ne me trompe, le podte et
nouvelliste Vassof, alors ministre de |"Instruction
publique de la Principauté, dans un toast quiil
portait au cours d'un banquet, réunissant de nom
breux instituteurs et precepteurs bulgares, levait
son verre i la mémoire de l'ancétre Crumm qui,
victorieux, tranchait la téte de l'empereur Nicé-
phore et, ayant fait monter ce crine en argent, s'en
servait comme de coupe dans ses festins...

Et la chaleur communicative du banquet aidant,
les convives, au milien d'un enthousiasme indes-
criptible, acclamaient l'orateur,- C'était 14 une le-
gon et un encouragement dont le sens n’échappe
4 personne. %

11 est des bons esprits ici qui s’affligent de tant
de précocité d'un peuple, né d’hier & la vie histo-
rique, J'ai sous les veux la derniére publica-
tion du professeur Michailowsky : ¢’est un pa-
triote bulgare, mais il a parfois quelque respect
pour la vérité. Dans ce dernier ouvrage, De catas-
trophe en catastrephe, Michailowsky trace un sai-
sissant tableau de la vie publinue bulgare et nous
représente la -jeune Principauté comme un Etat
gouverné par une oligarchie rapace et misérable, et
pour dépeindre notamment la mentalité et la mo-
ralité de la jeunesse, il emploie les couleurs les
plus sombres.

Un enseignement néfaste dans la famille, dans
I'école, dans la vie publique a détruit tout senti-
ment, tout idéal. Enfin, le but justifie les moyens.

Do la haine de I'Helltne: Clest 'adversaire
par excellence, car ¢’est le seul qui puisse leur tenir
téte, soit en Macédoine, soit en Thrace.

En Roumélie orientale, ou florissaient des cen-
tres de civilisations grees, tels que Philippopoli,
Stenimachos, Anchialos, Pyrgos, Messimvria,
I'Hellénisme, jusquien 1885, prédominait, sinon
comme nombre, du moins comme force morale, ini-
tellectuelle, économique. Sous un régime de liberté
et d’égalité, cette prédominance se fit conservée,
mais le coup d’état (e 1885 intervint : les puis-
sances laissérent faire; 1’Angleterre et I'Autriche
se firent les instruments inconscients du Pansla-
visme ; I"Angleterre de 1885 oubliait 1" Angleterre
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de 1877. La Roumélie orientale devenait terri-
taire Bulgare, Aussitit, la guerre contre les Grees
commence ; on s attaque, ici comme ailleurs, 3
I'Eglise et a 1'école. Dt.]d, ce systéme a eté essaye
contre les Hellénes qui peuplent la Bulgarie pro-
prement dite et notamment le district de Varna.

Les Bulgares accaparent les ég]ir\?\i les couvents.
En 1895, sous le g gouvernement ty r'unr]ue de Stam-
houlof, une loi est votée qui institue enseigne-
ment du bulgare dans les écoles grecques, par des
plnfmst-urﬂ. de nationalité bulgare ou étant tout
au moins sortis d'établissements bulgares, On es-
pere par i arréter la culture grecque des Hel-
lenes. Heureusement, une clause du fraité de Ber-
lin infirmait ('avance une loi de cette nature ; elle
ne put étre exéeutée, ce qui amena les Bulgares i
chercher d'autres moyens d'exaction.

La persécution des Helltnes comporte en effet
tous les moyens : confiscations, dénis de- justice,
exactions de toutes sortes. Dans les districts ot il
y a une majorité grecque, les conseils municipaux
soft arhitrairement dissous. §'ils ne sont pas com
posés de plus de Bulgares que de’Grecs. D'ailleurs,
limmixtion des autorités dans les élections est
chose courante.

En 1900, leés Grecs de Bulgarie n'envoyérent au
Sobranié que deux deputes grecs ; pourtant ce nom-
bre parut si élevé que dans les élections qui sui-
virent, les préfets requrent |'ordre de veiller a ce
que pareils faits ne se renouvellent pas.

Charque jour, les Hellénes occupant des fonetions
publiques sont révoqués. Il nlen reste plus quun
tres petit nombre, 11 est du reste interdit 4 ceux-ci
de frayer avee leurs congéntres, faute de quoi, ils
sont immédiatement cassés. Au surplus, on les
force i ajouter A leur nom la désinence slave of ou
¢f ; Apostolides, Petrides, par exemple, doivent se
changer en Apostolof, Petrof, etc,

Un magistrat «’origine grecque s’étant un jour
présenté & Stamboulof, s'entendit interpeller par
son nom ainsi bulgarisé. C'éfait un avertissement ;
il n'obéit point et continua & porter son nom tout
courls; du conp. il fut disgracié. Au reste, cette ono-
matophobie gagne jusqu’a la géographie elle-méme,
puisque 1'ancienne Stenimachos débaptisée s'ap-
pelle Asenograd et Philippopoli Plopdi; il est
pourtant des Bulgares qui prétendent que Philippe
e Macédoine était un tres "Illlht'rlthué‘ Bulgare !

A T'égard des Musulmans, mémes procedcs ty-
ranniques. Ne pouvant sy faire, ils émigrent.

Les Hellénes ont longtemps résisté ; ils résistent

encore. Mais il en est qui se voient également obli-:

zés de s'en aller. :

Cette guerre qui leur a ét# déelarde n’est pas seu-
lemant ethnique; elle est encore économique. Le
Gree acquitte un impot indirect plus élevé que-le
Bulgare, par exemple, pour la patente. Une en-
seigne en caracléres grees acquitte une taxe de
roo franes. L'enseigne bulgare; 5 francs seule-
ment.

Bien que de lourdes taxes scolaires frappent les
Grees, leurs deoles ne recoivent aucune subvention.

Dans ces efforts visant la destruction des com-
munes grecques, le gouvernement bulgare va plus
loin encore :
sont relides entre elles par un réseau de voies bien
entretenues, alors que les communications entre
Pyrgos (Bourgas) ville trés grecque et des loca-
lités grecques également, comme Anchialos, Sozou-
polis, Messimvria, sont des plus difficiles.

Par tous ces moyens. et jen passe, on vise a bul-
cariser de force ces hotes réealcitrants, ou sinon
i les affaiblir, 4 les forcer enfin 4 sexpafrier.

Tel est, retracé rapidement, le tableau de la dou-
loureuse situation qui nous a été faite.

NVoici la liste des églises, couvents, terrains et
¢eoles grees arbitrairement confiqués par les Bul-
gares.

District de Varna, — Eglise de la Trinité, a
Valatsik ; de Saint.Athanase, 4 Kastritsi; 'église

les localités habitées par des Bulgares:

de Karahoussein ; un terrain 4 Soutzouki ; la foré
du couvent de Saint-Pierre et Pauls le couvent de
Saint-Constantin, prés de Varna; 'église qui en
dépend et rzo terrains; I# couvent de Saint-Demé-
tri, & une heure de Varna, avee ses terrains et
locaux. fous ces biens représentant une source de
revenus dont jadis hénéficiait la communauté hel-
[&ne.

Dans le district de Plilippopoli. — Le couvent
de Batikovo et ses riches dépendances; celui de |a
Zoodochos Peghé, it Sténimacho; 'église de Saint-
Athanase, méme localité; Uéalise de Sainte-Photini

et Péeole grecque de Demenderé ; 1'église de Sainte-

Kyriaki et ses terrains, a Philippopoli ; I'glise des
Taxiarques, & Haskovo; deux éeoles. i Haskovo;
Véglise de la Trinité, i Cavakly.

Districts d'Anchialo ¢t de Messimuoria, — Le
couvent de Sainte-Anastasie avec toutes ses dépen-
dances ; I'église de Saint-Jean, datant de It’poque
byzantine.

LES ALLEMANDS EN TURQUIE

Fin (1)

I’ Allemagne n'est pas la seule, il faut bien
le dire, a avoir atteint gravement le protecto-
rat de la France sur les catholiques d'Orient.
Sans parler de I'Autriche, qui tente de caté-
chiser les populations des ports et des iles
de la Méditerranée, ou encore, oppose en
Bosnie, en Herzégovine, en Albanie, ses mis-
sionnaires a ceux de la France, ne voit-on pas
I'Italie, aprés 1870, ambitionner, elle aussi, de
s’approprier I'apostolat catholique en Orient ?
Qu'importe, la brouille entre le Vatican et le
Quirinal ! Le gouvernement de I'Eglise n’est-
il pas italien? La maison de Savoie n’a-t-elle
pas su se ménager des intelligences jusque
dans le palais du Souverain-Pontife? Car, 2
Rome aussi, on semble avoir érigé en maxime
d’Etat ce paradoxal principe, dont s'inspirent
les hommes politiques francais, qui consiste
a mener de front une politique activement
anticléricale a l'intérieur, et, au dehors, une
politique d'alliance intime avec I'Eglise ro-
maine.

Deés lors, le Levant, qui est, aprés 1'Italie,
le pays du monde ot 'on compte le plus
d’ecclésiastiques italiens, apparait comme
un excellent champ d'expansion. Il fallait
donc s'assurer le concours de ces mission-
naires et notamment de ces franciscains que
le Saint-Siege investit du privilege insigne
de la Custodie de Terre Sainte, en récom-
pense du zéle et du courage déployés par
l'ordre de Saint-Frangois d'Assise 4 demeurer
depuis les Croisades jusqu'd nos jours, et a
trayers tant de dangers, attachés au Saint-
Sépulcre,

Comment |'Italie, disent ces missionnaires
— qui ne sont pas seulement des pionniers
de la foi, mais, en dignes fils de I'Ttalie unis-
sent au zéle religieux le culte de la patrie —
comment 1'[talie pourrait-elle reconnaitre la
suprématie de la France quand, par exemple,
a Jérusalem, sur cinquante franciscains, on
ne compte que trois Francais ?

Pour ce qui est de I'influence religieuse de
I'Allemagne en Terre-Sainte, deux causes sur-
tout la dominent : I'une, plus générile, est
Veffort tenté par les puissances protestantes
parallélement aux puissances catholiques,

(1) Voir U'Hellénisme des ror povembre, déeembre rgog
et janvier 19os.

pousr arracher & la France les priviléges dont
elle bénéficiait en Orient depuis Frangois I*f
et Soliman Je Magnifique; 'autre, particu-
liere, est la souple politique des diplomates
et hommes d’Etat allemands, cherchant a
tourner a leur profit 'apostolat catholique en
Terre-Samte, apres avoir eu la précaution
d'affirmer solennellement |'importance des
catholiques dans I'Empire germanique.

S1 nous marquons cette double évolution,
c'est qu'elle a comporté un double profit pour
T'Allemagne. La premicre est issue toute en-
tiere de I'initiative de I'"Angleterre, qui, depuis
le traité de 1815, aspira a donner a l'univers
la sagesse politique et la vérité religieuse.
L’Allemagne ne tarde pas i suivre I'"Angle-
terre dans la voie féconde ot elle s'était en-
gagée, la Bible a la main. ['on sait coinment,
par la suite, et peu apres son avenement au
trone, Frédéric-Guillaume IV envoyait aux
puissances chrétiennes une adresse, ou 1l les

invitait a s'entendre pour « amélioerer le sort

de la Terre-Sainte » et négocier avec I"An-
gleterre « le rétablissement & Jérusalem de la
vraie catholicité de 'Eglise ». [.e résultat ne
se fit pas attendre : le « Jérusalem bishoprie's
act » établit un évéché protestant & Jérusalem
avec juridiction sur la Palestine, la Chaldée,
I'Egypte, I'Abyssinie, et décida que son titu-
laire serait sacré par l'archevéque de Canter-
bury et désigné alternativement par 1'Angle-
térre et la Prusse. Mais, plus tard, Bismarck,
convaincu que la propagande ne pouvait étre
avantageuse que si-elle était conduite par des
missionnaires allemands, au moyen de la lan-
gue allemande, au nom de la culture alle-
mande, refusa des 1883 de pourvoir a 1'évéché
anglo-prussien, rompit le contrat et n'entendit
patroner a l'avenir que des ceuvres alle-
mandes. Voila pour la premicre évolution.

L.a seconde, au contraire, est née au ceeur
méme de ’Allemagne et des la fin du Kultur-
reampf. Elle apparait avec le dessein du cabi-
net de Berlin d'utiliser au profit de son in-
fluence a 1'étranger l'autorité des mission-
naires catholiques allemands. Le prétexte est
vite trouvé. L"Allemagne affirme que la pro-

| tection de ses sujets en Orient appartient a

chaque Etat, quand il est capable de protéger
son église et que le privilege cesse ou cette
protection commence. Le premier acte ou

's'affirme cette doctrine date de 1875, et le

Congres de Berlin la justifie dans le texte du
fameux et assez obscur article G2, L'opinion
publique devait ratifier par la suite et sans
appel les prétentions allemandes et les déci-
sions intéressées de la diplomatie. I'ambi-
tion germanique était pleinement satisfaite;
quelques années plus tard, Guillaume 11 pou-
vait venir. Guillaume 11, en effet, n'a eu qu'a
grouper et coordonner les éléments de propa-
gande réunis par ses sujets catholiques et éla-
borés par eux dans un projet déja‘ancien. A
Cologne, en 1845, s'était formée une « société
du Saint-Sépulere » qui se proposait d'accor-
der aux établissements catholiques en Terre-
Sainte des subventions sans distinction de
nationalité. En 1886, trois ans aprés la dé-
nonciation de la convention anglo-prussienne
par le prince de Bismarck, une « société de
Palestine » était fondée a son tour a Aix-la-
Chapelle dans un but assez semblable a celui
que s'était proposé la Seciété du Saint-Sé-
pulcre. Le cadre de 'action s'était simplement
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rétréci a la seule protection des ceuvres “alle-
mandes par une collaboration intime des
catholiques de I'Empire.

Clest a peu pres a la méme date que le gou-
vernement de Berlin obtenait subrepticement
d'envoyer quatre religieuses, et, un peu plus
tard, un aumonier, le pére lazariste Schmidt,
a 'hospice autrichien en Palestine, mission
pourvue d'ailleurs de véritables instructions
et convaincue de l'importance de la tache,
puisqu'elle commencait par refuser, en arri-

vant, la visite au consul de France, et mar-

quait par la sa premicre velléité d'émancipa-
tion. Mais, en 1895, les deux sociétés instiga-
trices de tout ce mouvement fusionnaient, la
plus jeune ayant absorbé la plus vieille;
Peeuvre de cathelicisme international n'était
pas interrompue, mais déja les statuts de la
« Société allemande en Terre-Sainte » dispo-
saient que la moitié au moins de ses res-
sources serait consacrée a sauvegarder les

ntéréts des religieux allemands catholiques.

En 1806, les catholiques allemands donnent
160.000 francs, presque enticrement affectés
aux ceuvres allemandes. Ce qui leur échappe
est dévolu & celles des ceuvres internationales
qui sont les plus défavorables & la France ev
les plus bienveillantes 4 I'Allemagne. Enfin,
le pere Schmidt suggere a Guillaume IT la
précieuse acquisition du terraifi de la Dormi-
tion, voisin du Cénacle o les musulmans
placent le tombeau de David et de Salomon,
deux prophetes vénérés par eux; mais, com-
plication plus grave, le tervain est vakouf
(fondation pieuse et, des lors, inaliénable).
Aussi Abdul-Hamid fait d'abord la grimace
lorsque Guillaume IT le lui demande. Cepen-
dant, instamment sollicité, peut-il raisonna-
blement refuser 4 un ami aussi obligeant que
I'"Empereur.?

I.e Sultan cede en effet, et, sur le terrain de
la Dormition s’éléve déja ’édifice destiné aux
missionnaires et aux pelerins de 'empire.

La lutte que I'Allemagne a soutenue en
Terre-Sainte semble toutefois tenir moins
d'un zeéle religieux que d'une propa-
gande politique. Dans ses efforts a assu-
rer a ses sujets une place autour du
Saint-Sépulcre, Guillaume ne parait pas avoir
été guidé par la préoccupation de faire du
prosélytisme en faveur de la foi et de dres-
ser le protestantisme contre I'orthodoxie ou
le catholicisme. I1 a été plutot dominé par le
désir de servir les intéréts en général de I’Al-
lemagne, de tous ses sujets protestants ou
catholiques. 1.a, comme ailleurs, point de
différence entre deux Allemands, quelle que
soit la confession a laquelle ils appartiennent.
Enfants d'une méme patrie, leurs devoirs de
piété, comme les intéréts de leur négoce de-
vaient étre abrités sous un méme drapeau,
entourés de la méme sollicitude, S1, de ce c6té,
aux ‘yeux de I'Empereur, il ne doit pas y
avoir de différence, par contre, il doit y en
avoir une entre le catholicisme allemand et
le catholicisme non allemand,

Comme [I'Italie qui nadmet plus que la

France détienne le monopole de la foi ro-

maine en Orient, I'"Allemagne n'accepte pas
que la République s'érige plus longtemps en
protectrice de tout ce qui s'appelle catholique.

On se rappelle a ce propos les récentes ten-
tatives de Guillaume de porter un coup de
plus aux privileges de la France en Terre-

Sainte, au lendemain de la rupture des rela-
tions diplomatiques entre la République et le
Vatican. )

Ausst bien, la doctrine de la diplomatie
allemancde semble bien étre celle-ci : En face
d'un catholicisme francais, d'un catholicisme
italien ou autre, doit se dresser un catholi-
cisme bien germanique. Et, a.¢6té de ce catho-
licisme, marchant avec lui la main dans Ia
main, un protestantisme, lui aussi, allemand.
De rivalités, il n'en doit point exister entre

-ces deux fréres, mais il peut s'en produire

entre ceux-ci réunis et les adversaires com-
muns. On le veit, la doctrine politico-reli-
gieuse de I'Allemagne moderne procéde uni-
quement d'un nationalisme intransigeant on
la foi n'a rien a voir.

Aussi bien est-ce invariablement de ce
principe que s'mspirent-a Constantinople les
diplomates allemands. Ils apportent le méme
soin a protéger les ceuvres catholjques, voire
meéme israélites, que les institutions protes-
tantes, pourvu qu'elles soient authentique-
ment teutonnes; ils mettent autant d'empres-
sement a patronner la fondation d'un orphe-
linat catholique a Beyrouth, d'un hépital
israélite a Jérusalem ou d'un temple évangé-
lique a Bethléem, pourvu qu'ils portent I'es-
tampille nationale; un missionnaire qui cate-
chise au nom de Luther est, a leurs yeux,
aussi intéressant que celui qui préche au nom
du Pape, pourvu que l'nn comme ['autre soit
un bon Allemand. :

Il y a quelque temps surgit @ Jérusalem un
petit incident fort significatif & ce propos.
De tout temps, ce coin de terre, ou le Christ
a semé la parole de paix, fut le théitre de
luttes passionnées et violentes entre ses disci-
ples, sous I'eil paternel et ennuyé du Turc
(C'est tantot un lambeau de terre, grand
comme un mouchoir, tantdt deux dalles du
Sanctuaire que les pieux soldats de la foi
s'arrachent et se disputent; tantot « l'escalier
nord » de Bethléem que tel ou tel sacristain
s'obstine & descendre le premier, tantét un

coup de balai sur les marches du Temple

dont les moines de diverses confessions re-
vendiquent respectivement I'honneur. C'était:
précisément le cas du litige survenu entre
Grecs et Latins. Ils en vinrent aux mains.
Une bagarre sanglante s'ensuivit qui se pro-
longea jusqu'a ce que les soldats du Khalife
fussent arrivés pour séparer les combattants.
Mais le conflit qui commenga par une bagarre
entre moines, finit naturellement par une que-
relle entre diplomates. En effet, des qu'il fut
question de rechercher les fauteurs de trou-
bles et d'établir les responsabilités, I"Ambas-
sade de France, jalouse de ses priviléges en
Terre-Sainte, estima avoir seule le droit d'in-
tervenir pour demander réparation en faveur
de quelques franciscains qui furent fort mal-
menés au cours de cette rixe, et parmi les-
quels se trouvaient deux Allemands, Mais —
fait sans précédent — le baron Marschall de
Bieberstein, ambassadeur de Guillaume a
Constantinople, déclara étre seul compétent
pour défendre ses nationaux. M. Constans,
représentant de la République, s'empressa
alors de se plaindre auprés d'Abdul-Hamid
et .d'adresser une protestation a la Porte, pour
lui rappeler que le droit d'intervention ap-
partenait a la France seule. La Porte s_fzmbla
ne pas tenir compte de cette protestation et

incliner plutét vers la thése allemande. (est
ce détail, peu important en lui-méme, mais
significatif dans ses conséquences, qui donna
de I'intérét a cette affaire. Car, elle a créé un
précédent facheux pour la France, on peut
méme dire qu'elle a défnitivement ouvert la
question de son protectorat en Orient, mar-
quant une fois de plus Vanicindrissement de
sa prépondérance dans le Levant cathglique,
au profit de puissances rivales, de I'Alle-
magte en particulier.

*
* *

Pour nous résumer ici, rappelons. que, sans
avoir l'importance qu'on leur préte, I'Alle-
magne a tout de méme acquis des avantages
sérieux en Turquie : débouchés commerciaux,
concessions de chiemins de fer, avantages reli-
gieux. Mais si, en regard de ces bénéfices, on
met les profits que la Turquie a retirés de
I"Allemagne, on constate bien vyite que la
proportion n'existe pas. Car on sait ce que
I'Empereur a donné en échange : des témoi-
gnages d’amitiés, des felicitations, des pho-
tographies et des télégrammes : au total, du
papier noirci. On peut objecter que les voies
ferrées construites par des capitaux alle-
mands ne profitent pas seulement a ceux-ci
et que la Turquie, de sen cité, y trouve son
compte. Cela serait vrai de tout autre pays
que la Turguie, du moins de la Turquie d'au-
jourd'hui, c'est-d-dire de la Turquie d’Abdul-
Hamid et du Switan Bakckich.

En ce pays ot l'ordre normal des choses
est en quelque sorte en sens inverse de la lo-
gique, le jeu des lois économiques veut que
les travaux publics profitent a tous ceux qui
y sont intéressés, sauf au pays lui-méme. Une
concession d’entreprise publique enrichit les
concessionnaires, si 'on veut, elle enrichit a
coup slr quelques minisfres et quelques spé-
culateurs de Yildiz-Kiosque; qui 'ont fait
payer cher, elle favorise encore peut-étre le
trafic étranger, mais elle n'améliore pas beau-
coup la condition du peuple; elle ne reléve
meéme pas sensiblement le commerce local.

‘Une concession allemande, une concession

fran¢aise ou autre profite a leurs bénéficigires,
presque a eux seuls.

On peut encore objecter que si, de ce coté,
la Turqtie n'a guére tiré avantage des Alle-
mands, 1l y a 'armée turque, principale force
de I"'Empire des Sultans, qui, elle, du moins,
a été réorganisée par des ofhciers de Berlin.

Sans doute cette remarque n'est pas dénuée
de toute vérité.

Mais on peut dire que 'armée ottomane n'a
profité que dans une faible mesure de la pré-
sence a Constantinople de militaires alle-
mands, de méme que les services civils de la
réorganisation desquels on avait chargé des
fonctionnaires venus de Berlin, n'en ont pas
été beaucoup améliorés. Hatons-nous d’ajou-
Yer que, si les résultats acquis dans le do-
maine des innovations pratiques ne sont
point ou presque pas appréciables, ce n'est pas
aux Allemands qu'il faut s’en prendre. La
faute en incombe tout entiere aux Turcs,
mais plus encore a leur Sultan, a son sys-
teme de gouvernement et au régime de suspi-
cion qu'il a instauré dans son Empire En
vain les réformateurs allemands, civils ou mi-
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litaires, s'attelérent consciencieusement i lear
tache; en vain, depuis des années, essayerent-
ils de combattre la routine et les vices de la
bureaucratie furque. En vain s'appliquérent-
ils — rendons-leur cette justice — a faire
aboutir leur mission. Invariablement, ils se
heurterent 4 des obstacles insurmontables, en
dépit desquels, du reste, leurs efforts ne de-
meurérent pas entierement infructueux, du
moins pour ce qui concerne l'armée. Le géné-
ral Kohler, qui arriva, en 1883, a la téte de la
premiere mission militaire, était un excellent
homme, mais sans grands mérites. Toutefois,
a sa mort, sulrvenue trois ans aprés, un
homme de valeur vint lui succéder : le général
Von der Goltz. C'était un esprit supérieur, un
caractere droit, un homme de bonne volonté
Mais, par ces qualités meémes, il porta bien
vite ombrage a quelques généraux turcs, et
finalement au Sultan lui-méme. Tout en le
comblant de faveurs, Abdul-Hamid le faisait
étroitement surveiller par ses espions. A cha-
cune de ses sorties, a la moindre manceuvre
qu'il commandait, le général devenait suspect.
De quoi? Qui sait? Sous le régne du Sultan
actuel, en principe, chacun est susceptible de
devenir suspect de quelque chose, La délation
y est devenue un métier : il faut que les in-
nombrables espions que le Sultan entretient
trouvent de quoi faire un rapport secret, our-
dir une machination, inventer un complot,
qui puissent attirer sur eux les faveurs et les
largesses du maitre. Au moindre ordre que
Von der Goltz donnait, le Sultan, affolé par
un rapport d'espion, se hatait d'opposer un
contre-ordre. A tout instant, comme a plaisir,
on lui suscitait mille embarras, on lui créait
mille difficultés. Il hinit par perdre patience.
A plusieurs reprises il démissionna, menaga
de s'en aller. En vain! Abdul-Hamid, inva-
riablement refusait de le laisser partir. Mais
il n'en persistait pas moins a le faire surveil-
ler. C'est ainsi que le général demeura douze
ans au service de la Turquie. Malgré les tra-
casseries dont 11 fut l'objet, il parvint a faire
passer dans la pratique les grandes lignes
de son plan de réorganisation : on lui doit
notamment les lois sur le recrutement, un
remaniement utile des divisions territoriales,
un commencement d’organisation des services
militaires, Mais c'est surtout d'un systéme de
mobilisation et des moyens de transport, de
méme que d'un état-major sérieux qu'il réus-
sit & doter l'armée ottomane. Aprés son dé-
part, les officiers, trés distingués pourtant,
qui furent chargés de continuer son ceuvre,
ne firent pas grand'chose. [ls eurent a subir les
mémes avanies, a supporter les mémes ca-
prices que leur prédécesseur. Ni le maréchal
Kamphoevener, ni le général Grumbkow, ni
I'amiral Kalau Van Hofe ne purent donner la
mesure de leur valeur. Qu'on en juge plutot
par ces seuls exemples : Kamphoevener, qui
est général d'infanterie, tout en s'occupant
d'instruire les troupes, a été nommé membre
d'une commission navale ou il n'a rien & voir,
mais ou sa présence a été jugée nécessaire,
afin sans doute qu'il fat distrait de ses de-
voirs ! L’amiral Kalau Van Hofe, lui, se con-
tente de regarder mélancoliquement les car-
casses de malbeureux navires qui mouillent
dans la Corne d'Or! Clest tout au plus si on
le charge parfois d'accompagner un de ces
légendaires bdtiments quand, par hasard, il

prend fantaisie au Sultan de le faire réparer,
soit a Génes, soit a Kiel !

Actuellement, il n'y a pas plus de huit offi-
ciers allemands au service de la Turquie : ils
sont respectivement attachés & l'infanterie, &
la cavalerie, a I'artillerie, au génie et 4 l'inten-

dance; ils sont bien payés pour ne pas faire.

grand'chose.

Si la Turquie n'a pas su profiter suffisam-
ment de leurs services, en revanche, I"Alle-
magne, ¢lle, n'a pas é1é sans tirer avantage de
leur présence a Stamboul. Sans parler des
commandes de munitions et de matériel de
guerre auxquelles elle a donné lien et qui se
chiffrent par gquelques millions, I'"Allemagne
est parvenue non pas, comme on l'a dit a tort,
a germaniser I'armée ottomane, mais certai-
nement a se créer des partisans parmi elle.

D'un coté, les écoles inilitaires pourvues
d'assez nombreux professeurs allemands,
n'échappent pas entiérement 4 une certaine
influence de la culture germanique; d'autre
patt, c'est exclusivement en Allemagne qu'un
certain nombre de jeunes officiers turcs sont
envoyés annuellement pour acquérir les con-
naissances nécessaires a leur carriere — com-
plément indispensable de celles qu'ils ont
acquises dans leur pays. Ils en deviennent des
germanophiles enragés et, de retour chez eux,
ils ne jurent plus que par I’Allemagne, par la
culture allemande, par la science allemande.
[ls établissent ainsi dans l'armée un courant
germanophile. Mais, c'est tout. Et 'on aurait
tort de s'exagérer cette influence. Que pése
apreés tout un petit groupe d'officiers revenus
de Berlin et perdus dans la masse énorme des
troupes ottomanes? Que pese encore, un
groupe d'officiers allemands a Constanti-
nople, dont le champ d'action est lui-méme
circonscrit a une partie seulement des troupes
de la capitale sans s'étendre plus loin ? Autre.
fois, ce fut la France qui, longtemps, a fourni
aux armées des Sultans des officiers instruc-
teurs. Croit-on que les soldats de I'lslam aient
jamais été frangais? Croit-on qu'ils puissent
étre jamais allemands? 1."armée d'un pays est
avant tout nationale; elle n'est que eela! Elle
ne porte pas longtemps lUempreinte de la
main qui I'a fagonnée. 11 n'en est pas autre-
ment de l'influence que I'’Allemagne a pu
acquérir sur la Turquie militaire. Si elle y
aura gagné quelque chose, c'est plus par les
I¥néfices réalisés par des grands industriels
comime Krupp ou Mauser que par des avan-
tages d'ordre moral.

Tout compte fait, I'Allemagne a donc bé-
néficié bien plus que la Turquie du marché
étrange que la politique clairvoyante de Bis-
marck n'avait considéré que comme un pis-
aller. Mais ce qu'elle gagne n'est, en somme,
digne que d'une sorte de curiosité historique,
et l'on ne devrait pas se laisser prendre i
'éclat bruyant des fanfares qui ont salué le
rapprochement d'une nation pleine de santé
avec une puissance valétudinaire. Comme au-
trefois la Hollande apres Utrecht, se traina
a la remorque de I'Angleterre, la Turquie ap-
parait comme un bateau sans force dans le
sillage d'un grand navire. Mais le grand na-
vire semble presque inutilement alourdi de
tout le poids dont 1l s'est chargé. L'Empereur
a beau accumuler concessions sur concessions,
privileges sur priviléges, primautés sur pri-
mautés, le résultat ne sera pas sensiblement

changé, en fin de compte. Le jour ot ce qu'on
appelle 1'amitié turco-germanique, — quand
ce n'est qu'une alliance de couronnes et non
un rapprochement de peuples, ni méme de
politiques — aura cessé d'exister avec le
Sultan Abdul-FHamid, le bilan de influence
allemande en Turquie commencera i se sol-
der; et il se soldera, en définitive par une telle
maigreur de chiffres et de résultats que I'Al-
lemagne pourra regretter, peut-étre, une expé-
rience trop légerement faite et des sacrifices
trop étourdiment consentis pour occuper une
impasse sans honneur ni profits durables,

I est facile a l'imagination de s'exagérer
encore l'influence allemande en Orient. 11 n'y
a rien comme les peuples nouvellement victo-
rieux pour attirer a eux l'encens que prodigue
toujours l'ignorance et "'admiration humaines.
L’Allemagne de Sadowa, |'Allemagne de
1870 ne peut pas commettre de fautes. Tout
est permis a son audace et a sa témérité; tout
lui sied dans son ivresse, méme les desseins
nourris des plus chimérique fantaisies. Bien
que, suivant I'humoriste américain, « # soit
prudent de ne prophétiser qi’aprés coup », on
peut prédire que le jour viendra ol I'Europe
se fera une idée tout autre de cette prépondé-
rance teutonne dans le Levant : ce sera lors-
que le temps lui aura permis de se placer au
véritable point de perspective aussi indispen-
sable a I'histoire qu'a la peinture, Souhaitons
que ce jour-la soit aussi celui ot I'Europe
reviendra a la seule idée logique que lui
puisse inspirer le spectacle de Ja Turquie ago-
nisante : la nécessité de procéder 4 'opération
qui, seule, peut la sauver, ou l'achever.

A. ADOSSIDES.

"LES DERNIEAS CRIMES BULGARES

Marinos Alexiadis a été assassiné par les comi-
tadjis de Vrontou : son cadavre a été trouvé dans
la forét de Liaskovon.

Athanase Ombayatsis, tué a Hadji-Belik.

fean Psarras, de Dragomir-Hissar, a été trouvé
assassiné sur la route de Mihalova & Gavalantsi :
son cadavre était horriblement mutilé,

Constantin Drayamas, de Barovitsa, a été tué
par la bande bulgare Christo Babianly.

Const. Papandonion ev M. Mantzaris ont été
tués par la méme bande.

Depuis Noél, le notable grec de Baravitsa, Bou-
sipis Christos, a disparu, On n'a que trop de rai-
sons de craindre quiil ne soit tombé victime de la
haine des comitadjis bulgares,

Le prétre grec de Taragitsa (Florina) a été
coupé en morceaux.,

A proximité de Djoumaya, on a trouvé, pendus
a un arbre, cing musulmans : deux soldats, un
hodja et deux bergers. I est hors de doute que les
auteurs de ce crime sont des Bulgares.

E
* *

Une bande de onze individus, retranchée
dans le village de Marmahli, 4 tenté de faire sau-
ter le train sur la voie Dedi-Agatch-Andrinople. La
tentative a avorté,

*

* ®
Les agents du comité ont assassiné le prétre et
le kodjabachi du village schismatique de Tyrsié,
accusés d'ayoir fournt des vivres aux bandes gréco-
macédoniennes. D'autre part, les autorités ont ar-
rété, dans |'église bulgare de Perlépé, trois indi-
vidus originaires de Tikfés. Aprds enquéte, ceux-
ci ont avoué qu'ils avaient été envoyés pour tuer
un certain nombre de Bulgares et de Grecs, con-
damnés 3 mort par le comité. Enfin, les autorités
annoncent qu'un détachement turc a détruit, prés
de Lahzi de Prespa, la bande du chef bulgare
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Kolé Gavo. Gavo et ses partisans s'étaient réfu-
gids, aprés combat, dans une maison a laquelle
les” troupes ont mis le feu. On annonce de méme
source, quun autre deétachement a exterming, pres
de Kroussevista (Morihavon), les quatre derniers
partisans de la bande bulgare battue 4 Zovik:
parmi les morts se trouveraient Traiko de Bernik
ot Kyrst de Perlépé, surnommé Sakir, tous deux
voevodes (chets de bande), .

*

* %

Le 1" janyier, une bande bulgare de cent cin-
quante partisans a attaqué le village de Strebeno:
repoussée par les habitants, elle a voulu y mettre
e feu ; cing maisons ont éte brilées, mais Pincen
die n'a pas gagné le reste du village, et. aprés un

combat de plusieurs heures, les Bulgares ont éte

obligés de se retirer.

Presque simultanément. la bande macédonienne
du chef Vardas, a surpris et exterming, au village
Limbissovon (Castanochoria). ia bande bulgare de
Konstantof ; ce dernier était le fléan des villages
wrees du district,

.
& *

Dans le district de Sersés, de meme que dans
celui de Pétrifsi, action des comités est presquu-
niquement dlirigée contre I'bellénisme. Comme
(' habitude, les deux buts poursuivis sont : 'adhé.
sion des villages & Vexarcat et la fermeture des
deoles grecques. Clest ainsi qu'une bande a en-
vahi le village de Tsartsoyon (Caza de Pétritsi)
et a exigé des paysans le renvoi de Vinstitutrice ;
clest ainsi encore (ue les bandes de C. Radef,
Blie e Kritsiovo et Athanase Tsiovat ont con-
centré leurs efforts sur Vrontou et les villages en-
vironnants. Dans Vrontou méme, le nommé D. Sa-
martsief a pénétré, il v a quelques jours, dans I'e-
cole grecque pour avertir les éleves quen conti-
nuant de la fréquenter, ils provoqueraient des mas-
sacres, De méme, le prétre gree, Jean Ouzounis,
plusieurs fois déja menacé de mort, s'est vu offrir
le choix entre un poste d archimandrite schismati-
(ue avee un traitement de 8o Ii\-'r-esi turques, et
Vexéeution des menaces i lui adressées.

*
* ®

On télégraphie d'Athénes, 26 janvier :

« A propos de Véchauffourée gréco-bulgare de
Marventzi, voici ce qui sest passé ;- On se sou-
vient que le 26 octobre dernier, & Ghirtsista, une
bande bulgare avait brilé vifs, dans leurs mai-
sons, trois notables, une femme, deux fillettes et
I'institutrice du village, tcus Grecs. Une bande
gréco-macédoniénne voulut capturer les principaux
auteurs de ce drame sanglant. Elle rencontra la
hande bulgare d'Argyris, embusquée prés de Mi-
rovtza. Un combat eut lieu. Quatre (:omitallji‘s bul-
gares ¢t les criminels de Ghirtsista captures ont
ét6 tués: un Gree-Macédonien blessé. Sur ces en-
trefaites, I'armée turque survint et attaqua ces deux
bandes qui sont parvenues a 8'¢chapper. »

W
.o

La bande Apostoli ayant assassiné le prétre
reee (e Balindra et trois autres notables, un corps
A’Armatoles grees, au nombre de quatre-vingt-cing,
se mit a la poursuite des meurtriers, et, les ayant
atteints, leur lives combat, lorsqu’un détachement
fure, survenant, attaqua les Grees et laissa échap-
per les Bulgares. Trois Helltnes ont Eté  tués,
(uatré blessés, quelques autres faits prisonmiers.

*
* ¥

On nous écrit de Salonique en date du
24 janvier :

Je viens de rentrer de Monastir ol j'ai
assisté A l'imposant meeting de protestation
qui eut lieu le 19, contre l'autorisation ac-
cordée par le Grand-Vizir aux agents de la
propagande roumaine .de faire officier dans
le local qu'ils ont fait batir en vue de le
transformer en églse. L'attitude énergique
de la population grecque a suspendu I'exé-
cution du décret viziriel, et il est a espérer
que 'eurs efforts auront jusqu'au bout l'effi-
cacité gque nous en attendons. Toujours est-il
qu'ils sont décidés a4 une lutte a outrance.

Le télégramme que les Grecs viennent d'a-
dresser au sultan donne assez bien la me-
sure de l'excitation des esprits et de la réso-
lution des notres de ne pas laisser empiéter
sur notre domaine: Voici le texte de ce télé-
gramme :

Nous regrettons vivement de constater que

“nos requéles successives contre larbilraire

des insiitutenrs el anstitutrices a la solde de
la propagande rowmaine, sont demenrés sans
résultal. .

Lédification des éelises el la célébration
de loffice ches les orthodoxes saccomplis-

send, selon les lois et réglements ab antiquo; |

en verti d'un ordre impérinl rendu a la suite
d'une demande du patriareat ecuménique.

Les droits de la nation grecgue sont-ils
donc tellement méconnus?

Le Grand-Visirat s'arvogeant des pouvoirs
apparlenant an Sewl patriareal, a ordonné
la transformation d'une maison en église, ce
qut nous a profondément affectés. Awsst ve-
nons-nous solliciter Pintervention de Votre
Majesté.

Pour appuyer cette protestation, les mai-

-sons commerciales et les petites boutiques

appartenant a des Hellénes sont restées fer-
méees les mardi, mercreds, jeudi, vendredi et

camedi. En un mot, l'attitude des notres a

été des plus énergiques, mais nous ignorons
si le Grand-Vizir renoncera a poursuivre cette
politique romanophile que certaine diploma-
tie encourage puissamment, .

Les bandes grecques montrent beaucoup
d'activité, inquiétant vivement les Bulgares.
[e seul fait malheureux a enregistrer pour
ces derniers jours, c'est I'arrestation & Cozani,
dans la nuit du 18 an 19 du courant, du
chef de bande grec Caralivanos et de trois
de ses compagnons, 70 soldats turcs I'avaient
cerné dans la maison ol il était descendu
avec hmt camarades. Caralivanos et frois
d'entre ces derniers ont été arrétés et con-
duits & Monastir, les quatre autres ont pu
séchapper. Les Turcs se montrent plus hos-
tiles que jamais : il serait puéril de jamais
rien attendre d'eux.

— e

EN MACGEDOINE

Pour répondre a une infamie "

LES BANDITS ESSAVENT DE DONNER LE CHANGE.
— ON VEUT TROMPER LES HONNETES GENS,
— CE QU'ONT FAIT LES GRECS. — CE QU'ILS
VEULENT. — LE ROLE DES PUISSANCES ET CE-
LUT DE LA FRANCE,

On a telégraphié de Salonique, qu'une
bande gréco-turgue s'était emparée, dans le
village de Mirovitza, de vingt-six paysans
bulgares qu'elle aurait fusillés. Tres certaine-
ment, cette nouvelle ainsi rapportée est
inexacte. J'ajoute qu'elle est manifestement
tendancieuse. Elle veut hxer dans ‘les esprits,
en Europe, cetle grossiére erreur que les
Grecs ont lié partie, en Macédoine, avec les
Turcs, contre les autres chrétiens placés sous
la domination ottomane,

Ainsi, les comitadjis qui ont résolu d'ac-
caparer la Macédoine emploient toujours les
mémes moyens de propagante; ils continuent
le systeme qui leur a conquis tant de sympa-
thies a2 Londres et & Paris : dans la main
droite ils ont le poignard, dans la main gau-
che, la calomnie, tout l'attirail des inquisi-
teurs et des tortionnaires. Le poignard sert

(1) La Lanterne, 30 janvier.

a tuer, 2 massacrer, a torturer les Grecs qui
revendiquent le droit de rester Grees, tou-
jours et quand méme, et la calomnie a re-
présenter ces victimes comme les allides du
tyran, comme les suppdts du ‘Sultan reuge.

LA VERITE

Jlarrive tout droit de la-bas, de cette fu-
ture Mandchourie ot les grands-ducs, peut-
étre, braleront bientét de prendre une éela-
tante revanche. J'al assisté aux événements
des six derniers mois, |'ai parcouru les trois
vilayets en tous sens. J'ai visité Salonigue,
Monastir et Uskub. J'escaladai les monts. Je
traversai les plaines. Je cotoyai les fleuves et
les rivitres. Je pénétrai dans les villages. ['in-
terrogeai les oppresseurs el les opprimés, et
les représentants des puissances réformatri-
ces. Je sondai toutes les consciences. ['ai vu
des vieillards mutilés, des femmes éventrées,
J'ai pleuré sur des cadavres d'enfants qui
avaient été horriblement, sanvagement troués
par les balles et les couteaux. J'ai entendu les
cris de désespoir, les hurlements de douleur
des meres et des sceurs des suppliciés. J'ai
connu la détresse effroyable des martyrs qui
me suppliaient & genoux de transmettre leurs
plaintes, I'écho de leurs souffrances, au parti
républicain dont je suis un modeste soldat,
pour qu'on les tire de I'enfer ot on les a pré-
cipités. Toujours j'aurai devant mes yeux le
spectacle horrible de Ghirzista. Les gens d'A-
postali venaient, il vous en souvient sans
doute, de briler vifs deux femmes, deux fil-
lettes et trois hommes. l.e colonel russe
Svirsky et moi, précédés de nos escortes, nous
allions quitter le village, aprés notre enquéte,
lorsque toute la population, hommes, femmes
et enfants, vinrent se jeter & nos pieds; dans
la boue des cheniins détrempés par les pluies:
« Pitié! Pitié! gémissaient-ils. Sauvez-nous..,
Voyez nos malheurs!.. Voyez nos tour-
ments!.. Nous n'avons plus de repos!.. Nous
n'avons plus d'espoir!.. Nos foyers sont dé-
truits .. Nous subirons le méme sort que Ca-
therine Hadjiyorghi et ses amis!.. Nous se-
rons bralés!.. Nous serons poignardés!.
Nous serons fusillés!.. Protégez-nous!. Dé-
livrez-nous des griffes de nos bourreaux!..
Toutes les femmes avaient posé sur leurs
tétes un fichu noir en signe de deunil. Elles se
suspendaient & nos habits et baisaient nos
mains. La terreur avait pali leurs visages.
Elles versaient des torrents de larmes. Elles
voulaient abandonner leurs maisons et leurs
champs, s'enfuir loin, bien loin, vers des lieux
moins maudits,

CONTRE L'HELLENISME

J'ai découvert enlin la trace des intrigues
étrangeres qui c'heure en heure élargissent
la plaie hideuse dont se meurt la Macédoine
et qui doivent mettre tout & feu et a sang,
le jour ot ce malheureux pays sera condamné
a é&tre définitivement slave ou.. autrichien..

Et lorsque je lis, moi qui sais, moi qui ai
tout scrute, la-bas, sur les lieux méme, un
télégramme de Salonique annongant au bon
public frangais, qu'une bande gréco-turgue
fusilla des paysans bulgares inoffensifs, je
comprends qu'en nous trompe encore, qu'on
abuse de notre crédulité. Je comprends tout
de suite, sans attendre qu'un démenti vienne
rectifier cette information, qu'une nouvellé
infamie est mise perfidement sur le compte
des Grecs. le comprends que, décidément,
'on a juré de discréditer 1’'Hellénisme & ja-
mais auprés des honnétes gens.de tous les
partis qui, chez nous, abhorrent le régime
hamidien. Je-comprends que l'ignoble comé-
die, qui se joue avec tant d'impudence et avec
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tant de maitrise sur les rives' du Vardar —
parallelement aux tragédies sanglantes ——
1'en est pas encore a son dernier acte. Et je
comprends quil est de plus en plus de mon
devoir de démasquer les Tartuffes, de crier
la vérité, de combatire le mensonge.

Non, les Grecs ne sont pas les alliés des
Turces. 11 est impossible, entendez-vous, qu'ils
forment des bandes avec le concours des ba-
chi-bouzoucks : cela est faux, Cela est con-
traire a la réalité des faits. Cela n'a jamais
été et jamais cela ne sera. Faut-il rappeler la

mort héroique de lofficier Mélas qui est

tombé sous les balles des Nizams? Faut-il
conter a nouveau ['histoire de tous ces Pal-
likari qui ont été vendus par les Bulgares,
cernés el emprisonnés par les troupes de
Hilmi-Pacha? Singuliere alliance! Etrange
amitié, yvraiment, que I'amitié gréco-turque!
Abdul-Hamid récompense les services duroi
Georges a coups de canon et a coups de
baionnette! Messieurs les hulgarophiles, ins-
truisez-moi, je ne comprends plus..

I'histoire est la pour attester que les Grees
furent toujours un rempart pour le monde
occidental contre "invasion de 'esprit mu-
sulman. Tout le long du siecle dernier la
Turquie n'eut pas d'ennemis plus irréconci-
liables que les vaillants et farouches Crétois.
Sans la Gréce et sans le patriarcat, les Bul-
gares, aujourd’hui, serajent fous Pomacs
Quoiqu'en disent les mishellenes de France,
de Navarre et d'ailleurs, I'Hellémisme repré-
sente, en Orient, dans le présent comme dans
le passé, la civilisation et le progres. « 1l se-
rait injuste, me déclarait M. d'Ormesson;
notee: ministre a Atheénes, que 1"Europe ou-
bliat le role glorieux joué par les Hellenes. »
Ceux-c1 frémissent d'impatience sous le joug
ottoman, Ils aspirent a étre libres, a -jouir
d'un gouvernement probe et équitable. 11s ne
pactisent pas avec le tyran. lls ne flattent
pas le Sultan rouge.

LES GRECS ENTENDENT RESTER GRECS

Mais ils n'entendent pas non plus devenir
Slaves. 1ls se refusent a reniter leur foi reli-
gieuse ou nationale. Tls veulent conserver in-
tactes et pures toutes les forces de [|'Hellé-
nisme. Au début, les Gréco-Macédoniens s'e-
taient rangés en grand nombre, du coté des
insurgés. [ls étaient préts a seconder de leurs
bras et a féconder de leur sang la cause des
chrétiens opprimés. Mais, lorsqu'on les en-
rola sous le drapean bulgare, ils comprirent
de quels desseins ils allaient étre les imnstru-
ments. Ils refuserent de coopérer a 1'étran-
glement de leur propre patrie. Ils rentrérent
dans leurs villages et laissérent la montagne
aux comitad|is,

Aussitot, les meneurs de Sofia, de Saint-
Petembourg et de Vienne crierent a la trahi-
son. Ils accusérent, en des apostrophes véhé-
mentes la Gréce de se faire la complice et
le soutien de l'oppression. Des plumes ex-
pertes en l'art de distiller le venin se char-
gerent d'empoisonner 'opinion. Les laza-
ristes et autres jésuites, espérant voir grossir
la tribu des Uniates, vinrent préter le se-
cours de tous leurs Basiles. Et Jaures, et
Pressensé, et toute la phalange des éerivaing
et des orateurs qu'avaient révoltés, exaspéres
les horreurs arméniennes, se dresserent de-
bout pour flétrir et stigmatiser le crime des
Hellénes.

J'a1 pu constater de mes yeux qile nos amis
du Levant sont toujours dignes de nos sym-
pathies et de notre admiration. L.a lumiére
se fera, mais lentement.. I.e mal est si pro-
fond, la calemnie, habilement distribuée, a
fait tant de éhemin que I'Hellénisme doit

»

soutenir un’ combat de géant pour triompher,
pour obtenir justice. Il a contre lui;, nette-
ment, I'"Allemagne, I'Autriche, la Bulgarie, la
Roumanie; la Russie et.. la Turquie [’An-
gleterre et I'ltalie ne lui sont pas hostiles,
d’'une maniere Systématique, pourtant, la pre-
miere flirte trop avee la Principauté, nourris-
sant l'illusion d’opposer plus tard les batail-
lons de Sofa a la descente des Russes sur le
Bosphore et sur les Dardanelles, et la se-
conde est conlrainte de contrarier les menées
inquietantes de I’Autriche qui ambitionne la
possession de I'"Albanie.

LE ROLE DE LA FRANCE

QOunant a la France.. je ne dirai pour le
moment qu'une chose : ¢'est que nous n'avons
pas de programme personnel en
Toute notre diplomatie s'use a faveriser I'ex-
pansion de I'influence papale sur le domaine
de nos intéréts matériels et moraux, nous
avons abandonné tous nos droits a nos alliés
les Russes, qui s'entendent & merveille a re-
cueillir tous les proflts de la Duplice: Il est
temps que nous réagissions,

En Macédoine, notamment, nous prati-
quons une politique absurde.. Mais nous re-
causerons de tout cela.. Nous demanderons
a M. Delcassé quelles instructions il a don-
nées a notre Consul général de Salonique
Nous prétendons sayoir ot I'on nous méne
Nous prétendons savoir si nous payons des
agents a l'étranger pour qu'ils travaillent a
notre profit, pour qu'ils s'emploient de toute
leur activité et de toute leur intelligence 2
faire rayonner les idées francaises, ou pour
quils nous alienent des millions d'étres qui
nous furent toujours sincerement attachés.
Que, s1 nos djp!o1111te~; ont recu mandat de
pousser an succes du ]nn&hl\lqme. ala 1(:'1
lisation des réves d'Ignatieff, eh bien! qu'on
nous le dise claivement...

La Lanterne, en tout cas, idele a ses prin-
Cipeﬁ ne sera jamais du coté des menteurs,
des egorgeurs et des spoliateurs, d'ou qu1ls
viennent,

Nous veillerons 4 opposer une digue aux
flots de boue sous lesquels les admirateurs
des Sératof et Cie croient pommr noyer la
Vérité..

Vibr.

-RAPPORT DE M. HARVEY

sur les Progrds éeonomiques de 1a Gréce

Le rapport annuel de M. H. P. Harvey, dé-
légué britannique a la Commission financiére
internationale, eomprend, outre un exposé de
I'état des finances grecques pendant 1904,
une étude sur lagriculture en Gréce et, un
apercu des progres réalisés par le pays dans
la période décennale 1892-1902. Cette der-
niere partie merite d'étre résumée.

M. Harvey constate que, malgré des cir-
constances politiques peu favorables, la
Gréce a fait pendant cette période des pro-
gres économiques considérables.

Tout d’'abord le produit des taxes s'est ac-
cru de 17,750,000 dr. soit d'environ 25 0/0;

u, pour prendre un autre point de compa-
raison, de 31,41 a 33,01 dr. par téte d’habi-
tant et cela sans nouveaux 1mpdts au aune-
mentation des impots existants, sauf celui du
tabac.

La situation s'est également améliorée an
point de vue de la dette publigue. Encore
que celle-ci se soit accrue d’une somme de

d’habitant. D’autre part, il

Orient.

112,000,000 Ir. et de 25000000 dr., grace a
Parrangement de 18908, la charge annuelle,
réduite de cing millions, ne correspondait
plus qu'a 29,2 ofo du revenu total, alors
qu'elle correspandait 4 40 0/o en 1892,

Il y a aussi amélioration dans la dette des
communes. Celle-ci dans son ensemble- a
passé il est vrar de 10,164,204 4 20,721,618
mais l'augmentation "de la population fait
qu'elle ne correspond plus qu'a 7,04 par téte
il faut considérer
que l'ensemble des revenus des communes a
p“LSSé dans cette méme période de 17,180,802
& 21,257,137 dr, si_bien que le montant de la
dette est mfeneur au montant des revenus
d’'une seule année.

Une autre preuve du bien-étre général est
trouvée par M. Harvey dans le développe-
ment des caisses d'épargne. e montant de
ces dépdts spécianx a la Bangue Nationale
et ‘a la Bangue &'Athines a  passe .de
762,742 dr. en 1885, 41,577,805 en 1895 et a
4,845,660 en 1903. Le délégué britannique
remarque aussi qu'une nouvelle preuve des
forces éCUl"lOllllun‘; du pays est le sucees du
dernier emprunt a lots (2 1/2 0/o) de la Ban-
que nationale; il aurait pu ajouter qu'on se
ferait une idée inexacte de l'esprit d'épargne
du pays en ne consultant que le montant des
dits dépdts. En effet le Gree du peuple place
volontiers ses économies dans les entreprises
commerciales de ses parents; de plus, depuis
le développement de la marine a vapeur, 1l
s'est formé des sociétés dont les parts d'un
faible montant, s'adressent aux petits capi-
talistes.

Les progres de linstruction publique ont
¢galement attiré l'attention du délégué an-
glais; ils peuvent se résumer dans le tableau
suivant :

1892 1902
Ecoles (primaires, secon-
daires et gbymndses) 2,503 3,587
Personnel enseignant.. 2,520 5,479
Eléves garcons.: ... e 99,375 100,505
Eleves hllew . s ome 18,086 47,570

Ainsi le nbmbre des écoles, principalement
des écoles primaires, a augmenté de 40 0/o,
tandis que les éleves et le personnel ensei-
gnant ont doublé, enfin 1l y a amélioration
en ce qui concerne les éleves filles; elles for-
ment 22,6 0/0 au lieu de 19,4 0/0 du nombre
total.

I1 ‘est & noter qu'on remarque un mouve-
ment en sens contraire pour les étudiants de
"Université d’Athénes. D'apres le tableau 11,
leur nombre a décru de 2,087 a 2,574. On se
plait dans certains milieux a distinguer dans
cette diminution une tendance vers des étu-
des plus pratiques; cette facon de voir est
corroborée par T'augmentation des éleves de
Pécole polytechnique (de 207 & 331) et par
la création récente de deux écoles commer-
ciales de I'Etat.

Les progres des woiels de connnunication
depuis la création du royaume se résument,
en ce qui concerne les routes, dans le tableau

suivant : i
| Périodes Milles anglais (1) Frais de aunstrlic’ci_nn
1835-1802 150
1863-1872 162
49,565,500  Dr.
1873-1882 385
1883-1892 1,340
1803-1902 325 14 636,158 »
2,868 04,201, 633 Dr,

(1) Un mille=1,609,3 44 kilometre.
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Il y a donc un certain ralentissement dans
la derni¢re période décennale; il s'explique
par ce fait que les frais de construction, pré-
levés de 1883 a4 1892 sur les grands emprunts
extérieurs, ont da désormais étre couverts par
les recettes ordinaires, :

Le réseau des chemins de fer s'est accru de
200 kilometres de 1802 & 1go2; M. Harvey
ajoute que, depuis cette derniere date, une
partie du chemin de fer Pirée-Larisse, soit
184 kilometres, a été ouverte a la circulation
et 16 autres kilométres ont été ajoutés aux
cheming de fer de Thessalie.

Tes recettes totales des chiemins de fer ont
passé de 7,777,241 a 10,802,700 dr. ou de
8484 a 0,570 dr. par kilomeétre. Une aulre
preuve du développement intérieur du pays
est Je progres des Postes et Télégraphes. Le
nombre des lettres, cartes postales, etc, a
passé de 12,601,042 en 1892 A 21,758,127 en
1002 soit de 5,62 a 8,33 par téte d’habitant.
Un facteur remarquable dans ce progres a
été laugmentation des imprimés, échantil-
lons, etc., envoyés & I'étranger; ils ont passé
de 862,752 A 3,020,370.

I.e nombre des bureaux de poste a pro-
gressé de 303 & 523 et celui des bureaux télé-
graphiques de 204 a 243. L'étendue tetale
des fils télégraphiques aériens a augmenté de
son cbté de 2,520 a 3,551 miiles anglais. On a,
créé enfin 365 bureaux de téléphone.

M. Harvey termine son remarquable exposé
en constatant que les trois sources principales
de richesse sont pour la Gréce : l'agriculture,
la marine marchande et les mines,

Le Bulletin & Ovrient.

Les Hellenes V;laqquhones

Nous recevons de Geneve la lettre suivante:

Dans son numero du 19 janvier, le Tenups
publiait, sous le titre : « Propos diplomati-
ques ». des déclaralions de M. Lahovary.
ministre de Roumanie a Constantinople et
une lettre de M. Harel, ancien ministre de
I'instruetion publique de ce pays, relalive-
ment & la guestion Koulzo-Valaque, en Ma-
cédoine. Notre qualité de Koutzo-Valague
nous impose le devoir de répondre et d'ex-
poser sous sa vraie forme la situation, ce
que, semble--il, les Koutzo-Valaques sont
mieux que n'imporle qui 4 méme de faire.

Sur cette question, les savants et ethno-
graphes qui s’en sont occupés, se basant sur
notre histoire, nolre langue et nos moeeurs.
ont émis des avis trés divers : il ¥y en a qui
nous considerent comme Hellenes, d'autres
nous appellent Roumains.

M. Lahovary déclare, que les revendica-
lions roumaines ne portent cue sur la reli-
gion (2), la langue el la culture (?) et qu'elles
n'ont pas de caraclere politigue. Nons pou-
vons répondre a cela que les Roumaing peu-
venl avoir des prétentions sur notre langue,
mais non pas sur notre religion et notre
culture. La langue roumaine el la langue
greco-valaque ont en effel des ressemblances
avee la langue latine. La langue roumaine
dérive du latin : mais I'invasion des Slaves
el des Bulgares y a inlroduit de nombrenx
mots slaves. La langue koutzo-valaque prend
sa source dans le grec eb le latin; il est vrai
que ¢'est le latin gqui y domine, mais le gree
aussi v est largement représenté. 11 est méme
intéressant de constater gue dans le greco-
valague on trouve des mots homériques, gui
ne figurent pas dans le grec moderne ; c'est
14, croyons-nous, une preuve incontestable
que les Koutzo-Valaques sont des Grees, qui
sous l'influence et I'oppression roumaine ont

adopté le parler rowmain. Le roumain et le
koutzo-valaque, malgré leurs ressemblances,
sont done deux langues distinetes : un Rou-
main el un Koufzo-Valaque parlant chacun
sa langue ne se comprendraient pas, cela
personne ne l'ignore.

Mais, d'ailleurs, Ia langue seule peut-elle |

déterminer ['origine d'un peuple? Nous ne
le pensons pas. Les Juifs parlent Pespagnol.
mais ils n'en sont pas moing pour cela des
Juifs. Le.cas des Greco-Valaques est presgue
analogue i celui des Alsaciens et des Lor-
rains : ces derniers parlent une langune on
allemand domine, mais, ec'est la France
qu'ils considerent comme leur patrie, c'est
I'idée francaise gui les hante. Les Koutzo-

Valaques ont aussi des moeurs grecques, et

c'est vers la Gréce gue leurs yeux eb leurs
espoirs se lournenl sans cesse. Toutes les
statistiques viennent i l'appui de cel exposé :
sur 100.000 Koutzo-Valagues, les 95 0/0 sont
Grees et le reste roumanisans el serbisans.

Quant a la religion, toul argument esf in- |

soufenable. Aucun rapport n'a jamais existe
entre les Greco-Valaques el les Roumains
dans ce domaine. Au contraire. des liens
éfroits unissent les Grees aux Koutzo-Vala-
ques : ils ont une église commune, leurs rites

sont célébrés en langue grecque ef ils dé-

pendent du meéme chef religieux. Nous ne
pouvons pas comprendre pourquoi 5. E. M.
Lahovary demande au palriarche de nom-

mettre & quelque dissident d'officier en rou-
main, Les Koulzo-Valagques ne demandent
rien de toul cela : ilg ne comprennent pas le
roumain et ne veulenl enlendre parler ni
des Roumains ni de leur langue. Ne pou-
vant pas se servir de leur langue, qui d'ail-
leurs est trés pauvre el non écrite, ils se
servent dans leur église comme dans leurs
rapports sociaux du gree, que tous les
Koutzo-Valagues connaissenl el parlenl cou-
ramment. :

Toul ce que M. Lahovary dil du patriar-
che cecuménique est trés injuste aussi. Les
Greco-Valaques constiluent 1'élément le plus
fidele el le nlus pacifique de I'église ortho-
doxe. ils aiment el estiment leur chef reli-
gieux. Les Koulzo-Valagues ne seront point
ingrals : ils n'oublieront jamais les Tutltes
que le palriarcal a soutenues pendant les
siecles confre l'oppression otfomane, pour
les protéger contra le mahométisme; non, ils
ne voudront jarnais se séparer du patriarcat
cecuménigue. Ce ne sonl done pas les
Koutzo-Valaques qui ont engagé M. Laho-
vary a demander au pafriarche un repré-
sentant religieux rowmain el l'introduction
de la langue roumaine dans leurs écoles et
dans leurs églises. (lest pourguoi les résul-
fals de la propagande ronmaine ne sont pas
trés encourageants pour eux; au confraire,
cette propagande ou plulot ce ramassis da-
gitaleurs dénués de tout sentiment national
est désavoué par les vrais Koutzo-Valagues.
Cette propagande, disposant de sommes im-
portanies, cherche & séduire les plus pauvres
parmi nous; mais sous la pauvreté de la
pluparl de nos compaltriotes se cache un
ceeur riche en senliments qui ne se laisse
pas corrompre. L'argent roumain n’a pu at-
tirer gqu'un pelil nombre de Greco-Valaques;
el encore leur palriolisme el leur zéle pour
la Roumanie ne durera que fant gque cette
source ne sera pas tarie. Cela s'est déja vu,
il y a quelques années. Les Koulzo-Valagques
protestent contre ces faits et demandent 1'ap-
pui du patriarcal. Quant au Gouvernement
oftoman, il n'a jamais cessé de seconder les
Roumanisans, qui sont les plus faibles, el

d'appliquer de cetle maniére son principe :
« Divide et impera ». Mais le patriarche. il
est de son devoir de chef religieux, de pro-
téger ceux qui sollicitent son appui ; et c'est
cetfe protection que M. Lahovary appelle op-
pression et tyrannie.,

Touchant le domaine de la culture, nous
ne pouvons pas comprendre les prétentions
roumaines sur ce point. Les Koufzo-Vala-
ques apprennent le grec, ils éerivent en grec
et ¢'est du gree qu’ils se servent dans leur
commerce el leurs rapports; le grec est,
pour ainsi dire, leur langue officielle, Au-
cun rapport n'a jamais existé entre les Ron-
mains el Greco-Valagques. Tandis que les
Roumains jouissaient déji d'une cerfaine in-
dépendance sous les princes de Valachie et
Moldavie, les Koufzo-Valaques demeuraient
sons I'oppression la plus accablanle. 1ls onl
suivi pendant des siéeles enliers le sort de
I'hellénisme : ils se sont confondus avee lui,
ils ont combattu avec les Hellénes contre
l'oppression otfomane et ils ont toujours eu
le méme ideal, les mémes aspirations natio-
nales. Les Koultzo-Valaques onl les mémes
meeurs que les Hellénes ; leurs chants po-
pulaires sont ceux des Grecs: ils portenl
I'habif national gree. Le désir de s'instruire
est inné chez eux ; ils possédent en Macé-
doine d'excellentes écoles — nous ne par-
lons pas des écoles des Roumanisans, qui,

| pour les entretenir, recoivent de Bucarest
mer un représentant religieux et de per- |

600.000 francs par an — el ce sonl eux sur-
tout qui dépensent pour maintenir ces eéta-
blissements scolaires grecs dans I'état flovis-
sant dans lequel ils se trouvenl. M, Laho-
vary serail done plus prés de la vérit€ en
disant que ce sont les Koultzo-Valaques —
non les Hellenes qui sont les pires adver-
saires de la propagande roumaine.

Les prétentions, done des Roumains sur
les Koutzo-Valagues sont insoutenables et
elles ne peuvenl porter que sur le domaine
politique malgré les affirmations de M. La-
hovary. C'est 1l une vérité incontestable ; el

il n'y a pas longtemps gu'un ancien député

ronmain, dans un article paru dans la Re-

| naissance Latine, déelarail que la Roumanie

pourrait bien profiter de la question mace-
donienne en cédant (1) i la Bulgarie (2) les
Greco-Valagues, el acquérir en revanche le
territoire compris entre les frontiéres rou-
mano-bulgares el la ligne Roustehouk-
Varna !

Un dernier mot sur la population greco-
valaque : les Koutzo-Valagques, qui ont con-
servé leur propre dialecte sont au nombre
de 100.000. M. Harel élevant leur nombre a
un million nous fait sourire ; il nous suffit
de recourir aux statisticues officielles pour
prouver combien il serait absurde d'admettre
cela, En Macédoine proprement dite (¢'esl-
a-dire dans les deux vilayels de Salonique
et de Monastir), il v a 1,800,000 habifanis ;
déduction faite du million de Roumains gui
n’existent que dans l'imagination de M. Ha-
ref, il ne nous reste que 800,000 qui sont des
Grees, des Tures, des Bulgares, des Alba-
nais !

Nous pouvons nous résumer en disant que
le roumanisme en Macédoine el en Epire
n'existe pas. La propagande et 'or roumains
ne peuvent pas modifier la conscience des
Greco-Valaques : nous avons été toujours
unis i 'hellénisme, et nous enlendons rester
Hellénes.

NicorLas Liaxos.

Le Gérant : L. ESPARVIER. r

Levallois-Perret, — Imprimerie Werirorr et Rocne,
55, rue Fromont,
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depuis le mois de Février de I’année 1903

TABL KA

des meurtres commis par la propagande bglgare sur des Hellénes Orthodoxes dans le vilayet de Salonique
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RO DE 1A VIENYE

TOSITION SOCIALE

VILLAGE SATAL o1

|
DATE EXLIEU- DU CHIME |

00 METIER DOMICICE

Dimitri Démertji ugricultewr  |Gradobor Assassing le 20 janvier 1003,

Alexis Dimitriou houcher Vodena Assassing par la bande d'A-
postoli prés du vilage
Aghios Gheorghios le 10
mars 1903, pour avoir re-
fusé de servir la bande de
Louka.

dean Galsos agriculteur Yarovitsa Assassing |» 20 mars 1903,

Evanghelos Tassou
Sistitsis

hristos Tsolukis

Dimitri Papapelrou
Pierre Papadimitrion
Learges Gongovalis

Christos Pipos

Georges Viatkos
Basile Viaikos

Alhduase Karalzos

Les trois fils do gree
Millios

Nicalas Teonomon

Apostolos Aliris

(At 09877 ane

Son fils Démotre
Son neveu Athanase
Athanase C. Pipos

Denis 3yromachou

Nicolas Tsiopus

Sophie Koussi

Jean Gatdatyis

Coonstantin Tassis

Antoine Emmanuel

Georges Tanlsos

Pierre Papkas

Bosinis D. Traikos

Jean Gardlas

Viadis Dimitrion

maitre d’ecole

primat
primat
dgolier
lomestique
notalle

fils .du notable
i’ T. Vla kos

frarde
champélre

notables
neveu de
P, Nicolaou

notable; le plus
dgé des habi-
tunts du vil-
lage

fils du notable
ci-dessusn®9)
pére de & en-
fanis

nolable

herger

cultivaleur

cultivatewr

notable

curéduvillage

notable

cullivaleur

Viadove

Varovilsa
Varovitsa
Varovilsa
Viadovo

Kryva

Loupitsa

Kryva

Ratlena

Livadion

Tziflik

Tué aux environs de Viado-
vo le & avril 1903 par la
bande de Georges Sara-
Kintzi.

Assassiné le. 20 avril 1904,

Assassing le 20 avril 1953,

Assassiné le 20 avril 1903,

Assassiné par la bande de
Louka dans les jardins de
Yodena le 30 avril 1903,

Pentative W'assassinal, le1s
mai 1903,

\ssassinés dans leur village
le 3 Juin 1903 parlabunds
de Jovan. |

Assassind a coups de haion-
netles dans son village le
30 juillel 1903 par une
bande qui mit cosuite lo
feu 4 la maison de Chris-
tos Pipos (N° W),

Assassinés au mois (laonl
1903 dans leur maison par
Yovan el sa bande,

Assassiné par la méme ban-
de le 10 aoil 1903 enlre
les villages Livadion et
Ossiani.

d'Oligartsi MMassacrds dans leur village

"
]

Kryva

Vadena

Vodena

Viadovo

Amolovo

Viadave

Zimboyvo

Loubnilsa

Viadovo

Lingovani

Nission

Straista

2 le 22 novembre 1903 par
I'n[_l; unde Bulgare d'Apos-
toli,

- |
Assgssing parla méme bande

le 12 décembre 1903 entre |

Kryva el Goumenlza. |

Assassiné le 18 décembre
1903 dans le village Ka-
ratzova par la hande bul-
gare de Karatassou pour,
avoir refusé de donner (e
I'argentau Comité bulgare.

Massacré pour la méme rai-
son e 20 décembre 1903,

Assassinée le 9 janvier 1904
dans une maison de Vo-
dena par la bandede Lou-
ka. c

Assassiné le 13 janvier 1904
vers 11 heures du soir
dans la maison de son
pere par une bande com-
posée de 25 individug.

Gritvement blessé prés de
son village, il mourut le
29 janvier 1904,

Assassiné en présence de son
fils le 31 janvier 1904 pour
avoir refusé de verser au
Comité bulgare la somme
de &5 livres qu'il lui avait
demandée.

Massacré parles Bulyares sur
lamontagne le 3fév. 1904.

Aszassiné le § février 1904 ;
son corps portait 35 hles-
sires.

Assassiné le 14 février 1004 |
sur la roule de Salonique |
a Lingovani. !

Assassingé le 40 février 1904

par la bande bulgare de |

envoyé son frére & I'école
grecque.

Assasing par unc bande bul-
gare prés du village Via-
dovo le 20 février 1904,

Natsion parce quil avait || |
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NOM DE LA VICTINE

POSITION SOCIALE
00 METIER

VILLAGE NATAL of
DOMICIEE

DATE ET MIED 0 GRIME

Basile Zogeaphou

Nicolas Anaslassion

Dem. Tassos
Son fils ainé

Son second lils
Georges Constantinou

Anastase Bonou

sa lemme
Michel Baramantsis
et sa femme
Dem. Reintas

Chariton Liotis

Anastase Touvamanltzis

Micbel Hadjiyretas

Tassos Makris el nn
de ses compagnons

dean Gravaris

Constantin Panayoton

Alexandre
Papacliristow
(s do prdtee gren)

Gicorges Serrevs

Gherassim.
Dem, Tasson
Dem. Kole
K. Rizos

Georges Raplis
Pierre Arizanis

Traikos Sterion

notable

voiturier

notable

HEPEU G pre-
tie grec

cmnployé

Papadopoulos |

Loslas Baramanlsis ct'r‘:erger

berger

Pére du mai-
tred'eécole grec
du village
marchand
nolable

négociant ela-
bli 0 Yennitzé

bergers

notable

marechand

employe  aux
chemins de fer
Orientaur

cuisinier

chantre

villageois

primat

notalble

Stromnilsi

Vodena

Golessinon

Arsen

Vodena

Babiani

Babiani

Ossiani

Stromunilsg

Messimérion

Livadia

Ossiani

Messimérion

Vodena

Salonigue

Stromnitsa

w
Voyannitsa

»

L]

Stromunilsy
Negortsa

Gradovor

« [Assassiué le 20 mars 1904

Fenlative d'ussassinat faite
par des Bulgares le 15
mars 1904, 4 8 heures du
a0ir au moment o il ren-
trait chez lui.

dans une forél prés de
Viadovo par la bande bul-
gare de Natsion pour n'a-
voir pas obéi aux ordres
di Comité,

Massacrés le 22 mars 1904
dans le village Smolar par
la bande bulgare d'Alexi.

Assassiné le 28 mars 1904
sur un pont prés de son
village par la bande hul-
gare de Louka pour avoir
refusé de. verser de 'ar-
genl an comilé,

Assassiné le 30 mars 1904
sar la bande bulgare de
Louka dans ung rue de

‘Vodena.

Assassings par la bande de
Stoyvan le 4 avril 1904,
Assassinds par la bande de
Stoyan le 4 avril 1904.
Enlevé par la bande bulgare
d’Aposto e 5 aveil 1904,
il fut torburd et tué sure la

montagne,

Assassiné le 13 avril 1904
fm.r les Bulgares entre Va-
andovo et Stromnilza,

Assassiné le 17 avril 1904
par la bande bulgare de
Louka, prés de son villa-

e sur la roule entre Vo-
dena el Messjimerion,

Quelques membres de la ban-
de d'Apostoli aprés avoir
mis le feu 4 sa maison a
Livadion, tirérentcing fois
sur -lui le 3 mai 1904,

Massacrés le 6 mars 1904
prés e leur village par
des Bulgares pour avoir
refusé de fournir des vei-
tements 4 la bande.

Assassing le 7 mai 1904 par
urie petite bande bulgare,
pour avoir dit aux offi-
ciers. de la gendarmerie
internationale, qui avaient
visitéla veille Messimérion
que ce village est grec et
désire rester grec.

Des Bulgares tirerent sur lui
3 coups, pour la seconde
lis, le 9 mai 1904, au mo-
ment oit il passail devant
Iéglise bulgarede Vodena.

Tuéle 28 mai 1904l suite de
I'explosion  'une hombe
poséesurlaligneduchemin
de fordeSaloniqued Uskub

Blessé e 13 juin 1904, a
coups de hache i Strom-
nilza. pour avoir pris le
parli de Basile Zographos
(vi-dessus N° 32),

Tentative d'assassinal. le 13

juin 1904.

Massacrés le 29 juin 1904
par une bande bulgare
dans leur village en pré-
sence de leurs familles.

Blessé en pleine ville de
Stromnitsa par des Bul-
gares (juin 1904),

Assassine 4 ¢yups de hache
le 2 aolt, par le comitalji
Tand et ses compagnons.

Le peére Traikos, agé de 60

ans et ses deux lils Anas-

tase dgé de 26 ans el Ster-
ghios de 24 furent assassi-
nes le A5 aout 1904 par
une bande bulgare et leurs |
corpshorriblementmutilés,

_ "N, B Voir la Jiste précédente publiée en 1903 et comprenant les assaasinals commis par Ja propagande bulgare contre les Hellenes Orthodoxes dans lo vilayet de Salonique de
1397 jusiqu'en (éyrier 1903, s'élevanl an nombre de 94. ) :
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i e p e MOSITION SOCALE | VILLAGE SATAL o i Al
Mt BE LA VICTY o WETER BOMICILE DATE BT LIEU DU CHINE |
! 60 | Son éponse Elisabeth \notables |Gradovor Le vorps de son fils Anas-

A l:'ls \naslase el | Iawp[t brilé s |
{ ' ALur i ATS > ¢ u e nus s
| 62 |ienr second lils Ster- ‘ | décombres de sa maison, |
| ghios X [ ol kis_rljulgms avaient |

mis le feu.
| | Son épouse Elisabeth, prig-
| vement blessée, mourul |
| | (uelgues jours aprés 4 |
‘ | - | Phopital de Salonique. |
[+ 63 | Athanase Che. nulable Kryva Enlevés le 18 avut 1804 de
| leonamon Jeur villnge e la bande

64 | Athanase Poulkis " d'Apostoli, ils onl é16 tués

i |[Georges Tsangalis " potr avoir relusé d'adhé-

: rer i 'Exarchat,
66 | hristos Tantsos notabile Barovitsa Ont été caplurda par la
67 el trois anlres hand [i'A toli |
el irols e Chande dApostoh e
68 [habitants du 18 aodt a. ¢., paree qu'ils
69 [méme village slopposaient anx agisse-
, ments du Comilé,

0 Yovan Stamon notable Ramel Assasinés le 2% aont 1904
| 1 let son Bls . pour avoir refusé d'adheé- |
s ; s | rer i I'Exarchat |

2 | P onos Koltsis Gorgapi Assassing le 20 sepl. 1904
| i P

parve qu'il causail avec
- X J ) ) “un musilman. |
¥ [Marc Basdekis afgociant Katranilsa Tué par les compagnons
| d’Apostali le & septembre
| | a. e., prés d'Assar Bey,
pour avoir refusé de se
| | soumeltre & leurs ordres
= | e e 3 et adhérer & 1'Exarchat, |
T4 |(ristos Gheorghiou Ke- notables Barovitsa Assassinés par la  bande |
13 |havas el sa mére Marie | |i‘Apt':5lflli. le & seplem- |
| bre 190k Le corps de sa |
| meére: fut  horriblement |
, 5%, Ard mulilé. i
|16 | Perre Constantinou pretre Tresinon Iir‘ié;um]vnl Iy essét IIT T sept, |
| 904 dans son village par
(Ve une bande bulgare, parce |
quit  refusait d'adhérer
Y 3 ) au schisme.

71 |Pierre Grammatikos — [netalde Croussari Assassingés par la  méme

8 |el son frove Constantin bande I 10 sepl. 1904,

79 [Marie. épouse de " Gonmentza Assassinée lp 16 sepl. 1904

Georges Ponlkis F par un membre du Co-
B0 |er son fils Constantin mité lorsqu'elle rentrail
dans son village, Son fils
Agé de 7 ans, gritvement
b oessé mourut & Uhdpital
de Salonique, oi il fub
Y : Sy, | transporté

81 | Grégoire :\ll‘-litlai-l: o |uotable Ghirtista Capturé dabord, il fut tué

| eghiales le 16 seplembre 1904

paree quil wobeissait pas
| aux oridrees du domilé
| _ | Lol  ardhérer an schisme.

S Lo et fers ““llﬂim"ﬂ t |d"m‘"" Topsin Grievoment blessé e 21 |
| 83 |et sa femme Elisabeth sepl re 1904 par des
| : ( :nﬁ:l?:?sl -l’n T:l H ln:u'l Te |
| ' Apostoli, (01 parvinl & |
| | siéchapper, maissa femme

fut luee & coups e bafon- f
- A netfe. . |
84 [Simos Christon “otable Ussiani |Assassiné le 98 sept. 1904
[ par une bande bulgare @
| un quart d'heure de son |
| village. Son corps a élé
| retrouvéportant plusicurs |
i ) ; cotps (e rouleau.
L] \'il'i-libn L MmeENUNISIET Strommilsa - | ygcagsing 4 cou m;lr- resol-
rapaconstantinou ver par des Bulgares le
9 ncl?ubre 1904, en pleine ‘
ville de Stromnitsa, 1
= : 2 . étail e filsdu pritee prec,
86 |Nivolas Aphioplastis | pofier U Gritvement I:Ii‘.smllu 0 b=
; Lohire 4004 par les assas-
sins e Nicolas Papacons- |
: : ; : 4 Lantinou.
87 [Christos Tassios villageois Podos Brilé par des Bulgares (oc- |
; tubre 1904). |

88 [N, 5'{?“*“:“ Ghalias el " Vladovo Tués 1o 45 oclobre 1904 pris i

89 [son fls Georges " " U de leur village par la

90 [P, V. Dotsos b " hande ].IU!},.':I['(_'“I!B 'A8505. i

91 [Anghelos Kyrou y |

92 |sa (:ll;lﬁi'- / |

93 et sa filletle T !

e ice il- e Briilés dans lenrs maisons

9% L "w“m;:;{:'.‘ (l;i‘l:.h‘;_.‘]!i",., Gritsista on les Bulgares avai, ||l’]

93 |Const. Sionidis \ mis le feule 16 oct. 1905,

96 et sa-fillotte

97 |Grégoive Milios |

9 2l e Duslan Tués entre Ouslan el Salinti

gy (Trois ““"'F"”"'r T ]l Mahalessi par une bande |

100 f H=iat bulgare le 24§ ocl. 1904,

1ol \I.a femme rl!‘: pritre | Brilés vivants dans le'llzr

Stoyannis ( maison par une bande |
5 o , p Lougounlsa bulgave qui v mil le feu
IO:. {Sa bru-et ses deux. pe- % dl:u%s Ia ]s»nirf"-u du 3 no-
| 104 lits enfanls
104 ) vembre 1903.
105 |Sloyvinnis » Capturé par laméme bande.
106 |Nicolaz Rungolis notable Longountsa  {line I::mlii_- ll.l;l:!.‘.{ll';.‘fillrl,‘:! l::

107 |som fils Jean ( orte de leur maison e

[ 108 el gon frire Georges l:-s H&T“;“{L rI!u_-r;mlIIvs

: ( yeux de lous les aulres

L \ membres de lear famille,
| ! le 3 hovembre 1904,

109 [Stovan primat Mouin |Assassinés le 25 novem-

110 |son neven L. Traikos ( bre par la hande hulgure
| 111 et un meunier | de Giovan Karasouli,

I

NN BE LA ICTE l

POSITION SOCIALE,

oF METIER DONIILE

SILLAGE SATAL 08

DATE BT LIED DU CRIME

| |

2. SANDJAK DE SERRES |

a) Caza de Serrés.

1 - .
| 112 [Nicalas Théodorou primal [Mirtation Assassind en juin 1903,
! 113 [Simon Kassapis notabile And-Bronton  [Massacrd en aont 1903,
| & | Papa Constantinou préive Koula Assassing le 10 sept. 1903.
| 115 [Nieolas Patskas berg: 1 'l'sim:lsioual‘ Assassing (octobre 19044
[ zikovo |
116 |Jacques natable Lakkos | Massacrés par une bande |
::1 Nivolas I| " 0 { e vingt Bulgares. |
|
} “EE: Quau-r: viilnguuisf villageais !Gr-tseviun 35;:?::1:!;[’:‘0“&: gltlll\églriétlxre
12
122 |Panayolis notable Belechpech-  [Assassiné le 6 novembre
| | tsiovianli|  par une bande bulgare. |
123 |I_1n herger lber-ger sSmitovon \ssassiné le B nov, 19045, |
| | | . |
b) Caza de Melénikon
124 |Anghelos Zonion natable Saviakon ;\ssnse}iné au mois de mars
b 1903, :
| 123 |Aunaslase
126 |sa femme primat Liambowski Assassindsle 21 juillet 1903,
127 |sa fille
128 | Michel Kapatovanli | Kapatovon Tué i coups de fusil, par la
bande bulgare de San-
dansky (septembive 190§).
c) Casa de Nevrocop
| s ENSERE S S
: g2
1429 |GeorgesP. Ghyssoelhoon | notable Neveorp Asphyxié dans un' four (27 |
' juillet 1903 |
130 [Théodore Alhanassiou » Tavressovo Pentative d'assassinal (aoil |
1903}, _
|:“ t s Ui » - < 1 )] .u
; "rois notables du lentative d'assassinat (22
:':2;' %Ph L :‘iH:lg(‘ - octobre 1903).
134 |Constantin Christidis | #aitre d'école Zirnovo Massacrds & une. petite dis-
| 135 | Zaphirios Joannou proprietaire | I’ lance de la ville, le 26 ne-
136 |Nicolas Germanou membre du; o« tobre 1903 par une bande
137 |Georges Germanou . |conseil admi-|  » de 30 Bulgares. L
| | niziralif de Les pritres du \illayg qui
| Leylisegrecyue officiaient dans I'Eglise |
| 1 pendant  le  massacre. |
oursuivis par les mémes
| iuﬁams, ont échappé en
| ' | se rofugiant dans la cha- |
1% | | pelle voisine.
138 |Constanlin .\_alpanlitii‘)
1349 | Dem. termanou | pa 10 G el s |
[0 | Evminonda: Josunou natable da Newrocop | LRSS st pts |
141 |Apostolos Skirlzis
| 142 | Théocharis Siskon
| 143 |Théodore Athanassivu|nolabie Tseressovo Assassiné le 28 juillel 1904,
! Li4 fLe fils aing etla bru de/ Banitsi Massacrés (aont 1904). |
145 (D Apostoli s : S /
| :t!; Et‘mu fils cadel et saille] . {0 h“mﬁz{""“ Hlessés (aoul |
148 |Gearges Simou nolable Starlsista Massaeré (nontl 1904, |
149 [Athanase Tsimpas » Raraliol Tué 4 coups de hache: (sep-
lembre 1904). :
150 | ConstantinA, Rounisios | fils du jrimat| Zirnovo \ssussing le 11 octobre 1904.
Anghelos
Rountion |
l * 3. SsAnDJAK DE DRAMA
|
| ——— SE—. l | S —
151 |Dimitry Martzon notable Gorentsn [ Massaerd e 10 mars 1903.
152 |Constantin Aghet . Valaca [Massacré le 13 mai 1503,
! : | preés de Valaca. "
1153 |Georges Aghet n » | Disparu. On suppose qu'il
) | a eule méme sort que son |
(fee-a de Uonstantin quotil | irére. Ses vélements ont
Avaitzulti) | 61é retrouvés prés de V'en-
| droit it Constanlin Aghet
| avail L& massacré.
454 |Gieorges Ivantz primat " \ssassiné le 30 aodt 1903,
154 | Kir. Boulik membre du " [ w " ¥ '
conseil admi- |
i nistratif de |
Uéglisrgrecque [
du vitlage [
' Giourelsik [
| 136 | Papa Christodoulou  |[prétre » Empoisonnd.
I 157 |Georges Trotzka Prossotsiani  [Massacré i coups de hache

1o 17 septembre 1903
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(irecs et Bulgares. (A propos d'une interview de
ent dlplomathue de Bulgarie a. Paris.)
l..'tlellon sme en Macedoine, par M. Micugs Pari-

LM

“La (r:ce et I'Hellenisme, par M. N, Kasass.,

En Chypre.

La Russie en Syrie et en Palestine, par M. A.
Apossipis;

Les erreurs de la politique roumalrle en Macé-
doine [Conpérence de M. Barsuiescu),

Les Reformes les Comitadgis et les ‘Puissances.

Nouvelles diverses.

Le procham Congrés international d'Archéolo-
gie {rc.ga"z ment provisoire).

En Macédoine (engudle de la Lanterne).

Les derniers crimes bulgares. —— Les bandes
grecques.

Revue de la Presse.

Fableau des meurtres commis sur les Hellénes
“de Mnnnst:r r/mJ

Brets ﬁl Huluaras bll [[IEIEB[[[I]I]B

Dans une interview publice dans le Temps
18 février), sous la signature de M. Georges
Villiers, M. Zolotovitz, agent diplomatique de
Bulgarie a Paris, expose le point de vue bul-
gare dans la question macédonienne.

Ce qui ressort le plus clairement des décla-
rations de M. Zolotovitz, c'est que les Bulga-
res sont bien plus préoccupés de la prédomn-
nance ethnique et sociale des Grecs, que de la
domination ottomane en Macédome. Sa these
constitue un réquisitoire contre les prétendues
machinations des Hellénes, bien plus que con-
tre les maux du régime ottoman. De ce régime,
clest A peine 8'il y est question, et comme inci-
deminent. [’hellénisme, voila 'ennemi !

M Zolatovitz rie fait & Paris que ce que les
comitadijis font en Macédoine : attaquer les
Grees, La-bas, les Bulgares les tuent;
les cralomnient. _

lls dénoncent je ne sais plus quel pacte en-
tre I'hellénisme et le Sultan. Pourtant, en plus
d'une circonstance, avant et depuis la création
de I'Etat bulgare, les Bulgares et leur gouver-
nement, imitant d’ailleurs en cela 'exemple de
trés grandes puissances, n'ont pas dédaigné

1c, 1ls

les avantages qu'ils pouvaient espérer des dis-

positions bienveillantes du Sultan a leur
égard. Clest ainsi qu'en 1866, ils offraient a
“la Porte denvoyer un corps de volontaires
pour aller combattre les insurgés crétois. Clest
ainsi encore que Stamboulof révélait au Sul-
tan de prétendues ouvertures du cabinet d’A-
thénes, au sujet d'un partage de la Turquie
d'Europe — et obtenait, en récompense, de
nombreux avantages scolaires et ecclésiasti-
ques en Macédoine.

Faut-1l encore rappeler a M. Zolotovitz,
qu'au lendemain méme des massacres armé-
niens, le prince Ferdinand allait rendre visite
au Sultan et acceptail, en méme temps que le
titre de maréchal de 'Empire ottoman, Jes ai-
guillettes d'aide de camp d'Abdul-Hamid ?

Enfin, tout récemment encore, M. Natche-
vitch, représentant de Bulgarie & Constanti-
nople, n'employait-il pas toutes les ressources
de sa diplomatie a amener un rapprochement

turco-bulgare ?

Huit mois durant, il n'était question dans la
presse occidentale, que de cetle persévérance
de cette habileté dont M. Natchevitch faisait
preuve dans cette voie. Et I'accord turco-bul-
gare fut conclu. M. de Pressensé lui-méme,
loin d'en étre scandalisé; approuvait, au con-
traire, sans réserve.

Or, nous n'avons jamais songé a nnpuler a
crime aux Bulgares des procédés qui sont
d'usage courant dans les rapports des diffé-

rents Etats avec le Grand-Turc. Lit, en suppo-
| sant, -

ce qui n'est pas, — que le gouverne-
ment hellénique, seul juge aprés tout, au méme
titre que n'importe quel autre gouvernement,

| des intérets dont il a la garde, etit songé a un
i accord avec la Porle ottomane, qu'y aurait-il
ceu la de si « monstrueux », de tellement « con-

tre nature », qu'on y pit voir la possibilité
d'attirer sur les Grecs l'indignation publique
dans ces pays précisément qui ont fait la
guerre de Crimée, pour préserver contre les
ambitions du slavisme, la Turquie et 1'Orient
tout entier?

Au surplus, le gouvernement hellénique

i n'a pas besoin que nous présentions sa défense.

Ce qu'il importe d’établir, c'est que notre na-
tion tant en Grece qu'en Turquie, n'a jamais, en
ancune circonstance, menti A ses traditions
libérales; de méme qu'elle a tout fait par ses
savants, son clerge, ses hommes politiques,
pour créer une conscience nationale aux autres
chrétiens d'Orient, de méme nous souhaitons
ardemment, qu'entrainé par notre exemple, le
peuple turc soit définitivement gagné aux
idées de progres et de liberté. Loin d'en rougir,
nous nous faisons un honneur de confondre
dans les mémes sentiments de sympathie les
Tures qui veulent la liberté pour eux comme
pour les autres et le peuple russe qui, en ce
moment méme, lutte pour 'obtenir, — les 1é-
centes manifestations d'Athénes, en faveur des
ouvriers russes l'ont prouvé. — Car, si nous ne
distinguons pas entre chrétiens et musulmans,
nous tenons en revanche, & marquer la diffé-
rence que nous faisons entre les peuples et les

gouvernements, qu'il s'agisse du gouvernement
du Sultan qui nous opprime ou de celui du
Czar qui conspire contre notre développement
et contre notre existence nationale elle-méme.

On accuse nos prétres de servir les intéréts
de la Porte, quand ils ne font que réclamer la
protection des pouvoirs reconnus contre ceux
qui nous rangonnent, nous pillent et nous égor-
gent. L'attitude de notre clergé est nette : elle
consiste a défendre et a maintenir, par des
moyens absolument licites, dans la fdélité a
leur culte et a leurs traditions nationales les
populations librement soumises a son autorie
spirituelle et civile, dont on cherche a les déta-
cher par la terreur.

Mais, dit-on, les Grecs ne veulent pas des
réformes! 15 sont, au contraire, les seuls a les
vouloir, comme les seuls & les combattre sont
ceux qui s'étaient présentés en libérateurs
désintéressés du pays. Si, dés le principe, nous
nous sommes refusés i toute coopération avec
les comités et les bandes bulgares, c'est que,
pendant que lll‘l!"\ Indll]‘enl()n‘a 1n0Ss l'("i !dmd—
tions dans les limites du traité de Berlin, sti-
pulant des réformes pour toutes les provinces
de la Turquie d’Europe, les Bulgares, eux, ne
cachaient pas que ce qu’ils cherchaient unique-
ment, cétait le retour aux clauses, déclarées
caduques, du traité de San-Stefano. L'agent
du prince Ferdinand lui-méme ne I'a pas dis-

“simulé au représentant du Z'emps, lorsqu'il lui

a indiqué les limites fantaisistes qu'il assigne
i la Macédoine.

M. Zolotovitz publie une statistique détail-
lée, qui, d’aprés lui, serait de source turque, —
source par lui découverte ou captée — ; cette
statistique préte aux Bulgares macédoniens
une écrasante supériorité numérique : 1.100.000
de Bulgares contre 270.000 Grecs ! M. Zoloto-
vitz ne dit pas ou 1l a puisé ce document.

I.a ‘seule statistique /urgue que nous con-
naissions est celle publiée pour le seul
vilayet de Salonique, — l'année derniére dans
le Journal de Salonigue.

La voici :

Vilayet de Salonique.
Musulmans ... .. SRR ede 140.053
3T & ] e 0 S PSR ST 270.711
Bulgares oo s ainasva o o 211.465
TR I S A A 47.351
IIIVELS 4y soiina v S G o 0494

i R O S PR e e . 1.008.074

-
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Mais, a quoi bon parler de statistiques? Le
public européen les suspecte toutes. Nous n'op-
poserons done pas une fois de plus les notres
a celle des Bulgares, Nous nous contenterons
seulement de [aire remarquer que si, dans les

dewx vilayets de Salonique et de Monastir, — -

les seuls constituant la Macédoine, — les Bul-
gares dépassent les Grees dans une telle pro=
portion, comment peuvent-ils craindre leurs
+ intrigues et leurs violences? Si, comme l'af-
firme M. Zolotovitz les bandes grecques, —
nouvellement formées et non, comime les ban-
des organisées 4 Sofia, a la suite d'une longue
préparation — « sillonnent le pays », pour dé-
fendre nos compatriotes, aupres de qui trou-
vent-elles a se ravitailler si ce n'est dans les
villages grecs? Ce ne sont certes pas sur les
Turcs qu'elles comptent, peuvent ou veulent
compter, — a preuve la mort de I'officier Mé-
las, tué par les Turcs, dénoncé par les Bul-
gares, l'arrestation de Caralivanos et de tant
dlautres ‘Armatoles grecs. Non, les Bulgares
savent parfaitement qu'a moinsdedétacherde
I'hellénisme cette partie de la population ma-
cédonienne qu'ils désignent généralement sous
le nom de patriarchistes — pour les distinguer
des autres Grecs — et dont les Bulgares recon-
naissent les sentiments hellenes par cela méme
qu'ils les qualifient de grécomanes, a moins de
réussir a se les attirer, ils ne pourront jamais
avoir quelque chance de faire pencher la ba-
lance de leur c6té. Ils n'ignorent point — loin
de la!— que toute la lutte qu'ils livrent, dans
la Macédoine proprement dite, aux Grecs, dans
le vilayet de Kossovo, aux Serbes, n'a d’autre
objet que de s’assurer cet élément par la vio-
lence, aprés avoir vainement cherché, depuis
I'établissement de I'Exarchat, a se I'attirer par
les moyens ordinaires du prosélytisme politi-
que et ecclésiastique.

Enfn, M. Zolotovitch accuse le Patriarche
acuménique et les évéques de se faire les
agents de 'hellénisme en Turquie d'Europe.
Est-ce la faute du Patriarche si, Hepuis 'Exar-
chat, il a vu, en tant que chef de communauté,
son autorité, en Turquie d'Europe, réduite aux
seuls Grecs et a leurs assimilés volontaires,
ainsi qu'aux Serbes? Que si I'on prétendait
qu'a une époque déji antérieure i la création
de I'Exarchat, le Patriarcat elit mis son in-
fluence au service de I'hellénisme, il serait fa-
cile de prouver le contraire, rien que par l'exis-
tence méme des Etats roumain, bulgare, serbe.

Avant leur émancipation, ces pays ont été,
des siecles durant! soumis a 'autorité du
Patriarche. Je ne sache pas qu'ils aent été
hellénisés. L'influence de 1'hellénisme ne s'y
est fait sentir que par la culture et le dévelop-
pement quil y avait apportés et qui les ont
conduits a I''ndépendance.

D —

L elénisme s Flacédoin

(était au mois de mai de l'année derniere,
Je me trouvais a Smyrne, ol je poursuivais
mon enquéte sur les missions d'Orient, con-
formément au mandat qui m'avait éte conhé
par un grand journal politique de Paris. Je
cherchais a penétrer les sentiments intimes
des populations envers la France et leurs ten-
dances. J'avais cru, sur la foi des rapports de
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nos agents diplomatiques et consulaires, que
les chrétiens nous étaient acquis totalement,
grace aux bienfaits dont notre protectorat les
accable.

Quelle ne fut pas ma stupeur d'entendre,
dans certains milienx, un concert unanime de
plaintes et de regrets.

« — Nous placons la belle, la généreuse
France, me confiaient les représentants des
communautés grecques, au-dessus de toutes
les autres nations, nous la confondons dans
notre cceur avec notre patrie. Des notre en-
{ance, nos parents et nos maitres nous appren-
nent a glorifier son génie et a4 aimer ses ver-
tus.

Mais... hélas! elle méconnait nos désirs, elle
ignore nos besoins. Elle protége, elle soutient
exclusivement les catholiqmes, qui sont du
reste en infime minorité, et elle nous abon-
donne a tous les hasards, a tous les caprices,
nous qu formons le bloc le plus compact et
le plus important de tout le Levant. Elle
détourne la téte, indifférente et hautaine,
quand nous la supplions de s'apitoyer sur nos
miseres. Iin Macédoine, surtoul...

— IEn Macédoine, interrompis-je, vous étes
les suppots du Sultan; vous pactisez avec le
Lyran; vous avez secondé de vos mains l'ex-
termination des Bulgares, vos fréres en reii-
gion et en servitude. Or, la France républi-
caine abhorre les oppresseurs, elle sera tou-
jours avec les faibles...

— Eh bien, V'on vous a trompés, protes-
tatent ardemment les Hellenes. On nous ca-
lomnie. Nous ne sommes pas les soutiens de
I'[slam, encore moins les auxiliaires du bour-
reau. Allez a Salonique, allez & Monastir, et
vous verrez de quel coté se trouve le men-
conge. 1.'Hellénisme tout entier est dans la
douleur que des écrivains frangais le condam-
nent et le fiétrissent, sans méme vouloir I'écou-
ter. »

incident du temettu, dont je suivis toutes
les phases, acheva d’ébranler mes convie-
tions. Les violences exercées sur MM. Anto-
nopoulos et Delyanni par la police de Kiamil
pacha m'amencrent a penser que la Turquie
avait une singuliere facon de traiter ses amis
et alliés. J'eus comme un vague soupgon que
les Grecs avaient pu étre victimes de louches
intrigues et de liches complots. Je n'oubliai
pas que I'Histoire, parfois, est faite d'incer-
titudes et de faux.

Dés que le doute s'ancra dans mon esprit,
jleus soif de lumicre. Je décidai promptement
de rechercher la vérité sur la scéne ol se dérou-
lait la tragédie sanglante qui avait tenu en
haleine, plusieurs mois durant, le monde en-
tier.

Je débarque a Salonique, avec le ferme des-
sein de tout scrufer de mes yeux, de me former
un jugement par mon propre témoignage.

J'interroge d'abord les uns et les aufres,
amis et ennemis. J'enregistre les récriminations
résignées ces Turcs, les réquisitoires véhé-
ments des Bulgares, la plaidoirie attristée des
Grees, et les supplications ardentes de tous les
malheureux de toutes races et de ‘toutes reli-
gions, qui se plaignent, eux, d'étre piétinés par
trop de propagandes et d'avoir trop de sau-
venrs, |e recueille Uavis préciewy (1) des re-
présentanis des diverses puissances. Je m'a-
dresse auss: aux indifférents et aux scepti-
ques, a ceux que rien n'émeut, qui ne croient a

——

rien : le manque de foi et d'enthousiasme read
plus clairvoyant, peut-étre... !

D'entendre tant de choses si différentes
ne me fut d'aucun secours. Cette cacophonie
augmenta plutot mon embarras et ma confu-
sion. Je parvenais de moins en moins a trouver
non chemin. Je titonnais dans des ténébres
de plus en plus épaisses

Oui, mais le dieu des journalistes veillait
sur moi. 1] me prit un jour par la main et
me conduisit & Gradobor.

Gradobor! quel cauchemar! Je pénetre
dans le village a pas Jents et craintifs. Je
touche les premiéres maisons, et tout de suite
une odeur dcre me monte a la gorge. ['aper-
015 la, a dix metres, sur un terrain ex-
haussé, des murs noirs que de courtes flam-
mes lechent encore. J'approche, angoissé. Une
vingtaine de paysannes entourent un monceau
de meubles et d'ustensiles grossiers qui ont été
lancés dans le péle-méle d'un sauve-qui-peut
général. Toutes ces femmes ont 'air morne et
mélancolique, elles ont les regards résignés
de bétes qu'on mene a U'abattoir. Quatre im-
meubles ont été la proie de l'incendie. Tous
les plafonds, tous les planchers ant flambé
Quelques boiseries se tordent dans le feu mou-
rant et crépitent.

Je fais le tour de ces ruines, et je rencontre
un second groupe de cing ou six femmes.
Deux d'entre elles pleurent avec un balance-
ment du buste continu et monotone, Elles
sont agenouillées a terre pres de deux tas de
ouvertures qui bombent. Dés qu'elles m'aper-
oivent, elles poussent des cris déchirants, des
tis de détresse qui me donnent le frisson et
m'arrachent des sanglots.

Que cachent ces couvertures? Ah! la misere
humaine est immense! I'horreur de la vision
rejette brutalement tout mon étre en arriere.
Jamais, je 'ai déja écrit, jamais je n'oublie-
-ai ces faces hideuses qui ne rappelaient plus
rien de I'homme, ces faces ou je ne distin-
guais confusément que des trous et des trous,
avec des lambeaux de chairs sales et repous-
santes, Cette loque indéhnissable, ce sont les
restes de Traiko Sterio. Le vieillard, — il
avait soixante ans, — a été poignardé, affreu-
sement mutilé sur tous les membres.

Et cet autre cadavre? Ah! celui-ci fut le
martyr, le saint de Macédoine a qui tous les
Hellenes devraient dresser des autels. C'était
P'ainé des fils de Traiko Sterio. Il a subi tou-
tes les tortures de I'Inquisition, il a parcouru
toute la gamme des supplices. Toute sa chair
a été meurtrie, sillonnée par tous les poignards
de 'enfer. Tous les démons ont ricané devant
son agonie. Toutes les souffrances ont broyé
son corps. Les parties sexuelles ont été arra-
chées, les oreilles ont été coupées, la poitrine
a été labourée, les bras et les jambes ont été
lardés, le nez a été complétement rasé jusqu'a
la racine des ailes, les yeux ont été crevés, le
cerveau a ¢été fouillé, les levres ont été déchi-
rées. Et le supplicié rit maintenant, dans la
quiétude de l'au-dela, mais de quel rire! La
mutilation de ses levres a figé sur sa face un
rictus de folie, un rictus qui jette I'épouvante
et glace d'effroi, un rictus dont le souvenir
hante mes nuits et mes jours comme une hallu-
ciation, ('est le rire de la douleur supréme,
de la donlenr parvenune a ['inhin

Et cette vieille femme, qui git dans la pous-
siere, sur la pierre dure? Je souléve 'amas d'é-
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toffes qui la recouvrent, je déchire les habits
qui la revétent. Je compte vingt-deux bles-
sures, dont I'une a emporté le sein droit. Les
reins et les épaules ne forment plus qu'une
écumoire.  Cette femme est 1'épouse de
Traiko Sterio., Elle vit, mais elle est au seuil
de la mort; la Camarde l'enveloppe de son
étreinte glaciale; elle rendra le dernier soupir
tout a I'heure.

— N'y a-t-il pas d’autres victimes ?

— lLe second lils de Traiko Sterio, m'est-1]
répondi, est ensevell sous les cendres fuman-
tes de la maison paternelle, — Et maintenant,
pourquoi cet épouvantable massacre? pour-
quoi ces lents supplices 2 pourquai ces ruines?
pcmrqum cetle géhenne? pourqnm ces deux
jeunes veuves, laites pour les joies de I'amour
el de la maternité, jettent-elles des hurlements
de désespoir vers le ciel insensible? pourquoi
Gradobor est-il dans le deuil? pourquoi la
terreur est-elle peinte sur tous les visages de
ces villageois, endurcis par les rudes travaux
des champs? pourquoi cette foule a- t- elle
perdu tout eapmr"

Pourquoi ? ¢'est ce que j'avais hate d'appren-
dre. J'étais venu en Macédoine pour éclairer
Peffrayant mystére. Je youlais déchiffrer la
cruelle énigme.

Et je démélai, apres une minutieuse enquéte
poursuivie autour des cadavres, tous les fils
de 'intrigue bulgaro-macédoninenne.

Ce jour-la, je compris tout le drame. Tous
les nuages furent dissipés, et je vis nettement
I'odieuse, I'mfame machination qui secouait
cette pauvre Macédoine et la poussait vers 1'a-
bime. [L7Helléne m'apparut non pas comine
l'aide du bourreau mais comme la victime,
Et j'a1 fait le serment & ma conscience de Int-
ter par la plume et par la parcle powr qu'oi
Iui rende jlhl::c Ma campagne dans la Lan-

lepne, qui m'ouvrit toutes grandes ses colon-
~ nes, ameunta contre moi bien des coleres et bien
des ressentiments. C'est que, le premier, a Pa-
ris, j'avais osé porter une main brutale sur
I'Idole; j'avais arraché le masque a cette brute
qui plastronnait devant 'Europe, passionnée
d'idéal (1), se flattant d'étre le Don Quichotte
des temips nouveaux, alors qu'elle n'est qu'un
bandit et un tortionnaire. [.'Idole ne compte
plus autant d'adorateurs; elle commence a
glisser du piédestal ou notre naiveté l'avait
hissée. Encore un effort, encore une secousse,
et elle tombera en poussicre, dans la boue,
dans la honte, dans la réprobation umverselle.

[a Gytee trouvera en France une légion de
défenseurs. Notre pays est la terre classique
du philhellénisme. Si nous avons paru, un ins-
tant, dévier de nos traditions et nous engager
dans d'autres sentiers, c'est que nous fimes
egarés par cette campagne de chantage qu’ont
supérieurement organisée, 1l faut le reconnai-
tre, des tacticiens rompus dans I'art d'imposer
le bluff. C'est que I'Hellénisme, il m'est bien
permis de formuler cette critique, s'endormit
paresseusement sur ses droits historiques, con-
fiant ses destinées aux dieux justes. Les dieux
ne sont plus. L'Olympe est fermée depuis
longtemps.

Il ne suffit pas, dans un violent conflit,
d’avoir raison; il importe avant tout de crier,
de lutter, d'agir. L'Action, voila le plus puis-
sant levier. Iit quand elle s'appuie sur la vé-
rité, elle est la maitresse du monde.

Ce n'est plus & coups d'arguments oratoires

qu'on triomphera sur les rives du Vardar, c'est
aussi a coups de trique. :

Dongc, Hellénes, mes amis, agissez. Groupez-
vous, défendez-vous. [.a Macédoine est votre
dermer champ de bataille. Si vous étes vic-
torieux, 'Orient est 4 vous, la mer Bleue sera
un lac gréco-latin, la Grande Idée... Qui sait?...

Mais, s1 vous laissez souiller par les Slaves
la patrie de Philippe ¢t d'Alexandre, alors...
alors.. 1la Gréce sera condamnée, je le crains,
a rester cet élégant hibelot de vitrine, ce pré-
cieux souvenir du passé que les intellectuels et
les artistes des deux hémisphéres aiment a ve-
nir contempler de pres,

I.a Grece n'a-L-elle pas d'autre ambition ?

MICHEL PAILLARES,
La Gréce & I'Hellénisme
LHELLEHISME

(Sm!e)

Depuis le 29 mai 1453, date a laquelle Cons-
tantinople succombait, jusqu'an 21 mars 1821,
les Grees, plus d'une fois, se souleverent con-
tre le dominateur. Chacune de ces révoltes fut
étouffée dans le sang. L'une des dernitres et
non la moins importante, celle du Péloponese
et de la Grece continentale, fomentée par les
agents de Catherine Il de Russie, ambition-
nant de rét tablir I'Empire de Byzance, au pro-
fit de son pcilt -fils Constantin, fut réprimée
avec la derniere cruauté, [D'ailleurs, la Rus-
sie abandonnait bientot ses protégés, le Pélo-

cponese fut livré sans défense aux instincts
sanguinaires des Arnautes, et ceux de ses
habitants qui avaient échappé au carnage, eus-
sent été, par décision dn Sultan, chassés de
leur pays, si le drogman grec du Capitan-Pa-
cha, Mavrogény, mstruitl de ce projel, n'était
opportunément ntervenu pour le [faire
échouer.

A mesure que ie temps s'écoule, la cons-
cience nationale se fortifie et se retrempe dans
les épreuves que la race subit, dans les luttes
qu'elle soutient contre un régime qui est la

pulsion de 1'idée nationale que renforcent le
développement de la langue, le respect de la
foi, 'extension des ressburces économiques de
la nation et sa protestation armée contre le
Joug qui peése sur eux, les Hellenes, ceux éta-
blis dang leur pays comme ceux fixés & 1'étran-
ger, en Asie, en Afrique, en Lurope, Autriche-
Hongrie, Allemagne, mettent la fortune qu'ils
ont amassée au service de la renaissance intel-
lectuelle de la race, Deés le Xvi® siecle, des
écoles étaient ouvertes un peu partout en
Turquie, entretenues par la générosité des
particuliers,

-

Durant la seconde moitié du XVI1I* siecle,
I'hellénisme prend plus complétement cons-
cience de ses droits, grice au nombre crois-
sant de ses établissements scolaires, A Cons-
tantinople, Janina, Andrinople, Smyrne, Pat-
mos, Aivaly, Missolonghi, dans tous les
centres de quelque importance, 1'enseignement
est florissant. A I'étranger, dans les principau-
tés molda-valaques, i Bucharest et & Jassy, les
centres intellectuels sont représentés par deux
colléges grecs. Aussi, sur les rives du Da-
nube, la culture grecque s'étend rapidement.

négation méme de toute loi morale. Sous 'im-_

Clest, d'ailleurs, grice a des Hellénes, aux
Phananiotes, ces princes auxquels la Porte
confie le gouvernement de ces provinces, qu'el-
les se civilisent et prennent contact avec la vie
européenne.

La cour des princes de Moldo-Valachie était
largement ouverte aux savants ef aux érudits
hellenes qui y affluaient. Et lorsque, en 1821,
éclate I'insurrection, c'est en Moldo-Valachie
que, pour la premicre fois, précha le souléve-
ment  Alexandre Ypsilanti, fils d'un ancien
hospodar, ayant quitté le service russe.

Ils- cont nombreux, les Grecs qui avaient
préparé le mouvement d’émancipation, mais
deux d'entre eux ont plus particuliérement
mérité de la reconnaissance de la patrie affran-
chie. Rigas le Ferreos et Adamantios Coray.

Jon sait que le premier qui poussait son
amour de liberté jusqu’a la libération de tous
les peuples de 'Orient chrétien, mourut a Bel-

“grade, livré aux Turcs par 'Autriche, a la

suite de la conspiration qu'il avait organisée
contre le pouveir ottoman, entrainant derriere
lui des Slaves et autres représentants de peu-
ples asservis. Le second, plus pacifique, plus
modéré, durant quarante ans d'une vie écoulée
a Paris, et consacrée aux belles lettres et au
culte de la patrie, précha a ses freres les plus
belles vertus et les plus nobles préceptes.

Bientot, la Pluliki Hetairie était créée a
Odessa, ville on 1'élément grec avait fondé
une puissante colonie. Cette association éten-
dit bientét ses ramifications partout ou la
Grece comptait des fils. En 1821, 'insurrection
éclata a la fois, en Moldo-Valachie, dans le
Péloponese, dans la Grece continentale, en tvia-
cédoine, dans les Iles, aboutissant enfin, apres
les longues et douloureuses vicissitudes que
I'on sait, a la création de cet Etat grec, que
I'on ne forma que de quelques trongons de la
patrie hellene. e grand programme national
était lomn d'étre accompli. Le royaume nou
veau-né ne réalisait point 'unité de la race.
Mais jamais depuis, cette idée ne fut aban-
donnee.

Durant les smxaulc dix années qui se sont
écoulées la nation travaille a la réaliser. Aussi
plus d'un souléevement a marqué pette pé-
riode : ils ont enfin amené, au lendemain du
traité de Berlin, I'annexion de la Thessalie et
d'une partie de 'Epire a la Gréce, et tout ré-
cemment la libération de la Crete, placée sous
le gouvernement d'un prince de la famille
royale.

Il n'est peut-étre pas de peuples chez qui
I'idée de patrie, d'unité nationale, soit aussi
profondément enracinée.

e cosmopolitisme a peut-étre émoussé ce
sentiment chez certains Hellenes, établis en
Occident. Mais, dans les pays grecs, notam-
ment dans ceux encore asservis, cet idéal de-
meure vivace, intangible. [.'absence d'unité
géographique qui caractérise ces pays, n'em-
péche pas la solidarité de sentiment, Et il suf- -
fit de s’arréter un instant sur I'histoire de ces
derniéres années, pour s'apercevoir que tout au
contraire, Jes obstacles que la nature lui a
opposés, loin d'attiédir ce zele, I'ont au con-
traire attisé.

Le Chypriote ¢tabli sur le littoral syrien,
est solidaire du Corfiote, ayant en face de lur
les nives d'Italie; le Césaréen ou le Trébizon-
dien, en tant qu'Hellene, ne se différencie
point du Thrace, du Macédonien ou de Tin-
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sulaire. 11s se sentent et se proclament tous en-
fants de la mieme famille, dent ils révent de
réunir politiquement les membres épars.

Une méme foi, une méme langue, une méme
culture, les meémes traditions nationales les
unissent entre eux.

Partout ailleurs, et pour diverses raisons
historiques et sociales, l'idée religieuse a perdu
son antique prestige. Dans le monde grec, elle
conserve toute sa force puisée dans le passé
historique de la nation.

Au lendemain de la chute de Constantino-
ple entre les mains des Tures, le Conquérant
en enlevant aux FHellenes toutle liberté, res-
pecta du moins leur religion et proclama
méme chef national des Grecs le Patriarche
cecuménique. Mahomet voulait surtout par la,
ménager les vaincus, dont I'attachement a"la
foi était trés grand A cette époque ot la ma-
nie religieuse des derniers temps de Byzance
avait laissé des traces si profondes. Cette
Eglise grecque, dotée d’ailleurs par Mahomet,
d'attributions civiles et d'une certaine autono-
mie, paraissait au Turc comme "auxiliaire qui
maintenait les vaincus en soumission et a ces
vaincus, 1'héritiére de I'antique indépendance,
le symbole d'un espoirqui ne voulait pas mou-
rir, Durant quatre siecles, I'Hellene ne connut
d'antre autorité, d’autre patrie,- d'autre espé-
rance, que cette Eglise qui, en effet, fut la dé-
positaire des traditions d’'ou sortit I'Indépen-
dance. Elle sauva la nation, en conservant sa
langue : aussi les héros de 1821, n'avaient-ils
d’autre devise que ces mots : Powr la foi, pour
la patrie! 1.'obscure légion de pretres grecs fu.
rent parmi les principaux artisans du mouve-
ment national, comme ils furent parmi les pro-
tagonistes sur les champs de bataille 1 n'est
pas, jusqu'a ces populations lurcoplones de
I'Asie Mineure, qui, longtemps terrorisées par
I'Islam, et privées de moyens de développe-
ment n'aient oublie la langue ancestrale, mais
conservé le sentiment religieux, entretenu par
le clergé, et qui leur permet aujourd’hui de re-
venir a la langue de leurs peres.

Cette langue, tout naturellement, constitue
la seconde force de conservation nationale, a
travers les siecles de servitude. Quelle que soit
la distance qui sépare entre eux les divers
centres que les Grecs occupent, la langue les
réunit et les tient liés entre eux. La langue su-
bit certes certaines altérations, suivant les mai-
tres qui, a différentes époques se sont succédes
sur les divers points des territoires grecs, mais
elle n'en constitue pas moins un tout uniforme,
tout comme l'ancien grec, en dépit de la diffe-
rence entre dialectes qui le caractérise.

(est a 'Eglise que revient une bonne part
du mérite qu'a eu la race de conserver sa lan-
gue. C'est le modeste presbytere du curé de la
paroisse qui abritait 'enseignement de la jeu-
nesse, durant les temps les plus sombres de la
tyrannie. Aujourd’hui, la culture s'est déve-
loppée, étendue, fortifiée : en Turquie, des éta-
blissements de premier ordre, répandent I'en-
seignement grec. Dans les centres helléniques
comme Constantinople, Athénes, Smyrne, Sa-
lonique, la Créte, I'Egypte, Philippopoli,
Trieste, Chypre, Bucharest, New York, la
presse gecque -a adopté une meme langue qui
tend a se purifier, 2 remonter vers la forme
classique, Les savants travaillent a cette ceuvre
de purification et peu nombreux sont ces dis-
sidents qui, partisans d'un langage falsifié et

vilgaire, sont d'ailleurs délaissés par le public
grec. L'eceuvre de ces inmovateurs qui renient
en quelque sorte la langue de Thucydide et de
Platon, de Basile et de Jean Chrysostome, de-
vient du reste de plus en plus impopulaire.

De méme que pour la foi et la langue, une
absolue unité caractérise les traditions, les us
et coutumes du monde hellénique. Le voya-
geur qui parcourrait les pays grees d'un bout
a laufre, retrouverait partout les mémes
meeurs, les mémes lois sociales et familiales,
Les conquétes, le changement de domination,
le contact avec des peuples étrangers que les
Hellenes eurent a subir, ont presque laissé in-
tactes ces lois et meeurs. 11 est méme curieux
d’observer que ce soient ces peuples plutét qui
ont fait des emprunts a la vie grecque.

Pour les traditions nationales, les réminis-
cences historiques, méme uniformité La légis-
lation elle-méme est en grande partie identi-
que : ainsi, par exemple, le droit romain est
la bagse des lois civiles en Gréce; en Turquie, la
législation qui régit les rapports entre parti-
culiers, — 'Eglise greecque ayant, nous 'avons
dit, des attributions civiles — (mariages, suc-
cessions, état civil, etc.), s'inspire également
du droit romain.

Possédant ces qualités intellectuelles, mo-
rales, nationales, I'hellénisme représente en
Orient, un facteur éminemment civilisateur.
Son action s’étend jusqu’aux autres peuples ; il
ne fait point de distinction de races et de reli-
gion. Il est essentiellement libéral. Il se
trouve incontestablement dans un état de supé-
riorité vis-a-vis de ses voisins. Mais 1l se doit
beaucoup a lui-méme, puisque son unité n’est
point encore accomplie,

N. KAsasIs,

(A suivre.)

EN CHYPRE

Heureux symptomes d’un régime meilleur

Larnaca, 12 février.

Le nouveaun Haut-Commissaire britannigue
en Chypre, sir Charles King Harman, a déja
parcouru l'ile et visité ses principaux centres
Il a été partout accueilli aveec les marques
d'une sympathique et reconnaissante défe-
rence de la part de la population chypriote,
vivement  touchée des sentiments libéraux
dont Son Excellence a fait preuve, de ses
nombreux témoignages d’intérét a I'égard des
veeux de lile. i

A Lemissos, haranguant le peuple, sir Char-
les a terminé en disant : « Je connais les sen-
timents que vous nourrsssez pour la Grece
ces sentiments, je le comprends parfaitement,
je les apprécie et les respecte. »

L’auditoire acclama chaleureusement 1'ora-
teur. Les Chypriotes n'ont point eu I'habitude
d'entendre de ces paroles réconfortantes..
Loin de 1a, le prédécesseur de sir Charles, le
fameux Smith, de triste mémoire, mettait tout
I'art de son gouvernement, vous le savez, a
ruiner l'ile et a isulter ensuite a I'infortune
de ses habitants. T.es longs rapports qu'il
adressait a son ministre, n'étaient qu’amas
d'injures a I'adresse de ses administrés et con-

clualent invariablement & la suppression des
quelques libertés politiques accordées au pei-
ple. D'ailleurs, vis-a-vis de ses représentants
eux-mémes, il avait maintes fois tenu un lan-

.gage qui ne péchait pas précisément par exces

de courtoisie et d’oli tout souci des véritables
intéréts de l'ile était banni.

Aussi, comprendra-t-on l'agréable surprise
d'une population qui se voit donner un gou-
verneur respectueux de ses veeux les plus
chers.

A la députation qui se fit un devoir d'aller
remercier sir Charles Harman, le Haut-Com-
missaire donna les mémes assurances : « Je
désire, messieurs, vous répéter que je ne trouve
rien' de plus naturel que votre veeu d'union &
la Grece; je suis heureux; ajouta-t-il, de cons-

tater que ce voeu n'est pas incompatible avec

votre loyalisme a l'égard de la couronne et
du gouvernement de Sa Majesté Britanni-
que ».

A Paphos, I'instituteur, M. Xenophon Phar-
makidés, en prononcant une allocution, dit a

sir Charles : « Vous connaissez, Excellence, .

de qui nous sommes les descendants et que
nous ne voyons notre salut que dans I'union
avec la Grece. Vive I'Union! »

[Le Haut-Commissaire fit les mémes encou-
rageantes déclarations.

A TLarnaca, des remerciements furent votés
a ce gouverneur libéral qui annonca son in-
tention de faire retirer les articles scandaleux
du projet sur l'enseignement, lesquels, sous le
gouvernement précédent, avaient soulevé les
protestations indignées de 1'hellénisme chy-
priote.

Les déclarations de sir Charles sont pat-
ticulierement significatives. Non senlement,
elles témoignent des bonnes dispositions dont
il est personnellement animé a 'égard des lé-
gitimes aspirations de Chypre, mais encore,
elles refletent sans doute la nouvelle ligne de
conduite que le gouvernement britannique a
cru adopter dans l'admimstration de l'ile
Avant son départ d'Angleterre, sir Charles a
reca 'hospitalité du roi au palais de Saint-
James. I.e monarque et son représentant ont
dt échanger des vues, s'inspirant d'un juste
souci de la situation du peuple chypriote.
Est-ce & dire que celui-ci doive et puisse se
contenter de ces paroles bienveillantes, ou
méme des mesures satisfaisantes que la nou-
velle administration ne manquera certes pas
de prendre? Nous ne le croyons pas. L'inlas-
sable ténacité avec laquelle, depuis qu'elle a
changé de maitre, l'ile de Chypre, n'a jamais
cessé de réclamer son rattachement a la mere-
Patrie, ne manquera pas de se manifester.
Rien ne peut nous faire renoncer a 'Union.
Nous la réclamerons toujours franchement,
loyalement, mais avec persévérance.

Une fois encore, qu'on ne nous taxe pas
d'optimisme excessif, si nous persistons a voir
dans les heureuses dispositions du nouvean
commissaire une modification de la politique
néfaste dont 'administration anglaise nous
avait jusquiici accablés. Mais I'on encourrait
certes ce reproche, si l'on allait jusqu'a y voir
des symptomes avant-coureurs d'une politi-
que britannique, préparant volontairement
I'Union. A moins qu'a Downing Street on
n’ait-eu I'idée de chercher — au profit de
I’Angleterre, — dans cette union, une com-
pensation au sacrifice d'une cause aussi sacrée

T ——
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que la nbtre : celle d'une autre grande ile
vuisine de la notre...

A ce prix-la, nous ne voudrions pas étre
réunis a la Grece. Qui de nons pourrait accep-
ter semblable marché?

Mais ce sont 1a, sans doute, de simples sup-
positions; du moins, nous l'espérons.

LES JUIFS EN CHYPRE

Llattitude du peuple chypriote vis-i-vis des im-
migrants juifs ayant été diversement interprétée,
je ne crois pas inutile de vors l'expliquer en quel-
ques mots.

Le projet d'une colonisation juive en Chypre
date de quelques années; il a pris consistance au
printemps dernier, quand M. David Triesch, re-
présentant de la Société Juive Orientale de- Colo-
nisation. venu ici, entama des négociations.avec le
haut commissariat anglais. Sur une interpellation
du député de Lémissos; M. Sozos, le représentant
du gouvernement déclara au corps législatif que
le pouyair exécutif nlentendait pas accorder aux
immigrants israélites des avantages exceptionnels,
mais qu'il les soumettrait individuellement aux me-
sures législatives réglant les concessions des terres
de la Couronne. i

Cette réponse ne parut -as satisfaisante; elle
confirmait les déclarations faites par Triesch,-au
moment e son départ et d'anrés lesquelles un
arand nombre d’Israélites viendraient progressive-
ment s'établir en Chypre. De violentes -rotestations
retentivent dans la presse, des meetings furent te-
nus dans toute I'ile et des pétitions couvertes de si-
gnatures furent remises aux autorités, Ces manifes;
tations du printemps dernier ont renris de plus
Lelle aujourd’hui qu'on a vu débarouer les pre-
miers petits paquets annoncés nar ‘T'riesch,

Il faudrait se garder d’attribuer & ces manifes-
tations un caractére antisémite. I1 - a des Isrzflites
en Chypre comme en nombre d’auntres terres hellé-
niques ; ils vivent avec les Grecs sur un pied d’éga-
lité et dans une entente parfaite. 1l ne s'agit donc
pas d'une question confessionnelle ; les Chypriotes
se trouvent en présence d'une immigration artifi-
cielle ; de plus, la race, la langue et les meeurs des
immigrants différent de ceux des indigénes. Ceux-
ciont par conséquent raison de redouter une immi-
gration, on pourrait dire une invasion, qui, outre
qu'elle influera sur la vie économique de File,
pourra influer également sur sa vie nolitique, puis-
que en vertu des lois chypriotes, Jes immigrants ac-
quitrent trés vite le droit de vote. Enfin, il est a
craindre que les nouveaux colons, venant de pays
ol ils ont été cruellement perséeutés, n'apportent
en Chypre des préjugés de race, qui, heureusemet.t,
n'ont pu s’y déyelopper jusqu'ici,

-—’*l-'

La Russie en Syrie el en Palestine

A T'encontre de sa politique extréme-orien-
tale, tout a la fois imprévoyante et envahis-
sante, la politique orientale de la Russie appa-
rait merveilleusement ordonnée, méthodique,
prudente.

Pour réaliser ce réve que, depuis I'apparition
de Pierre le Grand sur la scéne de 1'Orient, la
Russie n'a jamais cessé de caresser : recueillir
I'héritage de "'Empire byzantin, la' diplomatie
moscovite poursuit avec une patience, une té-
nacité et une souplesse admirables deux plans,
I'un politique, I'autre religieux, — celui-ci
d'ailleurs, subordonné a celui-la et destiné a en
faciliter l'exécution,

Entre ces deux plans, il y a corrélation
étroite, identité de principes et de moyens. Le

premier consiste, on le sait, a conquérir I'Em-
pire ottoman par alluvion; l'affaiblir, le mor-
celer, en y favorisant I'éclosion de nationalités
nouvelles, en émancipant certaines races sou-
mises a la domination ottomane, tout en em-
péchant que ces races n'acquicrent trop d'in-
dépendance et de force. .

Un principe analogue domine le plan reli-
gieux de la Russie : morceler 'Orthodoxie,

créer au sein de I'Eglise grecque des divisions.

et des rivalités, d'oli sortiront des groupes au-
tonomes, des aitocephalies, alin d'introduire
plus facilement le slayisme dans le monde or-
thodoxe et I'amener ainsi petit i petit a recon-
naitre I'hegémonie moscovite.

Cette politique peut se résumer ainsi : créer
et maintenir, sur le terrain ecclésiastique
comme sur le terrain politique, un équilibre
de faiblesses et d'impuissances sur lesquelles
la Russie puisse édifier sa primanté, du Da-
nube au Jourdain et de I"Araxe au Nil.

Ce plan réligieux, qui du reste se con-
fond avec le plan politique, I'"Eglise n'étant ici
que le prétexte ou, si I'on préfére, 'instrument
— est déja ancien; on peut en faire remonter
les origines jusqu'en 1774, lorsque la Russie
obtenait de la Porte, en vertu d'une clause
d'ailleurs assez obscure du traité de Kai-
nardji, une sorte de protectorat sur tous les
Orthodoxes sujets du Sultan et soumis a I'an-
torité spirituelle du Patriarche ceucuménique

En vain, ce droit dui fut'il ausitot repris
par la Porte et contesté par I'Europe. L.a Rus-
sie, loin d'y renoncer, le revendiqua en toute
occasion; elle le soutint jusqu'a la guerre.
Celle de 1854, dont l'issue fut pourtant mal-
heurense pour elle, ne lui en enleva pas la
jouissance. Tout au contraire, c'est depuis lors
surtout que la diplomatie moscovite poursui-
vit le plus activement, avec le plus de suite, le
projet qui lui tient tant a coenr : fortifier son
influence religieuse en Orient, pour arriver a
établir dans I'Orthodoxie une primauté incon-
testée, destinée a faciliter la chute entre ses
mains de I'Empire ottoman.

La conquéte turque laissa subsister I'Eglise
d’'Orient, a la fois institution religieuse et
nationale. Cette Eglise n'avait jamais cessé
d'étre grecque, bien que, dans un esprit de jus-
tice, elle fit toujours une part trés large, dans
la répartition des charges ecclésiastiques, aux
éléments non-hellénes de l'orthodoxie. Mais
I'Eglise de Byzance ne pouvait point perdre
son caractere grec et la haute hiérarchie sacer-
dotale « appartenait 3 la race grecque, dit un
auteur catholique (1), toujours la premiére par
le savoir, les dons affinés de l'esprit et 1'art du
gouvernement »n. Or, les Panslgvistes décre-
terent que cette situation ne devait pas durer
davantage. Il fallait qu'a tout prix 'hellé-
nisme fit traqué, combattu, dépossédé pour
faire place au slavisme Il fallait qu'a tout
prix, la Russie se mit a la téte de la hiérarchie
orthodoxe et que le Saint-Synode pétersbour-
geois fit élevé an-dessus non seulement des
patriarcats d'Alexandrie, d'Antioche, de Jéru-
salem, mais encore du trone de Constantino-
ple Tui-méme.

En un mot, il fallait russifier I'Orthodoxie.
Des 1850, d'un bout a l'autre du domaine
orthodoxe, on régnait par I'Eglise et par
I'Ecole la pensée grecque, depuis les Balkans

(1) Emesse Lamy @ la Fronce du Levant.

i

Jusqu'en Terre-Sainte, la croisade fut mer-
veilleusement organiséc '
Incapable de disputer i I'hellénisme un
prestige ou brillaient confondus les souvenirs
d'Athénes et de Byzance et une autorité qu'il
puisait dans l'idée civilisatrice dont il demeu-
rait le champion en Orient, la Russie entre-
prit de saper petit a petit, avec prudence et
méthode, cette prépondérance de la race grec-
que. Le plan russe est admirablement concu :

son principal objectif est le patriarcat de

Constantinople, a la téte duquel il vise & pla-
cer un jour, si lointain soit-il, un prélat slave.
Pourtant, la diplomatie moscovite ne s'est pas
attaquée directement an Phanar. Elle vise i le
prendre en quelque sorte par un mouyement
tournant et aprés avoir slavisé I'Eglise grec-
que dans les Balkans et en Asie-Mineure. En
effet, elle a dirigé ses batteries sur deux prin-
cipaux centres de I'Orthodoxie grecque : la
Turguie d'Europe - - Thrace et Macédoine—;
la Turquie d’Asie — Syrie et Palestine.

En Macédoine et en Thrace, on le sait, elle
scinda I'Eglise grecque en y favorisant la
création d'une Eglice dissidente, I'Eglise bul-
Jare, qui provoqua le schisme de 1872, — sans
compter qu'elle inonde de ses moes le Mont
Athos, cet asile du monachisme grec, tantt
sappropriant habilement, tantét accaparant
de force les couvents grecs.

En Syrie et en Palestine, elle fit mieux en-
core. Non seulement elle tend & créer un
schisme arabe, aprés avoir créé une Eglise
arabe, mais encore elle tente de russifier les
populations grecques arabophones de ces ré-
sions et de mettre la main sur les patriarcats
d’Antioche et de Jérusalem, et finalement sur
celm d'Alexandrie.

Ce n'est pas d’assaut, on le voit, mais par
un siége long et tenace que le cabinet de Pé-
tersbourg veut prendre la place.

Dés 1840, il avait expédié en Terre-Sainte
de nombreux émissaires, chargés d'étudier le
terrain. Ce fut d'abord l'archimandrite
Porphyre Ouspenski qui, en 1842, sur la pro-
position du comte de Nesselrode, chancelier
de I'Empire, était discrétement envoyé en
Syrie et de la en Palestine,’ avec des instruc-
tions nettes et précises : Ouspenski s'acquitta
consciencieusement de sa mission : le résul-
tat de son enquéte, consigné dans deux rap-
ports (novembre 1844) était qu'il fallait chas-
ser de ces contrées, le clergé grec, pour lui
substituer le clergé russe, et y créer des
contres religieux russes, des églises, des
écoles surtout, destinées i attirer la clien-
tele de I'Hellénisme, les ponulations ortho-
doxes arabophones, parmi lesquelles il fallait
distribuer d'ailleurs des « s:cours pécuniai-
res n et des ouvrages en lanvue russe. £t ['on
établit a Jérusalem la |remiére mission
russe (1843).

Rappelée. lors de la guerre de Crimée, elle
y retourna en 1858, sous la direction de 1'évé-
que Cyrille Naoumof, qui n'était en réalité
que le successeur d'Ouspensic, dans 'eeuvre
de russification des Lieux Saints.

Naocumof enquéta soigneusement et con-
clut, comme’ son prédécesseur, a la « néces-
sité darracker aux Hellénes les patriarcats
d'Alexandrie, d'Antioche et de Jérusalent, ces
denx derniers lout au moins. Celui de Cons-
tantinople peut leur lre laissé. ajoutait-il,
mais la Russie doit Sefforcer de Uaffaibliv en
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lni soustrayant les Bulgares et en le tenant
sous sa dépendance économique. De méme, la
Ritssie doit cesser Lous secours pécuniaires aus
trois autres patriarcals, tant qi'ils seront entre
les mains des Grees. v (1), 1] termine en préco-
nisant une entente turco-russe et en engageant
son gouvernement a commencer. les hostilités
en arrachant au clergé grec le tréne d’Antio-
che.

Mgr Cyrille quitta Jérusalem, en 1863, sans
avolr eu la satisfaction de voir ce veeu réalisé,
Mais il eut des successeurs dignes-de lui : 'ar-
chimandrite Léonidas [(i803-1865);
mandrite Antonin (1865-1804); I'archiman-

-drite Raphaél (1804-1899) et enfin le chef ac-
tuel de la mission, archimandrite. Alexandre,
qui, tous, se sont inspirés du méme principe et
déployerent le méme z¢le a le faire triompher.
Tels furent les préliminaires. Voici maintenant
quelles sont les principales étapes de la péné-
tration politico-ecclésiastique russe en Syrie
et en Palestine : confiscation des biens con-
ventuels que les patriarcats orthodoxes, celui
de Jérusalem notamment, possédaient dans
la Bessarabie et le Caucase: création de la
Société impériale russe de Palestine; ouver-
ture d'écoles russes en Syrie et en Palestine,
destinées a arracher aux Grecs leurs congé-
néres arobophones; fondation d'églises, hos-
pices, couvents en Terre Sainte; élection d'un
patriarche arabe a Antioche.

»
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Et tout d'abord, Ia. spohation des Patriar-
cats.

La triple complicité de la Porte, visant i
priver les Grees des moyens de développement
quils possédaient, de la Russie, cherchant a
affaiblir I'hellénisme pour nia substituer sa
propre influence et de la France de Napo-
léan IT1, faisant un calcul analogue pour le
compte de ses missionnaires, aboutit en 1862
a la confiscation par le gouvernement des
principautés moldo-valaques, des biens dils

dédiés (2) que les patriarcats de Constantino-

ple, d’ Antioche, de Jérusalem et d'Alexandrie,
ainsi que les couvents du mont Athos et du
mont Sinai, possédaient dans les Principautés-
Unies (la Roumanie d’aujourd’hui)

La conférence qui, quatre ans auparavan.
s'était réunie & Constantinople, avait, il est
vrai, reconnu les droits de ces Eglises sur les
biens dédiés, mais n'en avait pas moins encou-
ragé en sous-main les projets de sécularisation
dont le prince valaque Couza était le promo-
teur.

Ajoutons que, plus tard, le traité de Berlin
ratifia de nouveau ces droits et invita le gou-
vernement roumain a s'entendre avec les Grees
pour aboutir 4 un arrangement a l'amiable.
D'ailleurs, ce gouvernement ne tint aucun
compte de l'engagement que les puissances
lui avaient fait contracter, si bien que la ques-
tion reste depuis lors en suspens.

Bien qu'a la conférence de 1864, elle et
officiellement condamnée, d’accord avec les
autres grandes puissances la spoliation par le
prince Couza, des biens conventiels grecs,

{1) Rapports de Mgr Cyrille Naoumaf, en date y
23 mars 1838 et 22 [évrier 1859,

Voy. Troudii Kievskol Doulhovig
hre 1899, Article ;de M. Tiloy sur la

Mer Cyrille Namlmof
3 (es biens représentend aujourdlini an moins

15 millions de revenus,

Akademii. Vcto
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en 1873, la Russie ne se fit pas faute de pren- |

dre une mesure analogue a l'égard des biens
que ces mémes communautés, et notamment
le Saint-Sépulcre, possédaient dans la Bessa-
rabie et dans le Caucase.

Ces biens, le Saint-Sépulcre en était devenu
propriétaire : par voie de dotations privées ou
princieres; par voie d'échange; par voie
d'achat, ainsi que l'attestent les pitces offi-
cielles, titres de propriété, diplémes, chryso-
bulles, actes de donation, etc,

De 1812, époque a laquelle la Russie s'était
emparée de la Bessarabie jusqu'en 1873, épo-
que i luquelle elle procéda a la confiscation
de ces biens — avec la méme aisance qu'elle
mit & accaparer, il y a deux ans, les 250 mil-
lions de I'église arménienne d'Etchmiadjin,—
elle avait non seulement respecté mais en-
core ratifié (1) expressément les droits que le
Saint-Sépulcre avait sur ces biens.

Mais en 1873, Ia politique moscovite avait
déja ses plans arrétés : il fallait; nous I'avons
dit, que l'orthodoxie grecque fit réduite a
I'mpuissance, privée de ses ressources, des
moyenssdont elle disposait pour se développer
et étendre son influence. Tel était I'unique rai-
son qui motiva la confiscation des biens dé-
diés, mesure qui, sans contredit, équivalait i
un coup terrible porté aux patriarcats orien-
taux.

Elle ¢herchait par la surtout a priver les
Grecs des ressources considérables mises au
service du développement de la race et de
I'extension de“son influence dans les centres
orthodoxes.

En s'appropriant les biens dédiés; le gou-
vernement de Pétersbourg décida de retenir
les 3/5 de leurs revenus, affectant 1/5 aux frais
d’entretien et disposant a son gré des deux
autres cinquiemes.

1l est yrai qua la suite des protestations
de l'orthodoxie grecque, trois ans plus tard,
en 1870, la Russie annonca son intention
d'affecter au Saint-Sépulcre une partie de ces
revenus. Elle tint promesse, bien que maintes
fois les Panslavistes aient tenté de faire révo-
quer cette décision du cabinet de Pétersbourg.
Il n'en reste pas moins qu'en dépit de cette
atténuation, le Saint-Sépulcre non seulement
ne recoit pas la totalité des reyenus auxquels
il a droit, mais, dépossédé de ses biens, il vit
en quelgue sorte placé sous la tutelle de la
Russie, menacant de lui couper les vivres,
chaque fois que 'Eglise de Jérusalem se mon-
tre récalcitrante a 'égard de telle ou telle pré-
tention des agents russes en Palestine, cu pro-
teste contre tel ou tel empiétement sur son do-
maine. -

En un mot, le Patriarcat de Jérusalem est
sinon entiérement, du moins en grande partie
a la merci du gouvernement russe.

Si I'on insiste sur ce point, c'est que la con-
fiscation des revenus de nos Eglises fut le pre-
mier pas de l'influence russe, en Syrie et en P 1=

lestine.

*
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I.'artisan de cette influence, c'est la Société
fmpériale Orthodoxe de Palestine.

Elle date de 1882. Mais le plan qui a
présidé a sa fondation est bien anténieur. Il a
été concu a la suite des rapports des émissai-

(1) Trailé de Bucharest, article VIL el kase, (e 817,
reconnuissant i ces viens o l|l|r|i|ll' e personnes -

rles,
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res russes en Palestine, principalement d'Ous-
pensky et de Naocumof.

Elle fut modeste au début et modestement
présentée au public. Le réglement primitif
la représentait comme une société de hien-
faisance, étrangére a toute idée politique. Elle
était destinée, disait-on, a secourir les pélerins
a faire mieux connaitre la Terre Sainte aux
fidcles et aux érudits russes; en réunissant des
manuscrits, des cartes, des renseignements, etc.
M. Pobieodonozef et autres panslavistes pa-
fronnaient 'cetivre.

Bientot aprés, en 1885, ce reglement s'acernt

d'articles additionnels, subit des modifica-
tions. La Société palestinienne afficha ses in-
tentions nettement anti-helléniques. On pent
en trouver la prenve dans un ouvrage russe,
di a la plume d'un des plus fanatiques mis-
hellenes que le panslavisme ait produit,
M. Salaviof (1).

Mais, ici, laissons la parole 4 un Russe,
M. Nicolas Dournovo ('»\ : « La Société de
Palestine, éerit-il, s'était fondée dans un but
excellent. Elle avait entre autres obligations,
celle de soutenir moralement et matérielle-
ment le patriarcat de Jérusalem et de préser-
ver contre l'apostasie les orthodoxes de la
région. En collaborant avec les patriarches
d'Antioche et de Jérusalem, elle etit pu obte-
nir des résultats favorables. Malheureusement
elle avait a sa téte des panslavistes qui, dans
Jeurs éerits, avaient donné la mesure de 'hos-
tilité qu'ils ont vouée a I'épiscopat grec, En-
tre leurs mains, la Société est devenue une
association politique, et 'or offert par le peu-
ple russe pour Sion et la Ville Sainte ne sert
aujourd’hui qu'a combattre les églises grec-
ques d’Antioche et de Jérusalem. »

L'or, en effet, afflue dans les caisses de cette
Société, qui a étendu ses ramifications dans
toute la Russie et compte plus de cinquante
comités provinciaux. La seule cotisation de
ses adhérents lui rapporte annuellement
50,000 roubles. Mais ce frésor de guerre est
surtout alimenté par une sorte de denier de
Saint-Pierre orthodoxe : quétes officielles
dans les ézlises de "'Empire, quéies particu-
litres, dons extraordinaires des fideles, listes
de souscription circulany dans les villes et les
campagnes, loyer d'immeubles, vente d'ou-
vrages, etc, Les exercices de la Société sont
de plus en plus brillants : en 1803, son tréso-
rier-général relevait une recette de 0614821
roubles; en 18090, il avait encaissé 035830
roubles. Cette progression est constante.

En fait, la’ Société réunit en elle toutes les
forces de I'Empire moscovite. Elle est dirigée
officieusement par M. Pobiedonozef et par
son adjoint au Saint-Synode, M. Sampler;
tes deux cinquiémes ‘de ses membres honorai-
res appartiennent au clergé; tous ses adheé-
rents au panslavisme.

Sans doute, le gouvernement russe n'a ja-
mais déclaré formellement patronner celte ceu-
vre. Mais le titre d’Tmpériale, accordé en 1893
A la Société, constitue la reconnaissance offi-
cielle de soh caractere officienx : en fait, elle
ne sert qu'i couvrir I'Etat; mais le voile est
d'autant moins transparent que la liste des
membres honoraires s'ouvre par le nom du
czar, et se poursuit par celui des tsarines, des

(1) Lt Terre Sainte el la Saciélé on Hu-eh:n tnptriale
de Palestine, Moscou 1901,
9y Letlre au palviarehe meedménionge.
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orands-ducs et des grandes-duchesses; il
n'est pas jusqu'a Ferdinand de Bulgarie
qui n'ait tenu a voir figurer son nom sur la
liste des adhérents a cette ligue essentielle-
ment panslaviste et anti- he]]ém'que Enfin,
c'est le défunt grand-duc Serge qm en était
le président honoraire. Mais nul n’ignore en
Russie que le président effectif, M. Khitrovo,
avait en Son Altesse uncollaborateur des plus
zélés. .

“Tel est, esquissé a grands traits, l'orga-
nisme de cette colossale entreprise qui prépare
les voies au cabinet de Pétershourg.

»
*

Ila Société de Palestine est tout naturel-
lement chargée de réaliser ce plan dont nous
avons, plus haut, indiqué les grandes lignes,
et avant tout de « chasser le clergé grec de la
Syrie et de ta Palestine, afin que I"orthodoxie
russe puisse régner en maitresse incontestée
sur les Lieux-Samnts. » Ce sont les propres
paroles de son directeur, M. Khitrovo (1). Ce
n'est pas au ceul clergé qu'il faudra s'attaquer,
mais encore aux instituteurs grecs, aux écoles
grecques, fréquentées par cette jeunesse ortho-
doxe du pays, dont il sagit de faire une
clientéle de la Russie. Enfin, la Société encou-
ragera, développera les pélerinages en Terre-
Sainte, elle bitira, i c6té des écoles russes, des
hotelleries, ou se succederont les pieuses théo-
ries de moujicks, des couvents pour abriter
ses moines, ces excellents pionniers de l'in-
fluence moscovite, des hépitaux, des églises.
C'est ainsi, se disait-on, dés 1800, que l'on
conquerra la Syrie et la Palestine. Clest ainsi
en effet, qu'on est en train de la conquérir,

I.a majorité des orthodoxes de ces contrées
se compose d'une population mixte, mélange
de Grecs et d'éléments syriaques. Sa langue
courante est un idiome arabe, comme celle
des Grees du nord de I’Asie-Mineure, — de
.tres authentiques Hellenes, ceux-la — a été
longtemps et jusqu'a ces derniéres années, le
turc, grace aux circonstances dans lesquelles
ils se sont trouvés, aprés la conquéte ofto-
mane. Et de méme que nous appelions ces
derniers, des Grecs furco phones, de méme nous
qualifions les orthodoxes de Syrie et de Pa-
lestine de Grecs arabophones.

En tout cas, ces arabophones se sont, de
tout temps, considérés et appelés Grecs : ils
constituaient — et constituent encore dans
une tres large mesure, — une population qui,
fidéle a lidée grecque, avait les mémes
traditions, les mémes aspirations nationales
que nous : leur clergé, c'est le notre; nos éco-
les, les -leurs. Ce sont les Grecs qui étaient
ceuls chargés de les instruire, a l'exclusion de
toute influence étrangere, Sans wucune visée
politique, et uniquement préoccupés du main-
tien de I'influence nationale que notre Eglise
avait conservée dans ces régions.

(h Bevue de UGrient Chivélien
Tous les membres de cetle
wrelents, cont de lerribles grecophobes.

) ¢ o o L0

Coest M. Pabiensszoff par exemple, qui d:'rhlrn olli-
cicllement que son plus vil désie esh de voir le glises
grecques dCrient « conbraintes @ se soumetire 4 ses
valontes »s s'est M. Soloviel, divectear du Burean e
Lo presse. aulre panslaviste wilitant, qui, celui-li,
souhaile 7 voir « les Grees renier le Christ el son
Bulise 1 u  sasser & 1'[sls mi e el le prestige des Pa-
Irinreals grecs s'effondreer o (Guzetle de Moseow, n' 11,

19061 Clest \Eg_,i Viadimir, archeveque de Moseou qui
foudroie conlre le Palviarche (rcuménique parce aquil
r'entend pas se proclamer slave, Bt ce sont bien dn
lres eneore,

lika, le 10 décembre :

nssocialion, panslavisics

(“est ces orthodoxes que la Russie a cher-
ché a nous arracher, pour en faire sa clien-
tele, car c'est par eux qu'elle pourra occuper
les Patriarcats et régner sur la Syrie, la
Palestine. )

I.'entreprise était difficile : des siecles du-
rant, ces populations n'avaient connu d’'au-
tres protecteurs, d’autres éducateurs que
nous. Mais il n'est pas d'obstacle que la té-
nacité panslaviste ne puisse surmonter. Les
agents de la Société palestinienne diffame-
rent les Grees, les qualifiant d'intrus, d'étran-
gers dans le pays, répandirent l'idée d'une
conscience nationale arabe-orthodoxe, la foi
en la grandeur russe, la crainte d'une future
conquéte, qu'ils prédirent inévitable, et, —:
moyen plus rapide de persuasion sur ces indi-
genes, — ils firent entendre des arguments
sonnants. Enfin, ils leur firent voir les impo-
sants batiments de leurs écoles. le chemin qui
méne au consulat, ott I'on peut trouver aide et
protection contre Parbitraire deé 'adminis-
tration ottomane. l.es parents, sensibles sur-
tout aux libéralités de la Société palesti-
nienne, commencerent A envoyer leurs enfants
aux écoles russes, et cette jeunesse ce mit a
apprendre la langue du futur maitre.

Et, pendant que dans 1'école, les Russes
créaient a cette jeunesse « arabe », une cons-
cience nationale, ils suscitaient dans l'église
une rivalité entre le clergé arabophone et la
prélature helléne, qu'ils représentérent comme
une oligarchie uniquement préoccupée du soin
de posséder les richesses et de détenir les
honneurs.

('est ainsi que, petit a petit, les écoles grec-
ques pour n'avoir pas été désertées, n'en ont
pas moins vu leur échapper un nombre con-
sidérable d'éleves. Et cependant, les plus an-
ciens établissements scolaires russes ne remon-
tent pas 4 25 ans. Le premier fut fondé dans
la Galilée, & El-Moudjedil, en 1832, le se-
cond a4 Er-Ranich, en 1883.

Bientdt apres, les Russes songérent a agir
plus directement et plus efficacement encore
sur la jennesse : ils ouvraient, en 1886, une
école normale 4 Beth-Djala, destinée a former
4 la russe des institutrices indigenes, ef, en
1880, la grande école normale de Nazareth,
pour hommes. Grice a ces deux pépinieres
et aux fonds dont ils disposent, ils ont depuis
rapidement multiplié le nombre de leurs éco-
les.

En Syrie, par exemple, antérieurement a
1895, sauf quatre pensionnats (1), ils ne pos-
sédaient aucun établissement scolaire. Ils com-
blerent vite cette lacune, en installant 1 école

‘a Ech-Coueifat, le 23 septemble; 1 école a

Damas, le 7 novembre ;1 école a Soulk-el-Garb
le 22 novembre; 6 écoles a Edjoudedé-Ar-
touz, Kfeir, Arbine, Hiné, El-Katana, et Sah-
naia, le 1 décembre 2 écoles a Maara et
Homs le 15, 2 a Sadnaia le 16, 1 a El-Moua-
13 écoles en moins de
trois mois. Depuis, la Société redoubla diac-
tivité : tonjours dans les limites du patriarcat
d'Antioche (Syrie), elle fonda 6 autres éta-
blisements scolaires en 1800, 13 autres en
1807, et encore 5 autres en 1398.

A _]crmaleln méme, une grande école a été
ouverte, il n'y a pas longtemps. -

(1) Fondes successivement en 1587, 1800, 1891 et 1893,
dans les nqualre prineipaex (quarticrs (*Antioche.

Pour la seule Syrie, on‘en comptait en 1goy
Plus de cent cinguante. Ces établissements se
se multiplient de plus en plus gagnant de pro-

che en proche, vers le nord, — comme si la
Russie voulait jalonner une route de Jérusa-
lem, jusqu'a ses frontieres d'Arménie. — A

'heure qu'il est, plus de 12.000 éléves fréquen-
tent les établissements de la propagande
russe.

Tous les professeurs sont Russes; dans
les écoles primaires, on admet toutefois les
maitres et maitresses sortis des écoles norma-
les russes de Nazareth. La langue employée
est le russe, — l'arabe venant en seconde li-
gne.

Et, en attendant que l'on fonde, comme 1l
en est question, une Faculté de médeciné
russe a Beyrouth, une Académie de théo-
logie & Jérusalem, en quittant Fécole, nom-
bre de ces éleves vont compléter leur ins-
truction, aux frais de la Société palesti-
nienne, dans les Universités de Kief, de Mos-

“cou, de Samnt-Pétersbourg.

ILa presse russe suit attentivement ces pro-
orés, soutient el encourage ces bonnes volon-
tés. « Fondons, écrivait dans les Nowvaszi (1)
de Saint-Pétersbourg un spécialiste, a Cons-
tantinople et & Beyrouth des lycées ortho-
doxes avec un programme conforme a celui
de nos autres établissements, mais auquel on
ajoutera des classes supérieures de commerce,
de droit et de médecine, de maniere qu’il suf-
fise & leurs éléves d'un séjour de deux ans
dans les Universités russes, pour achever leurs
études, » Iit plus loin, parlant du projet de
création d'écoles de théologie a Jérusalem, il
coneceillait d'affecter a leur entretien, les mai-
gres ressources laissées au Patriarcat grec de
]erusalem sur les revenus des biens L](‘(ilé‘: que
la Rusie lui configua!

Ces écoles de théologie, destinées a former
le clergé indigene, on s'apercoit de quelle im-
mense utilité elles seront pour la cause de la
Russie dans ces régions. ,

*
*

Entre la Russie et la Terre Sainte, il y a
un double courant. Si, d'une part, une nom-
breuse jeunesse « arabe » va parfaire ses con-
naissances en Russie, d'autre part, la visite
aux Lieux Saints attire & Jérusalem faule de

Russes, grands seigneurs, hourgeois ou mou-

jicks. Aucune race n'envoie autant de pele-
rins au tombeau du Christ.

Ils étajent rares, au début du XIX® siecle,
les orthodoxes russes faisant le pelerinage de
Terre Sainte. Aux environs de 1820, a en croire
les documents de I'époque, il y en avait une
centaine au plus. Leur nombre allait crois-
sant lentement. Une statistique de 1865 ac-
cuse un nombre de 867 pelerins russes, pour
cette année. Depuis lors, leur nombre va aug-
mentant prodigieusement. Ie consulat russe
de Jaffa a enregistré, en 1892, le passage de
2.815 pelerins; en 1890, ils étaient 6.128. Au-
jourd’hui, ils dépassent 10.000.

En arrivant a Jérusalem, ces pieux ortho-
doxes retrouvent un coin de la terre natale et
comme une illusion de la vie familiale dans

les hotelleries russes, vastes locaux dont le

luxe ou le confort sont respectivement pro-
portionnés aux moyens des hotes qu'elles at-
tendent. Dans la premitre, dite « des prin-

(1122 juillet 1898,
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ces »n, descendent les pélerins riches; la plus
modeste, celle qui abrite les simples moujicks,
offre une nourriture honnéte et des lits tres
propres. Leurs recettes, qui sont considéra-
bles, sont toutes versées dans la caisse de la
Société Palestinienne.

Au-dessus de ces constructions, s'éleve 1'é-
glise, celle de Saint-Alexandre-Newski, qui,
par ses dimensions comme par sa beauté, 'em-
porte sur bien des cathédrales. A son ombre
s'alignent les hopitaux, avec leurs médecins,
leurs pharmaciens, leurs missionnaires russes,
les couvents, enfin, I'hdtel du consul, sur le-
quel flotte le drapeau impérial. Ce n'est pas
tout. Aux environs méme de Jérusalem, s'éle-
vent d'autres édifices, comme, par exemple,
I'église de Gethsémani, couronnée de sept cou-
poles, celle du Mont des Oliviers, I'hospice
de Jéricho,. 'hotellerie d'Hébron, le couvent
d’Ain-Karem, pour femmes. Et tout autour

du charmant village, qu'une tradition consi-.

dére comme la patrie de sdint Jean le Pré

curseur, s'é¢tend et prospére une colonie russe. -

Une autre grande colonie, établie sur la route
de Jaffa, aux pieds mémes de Jérusalem, ga-
gne chaque jour du terrain, et aura tot fait
d’atteindre la Ville Sainte.

C'est toute une ville russe qui pousse la,
formidable, menagant d'engloutir le domaine
de la chrétienté universelle.

Et parmi les peélerins qui affluent de Rus-
sie, 1l en est qui, une fois sur les lieux, au
milien de leurs compatriotes, se décident fa-
cilement & 'y fixer & demeure. Quant aux au-
tres, a ceux qui retournent dans leurs foyers,
apres s'étre prosternés sur les dalles du saint
sépulcre, ils s'en vont propager jusqu'au fond
de l'immense empire le pieux désir d'arracher
a I'lslam le sanctuaire de la foi.

*
-

Ces efforts de la Russie trahissent évidem-
ment un autre dessein que de servir la seule
cause e l'orthodoxie.

Dans un pays ou le syriaque demeure, grace
au libéralisme de I'église grecque, non seule-
ment une langue populaire, imais encore une
langue liturgique, la respecter, en la laissant
subsister, semblait étre le premier devoir des
protecteurs russes vis-a-vis des protégés ara-
bophones. LLe russe ne peut en rien servir a ces
populations, Pourtant, non seulement, 1l leur
fut proposé, dans I'école, mais encore imposé
dans I'église, ol I'idiome arabe a été remplacé
par le slavon!

Mais on sait qu'ici, ce n'est pas lg disciple,
c'est le maitre qui doit profiter de l'ensei-
gnement. L.a langue, ce merveilleux véhicule
d'influence politique, sert la i ouvrir la voie,
non a la civilisation, mais a la conquéte.

En Syrie, depuis plus de cing ans, la pro-
pagande russe ne domine plus seulement
les intelligences : elle a encore assis son auto-
rité sur les faits. En effet, elle a mis la main
sur le patriarcat d’Antioche, en y faisant élire
un patriarche arabe, Mgr Meletios. I.a con-
quéte des patriarcats grecs, on I'a vu, est son
objectif. I.e premier qui devait succomber,
c'est celui d'Antioche (Syrie). La, le terrain
lui apparaissait, en effet, plus favorable,
comme étant moins encombré que Jérusalem
de ces actes anternationaux, de ces firmans ac-

cordant des priviltges, des avantages autour
du Saint Sépulcre, i des politiques et a des
confessions rivales.

Et une fois que sa clientele arabe fut gros-
sie, que ]c clergé arabe, habilement travaillé,
commenga i se montrer hostile a I'hellénisme,
le panslavisme ne voulut plus différer 'exé-
cution de la promesse qu'il s'était faite de
déposséder les Grees de leur domaine syrien.
LLe patriarcat d'Antioche a pour centre ef-
fectif Damas. En dehors de I'éparchie pa-
triarcale, 1l comprend douze dioceses, admi-
nistrés tous par des évéques. La population
orthodoxe “— Grecs hellénophones et Grecs
arabophones — qui constitue les ouailles de

«ces prélats, dépasse 200.000 dmes.

Jusqu'ici, le trone d'Antioche était occupé
par un Grec, la plupart des évéques étaient
des arabophones.

En 1897, une partie de ces évéques, poussés
par la Société de Palestine et par le consul
général de Russie, & Damas, M. Beliaef, pro-
clamaient la déchéance du patriarche Spyri-
dion, et nommaient un lecum tenens, Mgr Ger-
main, métropolite de Tarse et Adana.

Dans toute cette affaire, assure-t-on, les rou-
bles russes jouerent un role capital.

Quoi qu'il en soit, en avril 1898, on décida
de procéder a I'élection du titulaire définitif,
Sur les douze prélats de Synode, huit enten-
daient exclure absolument toute candidatire

grecque, quelle qu'elle fit; les quatre autres’

— ceux du parti grec — se pronongaient pour
le maintien du s/« guo, qui ne comporte au-
cune exclusion. A Damas, dans le peuple,

deux partis se forment également : les hellé-

nisants et les arabisants; des troubles ont lieu
dans les rues, des rixes dans les églises. Mais
I'affaire presse, les Russes s'agitent, leur con-
sul se démene, les roubles pleuvent sur les
fonctionnaires turcs, comme sur le clergé
arabe. Enfin, on procede d'urgence a 1'élection
du chef du parti arabe, Mar Meletius, de Lao-
dicée, par sept voix.

['élection est anticanonigue, puisqu'elle a
été faite sans convocation préalable des pré-
lats grecs.

A Constantinople, les ambassades de
France, d'Angleterre, de Gréce. sentant la
main de la Russie, voyant le danger, protes-
tent. Le patriarcat ecuménique intervient
énergiquement. ILt, en dépit de la pression sur
lui exercée par la diplomatie rtlisse, le Sultan
n'ageorde pas le hirman d'investiture. Mais
Meletios, protégé par la Russie, ne se soucie
pas trop de cette simple formalité. Canoni-
quement ou non, il est élu; il se dit patriar-
che, et il I'est en effet. Et pour marquer sa
gratitude a la Russie, 1l célebre une grand’-
messe, a laquelle assiste le consul russe en-
touré de son état-major. Au cours de cette
cérémonie, Sa Béatitude mentionne le nom du
czar et prie pour la gloire de la Russie.

Les Turcs font mine de se facher. Mais
c'est trop tard, Meletios est dans les bonnes
grices de la Russie : il n’a rien a craindre.

Bientét apres, 1l éloignera les prélats hel-
lénes, persécutera 'hellénisme et se fera le
plus docile, le plus précieux instrument du
panslavisme en Syrie.

Mais la Syrie conquise, n'est plus que le

chemin, Jérusalem est maintenant le but.
La aussi, se dit-elle, par ses moines, ses pré-

tres, ses pelering, ses maitres d'écoles, ses
agents, elle finira par triompher, et pourra
alors se tourner vers le patriarcat d'Aelxan-
drie. Quand, enfin, sur ces lrr&_ngs ecclésiasti-
ques, seront assis des patriarches arabophones,
ses protégeés, alors que, d'autre part, les Slaves
dans les Balkans auront empiété davantage
sur le domaine de I'hellénisme, il deviendra
aisé a la Russie d'enlever aux Grecs le siege
dernier et supréme, celui de Constantinople.
Tels sont les projets.de la Russie.

Dans un prochain article, nous examine-
rons quelles en sont les.chances de succés et
-quels moyens de conjurer les dangers qui
peuvent en résulter pour les intéréts de 'hellé-
msme, aussi bien que pour ceux de la France.

A. ADOSSIDES.

==l

L6S 8rreurs 6 (@ politique - roumaine

EN MAGEDOINE

Tt

On nous écrit de Bucharest, 20 février

"Hier soir, une conférence, des plus inté-
ressantes, a é1é donnée a 1'Athénée, devant une
brillante assistance, composée principalement
de professeurs et d'hommes politiques. ..e
conférencier, un Roumain, M. E. Barbulesen,
professeur d’histoire et d'ethnologie, sous-di-
recteur des Archives de I'Etat, a parlé sur « les
Roumains en face des Helleénes et des Alba-
[ “nais, dans la question de Macédoine ». L'o-
rateur commence par expliquer combien est
erronée la politique bulgarophile de la Rou-
manie, en Macédoine et son attitude helléno-
phobe. « Le véritable objectif des Bulgares,
dit-il, est d’arracher cette province a la Tur-
quie pour se l'annexer. Ils poursuivent la réa-
lisation de ce but, d'une parf, en envoyant en
Occident des émissaires; en s'assurant le con-
cours de la presse, et, d’autre part, en moles-
tant les populations macédoniennes, en ta-
chant de faire croire a leur supériorité. I1s atta-
quent les Hellenes, les Serbes, les Albanais,
parce que ceux-ci se montrent hostiles a leurs
mtéréts. »

M. Barbulescu démontre gu'en principe,
‘les Grecs ne s'opposent nullement a ce que les
autres nationalités acquierent le droit de se
servir de leur propre langue et de posséder une
Eglise propre; et il cite & 'appui le fait que
I'Eglise grecque avait, avant la constitution
de I'Exarchat accordé aux Bulgares, une place
dans la hiérarchie sacerdotale, I.es Serbes,
griacé a leur attitude pacifique, eurent plus
d'avantages encore, de méme que les Koutzo-
Valaques.

L'orateur continue en déclarant que les
Roumains n'ont rien a gagner, a favoriser les
ambitions bulgares qui, d'ailleurs, si elles ve
naient a triompher, menaceraient la souverai-
neté de la Roumanie elle-méme, risquant de se
voir revendiquer la Dobroudza.

Ies Roumains doivent suivre la politique
conciliante des Serbes, car ce n'est que par la
que 1'on pourra acquérir des avantages scolai-
res et politiques. Enlin « c¢'est par la modéra-
tion a I'égard des Hellg¢nes et non point par
une attitude bulgaromane que nous pourrons
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abtenir une Eglise roumaine en Macédoine, et
l'usage de notre langue. »

M. Barbulescu conclut en ces termes :

« Si nous envisageons la question macédo-
nienne, non seulement en tant que question
seolaire, mais encore sous le rapport politique,
en nous unissant anwx Hellénes, si nous adop-
tons la méme ligne de conduite que les Serbes,
nous réussirons, nous aussi, i avoir des éve-
(ues roumains, Nous gagnerons encore politi-
quement, en tenant les Bulgures en respect, en
les empéchant de mettre la main sur la Macé-
- doine d'abord, sur la Dobroudza ensuite. »

Commentant, dans un long article, I'exposé
du conférencier, V'officieuse Canservatul dit
entre autres : .

« En cherchant a se ménager les Koutzo-
Valaques de Macédoine, a les attirer dans leur
action, les Bulgares visent a les éloigner des
Serbes et 4 les rendre hostiles & I'hellénisme.

« M. Barbulescu pense excellemment que les
Bulgares ont profité de notre erreur de ne pas”
considérer le coté politique de la question ma-
cédonienne pour nous rendre mdifférents vis-
a-vis des Albanais et nous ameuter contre les
Grecs, avec lesquels nous eussions dfi, au con-
traire collaborer. »

I.e conférencier, qui, d'ailleurs, selon le Can-
servatul, est un spécialiste des mieux avertis
de la question macédonienne, a été trés ap-
plaudi On a particulierement remarqué la pré-
sence a celte réunion, de certaines personna-
lités politiques, parmi lesquelles, le ministre
de la guerre, général Manos.

A%

T

LES REFORMES, LES COMITADJIS

et les Puissances

le Temps a publié une dépéche concer-
nanl 'enlente effectuée enlre les deux clans
rivaux des comiladjis bulgares, ayanl
jusiu’ict.agi chacun isolément. Nos infor-
malions particuliéres nous permetlent de -
compléler la nouvelle du Temps, a laide
d'une longue dépéche transmise, relalive-
menl a cetle enlente, au quai d Orsay, en
méme femps qu'au Foreign Office el donl
voici le résumé :

w L union esl faile parmi les chefs des co-
miladjis bulgares, enlrve lesquels exislaient
des dissenlimenls el une rivalilé profonde.
Ainsi les partisans de Yankof el de Sarafof :
Mordjef, Gandjel, Kiodjé, Pelrof, Deli-
Youvan, Tatardjel, Kerdjikof, Arsol el Ma-
lof. el les partisans de Zondjel alfiliés de
(xrouef : Michailofski, Nicolol el Soyanof
onl décidé de renouveler, au prinlemps,
lenrs elforts de 'année derniére en opérant
dans les villes 'Uskub, de Salonique,
de Monaglir, de Serrés, d'Andrinople el
d'Istip, afin de terrorviser les populations
el de prouver a 'Europe que les réformes
projetées ne pourraient pas aboulir, el que
le salul résiderait dans 'érection des vi-
lavets d'Uskub, de Monastir, de Salonique
el d’Andrinople, en une provinee anlonome
avec un gouverneur chrélien. !

« Ces qualre vilayets onl él¢ divisés en six
zones. Un délégué a la léle de chaque zone
prendra la direction des comilés qui y opc-
reront.

« Zonlzel, Nicolof et Yankof ont été char-
gés de former des bandes el de les envoyer
aux monls de Périm. »

(’esl aprés avoir pris connaissance (e
celle dépéche que lord Percy, sous-secré-
laire d'Elal au Foreign Office, instruil d ail-
leurs par les rapporls circonslanciés que
les agenls diplomaliques el consulaires de
Grande-Brelagne, en Orient, lui font parve-
nir au sujel des criminels agissemenls des
meneurs el de leurs bandes, a fail, & ce su-
tre jour, — au cours de la discussion sur
Famendement Slevenson, sur linstilulion
d'une commis=ion de conlrole européen, — a
la Chambre des Communes, que « ¢'esl au
comilé révolulionnaire qu’incombe la len-
teur dans 'application des réformes, »

Du moins, en grande partie.

x
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Les nouvelles de Constanlimople laissent

quelque espoir au sujel du succes de la ré-

lorme linanciere en Macédoine,

Celte réforme, reméde décisif el non plus
pallialil, @ condition bien enlendu, quelle
soil sérieuse, il semble que I'Aulriche el la

Russie, prises dune pudeur quelque peu |

tardive, soient résolues a Fimposer a la
Porle.

Non pas que celle-ci se refuse a l'accom-
plir : elie ne refuse jamais rvien, elle promel
au conlraive lout, — mais on sail ce que
valenl ses promesses —. Sculement, elle
demande des délais, allegue des difficulles,
exprime des doules. Celle fois, elle fit
mieux ; elle prit le laureau par les cornes.
« Vous voulez des réformes, dil-elle, fort
hien ! Mais elles vonl cotiter cher, el mes
finances ne sonl déja pas fres florissantes.
[l me faul augmenler mes ressources. A
leur enlrée en Turquie, vos marchandises
n acauiltent qu'un droil dérisoire, 8 0,0 ad
palorem, Je vous demandc une Hllglllt‘lilil'
lion de 3 0/0, ce qui n'est pas excessil | el

aloré. vous aurez les rélormes. »

A cela, rien a dire, 4 moins d'¢lre d'une
insigne mauvaise foi. Mais ce ui pouvail
parailre plus discutable, c¢’est la sicérité
de la Porte. Si, malgreé celte angmentation,
elle conlinuait a laisser ses [onclionnaires,
<es collecteurs d’impots, ses dimiers sévir
comme par le passé?

Aussi, les ambassadeurs d’Autriche el de
Russie furenl-ils bien inspirés en repon-
danl : « C'esl convenu, nons consenfons a
laugmentalion des droits d'enlrée, a la con-
dition, d'une parl, que vous acceplerez [or-
mellement la réforme lelle qu'elle a élé deé-
finie par la note de janvier 1905, dautre
part, que excédent de vecelles résullant de
cetle augmentalion. sera exclusivemen! al-
fecle anx dépenses des vilayels visés par le
projel de réformes. »

On comprend qu'en maimnlenanl la ques-
lion sur ce lerrain, on prend la Turquie a
<on propre piége el lon acquierl une garan-
lie. A ce sujet, on lélégraphie de Conslan-
Linople :

Les ambassadenrs de Russie el d'Anlriche onl
remis & la Porte une nouvelle nole demandand
réponse an gouvernement ottoman relativement
a lenr projel de réglement financier pour la Ma-
codoine, Celte demande a é&té préseniée a ln
Porte & cause de 1'élaboration enlre le minisire
des finances et la Banque ottomane d'un contre-
projet de réglerienl financier qui a été déji ex:i-
miné par le conseil des ministres el sonmis 0
sultan, dont Uiradé est attendu ; cela afin de de-

vancer la remise par la Porle aux puissances’

du contre-projet en question,

On avail craint que I'Angleterre plus que
toute autre puissance, ne Iat, en raison de
ses inléréls commerciaux, émue de 'aug-
mentalion des droils d'enlrée, el n'hésilal a
v acquiescer, Il paran aujourd’hui cerlain
aue cetle dilficulté sera écariée. L'Angle-
terre qui, par la voix de ses oraleurs les
plus écoulés et de ses journaux les plus im-
porlanis, ne cesse de se plaindre de I'insul-
fisance du programme de Muerszleg, ne
petl, cerles, par une abstention, quienl éLé
dictée par des considéralions d'un égoisme
plus au'inavouable, faire avorler une me-
sure (qui préle a ce programme un sureroil
d'elficacilé.

Elle fail quelques réserves, il esl vrai, —
el c'esl son droil, el pose comme condi-
Lion, la suppression par la Porte, des mesu-
res vexaloires donl les négociants onl a
souffrir dans les donanes furques.

Mainlenanl, toul dépend de la fermeté
dont les puissances feront preuve en celle
affaire, en supposanl qu'elles saienl loules
daccord, Mais, pour nous, que l'expérience
a rendus scepliques, ¢'esf a peine si nous
osons, pour 'instanl. formuler un espoir.

S

Nouvelles diverses

LE CONSULAT GENERAL DE FRANGE A SALONIQUE

M. Louis Sleeg, consul général de
France a Salonique, vient d’étre nommé
secréfaire général de la Résidence 4 Tu-
nis, M. Vernazza, vice-consul, est Irans-
féré a Benghazi. Duranl ses qualre ans de
services a Salonique, M. Steeg s'élail
particulierement dislingué par son exces-
sive bulgarophilie, 11 est de noforiélé pu-
blique en Macédoine que le consulal de
France a Salonique était devenu le rendez-
vous des meneurs bulgares el, fail plus
grave encore, (ue les rapports de M. Steeg
au quai d'Orsay reflélaient les opinions de
M. Ch pol, agenl bulgare. On va jusqu'a
dire que les deux coniréres v collaboraien!
régulierement, Toujours est-il que lalli-
lude ultra-bulgarophile de M. Sleeg avail
lini par élre, ces derniers lemps. lonl A fail
scandaleuse. Nous croyons savoir que ces
laits n'onl pas élé élrangers a son lrans-
fert. '

Nous aimons & -espérer que le suceces-
seur de M. Steeg, M. Engelhardf, fils du
ministre plénipolentiaire, fera, dans ses
nouvelles fonclions, preuve d'un esprit de
justice et d'indépendance vis-a-vis des po-
pulations macédoniennes,

L'ARCHEVECHE D USKUR.

On annonce la morl, survenue a Cons-
tantinople, de l'archevéque d'Uskub, Mgr
Sébastien, qui, il y a un an, succédail a
fen Mgr Firmilien.

La morl de ce prélat remel a l'ordre du
jour une grosse (uestion :celle de 'antago-
nisme serbo-bulgare & Uskub. '

[L'on sait que celle ville, chel-lien du
vilayel de Kossovo, serbe dans sa grande
majorilé, est une des posilions convoilées
par la rapacilé¢ des Bulgares, voulant a toul
prix en déloger les Serbes. Ils onf, jus-
qu'ici, remué lerre el ciel pour accaparer

trone épiscopal d'Uskub. Mais il esl infi-
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nimenl probable quils échoueront nne lois
de plus.

lLa nominalion du litulaive de Pévéche
d'Uskub, dépend du Palriavcal aeumeéni-
aque, dont les Serbes, sujels ollomans, re-
connaissenl, on le sail. 'autorité.

Le Patriarche, lenanl comple du vau ex-
primé par les orthodoxes de la Vieille-Ser-
bie. charge depuis cing ans, un prélat serbe
du=oin d administrer cet important diocese.
La nouvelle de U'Injformalion, d'apres la-
auelle sa Sainleté aurait Uintention de dési-
gner un Gree, semble contronvée, Ce hruil
n'a pu ¢lre mis en eirculation que dans un
hul malveillant.

—_—

LES HOUTZO-VALAQUES. EN MACEEQINE

Nous recevons la letbre suivante :

« Geneve, 17 [évrier.
« Monsieur le Rédacteur,

« Dans la leftre que je vous ai adressée,
le mois dernier, au sujet de Grees Valaquo-
phones, el qui a paru dans U'Heillénisme de
février, il s'est glissé une grosse erreur Lypo-
graphique aue e vous serais obligé da signa-
ler 4 vos lecteurs. Volre prote m'a fait dire
que « les Koutzo-Valagues sont des Grecs
qui, sous linfluenca et loppression rou-
maine, onl adopté le parler roumain... »
Clest Voppression remaine et le parvier ro-
main que jlavais éerit. La phrase ineriminée
pst un non-sens, il est & peine nécessaire de
le dire,

« Agréez, ele.

« NicoLAS LIAKOS,
a tiree Valagquophone de Kroshevo, »

———ee——

CONGRES INTERNATIONAL D'ARCHEOLOGIE

SESSION D'ATHEN:S 7-13 AVRIL 1935

sons la prosidence de . ARy e prinee roval des Wellines

REGLEMENT PROVISOIRE

vate par la Commission dans sa séanee du 1'* Férrier 1403
et modifié dans la séance di V7 Décembre 190%

ART. [.

Le Congrés international d'Archéologie,
institué par décret de Sa Majesté Georges 1*'
Roi des Hellénes, en date du 14 mai 1901, sur
la proposition du Ministre de I'lnstruction pu-
blique, et apres entente avec les Directeurs des
Instituts archéologiques étrangers établis a
Athénes, se réunira pour la premicre fois a
Athenes, du 7 au 13 avril 1905, alin d'inaugu-
rer ses travaux et de voter son reglement défi-
nitif et son organisation permanente.

ART, 11.

[.e but du Congrés est de contribuer a
I'avancement de l'archéologie par I'examen et
la discussion des questions scientifiques ou
pratiques relatives a cette science, par la publi-
cation des comptes rendus du Congres et des
mémoires qui lui seront présentés, et, en geé-
néral, par tous les moyens qui lui paraitront
opportuns et efficaces.

ART. TTT.

Une Commision, présidée par Son Altesse
Royale le Prince Royal des Hellenes, Prési-
dent de la Société archéologique, est chargée
de la préparation {:t de l'organisation du
Congrés d’'Athénes. Elle se compose du Mi-
nistre de I'Instruction publique;, Vice-Prési-

dent ; du Directeur général des Antiquités et
Musées, du Recteur et de deux professeurs
(M.M. N. Politic et Chr, Tsountas) de 1'Uni-
versité: du Vice-Président de la Société archio-
logique d'Athénes, du Maire d'Athénes et des
Directeurs des Instituts archéologiques étran-
gers établis a Athenes. Pour 'expédition des
affaires, elle délegue ses pouvoirs a un Comité
exéoutif de cing membres pris dans son sein,

- savoir @ le Ministre de I'Instruction publique,

président ; le Directeur général des Antiquités
et Musées, le Recteur de I'Université, le Di-
recteur de. 'Ecole frangaise d'Athénes, le Di-
recteur de I'Institut allemand. M. Th. Ho-
molle, directeur de I'Ecaole frangaise en 1903,
lors de la votation du réglement, remplit les
fonctions de secrétaire du Congres,

A la commission ci-dessus mentionnée est
adjointe une autre commission de sept mem
bres, désignés par S. A. R. le Prince Royal et
spécialement chargés de tout ce qui concerne
la réception des membres du Congres. Elle
se compose de M. ]. Pesmatzoglou, président.
et de MM, G. Baltazzi, P. C. Carapanos, A
Mercati. M. Negropontis, Ag. Schliemann et

G. Scouzes.

ART, TV.

[.e Congrés international d’archéologie sera
présidé par Son Altesse Royale le Prince
Royal des Hellénes, Ses travaux compren-
dront des séances scientifiques, tenues a Athe-
nes, et des excursions archéologiques dans la
Giréce continentale, les iles, I'Asie-Mineure et
la Crete. La session d'Athénes aura une durée
de sept jours; les séances en seront générales
et spéciales (séances des sections). La séance
solennelle d'inauguration se tiendra sur I'A-
cropole, dans le Parthénon; les séances géné-
rales auront lieu dans la salle de 'Université
les séances spéciales dans la méme salle, a la
Société archéologique, dans les Instituts étran-
gers ou dans toute autre salle qui pourra étre
désignée selon les besoins des sections.

Jmmédiatement apres la session d'Athénes,
auront lieu les excursions archéologiques. Les
antiquités qui seront visitées feront l'objet de
conférences et de discussions.

ART. V.

Dans la séance solennelle d'inauguration
(7 avril), Son Altesse Royale le Prince Royal
proclamera l'ouverture du Congres; le Minis-
tre de I'Instruction publique prendra ensuice
la parole, et, apres le discours du Ministre, le
Directeur général des Antiquités et les Direc
teurs des Instituts étrangers d'Athénes feront
un exposé général des recherches et décou-
vertes archéologiques qui ont suggéré 'idée et
qui motivent la convocation du Congres a
Athénes. Puis le Congres procédera a la cons-
titution de son Bureau; a cet effet, il élira,
sur la proposition de S. A. R. le Prince Royal
parmi les membres du Congrés qui ne rési-
dent pas en Grece, sept présidents. Ceux-ci
présideront chacun une des sections du Con-
grés, et, sous la présidence de S. A. R. le
Prince Royal, dirigeront, avec le Ministre de
I'Instruction publique et le Secrétaire général
du Congrés, les séances générales.

Le lendemain (8 avril), le Congrés com-
mencera ses travaux, a I'Université, dans une
- séance générale; au début de cette séance, le

| Recteur saluera le Congres de la part de I'U-

niversité et les délégués pourront prononcer
des adresses. l.es jours suivants, auront leu
les séances des sections et des séances géné-
rales, d’apres 'ordre du jour qui sera publié le

jour de l'ouverture du Congres,

ART, VL.

. Le Congrés sera divisé en sept sections

[. Archéologie classique; II. Archéologie pré-
historique et orientale; [11. Fouilles et Musées,
songervation des monuments; IV. Epigraphie
et Numismatique; V. Géographie et topogra-
phie: VI. Archéologie byzantine; VII. Ensei-
gnement de "archéologie.

Les membres de I'licole Frangaise remplis-
sent aupres des sections les folictions de secré-
taires. b

Chacun des présidents de section a le droit
de désigner deux membres du Congrés comme
vice-présidents, pour l'assister dans la direc-
tion des séances; au besoin, 1l peut aussi dési-
aner un secrétaire suppléant.

ART. VIL

[La langue officielle du Congres est le fran-
cais; il est employé pour la rédaction des pro-
cés-verbaux du Congres et la correspondance
de la Commission et du Comité. Toutefois,
les membres du Congrés pourront dans leurs
lettres, leurs communications ou leurs mémoi-
res, se servir aussi du grec, de l'allemand, de
l'anglais ou de l'italien. :

ARrT. VIII.

['ordre du jour de chaque séance est réglé
la veille par le Président, d'accord avec le
Comité exécutif ; il peut étre modifié en cours
de séance par le Président.

Il est tenu, par les soins des secrétaires, un
procés-verbal de chaque séance.

ART. IX.

Aucune communication ni discours ne
pourra excéder un quart d'heure; ceux qui au-
ront pris la parole devront rédiger et remet-
tre au secrétaire, A l'issue de la séance, un ré-
sumé trés succinct de leur communication ou
discours, qui sera inséré dans les comptes
rendus.

ART. X.

I.es Actes du Congres seront publiés par les
soins et sous la surveillance du Ccomité exeé-
cutif. 11s contiendront les procts-verbaux des
séances, les comptes-rendus analytiques des
communications et discussions, les mémoires
d’étendue limitée, qui auront été présentés au
Congres et qui se recommanderont par leur
originalité et leur importance. Ils seront im-
primés aux frais de la Société archéologique,
et mis a la disposition des membres du Con-
gres a la moitié du prix de vente.

ART. XL

Pour étre membre du Congres, 1l faut, apres
avoir annoncé son adhésion a la Commission,
recevoir d'elle une carte d’admission.

Les adhésions devront parvenir a Athe-
nes (1) sitdt que possible; elles devront étre
accompagnées, dans le cas ou 'on se propose
de prendre une part active aux travaux du

() H‘:'ull:'f-s.f-n-r o M, Cavvadias, Diveclone géndeal does
anliguiles, thenes, Soeidle drelicologiqie,
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Congres, dune nole ndiguant les sujets que

l'ow vewt tratter, les questions que I'on se pro-
pose de discuter.

[l y aura de plus des mem('mu associés, qui
seront nommés sur la proposition d'un des
membres du Congres. Les dames peuvent étre
admises.

[.es membres du Congrés devront faire con-
naitre s'ils ont I'intention de prendre part aux
voyages archéologiques. i :

ART, X171,

I.es membres du Congrés recevront, avant
la fin de février 1903, par les soins du Comité,
le: programme des travaux du .Congres. Ce
programme contiendra la liste des communi-
-ations annoncées, des sujets scientifiques qui
seront traités, des questions pratiques qui se-
ront discutées, indiquera |'itinéraire des excur-
sions archéologiques officielles, énumérera les
avantages dont jouiront en Grece les membrea
du Congres, et en particulier les réductions de
tarifs sur le chemin de fer et bateaux i va-

peur, et les autres facilités qui leur seront fai-

tes pour la visite des antiquités. A ce pro-
gramme sera jointe la carte d’admission, qui
leur en assurera la jouissance; cette carte est
rigoureusement personnelle,

ART. XTIL -

A leur arrivée a Athénes, les membres du
Congres devront se présenter an bureau du
(6 unul(' (au siege de la Société archéologique)
pour notifier leur présence a Athénes et se faire
inscrire sur les registres du Congres,

ART,- XTV.
[.es membres du Congrés ne versent aucune
cotisation. Pour les excursions archéologigues

officielles, on en fera connaitre la durée et les
frais approximatifs. 3

[Les membres associés versent tine cotisation

de 20 francs (1)
ART. XV,

Avant de se séparer, le Congres sera appe’é,
dans une de ses séances générales, a voler le
reglement de son organisation permanente et
a indiquer la ville dans laquelle il tiendra sa
plus prochaime réunion.

Voyages arch eologiques
i ITINERAIRE

Apres la cloture du Congres auront lien les voya-
ges et exeursions- archéologinues pour lesiuels on
frétera spécialement plusieurs bateaux & vapeur
eb dont Pitinéraire sera a peu pres le suivant

I’" Voyage.

Vendr., 14 ( 1) avril. \1)<uws

(

samedi, 15. ( 2)) aveil, Tivinthe et Argoa
Bimanche, 16, ( 3.) aveil, Epidaure

Pandi, 17, ( 4.) avril. Corinthe

Mardi, 18 ( 5.) avril, Olympie

Merer., :q. (6.) avril, Leueade et Trhaque

Jeudi, . ( 7.) avrily Delphes

\’r‘nlir._. - ( 8.) avril, Egine et Pirée

I'T* Voyvage.

Samedi, 22. ( 9.) avril, Délos

Sl es membres assoeies deveant verser cetle sommne
O e arrivee i Ahtnes, entee les madns (n esorier
e e Socdole Arcliealo i,

Dimanche, 23. (ro.) avil, Milos
Lundi, 24, (1r.) avril) Santorin

1
Mardi, 25. (r2.) avril, Cnossos (Créte)
Mercr., 206, (13.) avril, Palaecastro (Créte)
Jeudi, 27, (34.) avril, Phaestos (Crete)r
Vendr., 23, (15.) avril, Cos
Samedi, 29. (16.) avril, Didymes
Dimanche, 30. (t7.) avril, Priene on Samos
Lundi, 1. (18.) mai. Ephése
Mapdy, 2

. (rg9.) mai, Pergame ou Lesbos
Merer., 3. (20.) mal, Troe
Jeudi; g (21.) mai, Sunion et Pirce

Lés membres du Congrés, qui désirent prendre
part soit i ces deux voyages, soit & 'un d’eux seu-
lement, devront en prévenir le Comité (1) aussi-
(ot que possible. Les dames sont admises comme
membres associés. Au cas ou le nombre des de-
mandes excéderait celui des places disponibles, le
choix se Terait d'apres U'ordre d’arrivée des adhé-
sions. Les personnes, qui seront avisées quune
place leur a été réservée, devront envoyer immé-

llia.lvm nt, i fitre d'avance, la somme de 50 francs,

4.2 Hr;.f(mc' d' Athenes (Athmrq), au compte du
Comité du Congrés ; au cas ou ils ne prendraient
pas part aux voy .ig&a, cette avance ne leur sera pas
remboursée: Le Comité se réserve [ml_wul‘-; le clroit
de mmhlu-r Titméraire, s'il le juge nécessaire.

Comme il n'a pas été possible de fréter un grand
bateau appartenant & une compagnie élrangere, on
se propose de louer plusicurs pateaux grees. Dans
cés bateaux, il n'existe de cabines (avec deux
ou plusieurs lits) quen 1™ classe ; en 2" classe, les
lits sont ordinairement places dans le salon com-

‘mun, H devra done y avoir diff érence de prix, selon

que le billet sera de 1™ ou 2 classe; cette diffe-
rence sera de 1o francs pour chaque Sournde. [l va
sans dire cue le service sera le méme pour tous
assagers et que les repas, dans la mesure du
pms:l:h-. seront pris en commun ; de méme, tous
les passagers auront libre accés dans toules les par-
ties «lu bateau.

En conséquence. le prix du billet du 2° classe
sera inférieur. le prit du billet de 1™ classe supé-
rienr au prix moyen de 30 francs, que nous avions
indiqué précédemment. I'aprés les renseignements
chienis jusquia ce jour; le prix maximum du bil-
let tle 1™ classe se trouve fixé & 35 francs par jour,
le prix maximum du billet de 2" classe & 25 francs
par jour, v compris, dans les deux cas, les frais
de nourriture sur le bateau et 3 teere. et les Trais
ile voyage par terre. Les vovageurs auraient done
it payer :

Pour le 17 voyage :

1t Blasse o i 0 Siia e =480 francs:
Mirclasse Ll woe ool Bixar =sn0 ===
Pour le 2° voyage :

(Eait ol b L O ORI B, S5t IR Tt L
2t elassh s [ 13%25=325

Pour les denx vm'aqea :
17 ¢lasse e o8 20 %35 :735 —
L (21 %25=525 ;

24 elasse .. e

Si les de tl:mr'[es de hillets de 1™ elasse étatent
en trop grand nombre, la dirpetion du vovage se
réserverait le droit de placer d'office les plas jeu
nes des vovageurs en 2° elasse.

Si un vovareur desire avoir seul une cabine a
deux lits, il devra payer la moitié en sus de sa
quoate-part, supposé qu’il soit possible de. faire
acensil i sa demande.

»\\‘ml le départ; on indiquera i chaque passa-
ger la cabine qu'il devra occuper. Pour la réparti-
es lits dans les cabines. on tiendra comipte.
dang la mesure du possible, des désirs exprimés
par les voyageurs,

La somme maxima indiquée ci-dessus, —— moins
les 5o francs déja versés, — ilevra Gire déposée
avant le 12 avril & la Bangue &’ Athines (Athenes),
en pspeces ou par cheque sur une banque d’'Europe
on ' Amérique. Si les frais étaient inférieurs aux
prévisions, le surplus serait rendu aux voyageurs.
Le remboursement se ferait & la fin de chaque
voyage, aprés répartition entre les vovageurs de
toutes les dépenses communes,

(1 Sadresser o M,
Alhiimes, roe Phidias,

Davpfeld, Instilal allemand,

Un programme détaillé des vovages ne pourri
étre dresse que lorsque le nombre approximatil
des voyageurs sera comnu. Il sera imprimé ulte-
rieurement et distribué pendant le Congres, Tou
tes les demandes relatives aux voyages doivent étre
adressées o M, Deerpfel, & qui la Commission du
Congres a confié la direction des voyages. La cor-
respondance peut étre rédigée dans chacune des
langues admises pour le Congres.

SIEGE DES SECTIONS DU CONGRES

L. Archéalogie classique. Sicge « Salle (Aula)
de 1" Universite, ;

[1. Archiologie préhistorique et orientale, Sidge:
Salle du Syllogue le « Parnasse .

IIT. Fouilles et Musees, eonservation des monu-
ments. Siege - Salle de la Société archéo-
logique.

IV. Epigraphie et Numismatique. Siege : Salle
de 1'Eeole frangaise.

V. Géx rrmphu- et Topographie. Sicge
de I'Institut allemantd.

. Archéalogie byvzantine. Siege - Salle de T'A-

cadémie,

VI Enseignement de I"Archéologie. Siege « Salle
de o Bibliotheque Nationale.

Les séances générales se tiendront dans la sall:

(Aula) de I'Université.

Saile
“f

CHOIX DE QUESTIONS QUI POURRAIENT RTRE
SOUMISES A L'EXAMEN DU CONGRES

A ntre dltndication, wous énunmtérons ci-dessaus
wn cerlain nombre de qm‘.fﬁmfs sur lesquelles, entre
auires. pourraieni porier uZilement, ce nous seni-
ble. les discnssions du Congres. Nous wous sommes
attachés de priference a des sujets d'ordre pra-
tique, plus susceplibles de solutions promples et
nettes,

1. Conservation des Monuments antigues.

Dans quel esprit ef jusqu’a quel point convieni-il
de restaurer les manuments antiques, ¢t en particu-
lier Lo Parthénon?

11. Publications archéologinues.

Projet d'une publication annuelle el miernatio-
nale d¢ biblivgraphic archéolegiqne.

Projet d’une fiphéméris épigraplique grecque.

Projet diun recueil wniversel dépigraphie grece
que de perit format el de prix modire.

Projet d'un recueil des inscriptions grecques
chréticnnes el byzantines,”

Projet d'uite reonographic des entperéurs de By-
sance.

[T1. Enseignement archéologique, S

Dans quelle mesure ef par quels moyens Uétude
de Uarchéologic et dy Ulistoire de Uart pent-elle
Elre introduite dans Uenseignement secondaire (Ly-
cées ef gymmases) ! Quelle a &té la méthode suivie
et quels sont les risultals obtenns dans les pays qui
pratiquent déja cel enseignenient

Nous ne nous flattons pas d’avoir compris dans
ce lableaun toutes les questions qui cussent pu ou
.«/m auraient di v J‘tgmer clest un projet que nous
sonmetions, avéc I espérance gue volre concours ne
wons fera pas défant pour le modifter et Uame-
liorer. Nons wous prions instamment de vouloir
bien nous fransmeitre vos observations le plus 1ot
possible. afin que le programme défimtif des tra-
vaux du Congres soit arrété. public ot distribué en
remps witile.

AVANTAGES RESERVES AUX MEMBRES DU CONGRIS

La carte de membre du Congrés (v compris les
membres assovids), assure les avantages suivants ;
I. Entrée libre dans les Musées et founilles du
Royaume de Gréece avee la faculté de faire
partout des copies, dessins ou photogra-

phies (1.

(1) 11 est supertin de vappeler & MM: 1es membres (n
Congris. quun usage international réserve aux au-
lenrs des découvertes, 1n pablicalion seientifique des
momnnents inedils,

Frg
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1. Entrée libre & 1'Acropole, méme le soir (dans
les quatre jours qui précédent et qui sui-
vent la pleine lune).

I11. Réductions de 50 ofo, pendant une durée de
deux mois (du 2/15 mars au 2/15 mai), sur
les tarifs de toutes les compagnies de na-
vigation helléniques et sur ceux de foutes
les compagnies de chemin de fer en Grece,
exception faite seulement pour la ligne
du Pirée a Athénes.

IV. Réduction de 50 ofo (du 2/15 mars au 2/15)
mai) sur les tarifs de la compagnie
frangaise Fraissinet ().

Toutes ces réductions seront accordées sur le
simple vu de la carte de membre du Congrés.

RENSEIGNEMENTS DIVERS

— Les membres du Congrés recevront aussitol que
possible leurs carles d'admission, Si, par hasard, quel-
aquiun d'éntre eux n'avail pas recu celle carte avanl
son depart pour Athénes, il poureail sén procurer
une autre an Siege de ln Soeciele archeologique lors Sle
son inscriplion sur les registres du Congres {arl. 13).
Celte carle assure anx membres du Congrés les avan-
tages ci-lessus menbionnes. ; - 2

"1 faul noter que eetle earle peul aussi servir de
pitee d'identilé, aucun passe-port nétanl exige des
voyageurs en Gréce, Cependant, les Congressistes qui
prendront part au 2 voyage archéologique sont infor-
més uune passe-porlk qu'on pourra se procurer dans
un des consulals de Turquie, devra élre visé a desli-
nalion de Smyrne. L ]

— Pendant le Congrés, seront donnés, en 'hon-
newe des Congressistes, une représentation d'une ra-
gadie antique. dans le lexie griginal; et un eoncerl,
ot seronl exeeulés Thymnpe a Apollon el d'aunlres
fragmenlts de musigue ancienne.

" Pendant I durée du Congres, deux bureaux de
renseignenienls seront éloblis, un au Siege de la
Saeiate archéologigque, Faulre & I'Universilé d Alhenes,
De plus, un burean de poste spocial sera installe &
Universilte, Les membres du Congres peuavenl sy

“faire adreesser leur eorrespondance, poslale ou lelé-

graphigue, avee la menlion @ Congrés archidéologique,
Afhénes., oa

— .o, Commission qui se charge d'assurer la réeep-
lion des Congressistes - Alhones est enlreée en négo-
cintions avee les principaux hatels de la ville. On fera
prochainement conpailre anx Congressisles, avec le
delail necessaive, o quelles condilions ils pourrdaient
prendre logemenl dans fes hatels. . -

— Le Bullelin n® 2. qui sera publié aussitol que
possible, contiendra. enlre aulres renseignements, une
lisle des membres du Congrés qui onl déja donné ou
qui prometlent leur adhésion, ainsi quune liste des
communiealions proposces.

Le Comité prie inslamment toiles les per-
sonnes qui ecomplent assister an Conares de Ini en-
vover le plus 100 possitile. leur adhésion @ il imporle
ile se hiler..alin que la lisle.des Ca mgressistes puisse
otre definitivemen!. élablie el puliiée prochainenment.
Le Comile demande ayssi anx Gongressistes. qui au-
redent Finlenlion de prendre la parale dans | i
des Seclions. de vouloir bien i fgire conng
ancun relard le sujet de leurs Comimnications.

Athenes. le 40 Fevricr 1903,

EN MACEDOINE

Le Réveil des Grecs!

LAS D'ETRE MASSACRES., — TUNE RENCONTRE
SANGLANTE. — CONTRE LES BULGARES ET

LES TURCS. — ['INTRIGUE DES PUISSANCES.
— NOTRE DEVOIR.

L'hiver est de plus en plus rigoureux; tout
le monde est malade. Janvier a fait une large
distribution aux Macédonéns de grippes, de
bronchites et de congestions pulmonaires. La
neige recouvre les montagnes. Le Périm fris-
sonne; 'Olympe grelotte. Mais tant pis pour
les dieux! Qu'ils meurent! puisqulls nous
abandonnent.

(1) Des réductions detaril onl el ¢galement deman-
dées aux anlees compagnies de navigalion &lragi-
gipes. Sile Comilé da Congres recoil des réponses
favorables, 11 en avisera immdédialement les monbres

iy Congres, |
(1) La Lanlerne, 7 févriev.

Si je ne plains pas les ‘dieux, je m'apitoie
sur les hommes. Tous les maux sont déchai-
nés, ici, sur ces pauvres mortels. Les poi-
gnards bulgares allongent indéfiniment la

série de leurs lugubres exploits; ils narguent

le froid et les gendarmes; ils sont les mai-
tres souverains de la Macédoine. Du nord au
sud, et de l'est a !'ouest, des centaines de vic-
times jonchent le sol. Il faut bien assouvir la
faim du Panslavisime! Le monstre a de gros
appétits. .

Mais voici que I'Helléne opprimé, bafoué.

et traqué, secoue sa torpeur. Les pallikari,
ces

... hommes durs, violents el hardis,
Apres @ la vengedance, trgueilleux de leur race,
Ne sachanl demander merel, ni laire grice,

brandissent enfin ces armes terribles qui ont
fait rouler les tétes des tyrans « circoncis ».
On les a trop suppliciés, tandis qu'ils dor-
maient, confiants en leurs droits et en la pro-
tection des puissances civilisées. La douleur
cuisante les a réveillés de leur long sommeil.
Ils ont hurlé de rage. Et ils sont debout,
frémissants, cherchant du regard ces laches,
qui ont tué leurs vieillards, leurs femmes et
leurs enfants. « Ou sont les brutes immondes
qui dépassent en cruauté le Turc et le Chi-
neis? »

JUSTE CHATIMENT

Les Grecs du caza de Doiran avaient ré-
solu de chatier les bandits qui avaient com-
mis les attentats effroyables de Ghirzista (1)
britlant vifs la jeune institutrice Catherine
Hadjiyorghi, Anghos Chiros, sa femme et sa
fillette, Andronica, dgée de sept ans, et Gre-
gor Mino.

Vous vous étes livré vous-méme a une en-
quéte sur place; et je n'ai’pas besoin de vous
retracer les sanglantes péripéties de ce
drame. On forma une bande gréco-macédo-
nienne avec mission de fouiller la région et
de rechercher la trace des criminels. Ceux-ci
furent démasqués par l'opmion publique;
c'étaient des comitadjis de Mravintsa, lL.a
bande s'empara de leurs personnes et les
traina sur les lieux du crime pour les con-
fronter avec les paysans qui @vaient -assisté
aux scenes tragiques du 29 octobre dernier.
Les Grees entendent en effet ne frapper que
les coupables et, sur des preuves manifestes
nettement établies, [ls seront juges et ron
bourreaux. Leur attitude contraste singulie-
rement avee celle de leurs adversaires qui tor-
turent sans pitié des étres inoffensifs. Elle
leur attire la sympathie et la confiance des
populations paisibles et honnétes qui espe-
rent jouir bientdt d'un peu de calme et pou-
voir reprendre la charrue.

L'ATTAQUE DES COMITADIIS

Les justiciers venaient de gagner les envi-
rons de Ghirzista lorsqu'ils furent assaillis
a l''mproviste par la bande bulgare d'Ar-
ghyri. Ils font face i l'ennemi et ripostent
énergiquement. L.a haine précipite les coups
de part et d'autre. I.e combat devient de plus

en plus acharné, Mais la victoire se range du
coté de la justice. Quatre comitadjis mordent
la poussiére pour ne plus se relever. Un Grec
seul est blessé. Ies prisonniers de Mravintsa
se trouvaient au centre du champ de bataille,
exposés aux deux feux. Aussi furent-ils dé-
cimés par les balles de leurs propres amis
sans étre épargnés par la fusillade de leurs
gedliers. :

La lutte durait depuis trois heures envi-
ron, Les autorités ottomanes de Valandovo
avaient eu le temps d'étre prévenues et d’en-
voyer un premier détachement de soldats a
la rencontre.des deux bandes rivales. Celles-
ci, a la vue des troupes, se disperserent au

-hasard des chemins. Mais les Bulgares
avaient été rejetés entre Bogdantza et Ghev-
gheli, dans la vallée du Vardar, en pays dé-
couvert. [ls furent apergus et pourchassés par
d'autres détachements. Ils cherchaient le sa-
lut de village en village. Ils le trouvérent en-
fin & Smol. La nuit favorisa leur fuite et les
déroba aux baionnettes des nizams.
~ Cette affaire a été complétement dénaturée
par des télégrammes qu'ont lancés les amis
des Slaves de Sofia, On veut accréditer cette
calomnie que les Grecs avaient, cette fois en-
core, fait cause commune avec les Turces. Il
faut que les Européens et les Francais en
particulier, soient bien ignorants des choses
d'Orient pour croire que les descendants aes
Miaoulis et des Canaris peuvent s'allier aux
bachi-bouzoucks. Il est navrant surtout de
constater que la plupart des consuls de Sa-
lonique, cenx-la méme dont on serait en droit
d'attendre une stricte et loyale mmpartialité,
se font les complices conscients des machi-
nations odieuses qui tendent i altérer la vé-
rité. »

QU'ON EN FINISSE,

Cette lettre confirme  entitrement ce que
j'écrivais dans mon article du 30 janvier.
11 est temps de mettre un terme aux agis-
sements des puissances qui ne sont allées en
Macédoine que pour y augmenter le géchis,

11 est temps que I'"Angleterre, la France et
I'ltalie surveillent de pres l'intrigue ger-
‘mano-austro-russe et lui barrent la route. Car
il serait périlleux de se dissimuler qu'un.
vaste complot est ourdi dans l'ombre pour
régler la question d'Orient en dehors des
puissances méditerranéennes et contre elles.

Pouvons-nous espérer que M. Delcassé ne
continuera pas les funestes erreurs de M. Ha-
notaux ? Pouvons-nous espérer aue le protec-
torat, I'illusoire protectorat des chrétiens, ne
paraitra’ pas suffisant au quai d'Orsay pour
consolider nos droits et sauvegarder nos in-
téréts ?

Nous n'accepterons pas, quant a nous, que
nos agents, a l'étranger, abaissent notre dra-
peau et nos traditions devant le panslavisme
ou le pangermanisme. Nous exigerons une
politique claire, c'est-a-dire une politique
frangaise. :

Nous protesterons de toutes nos forces con-

| tre tout étranglement de nationalités en Ma-
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cédoine. It lorsque Theure sera venue, nous
sommes assurés que cette protestation sera
portée a la tribune du Parlement,

ViDL

M s e e

Les derniers crimes bulgares

« Une nouyelle atrocité bulgare vient d'ajouter
deux victimes a la liste déja si longue des Grecs
de Macédoine, égorgés par les bandits du comité,
au nom de la Liberté!

« Le plus riche habitant de la plaine qui s'étend
au sud de Monastir, généralement connue sous le
nom de Bouf-Colon, et qui comprend quatorze.
villages grecs, était le vieux Christo Traios, de
Veloussina, Pere d'une nombreuse famille, avant
des attaches un peu partout dans la contrée, le
vieux Christo exercait une influence salutaire sur
tous les villages du district susnommé, et par son
dévouement & I'hellénisme et son- attitude coura-
* geuse, inspirait aux villageois la force d’ame né
cessaire pour résister A la pression exercée par les
bandes bulgares, dans le but de les obliger & re-
nier leur nationalité hellénique. Christo Traios
était un obstacle a 1'assujettissement du Bouf-Co-
lon. Frappé par le comité d’un arrét de mort, il
vient de subit la peine prononcée dans les circons-
tances les plus atroces.

« Lundi passé (12 févriyr), il s'était rendu pour
des affaires, & Monastir, avec son fils ainé, An-
ghélos. Le lendeémain matin il se mit en route pour
rentrer i Veloussina. Mais ayant eu l'imprudence
de parler de I'heure de son départ dans un café de
paysans, & Monastir, quelques heures auparavant,
des Bulgares qui avaient surpris ees quelques mots,
donnérent immédiatement Vordre & une des petites
bandes d’assassins qui se cachent aux alentours de
la ville, de guetter le passage de Christo et de son
fils. Ceux-ci ont été attaqués, & proximité de Chris:
tophar, 4 une heure et demie de Monastir.

Trois jours aprés, on retrouvait leurs cadavres.
lls étaient horriblement mutilés.

Les autorités, qui fétaient le Bairam, aprés avoir
procédeé, la nuit, aux constatations d’usage, ont
laissé sur place les deux corps qui furent 2 moitié
couverts par la neige. Transportés le lendemain
a Monastir, les cadavres des victimes ont été en-
terrés avec une grande solennité. L'émotion causée
par ce double crime egt immense.

™
.

Les comités bulgares, refoulés des districts du
sud, ont maintenant concentré leurs efforts sur le
district de Morihovon, a l'est de Monastir. Le
19 janvier, une bande de vingt partisans a attaqué
le village Bakovon; mais, les paysans, avisés a
temps,.ont repoussé les assaillants avec perte. Le
lendemain, deux agents du comité, Traiko, de
Byrnik et Belko, de Monastir, assassinérent sur les
bords de I'Erigon, K. Dimitriou, primat grec de
Gradesnitsa (Morihovon).

#*
* *

Les Bulgares ont souvent tenté de provoquer des
troubles en Thrace. Leur plan d’action, borné
d'abord aux districts du nord, parait maintenant
vouloir sétendre 4 la région ouest de Didymoti--
chos-Dédé-Agatch. Dans ce but, de nombreuses
bandes y ont été envovées de Bulgarie et des tenta-
tives ont été faites pour détruire la ligne du chemin
de fer et pour réveiller le zéle de la faible mino-
rité bulgare de ce district. Le peu de succés que
ces tentatives ont eu jusqulici a eu pour résultat de
faire naitre entre les diff érentes bandes des diver-
gences qui ont dégénéré en conflits sanglants.

Le premier conflit et lieu entre deux bandes ré-
fugides & Kayatzik (caza de Soufli) village habité
par des Bulgares-unis (catholiques). Peu aprés,

'instituteur bulgare de ce village ainsi que les
instituteurs de Mahramli et de Bash-Klissi étaient
assassinés par leurs compatriotes. Bien mieux, un
homme de la bande commandée par le chef Také,
voulant venger la mort de son frére, condamné a

_mort par le comité, est venu livrer aux autorités

un dossier contenant toute la correspondance de
sa bande. Au moment de partir, il Janga méme une
cartouche de dynamite sur la maison abritant ses
compagnons et blessa plusieurs d’entre eux.

A la suite de cette trahison, la police procéda a
un grand nombre d’arrestations, tant dans le caza
de Soufli qua Bash-Klissi et Hadji-Ali, les deux
seuls villages bulgares de quelque importance du
caza de Didymotichos.

Comme d’habitude, les agents chargés de pro-
céder a ces arrestations n‘ont montré ni discerne-
ment, ni intégrité, et il est a croire que, si un grand
nombre d'innocents ont été incarcérés, les princi-
paux coupables sont toujours en liberté.

L
.

Un calme relatif régne depuis quelques jours
dans la région de Salonique. Les Tures Pattri-
buent aux événements de Russie, d'ou des conseils
de tranquillité seraient venus aux bandes bulgaress
Il faudrait plutot Vexpliquer par l'extréme ri-
gueur de la température. Le lac d'Orestiade est
complétement gelé et les communications entre la
ville de Castoria et les villages du bord du lac se
font sur la glace, assez épaisse pour étre traversée.
Sur différents autres points, les communications
sont interrompues et on signale un grand nombre
de morts par le froid. Parmi les victimes, se trouve
un muletier gree de Kozani.

Cependant la tranquillité est loin d'étre comple-
tement rétablie. A, Tchiflik (Caza de Vodéna), les
Bulgares ont tué deux gardes turcs et les autorités
ont arrété, entre Démir-Kapou et Tikfes, six Bul-
gares armés. Un détachement aurait attaqué quel-
ques Bulgares prés de Ismolon (Caza de Doiran),
et leur aurait tué deux hommes. Le reste de la
bande serait parvenu i s'enfuir. Il semble bien
qu’il s'agissait des débris de la bande d’Arghir,
battue par les gréco macédoniens prés de Gritsista.

o
.

L’échec de l'entente serbo-bulgare a eu son
contre-coup dans les distriets du nord de la Ma-
cédoine. C’est ainsi, que le 22 janvier, le comité a
fait assassiner le prétre et deux notables du vil-
lage serbe de Krivogastani, voisin de Krushevo.

.
LA

Une bande bulgare a dressé une embuscade prés
de Néréti (Caza de Florina) & trois paysans turcs
et a tué I'un d’eux.

Les autorités militaires de la frontiére rappor-
tent que les  Bulgidres élevent des fortifications
entre Kustendil et Doubnista, en prévision, semble-
t-il, d'une invasion turque.

Dans les milieux turcs,on recommence i craindre
un nouvel attentat bulgare. On est allé jusqu'a pré-
tendre que cet attentat aurait lien pendant la pré-
sence de la flotte autrichienne, qui aurait été pour
les Bulgares une garantie que la foule turque ne
se livrerait pas a des représailles en masse, L'ordre
du général russe Schostak, de faire rentrer i la ca-
serne centrale, les gendarmes se trouvant aux dif-
férents postes, est trés commenté par la population

musulmane.
.

L

Les autorités locales de Stromnitsa, ayant été
avisées quune bande bulgare de quinze i vingt
hommes se cachait au village Koklis, y envoyerent
un detachement. Le mouktar, interrogé, certifia par
écrit quaucun Bulgare ne se trouvait dans son vil-
lage; cependant, lorsque les troupes se mirent &
visiter les maisons, elles furent accueillies i coups
de bombes et de fusils, Elles cernérent alors le

village et invitérent les habitants a en sortir ; quel-

ques femmes et enfants senlement obéirent a cette -

invitation. L'attaque commenca immédiatement
aprés ; la lutte fut longue ; au cours de celle-ci un
incendie éclata ; il ne détruisit pas moins de qua-
rante maisons, mais il permit aux Bulgares ainsi
qu’a quatre paysans, affiliés au comité, de s'échap-
per. Py

Les Turcs eurent quatre tués et onze blessés,
dont ["officier qui les commandait. Dix paysans et
une jeune fille furent trouvés morts dans le vil-
lage ; les pertes matérielles causées par Vincendie
sont trés considérables. lLa bande bulgare n'a
perdu que. trois hommes.

Le général Schostak, MM. Pétraief et Kirch-
knopf, attachés aux adjoints civils, le commandant
de la gendarmerie a Salonique ef un aide-de-camp
de Hilmi-pacha ont quitté immédiatement Salo-
nique, pour aller faire une enquéte sur place.

-
.

Le bruit s'est répandu que le chef Belkof, ar-
rivé récemment de Bulgarie, se cachait dans
I'église schismatique de Monastir, les autorités ont
procédé a des fouilles qui n'ont donné aucun ré:
sultat. I est d'ailleurs assez difficile qu’une re-
cherche de ce genre aboutisse, car la cour de
I'église contient diverses pitces communiquant en-
tre elles et avee les maisons du voisinage. Ces der-
nieres maisons, toutes bulgares, ont de nombreux
dégagements, si bien qu'un individu, caché dans
Péglise, peut en quelques minutes s¢ transporter a
I"autre extrémité du quartier.

*
* #

Un détachement militaire a surpris pres de Po-
dovitz (Caza de Kirtsovo), le chef bulgare Arsof
et sa bande, composée de huit partisans. Arsof et
trois de ses hommes ont été tués, des documents
tres importants auraient ¢t¢ saisis sur eux.

*
* ®

Les organes acquis a la cause bulgare ont tou-
jours tiché de représenter la population macédo-
nienne comme opprimée par une coalition turco-
grecque. Ils ont d’abord mené grand bruit autour
d'une soi-disant alliance de ce genre; ils se sont
ensuite rabattus sur une prétendue coopération
entre les autorités turques et les bandes gréco-ma-
cédoniennes. La rigueur avec laquelle les Turcs
poursuivent ces bandes, suffit pour dissiper un
soupcon de ce genre ; mais il importe de relever
que, dans leur répression, les autorités musulmanes
n'ont pas dagents plus actifs que ceux-1a méme
qui accusent les Grecs de coopérer avec les Tures.

L'arrestation du chef gréco-macédonien Kara-
livanos, due aussi 2 une dénonciation bulgare et
suivant de prés la mort du licutenant Mélas, a eu
lieu dans les conditions suivantes : Les bandes bul-
gares des environs de Korestia, qui n’avaient ja-
mals osé se mesurer avec celle de Karalivanos, ap-
prirent que ce dernier devait venir passer les fétes
de I'Epiphanie & Kozani, sa ville natale ; elles en-
voyerent aussitét Rist Mitrof et A. Kyrsof dé-
noncer le fait aux autorités ottomanes et Karali-
vanos fut cerné et pris dés le soir de son arrivée &
Kozani. Deux de ses compagnons : Sotiri Visvikis
et Mitsos Spanopoulos et son beau-frére Pantéli
ont été arrétés avec lui.

Les prisonniers ont été conduits aux prisons de
cette ville. .

ﬁ*i\

Les autorités turques, averties que des agents du
comité se cachaient dans le village de Domoud-
jéré. au nord de Dédé Agatch et non loin de Fer-
rés, depécherent sur les lieux un juge d'instruction
avec un détachement de gendarmerie. Les recher-
ches furent d’abord vaines, et le juge allait se
ret_irer, quand, surpris par les contusions qui or-
naient le visage du mouktar, et ne recevant pas

/!
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des explications suffisantes a leur sujet, il voulut
<o livrer chez lui & une visite domiciliaire. Au mo-
ment on il franchissait le seuil de sa maison, un
individu en sortit brusquement, fit feun sur les
zendarmes ef tenta de s'enfuir; mais, atteint
Jd'une balle a la téte, il tomba & quelques pas. Tl
éait revétu d'un costume militaire, portait sur lui
divers decuments et fut reeonnu plus tard pour
étre le nommé Dimitrof, gé de vingt-huit ans en-
viron et agent notoire du comité,

Les autorités, ayant pénétré dans la maison du
monktar, vy trouverent cachés trois autres affilics
du comitd; et saisirent un grand nombre de cartou-
ches Mannlicher et une bombe de dynamite. Te
mouktar (éelara que les individus arrétés avaient
pénétré chez lui par la force, et Pavaient méme
énergiquement hitonné pour ne s'étre pas moniré
assez doeile aux ordres du comité ; les contusions
e son viasge étaient, prétendaital, la preuve de
la vérité de ses dires,

On a, d’antre part, arrété hier & Doyan-Hissar,
village du méme district, un Bulgare venant de
Monastirion, village cceupé récemment par une
bande bulgare,

%
%

Le chef Aposiol a obligé, sous menace de mort.
les primats des villages Kritzalari. Tsohalari,
Kaili et Zorba, & venir déposer entre les mains des
représentants des puissances une plainte contre les
bandes grécomacédoniennes. Ces quatre villages
avaient été récemment convertis i U'exarcat par la
force et Apostol, sachant qu'il ne pouvait pas
compter sur leurs représentants, a ordonné a ceux:
ci de descendre & une auberge bulgare déterminée
et de se laisser guider en tout par un membre
connu (u comité.

D'autre part. une cinquantaine de partisans du
comité, venus & Yevghéli, ont déclaré que les han-
diss gréco-macédoniennes rendaient Pexistence in-
tnlérable aux schismatiques du district et ont re-
clamé ['assistance des autorités. Le caimakan, a
(ui e enquéte sommaire avait donné des soup-
¢oms sur le but réel de cette démarche, a fait fouil-
ler les plaignants, qui ont &€ frouvés porteurs
d'armes, de munitions et de documents compro-
mettants ; cette découverte a amené arrestation
de Ta majorité d'entre eux, '

-
- "

De Salonigque on signale un retour oftensif,
dles bandes bulgares” s'efforcant de regagner le
terrain percdu. On annonce d’Ané-Djoumaya, le
passage de la frontiere par des groupes compacts
de partisans du comité; divars meurtres ont €té
commis aux environs de Doiran et de Stromnitza ;
un jeune gréco-macédonien, originaire de Verroia,
garde de la station du chemin de fer de Krivolak,
a ét¢ trouvé pendu @ le mouktar bulgare de Kriva
(caza de Gouménitsa) a subi Je méme sort : il était
accusé par ses compatriotes d’avoir avisé le mou-
dir de Gouménitsa, de ln présence de Christ Bam-
bianli i Petga, et d’avoir été ainsi la cause de sa
mort.

Un mouvement plus important contre le distriet
de Niaousta, combiné a Sofia, avait été confié par
les comités au chef Louka. Celui-ci, parti du dis-
trict de Karatzova, avec trente hommes. en recruta
encore cinquante dans la plaine de Yennitsa, et se
dirigea vers Niaousta.

Son premier but éfait la destruction du couvent
Saint-Jean Prodrome, au pord de Golessiani ; huft
Gréco-Macédoniens, avisés du danger que courait
I monastere, allerent av-devant de Louka; el
choisissant un endroit abrite, ils ouvrirent sur les
Bulgares surpris, un fea & bout portant. Les
hommes de Louka se retirérent alors en désordre ;
poursuivis, ils eurent du mal 4 sauver leurs noni-
breux blesses, Ils laissérent sur le terrain treize
morts, des armes et des munitions. L'un des tués
portait un képi de Tinfanlerie bulgare, avee,

comme date d'entrée aw dépot, 'année 1898. La
plupart des Bulgares dtaient armés de fusils
Mannlicher 1894, leurs cartouches, de 85 mil.,
Glaient celles de 'armée bulgare.

La victoire des (nl‘t.‘t‘[r-\i'{ct‘dmll ens, qui n'onten
que deux blessés, a provoqué un grand enthou-
siasme dans le district.

Mais bientdt ce sentiment de satisfaction dut
faire place a 'émotion la plus indignée : les
fuydrds de la bande Louka, s'étant embusqués le
15 Février, pris du village Messiméri, attaguerent
lesthalivants ortbodozes decetre localité. Gui ren-
traient 'une foire voisine, au nombre une
soixantaine envivon, femmes ¢l enfants compris.
Le préfre Stoiannis, son fréee Athanase, les nom
més Tryphon Dimou, C. Papacostas, Nicolas Di-
mou et Bozinos, onl trouvé la mort dans ce liche
guet-apens; denx autres paysans ont été hlessés.

Les corps des victimes, transportés & Messimér,
oni €té enterrés en grande pompe par le métropo-
lite de Voidéna, qui s’est rendu dans le village.

*
& n

LA PROPAGANDE ROUMAINE

+ )
La propagande roumaine, désespérant de con-

quérir des adhérents parmi les Koutzovlaques,

s'est tournée vers les comités bulgares : elle loue
leurs organcs et parait vouloir emprunter jusqui
leurs procédés. Clest du moins ce qui résulte de
I'attentat commis sur le jr,uns' gree Michel Kout
soyannis, par deux rotimanisants et dJeux mem:
h_res du comité bulgare. Ce recours a la violence
est destiné a prévenir le renouyvellement des ma-
nifestations par lesquelles les Grees veulent «é-
fendre les priviléges du patriarcat. Leur zéle pour
la défense de ces privileges, o été témoigné tout
récemment, par la signature d'une  protestation
contre la transformation d'une maison en chapelli
roumaine ; toutes les hnuthm § grecques, soit plus
des trois-quarts des magasins de cette ville, ont
été férmées pendant huit jours. 11 a fallu Tin-
tervention énergicque de Farchevéque e Pelagonie,
pour empécher la naissance de tronbles le jour de
Finauguration de la chapelle,

Cette cérémonie a eu lieu il ¥ a quelques jours,
a minuit, devant quelques agents salariés de la
propagande, et sous la proteciion de deux batail-
lons furcs, qui, par un troid de dix degrés au
dessous de zéro, fermaient toutes les rues avoisi-
nantes.

Sans vouloir revenir sur le fond de affaire dont
je vous avais déji éntretenu, on peut répéter que
les droits de I'église orthodoxe avaient été & main-
tes reprises reconnus par les antorités et que, méme
le propriétaire de la maison, aujourd’hui trans-
formée en chapelle, avait da -+"v:ng1;~t,r sOus cal-
tion & ne pas transformer sa proprteh,, alors ina-
cheyée, en c¢difice rPIlgtem. 11 importe aussi de
dissiper une confusion qu’on s'efforce de propager
par certains organes de la presse européenne, A
savoir la confusion entre Koutzovlagues et Rou
mains. Les Koulzovlagues ne manquent eertes pas
i Monastir ; pourtant la propagande roumaine n'a
pas pu trouver les vingt familles exigées par les
lois ottomanes, pour la création dune commu-
nauté ; et il suffit de yvivre quelque temps en Ma-
cédoiné pour constater que la propagande rou-
maine ne compte pas de pires adversaires que ces
Koutzovlagues u'elle prétend représenter.

%

* ¥
LES BANDES GRECOUES
On nous dosit J'Athenes :

Dionysions Nikas, un iles principaux fournis
seurs  d'armes  des bandes ;_:rq’:n'n-nm'_ﬁ-nIrmis-lnnfﬁ,
vient d'arriver & Athénes, apris sBtre échappe
de Salonique, au moment meéme on les autorités
ottomanes allaient mettre la main sur lui.

Nikas a ¢té un des agents les plus actifs du

Comité de défense gréco-macédonien. Se procu-
rant des armes et des munitions, il parcourait la
contrée en tous sens, el approvisionnait les corps
d’Armatoles qui se forment de plus en plus nom-
breax. Il connait admirablement e pays ;: il est
irés bien renseigné. Je 1'ai interrogé. Voici ce quril
ma dit :

T Les résultats de 1"action de nos bandes sont
incontestablement salutaires, L'apparition de ces
bandes a remonté le moral de nos populations si
eprouvées. Il y a quelques mois & peine, tous les
notres avaient fini par désesperer. Délaissés par les
puissances, liveés aux bandits bulgares. négligeés
par les Tures, nous avions fini par eroire que ¢'¢n
élail fait de notre avenir. Aujourd’hui, Vespoir
renait, le patriotisme se manifeste. Aussi les Hel-
lenes de Macédoine n'hésitent-ils pas a se sou
mettre a des sacrifices. Ils sont chaque jour plis
nombrenx les jeunes gens qui britlent de se me
surer avec les bandits bulgares. 1ls attendent avec
impatience le printemps, parce quid cette saison.
ces hordes sauvages descendront plus nombreuses,
Les notres les attendront de pied ferme. Remar-
qliez ce qui s'est déji passé dans les districts ofn
ils ont paru, Toute la région de Kastoria, par
exemple; a éé balayée. Nos paysans peuvent s»
défendre maintenant.

"~ — Combien y at-il de bandes grecques en Ma-
cédoine?

— 1l ¥ en a douze composées de 50 i 6o con-
battants. Mais il en est d’autres plus nombreuses,
qui comptent de 8§ i 15 hommes chacune. Leurs
chefs sont excellents, Les Bulgares Ies redoutent,
je vous le garanfis. Quant & nos paysans, cest
avee respect quiils proférent le nom de Rouva, de
Zt_si, de Manoli.

‘Et les bandes bulgares?

— Vingt-cing; dont chacune m:mpr:scf\ tle ho i
roo hommes, parfaitement organisees. Ft cepen-
dant, plus d'une fois, attagquées par les Grees
elles ont pris la fuite.

La mort de 'officier Melas a beancoup relevit
notre énergie, Depuis cet événement, Thostilité
entre Hellenes et Bulgares s'est d'ailleurs enve-
nimée ; ¢’est au point qu’a Salonique, tout rap-
port entre lés deux éléments, toute transaction ont
completement cessé, »

Nikas prévoit de grands événements pour le
printemps. Tl assure que les préparatifs militaires
de la Turquie sont des plus actifs. Les Bulgares
de Macédoime s'en montrent trds inquiets,

—_— —Tea ST

REVUE DE LA PRESSE

L'!':'I'I-[N(}lilv’.(\f’l-lll‘l DE LA MACEDOINE

Du Courrier Européen, 27 janvier :

Sous ce titre a paru dans le Courrier du 20 jan-
vier un article, dont lauteur s'efforce d'infirmer
la valeur des donndes, communiquées récemment
par M. Délyanni, ministre de Gréce a Paris; 2 un
rédacteur du T:*mﬁ.s.

Nous n'avons point la mission de wpllquﬂ au
nom de M. Délyanny ; il le fera lui-méme, s'il le
inge utile. Mais, nous ne croyons pas moins devoir
présenter ici treés brievement certaines observa-
tions, que suggére l'article en question, ne serait-
ce que pour faire justice une bonne fois des sophis-
mes que l'on entend répéter souvent, i 1'occasion
de la Macédeine, et qui — lorsqu'ils ne sont pas
ittéressés — aboutissent a augmenter encore la
confusion. dans une question déja assez compli-
(quee en elle-méme.

Il nous parait d’abord l-\nl--nt aue, aussi long-
temps que Von vowldra s'égarer dans les -huus-
sions oiseuses sur la race ou la langue, on conti-
nuera a tourner dans une impasse. Il nous est
parfaitement indifférent par exemple, si les Suis-
ses sonit de race germanique ou latine, s'ils parlent
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le frangai¢ ou l'allemand ; des linstant ou il
existe une conscience nationale indépendante, elle
seule devra étre respectée, parce quelle seule est
le eritérium déterminant d'une nationalité.

11 serait facile de multiplier les exemples, Cette
régle fondamentale a pour conséquence que, en
Macédoine aussi, c'est la conscience nationale pro-
pre qui doit &fre prise en considération, par tous
ceux (qui désirent sérieusement et impartialement
aboutir & un réglement équitable des diverses com-
pétitions en présence. S'il est donc bien érabli
que tel individu, ou tel groupe d’individus. entend
étre considéré comme Helléne ou comme Bulgare,
si volonté doit étre respectée ; il ne pent plus v
avoir des objections fondées sur la langue parlée
ou la race qui puisse tenir. el toute tentalive pour
méconnaitre cette volonté est eriminelle : double
ment eriminelle, si elle a recours & des erimes, des-
tinés A extorquer par la violence une adhésion
apparente.

Ceci étant. il nous semble que. aux yeux de
tout lecteur impartial, Ja  démonstration de
M, Délyanni a été pleinement probante. Elle ré-
sume le point de vue de tous les Helltnes, qui est
le suivant : -

Dans les deux provinces de Salonique et de
Monastir, qui seule, constituent la  Macédoine
proprement dite (I'adjonetion arbitraire de Kos-
sovo est une manceuyre panslaviste, anjourd’hui
percée A jour). les Hellénes ont. non seulement
la prépondérance culturelle et des droits histori-
ques, mais aussi la prépondérance numérigque. Ceci
est prouvé non seulement par les statistiques de la
population qui ne sont qu'approximatives. mais
aussi par les statistifues scolaires. qui sont heau-
coup plus probantes; elles contiennent des faits
précis Taciles a vérifier,

Or, le « tableau général des écoles helléniques
dans la Turquie d’Europe », un volume in-folio
de 280 pages dont il a été parlé dans I'Kuropéen
en 1903, contient un feblean comparatif des écoles
helléniques et-bulgares. dont les chiffres sont four-
nis par les autorités scolaires et ecclésiastiques
compétentes des denx peuples intéressés. Ces chif-
fres, qui correspondent a des réalités, ruinent de
fond en comble les affirmations en 'air et prou-
vent surabondamment que les Grees ont beau jeu
quand ils se disent a méme d'exiger la reconnais-
sance de leurs droits sur la base de |'extréme
vérité. Méme ceux qui ne connaissaient pas la ques-
tion de prés, auraient pu déja s'en douter ; car, on
peut se demander : & quoi bon tous ces crimes
commis par les Bulgares et toutes ces extorsions
violentes d'adhésions fallacienses a la cause de
Uexarchat, si les populations ainsi violentées et
perséeutées avaient été réellement animées de sen-
timents bulgarophiles.

Clest précisément ces violences doublement cri-
minelles, qui ont provoqué les Grees a se défendre.
En bonne justice, on ne peut rendre responsables
des complications survenues ceux qui ont élé pro-
voués.

Nous n'avons parlé que des Hellenes et des
‘Bulgares, et cela pour deux raisons. D’abord,
parce que ce sont les deux principaux intéressés ;
en second lieu, parce que ce n'est que dans Pes-
prit de certains utopistes ou (le ceux qui ne sont
pas sinceres que l'on peut parler d'une conscience
nationale en Macédoine, ui n'existe point en
réalité. Cette formule peut étre commode pour cer-
faines gens, elle ne correspond point & la vérité,
La vérité est quon est Helléne ou Bulgare, tout
en habifant la Macédoine, et que ce n'est que le
jour ou de part et d'autre on conviendra de res-
pecter la wolonté librement cxprimée des popula-
tions intéressées, que l'on pourra entrevoir une
&re d’'apaisement et de concorde.

Micurn Kesency,
professenr de droit international

a ' Université de Berne.

LA MACEDOINE ET LES PQISSANCES

(Extrajt d'un leading article du 7'emps, zo fé-
vrier, sur la réforme financiére) :

A le considérer techniquement, ce projet n'est
pas mal congu, Il a provoqué néanmoins, notam-
ment en Angleterre, de vives et nombréuses criti-
ques. On lui a reproché de porter gravement at-
teinie aux droits de spuveraineté du sultan. On a
r'('g;.'t':tt\é que lexercice du controle ait été confié &
un établissement financier tel que la Banque otto-
mane. On a exprimé lopinion que Ja caisse de la
Dette publique eiit été mieux qualifiée pour cette
fonction. On a surtout signalé le danger de la
substitution de deux puissances seulement au con-
cert edropéen. On y a vu une violation de ce stalu
que que tout le monde se dit d'accord pour sau-
vegarder: On a ajouté que le succes médioere ob-
tenu jusquiici par PAutriche et par la Russie ne
justifiait pas 'acte de confiance que les puissances
leur consentaient ainsi.

I1 y a dans ces critiques une part d'injustice et
une part de vérité. Ce qui est injuste, cest de se
plaindre & la fois de l'atteinte portée aux droits
du sultan et du choix fait de la Banque ottomane
pour exercice du contrdle ; il est clair en effet
qu'en chargeant de ce contréle un établissement
« impérial ottoman », on a voulu ménager autant
que faire se pouvait les susceptibilités de la
Porte. Ce qui est exact, ¢'est que la réforme finan-
ciere a un caractére trop grave et trop profond
pour quil soit sans inconvénient d’en laisser la
direction complete a4 deux puissances seulement,
a Pexclusion des autres. On sait cquelles sont les
préoceupations  présentes de la Russie. on  sail
quelles sont fes ambitions durables de 1" Autriche.
O nfignore pas que les agents civils de ces deux
putissances se sont laissé subjuguer par 1'inspec
tenr général Hilmi pacha. On connait ersin la fi-
cheuse attitude o la fois inerte et équivoque des
offciers de gendarmerie austro-hongrois, qui sont
loin d accompliv d'aussi honne besogne que leurs
camarades frangais. Cersont T des circonstances
lont il est impossible de faire abstraction dans
"application de la réforme financiére.

Avant done ('aller plus loin dans le développe-
ment de cette réforme, 1l faut que, par un échange
de vues loyal et définitif, ftoutes les puissances
signataires du traité de Berlin s'assurent qu'elles
sont d’accord non $ulement sur le principe, mais
encore sur les voies et moyens. Faute de cette en-
tente, la.campagne diplomatique qui Sengage en
ce moment est vouee ('avance i l'insucces.

LES CRIMES BULGARES

De Salonique au Matin, 23 février :

Les vigueurs de 'hiver semblaient avoir re-
froidi Iardeur des comitadjis. Mais la tréve fut
de hien courte durée. Voici que les att:ntats bul
pares se précipitent de tous cotés, semant dans les
villes et les villages les deuils, les désespoirs et Ia
mort. Les bandits — ainsi ont été stigmatisés par
le colonel Vérand. chef de la mission militaire
francaise. les fameux répolutionnaires bulgaro-
macédoniens — ne s‘attaquent pas a4 la force ar-
mée. aux pouvoirs oppresseurs, mais i des 8tres
inoffensifs, dont le seul crime est de ne pas ap-
précier les bienfaits de organisation intérieure de
Sofia. Les poignards bulgares fauchent les Grees
et les Serbes qui entendent rester fidéles a leurs
principes religieux et ne pas abdiquer leurs espé-
rances nationales.

Tout récemment encore. K. Dimitriou, notable
gree de Gradesnitsa. a ét¢€ assassiné sur les bords
de 'Erigon, par les comitadjis Traiko et Belko,

Malgré lentente officielle serbo-bulgare, 1'or-
ganisation intérieure, asoiffée de justice et e
liberté. a ordonné Pexéeution d'un prétre et de
deux notables serbes de Krivogastani, pres de
Croushovo. ol

La bande de Luecas, arrivé tout droit de Bulga-
rie, attaque le monastére gree de Niaousta, gardé
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par huit hommes. Les quatrevingts assaillants se
heurtent @ la défense héroique des assiégés, qui
font mordre Ta poussiere & treize Bulgares et en
blessent une vingtaine. Leurs rangs sont tellement
décimés, quils sont bientot contraints de chercher
le salut «dans la fuite, abandonnant sur le champ
de bataille, outre leurs treize cadavres, une grande
quantité de fusils Mannlicher d= 8.5 m/m, du mo
déle de Farmée hulgare, des manteaux et ’aufres
effets de Pinfanterie de la principauté. Hontenx
de cet échec. les chevaliers de la bombe cherchent
une revanche eclatanie vers le nord et la trouvent
entin, apres deux jours de marche, dans les envi
rons de Messimdri. s rencontrent sur la route un
groupe de paisans désarmés, qui revenaient paisi-
Blenent avee lewr prétre, leurs femmes of leurs

-enfants. du pelerinage annuel e Pados. Les vain

cus de Niavusta dirigent aussitot un feu de salve
sur ces dangereux adversaives. La fortune leur
sourit. puisque le prétre et cing hommes sonl
troués de balles mortellement. La horde de Lucas.
satisfaite, repue de vengeance, épargne les autres
pelerins. Elle permet aux veuves ef aux orpheling
de repagner en pleurs lears foyers. Elle réserve ses
munitions pour d'autres exploits.

GRECS ET BULGARES.

Du journal Métropole, d'Anvers :

La fameuse lutte entres les nationalités diverses
représentées en Macédoine, semble a la veille d'en-
trer dans une nouvelle phase. Les Bulgares, en

effet, ont jeté le masque et ils ont fini par montrer

ouvertement leurs véritables intentions. Lls veulent
une Macédoine d’abord autonome, et puis exclusi-
vement bulgare. L'exploit qui leur a si bien réussi
dans 'annexion de la Roumélie orientale leur pa-
rait fres facile & renouveler, une fois que I'Eurape
s2 serait rangée A leur avis et aurait soustrait les
trois villavets a la souveraineté du Sultan. Cepen-
dant, il v a un travail préparatoire auguel se livrent
les Bulgares en Macédoine, et celui-la n'est pas du
tout du godt des autres partis intéressés. s ont
commence une véritable guerre d'extermination
contre les Serbes et surtout contre les Grees rési-
dant dans la province turque, ces derniers leur pa-
raissant Gtre les adversaires les plus redoutables de
leur réve d'une plus grande Bulgarie,

Naturellement. |4 réaction ne s'est pas fait
attendre et depuis quelque temps les députés nous
parlent de bandes grecques et serbes qui se sont
formées en Macédoine, Cela ne peut étonner per-
sonne. Les Grees, nui forment vraimenf 1'élite de
la population macédonienné, ne pourraient se lais-
ser exterminer ou chasser par les Bulgares au ris-
que de renoncer i tous leurs droits sur cette partie
du territoire turc. Et comme il n'y avait guére d’au-
tre moven de se défendre contre la violence (des
Bulgares, ils ont dd s'armer et donner la chasse
aux Ceomitadjis qui menagaient leur vie ef leurs
biens,

Clest la un point sur lequel il convient d'insis.
ter, car il ne faut pas mettre les bandes grecrues,
formées uniquement dans un but de défense, sur le
méme pied que les handes bulgares. Celles-ci, nous
le répétons, ne cherchent autre chose qu’i donner
aux puissances européennes le change sur la véri-
table situation en Macédoine. Elles commettent des
crimes et des attentats innombrables. qu'elles
essaient de faire passer pour le résultat de l'op-

‘ession turque et dont elles cherchent surtout it
attribuer Iinitiative & la population macédonienne.
alors qulen réalité ces faits ne proviennent que
dagitateurs venus du dehors,

Nous sommes loin de défendre le régime imposé
par le gouvernement ture i la population de Macé-
doine, mais il faut reconnaitre que les graves incon-
enients de ce régime sont loin d’étre écartés par la
maniere d'agir des bandes bulgares. Celles-ci ne
‘ont, au contraire, qu'aggraver la situation. Il
sufhit de lire quelques déclarations de hauts fone-

“naires turcs pour les comprendre.
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de nous défendre, et nous allons procéder a Iextir-
pation radicale du mal.

S1 méme on peut étre sceptique a lendroit de la
bonne volonté montrée par les Turcs, 11 faut avover
que les Bulgares leur rendent trés facile Jeur dé-
fense vis-a-vis des puissances signataires du traité
de Berlin. Dans ces conditions, 1"Europs ne bou-
gera pas si de nouvelles atrocités se produisaient.
Elles seraient déclarées nécessaires a la défense de
I’emipire, et personne ne pourrait contester au Sul-

L'inspecteur général des réformes Hilmipacha,
a affirmé & un publiciste allemand, qui a fait une
enquéte personnelle en Macédoine : « Nous disons
i I'Europe : nous avons accordé tout ce qui nous a
été demandé : des inspecteurs et des organisateurs
étrangers, des officiers pour la gendarmerie, trois
ou quatre fois I'amnistie et toutes les réformes dési-
rables. Mais vous voyez que ces gens n’aiment pas
Pordre et qu’ils sont des malfaiteurs et des scé-
Iérats invétérés. Nous avons done pour nous le droit

- T ABII.EAXT

des meurtres commis par la propagande bulgare contre des Hellénes Orthodoxes dans le vilayet de Monastir
depuis le mois de Fevrier de I'année 1903 jusqu’en Novembre 1904".

tan le droit de prendre des mesures énefgiques dans
ce but. Tout le monde pitirait d’une situation pa-
reille. Il est done parfaitement compréhensible que
les Grees considerent aujourd’hui les Bulgares
comme des adversaires plus achamés que les Tures
EUX-memes. :

Le Gérant : 1., EsSPARVIER.

Levallois-Perret, — Imprimerie Weriporr et Rocue
55, rue Fromont.

#N. B. Voir la liste précédente publiée en 1905

dans la province de Kastoria de 1900 jus pu'en février 1903, s'élevant an nombre de 134,
*+  Assassinat commis en janvier 1903, mais non compris dans la liste précédente.

et comprenant les assassinals commis par”la propaginde bu'gare contee des IHellénes Orthodoxes

: . POSITION SOUIALE | VILLAGE NATAL 00 PN | | POSITION SOEIALE | VILEAGE SATAL 01
o AL L 0 WETIER DOMICILE Lt Rl | MU HOE o NETIER HOMICILR DATE DU CRIVE f
| 4 |**Stoian Riste notuble Balsi Assassiné le 1 janvier 1903 | 79 JAthanast Thomass s |netable Skotsivir Aszassinéd le12 mars 1904
9 [**Helias Gheli » » » | h " i S0 [Dem Taskos cafunti 12 ansiBrousnik Enlevé par une bande.
[ 3 |**Philippe Mints: N :{ » | » » I 81 | Viadan Ghiriston notable Mahovi Assassindle & avrir 904
& [**Mitsos Bitsakis B Setlina # 24 o 0 | 82 | Alewo Eliristou . W Wirhiani g I 6 » 5
5 | Yaoum Kouli " Syrizi Assassinéle & mars {903 |83 [Join Rountas " Ossiani " 15 » "
6 |Nicolas Typhlos ouprier Zagovilsani n b " " Bd | Alexis Christou I Wirhiani " al " 4
7 (Christos Dimbeniolis [employe Dimtheni n 96 » » 83 IStoyvan Psaliris | W [assannvo W 23 W 5
R |Nussis Riste nolable 1Bals no 3l " " 86 [Spassis i Radohozila " LR " o
9 |Papa Solirios uwrélre Ossios Naoum|Assassindle 5 avell 1903 1 | Bozinis cultirwenr  (roviik W i W
10 |Stottsis Tsakiris Aotab e Haszanovo » 25 " » 88 | Georoes fdde Loy Livboine Assas-iné le 10 mai 190§ !
11 |Nie, Christon Patkou » i » 24 " » 89 1 Caperan Vanghelis notable St benon u 13 i W
12 [Helias Tani » Batsi i 25 ‘m " 90 | Sterghio« " | » W |4 W W
14 |Christos Varlis 5 Hassanovo Assassioé le 18 mai 1904 | 91 | Basite Dalipas [ [Ustima » 15 W
14 |Pivrre Maslis » 2% » 18 ! " 92 | Papa Costas | rétre Zelini " {5 W
15 |Trajanos Varlis » " B et T » U3 | Eticnoe Prosson notable Kotpa [ 1% " »
16 |Dem. Nicidaou berger Beleameni Assassinéle 1 juin 4903 94 [Le fils du protee Papa I'esosnilza Assassiné le 160 juin 1004
17 |Georges Viaiko® primol Loubnitsa ] 3 » " Coslas ei-des-us |
18 |Basile Vlaikos notable 1% h » v » ik [Trois - IR
19 |Sterghios Dadjis 0 fxhermani PR | 96 (Trois femmes ortho- Bozdinitsa L e
20 |Papa Dimilrios \prétre Rakoyo » 2 L » i ﬁ doxes |
: 21 |Kirstes Trayanou primal » n 3 L » 'I 3 Slovannis |l ntdarme Crousseilsa n a8 b »
| 22 [Georges Conslantinou|notable » R L 199 |Delr Vassilis noluble Banitsu e b
| 23 |Papa Glieorghios préetie Moino l"‘f’*“ le b jllln_i‘._l[l.i ; L A00 | Uliristos Trajlsis w veloussina Auend dans la monlagne
! 24 |Papa Athanassios » Croussoral Assassinéle 8 juin 1103 [ - pour ftre assassingé,  al
a5 |Kirstes nolable 0 ) 2 8 4 » echiappe 4 L morl en. se
96 | Tselios auUvTier Dobroveni RIS » : jetant dans un ravin,
27 |Takis Moulas notubl: Milovista i 12 i 5 104 |Tsiles notible Tseghaui Assassing le 23 aoul 1904
98 [Mintse Kime primat Neret » B " 102 |Sthios [ " Nl e i
29 | Mitsos Stefon notable n " 13 » Y 103 [Basile Alhana-siou conlicr " » 23 W W
30 [Staikos Mi se " [ e ’\3 i ¥ 104 [1*apa Pelros pretre lLxiszon i 28 W %
31 |Kirstes Mitou " liesm ] . ""]: » # 105 |'T Thomassis nolifile Seolzivir Assassing a coups de ma-sue
32 |Hasile Sotiriou primat | Costenelsi » .'I b i % 06 | Papa Alhanassios lprétre ISrmenskon Tentalive d'assassinat le 28
33 |Nakis » I | L2 b2ety S e : [ aotit 1904,
| 84 [Chrislos nolable {Banitsa | s B 4 10T | Théodore Modis negneiant [ Monastir Assassiné le 2 sept/bre 1904
| 85 |Dimos v I i | i ¥ 2 108 |Jean Damoulis aululile Gihermani " D) i »
a6 [Slavros primat b » o i ; _)-, ’:‘ :: lft}:,}f '|‘r;[}£ll§l‘{l:i g b Euhroussnvu i 2 » W
37 [Dinis Gatsos » JOCTHSOVO R e P L | Papa Slovannis wetve: rot ssassinéle 25 sepl/bre 1904
38 [Dem. Chrizton maiye décole’ Staravina | Assassind le 12 juillet 1903 @ R e oofEs Msiu.la-ail'ée:lisu p:!L:f.-lnl;tL‘ ii;u"jii
|39 |Koles Mitsis nofable |F~l‘ lina » l:' o n I | nfl'mizlil.n
| 40 {Papa Nicoliaos nrdire | Bombohi .. _.';‘ i 3 l [ 111 [Gonst Talis nolabie » Assa=siné le 25 sept bre 1904
i [Dimitei Ghioulas onfiseur Croussovo Ll :;l » » [112 Valiaiios b 3y g A L
A2 lGeorges Sukié tasllenr i 2 2! 7 1 [ 13 |La femme du priire [ Britlée vivante, 25 sept 1904
43 INivolas | égas muletier 0 8 2,! 2 * ‘ 114 |Sp. Katros wégaciant |{Coryiza Assas~inéle 26 sepl hre 1904
| &% ldean Gheorghiou gardien » & _'J"L 2 o | |11 [Milios Milioulis » e Cozani|Monastir » 24 » 3
| & :—:ie‘rrrzL :ialins hm:ioyer p"ﬁ L ;: j,.i; % : | 11 6 [ Minas Stoitsis Jilalssaz:rras Ic‘r}ncloi:reltiui
i [Papa Chiistos prétre FeCOpaN: i 5 ¥ | 117 |Zafirios Stoilsis ASeoalEl ar deux: baudes bulgares
41 | Vannis primat » A %‘] " » | 118 | Mitsos Aranlis notables Lescovels :[;nus les ordres de 'l‘a!;m el
48 ydean Bacalis cocher Croussovo ? ,'Ef : 3 119 |et son fils Pierre d'Alexi. Leurs corps ont éte
49 |Dem. Valias horloger » WISl SEE ‘ ' relrouvés horriblement mu-
30 |Vizios  |domestique ! e AR SR | ! ) tilés portanl une vinglainede
51 |Georges Papadimitriou | kdtelier » »” ?" » i [ | | coups de couteau chacun et
52 |Basile Roussis natable Gornitsavo el R "f) i L | | dos coups de hache i la 1éte.
53 |Yannakis Courlis 'y ’\L"'Oh.m" Assassing lo 7, api T4 | 120 |Const. Christon jnotable Staravina Massacré les nov bre 1904 |
54 .“\Sp_yrl]us lPap:maoum " “N:h' i g : i ! i | | ! ) L - ||:|I|;Iur|e bande };ulgare.
5 1VWane " = T ¥ 7 1121 |Athanase S i f ique Monastir s8¢ e @ i
l gé H:rlllltms:e ‘S tai leur Nizopolis Assassiné le 16 sepl/bre 1903 ; 1217 fathanase-antoniou/ - gomestly s r:r;a::?;rgue?nn?itlé] “]E
59 |Markns notable U‘!!Sil‘i_ﬂil Assassing 1!1‘:[:1 dér/bre 1903 i I 7 novembre 1904,
8 |Papa Gheorgios prétre Liubnitsa e "1’ e ¥ 122 [Harvalambos luntable Nestrami Assassiné le 9 nov/bre pav |
59 [Traikes Pelron el notable Dobroveni Assassinéle 3 janvier 104 | | le chef de bande Constantos. |
60 | son ép;mae Nedo Sy f’ ST " - Son corps portait 50 blessures
| 61 |Taskos Also » rous Arh e ol s 29 | ine Kirmizi ]
| E; II“?ér!\rf: nt,-j-z;: i Aetozion Assassiuéle 1 fevrier 1904 lji ::{t‘;;e'; i;':lf:l'i:i m":rf'her 3 Lo
| 63 |Papa Athanassios prétre Zouzeltsi % i » 135 [Thidodore Mania ras § Au.aql!{:’n par une hande de
64 |Philippos promat ) - § ¥ ? 196 | Athanase Lionlas i ' . 30 Bulgares sur la route
| 65 [Mltskes notable GGhardiloyo : e LR |12-; Lazare Dine g So. it \Sarovits-Kozani, ils furent
Al pny » Dobroveni 0 i ” » |. (34 | Ntexandic Dine i m:‘s:;:tcn‘.s i coups de hache
i1 | Elie - 2 Hassanavg : 1:; R 1429 |Alexandre Dimilriou " le 19 novembre 1404
68 |Georges Coutzolis commergant |Loumboing ; i 4 2 130 [Manos Papaccononou|  » |
| J60 |Stovos berger Baresani 2 _1‘]' - N {4 |[Théodore Tsapavos |epicier Rakotina Assassing le 22 novembre
| 70 |Risiis Nedan notable Boudimirtsi :’ I[! Y v par les comitadjis hulyares,
i 71 |Papa m"'i“"t“f‘i g rci;‘e Jiamp ::z:; I:|If::: ; 12 5 :] Son eorps horriblement mu-
19 5 (3 rehiou arde cia Haling . P M et : gyl e -
i ’;_1 iﬁﬂ?ﬁli?hcmc B ?‘mi’.nb{n I,anghiﬁ'_reﬁpa) Bh:ss‘e'lﬁsz‘; f"\'r’m‘: l:lﬂl'iII t‘r‘:hai{‘eﬁ(_;i"‘;‘:;"é pres du
| 74 |Dem. Tsimplinas primal Osnilsani "%’f“"s-'m;' le 21 fe\'r!vr Hﬂf 132 |Dimitr: Papapelron |ouwrier Exissou A sassiné le 22 nov. 1904
75 [Aléko Dimitrion cultivateur Batsi Assassing le %mﬂrh 904 2 daria 16 ¥illake d Blobiasol:
| 76 [ Dimitei Gheorghion " 5 ¥ 12 ; b 143 |Socrale domestique  |Servia Assassing A Sorovits le 26
77 |Mitros Traikou notable Rirnik i & i ” | novembre 190%,
| 78 {Jofkos Thomassis » Skotsivir RELL e KR B |

dans le sandjak de Monastic ot
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Ligue franqalse pour 1 défense des droits de
I'Hellénisme : assemblie du o6 mars [-élection du
comité ef adoption du régilement intérieur.

Un incident franco-grec & Smyrne.

La gquestion crétoise.

La gquestion du Parthénon : Counférence de
M. Lueien MaGxe 4 la Sorbonne. — Ne restaurez
pas, reslevez! par M. G. Cuiemenceau (d'apres
Le ng’m o). L'avis de M. Henry Roujon.

La question macédonienne au Parlement anglais:
Les déclarations de lord Lansdowne; les décla-
rations de tord Percy. ;

Mise au point,

La France du Levant: Missions catheliques et
Ecoles grecques, par M. Micure Patvrarks (dlaprés
La Lanterne).

Un incident gréco-bulgare i Geneéve.

Echos et Nouvelles.

Les derniers crimes bulgares.

Revue de la Presse.

e, par M. ’\Ilum Kenepoy,
mternational & "Université de

Par suite d’une erveur de mise en pages, no-
tre numero de mars portail la date de février,
Nos lectenrs ont di la rectifier o eux-mémes.

Un Nouveeu Progiamme

Depuis le 5 février 1903, il se publie & Pa-
ris, deux fois par mois, sous le titre : La Macé.
doire, un- journal qui s'intitule : organe de
revendications légales pour tous les Macédo-
niens, Son premier numéro contenait un arti-
cle-programane : Pour la Macédoine réformée,
que-nous n'avons pas lu sans plaisir, Le lec-
teur ne tardera pas de weir, il est vrai, que
nous ne pouvons etre enticrement d'accord sur
tous les points avec 'auterur. Mais il n'y avait
pas moins plusieurs raisons pour Nous momn-
trer, en principe, sympathiques a sa tentative.

M. Georges Gaulis, rédacteur en chef de la
Macédoine, Suisse d'origine, est connu depuis
longtemps par les ntéressants articles dans
lesquels il a exposé clairement et en détail la
politique honteuse et malfaisante de 1'Alle-
magne en Orient. M. Gaulis, qui a voyagé en
Orient, devait, en outre, porter nécessairement
son attention sur la Macédoine. Ce qu'il en
a dit, a différentes reprises, se trouve bien ré-
sume dans l'article : Pour la Macédoine ré-
formeée. 11 est pernis de penser qu'il a pu mal
voir certaines choses, — induit peut-étre en
erreur comme d'autres, — et qu'il a trop porté
ses sympathies d'un coté. Tl ne donne pas
moins I'impression d'un homme qui veut sin-
cerement le bien et qui, connaissant bien des

vilenies de la « haute politique », ne peut
g empu her de s'adresser aux prmcxrnux inté-
ressés et de leur crier : Vaus étes des dupes!
Votre sort depeml de. &mes’ Unissez-
vious !

Adversdire résolu de toute atteinte aux
droits respectables de toute nationalité qui
entend conserver sa propre autonomie, parti-
san de tout temps d'ume entente sincére et
équitable des peuples de 1'Orient, nous mne
pouvions que nous réjouir de I"occasion qui se
présentait de réaliser le veeu que nous avions
formulé succinctement dans notre exposé de
la guestion macéd onienne, publié par la « Re-
vue de droit international » (1), en vue de la
réalisation pratique d'une telle entente. Il con-
vient d'ailleurs de rappeler que les partisans
sérieux de cette entente n’ont guere été gatés
jusqu'ici, ayant eu affaire avec des hommes de
parti pris avec lesquels toute discussion rai-
sonnable  était impossible, soit qu’ils fussent
achetés pour soutenir une certaine cause, soit
qu'ils se soient imaginé pouvoir en imposer
avec des fanfaronades de doctrinaires, soit
enfin qu'ils aient cru possible de régler une
question aussi compliquée, sans tenir équita-
blement compte de toutes les revendications
légitimes en présence. Le langage par lequel
M. Gaulis inaugurait son « organe de reven-
dications légales pour tous les Macédoniens »;
venait apporter un changement heureux a une
situation autrement sans issue possible. [ est
maintenant possible de discuter d'une maniére
objective et calme, comme il sied a des gens
désintéressés et animés également du désir
de faire du hien. Certes, nous ne gous fai-
sons pas d'illusions au sujet de la possibilité
d'une entente complete sur tous les points.
Mais nous estimons que ce sera déja un petit
progrés si l'on aboutit a apporter quelque
clarté dans un débat si confus et & constater
les divergences irréductibles, s'il y en a. Cela
pourra, en, tout cas, servir de point de départ
a de nouvelles recherches en vue des solutions
acceptables qui seraient possibles.

Il est tout dabord deux points prélimi-
naires, d’'une importance capitale pour I'éclair-
cissement de tout le débat, quiil convient
avant tout de préciser pour dissiper toute équi-
voque. I.es gens superficiels ou de mauvaise
foi ont exploité trop longtemps les équivo-
ques, pour que nous ne tenions pas, avant tout,
a leur enlever cette arme déloyale.

I. Il est d'abord hors de doute, que nous

(1) Bruxelles 1904,

sommes tous parfaitement d'accord sur les
méfaits de I'administration turque et la né-
cessité de la mettre hors d’état de nuire. Les
“Grees, particulierement, sont payés pour sa-
VOIT IMIEuX que personne, ce que vaut le régime
turc. Tous ceux qui les connaissent savent
combien il est ridicule de parler d’une alliance
avec les Turcs. Seulement, le jour ou ils
ont été sauvagement attaqués par des bandits
qui en voulaient a la fois a leur vie et a leur
existence nationale, ils ont di naturellement
se défendre et chercher la protection des auto-
rités locales. S'il v a eu, dans ces conditions,
action paralléle ou méme collaboration pour
se défendre contre de vulgaires malfaiteurs,
c'était la une conséquence logique et fatale de
'agression brutale dont ils ont été les victi-
mes.. Prétendre qu'ils auraient df, dans' ces
conditions, tendre la main a leurs assassins,
c'est montrer une naiveté que l'ignorance ou
la mauvaise foi peuvent seules expliquer.
Leurs persécuteurs ont voulu les contraindre,
par une violence systématique a se rallier an
programme fallacieux de « La Macédoine
aux Macédoniens », entendant par la : La
Macédoine aux Bulgares! Conscients d'avoir
la supériorité a tous égards dans la Macé-
doine proprement dite, les Grecs se sont réso-
lument opposés comme ils s'opposeront tou-
jours a s'en laisser ainsi imposer par. une
minorité factieuse d'intrus. Nous ne croyons
plus nécessaire d'insister sur les sophismes par
lesquels on a essayé d'expliquer la conduite
doublement criminelle des révolutionnaires
bulgares, qui, au moyen d'actes dignes de
sauvages, ont voulu violenter s condiénce
nationale des Hellenes, qui entendent conser-
ver a tout prix leur autonomie ethnique. Que
leurs persécuteurs mettent bas les armes, que
les compatriotes de ceux-ci et leurs défenseurs
flétrissent et répudient les crimes, et alors,
mais alors seulement, on pourra causer. En
attendant, les Grecs ne méconnaissent point
les méfaits de I'administration turque et cetix
qui se croiraient obligés de les endoctriner a
cet égard, ne feraient que précher des conver-
tis. Seulement, comme 1l importe de vivre
avant de songer a vivre sous un régime meil-
leur, ils seront toujours fatalement amenés a
faire tout ce qui est nécessaire pour sauve-
garder leur vie et leur existence nationale, con-
tre tous ceux qui voudraient y porter atteinte.

II. — ILe second point préalable, qu'il con-
vient de préciser, concerne la défnition méme
de la Macédoine;, et l'entente fondamentale
sur la déhnition des nationalités qui I'’habi-
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tent. Ce sont 14 des prémisses qu’il est indis-
pensable d'élucider si 'on ne veut continuer
a patauger dans des confusions et des malen-
tendus, A cet égard, il convient de peser les
deux régles suivantes qui, en circonscrivant
le débat, ne peuvent que faciliter I'entente
désirable :

1) Nous n'entendons par Macédoine que
la contrée comprise actuellement dans les
deux provinces de Salonique et de Monastir,
sauf quelques légeres rectifications d'impor-
tance secondaire. [La province de Kossowo n'en
fait point partie. Le traité de Berlin avait
stipulé des réformes pour les six provinces
de la Turquie d’Europe. Nous serions heu-
reux de voir cette clause s'appliquer dans son
intégralité, ainsi qu'on en préte l'intention
depuis quelques jours aux puissances libé-
rales de I'Europe occidentale. En attendant,
s1 les puissances intervenantes depuis deux ans
ont borné leur sollicitude & trois seulement
de ces six provinces, ce n'est point une raison
pour en former une entité administrative que
I'on baptiserait arbitrairement de « Macé-
doine », alors que deux seulement de ces trois
provinces méritent cette dénomination. Les
lecteurs savent que ce n'est point 14 une simple
querelle de mots.

Dans la. Macédoine ainsi circonscrite, les
Grees affirment avoir non seulement la supé-
riorité de culture, mais aussi la supériorité nu-
mérique, et ils sont i méme de démontrer,
notamment par les statistiques scolaires, éma-
nant des autorités compétentes des deux prin-
cipales nationalités en cause, dont les don-
nées correspondent aux évaluations approxi-
matives de la population totale.

2) 1l y a, en tout cas, un fait certain qui
suffit &4 réduire & néant tous « les sophismes
ethnographiques des faux savants », que dé-
nonce avec raison M. Gaulis, clest la néces-
sité de s'attacher pour la détermination des
nationalités en cause, au seul criterium décisif
en cette matiere : & la conscience nationale
des intéressés. I.a science n'a pas de peine a
démaontrer aujourd’hur la fragilité de tout
édifice ethnographique que l'on voudrait éle-
ver uniquement sur les données de la race ou
de la langue. Celles-ci peuvent bien coexister
avec la conscience nationale, elles ne suffisent
pas a elles seules pour former une nationalité.
L'exemple de la Suisse qui est la meilleure
illustration de cette vérité élémentaire, prouve
en, méme temps qu'il peut tres bien y avoir
conscience nalionale propre et partant un
peuple dont l'indépendance nationale doit
étre respectée, sans que la considération de
race ou de langue y joue le moindre réle. Si
les raisonnements par lesquels on essaie de
démontrer aux peuples de 1a Macédoine qu'ils
appartiennent a une nationalité qu'ils répu-
dient énergiqueinent étaient exacts, lenr con-
séquence logique et été le partage du peu-
ple suisse entre ses trois voisins, auxquels il
se rattache principalement par les liens de la
race et de la langue. Mais il suffit d’énoncer
cela pour démontrer péremptoirement I'absur-
dité d'une théorie aussi fausse.

Dans tout autre pays, nous dirions de méme
du lien de la religion. Mais en Orient, il n'en
est pas de méme, attendu que I'Eglise, a la-
quelle on se rattache, constitue généralement,
avec I'Ecole, le signe extérieur de la cons-
cience nationale, pour des raisons sur lesquel-

les il est inutile d'insister ici. Cela est si vrai,
que les révolutionnaires bulgares qui ont es-
sayé de contraindre les populations helléni-
ques 4 abdiquer leur propre conscience natio-

nale, l'ont fait en les forcant de signer des.

adéhsions fallacieuses a |'Exarchat, de ma-
niere a pouvoir se servir de ces déclarations
mensongeres extorquées par la violence, a 'ef-
fet de tromper l'opinion publique et de faire
adhésions fallacieuses a 1'EExharchat, de ma-
faux, doublement criminels, que 'Eglise et la
Nationalité bulgares comptent en Macédoine
plus d'adhérents que cela n'est en realité. 11

était facile de se demander pourquet tous ces

actes de violence et tous ces faux, si les révo-
lutionnaires bulgares et leurs inspirateurs
avaient été aussi sirs de leur fait? Si la ma-
jorité de la population avait été réellement
pour eux, n'était-il pas d'une cruauté inutile
de vouloir la contraindre ainsi par la violence
a manifester ses sentiments nationaux? Sur
ce point aussi, il est inutile d'insister aujour-
d'hui, puisque t&qéril.é commence a se faire
jour sur le but et la portée de tous
ces actes, malgré tous les efforts faits
pour induire en erreur les gens mal renseignés,
en exploitant la turcophobie qui S'est déve-
loppée depuis quelques années et le diserédit
qu'ont mérité les Turcs par leur conduite.

Cette donnée fondamentale de la nécessité
de respecter la volonté et la conscience natio-
nale des populations intéressées, entraine cette
autre conséquence —— (ui NOUS amene au ceur
méme de la discussion sur la question macé-
donienne actuelle, — cest que, si les popula-
tions qui habitent la Macédoine entendent
se rattacher a tel ou tel des Etats voisins, si
elles partagent les aspirations nationales des
peuples qui habitent ces Etats, il n'y a per-
sonne au monde qui puisse leur faconner et
lenr imposer une conscience nationale diffé-
rente, par exemple, une prétendue conscience
nationale macédonienne. Celle-ci, si elle existe
chez quelques-uns, n'a et ne peut avoir qu'un
caractere purement local, mais nullement eth-
nographique. La parfaite inanité du réve de
ceux qui songent a faire de la Macédoine une
seconde Suisse est facile & démontrer, notam-
ment par cette différence radicale qu'il existe
une conscience nationale du peuple suisse,
qui entend former un Etat indépendant de
ses voisins, tandis qu'il n'existe point de cons-
cience nationale analogue en Macédoine.Quel-
ques Bulgares peuvent bien trouver opportun
de prétendre le contraire; mais, en admettant
méme qu'il puisse y avoir parmi eux de sin-
ceres, personne n'a le droit de méconnaitre
les aspirations nationales helléniques de la
majeure partie de la population qui habite
la Macédoine. Clest pourquoi nous estimons
que le partage, au jour propice, est la seule
solution rationnelle, claire et défnitive.

En attendant, on nous propose une solu-
tion provisoire, qui aurait pour avantage de
mettre les populations intéressees a l'abri de
la destruction dont elles sont menacées, en
I'absence de garanties suffisantes contre le
régime actuel. Dans quelle mesure ce pro-
gramme est-il réalisable? Clest ce que nous
nous proposons d'examiner dans un autre ar-
ticle.

MICHEL KEBEDGY,

Professewr de droil international
a {'Université de Berne.

FRANGCAISE

pour la

Defense des HWB [ Rellénisme

ELECTION DU GCOMITE

ET
RAdoption du Reéglement intérirar

LIGUE

Le dimanche, 26 mars, eut lieu au Grand-
Hotel la seconde assemblée générale de la
Ligue.

['ordre du jour appelait 1'élection du co-
mité; sur la proposition d'un certain nombre
des membres, il fut décidé de modifer 1'ar-
ticle des statuts touchant la composition du
comité, qui comptera vingt-huit membres, au

liew de dix-hmit.

. R Y

Président : Tn. HomovLie:

Ont été élus :

Secrétaire : P. GRIMANELLL.

Vice=Présidents :
G, CLEMENCEAU,
Denys Coeniy, Henry Houssave,
Théodore Reivacu.
Trésorier : Edmond Tuery.
Seerélaire-adjoint © Gr. TRIANTAPHYLLIDES.

MM.
Frédéric DrsMons.
Alfred Meziires.
Comre b/ AUNAY.
Edouard Lockroy.
Jean Aicarp.
Alphonse Avrarp.
Alfred Beri.
Georges CLEIFTIE.
Alfred Croiser.
Gasten Descuamrs.

MM.
Charles Digur.
Eugéne D' ElcuTHAL.
Gustave Foucires.
L. Haver.
Edmond Potrizr.
Lirnest Leroux.
MARQUESTE,
Jean Psicuari.
Joseph Remxacs.
Em. RopocaNacur.

M. Grimanelli, secrétaire de la Ligue, donne
lecture du projet de reglement intérieur gui,
apres discussion est adopté a I'unanimité. En
voici le texte :

Réglement intérietr de la Ligle

RECRUTEMENT DE LA LIGUE

ART. 1. — Lladmission des membres de la
Ligue est prononcée par le comilé sur prisentation
faite par wn membre de la igue ou sur la demande
éerite du postlant,

ADMINISTRATION DE LA LIGUE

ART. 2. — Le Comité a pleits pouvorrs pour
adminisirer la Ligue el en appliquer le programme
par tous les moyens qu'il jugera cfficaces @ cet
effet.

ARrT. 3. — Le seerctaire convoque le Bureau et
le Comité chaque fois que le président ou le vice-
président, qui le remplace, le juge ulile, sans pré-
judice des réunions ordinaires du comité, qui sont
tennes nne fois par trimesire.

ART. 4. — Fn cas d'urgence, le¢ Burcaw seul
pent prendre sous sq responsabilité des déctsions
qui sont exéculées de suile.

Il en est uliéricurement demandé ralification au
Comité.

ART. 5. — La présence de {rois membres au
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maoins du Bureau est nécessaire pour que ses déci-
sions soient valables. Celles-ce sont prises toujours
a la majorité des voix des membres présents.

ART. 6. — La prisence de onze membres du
Comité est nécessaire pour que ses décisions soient
valables. Celles-ci sonl prises toujours a la majo-
ritée des woix des membres présents.

AR, 7. — Les séances du Burean ei du Comité
sont présidées par le prisident ow, lui empéche,
par un des vice-présidents suwivant Uordre alpha-
Létigie.

Les procés-werbaux des séances sont signés par
le président de la séance el par le secrélaire.

ASSEMBLEE GENERALE

ART. 8. — L'assembléc génirale ordinaire it

convoquie chaque année dans le courant du mois
de janvier pour procéder an' renouvellement du
quart du Comité. Les membres sortants, désignés
fbar le tirage au sorl, fait dans la dernitrs séance
du Contité, sont réfligibles.
SLa méme assemblée dilibire sur la gestion fi-
nancicre de la Ligue apres avoir pris connaissance
du rapport rédigé par deux controlenrs élus par le
Comité et pris parmi ses membres. ¢ Lexception de
wexnx du Burear.

FONDS DE LA LIGUE

ART. 10. — Lemploi des fonds de la i gue est
fait survant décision du Comité qui en fixe aussi
les conditions de dipél.

ART, 11, — Les dépenses ordinaires de année
sont fixées par le Comité aussitéi apres Uassem-
blée générale ordinaire.

ART. 12. — Zes dépenses extraordinaires sont
wotées par le Comiié, au fur et a mesure que le be-
sotn s'en fait sentir.

Nous donnons ci-aprés le texte des statuts,
tel qu'il a été modifié par I'Assemblée géné-
rale du 20 mars.

§ I BUT DE LA LIGUE,

t. La Ligue francaise pour la défense des droits
de UHclléinisme se propose de poursuivre paci-
fiquement. et équitablement Uamélioration di sort
des populations helléniques de UEmpire ture et
z_i ‘obtenir pour elles, sans préjudice des droits 1é-
gitimes des populations d’autres races, la recon-
naissance et la jouissance des garanties politigues
el sociales wécessaires & lenr développement éco-
nomique el moral.

2. La Ligue entend w'agir que sur Uopinion et
par U'cpinion au moyen de publicaiions et de con-
férences.

§ LI RECRUTEMENT E1 RESSOURCES DE LA LIGUE,

3. La Ligue comprend des membres actifs ef
des membres adhérents. Les membres aclifs ne
pewvent étre que des Irangais. Les femmes peu-
vent faire partie de la Ligune,

4. L'admission des membres est prononcée par
le comité,

5. L'ous les membres sans distinction sont as-
Ireints au versement d'une colisation, et jouissent
également du droit de wote dans les assemblées
géndrales.

6. La cotisation est de 5 francs au minimum.
Elic pent éire rachetée en une fois par un verse-

ment minimum de 100 franes : ceux qui auront

raclicté leur cotisation seront dits membres per-
pétuels. :

7. Des souscripiions wolontaires pourront étre
uersées = quand ¢llés atieindront 500 fr., elles
conféreront a lenrs auteurs le titre de membres
bienfaiteurs.

§ I11. ADMINISTRATION DE LA LIGUE.

8. La Ligue est adminisirée par un burean ¢t
un comité dont le burcan fait partic de droit ; les
membres aclifs senls penvent faire partic du co-
mité et dy bureau.

9. Le bureau comprend : un president, quaire
vice-prisidents, un secrétaire gt un secrétaire-ad-
joint, un drésorier; il est élu en assemblée gene-
rale a la majorité des voix des membres présents
ou wotant par correspondance.

1o. Lescomité se compose de vingl-huit mem-
bres, y compris cenx du bureau. Il est élu pour
lrots ans. en assemblée générale et renowvelable par
g}ﬂdn’ d'annie en année. 4

M. Homolle, président, invite la Ligue a in-
diquer les moyens d’action par lesquels la

- Ligue atteindra son but, tel qu'il est exposé

dans le programme adopté par 1'Assemblée
du 22 janvier. Apres échange de vues, il est
décidé que le comité organisera des confé-
rences, faites par des spécialistes, sur les diffé-
rentes questions touchant les droits et les inté-
réts de I'hellénisme, aussi bien que sur tout ce
qui peut faire connaitre son importance intel-
lectuelle et économique, partout ot les Helle-
nes sont établis. M. Homolle a fait allusion
aux progres qu'il.a, ces dernieres années, réali-
sés dans la voie de la civilisation. '

M. Théodore Reinach, vice-président, pro-
pose une rédaction plus développée du pro-
gramme de la Ligue devant étre répandu tant
en France qu'a I'étranger afin d’appeler a elle
de nouvelles adhésions, M, Reinach éniet le
veeu de voir M. Homolle mettre @ profit son
prochain séjour & Athénes, & l'occasion du
congres archéologique, qui aura lieu en cette
ville, afin d'y faire connaitre l'esprit et le but
de la Ligue. M. Clemenceau appuie cette pro-
position et insiste vivement auprés de
M. Homolle, sur la nécessité de mettre par
la la Ligue en contact avec I'opinion grecque,
d'entrer, a-t-1l dit, en communion d’idées avec
nos amis de Gréce, et d'établir entre eux et
nous des rapports et des liens nécessaires. Ies
paroles de M. Clemenceau ont été chaleuren-
sement applaudies.

M. Grimanelli propose que la Ligue s'as-
sure les moyens de se faire renseigner par la
voie de.correspondants, sur la situation des
pays grecs en général et sur tous les événe-
ments qui peuvent éventuellement se produire,
et qui seraient de nature A éclairer la Ligue,
a lui indiquer le sens de son action.

M. Michel Paillares s'offre a exposer dans
une conférence publique le résultat de ses
enquétes sur les divers problémes qui se rat-
tachent a la question d'Orient.

La question, posée par deux membres de Ja
création de sections, de. la Ligue, tant en
province qu'a I'étranger a été renvoyée a
'étude du Comité.

Membres de la Ligﬁe

Atcary (Jean), homme de lettres.

Auvrarp (Alphonse), professeur 4 la Faculté
des leftres.

D'Auxay (Comte), sénateur.

Bagrrer (Georges).

Barrueier (Edmond).

Bere (Alfred), publiciste.

Bizer (Jacques). i .

Bovin (Louis), professeur.

Boupuon (Ch.). : }

Bourte (Albert), ancien ambassadeur.

Boyer (Antide), députe.

Brial (Michel), professeur au Collége de
France (de I'lnstitut).

Briaxn (A, député.

Buisson (F), député.

Crarerie (Jules), de 'Académie francaise.

Cuarerie (Léo), hommes de lettres.

Crerrrie (G. ), ancien préfet.

Cremenceau (Georges), sénateur.

Cocuiy (Denys), député.

Conenoy {C.), publiciste.

Cottieyon (Maurice); de Ulnstitut.

CouserTin (baron Pierre de).

Croiser (Alfred), doyen de la Faculté des
lettres de I'Université de Paris,

Cruppi (Jean). député.

Deanbpress, sénateur,

Decuarme (P.); professeur 4 la Faculté des
lettres.

Duravosse (Jules). député.

Durrecn (Auguste), sénateur.

Desymons (Frédéric), vice-président du Sénat.

Desciames (Gaston), professeur au College
de France.

Digni (Charles), maitre de conférences a 1'E-
cole des hautes études.

Drevrus (Ed.).

Dusuissox (Dr. Paul).

D'Eicurnar (Eugéne€), ancien président de
U'Association des études grecques.

EmManuiL (Maurice). -

Fauvre (Maurice), sénateur.

Foucires (Gustave), maitrede conférences a
I'Ecole des hautes études.

Gigarn (Paul), professeur a la Faculté des
lettres. ]

Granet (Paul), ancien préfet.

Grivaverit {Georges).

GriManerLr (P.), directeurdel'Administration
pénitentiaire, ancien préfet.

Haver (Louis), de 1'Institut.

Hauvssourier (B.), directeur d'études a I’'Ecole
des hautes études.

HauverTe (A.), prolesseur a la Faculté des
lettres.

Hermant (Abel), homme de lettres.

Hosowre (Th.),de I'Institut, directeur des
musées nationaux et de I'Ecole du Louvre.

Houssave (Henry), de I'Académie francaise.

HuaGues (Clovis), député.

Jacor (A.).

LararGug, professeur au lycée Condorcet.

LAxDRY, conseiller & 1a Cour.

Lesrois (Louis), avocat 4 laCour de Paris.

Leroux (Ernest), libraire-éditeur.

Lintiiuac (Eugeéne), sénateur. :

Lockroy (Edouard), wvice-président de la
Chambre des députés.

Macex (Marcel).
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Marguestede I'lnstitut, statuaire.

Mezitres (Alfred), sénateur.

Moxon (Gabriel), de P'lnstitut.

De Moty (comte), ancien ambassadeur.

De Noairres (comte Mathieu).

Dg Noarites (comtesse Mathieu).

Parcraxis (Michel), publiciste.

Pasat.

Pacar (Mlle Emmay,

Pernot (Hubert), professeur a I'Ecole des
langues orientales,

Pourris (Nicolas), agrégéa la Faculté de droit

" de Poitiers.

Porrier (Edmond), de I'lnstitut.

D Pressexse (Fr.), député.

Pstcrnart (Jean), professeur a 1'Ecole des
langues orientales.

Pugcn (A.).

Remacu (Joseph), ancien député.

Remnacu (Théodore), homme de lettres.

Remnacu (Salomon), de Ulnstitut.

Ropocaxacur (Emm.).

Scuutz (Robert), artiste peintre.

Tuery (Edmond), directeur de I'Economiiste
Européen.

Tomassin (Mlle).

Triantaruyiuioes (Gr.), avocat a la Cour de
Paris.

Trusrier (Jules), de la Comédie-Francaise.

Viserr (Théodore), publiciste.

Worus (Emile), correspondant de 1'Institut.

Worums (René), professeur des Facultés de
droit.

e -

e Banquet annue] de 1'Association des Efudiants hellénes

Il est porté a la connaissance des mem-
bres de la colonie grecque de Paris, que le
banquel annuwel de ['Association des Etu-
diants hellenes, @ Uoccasion de Uanniver-
saire de [l'lndépendance nalionale, aura
lieu le vendredi 25/7 deril, au Palais d'Or-
say, sous la présidence de M. Edouard
Loclroy, vice-président de la Chambre des
Dépultés.

<o

U e Frenogres & e

On nows écrit de Smyrne :

Un facheux accident avait surgi, il y a
quelque temps, entre le congulat-général de
France et la communanuté grecque de notre
ville, autour duquel on a fait beaucoup de
bruit et qu'il n'est pas inutile de ramener 4
ses justes proportions.
~ Vous n'ignorez pas que les tentatives de
prosélytisme, dont la jeunesse grecque est
'objet dans les écoles congrégamstes, ont pe-
tit & petit amené les parents a retirer leurs en-
fants de ces écoles ot I'on s'occupe de pro-
pager bien plus la foi romaine que la langue
et les idées frangaises. Ce n'est pas seulement
a Smyrne, mais encore i Constantinople, a
Salonique, dans toutes les Echelles du Levant
que les missions catholiques se livrent A la
propagande religieuse; aussi, partout, nos au-
torités ecclésiastiques, gardiennes vigilantes
du sentiment national, ont-elles attiré I'atten-
tion des parents sur un mouvement dont le

succes ett entrainé pour nous les plus facheu-
ses conséquences, A Smyrne méme, notre ar-
chevéque a, en maintes occasions, signalé le
péril et la méhance a 1'égard des congréga-
tions allait croissant, lorsqu'un véntable
scandale a éclaté 4 Samos, ile essentiellement
grecque, provoqué par des sceurs catholiques
cherchant a convertir les hllettes qu'on leur
avait confiées. [.a-dessus, un journal samien
entreprit une vigourecuse campagne qui ft
quelque bruit & Smyrne.

Ces griefs fort légitimes ont déplu a

M. Blane, consul général de France et pro-
voqué sa colere, et, au cours d'une réunion des
membres de I'Alliance frangaise, le représen-
tant de la- Républigue s’est laissé aller a un
langage désobligeant et méme comminatoire
a notre égard. Et apres avoir fait allusion a
la campagne d'un « journal d'une ile voi-
sine », il a prononcé le petit réquisitoire que
voici, qui d'ailleurs s'adresse a tous les Grecs.
-

« Toutefois, si la campagne menée actuelle-
ment contre nos ¢coles venait & continuer, si ceux
qui 1'ont entreprise poursuivaient leur ceuvre

agressive et calomniatrice et ne s'apercevaient

pas quils font fausse route, alors il nous appar-
tiendrait de prendre nous-mémes une attitude pour
assurer notre propre défense et personne, en tout
cas, ne pourrait s'étonner si, nous retournant con-
tre les meneurs de la campagne. nous lenr di-
stons © « Vous qui voulez nuire a Uenseignement
de la langne frangaise, a la propagation des idées
francaises, qui dénigres nos coles el vous ef forces
de lewr enlever lenr clientile, auries-vous méme
la liberté de wous indigner si Uempreinte humani-
taire et libératrice de la France w'élail restée mar-
quée sur cette terre d'Orient? Vous qui nous accu-
ses de détruire dans le canr de vos enfants le
sentiment patriotique, on Series-vous aujourd hui
sans le seconrs que la France a prété a vos fréves?
Auries-wous méme une pairie? »

Quoi qu'on ait dit, M, Blanc n'est pas un
mishellene, il compte, du reste, de nombreux
amis parmi les Grecs. 11 est de plus, homme
intelligent, trés intelligent; il connait admi-
rablement les hommes et les choses d'Orient
et sait comme vous et moi en quoi consiste
cet enseignement congréganiste qui, loin de
travailler pour les intéréts de la France, ne
cherche qu’a servir les visées de Rome. 11 n'est
pas clérical, le moins du monde. Ce n'est donc
ni par ignorance, ni par grecophobie, encore
moins par conviction religiense, qu'il a fait,
un peu légérement, cette injustifiable sortie
cantre nous, Je crois plutot que M. Blane qui,
en sa qualité de républicain et de libéral, de-
meure toujours un peu suspect aux yeux des
Levantins, cléricaux et catholiques enragés, a
voulu en quelque sorte se réhabiliter, si j'ose
dire, a leurs yeux; du reste, M. Blinc, sui-
vant en cela les instructions du quai d'Orsay,
I'exemple de son. ambassadeur et la tradition-
nelle routine de la diplomatie francaise en
Orient, s'est, en dépit de ses idées républi-
caines, toujours montré passablement cléri-
cal, dans l'exercice de ses fonctions.

Mais ces considérations ne pouvant en au-
cune facon atténuer la gravité de son lan-
gage, aux yeux de nos comptariotes, on com-
prend aisément que ceux-ci, s1 directement et
si facheusement visés par le discours consu-
laire, aient éprouvé la plus désagréable sur-
prise A le lire dans le Bulletin de I'Alliance

francaise. Quelques notables de la colonie hel-
lene el de la communauté, réunis, ont alors
rédigé, a l'adresse de’ M. Blanc,, un mémoire
de protestation dont je tiens a donner les
passages essentiels

Parlant de l'enseignement de la Jangue fran-
gaise et de la propagation des idées frangaises,
vells vous étes exprimé, monsieur le consul géné-
ral, en des termes qui tendent & les représenter
comme les ennemis de cette langue et de ces idées.

Le passage, notamment, qui se termine par ces
mots 2« Vaws qui woules nuire & Uenseignement
de la langue francaise... » ne laisse subsister au-
cun doute sur votre hostilité i notre égard.

L'idée que vous vous Etes formée sur les faits
que vous incriminez ‘est complétement erronée,
et comme nous ne fenons pas a ce quelle soit
adoptée par Popinion publique, pas plus qu'a la
voir subsister dans votre esprit. nous croyons de
notre devoir de protester.

Tl est de notoriété publique, monsieur le consul
général, que I'étude du frangais est depuis long-
temps et conlinue toujours 4 étre obligatoire dans
nos écoles publiques et privées, et méme dans nos
écoles primaires.

Les éleves qui v fréquentent sont, pour la seule
ville de Smyrne. au nombre de 17.000. Vous
connaissez les heureux résultats de cet enseigne-
ment : il est hien pen de Grees qui ignorent le
frangais. Et vous ne prétendrez sans doute pas
que ce soit 1a Veuvre de VAlliance frangaise. qui
ne date que d'une épogue récente et dont les res-
sotirces sont assez maigres,

Nos écoles ont, de toul temps, contribué ainsi a
propager la langue frangaise et tout naturelle-
ment les idées Francaises auxquelles nous initie
I'étnde de vos derivains, de vos savants; cest

ainsi que nous avons appris i aimer et i faire

aimer la France, dont le nom est pour nous
synonyme des-idées de liberté et de justice. Aussi
sommes-nous. &4 juste titre, fiers ce constituer un
des facteurs les plus importants de la diffusion
des idées francaises en Orient.

Vous nous accusez de nous montrer réservés a
I'égard des congrégations. Mais pourquoi confon-
dre, monsieur le consul général, la France laique,
étrangére 1 ces considérations, avee les congréga-
tions dont Pesprit est si opposé au notre? Ef des
quel droit un Frangais pourrait-il reprocher aux
Hellenes — qui constituent la clienttle dune
grande partie de ces écoles

prosélytisme qui s’y multiplient — et ce, au mo-
ment méme o la France abolif cet enseignement
chez elle?

Notre peuple, simple et peu initié aux mys-
teres de la politique, eroit que la vérité est une,
et que ce qui peut &re vrai en France, ne peut
ne pas I'étre au deld de la Méditerranée’; en s'in-
surgeant contre l'esprit congréganiste, il suit
Pexemple qui lui vient du pays le plus éclairé
et le plus libéral du monde, comme aussi les con-
seils de sa propre raison.

Pourquoi donc nous en vouloir si nous nous
méfions d'un enseignement aussi confraire & nos
idées qu’aux votres?

Que si vous prétendez que les congrégations ne
font pas du prosélytisme religieux, il est facile
de se convaincre du contraire, ce ne sont pas les
exemples ni les preuves qui mandquent...

Plus loin, le mémoire proteste des senti-
ments de gratitude qui attachent la Greéce a
la France, qui a si puissamment, si généreuse-
ment contribué a I'"émancipation de la Gréce
et « qui, aprés avoir libéré les hommes, songea
a libérer les peuples ».

— de s'indigner de
Penseignement qui y est donné, des tentatives de

P ———.
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A la suite de cet incident, une rencontre a
été ménagée entre un certain nombre de nota-
bilités grecques de notre ville et M. Blanc,
qui, apres un entretien des plus courtois, sem-
ble avoir dommé aux délégués de la commu-
nauté des explications assez satisfaisantes,
pour que, de part et d'autre, ce petit incident
soit & I'heure actuelle, considéré comme étant
définitivement clos,

A.

P-S. — Je saisis cette occasion pour vous
signaler la déplorable situation du vilayetde
Smyrne, ou le désarroi administratif bat son
plein, ou la sécurité publique est de plus en
plus gravement ébranlée, sous le proconsulat
de Kiamil pacha.

Cette situation, les chrétiens ne sont pas
seuls a en souffrir et il est juste de reconnaitre
que les musulmans eux-memes s'en plaignent
tres légitimement.

Chaque jour, de [intérieur du wvilayet,
grands centres et pefites bourgades, des nou-
velles inquiétantes nous parviennent : vols,
viols, violences, raids audacieux de bandits et
actes de hrigandages, assassinats de notables
chrétiens et musulmans, tel est le bilan de
I'administration de Kiamil pacha, qui se re-
pose du soin de gouverner la province sur es
innombrables fils et petits-fils et autres para-
sites gravitant autour de Son Altesse. Le pa-
cha demeure systématiquement soufd a toute
protestation, a toute plainte. Et quand une
délégation se présente pour lui exposer les
griefs des populations, il s'enferme obstiné-
ment dans son harem, refusant de recevoir ses
administrés. En un mot, Smyrne n'a jamais
été aussi mal gouvernée. Nous traversons des
jours bien sombres.

e

La Question Crétoise

[Le mouvement insurrectionnel en Crete ne
semble pas pres de s'apaiser. Les insurgés con-
centrés i Thérissos, sous le commandement des
chefs Benizelos, Foumis et Manos, aprés avoir
proclamé 'union de I'ile a la Gréce, manifes-
tent I'intention d'opposer de la résistance aux
détachements internationaux, expédiés contre
eux, avec de l'artillerie. Déja le mouvement
semble dirigé bien moins contre I'administra-
tion du prince Georges que contre cette cons-
piration internationale, organisée en vue de
combattre systématiquement les légitimes re-
vendications des Crétois.

Dans le mémoire que les insurgés de Théris-
sos ont adressé aux représentants des puis-
sances, 1ls protestent, il est vrai, de leur gra-
titude envers elles pour la part que chacune
a prise a l'affranchissement de l'tle: mais ils
n'en exposent pas moins, en termes modérés
mais fernies, les circonstances qui les obligent
a réclamer enfin hautement l'exécution des

promesses que la situation transitoire faite, il -

y a huit ans, a la Crefe, semblait impliquer.
Cette situation, disent-ils, ne constituaif
qu'une étape vers Funique solution que les Cré-
tois pussent admettre, 'union a la Grice. Mal-
heureusement, elle n'a que trop duré et me-
nace encore de se prolonger, créant dans le
pays un malaise, que viennent aggraver en-
core des difficultés économiques inhérentes

au régime actuel. A ce mémoire, les puissances
ont répondu par un ultimatum qui fait con-
naitre aux insurgés que les froupes interna-
tionales marcheront contre eux, s'ils ne dépo-
sent par les armes dans un certain délai. Déja

“cette menace recoit un commencement d’exé-

cution; les forces internationales ont gagné

. Thérissos, sous le commandement du colonel

francais Lubanski.

Heureusement, pour I'instant, le colonel né-
gocie avec les insurgés; 1l est officiellement au-
torisé a le faire. Mais il est difficile de croire
que ces pourparlers puissent aboutir puis-
qu'ils visent a persuader aux révolutionnaires
que T'union est impossible, que seules des ré-
formes administratives peuvent étre envisa-
oées.

En présence de cette situation, il faudrait
d'autant moins se montrer optimiste que les
msurges, comumandés par les chefs de lop-
position a 'administration du prince Georges,
ne sont pas seulsa formuler le veeu de 'unmion
d la Grece. Leurs adversaires politiques ont,
eux aussi, voté, apres un grand meeting tenu
a la Canée, un ordre du jour analogiie. Enfin,
on'le sait, le prince Georges lui-méme, ne cesse
de demander autre chose. « Cest la seule so-
lution, disait-il, dans son dernier mémoran-
dum aux puissances, a laquelle le peuple
crétois espere, la seule qu'il implore des gran-
des puissances, mais le temps passe et les
Crétois, qui se sont montrés si calmes, sont
gagnés par l'impatience ». Laissez-les, ajou-
tait le Haut-Commissaire, réaliser leur réve
national, si vous ne voulez pas voir ce pays
plongé de nouveau dans le désordre et les
malheurs du passé -

Les puissances n'ont pas laissé faire et les
prévisions du prince Georges se réalisent. Pour
peu qu'on persévere dans cette voie, nous as-
sisterons peut-étre encore a de sanglants évé-
nements en Crete.

Pour le moment, les fusils de ces monta-
gnards ne sont pas partis; les troupes inter-
nationales n‘ont pas non plus ouvert les hos-
tilités, mais on se demande avec anxiété si
les négociations en cours n'auront pas pour
résultat de faire couler le sang.

L'appel cordial que le prince Georges a
adressé aux nsurgés, les conseils de modéra-
tion que le gouvernement grec, par la voix
de M. Delyannis, leur prodigue, risquent peut-
étre de n'étre pas entendus. Seule, une mesure
franche et loyale, telle que 'union & la Gréce
peut étre efficace, ramener le calme dans les

esprits et établir un ordre de choses ration-

nel et durable dans T'ile héroique qui a déja
versé tant de sang pour faire triompher son
idéal national.

LA QUESTION DU PARTHENO

Une Conférence de M. L. Magne

M. Lucien Magne, I'éminent inspecteur gé-
néral des monuments historiques, a fait hier
soir, a la Sorbonne, une conférence, illustréa
de plusieurs projections, sur la « Conserva-
tion du Parthénon » qui avait attiré une foule
nombreuse de savants, de lettrés, d’archéo-
logues et beaucoun de dames.

M, Magne empéché de se rendre an Con-

gres archéologique d'Athenes, nous a donné
la conférence qu'il eit faite au Congres, afin
de préciser la nature des travaux qui peuvent
étre accomplis actuellement pour compléter
ceux exécutés sur ses indications apres les
tremblements de terre de 1804 qui avaient mis
en péril tout le péristyle ouest du Parthénon.

Il s'agissait alors de maintenir en place ce
qui subsiste de la frise des Panathénées et du
fronton occidental, partie essentielle de I'édi-
fice, puisque c’est-elle seule qui conserve dans
ses grandes lignes la silhouette générale du
monument. '

L'on sait que M. Magne avait, antérieure-
ment au tremblemnt de terre, fait a Athenes
une étude minutieuse de la construction du
Parthénon, de la combinaison trés savante de
I'entablement dont toutes les pieces sont as-
semblées a I'aide d’agrafes en fer, scellées au
plomb et constituant un ensernble trés solide
et trés élastique qui a certainement contribué
a défendre 'édifice contre les trépidations du
sol. Ce mode de construction rendait par-
ticulierement difficile le remplacement des
morceaux brisés dont la chute efit entrainé 'ef-
fondrement du péristyle. M. Magne dut, en
conséquence, faire préparer un modele en
charpente des étaiements calculé de maniére
a pouvoir faciliter le soulévement des assises
des corniches et le dégagement de leurs agra-
fes pour. pouvoir passer en sous-ceuvre les mor-
ceaux a remplacer,

Dans deux conférences qu'il avait faites a
Athenes, en 1895, 'une & I'Ecole francaise,
l'autre a la Société d'Archéologie, M. Magne
avait mis au courant des difficultés a résou-
dre a la fois le gouvernement grec et les ar-
chéologues alors réunis a Athéenes,

Au mois d'aotit de la méme année, une com-
mission internationale, comprenant M. Ma-
gne,. M. Dourm {Allemand) et M. Penrose
(Anglais), fut chargée de présider aux tra-
vaux de consolidation du Parthénon. Sur cer-
tains points, l'accord s'établit aisément; sur
d'autres, au contraire, M. Magne elt & faire
prévaloir ses idées, notamment pour la con-
servation du dallage de Uepisthodomos et
du naos, monuments historiques incompara-
bles, puisque, suivant 'usage adopté par les
artistes grecs, des traits gravés a la pointe
mdiquent encore la place de tout ce qui a
disparu. On y trouve notamment l'emplace-
ment du soubassement de la statue de Phi-
dias, les cannelures des colonnes antiques, les
scellements des colonnes byzantines, datant
de la ‘transformation du temple en église
chrétienne. On y trouve méme la trace du mur
qui séparait l'opisthodemos du naos et qui fut
ouvert lorsque l'orientation fut changée pour
I'Eglise et que l'opisthodemos devint le nar-
thex ouvert sur la nef.

Les murs de l'opisthodomos et 'oposthion
conservent encore les traces des peintures by-
zantines qui permettent de dater lescalier
ajouté au temple, — car les peintures sont vi-
sibles derriére les murs, — qui, en conséquence
ne peut dater que de I'époque frangue ou de
I'époque turque. ¥

Les étaiements nécessités par les consolida- *
tions furent exécutés sous le controle de
M. Balanos, ingénieur, par des ouvriers grecs
que dirigeait un charpentier parisien, M. Ber-
trand, désigné par M. .Magne. Les travaux
interrompus par la guerre n'ont été achevés
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qu'a la fin de 1902 et le meilleur éloge qu'on
puisse en faire, c'est qu'aprés leur exécution,
le péristyle ouest dont la conservation est as-
surée, réapparait tel qu'il était avant les trem-
blements de terre.

Actuellement, qu'y a-t- il A faire pour com-
pléter 'ceuvre commencée ? 11 est évident qu'il
ne peut étre question d'une restanration, cest-
a-dire d'une réfection a neuf du Parthénon
pour lequel mille détails concernant la distri-
mution intérieure du templé, son systéme de
couverture et d'éclairage, sa décoration peinte,
resteront “toujours indécis, Mais, 1l s'agit
simplement de continuer au péristyle est les
consolidations faites a 1'ouest, on aura rendu
engore un grand service a l'histoire de l'art,
en conservant en place pour 'admiration des
générations futures, ce qui risquerait encore
de disparaitre, faute d'entretien.

On a fait beaucoup de bruit sur le réléve-
ment des tambours des colonnes qui jonchent
le sol autour du Parthénon. 11 semble, dit
M. Magne, qu'avant de songer a les remonter,
il sdit plus important d’empécher la chute
des colonnes qui sont en place, qui sont com-
plétes et qui portent sur leurs chapiteaux des
entablements, C'est le premier travail & faire.

Si, aprés une étude {res sérieuse des mor-
ceaux épars sur le sol, on arrive A faire des
attributions certaines, permettant le releve-
ment de quelques tambours, cela est' absolu-
ment désirable, puisqu'on pourra ainsi bou-
cher une partie de la bréche, déterminée par
I'explosion d'une poudriere, pendant le si¢ge
des Vénitiens, en 1687

M. Magne signale les difficultés de 'entre-
prise : d'une part, le groupement actuel des
tambours est factice. Ils proviennent de co-
lonnes différentes et comme les assises n'a-
vaient pas une hauteur uniforme, il sera bien
difficile de les réappareiller, La difficulté est
augmentée de ce que les tambours ne sont pas
au complet et qu'il en manquera une partie.

Alors, on ce tronvera acculé a la nécessité —

si I'on veut les utiliser tous, — de refaire un
grand nombre de morceaux neufs. M. Magne
ne creit pas qu'il y ait lieu d'approuver cette
solution. L'ceuvre antique a son histoire qui
a sa part dang les émotions qu'elle nous com-
munique et qui serait certainement amoindrie,
si, sous prétexte d'améliorer ce que les siecles
ont légué, nous remontions un Parthénon en
marbre neuf: M. Magne estime que, tout en
ayant un devoir absolu de ne pas laisser plrir
un chef-d'eeuvre dans l'état onr il nous est par-
venu, il importe de le défendre contre les
passions irréfléchies d’adorateurs trop zélés.

— e

N restaurez pas! Relevez!

Sous ce titre, M. Georges Clémencean con-
sacre dans le Figaro du 24 et du 25 mars,
une étude a la question de savoir dans guel es-
prit el jusqu'a quel pownt il convient de res-
taurer les monuments anliques el particulie-
vement le Parthénon.

M. Clémenceau n'a pas le goul des restau-
rations. Il demande qu'on laisse en paix les
dieux de I'hellénisme et ce qui nous reste de
leurs demeures. Pourtant, dit-il, il n’est point
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tauration » des monuments am:qnes, notam-

meént du Parthénon. Un Congréa archéolo-
gique international va se réunir le mois pro-
chain a Athenes. Cette question seri-1-elle po-
sée?

Si lon prend Ta peine de lire attentivement le
texte qui sera soumis aux délibérations du eon-
grés, on découvre bien vite que personne ne pro-
pose de « restaurer » le Parthénen, ou tout autre
monument de lantiquité, au sens ot tous ceux qui
ont prétendu résoudre e probleme présentement
posé & nos archéologues se sont avisés: de l'en-
tendre,

En homme de got, M Clémenceau est le
premier a s'en féliciter. « Qui se présenterait
pour refaire le Parthénon, serait a enfermer a
double tour dans une forteresse bien gardée ».
Mais cet homme, heureusement, ne s'est pas
présenté. 1l ne s'agit pas de réédifier le temple
immortel, ce n'est pas de cela qu'il est ques-
{ron.

Ce n'est pas la faute de M. Cavvadias, |'auteur
de la question qui fait tant de tapage, si quel
ques-uns s¢ sont mépris — la plupast sans avoir
o son texte — sur sa proposition de relever, de
remeltre en place, quand il est possible, les pier-
res authentiques du Parthénon dispersées par la
bombe de Morosini. Personne, dailleurs, n'a
mieux traduit que Roujon Ja pensée e 1'éminent
éphore général des antiquités grecques :

« La question posée est infiniment plus mo-
deste ; peut-Gtre eft-il été préférable de la définir
en termes précis. La yvoici, telle que nous eroyons
la.comprendre : « Faut-il procéder, avee toute la
rigueur des méthodes modernes, ‘4 1'inventaire
signalétinue des fragments qui jonchent 1"Acro-
pole, relever les dimensions, les joints, les faces,
identifier les moindres pierres? Et toutes les fois
qu'une enquéte, sévérement controlée, aura abouti
a un résultat incontestable. sera-t-il permis de
replacer les tambonrs gui manquent aux colonnes
¢t e remeltre debont ce gui est par terre? » —
Nous sommes loin, on en eonviendra, d'une fantai-
sie de barbares et d’une entreprise impie. »

On ne saurait mieux dire. Comment de ce seru-
puleux exposé du probléme, le méme Roujon
peut-il conclure au refus de relever, de remetire
en place les pierres projetées en tous sens par
I'explosion de la poudritre turque installée dans
le Parthénon, Cest ce que je ne me charge pas
d'expliquer.

Roujon,
Hellenes, aurait pu savoir — sl avait interrogé
a fond certain savant qu’il a consulté avant
d’écrire son articlé — que la question de M. Ca-
vvadias pourrait bien n'Btre quun procédé d'inter-
rogation socratique pour obtenir une condamna-
tion autorisce de tout projet de « restauration » 2
la Viollet-Le-Due. Car il en fut r1tws1n:n, de cette
folie, dans certains milicus d'Athenes ot 1'on pro-
féra d'étranges propos quil vaut mieux ne pas
rapporter, Sur quoi, le bon Cavvadias, (’hellé
nique cautéle, voulut metire 4 prafit Uoccasion
du congrés d'archéologie pour poser la question
fui, par la réponse indyitable, Iui parut propre
a fournir la plus sitre garantie contre les fabri-
cateurs 'un nouveau Parthénon.

Grace & 'habileté de la rédaction il sera loi-
sible au congres, teut en condamnant la « restau-

,ration » proprement dite, d’approuver la remise

en place des pierres dispersées, contre laquelle
pas une ohjection séricuse jusquici n'a pu se pro-
thaire. Et Cavvadias trmmphf.:ra, raisonnant au re-
bours de Roujon, puisque c'est pour couper court
a tous les projets de restauration qu'il prétend

interdit d’examiner le probleme de la « res- i faire dés avjourd’hui le raisennable, afin de ne

qui conmait Iastuce homérigque  des’

point laisser prétexte aux fantaisies. Et la ré-.
ponse du congrés est d'autant moins douteuse que
la question est depuis longtemps résolue.

Les guerres, les tremblements de terre, les
bombes de Morosini et la stupidité turque, en-
fin les cambriolages archéologiques, ont dé-
vasté les monuments de l'antiquité. Delos,
Olympie, Delphes, Phigalie, Egine, Corinthe,
Pergame, ont vu les nobles marbres profanés,
ravagés, tronqués, brisés.

Sur ce douloureux champ de bataille od les
Perses de Xerxes a;'apr}rtérenl les premiers rava-
ges de la barbarie, la demeurs sacrée d’Athéna
Polias git affreusement blessée, ouvrant la large
plaie béante de ses marbres d’or au ciel bleu.
Tout autour, des 1its, des tambours, des trongons
brisés qui rejoignent les blocs i peine dégrossis
dont Ictinos n'eut pis lemploi. Plus loin, les
restes de 1"Erechthéion, des Propylées. du temple
de la Victoire Aptere, des bases de statues, des
entailles dans le roc hyalin marbré de rose, des
traces de la voie sacrée aboulissant & Tentable-
ment rocheux hors de toute symétrie, qui fut 1'au-
tel d'Athéna, les assises des monuments disparus,
l'inscription dédicatoire : A la terre porteuse de
fruits, par ordre de la Pythie. A vos pieds, la cité
divine, avec le Lycabette, 1'Hymette, le Parnés,
le Pentélique pour cadre, puis la mer illustre,
Egine, les montagnes de 1'Argolide, Salamine do-
minée de I'Agaléos doit Xerxés contempla la
bataille, Eleusis et sa voie sacrée. Point de voiles.
Le silence’tragique qui succede aux sanglantes
mélées. Le marbre blane sous sa patine fauve
partout criblé d’affreuses blessures. A la mu-
raille de lopisthodome. en fresque, la Vierge
Lyzantine qui remplaca la Parthénos de Phidias
briilée a Byzance, croit-on. La noble pierre, indif-
férente-aux injures du barbare, a gardé le pres-
tige dun des plus beanx efforts de Tidéalisme
humain. Les peuples ont passé. Un champ de
mort.

Au Jendemain de la renaissance de la Grece,
on essaya de réparer ces catastrophes. On
commenga par raser la tour franque, par abat-
tre le minaret turc qui déshonoraient le temple
de Pallas-Athéné. On a relevé, non restanré
le temple de I’Apteros Niké, dont on a re-
trouvé les pierres dans le bastion turc
['Erechteion lui-méme, déblayé, a repris
figure.

M. Cavvadias propose de faire pour le Par-
thénon, ce qu'on a fait pour la Victoire Ap-
tére, pour 1'Erechteion.

Que propose Cavvadias. en effet, ou plutdt que
fait-il, car cet homme de bien, pour agir, n'attend
pas d'autre réponse que celle du bon sens? 11 ne
restaure pas les Propylées. Non, certes, Mais il en
releve tout ce qui peut en étre sauvé, dans la con-
viction toute simple -qu’une t:olnnne remise a4 sa
place ne sera jamais un contresens. Graces lui
soient rendues ! Les grandes lignes déja se retroy-
vent. Tranquillisez-vous, Roujon! Il ne fera pas
le ravalement des pierres de la Chaleothique, in-
terrompu sans doute par la guerre du Péloponése.
Surtout il ne fera pas disparaitre les affreuses
mutilations laissées par le vandalisme de nos
aieux Franes, les ducs d’Athénes, au chef-d'ceu-
vre de Mnésicles, quand- ces barbares abattirent
les colonnes ou les entaillérent pour y établir la
monstruosité d'un chiteau fort, il v a de Dart
en cette honte de notre race, 'esthétique en sera
perpétuée, On vous conserve miéme lodieux pié-
destal d’Agrippa, monument de la barbarie ro-
maine qui raye la facade et que jaurais abattu,
sil avait dépendu de moi. au méme ftitre que Ia
tour franque ef le minaret.

Le temple de la Victoire Aptére relené pierre
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i pierre, vous ne demandez pas qu'on rende les
morceaus dispersés aw. bastion fure. Autant de
gagné sur votre théorie, Des parties de la frise
sont' au British Museum. Approuvezvous qu’on
les ait remplacées par un moulage dont la colo-
ration noiratre est choquante? Je préférerais que
le marbre fiit restitué par les Anglais, tandis que
votre thése assigne pour toujpurs aux brumes de
la Tamise la charge de garder les dépouilles de
la Déesse.,. Passons,

Et I'Erechthéion, qu'en devaitoon faire, i votre
gré? On Pavait déi relevé en partie. Fallait-il
Tabattre & nouveau ou achever I'muvre commen-
cée? Cavvadias, toujours sans consulter personne
s'est mis a'l'ceuvre. D'informes restes d'une congs-
truction turque ont disparu. Les piceres déblayées
tles sanctuaires ont retrouvé leur place. La svelte
colonnade ionique du portique oriental se retrouve
debout. Seule, la colonne manquante de Fangle
nord laisse un vide facheux. Clest encore le Bri-
tsh Musewm qui la garde, avec une Erréphore
remplacée par un déplorable moulage. Puis en-
core, il a fallu refaire la téte eb 1o busté de |"Er-
réphore vaisine, trop gravement mutilée. « Res-
tauration », cela. Pour ma part, jaurais préféré
un second moulage. Mais le Céeropion revit, et
c'est de quoi nous contenter. Comment, alors,
blamer Cavvadias de préparer pour le Parthénon
ce quil a fait pour I'Erechthiéion? Car, cétte co-
lonne manquante a la fine volute ('lonie provo-
que chez tous les visiteurs tin eri de protestation,
et si Gladstone vivait. je ne craing pas de dire
(uErréphore et colonne, délivrées, auraient déja
repris leur place dans le cadre historique on leur
absence dénonce le passage de I'Occident pillard.

Fautil citer encore le monument choragique
de Lysicrate, 'un des plus gracieux vestiges du
grand passé? Sans la « restauration » dwe.a la
France, ce.ne serait plus a cette heure qu'un
moniceau de débris. On I'a relevé, on 'a réparé
méme. Des parties ont été refaites discrétement
pour rendre au monument toute sa figure.

. . i i N .

Ce que Cayvadias veut faire pour le Parthé-

non, il vient de le faire pour l¢ temple de Phi-
galie, auyre d'letinos, Uarchitecte méme du Pat-
thénon? Le temple de Phigalie n'éait quiune
ruine, en certaines parties plus lamentable encore
que le Parthénon. Les tambours des colonnes gi-
saient sur le sol dans le désordre du fremblement
de terre. Aujourd’hui le temple, tout le temple,
a Roujon! est relewé. Et si le Dieu est absent de
la curieuse cella retrouvée, les colonnss n'atten-
dent plus que le moulage de la frise (comme au
temple de la Victoire Aptére), en attendant que
la frise elle-méme revienne de Londres.

On vait donc que la question posée par
M. Cayvadias a déja été résolue, sur plusieurs
points, en des lieux divers, sans que personne
ait protesté. Mais il y a mieux : M. Th. Ho-
molle, I'éminent directeur des Musées Natio-
naux, ancien directeur de 1'Ecole d'Athénes,
n'a-t-il pas restauré la fagade orientale du
Irésor des Cridiens?

Cet édifice, qui est I'honneur de notre grand
musée. @ eté refair picce a pidce par M. Homolle,
non pas méms avee chacune des pitees originales.
comme 1l s'agit de faire pour le Parthénon, mais
avec le moulage d’'un certain nombre seulement
de pitces originales qui ont permis de se passer
des parties manquantes. Clest un tour de force
sans précédent qui a été accompli par 1’éminent
directeur de notre école d'Athénes. Le moulage
est en double au musée de Delphes ¢t au Louyre.

Un exemple plus décisif encore, c¢’est celui
de la w restauration » du Trésor des Athéniens
a Delphes, de a2 M. Homolle également.

Pourtant, les débris du monument se trou-
vaient dispersés 4 de trés grandes distances,—
cas infiniment moins favorable que celui du
Parthénon. — La réédification du monument
a é1é faite sur place, rien gu'avec les frag-
ments originana.

Ainsi, le monument. aujourd’hui, est en vole de

réédification sur place par le moyen des frag-

ments priginanx, comme on le demande pour le
Parthénon, avee cette seale différence que le pro-
bleme était total pour le Z7ésor des Athéniens,
tandis quiil ne sagit pour le Parthénon que de
relever un certain nombre de colonnes ou de par-
ties de colonnes, aprés accords vérifids. La confié-
rence (1) vous dira par quels miracles de patience
el de soins miticulenx ceuvre devint réalisable,
Il y fallut plus de dix années — Roujon roi des
beaux-arts — et I'on ne peut dire encore quand
la dernidre pierre sera posée. 11 y fallut le con-
cotirs de bienfaiteurs grees : Mme Tphigénie Syn-
£ros, qui mit des sommes importantes & la dispo-
sifion e notre Teole frangaise; M. Spyridon
Mercotiris, démaratie d° Athénes, fqui obtint de son
Conseil municipal une contribution argent en
Fhonneur des héros de Marathon, On rédigea
« wn acte d'état civil v, dit M. Homolle, pour
chague pierre inventoriée. dessinée. cotée, pourvue
d'un numéro dordre. « Nous ne faisiotis pas,
nous ne pouvions pas faire awvre de fantaisie.
déclare I'éminent archéologue, mais seulement @u-
vre de cerlitude absolue cf d’indubitable piridé, »
Et bien qu'on pessédat quelques tuiles de matbre,
on s'est refusé A la réfection du toit pour « ne pas
commettre une faute de goiit », pour « laisser au
Trésor, dans ce paysage sévere ot ésold, "aspect
(Pune ruine parmi les ruines ».

Pourquoi done ne ferait-on pas pour le Par-
thénon ce qu'on a fait pour d'autres chefs-
d'ceuvre ?

Le cas particulier est que 'explosion de Moro-
sini, bien différente en ses efféts dun tremble
ment de terre, a laissé debout les denx extrémités
du temple en pratiquant au centre une briels
effrovable. Les colonnes, les toits ont volé dans
les airs pour refomber en débris. Combien e
fragments vont manquer pour le reldvement qui
se. prepare? [Erechthéion et le temple de la
Victoire: Aplére ont pu étre presque complite-
ment reconstituds de leurs proprés matériaux. En
mettant tout au mieux, que de lacunes encore
dans la colonnade du Parthénon ! Nous voild bien
loin de Phigalie, ’Olympie ol le pillage romain
avait précédé, comme A Delphes méme, le trem-
blement de terre. .

ITest yrai, en voyant les fiits de colomnes artis-
tement rangds A la place aui semblait naturelle-
meant lear revenir, on a pu croire fue 'eeuvre
n'attendait que lonvrier, Mais dés qu’on a voulu
procfider & cel « inventaire signalétique », dont
parls Roujoi. que de mecomptes! Les tambours
ont €té roulés 1a, en figures de colonnes, pour
Pefier, au hasard. Les plus claires indications
sont fausses. Tout est 4 reprendre, 3 refaire. Sans
sz décourager, Cavvadias mit ses hommes au tra-
vajl. Je les ai vu, métre en main, au printémps
dernier, et quand se réunira le congrds d’archéo-
logie, je ne doute pas que Péphore général des
antigquités soit en mesure de faire le total des
mécomptes ¢t des heureuses chances qu'il aura
rencontrées, Avant qu'une seulé pierre ne soit re-
dressée, nous saurons exactement ce que nous Pou-
vons attendre de la remise en place projetée.

Un Francais. M. Lucien Magne, avait consolidé
le Pacthénon, sans que personne et 'idée de Uar-
réter dans son veto. Tout au contraire. On repre-
nait déji Peeuvre d'Ictinos, & Roujon. On y ma-
connait brutalement, on portait la main sur l'ar-

() La  conférence Faite par M. Hotmolle, le
15 juin 1904, au Congrss des architocles frangais:

che suerée, et personne ne se renconfra pour pous-
ser le cri d'alarme. Maintenant, on va fermer
ce qui se pourra de l'affreuse plaie selon les ma-
tériaux dont P'affectation sera reconnue. Combien
redressera-t-on de colonnes? Je nen sais rien.
N’en releviton qu'une seule, ne retrouvit-on fue
la partie supérieure d'une de celles qui furent
comme tranchées par la foudre. je m'en félicite-
rais grandement, car, en un nouveau ftrait au
moins, quelque chose encore nous serait rendu de
la figure authentique du monument.

En un mot, il faut faire tout ce qui pourra
contribuer @ conserver le plus possible des
lignes et des surfaces authentiques du monu-
ment,

Mais 4 ce compte, dira-t-on, pourquoi ne pas
remettre en place les frises mémes et ce qui reste
des sculptures du fronton? Pourquoi pas, en
effet? Beulé, cité par Roujon, avait éerit : « Au-
jourd’hui, les monuments de PAcropole ont en
grande partie vu le jour, et leurs magnifiques
fragments les entourent, préts & reprendre lewr
place, si on ose jamais tenter un travail si diffi-
cile est si hardi. » Clest bien ce qu'a déja fait
Cavvadias pour le temple da Phigalie et pour
I'Erechthéion, c'est bien ce qu’il veut faire pour
le Parthénon et les Propylées, comme on avait
fait avant Jui pour le temple de la Victoire Ap-
tére.

Et Renan, priant sur 1'Acropole, ose pousser
plus loin encore la proposition de Beulé : « Cou-
rons, venons en troupe. Quel beau jour que celui
o toutes les villes qui ont pris les débris de ton
temple, Venise, Paris, Londres, Copenhague, ré-
pareront leurs larcins, formeront des théories sa-
crées pour rapporter les débris qu'elles possedent
en disant : « Pardonne-nous, Déesse, ¢'était pour
« les sauver des mauvais génies de la Nuit. »

Parole prophétique dont notre espérance lé-
guera la réalisation ayx fatalités de ’avenir. Car
il fawdra que V'ceuvre sachive des réédificatenrs
qui, depuis la Renaissance, ont entrepris de ré-
parer les ravages des bétes malfaisantes dont les
merveilles de l'art hellénique ont subi la sinistre
sauvagerie. Il fandra que le jour arrive ot I'hu-
manité tout entiére veuille, par quelque supréme
hommage, marquer sa pieuse vénération de 1’idéa-
lisme hellénique, source profonde de toute civili-
sation. Bt comme, en ce temps-la, personne ne se
reneontrera pour alléguer, méme implicitement,
quil y ait un résultat d’art dans les dévastations
de lord Elgin, on se fera gloire de réparer, dans
la mesure du possible, les affreuses blessures que
le marteau de la « brute calédonienne (1) » a
faites a Feenvre d'lctinos et de Phidias.

Mais pour préparer ce jour, il faut d'abord que
Feevvre de Cayvadias soit achevée. Quand le
temple de Ta Vietoire Aptére nous choque de si
frise absente, quand 1'Erréphore de 1'Erech-
théion, captive des Anglais, fait défant au cheeny
de ses compagnes, quand ’inachévement du por-
ticjue oriental accuse le rapt de la eolonne abisente,
le muet appel des monuments de I'Acropole aux
marbres exilés ne pewt manquer d’étre entendu tét
ou tard des hommes civilisés, Hétens-nous donc!
Cavyadias accomplit T'eeuvre voulue de Beulé
pour préparer l'eeuvre de Renan.

L'Avis de M. H. Roujon

Nous avons vu M. Roujon; il nous a déclaré
qu'il ne partage pas 'avis de MM. Clémen-
ceau, Homolle et Cavvadias.

— Mon avis est formel, nous a-t=il dit : il
“mne faut rien relever, il ne faut toucher A rien,
Autrement, il n'y aurait plus moyen de s’arré-

ter dans cette voie, ce qui serait trés dange-

(I Eexpression est de lord Byron.
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reux. Ah! sans doute, si l'on signale que telle
ou telle colonne, actuellement debout, menace
de s'écrouler, I'on doit prendre toutes les me-
sures de nature a empécher pareil désastre.
Mais de la a songer a une reconstitution, il y
a de la marge. L'idée d'une restauration est
périlleuse — et nous sommes beaucoup qui
pensons ainsi, — d'abord vous ne savez pas
ce que vous allez trouver par terre; vos men-
surations seront toujours et forcément ap-
proximatines, incertaines. Et en supposant que
T'on arrive A relever une colonne, deux colon-
nes, on ne les aura jamais relevées toutes — sans
compter que l'on ne pourra jamais arriver i
assortir tous Jes tambours d'une méme colonne,
Ah! si c’était au lendemain de I'explosion de
la poudrerie vénitienne, je comprends que l'on
elit envisagé cette entreprise; elle se fiit pré-
sentée avec des chances de succes; mais, de-
puis, les morceaux ont roulé Dien sait o1,
;\Ton, voyez-vous, le Parthénon, cest le Par-
thénon, il ne faut pas y toucher. On ne ferait
que changer le monument, on ne I'aurait ja-
mais en}-ier — et, pour employer un terme plus
expressif, on n'aurait en somme qu'un Parthé-
non « retapé ». Eh bien, nous ne voulons pas
de cela, et nous pensons qu'on ne doit entre-
prendre d'autres travaux que ceux pouvant
empécher de nouveaux éeroulements. En
somme, je smis pour la préservation et la con-
solidation du monument, — non pour une re-
constitution. La these de M. Clémenceau est
séduisante, mais elle est trés dangereuse.

O ———

LA QUESTION MACEDONIENNE

au Parlement britannique

CHAMERE DES TLORDS

Lord Lytlon a, au cours de la séance du
28 mars de la Chambre des Lords inler-
pellé le marquis de Lansdowne, ministre
-es affaires étrangeres, sur la situalion en
Macédoine. Lord Lyllon commence par
conslater que rien de bien sérieux n'a él¢
fait dans la voie de l'applicalion des ré-
formes. La Russie el I'Autriche n'ont pas
restauré Fordre, empéché I'effusion de sang
en Macédoine. Si lobjet de I'accord austro-
russe ¢lait de mainlenir le slalu quo, le bhul
est cerles atleint. Il est lemps que loules les
puissances inlerviennenl. La pacificalion ef
la réforme sonl affaire des lrois puissances
occidenlales, L'oraleur s'occupe ensuite de
la réforme finaneicre. Il conclul & la néces-
silé d'une coopéralion aclive de loules les
puissances. y

Lord Newlon attribue également le fiasco
des réformes a I' « aberralion inlernalio-
nale »'qui consistait 4 donner mandal &
I'Autriche et a la Russie pour le rétablisse-
ment de I'ordre. 11 préconise également une
coopéralion franco-anglo-ilalienne.

Lord Lansdowne, répondant aux ora-
teurs, déclare qu’il est loin de trouver la
siluation satisfaisanle en Macédoine, mais
qu'a cerlains égards elle s'est améliorée
d'une facon perceplible depuis un an.

Le gouvernemenl pense qu’il est urgent
d’'améliorer l'état de choses acluel, lanl
pour des motifs humanilaires que dans I'in-
térét de la paix de I'Europe menacée par
ce qui se passe en Macédoine. Le gonver-
nement a toujours présenles a Pespril les

réserves qu'il fit lorsqu'il acceplta le plan de
réformes. En ce moment, les puissances ne
restenl pas inactives. Elles reconnaissent
que d'aulres réformes doivenl &lre adop-
[¢es. La silualion ne deviendra jamais meil-
leure si le sysléme financier ne subil pas un
remaniemenl complet el radical.

Le projel de réformes financiéres parail
avoir quelques bons ¢dlés, mais le gouver-
nement anglais le considére comme [res
imparfail.

En premier lieu, le hudgel doil élre éta-
bli de facon a subvenir de maniere adeé-
quale a tous les besoins légitimes de ad-
ministration de la Macédoine, el ces be-
soins doivent étre la premiére charge im-
posée aux revenus locaux. Les finances ma-
cédoniennes doivent élre placées directe-
menl ou indireclement sous le controle
internalional. .

Enfin, le gouvernement est d'avis que des
aaranties doivenl ¢lre [ournies afin d’éviler
que les recelles affeciées spécialement a la
Macédoine ne soienl détournées pour d'au-
tres emplois.

L'oraleur repousse la discussion publi-
que de celle question. Comme indicalion
générale, il peul dire que le gonvernemenl
estime que la question a alleinl une phase
dans laquelle toutes les puissances ont le
droit de se faire enlendre.,

Aucune proposition ne sera considérée

comme salisfaisanle; a moins qu'elle n'as- .

sure aux diverses provinees macédoniennes
un sysléeme de décentralisalion financiere
effective.

Au sujet de l'inférmation publi¢e par un
journal, el d'apres laguelle PAnglelerre au-
rail proposé un nouveau plan de réformes
pour la Macedoine, lord Lansdowne dit -

Laatenr de celte informalion o évidemivent
surpris, ou bien il a eu aecés auprés de quel-
quun qui @ surpris une conversation entre
M. Cambwn, ambassadeur de France, ef moi. 1]
a do en oulre voir des dépéches extrémenient
confidentielles qni n'ont pas élé publiées el qui
ne le seronl pas & présent suivanl loute pro-
babililé. - -

Je demande quion n'insisle pas sur celle ques-
fion parce que les diseussions sonl confiden-
lielles et parce que, eroyons-nous, il existe en
ce momenl une sorte de consensus des puis-
sances en faveur de nouvelles réformes et que
le gouvernement désire vivemenl coopérer aves
clles. 11 serait donge trés regreflable aue des eom-
munications confidentielles Tussenl divilguées,
el plus regreftable encore quon donnat celle
impression qu'an lien dencourager les aulres
puissanees, ainsi que nous le devons, nons les
wmbarrassons en émeftant des conlro-proposi
lions de nofre cru.

Lord Lansdowne insisle surfoul sur la
nécessité de compléter les mesures finan-
cicres imparfailes, élaborées jusquici.

11 ne méconnail pas, on le voil, I'urgence
des réformes plus profondes el, au surplus.
il maintienl son opinion en ce qui louche
I'impossibilité de confier 4 une ou deux
puissances, a l'exclusion des aulres, la di-
rection tolale des réformes. _

Apres les échanges de vues, auxquelles
le marquis de Lansdowne a lail allusion,
avee le gouvernement francais, il est a preé-
sumer que le gouvernement brifannigque
partage, au sujel de la Macédoine, 'opinion
de tous ceux qui réclament une action réelle
el ne se conlentent ni des promesses ausiro-
russes ni des promesses turques. C'esl a ce

comple el par un accord sincére enlre les
puissances, que l'on pourra enfin soustraire
ce malheureux pays aux maux dont il
soulfre, aux dangers qui le menacent.

CHAMBRIE DES COMMUNES

Nous avons lail allusion, dans nolre pré-
cédenl numéro, aux déclarations que lord
Percy, sous-secrélaire d’Elal an Foreign
Office, avail [ailes, & la Chambre des com-
munes, le 28 février dernier. Nous croyons
inléressant de deélacher du long discours
qu'il prononca, cerlaing passages sur une
des principales causes du mal donl souffre
la Macédoine :

Tels sonl les hommes, a dil lord Perey,
(ue, dans des meelings, nos oraleurs repré-
sentent comme des viclimes, comme. des
étres dont Munique désir est de se libérer de
la mauvaise administration el de la corrup-
tion du Ture. Du jour on les puissances
européennes onl pris en main U'cuvre des
réformes, la longue série n'a point été in-
lerrompue des erimes el des alrocilés com-
mis par des ‘chréliens sur des chrétiens,
donl le seul bul semble élre de prouver a
'Europe qu'ils se déleslent plus encore
qu'ils ne détestent le Ture ; el il est doulenx
qu'il y ait en Macédoine une race qui, en
supposant qu'on lui offrit de remplacer
I'administralion lurque par une adminis-
tration russe ou aufrichienne, acceplerail
pareille solution.

(e disant, je n'enlends pas dégager la
responsabilité du gouvernement oltoman.
(efle responsabililé est lourde, en présence
de la situation qui réegne dans le pays, Mais
il serait injuste de rendre le gouvernement
lure responsable de Iatlitude de races chré-
liennes qui se combatlent T'une Tautre. 1
faul que la Chambre comprenne quel est
I'objectil des comilés révolulionnaires. La
qrande majorilé des populalions chrélien-
nes de Turquie ne sympalhise pas avec ces
révolutionnaires qui cherchenl a pousser
le malheureux peuple a la révolle en lui fai-
sanl eroire que I'Europe accourra immédia-
lement & son secours. EL pour faire échouer
co bul du comilé révolutionnaire, il n'y a
quun moyen : c'est de déclarer nellement
que nous n'entendons pas avoir la main
forece par ces moyens : (ue les piissances
sonl fermement résolues & agir d'accord el
a laire aboulir lapplication de V'aeuyre des
réformes dont elles onl assumé I'exéculion
dans un délai opportun et dans le sens ol
elles enfendent. Mais il serait difficile de
faire comprendre cela aux révolulionnaires,
quand dans notre pays on pronence en pu-
blic des discours — les seuls commenteés ¢l
cités en Orienl — proclamant que la dis-
corde regne entre les puissances...

MISE AU POINT
Nous lisons dans un journal lure de Sa-
lonique, U'Assyr du 7 mars :

Nous avions précédemment parlé du pro-
eds de la bande grecque, composée de frente-
guatre partisans, qui a été arrétée i Bedrely.

Mardi dernier. a élé interrogé le chef de
la bande, Georgaki. Il a présenté sa deéfense,
en langue turque, dans les termes suivants :
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« J'ai nom George ; je suis natif de Flo-
rina ; jelais un des plus honorables négo-
cianls de celle ville, on jo faisais le com-
merce du bois de construction ; je possédais
un capital de 3.000 livres turques, mes affai-
res prospéraient.

« Il y a quatre ans, mon fils unique, gue
je chérissais plus que n'importe guoi au
monde, alttagqué par une bande bulgare, a
regu douze blessures et meurul d'une mort
atroee. Immdédiatemant, je résolus de me
venger : jJabandonnai  mon commerce, je
vendis mes meubles el m'armai d'un Mar-
bini, Je formai celte bande que vous voyez
autour de moi. Tous mes hommes nourris-
saient, & l'égard des bandits bulgares, une
haine inextinguible. C'est dans ces senti-
ments que nous nous sommes mis 4 pour-
chasser les bandes lancées par les comités
des meneurs bulgares. Dans les montagnes
de Melnick, nous avons, nolamment, exter-
miné une bande bulgars de vingl-cing hom-
mes.

w D, — Dol provenaient vos armes el
munitions ?
« R. — CGlest moi qui, en ma qualité de

chel de bande, ai procuré i mes hommes
armes el munitions ; j'ai dépensé 190 livres
turques pour les vélir el les armer. J'ai payé
une livre furque chacue fusil,

« Un jour, nous apprimes que le famenx
chef de bande bulgare Apostol, passant a
Bredely, avail mis & mort le prétre gree du
village el trois autres habitants. D'urgence,
nous nous portdmes 4 Bredely ; nous y arri-
vimes a l'aube. Un peu plus tard, comme
le soleil se levait, un délachement de troupes
apparnt, au moment on nous nous appré-
tions & allaquer Apostol. Jessayai de faire
comprendre au commandant que nous n'é-
tions la que pour allagquer ce bandif ; 4 cet
effet, je lui dépéchai deux de mes hommes.
Mais les troupes recurent l'ordre de faire
fen ; quatre de mes compagnons furent fués.
Comme j'élais délerminé 4 ne pas tirer sur
les troupes, el que, d’autre part, je ne vou-
lais pas verser inutilement du sang, je pré-
férai me rendre.

« D. — Pourlant, vous avez fail feu sur les
soldats.

« R, — Clest faux. Javais, au conlraire,
ordonné & mes hommes de ne pas riposler.
Notre but était seulement d’attaguer les ban-
dits bulgares, »

("'est nel el précis. On voil par la & quoi
se reduisent Jes accusalions portées contre
les bandes grecques par les Bulgares el
leues amis el aussi en quoi congisteé la colla-
horalion des Helloénes macédoniens . avec
les troupes du Sultan.

e e —

LA FRANCE DU LEVANT

Missions GCatholiques

LES ECOLES GRECQUES

M. Michel Paillarés, de retour d'un voyage
en Orient, ot il a admirablement étudié tou-
tes les questions a I'ordre du jour, publie dans
la Lanterne, une série d'études sur l'ceuvre des
missions catholiques en Orient.

Dans un premier article (la Lanterne du 21
mars), il dénonce l'incurie et l'esprit en quel-

que sorte routinier qui caractérise les rapports
des agents consulaires francais, en Orient, qui
en sont encore i croire ou a faire croire a l'ef-
ficacité de I'enseignement congréganiste.
Aprés avoir donné le texte d'un rapport que
M. Blane, — lauteur précisément de !'inci-

dent dont nous parlons plus haut, — adres- |

sait en 1903 a son ministre. M. Paillares dit :

... T] se dégageait de 'ensemble du rapport de
M. Blane une telle sineérité et un tel souci de
stricte impartialité que personne n'osa en contester
les comclusions. Et le profet de résolution e
AL Dejeante, qui invitait le gouvernenient a trans-
férer aux institutions laiques les subventions accor-
dées aux institutions congréganistes ou religieuses
ne fut pas adopté. L'erreur triomphait une fois
encore. Nos consnls étalent encouragés & servir
toute cette association de tarfufes qui prennent ses
deniers & la République pour mieux Pavilir aupris
des indigenes et qui n'ont quiun but, un seul
eelui de fortifier et d'étendre de plus en plus la
domination de I'Eglise.

J'ai séjourné longtemps, en éffet. & Constanti-
nople, & Alexandrie et au Caire, et je nlignorais
pas que le protectorat, tel que nous 1'entendons et
le pratiquons, est nuisible & la France.

Pourtant, un scrupule me vint, en recueillant la
lecon. de choses qui nous @fait dennée par
M. Blanc, dont je connaissais un peu le passé
Ce libre penseur avait manifesté, par des actes si
éclatants. la volonié de secouer le joug de I'Eglise.
dans le gouyernement (e sa vie privée, qu'on pou-
vait, qu'on devait, en toute confiance et en toute
équité, ajouter foi & son (émoignage. Je ne me
reconnaissais plus le droit de généraliser. de con-
damner en bloc nos missions.

Pour chasser toute incerfitude de mon esprit.
je résolus d’aller étudier 'ceuvre de la Congréga-
tion sur le terrain méme oil elle avait provoqué
I'admiration reconnaissante d'un consul général ré.
publicain. J'étais prét & m'incliner devant la réa-
lité des résultats.

J'ai donc visité Smyme, avec ['appui et le pa-
tronage de La Lanterne.

J’ai pénéwré dans tous les milieux, chez les
riches et chez les pauvres. J'ai interrogé les mem-
bres les plus influents de chaque colonie. J'ai causé
avee le gouverneur général et avec les plus hauts
fonctionnaires de la province. J'ai visité une ving-
taine d'écoles, dans tous leurs détails, inspectant
les classes, interrogeant et les directeurs, et les
professeurs. et les éléves.

Jai discuté longuement avec M. Blane, qui m'a
confirmé pleinement tout ce quiil avait €crit ay
ministre des affaires étrangéres. Enfin, j'ai frappé
a toutes les portes, j'ai enregistré toutes les plain-
tes, tous les désirs et toutes les aspirations. J'ai

soulevé tous les voiles, jai recherché dans quelles

tendances, avee’ quelles ressources et par quels
procédés chaque propagande étrangére travaillait
a gagner des adeptes. Je me suis enquis surtout de
la place que nous occupons dans les conseils de
I'Empire, dans les échanges commerciaux et dans
les sentiments des Tures. des Grees, des Armé-
niens, des Israélites, etc.

C’est ma longue et minutieuse enquéte que je
viens présenter au parti républicain tout entier.
Mon argumentation reposera sur des faits et sur
des chiffres.

Demain, les apologistes du Concordat nous
menaceront, trés certainement, des foudres du
pape, ils vanteront les honneurs, les privileges et
les profits dont le protectorat accable la France.
Eh bien! nous verrons ce que valent les bienfaits
des missions, Nous saurons définitivement ce qu’il
faut penser des rapports de nos agents diploma-
tiques et consulaires qui fournissent 4 M. Deleassé
les meilleures de ses armes pour préconiser et
rour suivre, @ V'égard des pays d'Orient et d’Ex-

treme-Orient, une politique anti-nationale et anti-
républicaine.

Dans un deuxieme article (la Zanterne du
22 mars), M. Paillares, aprés avoir parlé
des sentiments francophiles des habitants de
Smyrne ajoute

Turcs. Grees, Arméniens, Isradlites rivalisent de
zele pour apprendre notre langue. Bien mieux,
les Anglais, les Allemands et les Ttaliens eux-
mémes sont entrainés, bon gré, mal gré, dans le
tourbillon francaphile, il leur faut parler frangais
ou se priver du moyen daction le plus puissant
pour réussir (ans les affaires ou briller dans les
salons et dans les clubs, .

M. Blane, notre consul général, n’a pas dii se
liveer i des investigations bien profondes pour
constater que dans les administrations publiques,
dans les maisons de commerce, dans les établis-
sements industriels, on ne prendra pas un employé
s'il ne posséde pas nofre langue. Ceci est d'une
notoriété crianfe. N'est-il pas singulier que, dans
cette ville grécoturque, ol il n'y a que quelques
centaines de Francais, pour larplupart dégénérés
et levantinisés. nous régnions pour ainsi dire sur
les dmes, souverainement maitres? Devons-nous
attribuer cette influence et ce prestige « au tra-
vail continuel et & l'action patiente de nos mis-
sionnaires? » -

Clest ce que nous allons examingr par une étude
attentive de toutes les parties dont se compose
Smyrne.

LA POPULATION DE EMYRNE

En pays tures, il est extrémement difficile,
presque impossible, d'avoir une statistique quel-
conque, La eritique la plus bienveillante quion
puisse formuler sur 'administration ottomane,
c’est qu'elle est le symbole du désordre et de
I'anarchie. Tout y est soumis & une magnifique
insouciance qui laisse marcher les hommes et les
choses au gré du hasard on d'Allah. L’empire
vogue tout doucement, sans pilote. Chacun y soi-
gne ses intérets immeédiats, mais personne ne songe
a guider le navire. Advienne que pourra! Allah
est Allah et Mahomet est son prophete,

Quelle est la population de Smyme? L’on m'a
donné cent chiffres qui se contredisent violemment.
Les avis les plus opposés mlont indiqué quatre
cent mille et deux cent vingt-cing mille habitants.
En prenant une movenne raisonnable sur T'échelle
des probabilités les plus scientifiques fournies par
divers auteurs, je crois que l'on peut attribuer a
Smyrne une population totale de dewx cent
sotxante-guinze mille habitants qui se décomposent
de la maniére suivante :

@) PAR NATIONALITES

1° Sujets ptiomang :

TCE e Fos o e A At S I v i ) (BT O
GeeS O tNOTOREE « 2 areis sim oisie 455 xwieias o2 100,000
fBrasltesisl TR o LA S X A 25.500
TGRSR R A et S e 10.000
LTSS Hemaa sy s 2t o A SR o 1.500
228.500
2° Sujels étrangers :

15 F s Fo P A i A T S A P o 35.000
Italiens. ... ... L S e 6,500
Allemands et Austro-Hongrois. ..., .... 2.300
1 1o VAR S S e T 1.200
A RIS G e or o e WA A e s WA S E A 1.000
Persans, Russes, Américains, Espagnols, 500
46.500

Total genbraline s « sy s 275.000
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b) PAR RELIGIONS

Grecs: orthodoxes. - & -0 ciun s saris 135.080
MEGSTT I ATIE S o e b2 sTaens s ot bisac wsiern 91.885
g e . 25.500
(Eathaliaques: 108 8 L sl S 11.175
Arméniens-Grégoriens. . ... oo 8.500
ProfestRAbE v sas s f e e st e e 2.860

275,000

Smyre, par la diversité des races et des sectes
qui §'y heurtent, résume en elle tout 1'Orient. Con.
naitre cette ville, ¢'est connaitre 'ensemble de ces
pays qui ont voué i la France un culte immuable,
que rien n'a pu attiédir, pas méme les plus lourdes
fautes et les plus sottes iniquités commises par
nos diplomates. It, que notre protectorat nous y
soit utile ou nuisible, motre jugement imposera la
solution de la guestion tout entiére. Les circonstan-
ces sont absolument identiques, en effet, & Cons-
tantinople, & Salonique, & Beyrouth, dans les iles,
au Caire, etc.

Pour consolider et améliorer notre situation ma-
térielle et morale en Turquie et en Egypte, nous

avons cru d’une sage et clairvoyante politique

sous la troisitme République, de faire appel exclu-
sivement i la Congrégation. Et celle-ci prétend
nous attirer des avantages considérables, avan-
tages envids par nos rivaux et auxquels il serait
criminel et fou de renoncer, par la seule action
de ses écoles et de ses églises et le rayonnement
de son apostolat.

Il importe done, avant tout, d’analyser I'ceuvre
scolaire des missions et de la comparer & celle deg
autres propagancles.

LES ECOLES

Il ¥ a bien, au gouyernorat général d'Aidin une
direction de l'instruction publique, mais je n'y ai
frouvé aucun renseignement précis qui fot de na-
ture a faciliter mes recherches. C'est & l'extréme
amabilité des chefs de communauté et a l'obli-
geante collaboration de M. le professeur Yannikis,
docteur s sciences, qui a dressé une carte des éta-
blissements d’enseignements secondaire et pri-
maire de tout le vilayet que je dois de posséder les
détails les plus importants sur la répartition’ des
éleves dans les diverses écoles de Smyrne.

Voici le résumé de cette répartition :

Nombre d’écoles Nombre d’éleves

30 Ecolesigreoques: e o 7.830
18  —  UrQUES;c. Jaredue et 3.500
60— srashitese < e e 1.630
9 — francaises (dont 2z pe- i

tites, laiques, avee 75 éleves) r1.530

6 Ecoles anglo-américaines. .. 1.210

4 — italiennes. i, e s 720

2 AYMENIENNes. . . oo . .. 450

3 — austro-allemandes,. .. 260
78

E7.220

Il ressort de tous ces chiffres, qui n'ont jamais
été portés a la connaissance du Parlement par le
m'nistre des affaires étrangeres, parce qu’ils ont
trop d’éloquence, que le protectorat religieux de
la France ne s’exerce, en définitive. que sur 8, 45 %
de la population scolaire de la ville de Smyrne.
Est-ce tout? Nous ferons des Uécouvertes bien
vlus suggestives qui nous améneront 4 proclamer,
avec plus de force que jamais. ave le concours
nrété & notre diplomatie par les soldats du pave
repose uniouement sur le dlufy.

Dans un troisieme article (la Lanterne, 24
mars), M. Paillarés démontre, avec chiffres a
I'appui, quelles ont été les conséquences du
prosélytisme religieux, entrepris par les mis-

sionnaires catholiques; désertion de leurs éco-
les par la jeunesse orientale,— notamment la
jeunesse grecque, — et quels sont les fruits
de l'enseignement, exempts de toute préoccu-
pation religieuse, donnée dans les €coles an-
glaises. Ce qui se passe a Smyrne, se passe
également dans toutes les autres villes de Tur-
quie.

Les écoles congréganistes francaises comptent,
A Smyrne, environ 1,455 éléves sur une population
colaire totale de 17.220 gargons ef filles.

Afin de simplifier notre étude, nous n’ayons pas
compris dans nos chiffres la banlieue : Bournabat,
Boudja, Cordelio, efc.

Et maintenant, dans quelles familles sont recru-
tés nos éléves?

Le procuteur des fréves m'a dicté lui-méme le
tableau suivant des deux établissements qu'il ad-
ministre.

1" CoLriGe Saint-Josepn (pavant)

Eltves catholiques., ... L. ... 143
=2 AIABIABIYSL L G G s 19
— | ETEOE, ¢t s s 17
— ASTBEIRS. L b s 15
— FIXPCS, T o

194

2® BeooLe SAINT-JOsEPH (gratuite)

Eleves catholiques. .. ov i vviin. 166
p==r | EEROSL o b e e o 27
—  AINENIENS. . sl e s 5
=1 Hsradlitese s LA S A 5
= e TS e B e Ve i A o

203

TOTAL DES DEUX ECOLES

Eleves catholiques,............ 309
- BIECS. 4 usniinsvnneinn. ., 44
—  Arméniens:. i ...:i..aves 24
= | ISaghtes. L e 20

397

Ainsi, les catholiques sont une écrasante majo-
rité, prés de 78 9. Par contre, les Grecs, qui
constituent & eux seuls, cependant, la moitié de
la yille, n'ont chez les fréres que 44 garcons, soit
11 9 de leur clientdle. Et, pour 'ensemble de
nos feoles, ils ne nous confient que les o,17 % de
leurs enfants. Ces o,17 % représentent un misé-
rable atome dans la masse compacte des cent
trente-cing mille Smyrniotes qui ont leurs regards
tournés vers Athénes et vers Constantinople. Kt
encore il importe de noter que la plupart des
Grecs, des Arméniens et des Israélites ne vien-
nent passer chez les fréres qu'une ou deux années,
le temps de se perfectionner dans la connaissanee
de notre langue ; ils n'y poursuivent pas tout le
cyele de leurs études, ils ne §'v imprégnent Das
d'une éducation ou d'une instruction purement
francaise.

De sorte que le premier point essentiel & reic-
nir est que la France, issue de la Révolution, qui,
aux dires de MM. Georges Grosjean, Aynard et
Delcassé, nourrit la glorieuse ambition de proté-
ger tous les chrétiens d'Orient, sans distinction
de races, de sectes ou de confessions, ne prodigue
pas ses sourites, ses égards et... son argent quaux
catholiques. Ceux-ci obtiennent la gratuité, tandis
que les orthodoxes, les israélites, les musulmans
et les protestants doivent délier les cordons de
leur bourse. La soumission absolue au pouvoir du

pape est la premitre condition imposée par les
repreésentants de la République 4 tous les indi-
genes pauvres qui désirent recevoir un enseigne-
ment frangais. Cest la précieuse prime qui ouvre
toutes grandes et toutes charitables les écoles sur
lesquelles M. Blane, le consul général aux idées
démocratiques, est heureux et fier de voir flotter
les trois couleurs,

Cet agent républicain et anticlérical oublia de
nous rapporter que, chez ces c/hiers frives, tous les
éleves, quils soient ecatholiques ou musulmans,
sont obligés. au début et & la fin de chaque cours.
d’adresser une priere au christ ou i la vierge. A
tous les instants, on heurte brutalement les prin-
cipes religieux des Tures, des Arméniens, es
Grees et des Isradlites. I'on comprend aisément
que les orientaux répugnent a fréquenter nos éta-
blissements. Par leur attitude, faite de méfiance,
de craintes et de haines, attitude intransigeante
qui repousse avec dédain toutes les exhortations,
tous les présents et toutes les menaces, ils infii-
gent un démenti cinglant au ministre des affaires
étrangeres qui déelarait & la tribune de la Cham-
bre que le gouvernement défend « non pas des in-
téréts confessionnels, mais un intérét manifeste-
ment national ». Non, monsieur Delcassé, vous
nous frompez, ou l'on vous trompa. La cause de
la République s’identifie au Leyant avec celle du
Saint-Siege. Toute la puissance ef toute 'autorité
de la France sont abandonnées aux mains de la
Congrégation.

M. Blanc nous affirme que, grice 4 nos mission-
naires, la langue francaise se maintient (oujours
et de plus en plus solidement au premier rang
dans la bonne ville de Smyrne, battant avee éelat
tous nos rivaux. J'ai eu le regret, hélas! de cons-
tater sur place que notre consul général a bati
son rapport sur des inexactitudes et qu'il ne s'est
pas livré, au surplus, & un controle.

L’examen le plus superficiel des écoles lui eit
appris que les protestants anglo-américains, bien
que formant une communauté quatre fois moins
importante que le groupement franco-catholique,
sont paryvenus cependant & nous supplanter et a
nous dépasser. En effet, nous voyons au College
international, sur un total de 345 éléves, 200
Grecs et 8o Arméniens. A lui seul, cet établisse-
ment triomphe sur deux écoles dirigées par nos
fréres, qui n‘ont que 44 Grees, 24 Arméniens et
20 Israélites.

A I'Ecole écossaise, sur 146 éléves, il y a, ou-
tre 59 Grecs, 87 lIsraclites, alors que nos chers
freres n’en ont que 20,

L'Eecole supérieure américaine de jeunes filles
compie, sur 230 éléves, 85 Grecques et 11o Ar-
méniennes,, La Scotch Mission School a, sur

380 éleves, 365 Israélites et 15 Grecques.

Bt remarquez que les éleves des Anglais et des
Américains appartiennent o U'élite de la société,
[l n'y a pas dans la clientéle protestante tous ces
miséreux qui sont recueillis par nos fréres et nos
soeurs, dans e but évident d'enfler les chiffres des
résultats tangibles.

(Que si nous remonfons au passé et que nous
comparions les chemins parcourus par les mis-
sions catholiques et par les propagandes protes-
tantes, nous ferons des constatations qui rédui-
ront en poussiere les conelusions du ministére des
affaires étrangéres,

Jattire d'une fagon toute particuliére l'atten-
tion des lecteurs sur les renseignements qui sw-
vent, car ils éclairent tout le débat ; ils démontrent
avec plus de force que tous les raisonnements,
combien les services rendus i la IFrance par nos
missionnaires sont illusoires.

Le Collége du Sacré-Ceenr, dirigé par les péres
lazaristes, marque le pas. depuis 178 ans d’ecxis-
fence, avec une centaine d'éleves. Les fréres, avec
leurs trois écoles de Saint-Joseph (fondée en
1830), Saint-Jean (1841), et Saint-André (1880)
ont perdu, depuis 188g, environ 65 éleves. Les
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sceurs, de divers ordres, en ont perdu également,
depuis la méme année, une centaine.

Plus la population augmente (car Smyrne, de-
puis dix ans, a vu sa population augmenter de
trente mille habitants) et plus la clientéle seo:
laire de nos missions s'émiette.

Par contre, et ¢'sst ici que M. Blanc ne sut pas
ouvrir les yeux. le collége international, gus »’ exis-
tait pas en 1889, a gagné d'annfe en année, jus-
qu'aujourd’hui, 345 éleves. Les deux écoles écos-
saises (1858), qui n'avaient en 1889 que 150 €le-
ves, en ont maintenant §3o0 1 elles ont presque qua-
druplé leurs classes. L'école supérieure américaine
de jeunes filles, qui n’avait que g5 €léves en 1889,
én 4. en 1904, 230, soit trois fois plus.

En résumé, Uensemble des écoles qui ont le
frangais comme base denseiguement, a perdu G
Smyrne. depuis Uannée 1889, 160 dléves environ,
alors que [Lensemble des dcoles, ayant Panglais
comme base d’enseignement, a gagné. dans la
méme wille, 870 éleves.

Les feoles francaises ont subi mne baisse de
10:9%:

Les écoles anglaises ont atleint une hausse de
2y M

< Si nous continuons la méme politique, dans

vingt ans, la langue anglaise aura chassé défini-
tivement la langue francaise. Et les Anglais ne
jouissent d’aucun privilege spécial. Ni la Grande-
Bretagne ni 'Amérique n'abritent leur eeuvre sous
un protectorat tapageur et cotteux.

Alors, pourquoi les catholiques sont-ils vain-
cus? Pourquoi ont-ils moins de stucets aupres des
orthodoxes et des juifs? Oh! cest bien simple et
hien limpide. Nos missions exigent que les pro-
tégés de la France renient la foi de leurs ancétres
et embrassent le catholicisme.

Les Anglais et les Américains, au contraire,
ne parlent jamais religion & leurs éléves. Ils ne
violentent pas les consciences, ils n'introduisent
pas leurs priéres ou leurs pratiques cultuelles dans
les réglements de Uécole. Ils respectent.toutes les
croyances. En un mot, ils distribuent un ensei-
gnement, scientifique et loyalement neutre,

Dans un quatritme article (la Lanterne,
27 mars), M. Paillares nous présente le Levan-
tin, ce produit hybride, incolore de 'Orient :

Vaniteux, ignorant, paresseux, impudent,
fourbe. lache, cruel, msolent, vn]m:u, menteur,
bluffeur, ingrat, le Levantin n'a pas de patrie.
[l est tour & tour sujet ottoman, sujet anglais,
sujet frangais, sujet russe, sujet italien, suivant
les nécessités du moment et imporrance de ses
interéts en jeu. Il brile ce au'il adora la veille.
11 passe sa vie a chercher dans les capitulations
les armes qui lui permettront e se jouer de fout
o de tous, et de narguer le Ture, au'il exploite
avee un art consomme, aved une maitrise inconnmug
par les-écumeurs de Paris et de Londres. 11 n'y a
que deux puissances qui lui en imposent- : 17Ar
gent et le Pape. Il commeitra mille bassesses,
il se vautrera dans toutes les fanges pour mériter
les griaces du Riche. Le Pauvre, & ses yeux, fit-il
poete, fat-il artiste, fat-il un génie, fat-il roi, fit-
il dieu, le Pauvre est un ver de terre que l'on
peut écraser impunément, avec dédain et avec dé-
godt. 11 reniera le berceau de ses ajeux pour res-
ter fidéle & Rome, Rome, la Ville Eternelle!

« On npe lear demande pas, nous assure
M. Blane, de négliger leurs devoirs ét leurs obli-
gations envers leur patrie d'origine, on leur re-
commande, au contraire, de se préparer 4 devenir
des patriotes loyaux et dévoués. »

Icic M. Blanc exagire vraiment la flatterie. Ces f

bons peres et ces chers fréres ont d s'amuser fol-

lement i lire les fantaisies de notre consul géné-
ral. Qui ne sait, & Smyrne, i Constantinople, i
Beyrouth, ou ailleurs, que nes missionnaires dres-
sent leurs éléves et Jeurs étudiants. les Levantins
i ne respecter aucun maitre, 2 n'almer aucun peu-
ple. & baver surtout sur Fabjecte et diaboligue
Marianne. Ils leurs enseignent quil n’v a pas
d’autre Pouvoir, sur le globe, que celui de
I'Eglise. qui survivra & la chute de tous les ré-
gimes. La France est au service dn pape et voili
pourquol les ambassadeurs, les ministres plénipo-
tentiaires, les agents diplomaticques et les consuls
de tous grades se prosternent en grand uniforme
devant les éveques. Toutes les fétes religieuses
sont rehaussées par la présence de nos représen-
tants. M. Constans lui-méme assiste 4 la messe
régulidrement, et, en sa personne, c'est la Répu-
blique tout entiere, qui sagenouille et shumilie
sous la bénédiction protectrice du délégué apos-
tolique du Saint-Siege.

Je deémandais au Levantin : « De quelle natio
nalité étes-vous? » Il me répondait & peu prés
invariablement : « Je suis catholique! » J’insis-
tais, étonné : « Votre religion est la religion ca-
tholique, ¢'est entendu, mais ceci n’indique pas
si vous étes Francais. Grec ou Italien. » Et le
Levantin scandait une déclaration plus ferme ef
plus nette : « fe suis catholiqgue! »

Sa patrie, c'est Rome! Sen drapeau, clest Ia
banniére du pape! Il a tout oublié de ses ori-
gines.

On a vu bien des Hellénes accourir en Irance .

pour se battre dans nos rangs contre nos ennemis,
Eh bien, fouillez dans I'Histoire, scrutez le passé,
vous ne trouverez trace nulle part d'un secours
offert par les Levantins catholiques & notre dé
trésse. Ils n'ont rien de commun avec nous. Bien
pis, ils nous haissent.

I 'y a pas longtemps. on fétait le 14 juillet,
Il est dun usage constant, & Smyrne; qu'on cé-
leébre la prise de la Bastille par une messe a la-

quelle assistent tout le personnel du consulat de

France et les membres les plus en vue de notre
colonie. ;

A la sortie de Téglise, un Député de la Na-
tion (1) apergoit le drapeau tricolore au'on a hissé
au siege des Sociétés francaises. Il se plante de-

vant le glorieux embléme, et. les yeux mauvais.”

la levre méprisante, le geste menagant, vomissant
tout le fiwl jésnitique par tous les pores, il s'éerie
a haute voix, pour gue nul n'en ignore : « Quon
enleve ce sale torchon qui insulte & notre foi !l »
Tel est le noble produit de nos missionnaires !

Revenant sur cette question dans la Lan-
ferne du 28 mars, l'auteur démontre une fois
de plus I'insuffisance, pour ne pas dire 'ina-
nité, de l'enseignement congréganiste, au point
de wvue frangais, Mais l'influence francaise
n'est pas seule & souffrir de l'esprit qui anime
les missionnaires. L.a doctrine chrétienne elle-
méme est assez mal appliquée :

Toutes les faveurs de la République vont aux
jésuites, aux eapuecins, aux franeciseains ot aux
freres de tous ordres. Quiimporte, s'ils sont étran-
gers et s'ils travaillent avec nos deniers, contre
nous, au profit de nos rivaux! Tel cé supérieur
des lazaristes, directeur de I’Ecole francaise de
Monastir, gui est Aurichien et qui est, en Macé-
doine, un agent de 1"Autriche. Il soutenait tout
récemment, 4 un de mes parents. un ancien consul
de France, que les trois provinces de Roumélie

ne seraient heureuses, tranquilles et prospéres,
que sous une protection autrichienne, Cet homme
est subyentionné par le gouvernement frangais,
pour aider au triomphe du pangermanisme.

Je ne puis m’étendre dans le cadre étroit de ces
articles, sur la propagande active menée par des
peres polonais, i coups de millions: fournis par
le second Empire el par la troisitme République,
& seule fin de convertir les Bulgares en Uniates.
Ceci explique pourquoi les lazaristes ont été et
sont les auxiliaires des comitadjis.

Leur supérienr e Salonique a tué les ernuis
d’une fraversée — ce Smyrne & cette ville — en
me retragant avee une éloquence admirative les
magnifiques exploits des chevaliers du poignard
°t de la bombe. Avee la femme d'un consul eu-
ropéen, connu pour avoir joué un grand rale Jdans
la question macédonienne, il n’avait que des élo-
ges pour I'héroisme de ces braves qui ne crai-
gnaient pas de porter le feu et la mort dans les
flanes du Guadalauivir, Cet apotre de la doctrine
chréfienne n'avait par contre qué des sarcasmes
et que des injures pour 'hellénisme tout entier,
Clest que la Gréce, «-an temps de la plus grande
nuissance de la papauté, a su résister aux machi-
nations les plus adroites des jésuites. » Clest que
les Helltnes sont réfractaires i toute apostasie,
ils ont repoussé avec une intransigeance hautaine
et farouche toutes les propositions de Rome.

Ces missionnaires jouissent de nombreux
privileges, grace a la protection de l'ambas-
sade de France. Mais, s'ils se servent de I'in-
fluence frangaise, ils ne la servent point. Leur
patrie, c'est Rome, non la France. Le portrait
du pape orne les murailles de leurs couvents,
mais on y chercherait vainement celui du pré-
sident de la République.

Les consuls de France en Orient (la Lan-
terne du 31 mars), laissent faire; bien mieunx,
ils en sont encore aux idées ayant cours A
I'époque de Frangois I'" et du sultan Soliman.
Mais 1l en est qu'anime un esprit nouveau;
I'un d'eux disait :

« Nos bureaux sont les modestes succursales de
cetfe gigantesque maison de commerce dont le
fere social est au Vatican. Les missionnaires, « e
quelque nation qu'ils soignt », excellent i extraire
du Protectorat tous les bénéfices quion en peut
attendre. Ils usent et abusent des priviléges nom-
breux et riches aue leur garantissént ces textes
wehaigques aui furent imposés 4 la Porte aux

Epoques de fanatisme religieux ot la France se

posait en fille ainfe de PEglise. A I'abri de notre
protection officielle, la Congrégation se livre aux
trafics les moins évangéliques, mais les plus ré-
munérateurs. Ses operations, se soldent invaria-
blement par des excédents de recettes. Et pour-
rait-il en étre autrement? Ses achats de meubles
et d'immeubles — d'immeubles surtout. car elle
a une passion immodérée pour la propriété —
sont payés par la France et.. par la Turquie,
Que si le sultan s'avise, parfois, de trouver exces.
sives les fantaisies de ces apétres, nofre ambassa-
deur se charge de lui démontrer que la Républi-
que n'est pas du tout de son avis et au'elle est
préte i assumer tootes les responsabilités. Nous
passons le meilleur de notre temps 4 faire dénar-
ches sur démarches aupres des fonctionnaires
ottomans pour couvrir dé notre autorité de lTouches
agissements qui n'ont rien de commun avee les
intéréts nationaux.



« Quand done la France comprendra-t-elle que
tous ces moines de nalionalité étrangere se mo-
quent tout simplement de nous. Nous n'avons rien
A faire avec ces gens-li. Ils ne nous sont d'aucune
utilité pratique. Ils ne nous causent, au contraire,
rque des ennuis de toutes sortes, sans jamais nous
procurer l'ombre d'un seul avantage. Ils nous
rendent odieux aux Tures, aux Grees, aux Armé-
niens, aux Israélites, etc. Et, ce quil y a de plus
grave, cest qu'ils minent sourdement notre in-
fluence. Ainsi, tenez, regardez en face. Voyez cette
école. Vous apercevez, i, dans cette classe, des
moines, des franciscains, ce sont des Ltaliens qui
enseignent leur langue aux enfants du Levant,
Ils n’ont jamais admis le francais dans leur pro-
gramme. Et, cependant, oui, cependant, il n'y a
pas bien longtemps encore, non seulement nous les
protégions, mais encore nous les subventionnions.
J'ai protesté, pour ma part, énergiquement. et je
me suis refusé a verser désormais un centime &
des ennemis téloyaux. Mais je voudrais — oh!
je le désire de toute mon ame de patriote et e
républicain — que la France repasse ces encom-
brantes soutanes aux pays cui leur donna le jour.
Nous pourrons nous occuper plus activement de
notre commerce, de notre marine marchande, et
du développement de l'enseignement laique. clest-
A-dire d'un enseignement nettement francais. »

Sur ce point, tout le monde est d'accord,
sauf des missionnaires et.. les Levantins.
Voici ce que des Hellenes de Smyrne disaient
a M. Paillares :

« Nous ne sommes pas des sauvages, des Afri-
cains. Nous n'avons pas besoin de vos mission-
naires pour atteindre & la civilisation. Nous avons
notre religion et nos églises, qui ne le cedent en
rien aux autres. Nous avons nos écoles, secondai-

et primaires, ot des professeurs éminents ot
des maitres dévoues, qui_se sont formés dans les
Universités d'Europe ou d’Athénes, distribuent
un enseignement conforme & esprit du temps et
a la vérité scientifique, Nous avons nos livres.
Nous lisons vos auteurs. Aucune de vos ceuvres
ne nous est étrangere. Nous connaissons ’histoire,
Nous sommes au courant de tous les mouvements
politiques, sociaux et littéraires du passé et du
présent. Et ce ne sont pas vos freres. certes, qui
nous inspirent ’amour de la France. Nous les
fuyons comme des pestiférés. Nous les considé-
rons comme des microbes (sic) dangereux, des
microbes qui portent la mort, 5

« 'est & cause du role glorieux qu'elle a joué
dans Phumanité, c'est & cause du bien quelle a
répandu sur tous les peuples faibles et malheu-
reux, c'est a cause de l'indépendance qu’elle nous
a aidés a conquérir, nous Hellénes, que nous avons
voué a votre nation une affection reconnaissante.

« Nos maitres sont plus, instruits que vos fréres
et cest pour nous une cuisante humiliation fque
la France nous envoie, pour nous instruire, ceux
queelle juge indignes de ses enfants, ceux que le
général Galliéni a condamnés comme étant nui-
sibles méme aux Malgaches. »

Nous regrettons que le cadre restreint de
cette revue nous interdise de plus longues ci-
tations. Les éléments que M. Paillarés a si
scrupuleusement recueillis, au cours de son
enquéte, sont du plus haut intérét pour nous
“autres Hellenes, et pour la cause, qui nous
est chere, de 'influence frangaise en Orient.

LL’He'lénisme

Un incident qréco-bulgare 2 Geneve

Un certain nombre d'étudiants bulgares de
Geneve, suivant l'exemple des politiciens de
Solia, ont fondé en cette ville une association
macédo-andrine politaine, en vue, disaient-ils,
principalement d’éclairer l'opinion publique
sur les méfaits de "administration ottomane
et les maux des populations de Thrace et de
Macédoine; en réalité, dans le but, inavoué
mais a peine déguisé, de propager en Occi-
dent I'idée d'une nationalité « macédo-andri-
nopolitaine ». .

Jusqu'ici, les Bulgares ne convoitaient que
la Macédoine et la Vieille-Serbie. Et apres
avoir voulu confondre ces deux régions, ils
ont inventé une nationalité macédonienne
dans le secret espoir que cette nationalité,
devenue autonome, ne tarderait pas a évoluer
vers le bulgarisme. Maintenant, leurs préten-
tions s'étendent : et ils englobent dans les
territoires qu'ils revendiquent, le vilayet d'An-
drinople, c'est-d-dire la Thrace : d'ou la for-
mule macédo-andrinopolitaine. Ayant ainsi
baptisé un comité qui s'agite en Turquie d"En-
rope, beaucoup plus qu'il ne peut agir, ils
ont encore songé a coller cette étrange déno-
mination a une association d'étudiants, tout
simplement bulgares, qui, une fois fondée,
s'empressa de faire part de sa naissance aux
diverses associations des étudiants de Ge-
neve, sans en excepter l'association helléne
Minerva,

A la circulaire macédo-andrinopolitaine,
les étudiants grecs répondirent par la letre
suivante :

Gentve, le 2 février.

Monsieur le Président,

Nous avons I'honneur de vous accuser réception
de votre lettre en date du 20 janvier et regrettons
de nous voir dans la nécessité de vous faire savoir
gquaw cours de la dernitre séance, 1'Association
« Mineryva » a décidé de garder une attitude toute
de réserve & I'égard de ce qui constitue lobjet de
votre lettre, et ce pour les raisons suivantes :

En principe, nous sommes naturellement favo-
rables & 'égard de toute tentative sincére faite
gn vue d’amener une entente eéntre les divers peu-
ples d'Orient, ce qui et di présupposer, comme
condition préalable, un accord entre les droits
des diverses populations macédoniennes.

Mais, I'insucegs d'une tentative analogue, faite
il ¥ a quelques années a Zurich, pourtant sous les
plus heureux auspices, ne nous permet pas de nous
illusionner a cet égard ; d'ailleurs, le but de votre
lettre est tout différent.

Vous nous annoncez la eréation, i Genéve, d'une
association d'étudiants sous le titre : « Association
des Etudiants macédo-andrinopolitainss, se propo-
sant : 1” de contribuer au rapprochement et a 'u-
nion morale de tous les Macédoniens et les Andri-

I'unité d’une patrie commune ; 2% détudier la
Macédoine et le vilayet d'Andrinople au point de
vue historique et ethnographique. ; d’¢éclairer l'opi-
nion publique oceidentale sur la situation et la con-
dition de ces provinces.

Or, vous voudrez bien nous permettre de vous
faire d'abord remarquer que le titre de I'Associa-
tion nous parait équivoque. L union entre tous les
individus natifs de Macédoine et d’Andrinople ne
correspond & ancune donnée positive, historique ou
ethnique, car il n'existe pas de race et de cons-
cience nationale macédo-andrinopolitaine. Lorsque
nous sommes en présence de Frangais, d’Armé-
niens, de Bulgares ou de Roumains, nous savons
parfaitement & quoi nous en tenir. Il n'en va pas

nopolitains résidant en Suisse, avec, comme base.

[
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de méme dans le cas qui nous occupe, ot il n'est
pas possible de parler d’unité d'une « patrie com-
mune » lei, il n’y a pas, il ne peut v avoir commu-
nauté de patrie. Vous n'ignorez pas que les pays
dont il est question sont peupdés de races ayant
des aspirations nationales différentes. Prétendre
les fondre en une « patrie macédo-andrinopoli-
taine » équivaut donc a une ceuvre aussi vaine
qu’artificielle,

Mais ce n'est pas tout. L'équivoque & laquelle
votre titre donne lieu, saggrave de la nature des
circonstances dans lesquelles naquit votre Associa-
tion. A plusieurs reprises la formule macédo-andri-
nopolitaing a été exploitée par des Bulgares, cher-
chant par la & égarer l'opinion publique et A mas-
nuer des entreprises favorables aux intéréts de
leur pays. Cette manceuvre a été dévoilée aujour-
('hui, car personne n'ignore que, par ces moyens,
ils esptrent obtenir la création d'une circonserip-
tion administrative destinée an méme sort que la
Roumanie orientale.

Mais les Hellénes n'entendent pas se préter i
une telle ceuvre ; il faut que chacun ait le courage
de parler et d'agir au grand jour.

Nous ne voulons certes pas metire en doute vos

intentions, mais nous regreftons (ue vous ayez

adopté un titre et un programme qui rappellent des
entreprises politiques, & I'égard desquels nous; de-
meurons hostiles, ear si elles venaient & réussir,
elles compromettraient les droits et la volonté de
nos congéngres qui constituent la majorité dans
ces pays, — exception faite du vilavet de Kossoro
qui ne fait pas partie de la Macédoine,

Telles sont, M. le président, les raisons qui
nous obligent & nous montrer réservés vis-ivis de
I'association dont vous nous annoncez la fonda-
tion et qui, si nous ne nous trompons, a ¢té créde
par. des Bulgares n’ayant ‘pas naturellement le
droit exelusif de parler au nom de ces provinces,
quand méme ils en seraient originaires, «('autant
que les Bulgares n'v sont pas en majorité |

Cest & vous de dissiper ces doutes, avant tout,.
en désavouant énergiquement. en stigmatisant les
auteurs des innombrables et odieux crimes, si bru-
talement el systématiquement perpéirés par des
mains bulgares sur la population grecque des pays
dont le sort vous préoccupe, — et notamment
sur des notables, des instituteurs ef méme des fem-
mes et des enfants, quion cherche par la violence,

i rattacher a |'Exarchat.

Désireux que vous &tes de contribuer au rap-
prochement et & l'union de tous les Macédo-Andri-
nopolitains, ce serait 1a de votre part la premidre
preuve d'intérét & donner A tous ces malheureux.

Veuillez agréer, ete.
Pour 1"Assaciation Minerva -

Le Prisident, Le Seerétaire,

A. STAVROPOULOS. M. SyrioTis,

A la suite de cette lettre, le président et le
secrétaire de cette nouvelle société ont écrit a
la Minerva, au commencement de mars, une
lettre dans laquelle ils avouent qu'ils sont
tous (au nombre de 22), de trés authentiques
Bulgares, dont un tiers méme sont originaires
de la principauté, mais qu'ils n'en veulent pas
moins poursuivre 'application du programme
sus-énoncé. Quant a flétrir les crimes com-

mis par les malfaiteurs bulgares, 1ls croient.

esquiver la difficulté en répondant par
des injures. De la sorte, le but des étudiants
hellénes de Genéve a été atteint : ils ont percé
a jour la manceuvre de ces « Macédo-Andri-
nopolitains »-et, en les démasquant, ils ont
appris en méme temps ce que ceux-ci pensent
des actes commis par leurs fréres, les bandits
panslavistes. ['enseignement ne sera pas
perdu.

L~



Echos et Nouvelles

Chypre el H.-nwn. — On nous éeril de
lLarnaca (Chypre) qu'a l'occasion de la vi-
sile a Lemissos du due de Connaughl, le
2 mars, les habitants onl manifesté une fois
de plus le désir des Chyprioles de 'union
avec la Grece. Clesl avee la meilleure grace
du monde que le prince anglais a accueilli
ces paroles du citoyen qui lui souhailait la
hienvenue :« En lant qu'Hellénes, nous au-
lres Chypriotes partageons sans reserve la
reconnaissance de la nalion greeque envers
la Grande-Brelagne el la Maison Royale.
Feue volre augusle mére accorda aux iles
loniennes I'union a la Gréce. Nous espérons
que sous le régne d’Edounard VII, notre ile
sera dolée d'un meillenr régime financier,
mais nous souhailons surloul que Sa Ma-
jesté, acenetllant enfin le voen des coeurs
chyprioles, imitera l'exemple malernel. »
Des cris de « Vive I'lUnion [y couvrirent ces
paroles.

Le duc de Connaughl, aprés avoir re-
merci¢, exprima le désir de visiler la nou-
velle cathédrale grecque. Le drapeau hel-
lene ful immédiatement hissé sur la ehaire
méme de I'église el ¢'esl aux eris de « Vive
I'Union ! o« Vive Edonard I » que Son Al-
lesse, accompagnée des princesses, péneé-
lra dans I'église. : .

l.a population chypriole se monire de
plus en plus satisfaite de l'allitude de son
nouveaun gouverneur, Sir Charles King
Harman, dont nous avons cu l'occasion de
signaler les sentimenls conciliants.

Orient el Exlréme-Orient. On nous
ceril de Sofia que les désaslres rosses en
Mandchourie anssi bien (ue la silualion en
Russie, pm:lui%onf en Bulgarie une pro-
fonde el douloureuse impression, voisine
du découragement.

La croyvance en Uinvincibilité de la Rus-
sie. (qui ¢lail devenue un article de foi, a
recit un coup violenl, définitil. On sait ce
(que cela signifie pour un peuple qui doil a
la Russie, ¢l 4 elle seule, son exislence. Cer-
les, dans ces regrels du bulgarisme, au su-
jel des revers russes, la parl de la gralilude
esl pour bien peu. Ce qui surloul alflige les
sujets du prinee Ferdinand, ¢'esl de voir de
plus en plus amoindrir le prestige de leur
prolecirice lulélaire, el sa silualion de
grande puissance.

Trop absorhée par le souci de ses pro-
pres malheurs, elle ne saurail pour I'inslant
— Inslanl crilique, pourlanl — songer a
faire le bonheur de ses clienls des Balkans.
Sans doule les panslavisles veillenl tou-
jours sur eux. Mais quoi qu'on prétende, le
panslavisme c'est aprés toul la Russie offi-
cielle, la Russie lzarisle. Or, le czarisme
Iraverse & coup str un mauvais moment.

Décoralions inallendues, — Ce sonl cel-
les eonférées par le sullan aux agenls civils
russe el aul1 ichien en Macédoine, MM. De-
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merick el Muller. Ils ont en effel recu el ac-
ceplé les insignes du grand cordon de Med-
jidié ; a leurs épouses, Sa Majesté a donné
le Chejalal.

On se perd en conjectures sur le molif
ou P'intention — qui a diclé celle mesure au
Sultan. On prétend quAbdul-Tlamid est sa-
fisfail de la bonne volonté déployée par ces
messicurs a  assister Hilmi pacha dans
I'euvre de lapplication des rélormes. On

croil encore qu'il a voulu au conlraire, ré-

compenser le zéle qu'ils mellent a faire
échouer ces réformes. D’aulres assurent
qu'en celle alfaire le Sullan a loul simple-
ment agi dans un de ces moments de lubie
qui lui sonl coulumiers. Peul-¢lre aussi
a-l-il voulu discrédiler aux’'yeux des popu-
lations macédoniennes camme devanl Fopi-
nion oceidenlale, ces deux personnages qui,
sur cerlaines questions, semblenl s'enlendre
comme larrons en foire. O, Abdul-Ianid
sail comme vous et moi que ses décorations
sonl, dans certaines circonstances, plulof
compromellanles. El il mel alors & les ac-
corder une bonne grace parfaile.

Politique aulrichienne. — La présence
de T'escadre autrichienne dans les eaux de
Salonique a donné lieu a un incident carac-
léristique. Dans une soirée donnée au con-
sulal d"Autriche-Hongrie en 'honneur des
officiers de l'escadre, 'amiral Pi¢lrusky re-
marqua l'absence des membres de la sociélé
hellene de la ville, ce qui le surpril d’au-
lant plus qu'au Pirée on ses navires avaient
mouillé avanl de gagner Salonique, les Au-
irichiens avalenl ¢lé trés bien accueillis el
en avalenl emporlé un exeellent souvenir.

[ fit part de sa surprise a M. de Muller,
agenl civil d'Aulriche-Hongrie, quirépon-
dil négligeamment qu'a Salonique tl n'ewis-
lail pas de communaulé grecque !

Ces propos ne larderenl pas & élre con-
nus. Aussi deux jours plus tard, Famiral el
les ¢tals-majors de l'escadre élaient invilés
a un bal organisé par I'Ouvrair, sous le pa-
tronage des dames grecques de Salonique.
La ftle exclusivement grecque ful des plus
brillanles et V'amiral Pietrusky el ses offi-
ciers, les seuls élrangers qui y assislassent,
purent se rendre comple que M. de Muller
avail pris ses désirs pour la réalilé,

D'autre parl, Vamiral Pietrusky ayanl
également remarqué absence du consul de
Grece, au diner offerl en son honneur, par
A, de Muller, celui-ci lui répondil que seuls
y avaienl ¢l¢ invilés les représenlanls des
grandes puissances, ce qui n'é¢lail vrai
qu'en partie, puisque le consul de Rou-
manie — puissance dont T'Aulriche favo-
rige, el pour cause, les intrigues parmi les
Kuolzo-Valaques de Macédoine — élail
present.

[’amiral aulrichien a répondu a celle pe-
lite « rosserie » de M. de Miller en faisanl
a notre consul, M. Coromilas, a bord de son
navire, laccueil le plus chalenreusement
— ¢l le plus oslensiblement cordial.

Louverlure du Parlement grec. — le
roi a ouverl solennellement la session de la
Chambre, le 27 mars.

Le corps diplomalique au complel étail
présent.

Le discours du Trone déclare que 1'opi-
nion clairemen!l exprimée de la nalion en
faveur du gouvernemenl donne a celui-ci
la conviclion (ue les dépulés Faideront dans
I'accomplissement de son programme.

Ce programme comprend la réorganisa-
lion de Padministration, le relevemenl des
finances par des ¢conomies réalisées sur les
dépenses qui ne sonl pas striclement indis-
pensables, le renforcement des forces pro-
duetives du pays.

L'armée el la marine seront également
réorganisées de maniere & les rendre ulili-
sables au cas ou il serail nécessaire de d¢-
fendre les inléréls de la nalion.

Le discours du Trone ne lraile pas de
politigue exlérieure.

Préparalifs mdilaires lures. — On mande
de Conslanlinople qu'un iradé ordonne
appel de 10.000 recrues dans la circons-
cription mililaire dn 4° corps d'armée (Er-
zeroum). Ces recrues sont desiinées a ang-
menler les effectifs, acluellement insuffi-
sanls, des bataillons des 2° et 3° corps d’An-
drinople el de Salonique.

Un second iradé porte que le 4° corps
fournira encore 5.000 recrues également
destinées & renforcer les troupes de Macé-
doine et de Thrace, Enfin on prépare la con-
vocation éventuelle de lrois divisions de re-
difs de Macédoine, appartenant au 3° corps
d’armée.

Plus de 7.000 hommes sont ainsi mobi-

lisés en Macédoine, pendant que se pour-

suivenl les envois des armes el des muni-
tions. La Porle molive ces préparalils par
la erainte on elle est de voir les bandes bul-
gares reprendre au prinfemps leurs excur-
SI0NS €1 Masses.

Le récenl accord des_deux parlis de co-
miladgis juslifient ces appréhensions,
Quant aux vell¢ités belliqueuses de la Bul-
garie, donl il esl question, nous n'y croyons
pas beaucoup. C'est du blujj.

La médaille Albert Sorel. — La Sociélé
des anciens éleves el éleves de I'Ecole des
seiences politiques, avaient organisé le
29 mars, a la salle des Champs-Elys¢es, une
féte en I'honneur de M. Albert Sorel, de
I'Académie [rancaise, professeur a I'Ecole,
a l'occasion de l'achévement de son grand
ouvrage, 'Europe el la Révolulion Jran-
¢atse ; une médaille gravée par Chaplain a
¢lé offerle a I'illustre historien.

La souscriplion grecque élail représenlée
par deux de nos compalrioles.

La fote, a Jaquelle assislaient un grand
nombre de notabililés politiques el lillé-
raires a élé des plus brillantes. De beaux
discours onl ¢1¢é prononeés par M. Aucoc,
de IInstitut ; M. Albert Vandal, qui parla
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de I'influence de Sorel comme historien, sur
le grand public ; par M® Devin, ancien ba-
tonnier du barreau de Paris, 'ami d'en-
fance de Sorel qui en lermes lour a lour
émus el spiriluels, nous retraca la jeunesse
el la vie de son ami ; par le maire d’Hon-
flenr qui apporta’le salul de la palrie nor-
mande, enfin par Albert Sorel dont le ma-
gistral discours ful chaleureusement ap-
plandi,

Iinances macédoniennes. — On lélégra-
phie de Constanlinople que dans certains
cercles officiels turcs, la résistance que
Pambassade allemande oppose, dit-on, aux
projels financiers macédoniens provoque
de nombreux commentaires. Dans ces cer-
cles, on déclare que I'ambassade a adressé
a la Porle un mémoire dans lequel il esl
dit qu'il est préjudiciable aux intéréts tures
(que la Banque oftomane soil constiluée (re-
soriére el caissiere en Macédoine, puisque
celle mesure lendrail a assurer a la Banque
une plus grande influence dans le pays.

La dernicre de M. V. Bérard. — L'auteur
de la Turquic el I'Hellénisme conlempo-
rain a fail, dil notre confrere hulgare la
Macédoine (1), le 15 mars, une conférence
sur la Macédoine, & I'Ecole des Hautes
Eludes.

Nous n'avons pas assislé a cette confo-
rence, el c'esl dommage. Nons eussions
sans doule appris des choses intéressanles
(ue nous ignorons, nolamment ceci : « De-
Sormais, pour avoir I'image de la sociéle
macédonienne, il faul voir a coté du Ture
militaire, le Valaque commercant, le Slave
paysan el I'Albanais pillard. » Ces mols
sont de M. Bérard ; nous les citons d’apros
Forgane bulgare la Macédoine : ils n'y
figurent pas entre guillemels ; mais il v a
gros i parier que ce passage est fexiuel.
Done le Ture, le Valaque, le Slave et I'Al-
banais composent la société macédonienne.
Mais du Gree, il n'esl poinl question.

Il esl vrai qu'an cours de sa conférence,
M. Bérard parla beaucoup des Grees : il dit,
par exemple, que « le Slave tient la partie
continenlale de la péninsule et que le Grec
tient la partie marilime » et cependant, &
I'en croire, pour avoir I'image de la société
macédonienne il suffil de voir a coté du
Russe, le Valaque, le Slave et I'Albanais.
Clest Ja un coq-a-I'dne, mais qui n'a pas
d'importance.

Des conlradictions de ce genre, venant
de la part de M. Bérard, doivenl nous sur-
prendre, d’autanl moins que ce logicien in-
comparable mel beaucoup de bonne vo-
lonté & les concilier. Car M. Bérard pos-
séde le secret d’accorder des choses qui
semblenl conlraires ¢l de soutenir les
héses les plus saugrenues. Ainsi dans un
enlrelien que nous etmes avec lui Fan der-
nier, voici ce quil prélendail nous faire
croire : Siles Bulgares cherchent a « éman-

(1) 20 mars.

ciper » la Macédoine, c'est uniquement
pour arracher leurs fréves de race au joug
lure : mais ils n'enlendenl point annexer
celle région. Au conlraire, ils n'en veulent
pas. El savez-vous pourquoi ils n'en veu-
lenl pas, de la Macédome? Je vous le
donne en cenlt... parce que 'annexion de la
Bulgarie déplacerait la capitale, parce que
Salonigque —— ou Monastir — devenant toul
naturelement la capitale de celle plus
grande Bulgarie, Sofia finirail par décli-
“ner, par n'élre plus qu'une ville de second
ordre,

C’est pourquoi & Sofia on ne désire pas
annexer la Macédoine ! Et il fallait voir
avec quelle conviction M, Bérard soutenail
son opinion. Je vous jure qu'il était de
honne foi.

e

LES DERNIERS CRIMES BULGARES

Le 15 mars. Basile Malenganos, instituteur
au village grec de Sétoma, fut trouvé tué sur la
toute de Castoria. La victime, originaire dudit
village, était agée & peine de 23 ans ef Ctait con-
nue pour son patriofisme et sa culture ; son cada-
vre, cruellement mutilé, portait gz coups de cou-
teau ou de bajonnette.

-
L

Un négociant, sujet helléne, Spyridion Skourtis.
vient de tomber vietime des organes du comité.

¢ Le crime a eu lien une heure aprés le coucher du

soleil, sur la place de I'évéché A Stroumnitsa :
Skourtis sortait du café pour rentrer chez lui,
quand il fut attaqul & coups de revolver par
quatre Bulgares : Tome Girtchef, Risto Bosman-
dref, H. Prodonof et Bouiklief, & qui parait avoir
dié confiée I'exécution d'une série (e crimes.
Skourtis regut trois balles dans le dos ; transporté
dans une maison voisine, celle de M. C. Boga-
dinis, il expira tne heure plus tard.

Ce erime a provoqué la plus vive émotion ; Ten-
terrement du défunt a eu lieu avec solennité en
présence de tout le clergé et de tout le personnel
des écoles. grecques,

Un seul des coupables, Tomé Girtchef, a été
arrété ; le meurtre de Skourtis n'est pas son pre-
mier ¢rime.

*
*

La bande de G Radef, fiéau du distriet de
Serrés, vient (e commetre un nouveau erime ;
ayant pénétré, apres le coucher d usoleil, dans le
village Elsiani. elle a cerné la maison du primat
grec. B. Tsilimbatis, dans laquelle se trouvaient
réunis, comme d’habitude i pareille heure, dans
une chambre basse trois autres Grees : Chara-
lambos Diamantis, Apostalos Anionion et Peiros
Antonion. Faisant feu d travers la fenétre, les
Bulgares tuérent le premier et blessérent gridve-

ment les deux autres. G. Radef et ses compagnons

ont pu se retirer sans étfe poursuivis.

Une bande bulgare a envahi le village de Lis-
sid, sis 4 trois heures d°And-Djoumaya. Elle entra
dabord dans la maison de Georges Levkos,
absent, et massacra & coups de poignards sz mére,
sa femme ¢ ses quatré enfants en bas dge, apres
quoi elle mit Je feu 4 la maison.

L'higoumene du couvent de 'Archangé Gabriel,

a Ossiani, papa Mickail a été assassiné le 4 mars.

Assassinés également & Ningovani, les deux pré-
tres papa T'khéodossios et papa Christos et le nota-
ble Zhomaidiés.

-

L
- Prés de Komanitsovo, Mickel Pétrotsis, jeune
homme appartenant i une des principales familles
fle cette bourgade, fut assassiné le 1°" mars. Son
corps portait douze coups de poignard dont cing
a la téte,

Quelques jours plus tard, les habitants des vil-
lages grecs de Morihovon, Staravina et Zovik, qui
ont I'habitude de venir en bande au marché qui
se tient & Monastir tous les lundis, étaient atta-
qués soudain a coups de fusil. Parmi les victimes
de cette liche agression se trouvent Georges Mia-
kis, de Zovik, qui accompagnait son fils, éléve i
Vécole grecque de Monastir, Pétros Kostas, Elie
Stoyannis, et Pétros Dimou de Staravina: Les
Bulgares éfaient soigneusement embusqués et ont
pu s'enfuir, sans &tre poursuivis.

Tout récemment. tandis quune bande bulgare
incendiait le couvent grec de Tsérilovon, prés de
Clissoura, une autre bande pénétrait-au village de
Sifpsi, sis & trois heures au nord-ouest de Monas-
tir, et y massacrait le curé grec Papa Anghélos,
son oncle et son cousin.

-
« e
Une bande bulgare ayant pénétré nuitamment
dans le yillage grec de Pylorikion (caza de Yen-
nitsa) se dirigea vers la maison de 'instituteur
RKomas et Uinvita & lui ouvrir la porte. Sur son
refus, les Bulgares commencirent & tirer par la
fenétre dans la chambre A coucher et tuérent la
femme et le jeune fils de Binstituteur, Romas, qui
essaya de fuir par la porte de derridre, fut atteint
'une balle dans I'aine’; son érat est désespéré.
Le méme jour, & Ossiani, la bande de Giovan
Karassouli, n’arrivant pas & tuer le primat grec
Basile Prossios, de Koupa, enleva guatre mem.
bres de sa famille : son frére, son gendre, son fils
et sa ni¢ce, Un détachement a été envoyé de Yev-
gheéli & la poursuite des coupables ; il n'est arrivé
a retrouver jusqu'ici que la nidce de Prossios, que
les Bulgares avaient relichée aprés lavoir violée,

*
* *

Voici quelques détails sur le erime commis

Monastir par les Bulgares sur deux jeunes Grees :

les agresseurs, armés (e revolvers, étaient au nom-
bre de cing; quatre d'entre eux ont été arrétés
immédiatement ; le cinquitme a éhappé jusquiici
aux recherches de la police. Quant aux victimes,
l'une d'elles, Georges 7homas, blessé au ventre,
est mort au bout de trois jours; il a été enterré
avec une grande solennité ; son compagnon, Evan-
ghélos Sotirion, a été blessé A la cuisse ; son état
reste assez grave ; il est soigné & I'hdpital grec.
Le lendemain des obstques de G. Thomas, sur
le.lieu méme oh le crime avait été commis, le doc-
teur bulgare Vladtich essuyait plusieurs coups de
feu. Vladtich était allé sinstaller 2 Monastir,

qui jusque-ld ne comptait pas de médecin bulgare,

depuis seulement trois mois; il n'était pas diori-
gine macédonienne et son arrivée inopinée avait
donné lieu 4 des rumeurs, que sa conduite ici
n’avait pas complétement dissipées. A la suite de
ce dernier attentat, la police a procédé contre
les Grecs i des arrepations én masse, qui ont

.
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irrité la population ; les inculpés n'ont pas eu de |
peine d& montrer leur innocence et la plupart d’en-
tre eux ont été remis en liberté,

*

* %

Le juge dinstruction prés le tribunal de Per-
lépé est tombé dans une embuscade bulgare,
comme il retournait d'un village ol ses devoirs
Pavaient appelé. I1 a €€ trés gricvement blessé ;
son frére qui 1'accompagnait a été tué. Ce double
crime a vivement irrité la population musulmane
et la poursuite des bandes a vepris avec une
grande activité,

*
LA

Denx ouvriers grecs, I'un patissier et l'autre
charpentier, tous deux renommés pour leur patrio-
tisme, viennent d'étre assassinés aux environs de
Monastir, A coups de feu par cing Bulgares blottis
dans une voiture q.ui est aussitot partie au galop.
e crime a eu lieu dans la ville méme et la police
est parvenue 4 arréter les coupables.

Une bande e quinze Bulgares aurait tué dans
la forét de Koklen, deux musulmans ; on sait que
les comités ont défendu aux paysans tures de
faire du bois.

%
%

On signale aussi de nombreux assassinats de
musulmans ; au nombre des yvictimes I"_snure-nt deux
adolescents du village Ombet.

DESTRUCTION DE LA BANDE D'APOSTOL

La bande d'Apostol, y compris son chef, vient
d’étre anéantie dans les conditions snivantes :

Les autorites, soupconnant qu'Apostol se cachait
a Smol, petit village bulgare du caza de Yevghéli,
a droite du lae Ardzan, ¥ envoverent nuitammeni
dix gendarmes et quelques Guégues (Albanais do
Nord) qu’elles avaient armés pour la circonstance.

Le détachement sembusqua pres de 1'église.
Quelque temps aprés, une femme sortit d'une
maison et se dirigea du cdté ol se cachaient les
Turcs. Les ayant aperqus, elle rentra en courant.
Peu apres, neuf hommes armés sortaient de la
maison ; le détachement fit feu sur eux et en tua

e, Tm Bulgares ne répondirent pas, mais, en-
levant leurs blessés et suivis de leurs autres com-

pagnons, ils gagnerent un point élevé hors du vil-
lage, d'oivils engagirent avee les Tures un combat
qui dura toute la nuit. Au levér du jour les Bul-
gares essayerent de foir; mais les Tares, qui
avaient requ tles renforts, ne le leur permirent pas
et les 37 compagnons d'Apostol, cernés par des
forces supérieures contre! I'Axios (Vardar) qui leur
fermait la retraite, périrent tous ; trois d’entre eux
se noyeérent en essayant de traverser la riviere i la
nage.

Le corps d’Apostol fut reconnu aux deux doigts
amputés de sa main. On a saisi aussi son cheval
€t un sac contenant sa correspondance; on y
trouva entre autres : un rapport du chef Arghir
sur 'assassinat de Pinstitutrice grecque de Grit-
sista et de la famille chez qui celle i habitait ;
des exemplaires d’une chanson bulgare annoncant
le retour du chef en Macédoine, avee son portrait
en photogravitre et toute une correspondance con-
cernant l'action des comités,

Presque tous les compagnons d’Apostol étaient
des Bulgares proprement dits, et non des Bulgaro-
macedoniens ; ce n'étaient pas non plus des pay-
sans, car on a trouvé sur beaucoup d'eux des cer-
tificats d'études émanant de colléges bulgares ; ils
portaient des fusils Mannlicher, du type én usage
depuis 1903 dans larmée bulgare; le fusil
d’Apostol était auvssi un Mannlichér mais d’un
type plus ancien.

De Salonique aw Matin (1 ayril) :

L’approche des beaux jours a été marquée par
une nouvelle série d’attentats bulgares. Les comi-
tadjis s'attaquent indistinctement & tout ce qui ne
fait pas acte de soumission & 1'Organisation inté-
rrewre » Tures, Grees, Serbes. ete, Les exarchistes
méme, leurs fréres de race et de religion, ne sont
pas eépargnés. Telles ces trois femmes qui ont été
massacrées, l'mne & Ismolon, la deuxigme A
Bayaltsa. et la troisieme aux environs de Florina.

“Mais les victimes du panslavisme commencent
4 vouloir se défendre, puisque ni PEurope ni la
Turquie ne sont capables de les protéger efficace-
ment. De tous e¢6tés elles se dressent menagantes
contre les entreprises criminelles de leurs. libéra-
teurs (!) La résistance aux fantaisies ruineuses et
sanglantes des Sarafoff et Cie s'organise vigoureu-
sement dans les trois vilayets.

Les Serbes, voulant venger le meurtre de leur
prétre Tasako, ont fait tuer, a coups de revolver,
le Pere Alexandre, vicaire épiscopal bulgare de
Coumanovo. Une de lewrs bandes a enlevé les
instituteurs bulgares de Bailovsti et de Cervanas.
villages sis au pied du mont Kozak.

Les Grees sont allés, avec une audace extra-
ordinaire, & la recherche du fameux Apostol, qui
leur a causé tant de ruines et de deuils. et qui se
réfugiait, apres ses expéditions. dans les marais
avoisinant le lac de Ténidjé-Vardar, ot nul nosait
les attaquer. Tls ont emprisonné son pourvoyeur
Paul et cing de ses hommes. Puis ils ont fait le
sitge du principal repaire de la bande. Un vrai
combat naval s’engagea sur le lac; ce fut un dé-
sastre pour les partisans d'Apostol, dont vingt-
trois trouvérent la mort. Les Grecs n'ont. perdu
du'un rameur. Ce succeés encouragea les paysans
de la région dans leur refus de verser les taxes
fixées arbitrairement par-les comités.

Les antorités ottomanes ellesmémes. exaspérées
de voir les troubles et l'anarchie renaitre sans
cesse, poursuivent ces bandes avee plus de déoi-
sion. Mais. comme toujours, elles ne savent pas
TEprimer avec mesure.

Clest ainsi qu'un détachement envoyé i Kolalis
ne se contente pas de cerner le village et de fouil-
ler les maisons. La troupe fire au hasard et allume
un incendie qui brile quarante immeubles, Dix
paysans et une jeune fille, tous gens inoffensifs ef
paisibles. sont ensevelis sous les cendres. Et les
comitadjis peuvent s'enfuir. excepté frois des
leurs, aprés avoir tué quatre soldats et blessé
Pofficier qui les commandait, avec onze de ses
hommes. Cette affaire, sur laguelle le commandant
russe de Salonique a fait une enguéte sur place;
fournira un merveilleux prétexte aux metteurs en
scene du drame macédonien pour dénoncer une
fois encore la tyrannie hamidienne et pour récla-
mer I'établissement d'un gouvernement autonome.

Le Pelit Temps, 29 mars, publie la dépéche
suivante : -
Athénes, 28 mars.

Contrairement aux nouvelles optimistes qui ont
été publiées concernant la situation en Macédoine,
des dépéches de Salonique annonecent que les mem-
bres du comité bulgare ont tué 3 Monastir denx
jeunes Grecs. Les assassins ont 6té arrétés.

“ dants Foulon, Lamouche, Massnel,
' pitaines Enchel'y el Sarrou. Ces officiers ont

Une bande bulgare d'une quarantaine d’indivi-
dus a incendié et pillé, dans le voisinage de Kas-
toria, le monastére grec de Tsiri-Lovo.

Une autre bande bulgare a assassiné le maitre
d’école grec du village de Sebonia. Les autorités
ont constaté que le cadavre portait go blessures.

Une autre bande, conduite par le fameux chef
Dimko, a massacré le prétre gree do village de
Syrpsi et deux de ses parents.

I.a bande a ensuite incendié la maison du prétre.

Des Bulgares ont encore attagqué le maitre
d’école grec du village de Pylorikion. Tls ont tué

- sa femme et maltraité ses enfants.

Le méme jour, des Bulgares ont massacré de-
vant la métropole de Stroumitza un notable négo-
ciant, M. Courtis, sujet hellene.

Une auire bande bulgare a capturé prés d'Us-
sioni, dans le village de Koupa, la famille du
primat grec Prossios.

Les troupes envovées 4 la poursuite de cette
bande nont pu ramener que la nitce du primat
qui avait été violée.

Une centaine de Bulgares. commandés par le
eapitaine de larmée bulgare Stovanof, ont éfé
signalés dans le district de Petritsi, se dirigeant
vers Sandjak et Salonique.

Une autre bande encore, sous le commandement
du chef hulgare Dido, a capturé, dans le district
de Demir-Hisar, quatre villageois, L'un de ces
derniers a été massacré, les autres horriblement
mutilés.

Tous ces faits, qui se sont produits dans l'espace
de quelques jours, démontrent combien précaire
est la situation de 1'élément grec en Macédoine et
justifient amplement la décision prise par les Grecs
de prendre des mesures pour se défendre contre
les attaques des bandes, puisque les assurances
données par la Bulgarie d’empécher les incursions
des bandes sont démenties par une recrudescence
des méfaits de ces bandes qui continuent & péné-
trer journellement en Macédoine,

e T e e e

REVUE DE LA PRESSE

LES FRANCAIS EN MACEDOINE

Un des collaborateurs du Mafin qui a vi-
sité la Macédoine, consacre dans ce jour-
nal (24 mars) une nolice a la mission fran-
caise dirigée par le colonel Vérand el a
I'excellente besogne qu'elle accomplit sans
bruil. Nous sommes heureux de voir un
grand organe parisien rendre un juste hom-
mage a ces officiers fI'ElIl(,tlih‘i el & leur noble
chei qui, seuls parmi les aulres missions,
ont su inspirer confiance el respect & la po-
pulation, par une atlilude franche et loyale
el le scrupuleux accomplissement de leurs
devoirs. Nous enregistrons avee d'aulant
plus d’empressement un extrail de la nole
du Matin quelle se trouve confirmée par
les renseignements qui nous viennenl de
Macédoine, unanimes a reconnaitre 1'im-
partialité et efficacité de I'ccuvre de la mis-
sion [rancaise :

. . . .

La délégation francaise, aui se trouve i
Serris, a pour chef le eolonel Vérand, de la
garde républicaine. Elle comprend, en ou-
tre. trois officiers supérieurs : les comiman-
el les ca-

pour mission de surveiller les huib cazas du
sandjak.
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Quel a été le role de ces missions ? Quels
progres onl-elles réalisés ? (Cesl ce que. de-
puis un an qu'elles sont parties. on n'avait
pu savoir. Mais, & la suite de mes enquéles,
i la suite des voyages que j'ai accomplis:
dans les frois vilayels de Rouwmélie, ou j'ai
éle le témoin attristé de tanl d’horreurs el
de déplorables miseres, je suis en mesure de
faire connailre aux Ileclours du Matlin
I'ceuvre si bienfaisante que nos officiers onl
entreprise la-bas, et a laquelle ils ont ap-

porté lout leur lact, leur courage et leur dé-

vouement.

Lia tache des réorganisateurs devail élre
pénible el ingrate. La plupart des officiers
e¢lrangers la simplifieront par leur insou-
ciance el leur incation Seule notre mission
sacquitta dignement de son devoir. Rien n'a
decouragé nos officiers, ni le périmetre trop
alendu, ni le manque de voies de communi-
cation ou leur elal lamentable, Ils onk bra-
vement acceplé lous les ennuis el loufes les
responsabilites. 1ls possedent si bien leur
secteur qu’ils onl pu rectifier la meiileure
carle qui en ail éle dressée ; celle des Au-
trichiens. Des dispositions onl été prises
pour que les brigades soienl pourvues, i
brefl delai; de casernes convenables. un re-
glement a eté élabore, qui est la reproduc-
fion presque inlégrale de nolre systeme.
Lies cadres onl élé epures el rajeunis. Si cela
ne dépendail done que de nolre mission, la
réorganisation de la gendarmerie oliomane,
en Houmelie, serait chose faile.

En outre, le colonel Verand na pas eru
devoir se canfonner uniquement dans son
role purement technique d'inslructenr et de
réorganisateur de la gendarmerie. Il en esl
arrive, par suile des circonslances, a élendre
ses attributions el esl devenu en réalité un
véritable controleur administratif et judi-
ciaire, Les populalions, confiantes dans le
programmie de Muezleg, accourent des vil-
lages les plus loinlains pour demander se-
cours au colonel francais. De longues files
de suppliants défilent dans les bureaux de
nos officiers. Ce ne soni que plaintes eonlre
les beys el les gros propriétaires, qui exigent
de leurs paysans un labeur incessant el les
lrailent en véritables esclaves; plaintes
conlre le dimier, le juge el le soldat, qui
s'enlendent & merveille pour pressurer, de-
pouiller, déshonorer des élres inofiensifs.

1t, tandis que les aubres officiers européens

ne répondent & ces cris désolés que par un
sec : « Tout cela ne nous regarde pas. Adres-
sez-vous ailleurs. », le colonel Vérand per-
el & ces malheureux de lui exposer leurs
miseres. Pour voir clair au milien de toules
ces terribles accusations, il vérifie toutes les
preuves qu'on lui apporte, ne s'accordant
pas une minute de répit. Au milieu d= toules
les douleurs véritables, il sait découvrir les
exagérations el les mensonges. Il a eu ‘le
courage de sinstituer 'avocal des humblas,
I il plaida si bien leur cause que, d'un pre-
mier effort, il emporta la condamnation des
prévaricateurs el des torlionnaires.

Tel est I’homme= sous les pas duquel toules
les embdiches onl élé tendues. Le gouverne-
ment oftoman subil avee impalience son
controle. L'Organisation Intérieure a towul
[ait powr rendre stériles ses travauz. Les
comilés macédoniens bulgares ldchent sans
discontinuer sur les villes el les villages des
hordes de bandits.

On ne peub que déplorer un ftel état de
choses. Mais la mission francaise, en toul
cas, esh a I'abri de tous reproches ; et sur les
rives du Vardar, elle aura contribué i faire
triompher, avec le respect du nom francais,

]

les sentiments de dignité, de juslice el de
charité,
M. P.
LA QUESTION CRETOISE
Le Temps du 29 mars consacre a celle
question un article de fond, donl voici un
extrail

Ce refus persistant des puissances expli-
que, pour une large part, linsurrection.
Mais cetle explicalion n'est pas la seule
gqu'on invogue. On reproche au nrince Geor-
ges de n'étre pas un administrateur de pre-
mier ordre. On lui impute des dépenses inu-
tiles et des mesures arbitraires. On l'aceuse
de prodigalité el de favoritisme, I1 est possi-
ble que ces reproches soient justifiés. 11 est
possible que le haul commissaire n'ait pas
observé loujours les régles exacles qu'un
fonetionnaire de carriére ent élé plus accou-
fumé & respecter qu'un jeune prince i peine
hors de page. 11 esl possible enfin que la
mauvaise humeur gu'il exprimait un jour
endisanl : « I n'y a que trois hommes qu'on
ait obligés & vivre dans une ile dans des con-
ditions aussi désagréables : Napoléon, Drey-
fus et moi.. » Tait entrainé parfois a des
actes maladroits. Mais tout ecela, & notre
sens, n'est que le pelil coté de la question.
Eb qua le prince Georges soit ou ne soil pas
un bon administrateur, ce n'est pas ce qu'il
s’agit de trancher. Il faut savoir ce qu'on ré-
pondra, soit aujourd’hui; soit demain, & la
population de la. Crete demandant, avee une
energie chague jour plus pressante, 'union
de Tile au royaume da Gréce.

A celle requéte,s on opposera, clest frop
clair, la question préalable. On dira que le
moment esl mal choisi. Et I'on invoquera
aussi I'hypocrite argument de I'intégrilé de
l'empire oftoman. On rappellera que les
Tures sont suzerains de la Créte el que le
petil drapeau ture gui flotte sur un roe, i
I'eniréa du port de la Sude, est protégé par
les traités, €'est vrai. Mais il est plus vrai
cncore que Taffranchissement de lous les
peuples chréliens d'Orient n'a résullé jamais
que des violations successives das traités. 11
est plus vrai encore que ces peuples, une
fois affranchis, et quels que fussent leurs
défauts nationaux, onl connu une sécurité
eb, un repos que jamais la Turquie ne leur
avail accordds.

. . . “ . . . . - . . -

HELLENES ET SLAVES

Sous ce litre, M. Claude Cohendy publie
dans la lRevue hebdomadaire (11 mars), une
¢lude trés substantielle de la question ma-
cédonienne :

Bt, peu & peu, les téndhres volontairement
accumulees par les organisateurs de l'insur-
rection, qui appliguérent avee tant de désin-
volture les arguments de propagande par le
fail, chers aux anarchistes, se dissipérent.
On appril l'odieuse pression exercée par les
comitadjis sur les paisibles agriculteurs de
Monastir el de Salonigque vour les enlrainer
i leur suile ; on s'étonna du silence suspect
de leur suzerain elhnique sinon officiel, 1z
prince Ferdinand, el de son haut protecteur
naturel, le Tsar, qui n'envisage pas sans sa-
lisfaction la possibilile de prolonger jusqu'a
Adriatique les fronlicres de la petile prin-
cipauté slavonne, sa vassale.

Cela ne suffit-il pas & justifier loutes les
indignations des fervenlts de T'hellénisme ?

[’annexion de Ta Macédoine & la Bulgarie se-
rail monstrususe, plus monsirueuse que son
asservissement par la Turquie, car elle met-
Irait "les qualre cinquiémes d'une popula-
tion de coutumes et de races orientales sous
la domination d'une minorité slave et seépa-
rerail irrévocablement la Grece continentale
el ses dépendances naturelies, I’Asie Mi-
neure occidentale et 'Archipel, des nations
latines dont I'union étroite veut, seule, assu-
rer la libération de la Méditerranée. i
I ne reste heureusement plus rien de celte
légende de la Bulgarie libératrice. Lioreille
de 1'ane bulgare a fini par percer la peau du
licn macédonien dont 11 s'6tait affublé, ef
¢'esl avee un geste duniverszl éeceurement
guen accueille aujourd’hui en Eurove les
rapports qu'y déversent inlassablement les
ennemis séculaires de la Groce, ennemis qui
n'ont reculé, pour arriver i leurs fins, ni
devant 'hypocrisic d'un sehisme apparent,
ni devant I'horreur d'une insurrection qui
ressemblait beauncoup plus 'a une entreprise
de brigands qu'd un soulévement de héros, .,

PRESSE BULGARE

Le Mir. commentant la formation 4 Paris
d'une Ligue pour la Défense des droits de
U'Hellénisme, remarque ironiquement que
celte ligue a 616 constituée en dépit des deé-
clarations du ministre bulgare de la guerre,
(ui assurail le Sobranié que les commandes
militaires étaienl faites en France pour des
raisons politiques. « Pour comprendre, con-
tinue le Mir, I'importance de la nouvelle li-
gue, il suffit de se rappeler quelle compte
des hommes lels que G. Clémencean, le

“comie d’Aunay, le sénateur Bernard, J. Cla-

retie, Edouard Lockroy, Deschamps, Granel,
Reinach, ete., ele. el que les sympathies de
ces sommités politiques el litléraires onl éle
acquises a la Gréce sans commande. de ea-

nons ou de carfouches Hepp. »

Le Den exprime son indignalion pour les
déclarations de M. Balfour el de lord Percy
i la Chambre des Communes. « Tout le
monde, ajoute la feuille bulgare, s'attendait
i apprendre que des réformes radicales al-
laient élre introduiles en Macédoine. On
nous annonce maintenant que 1'Angleterre
officielle n'entend rien faire pour les chré-
tiens de Macédoine ; les Bulgares feront bien
de se montrer désormais plus circonspecls
el de ne pas ajouler foi aux assurances ve-
nant de Londres quand elles émanent de per-
sonnalités sans mandat. »

Les Réfories appellent, dans les termes
suivants, attention du publie « sur les in-
famies qui se commettent par des Bulgares
dans certains districls voisins de la fron-
fiere tureo-bulgare. Des bandes bulgares
composeées des pires élémenis entrepren-
nent, an su et parfois avec la connivence des
aulorités bulgares, des incursions dans le
district de Hadji-Tehélébi. Elles commetient

_des acltes de brigandage aux dépens des po-

pulalions bulgares, car elles ne sattaquent
ni n'osent saltaquer aux populations fur-
ques el pomagques. Les aulorilés ottomanes
ne fonl rien pour réprimer les ineursions
auxcuelles elles trouvent leur compte, car
ces actes leur fournissent un prétexte pour
extorquer de 'argent aux Bulzares du dis-
trict, qui, déja pressurés par leurs compa-
friotes, se trouvenl dans un état de dénue-
menl inimaginable ». 5
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